HANDBOUND 
AT  THE 


UN1VERSITY  OF 
TORONTO  PRESS 


i 


AKTA 


GRODZhIE  I  ZIEMSKIE  Z  CZASÓW  RZECZYPOSPOLITEJ  POLSKIEJ 

z  ARCHIWUM  TAK  ZWANEGO  BERNARDYŃSKIEGO 

WE   LWOWIE 

w  SKUTEK  Fl.NDACYI 

śp.  Alexan(lra  lir.  Stadnickiego 

WYDANE  STAEANIEM 
GALICYJSKIEGO  WYDZIAŁU  KRAJOWEGO. 


TOM    II. 


Główny    skład    w    księgarni    Sej-fartha    i    Czajkowskiego. 

z  DRUKABNI  ZAKŁADU   NABCDOWEGO   nHENIA   OSSOLIŃSKICH. 

IS^O. 


§52685 


PRZEDMOWA. 


Ogłaszając  materyały  z  archiwum  tak  nazwanego  Ber- 
nardyńskiego dwie  w  niem  uwzglctbiić  trzeba  części  od  sie- 
bie różne:  obiaty  dokumentów  i  zapiski  sądowe.  W  pierw- 
szym tomie  wydawnictwa  tego  ogłosiła  komisya  seryą  oblat 
takich,  zanim  zaś  przystąpi  do  publikacyi  zapisków,  posta- 
nowiła clioć  w  części  jeszcze  bogaty  w  oblatach  tych  złożo- 
ny materyał  wyczerpać. 

Przy  tem  atoli  ZAYrócila  komisya  uwagę  swą  na  jedną 
okoliczność. 

Obiaty  zawarte  w  aktach  grodzkich  i  ziemskich  stano- 
wiących archiwum  tak  nazwane  Bernardyńskie,  zwłaszcza 
zaś  późniejsze,  do  ksiąg  sądowycli  z  taką  były  niedbałością 
i  nieznajomością  rzeczy  wpisywane,  że  aż  za  często  napoty- 
kamy w  nich  nie  tylko  pojedyncze  słowa,  ale  nawet  całe 
ustępy  niezrozumiałe.  Przy  ogłaszaniu  ich  zatem  nastręczają 
się  nieraz  trudności  w  restjluowaniu  textu  tak  wielkie,  że 
mimo  wszelkich  starań  usunąć  ich  nie  podobno.  Trudności 
te  usunąćby  można ,  gdyby  się  pod  ręką  miało  oryginały  lub 
przynajmniej  staranniejsze  i  wcześniejsze  kopie  tych  doku- 
mentów, z  których  obiaty  owe  robiono.  Co  do  tomu,  który 
obecnie  składamy  publiczności ,  komisya  znajdowała  się  w  tem 
szczęśliwem  położeniu,  że  z  takich  orygmałów  prawie  bez 
wyjątku  korzystać  mogła. 

Tutejsze  bowiem  archiwa  kapitulne,  konsystorskie  i  ar- 
cybiskupie obrz.  łac,  jako  i  00.  Dominikanów  przechowują 
znaczną  ilość  cennych ,  oryginalnych  dyplomów,  odnoszących 
się  po  największej  części  do  dóbr,  które  albo  dziś  jeszcze 
znajdują  się  w  posiadaniu  tych  korporacyi,  lub  kiedyś  przy- 
najmniej do  nich  należały.  Ze  zaś  według  z^Ayczaju  sądo- 
wnictwa   dawnej  Rzeczypospolitej  Polskiej  każdy  przyA^ilej, 
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każdy  dokument  zwłaszcza  zaś  odnoszący  się  do  Avłasności 
prawie  bez  wyjątku  obiato wano  rychlej  lub  później  w  aktach 
sądów  grodzkich  lub  ziemskich,  nasuwali  się  jak  najnatvu*al- 
niejszy  i  uzasadniony  wniosek,  źe  i  owe  wyż  wymienione 
dokumenta  oblatowane  będą  w  tychże  aktach  i  to  właśnie 
tych  grodów  i  ziem,  których  pozostałe  zabytki  złożone  są 
w  arcliiwum  tak  zwanem  Bernardyńsliiem. 

Poleciła  zatem  komisya  Dr.  Xawereniu  Liskemu,  które- 
go od  Stycznia  r.  1869  Wydział  krajowy  powołał  do  wy- 
dawnictwa, aby  przejrzał  powyżej  wymienione  archiwa  i 
zdał  jej  sprawę  z  zawartych  w  nicli  materyałów.  Dr.  Liske, 
napotkawszy  ze  strony  osób ,  którym  zarząd  owych  arcliiwów 
jest  powierzony,  największą  uprzejmość  i  najslvrzętniejszą  po- 
moc, mógł  w  stosunlvOwo  dość  krótkim  czasie  przedłożyć 
komisyi  nasamprzód  streszczone  spisy  przechow  anycli  w  nich 
dokumentów.  Komisya  wyslucliawszy  referatu  i  zgodziwszy 
się  w  zasadzie  na  przyjęcie  ich  do  wydawnictwa,  poleciła 
Dr.  Liskemu  zająć  się  przepisywaniem  tych  dokumentów  a 
zarazem,  o  ile  możności,  odszukaniem  oblat  ich  w  archiwum 
Bernardy ńsldem.  Dr.  Liske  w  ubiegłym  rołui  przedłożył  ko- 
misyi skutkiem  polecenia  tego  sto  trzydzieści  i  trzy  doku- 
menta z  XIV  i  XY  wieku,  w  odpisach  przez  siebie  wygoto- 
wanych,  lvtóre  komisya,  wyznaczywszy  poprzednio  dwóch 
członków  z  grona  swego  do  bliższego  zbadania  ich,  przyję- 
ła do  wydawnictwa. 

Po  przyjęciu  dołiumentów  tych  zajął  się  z  polecenia  ko- 
misyi Dr.  Lislie  przygotowaniem  ich  do  druku ,  a  mianowi- 
cie zaopatrzeniem  ich  w  objaśnienia  (częścią  z  własnych, 
częścią  z  dostarczonych  mu  przez  X.  kanon.  Pietruszewicza*] 
i  prof.  Szaraniewicza  materyałów),  indexy,  spis  treści  i  przed- 
mowę, wreszcie  zaś  przeprowadzeniem  icli  przez  druk. 

Tak  powstał  tom ,  którego  zw  iązeli  z  archiwem  tak  zwa- 
nem Bernardyńskiem  wykaże  spis  następujący: 

*]  Wszystkie  objaśnienia  ks.  Pietruszewicza ,  który  przepisał  także  dwa  ruskie  dokumenta  zbioru  tego, 
opatrzone  są  sygnaturą  A.  P. 
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1)  z   oblat  tylko,    ponieważ   oryginałów  odszukać  nie  było   można,    wzięto  Nr.    16. 

19.    39.    118    czyli  razem 4 

2)  Z  oryginałów,    według  których  odszukane  obiaty  sprostowano,    Nr.  26.  40.  41. 

58.   97.    112.    132    czyli    razem 7 

3)  Z  pergaminów,  które  nie  są  niczem  innem,  jak  wypisami  z  aktów  Bernardyaskich, 
wyn-otowanymi  przez  urzędników  ziemskich  lub  grodzkich  na  żądanie  stron  Nr. 
60^  62.  70.  71.  72.  77.  78.  80.  82.  83.  89.  91.  92.  93.  93.  96.  98.  99. 
100.  101.  104.  106.   107.    108.    109.    113.    114.   120.   121.   122.   123.   129. 

131   czyli  razem 33 

W  obec  ogromu  aktów  Bernardyńskich  i  ze  wszech  miar 
niepraktycznych  index()w  jego  nie  było  można  dotąd  odszu- 
kać oblat  reszty  dokumentów,  według  wszelkiego  prawdo- 
podobieństwa jednak  znajduj.ą  sic  i  one  w  dawniejszych  lub 
późniejszych  księgach.  PoszukiAvania  te  w  takim  tylko  razie 
z  łatwością  uskutecznić  się  dają,  jeżeli  na  odwrotnej  stronie 
dokumentu  zapisano  w  jakim  grodzie  i  kiedy  przywilej  ten 
był  wpisany  do  aktciw.  ZAvyczaj  ten  atoli  dopiero  w  bardzo 
późnym  czasie  w  sądownictwie  naszem  sie  rozpowszechnił, 
pomiędzy  powyżej  wymienionymi  dokumentami  bowiem  na- 
potkaliśmy takie,  których  obiaty  odszukaliśmy  a  mimo  to  na 
odwrotnej  stronie  dyplomu  nie  było  żadnej  o  nich  wzmianki. 

Zresztą  znaczną  tutaj  pomieszczoną  część  dokumentów 
przyjąć  by  należało  do  wydawnictwa  nawet  wtedy,  choćby 
o  nich  stanowczo  zadecydować  można,  (o  czem  jeclnak  w  ża- 
dnym razie  mowy  być  nie  może),  że  nigdy  nie  były  obla- 
towane ,  ponieważ  owe  dokumenta  z  oblat  wzięte  zrozumieć 
dokładnie  tylko  można  przy  pomocy  innych,  których  oblat 
dotąd  nie  odszukano.  I  tak  z  trzynastu  w  tomie  tym  wy- 
drukowanych dokumentów  odnoszących  się  do  wsi  Werbiża 
było  tylko  można  z  dwócli  odszukać  obiaty,  ^y  każdym  ra- 
zie zaś  wszystkie  bez  wyjątku  pomieścić  w  wydawnictwie 
tem  by  należało,  choćby  nawet  ani  jeden  z  pozostających  je- 
denastu nie  był  oblatowany  w  archiwum  Bernarclyńskiem, 
owe  dwa  oblatów ane  dokumenta  bowiem  tjlko  w  związku 
z  resztą  mają  znaczną  wartość,  podając  nam  bez  przerwy 
historyą  powstania,  rozwoju  i  przechodzenia  z  ręki  w  rękę 
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posiadłości  tej.  To  samo  powiedzieć  możemy  o  dokumentach 
odnoszących  się  do  wsi  Wicynia,   Kozłowa  i  wielu  innych. 

Mała  cząstka  dokumentów  zbioru  tego  już  poprzednio 
była  di'ulvOwana  bądź  to  jalio  dodatek  do  rozprawy  Al.  hr. 
{Stadnickiego  w  trzecim  tomie  Biblioteki  Ossolińskich,  bądź 
też  w  Dodatku  Tygodniowym  do  Gazety  Lwowskiej.  Doku- 
menta  z  trzeciego  tomu  Bibl.  Ossol.  atoli  już  po  śmierci 
autora  wydrukoAvane ,  skutkiem  tego  widocznie,  zawierają 
tyle  niedokładności  i  omyłek ,  że  ich  powtórny  przedruk  ko- 
niecznie nastąpić  musiał,  Dod.  tyg.  do  Gaz.  Lwowsk.  zaś 
mimo  poprawności,  z  jaką  umieszczane  w  nim  przywileje  po 
naJAYiększej  części  druJkowano ,  w  dalszych  kołach  prawie  zu- 
pełnie jest  nieznany. 

Nie  potrzebujemy  pewnie  nadmieniać,  że  zachowaliśmy 
z  największą  sumiennością  i  ścisłością  pisownią  oryginałów, 
modernizując  jedynie  tylko  litery  u  \  v  z  wyjątkiem  imion 
własnych.  Wiadomo  bowiem,  że  w  XIV  i  XV  wieku  dwóch 
tych  liter  pisarze  używają  bez  wszelkiego  ich  rozróżnienia, 
bez  wszelkiej  konsekwencyi ,  z  największą  samowolą.  I  tak 
wyraz  iimim  piszą  raz  vmim^  raz  imvm^  raz  iiiimn^  raz  wreszcie 
tinum,  co  sprawia  jedynie  wielkie  zamieszanie  a  nie  jestźa- 
dnem  ani  paleograficznem   ani  chronologicznem   kryterium. 

Miłego  przy  tem  dla  nas  dopełniamy  obowiązku  wyra- 
żając publiczne  podziękowanie  za  niezwykłą  uprzejmość,  z  ja- 
ką nam  Jego  Excelencya  ks.  Arcybiskup  Wierzchlejski,  JW. 
kś.  Infułat  Ostrawski,  Przewielebny  ks.  Przeor  Jarzębiński 
i  Wielm.  ks.  Kanonik  Morawski  i  ks.  Kanclerz  Zabłocki 
stawili  do  dyspozycyi  zbiory  pod  opieką  ich  się  znajdujące. 

^Niemniej  konstatujemy  z  przyjemnością  i  wdzięcznością, 
iż  Świetne  Prezydium  lwowskiego  c.  kr.  Sądu  krajowego  od- 
stąpiło od  zarządzenia,  wedle  którego  dostarczaniem  mate- 
ryałów  z  archiwum  Bernardyńskiego  dla  pierwszego  tomu 
wydaAYuictwa  zajmować  się  mogli  tylko  pisarze  z  ramienia 
c.  k.  Sądu  przeznaczeni — i  przyzwoliło  pismem  z  dnia  31u- 
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tego  1868  1.  339,  ażeby  odpisy  z  pomienionego  arclii^\iini 
sporzcątlzane  były  przez  tych,  których  komisya  uzna  za  od- 
powiednich. Okoliczność  ta  bardzo  pomyśhiie  wpłynęła  na 
ułatwienie  i  przyspieszenie  pracy  około  wydania  niniejsze- 
go tomu. 

Nie  pozostaje  nam  nic  innego,  jak  oddać  tom  niniejszy 
w  ręce  publiczności  zajmującej  się  dziejami  przeszłości  kraju 
naszego,  w  nadzieji,  że  przyczyni  on  się  niemało  do  wy- 
świecenia historyi  wewnętrznej  Xiy  i  XY  wieku. 

We  Lwowie  cbiia  11  Maja  1870  r. 


W  imieniu  wyda\vnictwa : 

Oktaw  Pietruski.  Dr.  Xawery  Liske. 


-=»e»^s«®=^5»^:^^>ts- 


I. 

Kazimierz    li%'ielki   po8\vi<idcza   .lorzoiiin.    Riipertoni   i   Małgo- 
rzacie,   dzieciom   Iłl.acieja  byłego  wójta  Iwowi^kiego .    .jako  ich 
>vłat<nością  »<<i:    inlyii  z>vaiiy  Schiizkikiit .  wieś  iti.'i!y  Wiiiiiik  i 
posiadłość  alodyaliia  l*odpresk  zwana. 

1352. 

In  nomine  domini  amen.  Quoniam  ab  humana  memoria  omnes  res  elabuntur,  si 
non  sint  soiempni  Tituio  Literanim  et  fidedignorum  Testimonio  perhennate,  Nos  igitur 
Kazimirus  Dei  gracia  Rex  Polonie,  Cracovie,  Sandomirie,  Lancicie,  Cuiavie,  Pomarie 
[sic]  et  Russie  Notum  facimus  tam  preseiitibus  quam  futuris,  Quod  iri  Nostra  Nostro- 
rumcjue  baronum  presencia  Constituti  discreti  yiri  Georgius  et  Ruperlus,  fratres  et 
Germani  fily  Condam  Mathie  bonę  memorie  advocati  Lemburgensis ,  Cum  domina 
Margaretha,  sorore  Ipsorum  uterina,  sufficientcr  et  probabililer  Nostram  Edocuerunt 
Magestatem,  Quomodo  molendinum  Scbilzkikut  Cum  piscina  antę  Civitatem  Lembur- 
gensem  situatam,  Inquo  {sic)  Quidam  molendino  singula  frumentorum  genera  raolun- 
tur  sou  molere  possunt  preter  solum  brazeum,  Et  villam  mały  wynik  dictam  Eciam 
cum  molendino  et  piscina  et  Ihaberna  in  eadem  situatis  una  cum  ailodio  Podpresk 
dieto,  adeandem  [sic]  viliam  pertinenies  cum  omnibus  eorum  utiiitatibus,  usufructibus, 
luribus,  Dominys,  proventibus,  Censibus  Exnunc  ibidem  exislentibus,  agris  cultis  et  in 
cuitis  {sic)  et  Eciam  de  noro  exstirpandis,  Silvis,  Rubetis,  Nemoribus,  aucupacionibus, 
venacionibus,  aquis  a([uarumve  decursibus,  pratis,  pascuis  Cum  omnibus  quo([ue  ad- 
herencys  infra  iimites  dicte  ville  mały  wynyk  et  allody  supradicti,  Que  ibidem  sunt 
et  inluturum  excogiłari  possunt,  Pater  ipsorum  supradiclus  pro  certa  emerat  pecunie 
summa,  Que  inquam  bona  Discreto  viro  Rertholdo,  Oiym  advocato  Lemburgensi, 
Avo  ipsorum,  Per  magnificum  principem  feiicis  recordacionis  Dictum  Leonem  Ducem 
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Russie  pro  suis  fidelibus  servicys  Jonala  dinoscuntur,  Graciose  petentes  nostram  ex- 
cellenciam,  ut  predicta  omnia  bona  ipsis  privilegio  nostro  Regali  incorporare  et  con- 
firniare  dingnaremur  {sic).  Nos  vero  subditos  nostros  in  i,psorum  luribus  Conservare 
Yolcntes  Et  presertim  incolas  nostre  civitalis  Lemburge,  Exnuac  pretata  bona  supra- 
dictis  Georgio,  Ruperto  et  Margarethe  et  eorum  [losteris  Appropriamus,  in  Corpora- 
mus  {sic),  tribuimus  et  donamus  et  Tenore  presencium  perpetue  Confirmamus  per- 
petiiis  temporibus  iure  hereditario  pacifice  possidenda,  habenda,  tenenda,  vendenda, 
liberę  resingnanda  {sic),  Queraadmodum  ipsorum  placuerit  voluntati.  Insuper  Nos 
animadvertentes  fidelia  supradictorum  Georgy,  Ruperti  et  Margarethe  servicia ,  nostre 
magestati  temporibus  opportunis  creberrime  exhibita,  Propler  que  humilimis  peticio- 
nibus  ipsorum  decrevimus  gratuite  inclinari  Ipsostjue  Comlingna  reconpensa  provide 
remunerari  Ex  Nostra  speciali  gracia  Sic  ex  lam  dicti  Nostri  fideles  Georgius,  Ru- 
pertus  et  Margaretha  eorumąue  posteri  Molendina  ipsorum  supra  scripta  Construere, 
unum  quod(iue  Cum  tribus  et  quodquot  Rotis  Ipsis  placuerit  et  edificare  yalebunt, 
Eciam  et  Rivulos  seu  aquarum  meatus  de  montibus  et  vallibus  per  silvas  et  Campos 
perprata  {sic)  et  paludes  quocunque  modo  pro  utilitate  et  profectu  eorum  molendi- 
norum  melius  possint  excogitare,  plenam  habent  ducendi  potestatem,  Omni  impedi- 
mento  Guiusvis  status  et  condicionis  dominorum  seu  eorum  procuratorum  procul 
moto.  Harum  nostrarum  sub  Testimonio  Literarum  Yolumus  et  Quod  nullus  ludicum 
prefati  Regni  Russie  habeat  ludicare  Kmethones  et  incolas  supradiete  wille  Mały 
Wynyk  nisi  heredes  veri  et  possessores  lam  dicte  wille.  Hy  et  enim  possessores  seu 
heredes  Cum  uno  balistario  servire  tenehuntur,  qiiocienscunque  expedicio  generalis 
in  Terra  Russie  fuerit  proclamata.  In  Cuius  rei  Testimonium  presentes  fieri  iussimus 
et  sigilli  nostri  Regalis  appensione  roborari.  Actum  et  datum  Lemburge  feria  quarta 
infra  Octavas  assumpcionis  sancte  Marie  virginis  gloriose  [22  Sierpnia]  Anno  domini 
M.  CCC.  Quinquagesimo  secundo,  presentibus  strenuis  et  validis  floriano  nostro  Can- 
cellario,  Henrico  Castellano  Wysliciensi,  Hermanno  procuratore  generali ,  abracham 
Capitaneo  Russie,  Prandotha   magistro   coquine  nostre  et  Nycolao  Dalawsky'). 

')  Schihl-ilcitt  należy  czj'tać  z  ruska  .Selskj-kut  to  jest  Sielski  kąt.  Poćlpresk  allodium,  zdaje  się,  podało  po- 
czątek do  dzisiejszej  wsi  Podbereźce,  za  Wimiikami  w  powiecie  lwowskim  położonej,  gdzie  czcić  tejże  wsi  od  Win- 
nik  nosi  nazwę  „-lYfi  hitach^,  co  przypomina  powyższe  uroczysko:  Selsl^y  Iciit.  Z  wiosek  Wiellci  i  Jlafy  Winuik  we- 
dług dawniejszego  rozdziału  powstała  bez  wątpienia  dzisiejsza  posiadłość  Winniki,  które  znowu  dał}'  początek 
przyległej  nowej  osadzie  Winniczki.  Ahraham  Capitaneus  liitssie,  przywiedziony  w  dyplomacie  jako  świadek ,  jest 
Abraham  heres  de  Baranów  Capitaneus  Lamburyensis,  na  którego  prośbę  król  Kazimierz  W.  nadał  Petraszowi  de 
Kygeij  wieś  Zwartów  w  1358  roku.  Zobacz  X.  S.  Barącz  Towarzysz  Ducliowieustwa  Katolickiego,  Tarnopol  1864, 
str.  486,  a  także  dyplom  z  r.  1364  umieszczony  pod  Nr.  II  w  niniejszym  zbiorze.  A.  Pietru$:eicicz. 

Imię  Abratiam  świadczące,  zdaje  się,  o  pochodzeniu  onaiauskiem  napotjkamy  w  tym  tu  zbiorze  jeszcze  raz 


Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  XIY,  nr.  2)  dobrze  zacho- 
wany, z  wielu  skróceniami  pisany.  Na  sznurze  z  jedwabiu  czerwonego  zawieszona  woskowa  pieczęć 
majestatyczna  Kazimierza  Wielkiego  do  połowy  odłamana,  z  szczątkami  napisu' w  obwodzie: 

Kazimirus.  Di.  G Cuyav.  I'omoraie. 

Na  odw-rotnej  stronie  pergaminu  napis  nieco  późniejszy: 

privilegium  super  molendinum  extra  Civitatem  dictum  Seliczowe  Kuthy  alias  Stachirovsky  cum 
libera  deduccione  fluviorum  per  prata  pałudes  etc.     Anno  1352. 


II. 

Kazimierz  Wielki  darowuje  wieś  Dmyfrowice  wraz   z  prawem 
sf|«lownictwa  Wacławowi  sjnov.i  Żeiscoty  Golncłiow^kiego  i  jego 

prawnym  ««pa4lkobiercom. 
1304. 

In  uomiiie  Domini  Ameu.  Qlio(J  magnifica  regum  fieri  decreverit  auctoritas 
ratum  atque  stabile  debent  permanere.  Igitur  nos  Kazimirus  dei  gracia  Rex  Polonie 
nec  non  Cracovie,  Sandomirie,  Syradie,  Lanczicie,  Cuyavie  Pomoranieque  dominus 
et  heres  perpetue  memorie  commendantes  tam  presentibus  quam  futuris  harum  serie 
litterarum  quibus  expedit  notum  facimus  unirersis.  Quod  considerantes  fidelia  servicia 
nobis  per  Yenceslaum  filium  Zegote  de  goluchow  in  pensa  (sic)  ad  peticionem  Strenui 
Militis  Domini  Ottonis  Capitaney  terre  Rusie'),'  Damus,  Tradimus  et  Donamus  pre- 
dicto  Yenczeslao  cum  veris  legitimis  suis  villam  nostram  Dmitrouicze,  sitam  in  terra 
Lamburgiensi,  sicut  in  suis  granicys  est  circumferianciter  (sic)  distincta.  Excipien(Io  pro 
nostro  Castro  piscinam  sanaua  nisi  tantum  dictus  venceslaus  diebiis  ieiunis  pro  se 
pisees  procurare  debet,  quam  villam  Dmitrouicze  temporis  (s»'c)  perpeluis  pacifice  obti- 
nebit  cum  agris,  pratis,  rubetis,  molendiuo  ac  alys  omnibus  ulilitalibus,  que  nunc 
sunt  aut  fieri  posunt  [sic).  lnquaquidem  villa  damus  saepedicto')  venceslao  una  cum 

w  dokumencie  z  r.  1421 :  Abraham  alias  Awdaiiccz  in  Kiikomcssze.  Nazwisko  ostatniego  ś\\ia(lka  Nj-colans  Dalawsky 
nasnwa  porównanie  z  osobistością  po  kilkakroć  w  tym  zbiorze  wjmienioną ,  a  nazywaną  póżniói  bjliannes  dictiis 
Cola  heres  in  Daleyow  lub  po  prostu  lohannos  Cola  de  Daleyow  (zobacz  dok.  z  r.  1427  i  /.  r.  1402).  Tę  samą  oso- 
bistość nazwano  w  dokumencie  ruskim  oddrukowanyni  w  Dod.  do  Gaz.  Lwowsk.  18.57,  nr.  3!l:  pcom  luli  daliijew- 
skomu,  czyby  może  iiw  „Cola"  nie  był  po  prostu  ten  sam  Nycolaus  Dalawsky  tutaj  jako  świadek  wymieniony? 

')  Otto  Capitaneus  terre  Russie  bez  wątpienia  ów  jako  świadek  niżej  podany  Otto  heres  de  Pilcza  a  prawdo- 
podobnie ten  sam,  którego  djT)lom  z  r.  1351  ■wydrukowano  w  Aktach  zapadnoj  Rossii,  Tom  I  (hramota  hałyckoho 
starostj-  Otona). 

•)  W  or)-ginale  napisano:  sępedicte,  jest  to  jedyny  przykład  odróżnienia  ae  od  e,  jedyny,  który  we  wszy- 
stkich w  zbiorze  tyra  umieszczonych  dokumentach  napotkaliśmy. 
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veris  legitirais  suis  omnem  facultatem  vcndendi ,  donandi ,  commutandi  et  pro  sua  vo- 
luntate  ac  uUlitate  convertendi.  Damus  Eciam  antediclo  venceslao  cum  veris  succe- 
daneis  eius  exutraque  parte  tam  raasculino  (juam  Ceminino  descendentibus ,  ita  quod 
coram  nullo  respondebit,  nisi  coram  nobis  aut  nostro  Capitaneo,  qui  pro  tunc  fuerit 
loco  nostri.  Kmethones  vero  ipsius  coram  nullo,  nisi  coram  suo  domino  et  herede. 
Cul  damus  Causas  criminales  audiendi,  ludicandi  et  pro  ipsius  criminibus  culpabiies 
et  demeritos  sinuandi,  condempnandi  et  puniendi.  L)equibus  quidam  (sjc)  donacionibus 
et  hereditate  dictus  venceslaus  ac  posteritas  eius  nobis  nostrisque  succedaneis  cum 
unahasta  [sic)  ad  quamlibet  Expedicionem  generałem  servire  sint  astricti.  Incuius  Regi 
(sic)  Testimonium  et  plenioram  [sic]  evidenciam  Sigiilum  nostrum  duximus  apendendum. 
Actum  in  Baranów')  feria  quinta  proxima  post  diem  Margarete  virginis  (i 8  Lipca). 
Anno  domini  Milesimo  (sic)  Trecentesimo  Sexagesimo  quarto,  presentibus  hys  Testibus 
domino  Ottone  herede  de  Pilcza,  domino  Raphaele  Castellano  visliciensi ,  domino 
Abrahe  herede  de  Baranów,  domino  zauisa  voyniciensi,  domino  Petro  żaba'),  domino 
Peli<a  zauichostiensi  et  alys  quam  pbjrimis  fidedignis.  Datum  per  manus  domini 
lanconis  yicecancellary  aule  nostre.'^) 

Według  facsimilu  zrobionego  przez  p.  Fr.  Ks.  Wolańskiego  z  oryginału  znajdującego  się  w  po- 
siadaniu p.  Szczepana  Padlewskiego.    Na  zagiętce  po  prawej  stronie  późniejszą,  nieco  ręką  napisano: 

Lectum  per  Albertum  de  Zichlin  R.  P.  Yicecancellarium. 

U  oryginału  wisiała  pieczęć,  teraz  zaginiona,  na  sznurze  z  jedwabiu  zielonego.  Dokument  ten 
był  drukowanym   poprzednio   przez  p.  Fr.  Ivs.  Wolańskiego    w  Dod.   do  Gaz.  Lwowsk.  1852,  nr.  30. 

III. 

Jan  starosta  niski  nadaje  wieś  Ilodowicę  kościołowi  św.  Jana 

i  klasztorowi  św.  Bazylego  we  Lwowie  dla  |>oi'atowania  daszy 

dawniejszego  dziedzica  Piotra. 

13?1. 

Noverint  universi  presencium  noticiam  habituri,  quod  Nos  lohannes  Gapitaneus 
Russie    yolentes    misericordiam    assequi    omnipotentis    operibus    pietatis    concedimus, 

')  Tej  naz^ny  kilka  miejscowości  znajdowało  się  w  dawnej  Rzeczypospolitej  Polskiej,  i  tak  w  samej  Galicyi 
jest  miasto  Baranów  w  powiecie  tarnolwzeskim ,  wieś  Baranów  w  powiecie  buczackim. 

'')  Ten  sam  Piotr  Żaba  jest  potlany  jako  świadek  w  dyplomie  z  r.  1358  (X.  S.  Bar:jcz  Towarz.  Duch.  Katol. 
I,  str.  487),  wi'az  z  bratem  swoim:  Presentibus  Chodcone  Pallatino  Ilalicicnsi,  domino  Petro  fratre  eius  dictis  Żaba. 

^)  W  tym  dyi)lomacie  jest  uwagi  godne,  że  w  tytule  królewskim  po  wyrazie  Pomoraniecpie  opuszczono  Russie 
domiims  et  lieres.  Wieś  Dmytrowice  ]eży  w  pBwiecie  lwowskim ,  blizko  tejże  wsi  jest  przysiółek  Ghichowicc  na  imię 
dziedzicznych  panów  Goluchowskich  założony.  A.  P. 


assignamus  hereditatem  vulgariter  Hodovicza  nuncupatam  in  districlu  Lembuirrensi 
{siei)  sitara  pro  refrigerio  anime  felicis  memorie  Petri  olim  eiusdem  possessoris  cum 
omnibus  i{)sius  iuribus,  usibus,  fructibus,  pertinencys,  reditibus,  qui  modo  sunt  et  ia 
posterum  in  ea  fieri  possunt,  secundum  quod  in  suis  metis  eadem  hereditas  ab  alys 
circumferencialiter  est  distincta,  Ecclesie  sancti  lohannis  in  suburbio  civitatis  Lemburee 
site  nec  non  monasterio  Beati  Basily  ac  fratribus,  qui  in  ipso  pro  temperę  fuerint 
divinum  officium  in  conspectu  Domini  peragentes.  In  cuius  rei  testimonium  presentes 
fieri  fecimus  et  eas  nostri  sigilli  munimine  roborari.  Actum  et  datum  Lembur<^e  in 
crastino  sancti  Martini  (1S  Listopada)  sub  anno  Domini  M.  C.  C.  C.  LXX  primo,  y 

Dokument  orygiualny  w  ardi.  przcw.  kapituły  lwowskiej  obrz.  łac.  (Loc.  XII.  nr.  2)  na  ćwiartce 
pergaminowej  z  zawieszoną  na  sznurku  z  jedwabiu  czerwonego  gałką  wioskową  z  odciskiem  pieczątki 
przedstawiającej  herb  Szreniawa  i  napis  w  obwodzie  zatarty  i  nieczytelny;  na  odwi-otnej  stronie  per- 
gaminu znajduje  sig  kilka  napisów,  między  innemi: 

Decanatus  Leopoliensis  donacio  perpetua  1371. 

A.  D.  1371  Donata  Rodowicza  per  loanuem  Capitaneum  Russie  sancti  loannis  Plebano  cum 
fratribus  et  Divinum  officium  illic  in  conspectu  Dei  peragentibus. 

Revisum  1651. 

Dokument  ten  według  tego  samego  oryginału  był  drukowany  w  Dodatku  do  Gazety  Lwowskiej 
rocznik  1S58,  nr.  9. 


lY. 

WLitlj sław  ksiciżę  opoUki  nadaje  \%iei  Uyblo  i  soltystMO  >v  Do- 

browudzie  Jii<!>zko\vi  de  Scornicz. 

1315. 

In  nomine  domini  Amen.  Ladislaus  Dei  gracia  Dux  Opoliensis,  Welunensis  et 
Russie.  .\d  jterpetuam  rei  memoriam.  Universfs  et  singulis  notum  facimus,  (julbus 
nosse  fuit  oportunum.  Quod  considerantes  multiplicia  obseąuia,  (piibus  luschko  de 
Scornicz,  dilectus  Noster  lidelis,  Nobis  hucusque  complacuit  et  adhuc  iidelilatis  stu- 
dio in  futurum  prestancius  se  poterit  reddere  prorapciorem,  Attendentes  eciam  quod 
,ipse  una  cum  uxore  et  [lueris  suis  Terram  Russie,  in  qua  defectus  gentis  non  modicos 
palimur,    inhabitabii   el  in  ea  faciet  residenciam    personalem,    sibi  suisque  heredibus 

')  Kościół  Św.  Jana  z  klasztorem  św.  Baz3-lego,  który  potem  w  r.  1564  przeszedł  w  posiadanie  lwowskiej 
metropolitalnej  kapituły  jirzynależał  iacńishiemu  ohrzadkowi ,  nic  wiadomo  jednak  co  podało  powód  do  zniesienia 
zakonu  św.  Bazylego  we  Lwowie.  W  r.  137<;  kupiec  lwowski  Tajczuda  Ormianin  zapisał  £cch:siae  S.  Joanuis  unam 
sexagenani.  X.  S.  Barącz  ,Żj-woty  slawnycli  Ormian",  Lwów  18.56,  str.  180.  A.  P. 


et  successoriLus  legittimis  unam  villam  nominatam  videlicet  Bibil  necnon  unam 
Sculteciam  in  Dobrawoda,  villa  nostra ,  et  unam  Curiam  ibidem  cum  tot  agris,  sicut 
arare  potest  cum  uno  aratro,  et  tercium  denarium  de  quaHbet  re  iudicata  ipsius 
Scultecie,  sitas  in  districtu  Haliciensi,  cum  omnibus  eiusdem  ville  iuribus,  dominys, 
fructibus,  censibus,  proventibus,  agris,  pratis,  silvis,  nemoribus,  gays,  rubetis,  ąuerce- 
tis,  virgultis,  mellificys,  molendinis,  piscinis,  aquis  et  earum  decursibus,  ac  aiys  pro- 
ventibus  ad  ipsam  villam  pertinentibus  et  prout  ipsam  viliam  soli  tenuimus  et  posse- 
dimus  hucusque  et  sicuti  ipsa  villa  in  suis  metis  et  limitibus  nunc  circumfereucialiter 
est  distincta  in  feudum  seu  iure  feodaii  damus,  donamus,  donacione  invioiabili  per- 
petuis  temporibus  duraturum,  tenendas,  habendas,  obligandas,  commutandas,  donandas, 
alienandas,  vendendas,  Nostro  tamen  ad  hoc  consensu  speciali  accedente  in  usus 
heredumve  suorum  beneplacitos  convertendas,  per  ipsumąue  luschkonem  eiusąue  he- 
redes  ac  successores  legittimos  perpetuo  possiden^as,  pro  Nobis  nostrisąue  successo- 
ribus  legittimis  duos  grossos  latoś  sive  Boemicales  in  dicta  villa  omnibus  singulis  et 
perpetuis  temporibus  successuris  de  quolibet  fumo  sive  Curia  qualibet  tollendos  et 
percipiendos,  prout  ipsos  a  Baronum  ipsius  terre  Russie  villis  tollimus  et  percipimus, 
specialiter  reservantes  volentesque,  quod  idem  luschko  suique  heredes  et  successores 
legittimi  racione  dictarum  ville  et  Scultecie  Nubis  Nostrisque  heredibus  et  successo- 
ribus  legittimis  cum  una  hasta  atque  uno  sagittario  ad  quamlibet  expedicionem  sive 
viam  servire  duraturum  tempore  sint  astricti.  In  cuius  rei  testimoninm  Sigillum  No- 
strum  presentibus  est  appeusum.  Actum  in  Grodek  proxima  sexta  feria  post  diem 
decollacionis  sancti  lohannis  (31  Sierpnia)  Anno  domini  Millesimo  Trecentesimo  Septuage- 
simo  quinto,  presentibus  Yenerabili  patre  domino  Anthonio,  Metropolitano  Haliciensi'), 
Chodkone  Bibilski'),  Yictore  Capitaneo  Russie-'),  Chlebone  Dworscowicz,  Petro    Brun 


')  w  skutek  usilnego  przedstawienia  Kazimierza  W.  mianowany  już  po  śmierci  króla  tego  Antoni  metropolitą 
Rusi  przez  Patryarchę  w  majn  r.  1371.  Acta  Patriarchatiis  ed.  Miklosicb  et  Muller  T.  I,  p.  578—580.  Roku  1391 
patriarcha  carogrodzki  mnichowi  jakiegoś  mołdawskiego  monastyru  Symeonowi  powierza  rząd  dyecezyi  halickitjj. 
Acta  Patriarch.  II,  p.  157.   W  r.  1391  więc  już  nie  żył  metropolita  Antoni. 

■)  Wieś  Bibel  dziś  Bybło  leży  w  powiecie  Rohatyn skim,  druga  zaś  osada  tegoż  naz^viska  znachodzi  się  w  po- 
wiecie Niźankowice,  od  której  pochodzi  rodzina  Bybelskich,  mianowicie  Chodko  Bybelski  w  niniejszym  przywileju 
jako  świadek  podany.  Patrz  Naukowy  Sbornik,  Lwów  1865,  HI,  str.  193.  Niesiecki,  Kor.  Polsk.  III,  731.  Wieś  Do- 
browoda  dziś  Dohrowochj  w  powiecie  Podhajeckim.  J-  P- 

^)  W  dokumencie  z  r.  1378  czj-tamy:  laszkone  Radio  capitaneo  Russie.  Radło  więc  wstąpił  w  miejsce  Wi- 
ktora między  r.  1376  a  1378,  albo  nawet  może  w  1376  lub  1377,  czytamy  bowiem  już  w  dokumencie  z  r.  1377  jako 
świadków:  leszkone  Radio  capitaneo  Russie,  Yictore  castellano  Jaroslaviensi.  W  dokumencie  z  r.  1375  oddruko- 
wanym  w  Kod.  Muczkowskiego  I,  242  wymieniony  jest  jako  świadek:  „Yittone  capitaneo"  (Russiae),  zdaje  się  nie 
podlegać  wątpliwości,  że  albo  wydawca  źle  czytał  „Yittone"  zamiast  , Yictore",  lub  też  przepisywacz ,  dokument 
ten  bowiem  według  kopii  jest  tam  umieszczony,  już  błąd  ten  popełnił.    W  tym   samym   dyplomie   drugą  także  po- 


iudice   provinciali   terre  Hussie  el  Dobeslao  de  Marczinowicz  el  alys  fulclibus  Nostris 
fidedignis.  Ualum  per  manus  Simonis  de  Rowskow  Nostre  curie  iiotario  {sic)  speciali. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arcli.  kap.  metr.  lwów.  obrz.  lac.  (Loc.  I,  nr.  4)  dobrze 
zachowany  i  czytelnie  napisany,  z  pieczęci;!  pokruszon;i  w  woreczku  sukiennym,  zawieszoną  na  sznu- 
rach jedwabnych  koloru  czerwonego. 

Pod  dokumentem  nieco  późniejszy  podpis: 

Lectum  per  Albertum  de  Zichlia,    Ilegni   Polonie   ^■lcecancellarium ,    in  Leopoli  Anno  .... 
sex.igesinio  nono. 


T. 

Władysław  ksi<|ż^'  opolski  nadaje  Łyiiibirdoui  ze  Zdiiszyc  wieś 
Zdiiszyee  i  dworzysko  w  Oświcach  ua  wieczystti  wlasuość. 

13  Id. 

In  iiomine  Domini  Amen.  Ladislaus  Dei  grada  D{ux  Opoliensis),  Welunensis, 
RLissie(|ue  Dorainus  et  Heres.  Ad  perpeluam  rei  memoriam  noŁumfacimus  quibus 
expedit  universis.  Quod  inspectis  multiplicibus  et  diversis  obseąuiis,  quibus  fidelis 
Noster  Lymbirdus  de  Dzusehicze  Nobis  allenta  sollicitudine  coraplacuisse  dinoscitur 
et  adbuc  aiicto  fidelitalis  studio  se  poterit  in  iu(łurum)  habundancius  [sic]  reddere 
prompciorem,  consideralisąue  defectibus  gentis,  qua  in  dicta  Terra  Hussie  caremus, 
quani  idem  Lymbirdus  una  cum  uxore  (el  /^jueris  suis,  sicuti  ceteri  IJarones  ipsam 
inhabitant ,  inhabitabit  et  residenciam  in  ipsa  faciet  personalem ,  sibi  suisque  heredi- 
bus  et  successoribus  legitimis  villam  Nostram  Dzusehicze,  sitam  in  disir(<c/«/  Lem)- 
burgensi,  excepto  Tornatore  in  Polonico  Tokar,  qui  pertinet  ad  Castrum  Grodek 
cum  omnibus  et  singulis  luribus,  Dominys,  Agris,  (prałis ,  sibis),  nemoribus,  rubetis, 
mellificys,  virgultis,  molendinis,  piscinis,  anuis  et  earum  decursibus  ac  aliis  proven- 
{libus  ad  ipsam  quomodolibef  pertinenlibus  et  proul  ipsa  in  suis  limilibus)  seu  gadibus 
nunc  circumferencialiter  est  dislincta  et  prout  ipsam  soli  tenuimus  et  possedimus 
hi!i'usque  necnon   in   Nostra   [alia  villa  dicta)  Oswicze')   unum  fundum  ,  in  quo  solus 


mylkę  popełniono,  drukując  Chodkone  de  Ryblicz  zamiast  Bi1)licz  (eo  się  także  powtarza  na  str.  240)  widocznie  tu 
bowiem  mowa  o  Chodkii  Bibelskim. 

')  Wieś  Zduszyce,   Dzuscliyczsko  (1451),   Dzuscliycze  jest  dzisiejszy  przysiółek  Zuszyce   do  gr.  kat.  parafii 
w  Powitiiie  należący  w  powiecie  Gródeckim.   Wieś  Oświca  lub  Oiieice  dziś  pod  tem  nazwiskiem  nie  jest  wiadomg. 

A.  P. 


8 

residet,  qui  in  polonico  dicitur  Dworzsisko,  et  alium  desertum  ibidem  pro  Allodio 
per  ipsum  faciendo  (in)  feudum  seu  lure  feodali  damus,  donamus  donacione  inviola- 
bili  perpetuis  temporibus  duralurum  tenendum ,  habendum,  utifruendum,  alienandum, 
commutandum,  obligandum ,  donandum,  vendendum,  Nostro  tamen  ad  hoc  consensu 
speciali  accedente  ac  in  usus  suos  benepIa(cj7os)  convertendum  et  per  ipsum  Lym- 
birdum  eiusque  heredes  et  successores  legitimos  perpetuo  possidendum,  pro  Nobis 
Nostrisque  successoribus  et  heredibus  legitimis  duos  grossos  latoś  sive  magnns  a 
ąnolibet  Kmethone  sive  fumo  ipsius  annis  singulis  tollendos  et  percipiendos  siouti 
Ipsos  a  ceterorum  Baronum  eiusdem  (Terre)  Russie  villis  et  Kmethonibus  toliimus  et 
percipimus,  specialiter  reservantes  volentesque ,  quod  nominatus  Lymbirdus  suique  he- 
redes et  successores  {leyitimi)  Nobis  Nostrisque  heredibus  et  successoribus  legitimis 
racione  dicte  viile  et  fundorum  serrire  cum  una  iancea  sive  hasta  ac  uno  sagittario 
ad  ąuam{libet  <?a*)pedicionem  sive  viam,  similiter  quam  aly  Barones  seu  nobiles 
seryiunt,  perpetuo  sint  astricti.  In  cuius  rei  testimonium  Sigillum  Nostrum  presen- 
tibus  est  appensum.  Actum  in  Grodek  proxima  sexta  feria  post  decollacionem  Beati 
lohannis  Baptiste  [SI  Sierpnia)  Anno  Domini  Millesimo  Trecentesimo  Septuagesimo 
Quinto.  Presentibus  Yenerabiii  patre  domino  Anthonio  metropolitano  Haiiciensi,  Chot- 
kone  Bubilsky,  Petro  Brun  ludice  provinciali,  Yictore  Russie,  Bencone  Premisliensi 
Capitaneis  et  Dobeslao  de  Marcinowicze  ac  alys  multis  Nostris  fideiibus  fidedignis. 
Datum  per  manus  Symonis   de  Kroskow  Nostre  curie  notary  specialis. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  znacznie  uszkodzony  w  archiwum  arcybiskupiem  metrop. 
lwów.  obrz.  łac.  (nr.  1.)  z  wielką  pieczęcią  zawieszoną  na  sznurze  jedwabnym  kręconym  koloru  zie- 
lonego i  czerwonego.  Pod  dokumentem  znajduje  się  nieco  późniejszy  napis : 

Lectum  per  Albertum  de  Ziclilin  R.  P.  vicecancellarium 

Xa  odwrotnej  stronie  pergaminu  napis: 

Duszyce.  Yladislaus  Rex  donat  villam  Dzuszyce  Lymburdo  ejusąue  successoribus  Anno  1375  in 
Grodek.  Widoczna  to  pomyłka,  bo  dokument,  jak  widzieliśmy,  wystawiony  jest  przez  Władysława 
Opolskiego  a  nie  przez  króla  Władysława,  którego  w  r.  1375  na  tronie  polskim  wcale  nie  było. 
Pieczęć  uszkodzona  z  głównej  strony  przedstawia  rycerza  na  krześle  siedzącego  w  kapeluszu  z  mie- 
czem w  prawej  ręce  z  herbowemi  tarczami  po  boku,  na  lewej  tarczy  orzeł,  na  prawej  lew  wspina- 
jący się,  w  obwodzie  napis  uszkodzony: 

us  dei  gracia  dux  opoliensis russie  dominus  et  łieres. 

Na  odwrotnej  stronie  pieczęci  mniejszy  odcisk  przedstawiający  w  środku  głowę  dziecięcą,  po 
bokacli  i  u  góry  trzy  tarcze,  na  tarczy  po  prawej  stronie  lew  wspinający  się,  na  tarczy  po  lewej 
stronie  koło,  na  tarczy  u  góry  orzeł  między  jedną  tarczą  a  drugą  po  trzy  krzyże  złączone  arabeską 
•w  obwodzie  napis: 

Ladislaus  dux  opoliensis 
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Liczne  uszkodzone  miejsca  w  dokumencie  uzupełnić  tylko  było  można  za  pomocą  kopiariusza 
znajdującego  się  w  arch.  arcybisk.  (pag.  154),  w  którym  znaczna  czgść  dokumenców,  zachowanych 
w  archiwum  jako  i  inne  nie  znajdujące  się  w  archiwum  są  przekopiowane  po  czyści  bardzo  poprawnie. 
Niestety  kopiariusz  ten  wielkiej  wartości  jest  tak  znacznie  uszkodzony,  że  tylko  czgść  dokumentów 
w  całości  sig  zachowała. 

Dokument  ten  drukował  Al.  hr.  Stadnicki  migdzy  dodatkami  (nr.  III)  do  rozprawy  swej:  Zie- 
mia lwowska  za  rządów  polskich  (Bibl.  Ossol.  Ul,  str.  58  i  59),  ale  nie  według  oryginału,  lecz  we- 
dług kopii  zawartej  w  wyżwymienionym  kopiariuszu. 


VI. 

Władysław  książę  opul^śki  darowuje  wieś  Pofoczaiij   liczkowi 

8lai)cz  i  jego  potoiiikoni. 
1375. 

In  nomine  Domini  Amen.  Decet  excellenciam  Principum  suorum  subdilorum 
comodis  et  ulilitatibus  intendere,  ut  dum  eorum  profectibus  invigilent  ipsos  in  ho- 
noris sui  promocione  et  provinciis  senciant  prompciores.  Nos  igitiir  Ladislaus  dei 
gracia  Dux  Opoliensis,  Welunensis  et  Dominus  Russie,  Ad  perpetuam  rei  memoriam, 
Yolumus  tenore  presencium  derenire  de  inspectis  fidelibus  et  comendabiiibus  obse- 
quys  Nitschkonis  Slancz')  fidclis  nostri  dilecti  nobis  plurimum  exhibitis  et  adhuc  aucto 
fidelitatis  studio  nobis  et  successoribus  nostris  futuris  temporibus  crebrius  exhibendis 
maturo  nostrorum  consilio  prchabito,  de  nostre  largitatis  raunificencia  speciali  eidem 
Nitschkoni  suis  et  heredibus  legittimis  quoque  successoribus  villam  nostrara  Pothoczany 
in  districtu  Lemburgensi  cum  omnibus  et  singulis  suis  pertinencys,  lurys  {sic),  dominys, 
proventibus,  obvencionibus,  censibus,  redditibus  et  emolimentis,  prout  dicta  villa  in 
suis  metis  et  granicys  nunc  limitala  est  cireumferencialiter  et  distincta ,  cum  agris 
cultis  et  incultis  et  de  novo  excolendis,  pratis,  pascuis,  sylvis,  rubetis,  mericis,  nemo- 
ribus,  yenacionibus,  aucupacionibus,  monlibus,  coHibus,  vallibus,  planiciebus,  cum  aquis 
aquarumve  decursibus,  ceterisque  omnibus  et  singulis  pertinencys,  utilitatibus  et  usu- 
fructibus,  pronunc  in  eadem  existentibus,  prout  nos  eandem  viliam  soli  tenuimus  et 
usi  sumus,  nullis  penitus  exciusis,  damus,  conferimus,  donamus  prenominato  Nitschconi 


')  Ten  tutaj  nazwany  Nitschko  Siana  jest  według  wszelkiego  prawdopodobieństwa  tą  samą  osobą,  która  się 
'  w  dyplomie  z  r.  1386  (nr.  XIII  tego  zbioru)  nazywa  Nieolaus  dictus  Sianka  (zobacz  notę  tamże   do  nazwiska  tego 
dołączoną).   W  tym   tu  dokumencie  nazwisko  jugo  tylko   w  niemiecki  sposób  przekręcono   robiąc   ze  Słanki  lub 
Słonki  Slancza,  a  z  Mikołaja  Nitschka. 

2 
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sive  heredibus  legittimis  et  successoribus  hereditarys  lare  et  eadem  libertate  et  con- 
suetudine,  qua  ceteri  nostri  yasalli  bona  ipsorurn  tenent,  temporibus  perpetuis  possi- 
dendam,  tenendam,  babendam,  utifruendam,  commuttandam,  vendendam  nostro  tamen 
ad  hoc  consensu  speciali  accederite,  et  in  iisus  suos  benepiacitos  convertendam,  his 
tainen  exclusis,  quod  singuli  Kmethones  dicte  ville  de  ąualibet  curia  possessa  nobis 
et  nostris  posteris  singulis  annis  in  festo  saiicti  Martini  duos  grossos  bohemicales  pro 
censu  nostre  camere  persolvere  sint  astricti.  Et  quod  idem  Nitschco  cum  uxore  et 
pueris  suis  .dicta  in  terra  nostra  Russie  debeat  mansione  permanere,  Presertim  dictus 
Nitschco,  sui  heredes  et  legittimi  successores  de  predicta  villa  nobis  et  nostris  poste- 
ris cum  una  hasta  et  uno  sagittario,  in  equis  et  armis  benevalentibus  et  apparatibus, 
quociescunque  in  dicta  terra  nostra  Russie  necessarium  fuerit,  serrire  tenebuntur. 
Permittiraus  insuper  dieto  Nitschkoni  et  suis  heredibus,  quod  si  aliqua  damna  nota- 
bilia  in  nostro  exercitu  sub  nostro  banirio  in  equis  interfectis  perceperint  vel  detenti 
■seu  captivati  fuerint,  talia  omnia  damna  restituere  et  ab  huiusmodi  captivitate  liberare, 
absque  ipsorum  damnis.  In  cuius  rei  testimonium  Sigillum  nostrum  presentibus  est 
appensum.  Actum  et  datum  in  Lemburga  die  beate  Lucie  rirginis  (i 3  Grudnia)  Anno 
domini  Millesimo  Trecentesimo  Septuagesimo  Quinto.  Presentibus  Strenuis  dominis 
Chodcone  deBiblicz'),  lllebone  de  Dworscowicz,  Rogsehiscone  de  Ghrepcowicz,  Petro 
Brownorio  ludice  Prorinciali,  Nicolao  Koswa  militibus,  Wascone  de  Tepcowicz  et 
lohanne  nostro   Cancellario,  qui  presencia  habuit  in  commissis. 

Według  kopii   z  początku  wieku  XVII   w  kopiar.  arcyb.  str.  57  i  58.    Dokument  ten  był  po- 
przednio już  drukowany  z  kilku  nłewłaściwościami  Bibl.  Ossol.  III,  56 — 58. 


YII. 

Tdiidysław  ksiciżę  opolski  (l.irowiije  Ojeoin  Ilomiiiikaiiom  lwow- 
skim \v«>ie  Krotoszyn,  Zaszkow.  Kościejow  i  cztery  <Uvorzysk.i 

we  wsi  llierzwicy. 
1377. 

In  nomiae  Domini  Amen.  Ad  rei  memoriam  Sempiternam.  Nos  Ladislaus 
dei  gracia  Dux  Opoliensis,  vielunensis    et  Russie  Tenore  presencium  singulis  et  uni- 

')  Przj-wiedzion}-  świadek  Chodko  de  Biblicz  pisze  się  w  prz}-wileiu  z  r.  1375  (31  Sierpnia)  Chodko  Bibilski. 
Wąsko  de  Tepcowicz  w  przywilejach  z  r.  1-iOl  i  1415  pisanycli  po  rusku  pisze  się  Waśko  Teptjakowicz.  Wieś  Poto- 
czany  leży  w  powiecie  Przemyślaiiskim.  A.  P. 


H 

versis  (]uiljus  expedit  notificamus.  Quod  (juum  ex  vi  concessionis  domini  Gregory  Papę 
fratribus  predicatoribus  pro  Christo  peregrinantibus  iii  terris  infideliuni  misericorditer 
sit  indultum ,  quod  bona  niobiiia  et  immobilia  possint  obtinere  et  in  pios  usus  con- 
vertere,  prout  eoruni  superioribus  videbitur  expedire,  de  consilio  nostrorum  fidebum 
ac  de  munificencia  nostre  largitatis  Monasterio  et  Conventui  in  honorem  corporis 
Christi  fabricato  et  fratribus  ordinis  predicatorum  in  nostra  Civitate  Lemburga ,  iit 
eiusdem  Monastery  fratres  eo  fervencius  possint  intendere  devocioni,  villas  nostras 
Krohoszin  {sic),  Zaskovicz ,  Kosczieiow  et  ijuatuor  domus  sive  curias  in  villa  Mervicz 
in  districtii  Lemburgensi  sittuatas  cum  omnibus  illarum  utilitatibus,  fructibus,  proven- 
tibus,  emolimentis  et  ceteris  obrencionibus  universis,  eisdem  iuribus  et  dominys,  qui- 
bus  easdem  villas  et  quamlibet  earum  tenuimus,  habuimus  et  possedimus  et  prout 
eedem  viile  et  (|uatuor  curie  et  earum  ąuelibet  in  suis  nietis  sunt  limitate  et  distincle, 
yideiicet  agris,  campis,  pratis,  molendinis,  piscinis,  aquis  et  earum  decursibus,  silvis, 
borris,  virgultis,  mellificys  et  ceteris  earum  pertinencys  et  appendys  universis,  damus, 
concedimus  et  donamus  donacione  inviolabili  perpetue  possidendas,  tcnendas,  regen- 
das  ac  utifruendas  et  in  pios  usus  convertendas,  prout  superioribus  prefati  ordinis 
melius  et  utilius  videbitur  expedire.  S()ecialiter  tamen  reservanius  pro  nobis  et  nostris 
posteris  plenariam  facuitatem  recipiendi  annis  singulis  duos  latoś  grossos  vel  quatuor 
parvos  de  qualibet  domo  seu  fumo  yillarum  predictarum.  In  cuius  rei  testimonium 
Sigiiium  nostrum  presentibus  est  appensum.  Datum  in  Prymsl  die  dominica  antę  fes- 
tum  Sancte  Hedvigis  (1 1  Października)  anno  domini  Millesimo  (Treceiifesimo  Sepłua- 
gesimo)  septimo. ')  Presentibus  nostris  fidelibus  leszkone  Radio  Capitaneo  Russie,  Vic- 
tore  Castellano  Iaroslaviensi ,  Stiborio  Andreasskone  Haliciensi  et  Franczkone  Luba- 
czoyiensi  Castelianis,  Chodkone  Bibilsky,  Hlebone  et  domino  Nicolao  Cancellario  no- 
stro,  qui  presencia  habuit  in  commisso,  testibus  ad  premissa.'^) 

Dokument   powyższy    wydrukowano   poiUug  potwierdzenia  króla  Zygmunta   z  r.  1546  przecho- 
chowauego  w  bibliotece  00.  Dominikanów  we  Lwowie. 


')  "W  pot\\-ierćlzeiuu   króla   Zygmunta  ,   pocUiig  którego   rlokumeut   ten  drukujemy,  napisano    w  tem  miejscu 

Anno  domini  Millesimo  Ducentesimo septimo,   między  dwa  ostatnie  wyrazy  ręką  inną  wpisano  Nonage- 

simo.  Data  ta  jest  widocznie  falszj-wa,  mimo  to  jednak  sam  dyplom  nie  wydaje  się  podrobionym,  przepisywa..z, 
zdaje  się.  tylko  zamiast  Trccentosiuio  żle  czyta!  Ducentesimo,  a  liczby  następnej  wcale  przeczytać  nie  mógł;  we- 
dług wszelkiego  prawdopodobieństwa  przywilej  ten  jest  z  r.  1377,  wszyscy  świadkowie  bowiem  w  tym  czasie  fun- 
gowali.  Wynika  to  także  z  dyplomu  z  r.  1378  oddrukowanego  tut.ij  pod  Nr.  VIII. 

•')    Wsie  Ki'otoszyn,    Zas_zkow  i  Kośeiejow  leżą  w  powiecie  Lwowskim;    Mierzwica   (Mervicz)    w  powiecie 
Żółkiewskim.  '  A.  P.  ■ 

2* 


12 


VIII. 

Il^ladysław  książę  opolski  oznacza  granice  dóbr  zaszkowskich, 

kościojowskicii    i    czterech    dworzysk    w  Iłlierzwicy    niednwiio 

przedtem  OO.  DouMnikaiiom  lwowskim  darowanych. 

1378. 

lo  IVomine  Domini  Amen.  Nos  Ladislaus  dei  gracia  (łux  Oppoliensis,  Velu- 
nensis  et  Russie.    Yolens  nostros  subditos  in   pace  conservare  et  presertim  illos,  qui 
divino  cultui  sunt  mancipati,  tenore   presencium  universis  et  singulis,  quibus  expedit, 
notificamus.  Quomodo  venerabilis  pater  Sigismundus  Yicarius  Russie  Ordinis  Predica- 
torum   conąuestus  est  coram   nobis,  quod   a  nostris  subditis   in  bonis  modico   antę  a 
Nobis  Ecciesie  Corporis  Christi  pie  propter  deum  in  perpetuum    datis   haberet  impe- 
dimenta.    Quare  nos  voIentes  eos  in   pace   conservare  coram   nostro   consilio,    convo- 
catis  ex  utraque  parte  senioribus,    assignamus  loca  pro  iimittibus  habenda  et  irrevo- 
cabiliter  tenenda ,  sicut  et  nos  tenuimus.  Inprimis  incipiendo  a  rivo,  qui  est  in  sika 
Maszyow,  ubi   incipit  fluvius  Rokylhnya  eundo  versus  Lamburgam  ad  grodzyszko  niaius 
omnia ,    que  continentur    inter  rippam    et  ipsam  rippam  predicti  fluvy  Rokythnya ,  a 
grodszyszko  maiori  transeundo   per  flurium   Rokythnya  ad  montem  lapideum,  a  monte 
lapideo  eundo   penes  montem   oiomąk    ad   krzywa  lippa ,    a  krzywa  hppa    ad  koszye 
chrypthy  montem ,    deinde  per  viam  stratam  et  per  wolowe  debrzy  usque  ad   fmem 
si!ve ,    a  fine  silve    ad  rippam    fluvy  rokythnya ,    a  rokythnya    ad  pyeczalowo    bioto, 
deinde  post  Kalynowycze  ad  stangnum,  a  stangno  ad  mogillam  magnam  ,  a  mogrlla 
ad  torhowycze ,    a  torhowicze  penes  campum  advocati  usque  per  medium  chelmyecz. 
Ista  loca  sint  in  granicies  inperpetuum  inter  nostra  bona  et  Ecciesie   Corporis  Christi 
per  nos  assignata.  In  cuius  rei  testimonium  sigillum  nostrum  presentibus  est  appen- 
sum.    Datum    in  Myrzwycza    feria  tercia  post  conductus  paschę  (27  Kwietnia)  Anno 
domini    Millesimo    trecentesimo  (sepłuagesimo)  octayo.')    Presentibus    nostris    fidelibus 
leskone  Radio  capitaneo  Russie,    Stiborio  Andreascone  Haliciensi  et  Franczkone  Lu- 
baczowiensi  Castellanis  Et  domino  Nicolao  nostro  Cancellario.') 


')  w  potwierdzeniu  z  r.  1425  wedhig  którego  dokument  niniejszy  tutaj  umieszczono,  napisano  Anno  domini 
Millesimo  Trecentesimo  octavo,  przepisywacz  opuścił  widocznie  Septuagesimo,  tym  łatwiej  to  być  mogło,  zwłaszcza 
że  orj'ginal  był  uszl-codzony  przez  ogień,  jak  powiedziano  w  potwierdzeniu. 

^)  Wymienione  w  przywileju  tym  uroczyska  znacliodzę  się  po  większej  części  w  dzisiejszej  wsi  IRokitno  po- 
wiatu lwowskiego  i  w  jej  sąsiedztwie.  A.  P. 
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Dokument  ten  był  ijotwierdzony  w  r.  1425  przez  Władysława  Jagiełłę.  Potwierdzenie  to  brzmi: 

lu  lVominp  Doiniui  Amen.  Acta  presentis  temporis  de  facili  solent  deperire, 
Nisi  scripture  presidio  et  amminiculo  lestium  roborata  fuerint.  Ad  perpetuam  rei  rae- 
moriam.  l*roinde  Nos  Wladislaus  dei  gracia  Rex  Polonie,  Litwanieque  princeps  su- 
premus  et  heres  Russie  etc.  Signilicamus  tenore  presencium  qtiibus  expedit  univer- 
sis  presentibus  et  fuluris.  Quod  ad  nostram  consiliariorum({ue  noslrorum  veniens 
presenciam  Reiigiosus  Materna  Prior  Conventus  Ecclesie  Gorporis  Christi  fratrum  pre- 
dicatorum  in  Lamburga  posuit  coram  nobis  duo  priviiegia  Ladislai  olim  ducis  Op- 
poliensis  necnon  Lamburgensis.  Primum  priviiegium  sanum  et  integrum  continens 
donacionem  villarum  Krolhoszyn,  Zaschow,  Kosczeyow  et  quatuor  curiarum  in  Myrz- 
wycze'),  Secundum  privilegiuni  eiusdem  ducis  aliquaiitulum  per  ignem  corruplum  ali- 
quas  limitaciones  continens  yiliaiMim  predictarum,  Cuius  privilegy  innovacionem  et 
ralificacionem  predictus  frater  Materna  humililer  pecyt.  Quarum  iiterarum  de  verbo  ad 
rerbum  tenor  iste  cst. 

Następuje  dokument  z  r.  1378  powyżej  umieszczony.  Dalej  brzmi  potwierdzenie: 

Nos  igitur  presentibus  visis,  supplicacionibus  supradicli  patris  inclinati  de  con- 
sensu  nostrorum  consiliariorum  suprascriptum  privilegium  innovamus,  approbamus 
et  ratificamus.  Harum  quibus  sigillum  nostrum  appensum  est  testimonio  Iiterarum. 
Actuni  Cracovie  feria  quinta  post  dominicam  Letare  (^2.  Marca)  Anno  domini  Mil- 
lesimo  quadringentesimo  vicesimo  quinto.  Presentibus  Reverendis  in  Chrislo  patribus 
Dominis  Aiberto  sancte  Gneznensis  Ecclesie  Archiepiscopo  et  Primate,  Sbigneo  Gra- 
coviensis  et  lohanne  Ghelmensis  Ecclesiarum  Episcopis,  Magnificis  et  strennuis  Gris- 
tino  de  Ostrów  Gastellano,  lohanne  de  Tharnow  Palatino  Gracoviensibus,  Sandywogio 
de  Ostroróg  Poznaniensi,  Michaele  de  Cziszow  Sandomiriensi,  lacobo  de  Gonieczpole 
Siradiensi,  Mathia  de  Labischin  Brestensi  Palatinis,  Michaele  de  Gziszow  Sandomi- 
riensi et  lolianne  de  Gzecoczyn  Lublinensi  Gastellanis  Multisque  alys  fide  dignis,  Da- 
tura per  manus  venerabilium  lohannis  schaffraniecz  decani  Gracoviensis,  Regni  Polo- 
nie Cancellary  et  Śtanislai  Gzolek  Gantoris  Gracoviensis,  eiusdem  Regni  Yicecancella- 
ry,  sincere  nobis  dilectorum. 

Powyższy  dokument  z  r.  1378  wraz  z  potwierdzeniem  z  r.  1425  wydrukowano  według  potwier- 
dzenia Władysława  Jagiełły  na  pergaminie  w  bibliotece  00.  Dominikanów  Iwowskicli  przecliowanego. 


')  Jest  to  dokument  z  r.  1377  powyżej  pod  nr.  VII  uinieszezony. 
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Pieczęć  oderwana  wraz  z  sznurkiem,  na  którym  wisiała.  Ka  zagigtce  pergaminu  poniżej  samego  do- 
kumentu napisano  nieco  późniejszą  ręką: 

Lectuni  per  Albertum  de  Zichlin  Regni  Polonie  Yicecancellarium. 

Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  dwa  ważniejsze  napisy: 

15G4.  9  Marcy  oblatfc  et  revisa;  in  Conventu  Varsoviensi. 


Yladislaus  Rex  Poloniae  dislimitationem  bonorum  Koscieow,  Zaszkow  ac  Krotoszyn  et  4.  curia- 
rum  in  Mierzwica  Conventui  Leopoliensi  ordinis  Praedicatorum  Sacratissimi  Corporis  Christi  per  Cel- 
sissimum  Ladislaum  Duceni  Opoliensem  pro  certis  obligationibus  modo  perpetuo  donatorum  a  bonis 
Maczoszyn  et  aliis  Regalibus  in  contiguitate  cum  praedictis  villis  extantibus  in  anno  1308  de 
data  iu  Mierzwica  feria  3.  post  dominicam  conductus  paschae  lactam,  in  anno  1425  feria  5.  post 
Laetare  ąuadragesimalem  approbat  et  contirmat. 

Dokument  ten  wraz  z  potwierdzeniem  z  r.  1425  był  już  poprzednio  poprawnie  drukowany  przez 
p.  Fr.  Wolańskiego  w  Dodatk.  do  Gaz.  Lwowsk.  rok  1858,  nr.  10  i  11. 

Potwierdzenie  to  Władysława  Jagiełły  wraz  z  dokumentem  w  niem  zawartym  było  później  po 
kilkakroć  na  nowo  potwierdzone.  Najprzód  wraz  z  innymi  dokumentami  w  r.  1546  przez  króla  Zyg- 
munta (potwierdzenie  to  umieszczone  będzie  przy  dok.  z  r.  1476j,  potem  w  r.  1559  przez  Zygmunta 
Augusta.^)  Ostatnie  brzmi  jak  następuje: 

Sigi^niniidiis  Ang-nsfiis  Dei  Gratia  Rex  Polonia;,  Magnus  Dux  Lithuaniae, 
Russiae,  Prussiae,  Masoyiae,  Samogitiaequeelc.  Dominus  et  Haeres.  Significamus  tenore 
praesentium  ad  quos  pertinet  Unirersis  et  singulis  praesentibus  et  futuris  harum  no- 
ticiam  habituris.  Quia  obtulit  nobis  Religiosus  Pater  Melchior  Provincialis  suo  totiuscjue 
Conrentus  Leopoliensis  Ordinis  fratrum  Praedicatorum  nominibus  Ecclesiae  corporis 
Christi  literas  in  pargameno  scriptas  lllustris  olim  Ladisiai  Opoliensis,  Wieliunensis 
Russiaeąue  Ducis  Anni  Domini  Millesimi  Trecentesimi  Octavi  continentes  in  se  assi- 
gnationem  certorum  locorum  pro  perpetuis  limitibus  inter  bona  praefati  conventus 
LeopoHensis  Ac  per  Sorenissimum  olim  Wladislaum  Regem  Poloniae  Lithuaniaeąue 
Principem  supraemum  {sic)  et  Haeredem  Russiae  confirmatas,  Tituloąue  et  Sigillo 
eiusdem  subapenso  communitas,  sanas,  salvas  omnicjue  suspicionis  nota  carentes  Atque 
supplicavit  nobis  humiliter,  suo'  totiusque  conventus  nomine,  illas  Authoritate  nostra 
Regia  approbare,  ratificare  et  confirmare  dignaremur.  Quarum  tenor  de  verbo  ad  ver- 
bum  sequitur  estque  talis. 

Następuje  potwierdzenie  "Władysława  Jagiełły  wraz  z  dokumentem  Władysława  Opolskiego,  po- 
tem brzmi  potwierdzenie  Zygmunta  Augusta  dalej: 


')  Wreszcie  przywilej  ten  zatwierdził  czyli  raczej  odnowił  król  Zygmunt  III.  Cracotiae  die  22.  Martii  1609, 
którego  to  zatwierdzenia  oiyginał  na  pergaminie  pisany  znachodzi  się  w  bibliotece  ruskiego  narodowego  domu  we 
Lwowie.  A.  P. 
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Nos  itaąue  Sigismundus  Augustus  Rex  supplicacioni  praedicti  Religiosi  Patris 
Melchioris  Provincialis  generalis  benigne  annuenłes,  praeinsertas  literas  pro  parte  dic- 
ti  Conrentus  Ordinis  Praedicalorum  in  Civitate  nostra  Leopoliensi  spectantes,  io  om- 
nibus earum  punctis,  claiisulis,  arliculis  ac  condicionibus  approbandas,  ratificandas  et 
confirmandas  duximus  prout  approbamus,  ratificamus  et  confirmamus  per  praesentes, 
decernentes  eas  ac  omnia  in  eis  contenta  robur  debitae  ac  perpetuae  firraitatis  obti- 
nere  debere.  In  quorum  omuium  lidem  et  teslimonium  Sigillum  nostrum  est  prae- 
sentibus  subappensum.  Uatum  in  Convenlu  Regni  generali  Petricoviensi  feria  secunda 
proxima  antę  festum  sanctae  Priscae  Yirginis  (16  Stycznia)  Anno  Domini  Millesimo 
Quingentesimo   Qi]inquagesimo   Nono,  Regni  vero  Nostri  Yigesimo  Nono. 

loannes  Ocieski  Relacio  Magnifici  loannis  de  Oczieschino,  Regni  Poloniae  Can- 

R.  P.  Cancell.  sscr.  celiarii,  Cracoviensis  generalis,  Oszwienczimensis,  Zathoriensis, 

Sandecensis,   Olstinensisque   Capitanei. 

Oryginał  na  pergaminie  w  bibl.  00.  Dominikanów  lwowskich.  Pieczgć  zagingła  pozostały  tylko 
sznurki  jedwabne  kręcone  koloru  białego  i  żółtego. 


IX. 

riionka  żona  \Va!^ka  Djailkowioza  z  cal.i  swoją  rodziną  sprze- 
daje, za  20  srz.ywien  srebra  ważonego,  monaster  Kalenikow 
z  cerkwią  Wniebowzięcia  lVajśw,  Panny  illarji.  Iwanowi  Hubce 
protodiakonowi  episkopii  św.  Jana  Chrzciciela  w  Przemyśla, 
i  tegoż  bratu  C  liodorowi.  którzy  za  błogosławieństwem  episkopa 

Lariwona  (Hilarego),  kupili  tenże  monaster  dla  episkopii  Św.  Jana. 

1378. 

Ko  HMA  OTI|\  H  CUII.\  M  CRMAPO  ;i,\^\.  AUHIIh.  ROaShIf.lO  MHAOCThK)  ,  H  AOKfUlNl  AIO;^HH 
nphtA3HI.I0,  H  CT.A.WCA  TOpryKAA.  Me<KH  ,^OKf»T,n.lH  AIO,\UII.  Uf.^Ktl  KORplI.  II  l.ie^H  K()IIAOill.\HT.I 
CK.ATOrO  MKAIIA.  A-TC  HAHH  NOIIblSA.  KACKORAI^  ^^AAł-^OKHYA  .T.eilA.  1131  ;^1;ThMH  CKOICMH,  li  C  IIAIIH 
npOCHHlieH).    H  3ATCMb    CROiei.lT.    II    C  IIAIIOI.Il    HRAIUKOMl    A^I">CA.\RHYeMh.    H   CH    RiiyYATlI  CROlf.MH. 

H  CO  KCUMi  nACMeiieMh   CRoieMT.   ;\oi;f»oio    roacio    cRoieio    ii  .^OKpiJMi    ovi.n,iiiiAt.in,ieMT..    aiih 

KOTOpOM)    CHAOIO.    110    CAMA    TO    KYHHHAA.    KCSO    AICTH    H    RCSl    NHTpOCTH.    lip0,V\AA    ICCTh.    T0T7.  U\- 

iiacTiiph  3A.  ii.  rpiiReiii  cepenpA  Rtciioro.  iiMeiieni.    hraiiorh    rvKi|t.    iipoTo,\LfAKOłioRH    crmofo 

HBAHA.  H  ICrO  Kp.Uy  NO^OpORM  H  AUTCMh  16X1.  A  HRAIIT.  PyRhKA  CH  CROHMl  EpAPOMT..  KyilHAŁ 
leCTb  TOTŁ  MyilACTliph.  IIMCHCMI.  KAACIIHKORl.  IjCpKORl  CRATOt  R0P0p0,VII|ll.  OyCIlUlhlC  lipHYH- 
CTOt.    H3T.    RAAPOCAORAT.łn,ICMb.    llHCKyilA    AApHROłlA.    A    KVIIHAl     ICCTb    HRAIIl    PyRlKA     H31     EpATOMt 
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CKOieuii.  m  KtKii  H  KO  CBATOMy  iOMty  eiiHCKoriH  K  C€Ay  TllliBMOB  Y  H^iAil  h.  €1.  rpn- 

KCHTi  CCpCRpJl  RTXIIOrO.  A  TyRKA  ^^^•h  IIIH)EV  CROIO  KyilHYlOlO  ;:^OpOrHM'I>  CyKIIOMT.  r.(>yHATlH'ŁIM'Ł 
IIOIIIHTA.  3A.  e  r()HK6ll1>,  HAHH  XOHhl|łl.  >l  iei{ICKiA  },^^H.  BI.  AHCHI|H.  IIAIIH  >COIIbl|H  H  let  S.ATCKH 
HBAIIIKUCH.  H  .^t.TCMb  !€%•  A  llftOTO  TA  II.MIH  XONhKa  H  CB06M1>  SATCMb.  H  CB0eM1>  CO  RCtM'& 
nAeM6H6Mh.  Oy3;^AAA  leCTb.  TOTl  MyHACTTiipT»  KAAeilHKOKl.  HBAHOBH  ryGIJt.  H  lePO  K(>ATy  xo;łO- 
pOBII.  łlA  BtliH  II  At.TeMb  le^l.  CO  BCtMl  0Eb1l3;i,0M'Ł.  H  CO  BCtMH  rpAIIHI|.AMn.  H  SCMACH).  H 
CtliOTuUbMH-  HSli  rAHMH  H31>  ;^yB()OBAMH.  H3  BOftTlMH.  H3  BOAOTII.  HCb  p'KKAMH.  H  CO  MAHHOMl. 
H  ClIYCMb.  H  CK0A0;^,^3eMb  H  C  AORHI|IH  H  CO  KCHMH  ny:t:HTKH.  [JKO  H3BtKA  BtYHOrO  CAyUUAO 
K    TOMy    MyHACTlipCRH.     A    TOMy     MyilACTTiipeBH ,      116    OTAyYATH     CA    OTl    CRMOfO     HRAHA     Oy    RtKH. 

XTO  KOAH  lero  KynHAi  TOMy  CAyiiiATH  Kit  CBATOuy  HBAiiy.  A  npHTOMi  oy3;^ARAH'L'b  BiiAH  Bonpe 

SCMAANC.  nAIII.  XO;^bKO  BlIBCAbCKNII  H  CO  ;^Rt.MA  CblllAMA  Allb;^ptHKO  A  EACKO.  IIAIIl  TAtBI.  ^BOpi- 
CKORHYl.  CO  ;^R1lMA  CUIIAMA  RAlIbKOMI.  A  116X110.  nAlllt  IIBAIIJKO  ^p03,T,l>.  nAIłlt  RACKO  KySMHYb. 
IIAłil  MHNAHAŁ  IIOTpyTOBHYb,  IIAHT.  TAB^HAl  K0;^p0BT.IIII6BHYh  CO  ^Bt>MA  CklłlAMA.  CCtlhKORHYA  ;^BA 
MHNAHAO  A  HBAUIKO.  CT6I|K0  K;^61IIHI|KHH.  HniATKO  Ye()ll6BHY'L.  IIOIIl  MHKyAHIIbCKHH  (I)6,^yT'b.  A  A(>VI''1'* 
llOni  B63Ivie3,\bClim|KHH  KOCTb.  noni  T6II.AK0KHYb  nKOBl.  1166110^1  l)6IIAp6BHYb.  A  nHTI  MOfOpHYb 
B  0A6IIIA  oy  ;i,OMy'  3A  nOAl  rpHRIłlil  rpOUIIORb.  A  IIHCAAŁ  rpAMOTy  KOCTbKO  ^^hlAICŁ  BOACCTpa- 
UIHIJKHH     110    BO/TklOM-L    IIApO/r.t,ll'Łt    THCAYM)    AtTl.    H    f    AtTl.    H.    O.    AtTT..    H    0CM0I6    AtTO. 

Oryginał  znachodzący  się  dziś  w  posiadaniu  Dr.  Stanisława  Zborowskiego,  docenta  uniwersytetu 
lwowskiego,  jest  pisany  kirilicą,  pismem  średniem  (KpynrihiMŁ  no,\vvcT.iEOMt)  na  podługowatej  ćwiartce 
pergaminu ,  u  którego  dolnej  części  zawieszonych  było  sześć  pieczęci ,  o  ozem  świadczą  do  tych  czas 
pozostałe  trzy  jedwabne  sznurki.  W  tekście  powyżej  przytoczonego  kupna  Ivalnikowa  (powiatu  Mo- 
ściska) po  wyskrobaniu  pierwotnych  słów  oryginału  napisane  są  odmiennem  pożółkłem  czernidłem 
wyrazy:  k  cgay  rHłiRiioBYH  \mh.  Na  odwrotnej  stronie  oryginału  charakterem  z  XVII  wieku  napisano: 
Incorporatio  monasterii  in  villa  Kalinikow  siti  cum  omnibus  attinentiis  ad  S.  Joannem  to  jest  Ca- 
thedra Przemysk.  Wspomniony  w  zapisie  liupna  protodiakon  Iwan  Hubka  był  jeszcze  w  1366  r.  ty- 
wunem  władycznym,  to  jest  sędzią  lub  wójtem  biskupskim  ,  o  czem  świadczy  kupczaja  hramota  na 
wieś  Pnikolt  z  r.  13G6  pomieszczona  w  Naukowym  Sborniku.  Lwów  1865.  str.  187.  Odczytał  i  ob- 
jaśnił A.  Pietruszewicz.  * 

X. 

l^rban  Vk.  Papież  iinkaznje  OO.  Doiuinikanoiii  lwowskim,  żeby 
do  klasztoru  sAveg«»  przyjmowali  Braci  z  Zakoiin  I  nitów. 

I3SI. 

llrbanns  episeopns  servns  servorum  dei.  Ad  perpetnam  rei  memo- 
riam.  Ad  ea,  qiie  fidei  fideliumque  conservationem  et  statum  respiciunt,  libenter  in- 
tendimus  eisque  prout  locorum  et  temporum    ąualitas  exigit  nostre  solicitudinis  par- 
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łes  liberaliter  impertimur.  Sanę  sicut  accepiraus  in  nonnullis  partibus,  que  per  infi- 
deles  detineotur,  suot  nonnulli  fratres  ordinis  unitorum')  nuncupati  perJelicis  recor- 
dationis  Innocentium  papam  VI,')  predecessorem  nostrum,  auctoritate  ajEistolica  ap- 
probati,  in  cuius  approbatione  idem  predecessor  statuit  et  etiam  ^rdiim'it,  quod 
postąuam  fratres  in  eodem  ordine  professionem  emiserint  regularem,  dilectus  filius 
Magister  fratrum  ordinis  predicatorum  pro  tempore  exisi/ens^  per  se  vel  vicariura  su- 
nm  talem  et  tantam  in  visitando  et  corrigendo  ac  reformando  ordinem  ipsum  unito- 
rum, tam  in  capite,  quam  in  membris  polestatem  haberet,  qualem  et  quantam  in 
ipsorum  predicatorum  ordinis  fratres  noscitur,  qui  fratres  unitorum  locis  suis,  que 
{sic)  inhabilare  consueverant ,  per  infideles  impios  spoliati,  habitatione  carentes,  ne- 
queuut,  prout  tenentur,  sub  regulari  observantia  domino  militare  nec  aiia  pia  opera 
exercere,  ymo,  quod  displicenter  audnimus,  compelluntur  discurrere  et  vagari  in  ani- 
marum  suarum  periculum,  religionis  opprobium  et  scandalum  plurimorum.  Nos  igitur 
cupientes ,  prout  ex  debito  tenemur,  officy  pastoralis  super  hys  celeriter,  quanlum 
cum  deo  possumus,  providere,  rolumus  et  apostolica  auctoritate  concedmius,  ut  li- 
ceat  eisdem  fratribus  ordinis  unitorum  ad  ordinem  fratrum  Predicatorum  transire, 
in  eoque  licite  profiteri  ac  liberę  remanere,  quodque  Magister  ordinis  fratrum  predi- 
catorum, pro  tempore  existens,  dilectum  filium  gubernatorem  fratrum  dicti  ordinis 
unitorum,  qui  est  et  pro  tempore  fuerit,  si  causa  rationabilis  id  exposcet,  ab  offitio 
et  gubernatione  dicti  ordinis  unitorum  valeat  amovere  et  quod  confirmatio  electio- 
nis  dicti  gubernatoris  fratrum  unitorum  ad  eundem  Magistrum  ordinis  predicatorum 
pertinere  noscatur,  constitucionibus  apostolicis  necnon  statutis  et  consuetudinibus  or- 
dinum  predictorum  contrarys  iuramento  et  confirmatione  apostolica  vel  quacunque 
firmitate  alia  roboratis  uon  obstantibus  quibuscunque.  Datum  Romę  apud  Sanctum  — 
petrum  in  Nonis  Aprilis  (5.  Kwietnia)  Pontificatus  nostri  Anno  Tertio.^) 

lo.  de  Malesicz.  G.  pro.  Deo. 

lo.  de  Malesicz. 


')  Na  podstawie  tego  przywileju  nadanego  Ormianom  Unitom  we  Lwowie  (fratres  ordinis  Unitorum)  zdaje  się, 
że  pod  r.  1371  wspomniany  klasztor  św.  Bazylego  przy  kościele  św.  Jana  we  Lwowie  należał  do  Ormian  tutaj 
iiueszkających.  Patrz  dyplom  z  r.  1371,  nr.  IIL  A.  P. 

')  Inocenty  VI  papież  wybrany  1  Grudnia  1352  r.  umarł  12  Wnześnia  1362. 

')  0  dj-plomie  tym  wspomina  X.  S.  Barąez  (Rys  dziej,  zakonu  kaznodz.  w  Polsce  I,  str.  170  i  171)  jako  o 
drukowanym  w  Bnllar.  Ord.  Praedie.  II,  p.  300,  ponieważ  jednak  zbiór  ten  jest  t.ik  rzadki,  żeśmy  go  nigdzie  od- 
szukać nie  mogli,  przeto  dokument  ten  jeszcze  raz  tutaj  drukujemy  według  oryginału.  X.  S.  Barąez  na  pomienio- 
nych  stronach  pisze:  , Dowiedziawszy  się  (Urban  VI)  też  o  nieszczęśliwem  położeniu  Armenii,  przez  częste  pogan 
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Oryginał  na  pergaminie  w  ach.  kons.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  bardzo  starannie  pisany  i  dobrze 
zachowany,  pieczęć  zaginęła.  Na  odwrotnej  stronie  kilka  znacznie  późniejszych  napisów  między 
innymi : 

Istorum  unitomm  Monasterium  fuit  extra  Civitatem  Leopolim. 

Urbanus  VI.  concedit  Armenis  Unitis  in  Suburbio  Leop.  e.xistentibus,    ut  valeant 

Religione  S.  Dominici  1381  nonis  Aprilis. 


XI. 

Emeryk  Bebck,  starosta  ruski,  ozuajiuia.  że  Michai.  syn  Piotra, 
syna  Iwana  Zabycza.  sprzedał  za  sześćdziesiąt  kóp  maiętność 
swoją   Dobrowtrycz,   w  obwodzie    lwowskim    położoną,    mie- 
szczaninowi Iwowskienia  Emnedyn   zwauema. 

1384. 

In  nomine  domini  Amen.  Nos  Eraricus  Bebek  tocius  Regni  Russie  Capitaneus 
Signiticamus  ąuibus  expedit  uniyersis  presentibus  scilicet  et  futuris  Presentem  paginam 
inspecturis.  Quod  Michael,  filius  Petri  fijy  Iwan  Zabycz,  in  nostram  personaliter  acce- 
dendo  presenciam  sue  vive  vocis  oraculo  confessus  exstitit  in  hunc  modum :  Quod 
ipse  ąuendam  possessionem  suam  Dobrowtrycz  vocatam  in  districlu  Leraburgensi 
habitam,  sibi  lure  hereditario  pertinentem,  cum  omnibus  et  singulis  suis  utilitatibus, 
dominys  et  proventibus,  scilicet  Capella')  a  parte  Civitatis  Lemburgensis  rite  et  legę 
Scismaticorum  in  honore  Sancti  Spiritus  edificate  (sic)  ac  terris  arrabilibus  {sic)  cultis 
et  in  cultis  (siej  Fenetis  et  pratis  scilicet  Nemoribus,  montibus  et  collis  (sic),  aquis  et  aqua- 
rum  decursibus,  Molendinis  et  piscinis,  tabernis  et  Theloneo  in  eadem  villa ,  ut  dicitur, 
exigy  consweto  et  generaliter  omnibus  luribus  suis  quibuscunque   nominibas  rocitatis, 


napady  zrz|dzonem,  iż  katolicy  osobliwie  bracia  unici  poszli  w  rozsyi)kę  po  całej  prawie  Europie,  dnia  3.  Kwietnia 
1381  roku  (?  recte  dnia  5.  Kwietnia)  pozwala  tymże  braciom  unitom  przyjąć  suknię  ś.  Dominika  i  w  klasztorach 
Daszych  pozostać.  Autograf  tego  przywileju  znajduje  się  we  Lwowie  w  klasztorze  naszym,  (?  znajduje  on  się  dzi- 
siaj w  aroh.  kons.  metr.i  gdyż  ci  bracia  unici  błąkali  się  tamże.  Na  mocy  tego  przywileju  nasi  nie  tylko  ich,  ale 
później  nawet  innych  Ormian  przyjmowali  do  zakonu,  dopiero  Jan  Tobiasz  Augustynowicz  arcybiskup  wytłumaczył 
naszym,  iż  ten  przywilej  służył  zakonnikom  ormiańskim,  którzy,  przystąpiwszy  do  unii,  przyjęli  ustawy  zakonu 
dominikańskiego  i  nazyTvali  się  fratres  uniti,  a  nie  mając  własnego  klasztoru  prosili,  żeby  im  wolno  było  wstąpić 
do  zakonu  kaznodziejskiego."  Według  zapiski  na  odwrtstnej  stronie  pergaminu  ^Istorum  unitorum  Monasterium 
fuit  extra  Cifitatem  Leopolim,"  z  tego  by  zatem  w3Tiikało,  że  mieli  oni  swój  klasztor  Czy  kościołem  tym  był  kla- 
sztor Św.  Bazylego,  jak  sądzi  ks.  kanonik  Pietruszewicz,  czyli  też  „suburbana  Ecclesia  Monasterii  Sanctae  Annae," 
nie  chcemy  tutaj  rozstrzygać? 

')   Porównaj   dokument   z  r.   1403   nr.   XXX   niniejszego   zbioru   analogicznej   treści  (cessya  młyna  i  części 
patronatu.) 
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sub  eisdem  vero  certis  et  antiquis  metis  et  limitibus,  quibus  ipsa  possessio  Dobrowtricz)' 
Yocata  per  predecessores  prefati  Michaeiis  et  per  ipsum  usa  fuisset,  Discreto  viro 
Eronedyn  Yocato,  Civi  Lemburgensi ,  et  lohanni  puero,  filio  eiusdem,  similiter  coram 
nobis  personaliter  astentibus  (stc)  ipsoruniąue  heredibus  heredorumąue  [sic]  suorum  suc- 
cessoribus  pro  Sexaginta  sexagenis,  plene  receptis  ab  eisdem ,  in  perpetuum  et  in  irevo- 
cabiliter  (stcj  dedisset  et  Yendidisset;  Ymmo  dedit  et  in  perpetuum  vendidit  coram  nobis, 
nullum  lus,  nullum  Se  {sic)  dominium  prefatus  Michael  pro  se  et  suis  heredibus  in  dicta 
possessione  Dobrowtricz  reservando.  Dansąue  prefatus  Michael  eisdem  Emnidyn  et 
lohanni  filio  eiusdem  ac  ipsorum  veris  heredibus  et  legittimis  successoribus  ipsara 
possessionem  si  toluerint  a  se  vendendi ,  alienandi ,  obligandi  et  in  usus  aliorura 
commutandi  plenam  potestatem.  In  Cuius  Rei  evidenciam  perpetuamque  potestabiiita- 
tem  presentibus  sigilkim  nostrum  est  appensura.  Datum  in  Civitate  Lemburgensi  pre- 
notata  in  Festo  Beati  Yincenti  Martyris  (22  Stycznia)  Anno  domini  Millesimo  Tri- 
centessimo  (sic)  Octuagesimo  quarto.  Presentibus  Nobilibus  [validis  riris  dominis  La- 
dislao)  filio  Posa  Capitaneu  nostro  de  Bełz,  Ladisiao  Castellano  Lemburgensi,  lohanne 
parwo  —  Woywode  (sjc)  de  Grodek,  Stephano  Woywode  de  Lubaczów,  Thoma  dieto 
Beszano  Woywode  {de)  Hal(i'cs),    Bencone  de  Szabokruk,   lascone  dieto  Maszowsczy, 

luskone  de  Polyczicz,  Miczkone  de '^)  Bogdano  Armeno^)  et  alys  quam  plu- 

ribus  nostris  fidedignis. 

Orjginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  nietrop.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  IV,  nr.  1)  dość  wyraźnie 
pisany,  ale  w  jednem  miejscu  (u  dołu)  znacznie  uszkodzony.  Na  sznurze  jedwabnym  koloru  zielonego 
i  czerwonego  zawieszona  pieczęć  woskowa  z  odciskiem  i  napisem  w  obwodzie  bardzo  niew}'raźnymi. 

Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  napis  z  wieku  XVI. 

Super  Yillam  Dobrowtricz  literae  Anno  domini  1384. 

Et  post  devastationem  per  inimicos  Regni  cum  primo  molendinura  cum  piscina  aediflcatum  est 
per  possessores  Hospitalis  Sancti  Spiritus  videlicet  prepositos,  villa  Mlinowcze  nuncupata  est;  — 

a  w  drugićm  miejscu  późniejszą  rgką: 

Milanowicze  seu  Dobrownycz. 


')  Posiadłość  Dobrowtrycz  lub  jak  ją  w  dopisku  nazwano  Dobrownycz  dziś  pod  nazwą  tą  odszukać  si§  -nie  da, 
jest  nią  może  dzisiejsza  wieś  Dąbrowica  w  powiecie  Gródeckim  położona  A.  P. 

Wedhie:  zapiski  atoli  na  odwrotnej  stronie  dokumentu  wieś  tę  spustoszoną  nazwano  póżnićj  „Mlinowcze." 
Tćj  nazwy  „Młjnowce"  znajdują  się  dwie  wsie  w  Galicyi,  jedna  w  powiecie  złoczowskim,  dniga  w  przemyślańskim. 

')  W  t(?m  miejscu  dziura. 

')  Porównaj  świadków  tj-ch  ze  świadkami  podanymi  w  dokumentach  z  r.  1377  i  1378  (nr.  \TI  i  \^II):  Tutaj 
mamy  wojewodów  i  kasztelanów  węgierskich,  którzy  za  Ludwika  i  Marjń  objęli  rządy  na  Kusi,  tam  dygnitarzy  z. 
pod  zarządu  Władysława  opolsldego. 

3* 
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XII. 

Emeryk  Webek.  starosta  rnski,   poświadcza  zeznanie  Michała 

Pay  de  Tizniich  uczynione  na  korzyść  szlachcica  pewne§^o  na- 

zii»'iskieni  Uliczko  \»'zględeui  dóbr  Irmauowa  i  Pochonowa. 

1385. 

Nos  Eraericus  Webek  regni  Russie  Capitaneus  Necnon  coramendarius.  Quod 
Michael  dictus  Pay  de  Tizmich  coram  Nobis  spontanea  sua  voluntate  confessus  extitit 
tali  modo:  Quod  ipse  nobilem  virum  nomine  Mickonem  in  possessionibus  Irmanow 
et  Pochonow  in  districtu  Lemburgensi  sitis  et  existentibus  contra  dominum  Demetriura 
de  Pochtonby,  si  in  aliqua  temporis  memoria  dictus  dominus  Deraetrius  prefatum 
Michkonem  pro  factis  et  causis  dictarum  possessionum  Irmanow  et  Pochonow")  vo- 
catarum  inpedire  (nilejtuT  et  (expedhe'^)  molestare,  cautela  intervenieute  aliąuali  pro- 
priis  suis  laboribus  et  expensis  defendere  et  expedire  et  in  dominio  earundem  pos- 
sessionum tenere  et  conservare  ąuorumlibet  contradiccione  nepotum  et  consanguineorum 
domini  Demetrii  prenominati,  non  obstante,  si  iuri  consonum  fore  videbitur;  Quod 
si  facere  abter  non  possit  et  nequiverit,  extunc  prefato  domino  Demetrio  equivalen- 
tes  possessiones  pro  predictis  possessionibus  Irmanow  et  Pochonow  vel  totalem  pe- 
cuniam,  in  quibus  heedem  [sic]  possessiones  dieto  domino  Demetrio  extitissent  obli- 
gate,  dare  vel  persolvere  tenetur.  Ad  que  omnia  premissa  prefatus  Michael  de  Tizmich 
se  spontanea  obligavit  voluntate.  In  cuius  rei  testimonium  presentibus  Sigillum  Nostrura 
est  apensum.  Datum  in  Lemburga  Sabbato  proximo  antę  festum  beate  Sophie  virgi- 
nis  et  martyris  (29  Kwietnia)  Anno  domini  Millesimo  CCC.  LXXX.  quinto,  presenti- 
bus nobilibus  et  discretis  viris  dominis  Petro  Brun,  Yazkone  genero  eiusdem,  Wen- 
kone  Pay  dieto  Hoczkone,  leskone  de  Masovich,  luskone,  lurkone  de  Msowsich, 
Michkone  de  Mosovini ,  Michaele  Clobanchky  et  alys  quam  pluribus  fidelibus  fidedignis. 

Dokument  oi7ginalny  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  II,  m-.  12) 
z  niezliczonemi  skróceniami,  bardzo  nieczytelnie  pisany.  Pieczęć  oderwana,  pozostał  tylko  od  niej 
pasek  pergaminowy. 


')  Posiadłość  Irmanow  jest  pewno  dzisiejsza  wieś  Hermanów  w  powiecie  lwowskim.  Pochonow  dziś  jako  osa- 
da tego  imienia  nie  istnieje.  .  A.  P. 
')  Wyraz  „espedire"  wykreślony  w  oryginale. 
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XIIL 

Andrićj,  stArosta  raski.  poświadcza,  że  Iflikołaj  Stanka  sprzeda! 

Benkowi    z  Żabokrnk    po»«iadtość    Zariidce    i  dworzysko  Prze- 

drzyniieehy  za  70  kóp  groszy. 

1380. 

Nos  Andreas  tocius  Regni  Russie  Capitaneus  Significamus  quibus  expedit  uni- 
yersis  presentibus  scilicet  et  futuris  presentem  paginam  inspecturis.  Ouomodo  Nico- 
laus  dictus  Sianka ')  in  Nostram  personaliter  accedendo  presenciam  sermone  vivo, 
vocis  oraculo  confessus  exstitit  in  hunc  modum,  quod  ipse  quendam  possessionem 
suam  Zarudcze")  vocatam  cum  ąuadara  curia  Przedrzymechi')  dictam,  in  districtu 
lemburgensi  habitas  et  lure  hereditario  ad  eundem  Nicolaum  pertinentes,  cum  omni- 
bus et  singulis  suis  utilitatibus,  dominys  et  proventibus  ac  Terris  arrabilibus  cultis  et 
incultis,  pratis  scilicet,  Nemoribus,  Silvis,  Mericis,  Mellificys,  Montibus,  Collis,  (sjc)  aquis, 
aquarumve  decursibus,  Molendinis  et  piscinis,  fluvys,  Ryvulis,  Stagnis  et  paludibus, 
Thabernis  et  generaliter  omnibus  luribus  suis  quibuscunque  nominibus  vocitatis,  Sub 
eisdem  veris,  certis  et  antiquis  metis  et  limitibus,  quibus  ipsa  possessio  Zaradcze  et 
curia  Przedrzimechi  antę  notate  per  predecessores  Nicolai  et  per  ipsummet  Nicolaum 
usa  fuisset,  Famoso  viro  ac  honesto  domino  Renkoni^)  heredi  de  Zabocruk"")  ipsius- 
que  heredibus  heredumque  suorum  successoribus  pro  Septuaginta  Sexagenis  grosso- 
rum,  Monetę  communiter  in  terra  Russie  decurrentis,  plene  receptis  ab  eodem,  irre- 
Yocabiliter  dedisset  et  vendidisset ,  Ymmo  dedit  et  vendidit  et  resignavit  coram  nobis, 
Nullum  lus,  Nullum  ve  dominium  prefatus  Nicolaus  Sianka  pro  se  et  suis  heredibus 
in  dictis  possessionibus  Zarudcze  et  Przedrzymechi  reserrando.  Dansque  prefatus  Ni- 
colaus Sianka  eidem  Renkoni  et  pueris  suis  natis,  nascendis  ac  ipsorum  veris  et  le- 
gitimis  heredibus  sive  successoribus  ipsas  possessiones,  si  volnerint,  a  se  vendendi, 
alienandi,  Commutandi,  obligandi  et  in  usum  sive  usus  pociores  ipsorum  convertendi 


')  Przypuściwszy  że  w  nazwisku  Sianka  głoski  an  zastępują  nosową  samogłoskę  ą  i  że  przedający  nie  Słan- 
ka  lecz  Słąka  się  nazywał,  nasuwają  się  nazwiska  Sołonki  małej  i  wielkiej  osad  pod  Lwowem  leż%cych.  Dod.  do 
Gaz.  Lwowsk.    1858,  nr.  6.  Porównaj  także  dokument  nr.  VI  niniejszego  zbioru. 

')  Zarudce  wieś  w  powiecie  lwowskim,  posiadłość  lwowskiego  klasztoru  dominikańskiego. 

•)  PrzedrzjTniechy  w  powiecie  kulikowskira  o  milę  od  Zarudec. 

*)  Beńko,  Bieńko  znaczy  u  Rusi  Benedykta.  Benka,  o  któoTn  tu  mowa  i  żony  jego  Anny  wizerunki  znajdu- 
ję się  w  dolnjin  kurj^arzu  klasztoru  00.  Dominikanów  lwowskich. 

')  Żabokruki.  Dwie  osady  tej  nazwj'  znachodzą  się  w  Galicyi,  jedna  w  bobreckim,  druga  w  obertj'iiskim  powiecie- 
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potestatem.  In  cuius  rei  evidenciam  perpetuamąue  stabilitatem  presentibus  Sigillura 
nostrum  est  appensum.  Actum  et  datum  in  Lemburga  feria  Sexta  proxima  post  festum 
purificacionis  Marie  {9  Lutego)  Anno  incarnacionis  domini  Millesinno  Trecentesimo 
Octuagesimo  Sexto.  Presentibus  Nobilibus  viris  ac  honestis  Domino  laschcone  Ma- 
zowsky,  Michaele  Habdank,  Michaele  Labuczsky,  Chodcone  Loyewicz'),  Niczkone  Ma- 
zowsky,  Nicolao  de  Dimitrowicz^),  lohanne  de  Andreanow^),  Petro  notario  nostro, 
Advocato  Samboriensi,  cui  presencia  dedimus  in  commissa,  necnon  quam  plurimis 
fidelibus  fidedignis. 

Oryginał  na  pergaminie   w  bibl.  00.  Dominikanów  lwowskich,  pieczęć  oderwana,    pozostał  po 
niej  tylko  pasek  pergaminowy.  Na  odwrotnśj  stronie  napis  współczesny : 
litera  emcionis  Zarudcze. 

Drugi  napis  późny  podaje  treść  dokumentu. 

Dokument   ten  był  poprzednio  już  poprawnie  drukowany  przez  p.  F.  Wolańskiego   w  Dod.  do 
Gaz.  Lwowsk.  1858,  nr.  6. 


XIV. 

Władysław,  książę  opolski,  nadaje  na  wieczystą  własność  wieś 
Dnnajow  szlaciicicowi  Deuliart  zwanemn. 

1386. 

lo  noinine  domini  Amen.  Decet  excellenciam  principum  suorum  servitorum 
fidelium  com{odis  et  utilitalibus  wjtendere,  ut  dum  eorum  suffulti  fuerint  presidys, 
ipsos  in  sui  honoris  prosecucione  et  servicys  senciant  promciores.  Nos  igitur  Ladislaus 
dei  gracia  Dux  0\so\{iensis,  Wehmensis,  c!n'a)viensis,  Dobrinensis  etc.  Russieque  Domi- 
nus  Notumfieri  voiumus  quibus  tam  presentibus  quam  futuris  expedit  universis,  Quod 
inspectis  dignis  et  commendabilibus  obsequys  ifidelis  nostri  diledi  />e)nharth  dicti  fide- 
liter  exhibitis  et  adhuc  nobis  nostrisque  successoribus  crebrius  exhibendis,  Sano  nos- 
trorum  Seniorum  prehabito  consilio,  de  nostre  native  largitatis  numiii(cencia)  eidem 
predicto  Denharth  suisque  beredibus  ac  legittimis  Successoribus  villam  nostram  dictam 
Dunayow,  in  Districtu  nostro  Lamburgensi  sitam,  cum  omnibus  eiusdem  proventibus, 
(w/j7t)tatibus,  usufructibus,  censibus,  reditibus,  exaccionibus,  molendinis  et  eorum  emo- 


')  Eodzina  Łojowiczów  posiadaławłościnaFodolu.  Zobacz  dyplom  z  r.  1393.  Dod.  do  Gaz.  Lwowski.  1854nr.23. 
')  Dmitrowice  jedne  są  w  Winnickim,  drugie  w  wiszeńskim,  trzecie  w  radymińskim  powiecie. 
^)  Andrychów  czyli  Andryanów  w  powiecie  komarzeńskim. 
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limentis,  Allodys,  curys,  Silvis,  Rubetis,  Nemoribus,  campis,  agris  cultis  et  incultis  vel 
de  noro  extirpandis,  planiciebus,  pratis  et  pascuis,  aquis  aquarumve  decursibus,  aucu- 
pacionibus,  venacionibus,  que  privatis  nuncupentur  vocabulis  universis,  cum  omnibus 
adherencys  {irtfra  limites  predic)ie  hereditatis  seu  ville  existentibus  vel  ex  eisdem  pro- 
venire  valentibus  temporibus  affuturis,  damus,  conferimus  et  donamus  per  prefatum 
Denharth  suosque  successores  {legtłtimos  /en)endam ,  habendam ,  possidendam  lure  he- 
redifario  perpetue  liberę  et  ad  usus  suos  convertendam  beneplacitos  commutandam 
penilus  et  vendendam ,  omni  cum  lure  et  (Dominio,  prouł  eande)m  soli  tenuimus  et 
possidebaraus,  prout  ipsa  hereditas  et  villa  in  suis  metis  circumferencialiter  est  distincta, 
nullis  penitus  exclusis.  Hoc  tamfen  ad/iecto,  quod  singuli  {kmethones  eułsde)m  ville  de 
ąualibet  curia  possessa  in  festo  Sancti  Martini  singulis  annis  pro  censu  nostre  camere 
Dobis  et  Dostris  successoribus  per  duos  grossos  latoś  sive  (magnos  sokere  sint  asiricti. 
Yolumus  eciam),  ut  Denharth  nominatus  suique  successores  legittimi  cum  uno  Balis- 
tario  nobis  et  nostris  successoribus  servire  teneatur  quocies(cwn«/«e)  in  {terra)  nostra 
Russie  generalis  expedicio  fuerit  proclamata.  Promittimus  insuper  predicto  Denharth 
et  suis  successoribus,  ut  si,  quod  absit,  ipsum  vel  ipsos  in  tali  exercitu,  ut  premitlitur, 
(iempore)  expedicionis  et  sub  (nostro  Banino  seu)  vexillo  aliqua  dampna  in  rebus  et 
equis  interfectis  percipere  contingat  et  captivari,  ipsum  et  ipsos  de  omnibus  hys,  ut 
premittitur,  liberare  singulis  {ipsorum)  Darapnis  in(fegraliter  restiłuł}[s.  In  cuius  rei  tes- 
timonium  presentes  fieri  et  Sigilli  nostri  utriusque  puta  maioris  ac  minoris  munimine 
roborari  fecimus  et  muniri.  Datum  et  actum  in  L\ih(owla)  ipso  Die  Divisionis  Apos- 
tolorum  [15  Lipca)  Anno  Domini  M.  CCC.  LXXX.  Sexto.  Presentibus  hys  testibus 
leschkoue  Kustra ,  Wlodkone  Pallatino  \\^lBd(islaviemi,  Ryczkjone  de  Byala,  Herboldo 
dieto  Pansch,  dominis  militibus  Radlone  de  Lassow,  ymramkone  de  Ossow,  Domino 
lohanne  de  Zoraw  Canonico  ?(oznani)eDs\,  Capellano  nostro,  cui  presencia  fuerunt 
in  commissis,  Et  alys  quam  plurimis  nostris  fidelibus  fide  dignis. ') 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk  obrz.  łac.  (Loc.  II,  nr.  3),  bardzo  uszkodzo- 
ny, text  uzupełnić  było  można  bą,dź  własnemi  konjekturarai,  bądź  kopią  z  początku  wieku  XVII, 
niestety  także  uszkodzoną,  zawartą  w  kopiariuszu  arcybisk.  na  str.  24  i  25.  Pieczęć  oderwana,  zo- 
stały tylko  sznury  z  zielonego  jedwabiu,  na  zgigtce  poniżej  dokumentu  napisano  nieco  późniejszą  rgką: 

Lectum  per  Albertum  de  Ziclilin  R.  P.  Yicecancellarium 

Anno  M.  CCCC.  sexagesimo  nono  in  Leopoli. 

Na  odwi'Otnej  stronie  pergaminu : 

privilegium  super  wiliam  Dunayow 


')  Zobacz  notę  dodan§  do  nr.  XV. 
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XV. 

Władysław,  książę  opolski,  nadaje  Denhardowi  prawo  pobiera- 
nia cla  w  Danajowie. 
1386. 

In  Nomine  Domini  Amen.  Nos  Ladislaus  Dei  gracia  Dux  Opoliensis,  Wielunen- 
sis,  Cuiaviensis,  Dobrinensis  etc.  Russieque  dominus.  Notura  fieri  voiuraus  universis 
tam  presentibus  quam  futuris  quibus  expedit.  Quod  cum  contra  fidelem  nostrum  di- 
lectum  Denbarth  de  Dunaiow  per  cives  nostros  fideles  et  mercatores  de  Leinburga, 
Halicz  et  alios  quam  plures  questio  deposita  esset,  quod  ipse  Theloneum  a  transeun- 

tibus  per quem  a  saliductoribus  qui  per  Halicz esset  exi- 

geret  et  tolleret    et  quem  ab  antiquo locatiim   de  Civitatibus  nostris  pre- 

dictis  an saliductoribus   et  sub  iuramentis  ipsorum didicimus 

veritatem,   quod  a  quolibet  curru quecunque  fora  per  Dunaiow  trans- 

eunte    non polonicalem   et  a  quolibet  curru  salis  onerato  per  ....  salis 

et  a  quolibet  bove  tres  denarios  exigi  et  solvi  deberet,  quare  nos  prefatum  Den- 
harth  circa  huiusmodi  Theloneum  graciose  conservamus,  araputantes  omnes  et  singu- 
las  alias  exquisitas  daciones.  Harum  in  testimonium  Sigillum  nostrum  presentibus  est 
appensum  litterarum.  Datum  in  Leraburga  die  Sancti  lacobi  Apostoli  {25  Lipca)  Anno 
Domini  M.  CCC.  LXXX  sexto.') 


')  Dokument  ten  jako  i  poprzedni  daje  powód  do  następnych  uwag  krytycznych. 

Dokument  nr.  XrV  w  orj-ginale  zachowany  wedhig  wszelkich  cech  dyplomatycznych  jest  pierwotworem  nie- 
podrobionym,  nosi  on  na  sobie  wszystkie  znamiona  pisma  z  wieku  XIV,  tak  że  na  pierwszy  rzut  oka  każdy  znawca 
zadeceduje,  że  pochodzi  z  czasu  tego.  Dokument  nr.  XV  przechował  się  w  kopii  bardzo  uszkodzonej  w  kopiaryu- 
szu  arcybisk.  z  początku  wieku  XVII.  Treść  sama  zaś  obudzać  musi,  ważne  wątpliwości.  Władysław  opolski  bo- 
wiem już  w  r.  1379  ustąpił  z  Rusi,  jakiem  więc  prawem  rozdawał  dobra  na  Rusi  jeszcze  w  r.  1386?  Czy  posiadał 
on  tu  jeszcze,  jak  twierdzi  Zubrzj'cki  kron.  miasta  Lwowa  str.  53.  54.  Nota  18  zamki  i  miasta  prawem  prywatnćm? 
Znając  jednak  Władysława  opolskiego  można  przypuścić,  że  mógł  on  nawet  rozdawać  włości,  choć  nie  miał  prawa 
do  tego.  Ważniejsze  wątpliwości  obudzą  czas,  w  którym  dokumenta  te  są  wystawione. 

Dnia  15  Lipca  r.  1386  wystawia  on  dyplom  dla  Denharda  w  Lubowli  (nr.  XIV  naszego  zbioru),  dnia  20  Lip- 
ca tego  samego  roku,  a  więc  w  pięć  dni  później,  dyplom  w  OpoJu  (Kodex  Muczkowskiego  I,  str.  254  i  255  wy- 
drukowany podług  oryginału,  który  żadnej  wątpliwości  nie  obudzą),  dnia  25  Lipca  tego  samego  roku  znów  dj-plom 
dla  Denharda  we  Lwowie  (nr.  XV  naszego  zbioru)  Czy  jest,  pytamy,  rzeczą  możebną,  aby  Władysław  opolski  mógł 
być  15  Lipca  w  Lubowli,  20  Lipca  w  Opolu  a  25  Lipca  we  Lwowie?  Jeźli  jednak  dokumenta  te  są  autentykami, 
co  mimo  wątpliwości,  których  zataić  nie  chcieliśmy,  b3'ó  może,  to  świadczą  one  jak  najdobitniej,  że  Władysław  o- 
polski  intr3'gował  przeciwko  Jadwidze  i  śmiałość  swoją  posuwał  nawet  tak  daleko,  że  przybył  do  Lwowa  mimo 
to,  że  miasto  już  zajęte  było  przez  królową  Jadwigę,  która  na  dniu  20  Marca  1386  r.  w  samym  Lwowie  pot\^ier- 
dziła  przywileje  i  prawa  miasta  tego  (liod.  Muczkowskiego  I,  -  252  i  253).  Porównaj  także  dokument  Władysława 
opolskiego  z  r.  1387  umieszczony  w  Zubrzyckiego  kron.  miasta  Lwowa,  str.  54  i  55  adnotacya  18. 
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Dokument  ten  był  potwierdzony  najprzód  w  r.  1430,  potem  w  r.  1509.  Potwierdzenie  pierw- 
sze brzmi : 

Id  Nomine  Domini  Amen.  Acta  presentis  temporis  cum  tempore  facile  labuntur, 

nisi  testimonio  scripturarum  et  testium   annotacione  perpetue  roborentur,  Proinde  Nos 

Wladislaus  dei  gracia  Rex  Polonie,  Magnus  Dux  Lithwanie,   Necnon  Terrarum  Cra- 

covie ,  Sandomirie,    Lancicie,    Cuiavie,    Pomeranieque    Princeps    Supreraus   Russieąue 

Dominus  et  Heres  etc.  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis  harum 

noticiam    habituris.    Quomodo    volentes   subditos  nostros  circa  iura  eorum  quemlibet 

conservare  maxime  Ecciesias  et  earum  ministros,  ąuibus  quicquam  zelo  devocionis  fe- 

cerimus  nobismet  in  thezauros  celestes  reposuisse  credimus  {sic) ').  Quare  dum  pro  parte 

Reverendissimi    in  Christo  patris  domini  lohannis  Ecclesie   Metropoiifane  Leopoliensis 

Archiepiscopi    sincere  nobis  devote  dilecti  peticio  devote  oblata  est,    ut  sibi  privile- 

gium   preclari   Principis  Ladislai  Ducis  Opoliensis,    protunc    Russie  tenutary,    graciose 

confirmare   dignaremur.  Cuius  quidem  privilegy  tenor  sequitur  in   hec  verba. 

Następuje  dokument  powyżej  umieszczony  znacznie  uszkodzony  przez  wilgoć.  Potem  brzmi 
potwierdzenie. 

Nos  igitur  attendentes  ipsius  domini  lohannis  Archiepiscopi  iustam  peticionem 
ipsam  literam  in  omnibus  eius  punctis  et  clausulis  ratificamus,  approbamus  et  con- 
firmamus  tenore  presencium  mediante,  decernentes  ipsam  de  consilio  Prelatorum  et 
Baronum  nostrorum  robur  oblinere  perpetue  firmitatis.  Harum  quibus  Sigillura  nosłrum 
appensum  est  testimonio  literarum.  Actum  Sandgmirie  feria  quarta  antę  Dominicam 
Reminiscere  (5  Marca)  Anno  domini  M.  CCCC.  tricesimo.  Presentibus  Rererendis  io 
Christo  patribus  Sbigneo  Cracoviensi ,  lohanne  Wladislaviensi  Episcopis ,  Magnificis 
lohanne  de  Tharnow  Palatino  Cracoviensi,  lohanne  de  Czyzow  Sandomiriensi,  Dobkone 
de  Oleschnicza  Woynicensi  et  lohanne  de  Ossolin  Radomiensi  Castellanis,  multisque 
alys  fide  dignis.  Datum  autem  per  manus  predicti  domini  lohannis  Episcopi  Wladi- 
slaviensis  et  Regni  Polonie  Cancellary  et  Wladislai  de  Oporów  Prepositi  Sancti  Flo- 
riani  eiusdem  Regni  Polonie  Yicecancellary,  sincere  nobis  dilectorum. 

Reiacio    predicti  Wladislai  Prepositi ,    Regni  Polonie 
Yicecancellary. 

Potwierdzenie  drugie  zaś  brzmi : 

In  Nomine  Domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Tametsi  Regum  Maiestas 
omnia  decreta  literarum  munimine  roborare  consuevit,    illa    tamen,    que  pio  miseri- 

')  Zdanie  to  od  koitniatu  oiezrozomiaie. 
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cordiąue  Ecciesiarura  intuitu  fiunt  et  conceduntur  fervenciori  quodam  zelo  benigaius 
admittere,  approbare  et  perennare  debeant.  Proinde  Nos  Sigismundus  Dei  gracia  Rex 
Poloniae ,  Magnus  Dux  Lithuaniae,  necnon  Terraram  Cracoviae,  Saadomiriae,  Siradiae, 
Lanciciae,  Cuiaviae,  Russiae,  Prussiae,  Culmensis,  Elbingensis  Pomeraniaeąue  Domi- 
nus  et  Haeres  etc.  Significamus  tenore  presencium  ąuibus  expedit  uoiyersis  presea- 
tibus  et  futuris,  harum  noticiam  habituris.  Quia  noraine  Reverendissimi  in  Christo 
patris  domini  Bernardini  Arcbiepiscopi  Leopoliensis,  sincere  uobis  dilecti ,  exhibitum 
fuit  coram  nobis  privilegium  infrascriptum  super  Theloneum  in  Dunaiow  villa  mensae 
Archiepiscopalis  perstringens  Supplicatumąue  fuit  nobis  quatenus  illud  confirraare, 
approbare  et  ratificare  dignaremur.   Cuius  pmilegii  tenor  seąuilur. 

ilastępuje  dok.  z  r.  1386,  wraz  potwieruzenieai  z  r.  1430.  Potem: 

Nos  itaque  Sigismundus  etc.  considerantes  praeinsertum  privilegium  fore  iustura, 
illud  in  omnibus  suis  punctis,   clausulis  et  articulis,    de  certa  nostra  sciencia  et  sin- 

^ulari  gracia nostrorum  ratificandum ,   approbandum 

sque  approbamus  et  confirmamus  prae in  privilegio  prae- 

inserto  certum  ....  constitutum  fuerit  Theloneum  sic  ut  supra con- 

suetudinem    .  .  .    antiquitus    appro Bernardinum    Archiepiscopum 

sicut  per  alios  antecessores  suos  duo  denarii  Thelonei  a  curribus  vacuis  exigi  con- 
suevit  absque  privilegiata  institucione  donacioneque.  Idcirco  Nos  peticionibus  ipsius 
Domini  Bernardini  imo  verius  Praelatorum  Regni  pro  ipso  et  Ecciesia  Leopoliensi 
impresenliarum  porrectis  benigniter  annuentes  predictam  a  curribus  vacuis  Thelonei 
solucionem  approbandam  duximus  et  approbamus  immo  verius  Theloneum  duorum 
denariorum  per  Dunaiow  euntibus  instituendum  ipsique  Domino  Archiepiscopo  et  suis 
legitimis  successoribus  Ecclesiaeque  Leopoliensi  dandum  et  donandum  duximus  da- 
musque  et  donaraus  in  aevum.  Dantes  facultatem  exnunc  temporibus  perpetuis  The- 
loneum illud  a  curribus  vacuis  ibidem  in  Dunaiow  per  ipsum  Bernardinum  et  suc- 
cessores  suos  Archiepiscopos  exigendum,  percipiendum  et  ad  usus  suos  benepiacitos 
convertendum  in  perpetuum.  Concedentes  eidem  Domino  Bernardino  Archiepiscopo 
et  suis  successoribus  facultatem  nostram  Regiam,  Omnes  et  singulos  mercatores, 
vectores  et  quosvis  homines  ad  solvenda  Thelonea  iure  obligatos  praedictum  The- 
loneum in  Dunaiow  praetereuntes  arestandum  et  ipsorum  bona  confiscandum,  sic  ut 
ius  et  consuetudo  Regni  nostri  fuerit.  Quae  omnia  et  singula  praemissa  decernimus 
robur  perpetuae   firmitatis   obtinere  tenore  praesentium  mediante.    In  cuius  rei  testi- 


27 

monium  Sigillum  nostrum  praesentibus  est  appensum.  Actum  in  Conrentione  generali 
Piotrkoviensi  feria  sexta  antę  festum  Sanctorum  Tiburcii  et  Yaleriani  {13  Kwietnia) 
Anno  domini  Millesimo    Quingentesimo  nono,    Regni    nostri  anno  tertio.    Presentibus 

Reverendissimo  et dominis    Andrea  Archiepiscopo  Gneznensi   et  pri- 

mate, loanne  Poznaniensi,  Erasmo  Plocensi,    Luca 

Praemisliensi    et    Regni    Poloniae    Yicecancellario Magnificis    et  Generosis 

Spytkone  de  laroslaw  Castellano  Cracoviensi,  Nicolao  de  Kamieniecz  Cracoriensi, 
Nicolao  de  Lubrancz  Calissiensi,  Ambrosio  de  Pampow  Siradiensi,  Nicolao  Firley  de 
Dambrowicza  Lublinensi  et  Prandota  de  Trzciana  Ravensi  Palatinis,  lacobo  de  Szy- 
dlowiecz  Sandomiriensi  et  Regni  Poloniae  Thesaurario,  loanne  larandi  de  Rrudzow 
Calissiensi ,  lacobo  Siekliczki  Woinicensi  et  Andrea  Radzieiowski  Sochaczowiensi 
Castellanis,  Stanislao  de  Chodecz  Marschalco,  lohanne  de  Lassko  Coadiutore  Gnez- 
nensi et  Cancellario  Regni  Poloniae,  Chistophero  de  Szydlowiecz  Succamerario  Cra- 
coviensi,  Petro  Thomiczki  Archidiacono  Cracoviensi  Secretario  nostro,  Et  aliis  quam- 
plurimis  Consiliariis  et  Curientibus  nostris,  testibus  circa  praeraissa,  sincere  et  fide- 
libus  dilectis.  Datum  per  manus  eiusdem  Reverendi  Patris  domini  loannis  de  Lassko 
Coadiutoris  Gneznensis  et  Regni  Poloniae  Cancellarii,  sincere  nobis  dilecti. 

loannes  de  Lassko 
qui  supra  Coadiutor  Gneznensis 

et  Caucellarius  sscr. 

Powyższy  dokument  wraz  z  dwoma  potwierdzeniami  wydnikowano  tutaj  według  kopii  z  po- 
czątku wieku  XVII  w  liopiariuszu  arcyb.  zawartej  (str.  SI — 35).  Kopiaryusz  ten  bardzo  starannie 
pisany  niestety  bardzo  jest  uszkodzony  przez  mlgoć  i  myszy,  zdaje  się. 


XYI. 

Władysław  Jagiełło    darowuje    liościolowi     W.   Panny  DUaryi 

w  Żydaczowie  wieś  Rogoźno. 

1387. 

In  Nomine  Domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  momoriam.  Wladislaus  dei  gracia 
Rex  Polonie,  Lituanieąue  Princeps  Supremus  et  Heres  Russie  etc.  Significamus  qui- 
bus  expedit  universis  presentibus  et  futuris  presencium  noticiam  habituris.  Quod  licet 
inuata  cordi    nostro    benignitas  inter  sollicitudinum  curas,    quibus  pro  quiete  subdi- 

4* 
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torum    plurimum    distrahitur    universorum  regiraiai  suo  sabiectorum  utilitati  tenentur 
intendere,  ad  hoc  taraen  precipua  consideracione  propendit,  ut  Ecclesiarum  liberta- 
tibus,  profectibus    et  coramodis  possit    et  valeat  sub  tempore  nostri  felicis  regiminis 
salubriter  providere,    nec  enira  in  hoc  nostre  Celsitudinis    erat    propositum,  nam  ia 
celestes  thesauros  et  immarcescibiles  illud  reponi  firraiter  credimus,  quidquid  ad  raa- 
gnificandum  Sanctarum  Ecclesiarum  honorem  et  ad  amplificacionem  Dhini  Cultus  libe- 
raliter  erogamus,  sanę  considerantes  penuriam  et  defectum  Ecclesie  parrochialis  Sanc- 
te  Marie  in  Oppido  nostro  Zydaczow  site  et  erecte  cupientesque  futuri  iudicis,  cuius 
benignam  cleraenciam  nostris    malis  plurimum  offendimus,    iram    vindicem    operibus 
raisericordie  celerius  prevenire,  predicte  parrochiali  Ecclesie  Sancte  Marie  in  Żydaccow 
viilam  nostram  Roguzno,  in  districtu  nostro  Zydaczoviensi  sitam,  cum  omnibus  ipsius 
utilitatibus,  censibus,  fructibus,  redditibus,  proventibus,  agris,  pratis,  campis,  pascuis, 
sylvis,  nemoribus,  gays,  virguUis,  mericis,  rubetis,  ąuercetis,  borris,  mellificys,  lacubus, 
paludibus,  aquis,  earam  decursibus,  piscinis,  molendinis,  piscaturis  ac  quibusvis  alys 
pertinencys,    obvencionibus    et  appendys  universis    ad  eaudem    villam  Roguzno   quo- 
modolibet  spectantibus ,    quibuscunque  nominibus    censeantur,    prout    eciam    predicta 
villa  in  suis  metis  et  graniciebus    ab    antiquo,    longe  lateque  circumferencialiter  dis- 
tinguitur,  damus,    conferimus  et  donacione  perpetua  ac  irrevocabili  perpetuis  tempo- 
ribus  affuturis,  tali  taraen  condicione  supposita  et  adiecta,  quod   si  castrum  nostrum 
Zydaczoviense  absque  villa  memorata  sufficienter  et  commode  se  foveri    non  poterit 
et  eciam  gubernari,    extunc  villam  supradictam    ad  prefalum  Castrum  Zydaczoviense 
pertinere  et  spectare  volumus  pleno  iure.  Quam  quidem  villam  non  prius  a  predicta 
Ecclesia    parrochiali  Sancte  Marie    in  Zydaczow  nobis  aut  nostris  successoribus  alie- 
nandi  et  repetendi  sit  potestas,    nisi  prius  tam  bonara    vel  meliorem  villam  dederi- 
mus    vel  donaverimus    Ecclesie  sepedicte.    Presencium    sub  Nostre    Maiestatis    Sigillo 
Testimonio  literarura.  Actum  in  Grodek  die  Dominico  proximo  post  festum  beati  Lu- 
ce Evangeliste  (20    Października)  Anno  Domini   1387.  Presentibus   lohanne  Palatino 
Sandomiriensi    et  Capitaneo    Russie'),  Nicolao  Castellano  Wislicensi,    Wlodkone  Pin- 
cerna,  Tomkone  Subpincerna,  Petro  Schaffraniecz  Subdapifero  Cracoviensibus  et  la- 
nussio  de  Mordski  Vexillifero    et  alys    raultis  nostris  fidelibus  fidedignis.    Datura    per 
raanus  Yenerabilis  Zacharie  Prepositi  Sandorairiensis,  Aule  nostre  Cancellary^). 

')  Wnosićby  można,  że  za  Jagiełły  zaraz  po  przyłączeniu  Rusi  przez  Jadwigę  ziemia  ta  nie  tworzyła  ani 
osobnego  województwa  ani  osobnej  prowincji,  lecz  przyłączona  była  do  województwa  aandomirskiego,  co  zdaje  się 
także  wynikać  z  dokumentu  nr.  X^^I  zr.  1388,  gdzie  Ruś  nazwano  tylko  Districtus,  Terra  necnonciyitasLemburgensis. 

')  Porównaj  pomnożenie  dotacji  tej  przez  księcia  Swidrygiełłę  w  r.  1415  poniżej  wydrukowane  a  z  aktów 
grodzkich  lwowskich  tom  541,  pag.  326  —  327  wyjęte.  Roguzno  wieś  w  powiecie  żydaczowskim. 
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Oblata  w  księg.  grodź,  lwowskich  z  dnia  21  marca  1738  r.  (feria  sexta  post  Dominicam  Lae- 
tare).  Acta  castr.  Leopol.  tom.  541,  pag.  325  —  326. 

XVII. 

Władysław  Jagiełło  obiecaje.    że  ziemi  Iwowsi^iej  nil40ina  ani 
c  lisiążąt  ani    z  innycłi  ludzi  nie  n^^tąpi.    lecz    że  ją   zatrzyma 

przy  Koronie  Polskiej. 
138§. 

Wladislaus  dei  gracia  Rex  Polonie  litwaiiieque  princeps  supremus  et  heres  Ras- 
sie  etc.  Significamus  quibus  expedit  universis.  Quod  cupientes  Regni  nostri  Polonie 
ac  Terrarum  nostrarum  condicionem  in  omnibus  reddere  meliorem,  ąuemadmodum 
ex  assumpte  dignitatis  officio  astringimur  et  tenennur,  Cum  itaque  ex  divisione  Regni 
ac  terrarum  eius  plerumque  ipsius  Regni  nec  non  terrarum  desolacio  comitatur,  ex 
unione  vero  ipsius  et  Terrarum  ipsius  felicia  continuo  suscipit  incrementa,  Quo  cir- 
ca Terras  nostras  in  unione  volentes  omnimode  conservare,  promittimus  tenore  pre- 
sencium  et  spondemus,  quod  districtum  ac  Terram  nec  non  civitatem  nostram  lem- 
burgenscm  nulii  ducum  aut  cuipiara  hominum  dabimus  aut  quomodoIibet  confere- 
mus,  sed  eundem  districtum  ac  Civitatem  Lemburgensem  pro  nobis  ac  Inclita  prin- 
cipe  domina  Hedvige ,  Regina  Polonie ,  Consorte  nostra  carissima ,  nec  non  liberis 
nostris  et  Corona  Regni  nostri  Polonie  teuebimus,  habebimus  et  habere  voIumus 
temporibus  perpetuis  et  in  evum.  Harum  quibus  Sigillum  nostrum  appensum  est 
testimonio  literarum.  Datum  in  Lublin  in  crastino  beati  Michael  Archangeli  {SO  Wrze- 
śnia) Anno  domini  Millesimo  Trecentesimo  octuagesimo  octavo'). 

Oryginał  na  pergaminie  w  archiw.  miasta  Lwowa.  Na  pasku  pergaminowjrm  zawieszona  na  czer- 
■wonym  wosku  wyciśnięta  pieczęć  królewska  większa,  taka  jak  u  Działyńskiego  Stat.  lit.  tab.  IV,  nr.  2, 


')  O  dyplomie  tym  pisze  Zubrzycki  kromka  miasta  Lwowa,  str.  57:  „Tego  rokn  W3T)rawili  się  radcy  miasta 
do  króla  Jagiełły  i  znaleźli  go  w  Lublinie że  się  rozeszła  była  pogłoska  jakoby  kraje  ruskie  od  Pol- 
ski odpaść  i  któremuś  z  książąt  nadane  być  miały,  miastu  zaś  na  tem  zależało,  ażeby  przy  większem  państ^^ie  po- 
lostać  mogło,  gdyż  udzielny  książę  ograniczony  na  mały  kraj,  ściślej  w  swe  dochody  wglądać  był  zmuszony,  przeto 
przełożyła  rada  miasta  w  tej  mierze  swoje  obawy' królowi,  a  ten  pismem  w  następujący  dzień  po  św.  Micłiale  tam- 
że w  Lublinie  uroczyście  wydanem,  zapewnia:  iż  przekonany  jakie  przez  podział  krajów  na  państwo  spływają  szko- 
■dy  i  niedostatki  on  ani  krainy  ruskiej  ani  miasta  Lwowa  żadnemu  książęciu  nie  nada,  lecz  sobie,  małżonce  swej 
Jadwidze  i  dzieciom  z  niej  spłodzonym,  wTaz  z  królestwem  polskiem  zostawi". 

Również  Szajnocha  (Jadwiga  i  Jagiełło,  w^-d.  II.  tom  EU.  str.  319)  pisze  o  nim:  „Owym  posłom  czerwonoru- 
skim  upraszającjTu  o  dalsze  rządy  polskie,  dał  król  Władysław  w  Lublinie  nazajutrz  po  św.  Michale  r  1388  zape- 
wnienie pisemne,  iż  nie  odstąpi  nikomu  Rusi  Czerwonej,  lecz  pozostawi  ją  sobie,  małżonce  swojej  i  dzieciom  z  niej 
spłodzonym,  razem  z  królestwem  polskiem.  Do  dziś  dnia  spoczywa  ten  dokument  w  aktach  magistratu  lwowskiego". 
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XVIII. 

"Władysław  Jagiełło  nadaje  wieś  Podnsów  Pawłowi  Czecłiowi 
ze  Zahradyszcza  na  wieczystą  własność,  wypisując  zarazem 
warunki,  pod  jakimi  wieś  ta  na  przyszłość  do  niego  i  spadko- 
\  bieroów  jego  ma  należeć. 

1389. 

In  ]Vomine  Domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Wladislaus  Dei 
gracia  Rex  Polonie  necnon  terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Siradie,  Lancicie,  Cuiavie, 
Lithuanie  princeps  supremus,  Pomeranie  Russieque  dominus  et  (heres).  Quamquam 
Regalis  Dignitatis  circumspecta  benignitas  {univer)$OTnm  ex  officio  debito  subditorum 
utilitati  dignetur  intendere  et  ea  que  grata  ipsorum  commoda  censentur  efficere  con- 
sideracione  (graciosa)  perpendat,  ad  illorum  tamen  procurandas  utilitates  uberius  in- 
clinatur,  quos  {sic)  intemeritate  fidei  forma  {sic)  constancia  et  laboris  indefessi  sollercia, 
claris  testimoniis  recommenda(<ar),  sanę  considerantes  {clare)  fidei  studiosa  obsequia, 
(guibus)  Paulus  Bohemus  de  Zahradiscze  Noster  fidelis  dilectus  Nobis  hactenus  com- 
placuit  et  in  posterom  prestancius  poterit  complacere ,  horum  intuitu  {ipsum)  specialis 
gracie  (prcro)gativa  (cf/)pientes  pTe(venire)  sibi  et  eius  heredibus  ac  successoribus  le- 
gitimis  villam  Nostram  Podussow,  in  districtu  Lemburgensi  sitam,  cum  omnibus  cen- 

sibus,  fructibus,  reddilibus,  utilitatibus, ')cionibus,    pertinencys,  agris,  pratis, 

campis,  agriculturis,  silvis,  nemoribus,  ąneT(cetis,  rubełis,)  gays,  virgultis,  [boris),  meri- 
cis,  pinnetis,  mellificys,  aucupacionibus,  {venacionibus),  lacubus,  stagnis,  paludibus,  pis- 
cinis,  piscaturis,  aquis  et  aquarum  decursibus,  molendinis,  {emolimentis)  ac  appendiis 
uniyersis,  solucione  ac  exaccione  podimsczina  tantum(wio(^o  exclu)?,z,  quam  pro  Nobis 
reseryamus,  perpetua  et  irrevocabili  {donacionc)  damus,  conferimus  et  donamus,  (per  ipsum) 
Paulum  eiusque  heredes  ac  successores  legittimos  cum  omnibus  metis,  granicys  et 
gadibus  ac  iuribus  et  dominiis  (Ao6en)dam,  tenendam,  possidendam,  utifruendam, 
[commutandam ,  de  scitugue  JSosłro  vendendam  et  in  usus)  beneplacitos  convertendam. 
Ita  iz{men)  quod  idem  Paulus  et  eius  successores  {legiłłimi)  Nobis  et  Nostris  succes- 
soribus ad  expedi(cjo/}em  guamlibeł  obsegui  łenebitur  cum)  una  lancea  et  servire.  Harum 
quibus  sigili(wm)  Nostrum  est  appensum  testimonio  literarum.  Actum  in  Lemburga 
feria    sexta    post    diem    {sancti    Michaelis    Archangeli  (i  Października).    Anno    domini} 


')  Eilka  liter  nieczytelnych. 
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Millesimo  CCC  octuagesimo  nono.  Presentibus  lohanne  Palatino  Sandomiriensi,  Dymitrio 
(Ficjethezaurario,  Cristino  de  Ostrów  magistro  Curie  Domine  Reginę,  lohanne  Sprowski, 
lasthkone  Mazowitha  et  Sencone  terrigenis  Nostris  Russie  multisąue  alys  Nostris  fi- 
delibus  fide  dignis.  Datura  per  manus  Honorabilis  Zaclicze  Prepositi  Sandomiriensis 
aule  (nostr)e  Cancellarii,  Nostri  (JideU)s  dilecti.') 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  n,  nr.  9) 
bardzo  uszkodzony,  gdyśmy  go  do  rąk  dostali  były  tylko  dwa  pierwsze  i  dwa  ostatnie  wiersze  czy- 
telne, reszta  wypełzła  zupełnie,  za  pomocą  ingredyencyi  chemicznych  potrafiliśmy  jednak  wywołać 
pismo  na  nowo,  tak  że  w  skutek  tego  i  przy  pomocy  dość  błędnej  kopii  z  początku  wieku  XVII 
(kopiar.  arch.  arc.  str.  72)  zrekonstruować  text  było  można.  Pieczęć  oderwana,  pozostały  tylko  po 
niej  sznury  jedwabne  zielone  i  czerwone.  Pod  dokumentem  podpis  nieco  późniejszy: 

Lectum  per  Albertum  de  Zichlin  Regni  Polonie  Yicecancellarium. 


XIX. 

Władysław  Jaąielło    darowuje    w  nagrodę   zaslng  Mikołajowi 
Gołog^orsliieiua  wsie  lViein   i  Cleinierzyuce. 

1389. 

Acta  sunt  hec  Leopoli  in  terminis  terrestribus  feria  ąuinta  post  festum  sancti  Adalberti  episcopi  et 
martyi-is  proxima,  anno  domini  millesimo  ąuingentesimo  quinquagesimo  primo.  Obiatę  sunt  littere  coram 
iudicio  actisąue  terrestribus  leopoliensibus  per  Reverendissimum  dominum  Petrum  dei  gracia  Archie- 
piscopum  leopoliensem  et  Magnificum  ac  Nobiles  lohannem  Gologorski  de  Sienno  Castellanum  Ha- 
liciensem ,  Simonem  lohannem  CzemierzjTiski  et  Nicolaum  Jabłonowski  ac  alios  interesse  ad  easdem 
habentes  Serenissimi  Olim  Wladisłai  Regis  Polonie  etc.  pergamenee,  Sigilli  maiori  cum  zona  sericea 
obsignate,  quas  ipse  Reverendissimus  Domiuus  Archiepiscopus  cum  prefato  lohanne  de  Sienno  et 
Czemierzynce  ac  Jabłonowski  pecienmt  in  acta  sibi  inscribi,  que  ex  mandato  iudicy  inscripte  sunt, 
ąuarum  tenor  talis  est 

In  Nomine  Domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Wladislaus  dei  gracia 
Rex  Polonie,  necnon  terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Siradie,  Lancicie,  Cuiavie,  Li- 
thuanie  Princeps  Supremus,  Pomeranie  Russieąue  Dominus  et  heres.  Quamquam  re- 
galis  dignitatis  circumspecta  benignitas  universorum  ex  officy  debito  subditorum  uti- 
litati  dignetur  intendere  et  ea  que  grata  ipsorum  commodo  censentur  efficere  con- 
sideracione  graciosa  perpenditur,    ad  illorum  tamen  procurandas  utilitates  uberius  in- 


')  Wieś  Podusów    leży   w  powiecie    Przemyślańskim,  która   w  r.  1475  przez  kupno  przeszła  w  posiadanie 
arcybiskupstwa  lwowskiego.  Zobacz  dokument  z  21  Kwietnia  1475  r.  w  tym  zbiorze  poniżćj  wydrukowany.  A.P. 
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clinamur,  quas  intemeritate  fidei  firma  constancia  laboris  studiosi  solercia  claris  tes- 
timonys  recommendatur.  Sanę  considerantes  clare  fidei  studiosa  obsequia ,  quibus 
Nicolaus  de  Gologory  noster  fidelis  nobis  hactenus  coraplacuit  et  in  posterum  pre- 
stancius  possit  compiacere ,  horum  intuitu  ipsura  specialis  gracie  prerogativa  cupien- 
tes  prevenire,  sibi  et  eius  heredibus  ac  Successoribus  legitimis  villas  nostras  Wiczyn 
et  Czemierzynce ')  in  Terra  Russie  sittas  cum  omnibus  censibus,  fructibus,  redditi- 
bus,  utilitatibus,  obvencionibus,  pertinencys,  agris,  pratis,  campis,  agriculturis,  sylvis, 
nemoribs,  ąuercetis,  rubetis,  gays,  virgultis,  borris,  mericis,  pinetis,  meilificys,  aucu- 
pacionibus,  venacionibus,  lacubus,  stagnis,  palludibus,  piscinis,  piscaturis,  aąuis  et 
aąuarum  decursibus,  molendinis,  emolumentis  ac  appendys  universis,  solucione  et 
exaccione  podymsczyzna  exclusa ,  quam  pro  nobis  reseryantes,  perpetua  et  irrevoca- 
bili  donacione  damus,  conferimus  et  donamus,  per  ipsum  Nicolaum  de  Gologory 
eiusque  heredes  et  successores  legittimos  habendum,  tenendum,  possidendura,  uti- 
fruendura ,  commutandum,  de  scituque  nostro  vendendum  et  in  usus  suos  benepla- 
citos  convertendum,  prout  sibi  et  suis  heredibus  melius  videbitur  expedire,  ita  tamen 
quod  idem  Nicolaus  cum  suis  successoribus  ad  ąuamlibet  expedicionem  nobis  et 
nostris  successoribus  servire  cum  una  hasta  et  quatuor  sagittarys  sit  astriclus.  Harura 
quibus  Sigillum  nostrum  est  appensum  testimonio  literarum.  Actum  in  Klodno  Do- 
minico  die  proximo  post  diem  Sancti  Michaelis  Archangeli  {3  Paidziernika)  Anno 
Domini  Millesimo  Trecentesimo  Octuagesimo  Nono.  Presentibus  lohanne  Palatino  San- 
domiriensi,  Demetrio  Yicethezaurario,  Cristino  Magistro  Curie  Doraine  Reginę,  Chod- 
cone  de  Ribel,  Chodcone  Loyowicz,  Renkone  de  Zabokrul<y  multisque  alys  nostris 
fidelibus  fidedignis.  Datum  per  manus  Honorabilis  Zaklicze  Prepositi  Sandomiriensis^ 
aule  nostre  Cancellary,  nostri  fidelis  dilecti. 

Leclum    per  Albertum    de  Żychlin    Regni    Polonie  Yice- 

cancellarium.') 

Acta  terrestr.  Leopoliens.  tom  XV. 

Drukowany  poprzednio  według  kopii  przez  Al.  hr.  Stadnickiego,  Bibl.  Ossolińskich  III,  str.82 — 84 


')  Posiadłość  Wiein,  niegdyś  Wilczyn  zwana  (zobacz  przywitój  z  15  Września  1441  r.  poniżej  umieszczony), 
leży  w  powiecie  Złoczowskim.  Ciemierzyńce  w  powiecie  Przemyślańskim.  -i-  P- 

")  Podpis  ten  wciągnięty  do  obiaty  jest  znacznie  późniejszy,  wiemy  bowiem  z  wielu  innych  tutaj  wydrukowa- 
nych dokumentów,  że  Wojciech  z  Żychlina  czytał  je  w  r.  1469. 
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XX. 

Wła<Iy«^law    Jagiełło    nadaje    Ad.tsiiowi  kołodziejowi  część  do- 
chodów z  intyiia  położonego   we  Lwowie  przed  l)r<inią  łiałiciią. 

1391. 

In  Nomine  domini  Amen.  Ad  perpetaam  Rei  memoriam.  Wladislaus  dei  gracia 
Kex  Polonie  lithuanieąue  princeps  supremus  et  heres  Russie  etc.  Significamus  te- 
nore  presencium  quiljus  expedit  universis.  Quod  mente  sollicita  perpendentes  multe 
fidelitatis  studia,  qne  adam  Carpentarius ,  Noster  fidelis  dilectus,  noslre  magestati  in 
continuacione  laborum  et  structurarum  Nostrarum  industriose  exhibuil  et  inposterum 
exhil'eLiit,  horum  intuitu  voientes  ipsum  Nostra  gracia  speciali  letari  et  ad  Nostra 
servicia  reddere  promciort^m,  sibi  suisque  heredihus  et  successoribus  Jegittimis  ter- 
ciam  mensuram  in  molendino  Nostro,  sito  circa  Walwam  haliciensem ')  Civitatis  Nustre 
Lemburgensis,  damus,  tribuimus  temporibus  [)erpetuis  Hberaliter  et  donamus  cum  omni 
lure  et  dominio,  prout  eadem  tercia  mensura  ad  Nos  pertinebat,  Per  ipsum  Adam 
heredesque  eiiis  el  legittimos  successores  tenendum,  habendum,  utifruendum,  ven- 
dendum,  donandum ,  aiienandum ,  legandum  et  perpetue  possidendum,  prout  sibi, 
heredibus  suis  et  legittimis  successoribus  melius,  utilius  et  conveniencius  videbitur 
expedire.  Harum  quibus  iNostrum  Sigillum  appensum  est  testimonio  Htcrarum.  Datum 
in  Grodek  in  Yigiba  Sanctorum  Petri  et  Pauli  Apostolorum  (28  Czerwca)  Anno  domini 
Millesimo  Trecentesimo  nonagesimo  primo.  Presentibus  lohanne  Sandomiriensi,  Spitkone 
Cracoviensi  Palatinis,  Dimitrio  Marscaiko(s/c) Nostro,  Schatfranecz  Subdapifero  Cracoviensi, 
Cristino  de  Ostrów  Magistro  curie  Consortis  Nostre,  Petro  Penauszek  ac  alys  quam- 
pluribus  Nostris,  Nostris  fidelibus,  iidedignis.  Datum  per  manus  Wenerabilis  Zacharie, 
aule  Nostre  Cancellary. 

Oryginał  na  ćwiartce  pergaminowej  w  arch.  kap.  metr.  lwow.«k.  obrz.  lac.  (Loc.  XV,  nr.  4), 
pieczęć  królewska  dobrze  zachowana,  na  wosku  czerwonym  wyciśnięta  (taka  jak  u  Działyńskiego, 
Statut  litewski,  tabl.  lY,  nr.  2),  na  sznurach  jedwabnych  zielonych  i  fioletowych  zawieszona. 


')   Wsponinioua  realność    w  XVI   wieku  przez  daiowiznę    przeszła    w   posiadanie    kapituły   arcybiskupićj 
obrz.  lac.  we  Lwowie  A.  P. 
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XXI. 


Władysław   .Iagi<'llo    darowuje;    OO.   Doniinikanom    lwowskim 

karczmę   i  clo   nad  rz<>kj|   Mat^i  Lipą  z   obowiązkiem,  żeby  za 

niego  i  królowę  Jadwigę  czytali  po  trzy  msze  tygodniowo. 

1393. 

In  lVonilne  Domini  Amen.  Wladislaus  Dei  gracia  Rex Polonie  Litliuanieque 
priiiceps  Supremus  et  heres  Russie  etc.  Ad  per[)etuam  rei  raemoriam.  Significamus 
universis  ąuibus  expedit  presentibus  et  futuris  presencium  noticiam  habituris.  Ex  be- 
nigna  consideracioue  prehabita  ad  syncere  devocionis  insignia  et  oracionuin  devotarum 
suffraąia,  ąuibus  Yenerabilis  Maternus  viccar!MS  universalis  Russie  una  cum  conventu 
Mouastery  corporis  Christi  in  Civitate  nostra  Lemburgensi  ordinis  fratrurn  predicato- 
rum  devoti  nostri  dilecti  pro  nostra  necnon  Inclile  Principis  domine  ]Iedvigis  Reginę 
Polonie  consortis  nostre  charissime  ac  predecessorum  nostrorum  salute,  omnipolentis 
dei  misericordiam  non  desinunt  invocare,  Cupientes  itaque,  ut  idem  viccarius  cum 
Conventu  fratrum  predicatorum  divinis  cultibus  attencius  valeant  inherere,  quodque 
fabricam  seu  Ecclesiam  corporis  Christi  in  Civitate  nostra  Lemburgensi  fundatam,  ad 
cuius  instauracionem  et  consumacionem  singularem  zelo  devocionis  affectum  gerimus 
specialem,  possint  operosius,  nostris  suffulti  munificencys,  instaurare,  construere  et  ut 
inchoaverit  prosperare  altissimo  consumare,  prefatis  viccario  et  conventui  ipsorumque 
successoribus  de  nostre  liberalitatis  plemtudine  Tabernam  nostram  in  {luvio  parva 
lippa')  et  in  strata  ducente  in  Trebowl  situata  una  cum  Teloneo  eisdem  adiacento 
damus,  concedimus  et  donamus  donacione  perpetua  et  irrevocabili ,  temporibus  per- 
petuis  affuturis,  per  ipsos  vicarium  et  conventum  et  successores  eorum  tenendam, 
habendam,  utifruendam  et  perpetuo  possidendam  eo  iure  et  dominio,  quibus  ipsam 
Tabernam  una  cum  Teloneo  soli  tenuiraus,  habuimus  hactenus  et  possedimus  pleno 
iure.  Ut  autem  presentis  nostre  donacionis  raemoria  plenior  et  evidencior  in  poste- 
rum  habeatur,  Idem  viccarius  cum  conventu  elficiant  penitus  et  decernant,  quod  pro 
nostra  et  prefate  domine  Hedvigis  Reginę  salute  ac  votivis  successibus  tres  misse 
in  predicta    Ecolesia    corporis    Christi    qualibet  septimana  cuiuslibet  anni   per  fratrem 


')  Posiadłość  karczmy  na  rzece  Małej  Lipie  znacliodziła  sie  niegdyś  błisliO  wsi  Uszlcowice  (Ustkovicc)  w  po- 
wiecie przemyślańskim ,  jak  się  pokazuje  z  przywileju  króla  Władysława  Jagiełły  z  r  1397  (nr  XXIV  zbioru  tego) 
zatwierdzającego  00   Dominikanom  lwowskim  wzmiankowaną  posiadłość  A  F 
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seu  fratres  ordinis  ipsoriim  legantur  continuo,  ąuamdiu  videlicet  vitam  egerimus  et 
duxerimus  in  humanis.  Nobis  autem  altissimo  permittente  migrantibus  ab  hac  luce  idem 
frater  seu  fratres  pari  modo  tres  missas  defunctorum  in  ąualibet  septimana  legere 
perpetuo  sint  astricti.  Si  vero  solennitas  alicuius  festi  in  aliqua  septimanarum  huius- 
modi  occurerit,  propter  cuius  celebritatem  magnificam  predicte  tres  misse  suppleri 
non  poterint,  extunc  in  diebus  feriatis  alterius  septimane  seąuentis  predicte  misse 
nihilominus  per  fratrem  seu  fratres  eosdem  suppleantur  integraliter  et  ad  plenum. 
In  quorum  omnium  testimonium  et  eridenciam  clariorem  presentes  literas  nostras 
scribi  fecimus  Dostrique  pendentis  Sigilli  munimine  iussimus  roborare.  Actum  in 
Koszczieiow ')  ipso  dic  concepcionis  Sancte  Marie  virginis  (5  Grudnia),  anno  domini 
Millesimo  Trecentesimo  nonagesimo  secundo.  Presentibus  lohanne  de  Tharnow  San- 
domiriensi,  Sandivogio  Kalisiensi  Palatinis,  Demetrio  Marschalco,  Gnevossio  de  Sczmie- 
low^),  Iwann  de  Kleczcze  et  Hinczka  de  Przemancow  ac  alys  multis  nostris  fidelibus 
fidedi^nis. 

Powyższy  dokument  wydrukowano  podług  potwierdzenia  ki'óla  Zygmunta  z  r.  1546  przechowa- 
nego w  bibliotece  00.  Dominikanów  lwowskich,  a  wydrukowanego  tutaj  przy  dokumencie  z  dnia 
21  Października  1476  r. 


XXII. 

Wła::ysla\v    Jagiełło    dacoMiije   0(>.  Doiuinikanoiii   lwowskim 

wif^  V»4tkowice. 
1395. 

In  Xoiniite  Domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Wladislans  dei  gra- 
cia  Rex  Polonie,  Litwanieąue  princeps  Supremus  et  Heres  Russie.  Significamus  tenore 
presencium  ąuibus  expedit  uni/ersis  tam  presentibus  quam  futuris,  quod  benigna  con- 
■sideracione  ad  sincere  devocionis  insignia  et  oracionum  devotarum  suffragia ,  quibus 
Yenerahilis  Materaus  viccarius  universalis  Russie  una  cum  Conventu  Monastery  cor- 
poris  Christi  in  Ciritate  nostra  Lemburgensi  ordinis  fratrum  predicatorum  devuti  nostri 
dilecti  pro  nostra  necnon  Serenissime    Principis    Domine   Hedvigis  dei  gracia  Reginę 

')  Zobacz  wyjaśnienie  podane  do  nr.  VII. 

')  W  dokumencie  z  r.  1393  (dodatek  do  Gaz.  Lwowsk.  1854  nr.  23)  wymieniony  jest  Gniewosz,  starosta  ru- 
ski, czy  ten  sam,  który  tu  nazywa  sie  de  Sezmielow? 

5* 
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Polonie  consortis  nosłre  charissime  et  predecessorum  nostrorum  salute  omnipotentis 
misericordiam  non  desinunt  invocare.  Cupientes  itaque,  ut  idem  viccarius  et  ConveQ- 
tus  fratrum  predicatorum  divinis  cullibus  atlencius  valeant  inherere,  prefatis  viccario 
et  Conven.lui  Monastery  corporis  Christi  predicti  villam  nostram  Regalem  Ustkovicze 
In  districtu  Lamburgeosi  sittam  cum  omnibus  et  sitigulis  fructibus,  reddifibus,  censi- 
•bus,  agris,  pratis,  campis,  pascuis,  silvis,  gays,  nemoribus,  rubetis,  qijerc.etis,  Borris, 
Mellificys,  molendinis,  emolimentis,  piscinis,  piscaluris,  Lacubus,  paludibus,  acjuis  et 
aąuarum  decursibus  ac  cum  omnibus  et  singuiis  utilitalibus  ad  dictam  villam  spectan- 
tibus,  prout  dicta  villa  in  suis  limitibus  ab  antiąuo  longe  lauteque  {sic)  circumferen- 
cialiter  est  distincta  et  limitata,  eo  modo  et  iure,  sicut  alys  monasterys  donaciones 
fieri  consuevei'unt,  damus,  conferimus  et  appropriamus  Monasterio  corporis  Chrisli 
predicto  in  perpetuura,  per  ipsos  viccarium  ac  Conventum  Monastery  predicli  tenen- 
dam,  habendam,  utifruendam  et  perpeluis  temporibus  possidendam.  Harum  ąuibus 
Sigillum  nostrum  est  appensum  testimonio  literarum.  Datum  in  Podgoray')  in  vigilia 
sancti  Martini  (W  Listopada)  anno  domini  Millesimo  trecentesimo  nonaL:esimo  ąniuto, 
Presentibus  Bencone  de  Szabokruk,  laszcone  Masovita,  Michaelie  {sic)  Lambanczky, 
Nicolao  de  Golagora,  Michaelie  Longo  et  Manczina  voievnda  Lamburgensi^)  ac  alys. 
quamplurimis  nostris  fidelibus  dilectis  ad   premissa  fidedignis. 

Relacio  domini  Ecclesie  Poznaniensis  prepositi  Nicolai. 

Powyższy  dokument  wydrukowano  według  potwierdzenia  króla  Zygmunta  z  r.  1546  w  biblio- 
tece 00.  Dominikanów  lwowskich  przechowanego  a  wydrukowanego  tutaj  przy  dokumencie  z  dnia 
21  Października  1476  r. 

XXIII. 

Jan  z  Tarnowa,  ka?^z<elan  i  starosta  lwowski,  rozstrz.vp;a  spór 

między    Djnilirem    Wjcczerzc-j    z  Sj4>8nio\łif    i    rządcą    kościoła 

Św.  Jana  we  Lwowie  iia  korzyść  0"i<jstni<*;«o 

1390. 

lohannes  de  Tarnów  Castellanus  et  Capitaneus  Lcmburgensis  universis  et  sin- 
guiis presens  scriptum  inspecturis    tenore  presencium   nolificamus.    Qiiod  cum  corara 

')  Ustkovice  jest  dzisiejsza  wieś  Uszkowice  w  powiecie  przemyślaAskim.  Podgoray  dzisiaj  nieznany  jest 
w  Galicyi.  ^'    • 

Porównaj  jednak  dokument  z  r.  1402  (nr.  XXVr,  w  którym  wieś  Zarudcze  nazwana  jest  „na  Podhoray.'^ 
")  Wojewoda  znaczy  tu  ziemskiego  sądowego  urzędnika  właściwego  Rusi. 
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nobis  pariter  et  assessoribus  nostris  causa  et  ąuerimonialis  materia  inter  famosum 
Demetrium  dictum  Weczerza  de  Lesnowicze  et  lohannem  Religiosum  Rectorem  sancti 
lohannis  Ecclesie  in  suburbio  Lemburgensi  parte  ex  altera  fuisset  mota  et  suscitata 
pro  quibusdam  agris,  campis,  mericis,  silvis,  pratis  et  meliificiis,  vulgariter  barczy, 
in  loco  nomiue  Yampne  et  circa  fluvium  Hodowicze  in  prefato  facto  iudicialiter  pro- 
cedentes,  pretactus  Demetrius  Weczerza  contra  dominum  lohannem  Religiosum  pro- 
posuit  cum  ąuerela ,  quod  ipse  Demetrius  haberet  mellificias,  arbores  in  mericis  et 
silvis  iuxta  premissum  fluvium  Hodowicze  et  presertim  in  Yampne,  ubi  singula  eciam 
omnia  prata ,  agri,  campi  ad  ipsum  et  ad  villam  suam  dictam  Lesnowicze  videbantur 
legiltime  pertinere,  sic  quod  illa  prescripla  predictus  lohannes  Reiigiosus  illicite  pos- 
sideret  et  minus  iuste.  Tandem  sepefatus  lohannes  Rector  Ecclesie  sancti  lohannis 
respondit  in  hec  vcrba,  licet  prenominatus  Demetrius  mellificias,  arbores  in  prehabitis 
locis  habere  videbatur  vel  yidetur,  nichilominus  (sic)  predicta  prata  et  mellificia 
notanter  in  Yampne  cuiusdam  Wasilii  silvestris')  forent,  et  alia  prata,  campi,  agri 
omnes,  merice,  noc  non  silve  a  via  incipiendo,  que  de  Xnilovv  rersus  Stawczani 
transit,  ex  ulraque  parte  dicti  fliiyii  Hodowicze  usque  ad  antiąuum  pontem  antique 
stratę,  que  de  Lemburga  versus  Sczyrecz  vadit,  quod  nunąuam  prescripta  omnia  ad 
prefatum  Demetrium  pertinebant,  sed  de  iure  et  ab  antiąuis  temporibus  ad  villam 
Hodowicze  pertinere  et  spectare  iuridice  dinoscuntur.  Isto  non  obstante  predictus 
lohannes  Reiigiosus  sua  dicta  et  responsa,  ut  prefertur,  sufficienti  testimonio  rite  ac 
racionabiliter  tunc  approbayit.  Nos  vero  cum  nostris  assessoribus,  consideratis  certis 
et  racionabiiibus  domini  lohannis  Religiosi  probacionibus  intellectis,  dicta  prata  et 
mellificia  singula  notanter  in  Yampne^)  predicti  Wasilii  silvestris,  necnon  alia  prata 
et  mericas,  silvas,  agros,  campos  fluvio  Hodowicze  adiacentcs  eidem  ville  Hodowicze 
et  prefato  domino  lohanni  Ecclesie  sancti  lohannis  Rectori  in  predicto  suburbio  Lem- 
burgensi et  singulis  ac  generaliter  omnibus  suis  legittimis  successoribus  Ecclesie  sancti 
lohannis  presidentibus  perpetuis  temporibus  vigoreque  regia  {sic)  mediante  conferimus 
et  adiudicamus.  Insuper  prenominato  Demetrio  dieto  Weczerza  suisque  legittimis  poste- 
ris  perpctuum  silencium  imponimus  causis  in  prefatis.  In  cuius  rei  testimonium  si- 
gillum  nostrum  est  presentibus  subappensum.    Actum  et  datum^)    in  vigilia  Anuncia- 

')  Według  innych  mianowicie  riiskicii  dokumentów  jest  to  boitnik  t.  j.  człowiek  równający  się  bojarowi  a 
trudniący  się  leśnem  pszczelnictwem. 

■)  Wieś  Leśniowice  leży  w  powiecie  lwowskim.  Yampne  jest  prawdopodobnie  wieś  Jamelna  czyli  przez  miej- 
Bcową  Ruś  Jamelyna  zwana  w  powiecie  gródeckim,  Stawczany  w  tymże  powiecie.  Xnilow  jest  wieś  Sknilow  pod 
Lwowem.  X  P. 

';  Nie  podano  tutaj  miejsca ,  w  którćm  dokument  ten  wjstawiony,  bez  wątpienia  jednak  we  Lwowie. 
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cionis  beate  et  gloriose  virginis  Marie  {24  Marca)  Anno  domini  Ulillesimo  Tre- 
c*en<eNiitio  ]\Ionngesimo  sexto  prescntibus  Reverendo  in  Christo  patre  domino 
lacobo  Archiepiscopo  Haiiciensi  et  dorainis  Petro  Wpyska ')  Capitaneo  Buscensi ,  Ni- 
colao  Mszurowsky,  Mandczyna  Woyewoda  Lemburgensi ,  Cula  de  Szechrowicze,  Stan- 
kone  de  Podworcze  et  alys  quam  pluribus  fidedignis. 

Dokument  oryginalny  w  arch.  przew.  kap.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Lec.  KII,  nr.  1.)  na  ćwiartce 
pergaminowej  z  resztlcami  pieczęci  zawieszonej  na  pasku  pergaminowym.  Na  odwrotnej  stronie  per- 
gaminu dwa  napisy: 

1)  Decanatus  Leopoliensis  gi-anicies. 

2)  1396.  Inter  Decanum  Ecclesiae  S.  Joannis  in  suburbio  sitse  et  G.  Wieczerza  Bonorum  villae 
Lessniow  liaeredem  ratione  fiindorum  ademptorum  actio. 

Dokument   ten    był  po  kilka  razy  potwierdzany,    najprzód   w  r.  1487  przez   króla  Kazimierza, 
po  tern  w  r.  1555  przez  króla  Zygmunta  Augusta- 
Potwierdzenie  pierwsze  brzmi  jak  następuje: 

lii  no!iiin<^  «loiiii!ii  Ainesi.  Ad  Perpetuam  Rei  Memoriam.  Presentis  evi  Lu- 
brica  Variabilisque  Condicio  Singulas  Mortalium  acciones  oblivionis  caligine  obumbrare 
obliterareque  consuevit,  que  non  sunt  literarum  apicibus  commendale.  Proinde  Nos 
Kazimirus  dei  gracia  Rex  Polonie  necnon  Terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Siradie, 
Cuyawye ,  Lancicie ,  Magnus  dux  Lithwanie ,  Russie ,  Prussie  ac  Culmensis  et  Elbin- 
gensis  Pomeranieque  dominus  et  heres  etc.  Significamus  tenora  presencium  quibus 
expedil  universis  presentibus  et  futuris  harum  noticiam  \\[abituńs.  !3)uomodo  consti- 
tutus  corara  Nobis  Yenerabilis  Johannes  Crowiczsky,  decanus  Leopoliensis,  Notarius 
noster,  devote  Nobis  dilectus,  exhibitis  coram  Nobis  privilegiis  literisque  infrascriptis, 
quamvis  salvis  et  non  suspiciosis,  tam(e??  propłer)  maiorem  earum  firmitatem  petivit 
easdem  per  Nos  roborari,  ratificari  et  confirmari,  quaruni  sequitur  tenor  in  hec  verba : 

Następuje  najprzód  dokument  z  r.  1371  oddrukowany  tutaj  pod  nr.  III,  potem  dokument  z  r. 
1396  umieszczony  powyżej.  Po  dwóch  tych  dokumentach  brzmi  potwierdzenie  dalej: 

Nos  tandem  attcntis  literis,  privilegiis  preinsertis  sanis,  salvis  et  in  nulla  sui  parte 
suspectis,  sed  omni  prorsus  vicio  carentibus,  easdem  authoritate  Nostra  Regia  de  certa 
Nostra  soiencia  benignitaleque  et  virtute  Regia  confirmandas ,  roborandas  et  ratifican- 
das  duximus,  confirmamusque  roboramus  et  ratificamus  presentibus  decernentes  eas- 
dem firmilatis  perpetue  N ostre  robur.  In  cuius  rei  testimonium  sigillum  Nostrum  est 

')  Petrus  Wpyska  jest  zapewne  Wypyska  lub  Wypyski.  A.  P. 

W  oryginale  nazwisko  to  bardzo  niewyraźnie  napisane,  w  potwierdzeniu  z  r.  1487  napisano  Nopyska,  w  po- 
twierdzeniu z  r.  1555  bardzo  starannie  i  ze  znajomością  pisanćm  u  Pyska. 
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presentibus  subappensum.  Actum  Cracovie  feria  quinta  in  vigilia  sancti  Bartholomei 
{23  Sierpnia)  Anno  domini  Millesimo  ąaadringentismo  octuagesimo  septimo.  Presen- 
tibus ibidem  Reverendo  in  Christo  patre ,  magnificis  et  Yenerabilibiis  domino  lohanne 
Episcopo,  lacobo  de  Dambno  Castellano  et  Capitaneo  Cracoviensibus,  Nicolao  de  Cu- 
rozwanky  Castellano  Siradiensi,  Creslao  Cantore  et  Canonico  Cracoviensis  Ecclesie 
Cancellario ,  Petro  de  eadem  Curozwanky  Thesaurario  et  Gregorio  de  Ludbrancz 
Scarbimiriensi  et  sancti  Floriani  extra  muros  Cracoviensi  preposito ,  vicecancellario 
Regni  Polonie ,  sincere  et  devote  Nobis  dilectis.  Datum  per  manus  eiusdem  venerabilis 
Creslai  de  Curozwanky  Regni  Nostri  cancellarii  sincere  Nobis  dilecti. 
Creslaiis  Cancellarius  subscr. 

Relacio  eiusdem  Yenerabilis  Crcslay  de  Curozwanky  Can- 
toris  Cracoviensis  et  Regni  Polonie  Cancellarii. 

Dok.  oryginaluj'  w  arch.  kap.  Iwowsk.  obrz.  lac.  (Locul.  XII,  nr.  2)  na  pergaminie  z  wielką 
pieczęcią  królewską  na  wosku  wyciśniętą,  zawieszoną  na  sznurze  kręconym  z  jedwabiu  czerwonego 
i  białego.  Dokument  pisany  z  wielu  skróceniami,  w  jednem  miejscu  dość  znacznie  uszkodzony, 
uszkodzone  miejsca  staraliśmy  się  uzupełnić.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  kilka  zatartych  napi- 
sów, jeden  czytelny  brzmi: 

Decanatus  Leopoliensis  villae  Hodowicza  gi'anicies  1371. 

Potwierdzenie  drugie  brzmi  jak  następuje : 

Sigi$mniidn«i  Aiig-iistns  Dei  gralia  Rex  Poloniae,  Magnus  Dux  Lituaniae, 
Russiae,  Prussiae,  Masoviae  etc.  dominus  et  haeres.  Significamus  tenora  praesentium 
quorum  interest  universis  et  singulis.  Quia  cum  exhib!tae  essent  coram  Nobis,  nomine 
Yenerabilis  Capituli  Ecclesiae  Metropolitanae  Leopoliensis,  literae  Pergameneae  sub 
titulo  et  sigillo  appenso  loannis  de  Tornow,  Castellani  et  Capitanei  Lemburgensis,  ipsi 
Capitulo  ac  Decanis  Leopoliensibus  ad  presens  ut  est  Nobis  relatum  servientes  sup- 
plicatumąue  est  Nobis,  ut  eas  ipsas  literas  innovare  illasąue  approbare,  confirmare 
et  ratiPicare  dignaremur,  quarum  literarum  tenor  de  vorbo  ad  verbum  seąuilur. 

Następuje  dokument  z  r.  139G  powyżej  oddrukowany,  potem  brzmi  potwierdzenie  dalśj: 

Nos  itaąue  Sigismundus  Augustus  Rex  praenominatus  supplicationi  ipsi  benigne 
annuentes  literas  praescriptas  ionovare  iussimus  illasąue  et  earum  contenta  in  omni- 
bus punctis,  clausulis  et  articulis  confirmamus,  approbamus  et  ratificamus  robur  de- 
bitae  firmitalis  illas  earumque  omnia,  ut  praemissum  est,  contenta  obtiiiere  docernentes. 
Harum  quibus  sigillum  nostrum  est  subappensum  testimonio  literarum.    Datum  Piotr- 
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coviae    in  Conventione    generali    decima    nona    mensis  lunii    Anno    domioi  Millesimo 
Quingentesimo  Quinquagesimo  Qamto,  regni  vero  Noslri  vigesimo  sexto. 

loannes  Ocieski  Pielatio  Magnifici  loannis    de  Oczicschino  Hegrii  Poloniae 

R.  P.  Cancell.  m.  p.  Cancellarii,    Succamerarii    Capitaneique    Generalis    Craco- 

yiensis,  Sandecensis  Olstinensisąue  Capitanei. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arch.  kapit.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  XJI,  nr.  1).  Pie- 
częć zaginęła,  pozostały  tylko  ślady,  w  którym  miejscu  była  przytwierdzona.  Na  drugiej  stronie 
pergaminu  trzy  napisy: 

1)  Inter  G.  Wieczerza  et  Rectorem  Ecclesiae  S.  loannis  in  suburbio  Leopoliensi  sitae  lati 
Decreti  approbatio  1555,  19  mensis  lunii  Piotrcoviae. 

2)  Coiifirmatio  Limitura  Hodowica  et  Ecclesiae  Sancti  loannis  Sigismundi  Augusti  1555  Anno 
a  villa  Maleczkowice.  1396to  Anno. 

3)  Confirmacio  liniitum  Hodowiczae  Anni  Domini  I39G  per  Sigismundum  Augustum  Anno 
Domini  1555. 


XXIY. 

WSaitjsIaw    Jagiełło    przenosi    iijajętnoścl    OO.    E^ominikanów 
Urowskich  ita  prawu  magdeburskie. 

In  ^"omlne  Di<sjsi!5ii  Assu'!!.  Wladislaus  dei  gracia  Rex  Polonie  Litwanleąue 
princeps  Snpremus  et  heres  Russie  etc.  Significamus  tenore  presenciuni  quibus  expe- 
dit  universis  tam  presentibus  qiiain  fiituris.  Ouod  cupientes  diem  extremi  ludicy  mi- 
sericordie  prevenire  operibus  Ecciesias  quoquo  et  Monasteria  et  eorum  personas  in 
Laudem  dei  deputatas,  ut  nostri  heatanfi  memoriam  habeant,  pro  nostra  nostrorumque 
predecessorum  salute  creatoris  omnium  clemenciam  exorare  yaleant,  volentes  prout 
concmur  modis  congruentibiis  sublevare  villas  Coszezessovo,  Saszcovo,  quinque  ciirias 
in  Mervicz,  Krotosshin  et  Ustkovice  cum  leloneo  et  taberna  prope  Ustkovice  vuiga- 
ritcr  dicta  Malaiipa,  in  terra  nostra  Russie  et  in  districlu  Lemburgensi  sittas,  ad  Mo- 
nasterium  et  Gonvcntum  predicatorum  fratrum  ordinis  sancti  Doininici  racione  elemo- 
sine  pro  fabrica  Ecclesie  Sancte  corporis  Christi  ipsius  Monaslery  in  Lemburga  per- 
tinentes,  de  iiire  polonico  seu  Ruthenico  in  ius  Theutunicum ,  quod  Maydembiirgonse 
dicitur,  transferimus  perpeluo  duraturum.  Hemoventes  ibidem  omnia  iura  poionicalia 
et  Ruthenicalia,  modos  et  consuetudines  universas,  qiie  insum  ius  Tbeutunicum 
Maydemburgense    prcdictum    plerumque    perlurbare   consueverunt.    Eximimus  insuper, 
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absolvimus  et  perpetuo  liberamus  omnes  et  singulos  Cmetones,  ortulanos  et  incolas 
villarum  et  taberne  predictarum  ab  omni  lurisdiccione  et  potestale  omnium  Regni 
nostri  palatinorum ,  Gastellanorum ,  ludicum ,  Subiudicum  et  Ministerialium  eorundem, 
ut  coram  ipsis  vel  aliąuo  eorum  pro  causis  tam  magnis  quam  panis  puta  furti, 
sanguinis,  homicidy,  incendy  et  membrorum  mutilacionis  cittati  minime  respondeant 
nec  aliąuas  Penas  soIvere  tenebuntur.  Sed  tantum  supradicti  Cmetones  et  Incole 
rillarum  et  Thaberne  predictarum  coram  suo  sculteto  seu  eorum  scultetis,  sculteti 
vero  coram  ipsis  fratribus  vel  eorum  Priore  vel  seniora,  qui  pro  tempore  fuerit  Mo- 
nastery  corporis  Christi  in  Lemburga  predicti  aut  coram  nobis  vel  ludicio  nostro  ge- 
nerali,  duai  per  litteram  nostram  nostro  sigillo  sigillatam  evocati  fuerint,  si  ydem 
fratres  in  reddenda  iusticia  ncgligentes  ve!  remissi  fuerint,  Extunc  non  aliter  quam 
suo  iure  Theulunico  Maydemburgense  predicto  cuilibet  ad  obiecta  respondere  sint 
obstricti.  In  causis  vero  criminalibus  et  capitalibus  superius  expressatis  scultetis  villa- 
rum  et  thaberne  predictorum  {sic)  damus  et  concedimus  plenam  et  liberam  et  omni- 
modam  potestatem  et  facullatem  ludicandi,  sentenciandi ,  corrigendi  et  puniendi,  prout 
hoc  ipsum  ius  Theutunicum  Maydemburgense  predictum  in  omnibus  suis  punctis, 
condicionibus ,  articulis  et  sentencys  ac  clausulis  postulat  et  requirit.  luribus  tamen 
nostris  Regalibus  in  omnibus  semper  salvis.  Harum  quibus  Sigillum  nostrum  est  ap- 
pensum  testimonio  litterarum.  Actum  in  Lemburga  ipso  die  sancti  Remigy  confesso- 
ris  {1  Paidziernika)  anno  domini  Millesimo  trecentesimo  nonagesimo  septimo.  Pre- 
sentibus  Reverendis  in  Christo  patribus  dominis  lacobo  Archiepiscopo  Haliciensi, 
Mathia  Episcopo  Premisliensi,  Petro  Rpischa  Yisliciensi'),  Cristino  de  Ostrów  Sando- 
miriensi ,  Petro  Kmita  Lublinensi  Castellanis  et  Bokssha  de  Schumsko  venatore  Cra- 
coviensi  et  alys  quamplurimis  fidedignis  militibus  nostris  fidelibus  dilectis.  Datum  per 
manus  Reverendi  in  Christo  patris  domini  Nicolai  Episcopi  Poznaniensis  nobis  sin- 
cere  dilecti. 

Ad  Relacionem  domini  Nicolai  Episcopi  Poznaniensis. 

Powyższy  dokument  wydrukowano  podług  potwierdzenia  króla  Zygmunta  z  r.  1546  przechowa- 
nego w  bibliotece  00.  Dominikanów  lwowskich  a  wydi-ukowanego  tutaj  przy  dokumencie  z  dnia 
21  Października  1476  r. 


')  Wieś  Kościejow  (Coszczessovo>,  Z.iszkow  (SaszcoTo),  Krotoszyn  leż§  w  powiecie  lwowskim,  Uszkowiee 
(Ustkovice)  w  przemyślańskim.  J.iko  świadek  podpisany  Petrus  Rpischa  Yisliciensis  Castellanus  zwie  si§  w  doku- 
mencie z  r.  1401  (Kodes  Muczkowskicgo  I,  272)  Petrus  Kpischta  (Rapszfyn).  A.  P. 
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Jakób,  arcybiskup  halicki,  pozwala  Ojcom  Doiuiiiikanoni  lwow- 
skim założyć  kaplice  w  Zaszkowie,    Kościejowie  i  Krotoszynie 
i  spełniać  tamże  obowiązki  dncliowne. 
1399. 

In  Nomine  Domini  Amen.  Ut  ea,  que  veneranda  Pontificum  gratialis  fieri  decrc- 
verit  auctoritas,  firma  atque  in  suo  stabili  vigore  perseverent  et  ut  etiam  dissensio- 
nes  iurgianim  ex  multorum  cordibis  strepitus  submoveatur,  sagax  rationis  providentia 
induxit,  utlitterarum  solennibusappicibus  (s?c)  roborentur,  ut  omnis  dubiositatis  scrupu- 
lositas  delegentium  alque  audientium  mentibus  propellatur.  Hinc  est  quod  Nos  laco- 
bus  Divina  etAposloIice  Sedis  providentia  Halicensis  {sic)  Archiepiscopus,  QuiaFratres 
Predicatores  in  Oppido  Lamburgensi  existentes  dicte  Noslre  Diocesis  Haliciensis  Eleemo- 
sinas,  quibus  sustentari  valeant,  propter  multitudinera  Schismaticorum  ac  dirersitatem 
infidelium  Nationum  in  nostro  Archiepiscopatu  in  villis  persistentium ,  ab  aliunde 
acquirere  non  possunt,  nec  habere,  nisi  de  villis  ad  Conventum  Corporis  Christi 
ibidem  nomine  pie  Eleemosine  ac  fabrica  dicti  Conventus  per  Serenissimum  Princi- 
pem  et  Dominum  Nostrum  Doniinum  Yladislaum  Dei  Gratia  Regem  Polonie  etc.  ac 
predecessorum  Suorum  gratia  donatarum,  et  qiiod  etiam  mendicationes,  de  quibus 
sustentationes  habere  possent,  uberiores  exercere  nequeant  propter  predictarum  infi- 
delium Nationum  multitudinem ,  ut  prefertur,  in  villis  commorantium,  hoc  paternali 
affectione  ac  sollicitudine  advertentes,  Ipsos  Fratres  in  Cenobio  sive  Conventu  prefato 
existentes  gratia  ampliori  et  favore  speciali  prosequi  cupientes,  et  ul  Ipsi  Fratres  tem- 
poralibus  subsidys  adiułi  pro  Serenissimi  Principis  et  Domini  Nostri  Domini  Yladislai 
Regis  predicti  et  predecessorum  Suorum  Illustrissimorum  Principum  ac  Dominorum 
necnon  Nostra  SuccessorQmque  Nostrorum  aliorumque  Omnium  Benefactorum  salute 
in  Laudibus  Divinis  orantes  ferventiores  reddantur,  Concedimus  itaque  predictis  Fra- 
tribus  de  nostre  liberalitatis  clementia  ac  authoritate  nostra  speciali ,  ut  prefati  Fratres 
in  Ipsorum  villis,  yidelicet  Zaszkow  et  Koszczeiow  unam  Capellam  et  aliam  in  Kro- 
toszyno')  ad  Ipsorum  Conventum  seu  Monasterium  prefatum  ex  donatione,  ut  pre- 
fertur, Eleemosine  spectantibus  erigere  et  construere  valeant  absque  quorumlibet  diffi- 
cultate  et  couditione  et  impedimento  et  in  eisdem  Capellis  non  obstantibus  quibusvis 

')  Wsie  tutaj  wymienione  objaśnione  już  były  w  adnotacji  do  dokumentu  nr.  XXIV. 
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Nostris  literis  gracialibus  sub  quacunque  forma  verborum  cuicunque  per  Nos  datis  et 
in  futurum  dandis  et  presertim  quas  contulimus  Nobili  Nicolao  de  Kulikow')  ipsorum 
hominibns  sive  incolis  Yillarum  predictarura  fidelibus  Confessiones  penitentium  audire 
et  penitentias  eis  prout  cuiusvis  qualitas  suaserit  iniungere  salutares,  Sacramentum 
Eucharistie,  Unctionis  extreme  ac  benedictionis  nubenlium  et  alia  omnia  generaliter 
et  singula  Ecclesiastica  Sacrameota,  que  ad  Salutem  hominum  respiciunt,  exercere 
})ossint,  conservare  ac  ministrare  cum  omni  facullale  administrationis  exceptis  casibus,. 
a  lure  seu  consuetudine  Nostre  authoritaJi  retentos,  {sic)  velut  homicidy  et  aliorum 
quos  pro  Nobis  aut  Nostro  Officiali  specialiter  reservamus,  Insuper  ut  Fratres  pre- 
missi  omnia  premissa  liborius  ac  validius  exercere  possint  et  fructum  animarum  sa- 
lutarem  de  ipsorum  Yerbi  Dei  necnon  Sanctorum  rainistratione  conquirere  et  accumu- 
lare  valeant,  authoritate  Nostra  et  paternitatis  benignitate  indulsimus  et  presentibus 
induigemus  plenariam  facultatem.  Geterum  vero  cupientes  Anime  Nostre  et  Successo- 
rum  Nostrorum  de  remedio  salutari  pie  providere  dictos  Fratres  et  liicolas  viilarum 
predictarum  pro  sustentatione  uberiori  eximimus  a  dalione  deoime,  si  qua  de  lure 
et  consuetudine  danda  fuerit  et  absolvimus  harum  Nostrarum  blterarum  Tenore  me- 
diante.  Et  volumus  et  toto  studio  affectamus,  ne  prediclam  Nostram  concessionem 
ipsis  Fratribus  factam  quovis  modo  quisquis  audeat  ausu  temerario  irritare.  Harum 
quibus  Nostrum  Sigillum  est  appensum  testimonio  literarum.  Actum  et  Datum  Lam- 
burge  Feria  Sexta  antę  Palmarum  {21  Marca)  Anno  Domini  Miiiesimo  Trecentesimo 
Nonagesimo  Nono. 

Dokument  ten  był  potwierdzony  przez  Mikołaja  Krosnowskiego  Arcybiskupa  lwowskiego  w  r. 
1650.  Potwierdzenie  brzmi  jak  następuje : 

Nicolaus  Krosnowslci  Dei  Providentia  et  Apostolicae  Sedis  Gratia  Sanctae  Eccle- 
siae  Metropolitanae  Leopoliensis  Archiepiscopus,  Abbatine  Gzervinensis  Perpetuus  Admi- 
nistrator. Glaram  sancti  antecessorum  nostrorum  propositi  providentiam  persancte  re- 
colentes  et  amplexu  mentali  expansisque  brachiis  omnem  pro  Dei  cultura  statutam 
dispositionem  confirmare  cupientes  quatenus  servorum  D*^!  rcgiilarium ,  quos  in  par- 
tem sollicitudinis  ab  Ecclesiae  sponsis  acceptandns  pia  summi  Pastoris  voluit  consti- 
tutio,  augeatur  numerus,  accrescat  meritum  solideturque  sedes.  Cum  dilecti  in  Cbristo 
Patres  Fratres  Praedicatores   Gonventus  Sanctissimi    Gor()oris    Ghristi    Archidiecesis  et 


')  Dwa  są  Kulikowa  w  Gallcyi  jeden  miasteczko   w  powiecie  Żółkiewskim ,  drugi  wieś  w  powieeie  Kamion- 
ka strumilowa. 

6* 
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civitatis  nostrae  Leopoliensis  Privilegium  Originale  Antecessoris  nostri  lacobi  Archie- 
piscopi  Haliciensis  authoritate  nostra  Archiepiscopali  roborandum,  confirmandum,  soli- 
dandumque  praesentaverint ,  cuius  Privilegii  tenor  est  talis. 

Następuje  dokument  powyżej  oddrukowany.  Potem  brzmi  potwierdzenie: 

Nos  igitur  omnem  ąuoad  cullum  divinum  concatenationem  una  cum  Antecesso- 
ribas  nostris  consolidantes  hoc  praeinsertum  Privilegium  cum  omnibus  clausulis,  api- 
cibus,  praescriptionibus  innovamus,  roboramus,  solidamus  eique  raliditatis  perpetuae 
robur  adjicimus.  Quibuscunque  in  contrarium  non  obstantibus.  Datum  Leopoli.  10 
Augusti.  MDCL. 

Nicolaus  Krosnowski 
Archiepus.  Leopolien.  m.  p. 

Powyższy  dokument  wraz  z  potwierdzeniem  wydrukowano  według  oryginału  pergaminowego 
przecliowanego  w  bibliotece  00.  Dominikanów  Iwowskicli.  Pieczęć  u  dokumentu  oderwana,  pozostał 
sznur  jedwabny  koloru  zielonego.  Dokument  ten  według  tego  samego  oryginału  był  drukowany 
w  Dod.  do  Gaz.  Lwowsk.  1861.  nr.  8. 


XXVI. 

Beuko    z  Żabokrnk  zapisnje  wieś  swą  Zarndce  OO.  Dominika* 

nom  lwowskim,   pod  warnnkiom,    że  odprawiać   za  niego  i  fa* 

uiilią  jego  dorocznie  będci  pewną  ilość  mszy. 

1403. 

In  Nomine  domini  Amen.  Noverint  presencium  ex  tenore  quibus  expedit 
universi  tam  presentes,  quam  futuri ,  Quod  Ego  Benko  heres  de  Zabocruki ,  pre- 
tendens  salutem  anime  propriam,  necnon  Annę  consortis  mee  care,  progenitorumque 
et  successorum  meorum  ac  terrena  in  celestia  et  transitoria  in  eterna  felici  commercio 
commutare,  villara  meam  Zarudcze  napodhoray')  vulgariler  dictam,  in  dislrictu  Lem- 
burgensi  alias  Lwouiensi  sitam  cum  omnibus  et  singulis  dicte  ville  pertinencys,  lu- 
ribus  et  dominys,  proventibus,  obvencionibus,  censibus,  redditibus  et  emolimentis,  prout 
dicta  villa  in  suis  metis  et  granicys  limitata  est  et  circumferencialiter  distincta,  cum 
Agris  cultis  et  incultis  et  denovo  exstirpandi3,  pratis,  pascuis,  Silvis,  Rubetis,  Mericis, 
Memoribus,  venacionibus,  Aucupacionibus,  Montibus,  Collibus,  vallibus,  planiciebus,  cum 

')  Na  Podhoray,  porównaj  dokument  z  r.  1395,  nr.  XXn  niniejszego  zbioru,  datowany  Podgoraj. 
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aąuis,  aquarumve  decursibus,  Molendiais,  piscinis,  Stagnis,  lacubus  ceterisąue  omnibus 
et  singulis  utilitatibus  et  usifructibus  (sic),  pronuuc  in  eadem  existentibus,  prout  ean- 
dem  villam  solus  tenui  et  ipsa  usus  fui,  dumtaxat  uno  prato  in  Maczoszyn  napod 
stronnem  lesze  {sic\  siei)  dieto  vulgariter,  pro  me  et  meis  successoribus  legittimis 
reservato,  de  consensu  et  voIuntate  consortis  mee  pretacte ,  donacione  perpetua  dedi, 
contuli  et  assignavi ,  ac  presentibus  do  et  assigno  pro  Conventu  ac  Monasterio  cor- 
poris  Christi  fratrum  predicatorum  in  Lemburga,  et  signanter  pro  Capella  dicti  Mo- 
naslery  in  honore  beatissime  virginis  Marie  et  sancli  Dominici  confessoris  gloriosi 
fundata  et  dedicata ,  per  ipsos  fratres  ac  Conventum  ipsorum  temporibus  perpetuis 
possidendam ,  tenendam,  habendam  et  in  usus  suos  beneplacitos  convertendam.  Ipsi- 
que  fratres,  in  dieto  Conventu  pro  tempore  stantes,  tenebuntur  et  erunt  astricti,  anuatim 
ąualibet  in  ebdomada  ad  legendas  missas  in  Capella  supra  dicta ,  videlicet  diebus 
dominicis  alme  et  individue  Trinitatis,  ferys  vero  tercys  sancti  Dominici  confessoris, 
Quartis  sancti  Nicolai,  Quintis  Corporis  Christi,  Sextis  sancte  crucis,  sabbatis  gloriose 
Yirginis  Marie,  Secundis  autem  ferys  ad  decantandam  missam  defunctorum  tempori- 
bus futuris  perpetuis,  pro  status  mei  dicteąue  consortis  mee  felici  incremento,  sospi- 
tate  ac  salute  nobis  in  humanis  agentibus,  nobis  vero,  dum  altissimi  providencia 
disposuerit,  ab  hac  luce  migrantibus,  modo  simili  missas  supradictas  pro  salute  ani- 
marum  nostrarum  ac  progenitorum  nostrorum  complere  obligabuntur.  Si  vero  aliąuod 
festum  Solempne  secunda  feria  celebrandum  occurret,  extunc  licebit  ipsis  fratribus 
predictam  missam  defunctorum  altera  die  sequenti  in  eadem  ebdomada  supplendo 
perficere.  Si  autem  ipsi  fratres,  in  dieto  conveutu  pro  tempore  existentes,  dictas 
missas,  sic  ut  premittitur,  continuare  et  explere  neg!exerint,  recusaverint  et  noluerint, 
licebit  michi  Benkoni  predicto  aut  meis  successoribus  legittimis  predictam  villam  Za- 
rudcze')  ac  eiusdem  posessionem  sine  omni  strepitu  ludicy  capere  et  rehabere.  Actum 
et  datum  in  Lemburga  ia  domo  fratrum  predictorum  feria  secunda  post  dominicam 
Reminiscere  proxima  {20  Lutego)  Anno  Domini  Millesimo  Quadringentesimo  Secundo 
meo  sub  Sigillo  in  fulem  et  testimonium  omnium  premissorum  presentibus  appenso. 
Presentibus  ibidem  Strenuo,    Nobilibus    et  Proridis  viris  dominis  lohanne    dieto  Clus 

')  Wieś  Zarudee  leży  w  powiecie  Lwowskim,  na  północ  od  niej  Macoszyn  w  powiecie  Żółkiewskim.  Wsie 
te  7\iacłiodzą  się  w  sąsiedztwie  Eokitna,  Koseiejowa  i  Zaszkowa,  i  tn'orzą  całość  posiadłości  00.  Dominikanów 
Iwowskicli  w  tycli  stronach.  Poi'ó^vnaj  przj^wileje  nr.  VI  i  YIII  zbioru  tego.  Beiiko  Zabokrucki  kupił  wieś  Zarudee 
od  Mikołaja  Słanki  1386  r.  Porównaj  dokument  nr.  XIII  niniejszego  zbioru.  Bliższą  wiadomość  o  Mikołaju  Beiiku 
z  Zabokruk  i  potomstwie  jego  wyczytać  można  w  Lwowianinie  r.  1841,  str.  280.  U  południowych  Słowian  Benko, 
n  Czechów  Ben,  Benek,  Benik ,  Benko,  Benesz,  u  Rusinów  Benio,  u  Madziarów  BenkO  znaczy  to  samo,  co  Benedykt. 

A.  P. 
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de  Wysnani,  laszcone  Maszoweczski  de  Myloticze,  Nicolao  Culicowski'),  lohanne 
de  Boscz  heredibus,  Petro  folraar,  Peter  {sic)  stacher,  civibus  Lemburgensibus,  testi- 
bus  ad  premissa. 

Oryginał  na  pergaminie  w  bibl.  00.  Dominikanów  lwowskich,  pieczęć  wraz  z  sznurem  ode- 
rwana. Dokument  ten  był  obiato wany  w  grodzie  lwowskim  (Sabbatho  in  vigilia  Festi  nativitatis 
Christi  Domini  Anno  ejusdem  1757mo).  Zobacz  Acta  Castr.  Leopol.  Tom.  577,  pag.  2661 — 2664. 

Drukował  poprzednio  dokument  ten  Fr.  Wolański  w  Dodatku  do  Gaz.  Lwowsk.,  1859,  nr.  27, 
28,  29,  ale  nie  według  oryginału,  z  któregośmy  przedruk  uskutecznili,  lecz  według  potwierdzenia 
Zygmunta  Augusta  z  r.  1559. 

XXYII. 

Dominikanie  lwowscy  obowiązują  się.  że  za  Benka  z  Żabokrnk 
I  potomków  jego  li.aż<ieg'o  tygodnia  czytać  będą  po  kilka  mszy 
z  wdzięczności  za  odebraną  od  niego  w  darowiźnie  wieś  Zarudce. 

1403. 

In  nomine  Domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Nos  frater  Maternus 
yiccarius  universalis  terre  Russie  una  cum  Nicolao  dieto  Golthberg  Inąuisitore  heretice 
pravitalis'),  lohanne  feter,  lohanne  heylis,  lacobo,  Georgio  et  ceteris  fratribus,  fratrum 
predicatorum  ordinis  Conventus  Lemburgensis ,  diocesis  haliciensis,  Universis,  ąuibus 
expedit,  protestamur  presencium  tenorfe.  Quod  cum  Nobilis  vir  dominus  Benko  heres 
de  Zabocruki  pariter  cum  Anna,  ipsius  consorte  cara,  ad  nos  et  ad  ordinem  pre- 
dictum  sincero  corde  animam  et  devocionem  gerentes  singularem,  Cupientes  terrena 
in  celeslia  et  transitoria  in  eterna  felici  commercio  commutare  pro  fabrica  et  repa- 
racione  eiusdem  monastery  nostri  in  honore  corporis  Christi  fundati  et  signanter  pro 
Capella  in  honorem  beatissime  virginis  Marie  ac  sancti  Dominici  confessoris  gloriosi 
dedicata ,  nobis  et  eidem  Monasterio  nostro  villam  ipsorum  dictam  Zarudcze  napod- 
horay,  in  districtu  Lemburgensi  sitam,  cum  omnibus  dicte  ville  proventibus  et  utilita- 
tibus,  prout  ipsimet  eandem  tenuerunt  et  ipsa  usi  fuerunt,  dumtaxat  uno  prato  in 
Maczoszin  excepto,  pro  ipsorum  status  felici  incremento,  sospitate  ac  salute,  dona- 
cione  perpetua  dederint,  contulerint  et  donaverint,  prout  hec  in  ipsorum  donacionis 


■)  Ten  sam  Mikołaj  Kulikowski  przywiedziony  w  dok.  z  r.  1399,  nr.  XXV  zbioru  teg-o. 

^)  Papież  Urban  VI,  jeszcze  w  r.  1381  dał  Magistrowi  00.  Dominikanów  władzę  przeznaczania  zdatnycłi  mę- 
żów tegoż  zakonu  na  inkwizytorów  łierezyi  (Inąuisitor  heretice  pravitatis)  na  Rusi  i  Wołoszy.  Suppl.  ad 
list.  Russiae  Monum.  Nr.  CLIV.  A.  P. 
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literis  plenius  continentur,  Nos  ipsorum  largiflue  donacioni ,  quo  ad  altissimi  graciam 
uberius  consequendam  vicem  reddere  cupientes,  statuimus,  disposuimus  et  ordinavi- 
mus  Missas  qualibet  in  ebdomada  anuatim  diebus  dominicis  sancte  Trinitatis,  ferys 
vero  tercys  sanctorum  Dominici,  Quartis  Nicolai  confessorum ,  Quintis  corporis  Chri- 
sti,  Sextis  Sancte  crucis,  Sabbatis  beate  virginis  Marie  in  eodem  Conventu  nostro  et 
Capelia  supradicta  sutnmissa  voce  celebrandas,  Secundis  vero  ferys  missam  defuncto- 
rum  decantando  celebrandam  pro  salute  ipsorum,  ipsis  in  humanis  agentibus.  Ipsis 
vero,  dum  altissimi  providentia  disposuerit,  ab  hac  luce  migrantibus,  modo  simili  ad 
missas  supradictas  pro  salute  animarum  eorum  progenitorum  et  successorum  suorum 
in  qualibet  ebdomada  perpetuo  celebrandas  diebus  dominicis  et  festinis  ac  ferys  su- 
prasc-riptis  in  Conventu  predicto  nostro,  perpetuo  nos  obligamus  et  astringimus, 
Condicione  tamen  addita  tali,  quod  siaIiquod  festum  solempne  secunda  feria  occur- 
reret  celebrandum,  licebit  ipsis  fratribus  dictam  missam  defunctorum  die  altera 
sequenti  celebrandam  perficere.  Adiungimus  insuper,  quod  si  nostri  et  fratrum  nostro- 
rum  predictorum  successores  easdem  missas  modo  premisso  continuando  celebrare 
recusaverint  aut  noluerint,  licebit  domino  Benkoni  predicto  aut  suis  successoribus  le- 
gittimis  dictam  villam  a  Conventu  nostro  prefato  cum  omni  et  lure  et  dominio 
alienando  rehabere.  Actum  et  datum  Lemburge  feria  quarta  post  Dominicam  Letare 
proxima  [8  Marca)  Anno  domini  Millesimo  Quadringentesimo  Secundo  Conventus 
nostri  sub  Sigillo  in  robur  et  testimonium  evidens  premissorum  presentibus  appenso. 
Presentibus  Strenuo ,  Nobilibus  et  honestis  viris  dominis  lohanne  Clus  de  Wysznani, 
laszcone  Maszoweczski  de  Myloticze,  Nicolao  Culicowski,  lohanne  de  Boscz  heredibus, 
Petro  folmar,  Petro  stacher  Opidanis  Lemburgensibus  testibus  ad  premissa. 

Według  kopii  współczesnej  na  pergaminie  w  bibl.  00.  Dominikanów  lwowskich. 


XXYIII. 

Piotr  z  Cliarbiiiowic,  starosta  halicki,  poświadcza,  że  Agnieszka 
\vd<Mva  po  Pawle  Szekyrce,  mieszczaninie  halickim .  d.arowala 
wieś  swą  illaly  Bolszow  Jakóbowi,   arcybiskupowi  halickiemn. 

1403. 

Nos  Petrus  heres    de  Cbarbinowicze    Capitaneus  Haliciensis    recognoscimus  pre- 
sencium  tenore  quibus  expedit  universis  tam  presentibus  quam  futuris  harum  noticiam 
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liabituris.  Quod  accedens  ad  nostram  nostrorumąue  assessorum  presenciam  honesta 
domina  Ag^nes  relicta  Pauli  dicti  Szekyrka,  civis  haliciensis,  villam  ipsius  dictam  Ma- 
libolszow  '),  in  districtu  haliciensi,  prope  Halicz  sitam,  cum  omnibus  dicte  ville  uti- 
litatibus  et  provontibus,  agris  cullis  et  incultis,  pratis,  pascuis,  aquis  aquarumve  de- 
cursibus  ceterisque  eiusdem  ville  emolimentis,  prout  ipsamet  eandem  tenuit  et  ipsa 
usa  fuit,  Reverendissimo  in  Christo  patri  Domino  lacobu  dci  gracia  Archiepiscopo 
Haliciensi  et  suis  successoribus  Archiepiscopis,  Canonice  intranlibus,  dedit,  contulit, 
temporibusąue  futuris  perpetuis  Archiepiscopatu  Haliciensi  predicto  incorporavit  liberę 
et  appropriavit.  Actum  et  datum  in  Hulicz  feria  quarta  post  dominicam  qua  in  Ec- 
clesia  Dei  ietare  decantatur  proxima  [8  Marca)  Sub  Anno  Domini  Millesimo  Quadrin- 
gentesimo  Secundo.  Presentibus  Strenuis  ac  Nobibbus  viris  dominis  Heredibus  Cristino 
de  Martinów  Barone,  Benkone  de  Zabocruki,  lohanne  Cola  de  Daleyow,  Bulrico  de 
Meducha,  Nicolao  Stpicznik  de  Bolszow,  Petro  Snopek  de  Kunaczow,  testibus  ad 
premissa.  In  quorum  omnium  maius  robur  et  evidens  testimonium  Sigillum  nostrum 
Presentibus   est  appensum. 

Oryginał  na  małej  ćwiartce  pergaminowej  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  25.  nr.  3.) 
bardzo  starannie  pisany.  Pieczgć  oderwana,  pozostał  tylko  pasek  pergaminowy. 


XXIX. 

Ławuicy  lwowscy  poświadczają,  że  Hanko  Gcbanr  i  owdowiała 
Rodstok  sprzeczali  należące  do  nich  wolne  miejsca  w  mieście 
Lwowie    Jakóbowi,  arcybiskupowi    halickiemu,    za    cenę  kóp 

piętnasta. 
1403. 

Coram  nobis  Scabinis  Civitatis  Lemburgensis  Yidelicet  Petro  parwo,  Clug  Andris, 
lohanne  Drohiczen,  longo  Nicolao,  Michaele  fabro,  Taniplone  Nicolao,  Smedfeld  Petro 
et  frederico  pellificibus,  in  ludicio  legaliter  Bannito,  cui  Neco  Reuse  Adrocatus  pro- 
tunc  presidebat,  Honestus  Hanko  Gebaur  et  Relicta  Rodstok  aream  ipsorum  contigue 
domui  Reverendi  in  Christo  patris  et  domini,  domini  lacobi  divina  providencia  Ar- 
chiepiscopi  Haliciensis  sitam,  eidem  Wenerabili  in  Christo  patro  (sic)  domino  lacobo 


')  Maiy  Bolszow  jest  dzisiejsze  miasteczko  Bołszowiec  pod  Haliczem.  A.  P. 
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suisąue  successoribus  Archiepiscopis  pro  Quindecim  Sexagenis  lemburgensibus  iuste 
Yendicionis  irrevocabili  titulo  liberę  ac  luridice  resignarunt,  habendam,  tenendam  ac 
tam  loDge  atque  late  possidendam  sicuti  et  ipsi  eandem  possiderunt  (siej  et  pro  sede 
Metropolitana ')  perpetue  observandam.  Harum  quibus  Sigillum  nostrum  appensum  est 
teslimonio  literarum.  Actum  et  datum  feria  ąuarta  antę  laurency  Martiris  gloriosi 
{8  Sierpnia)  Anno  don  ini  Millesimo  Quadringentesinio  tercio. 

Oryginał  na  małej  ćwiartce  pergaminowej  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  10  nr.  13) 
Na  pasku  pergaminowym  zawieszona  na  zwyczajnym  wosku  wyciśnięta  pieczęć  ławnicka  lwowska, 
dość  znacznie  uszkodzona.  Xa  odwrotnej  stronie  pergaminu  napis  współczesny : 

privilegium  super  aream  penes  curiam  domini  archiepiscopi. 


XXX. 

Jnkóh.    arcjbisknp    halicki,    potwierdza    doknmeiit    \arcjssa 

z  Wroezyiiiowa  zrzekającego  «iię  na  korzyść  siostrzeńca  swego 

l>i<ttra    Stechera.    mieszczanina   lwowskiego,    praw   swych  do 

części  nityna    we  Lwowie  położonego. 

1403. 

Frater  lacobus  dei  gracia  sancte  Ecdesie  Haliciensis  Archiepiscopus  Metropolice 
Sedis  Universis  et  singulis  Christi  fulelibus,  ad  quos  presentes  nostre  pervenerint  li- 
terę, Salutem  cum  sinceritate  in  domino  caritate.  Notificamus  ad  nostram  venissc  pre- 
senciam  providum  viriim  Petrum  Stecber  Civem  Lemburgensem  nostre  Haliciensis 
dyocesis,  reverenter  porrexit  literas  nobis  validi  viri  Marczissy  militis  et  heredis  de 
Wroczimoff  Cracoviensis  diocesis.  Quasquidem  literas  perlegere  fecimus,  in  quibus 
vero  continebatur  tenor  talis.  Ex  parte  Marczissy  Militis  de  Wroczimofl'")  Yenerabi- 
lissimo  in  Christo  patri  ac  domino,  domino  laoobo  Archiepiscopo  Kaliciensi  Servitu- 
tis  constancia  cum  obcdiencia  perfluxa.  Pater  itaque  amantissime,  in  Christo  devote, 
vestre  clarifico  benignitati ,  quod  porcio  luris  Patronatus  Molendini  circa  Lemburgam 
situati ,  quoquidem  porcio  seu  pars  per  discessionem  relicte  Gregory  Slecher  pie  me- 
morie  ad   nos  devoluta  hereditarie  tamqtiam  ad   Collatorem   parciałem   et  nos  ulterius 

')  o  podobnym  akcie  kupna  realności  wykonanym  przez  Jakóba  arcybiskupa  halickiego  już  przebywającego 
we  Lwowie  wspomina  Zubrzycki  kron.  Lwowa  pod  tymże  rokiem  1403  str.  65.  -^-  P- 

■)  Wspomniany  tutaj  Nareys  z  Wroczymowa  w  akcie  sprzedaży  z  r.  1402  nazwany  jest  Marcissius  de  Wroc- 
simonice.  Zobacz  Tom  I.  zbiom  tego  str.  21,  nr.  XI.  .^-  .P- 
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yisis  desiderys  sorory  nustri  Petri  Stecher  Civis  Lemburgensis  ac  eius  peticionihus 
studiosis  acquievimus  eaiidem  nostram  partem  luris  patronatus')  suisque  horedibus 
legitlimisq«e  successoribus  ulterius  conlulimus  atque  donavimus  perpetuis  duraturum 
temporibus.  Quapropler  vestram  exhortamus  paternitatem  precibus  attentis,  Quod  pre- 
scripto  Petro  Stecher,  Sororio  nostro,  [ireseiicium  ostensatori ,  literam  confirmacionis 
yestram  super  prefatam  nostram  partem  collacioriis  nullomodo  sibi  denegante^  et  in 
ceteris  vestre  palernitati  dicendis  sibi  (idem  adhibentes  credenciam  Yijluti  vobiseum 
uostra  loquemur  in  persona  Datum  Cracovie  feria  tercia  in  octava  sancti  Stanislai 
in  Maio,  Nostro  siib  sigillo.  Super  quibus  omnibus  et  singulis  premissis  prefatns  Pe- 
trus Stecher  humiliter  nobis  supplicarit  literam  sibi  dare  nostram  confirmacionis. 
Quoniamquidem  peticiones  ad  exaudicionis  graciam  admissimus  (sic)  presentibusque 
admittimus  eandem  parłem  Molendini  pretacti  et  porcionem  collacionis,  ut  prefertur, 
de  consensu  et  voIuntate  prelibati  Marczissy  ascribimus  et  atribuimus  prenominato 
Petro  lus  patronatus,  dominiom  et  Collacionem  partis  Molendini,  ut  premitłitur,  lure 
hereditario  sibi  Petro  etsuis  legittimis  succedaneis  habebit  provisionem  et  Collacionem 
prefate  porcionis  Molendini  iuxta  con.lescensum  iam  dicti  Martini.  Ex  nunc  Collator 
et  Provisor  existat  idem  Petrus  et  soi  successores  dare  et  conferre  Porcionem  Mo- 
lendini prescripti  Capellano  et  Capellanis  presenlacionem  eorum  ad  investituendum  et 
confirmandum  super  Altare  fundato  super  bonis,  fructibus,  emolimentis  predicti  Mo- 
jendini.  Actum  et  dalum  Lemburge  quintadecima  die  mensis  Norembris.  Anno  do- 
mini Millesimo  Quadringentesimo  tercio.  Ad  perpetuam  rei  memoriam  Sigillum  nos- 
trum  est  appensum,  presentibus  discretis  et  honestis  viris  domino  Augustmo  Capel- 
lano nostro  et  Stanisiao  diacono  nostre  Curie,  Nicolao  presbytero  de  Pleśna,  lohatme, 
Francisco  nostris  Scribis  et  quam  pluribus  Ode  dignis  ad  premissa  specialter  rogatis 
et  YOcatis  testibus. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwows.  obrz.  łac.   (Loc.  U,  nr.  7)  Pieczęć  oderwa- 
na. Na  odwrotnej  stroniu  pergaminu  współczesny  napis: 
Resignacio  iuris  patronatus  Molendini  Steclier  1403. 
Drugi  późniejszy: 
Yide  in  antiąuis  patrum  Regcstris  explicacionem  fondacioois  eius  altaris  in  principio. 


Podobny  stosunek  patronatu  zacliodzi  także  w  dok.  nr.  IX:  akr  sprzedaży  Kalenikowa. 
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XXXI. 

Władysław  Jagiełło  pozwala  Jakóbowi,  arcybisliapowi  Iia- 
lickiemn .  założyć  staw  rybny  i  młyn  wodny  na  rzece  Wielkiej 
Lipie  między  wsią  królewską   Zboratycze  i  wsią  arcybiskupią 

Dauajow  zwaną. 
1404. 

In  \osiiine  Duniinś  Amen.  Ad  per[)oiuam  rei  memoriam.  Quia  tunc  niullis 
errorurn  el  diilHonim  incomndis  piudenter  [ocmrrimus,  dum  gęsta  elafis  Nostre  litera- 
rum  apicibiis  eł  ksiium  anuotacione)  perheiinamus.  Proinde  Nos  Wladislaus  dei  gracia 
Rex  Polonie,  Lilhuanieque  Princeps  Supremus  et  hores  Russie  etc.  Significamus  tenora 
presencium  quibus  expedit  unłversis  (prcsentibus  et  fiituris  prescncwm  notlciam  hahitu- 
ris.  Quomodo  zelo  devocio)nh  accensi,  oupientes  diem  extremi  iudicy  jiichtis  operilnis 
prevenire,  iit  divine  retribucionis  meritum  coQsequi  valeamiis  iii  futuro,  Wenerabili 
in  Chriśto  patri  domino  (lacobo  dei  gracia  sancłe  Ilaliciensis  Ecclesie  Archiepiscopo 
piscifiam)  in  fluvio  Welilolyppa,  quod  llumen  granicies  inter  villam  Nostram  Sl)oray- 
thicze')  et  inter  vi!lam  Dunayow  ipsius  haliciensis  Archiepiscopi  dividit  et  distingwit, 
parare  per  m\{simus  damiisque  et  conferimus  parandi  tenore  presenciu)m  potesłatemque 
aggerem  ad  Ryppam  sive  litthus  {sic)  Nostrum  applicare  poterit  et  eciam  in  altitudinem 
erigere  3quasque  causa  rainoris  latitudinis  ipsius  piscine  potest  ducere  {in  ascensum, 
licitum  sit  eciam  eidem  domino  Iaco)ho  Archiepiscopo  molendinum  circa  piscinam 
huiusmodi  in  flumine  predicto  Welykaiypa  construere  sine  Nostrorum  aliorum  molen- 
dinorum  preiudicio  et  parare.  Quam  quidem  piscinam  et  mo\ei)(dinum  construendum 
et  parandiim  idem  dominus  lacobus)  .'\rchiepisi;opus  cum  suis  successorihus  ac  in  omni- 
bus eiusdem  piscine  et  molendini  utilitatibus,  fructil)us,  provenlibus,  piscat.lris  cl  cmo- 
limentis  tenebit,  habebit,  utifructur,  pepetue  ac  pacifice  (possidebit.  Ilarum  (juibus)  Si- 
giilum  Nostrum  presentibus  appensum  est  testimonio  iitlerarum.  Actum  in  Lemburga 
feria  quarta  proxima  post  festum  sancti  Franeisci  {8  Październiha)  Anno  domini  Miile- 
simo  CCCC.  quarto,  presentibus  his  y-Ąlidis  stremiisfjue)  viris  lohanne  de  Tharnow 
palalino,  Gnewossio  de  Dalewicze  Subeamerario  Cracoviensibus,    Pelro    do  Charbino- 

■)  Rzeka  Wielka  Lipa  jest  dzisiaj  tak  nazwana  Złota  Lipa,  wsi  zaś  Zboratycze ,  tiit;ij  Sbora3-tliicze' ,  któi-^ 
wspomniona  rzeka  niegdyś  od  Danajowa  rozdzielała,  dziś  odszukać  nie  można.  Być  może,  że  zniszczoną  została 
przy  grożnjin  napadzie  Tatarów  w  r.  1474,  kiedy  sławny  Grzegorz  z  Sanoka,  lwowski  arcybisknp,  obronił  sic  op 
Tatarów  w  posiadłości  swej  Dnnajowie.  Do  tej  wsi,  Zboratycze,  odnosi  się  także  dokum.  nr.  XXXII.        A  P. 
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wicze  Subdapifero  Sandomiriensi  et  capitaneo  halicieiisi,  Byenkone  de  (Zabokruki, 
Dirslao)  Konopka  Woyewodam  [sic]  Czerwonigrodensem ,  Hryczkone  Kyrdeyowicz ') 
multisąue  alys  Nostris  fidelibus  fidedignis.  Dalum  permanus  [sic]  Wenerabilis  in  Christo 
patris  domini  Nicolai  sancte  Gneznensis  Ecciesie  {Archiepiscopi  Nobis  sincere  dilecti). 

Relacio  domini  Nicolai  prepositi  sancti  floriani  in  Cracovia 

Regni  Polonie  Yicecaneellary. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  lac.  (Loc.  II,  nr.  7) 
znacznie  uszkodzony,  text  zrestytuować  tylko  było  można  za  pomocą  kopii  z  początku  wieku  XVII 
(kopiar.  arcyb.  str.  65  i  nast.)  Mała  pieczęć  królewska  na  sznurze  jedwabnym  koloru  jasno-fiołko- 
wego  zawieszona,  dobrze  zachowana.  Pod  dokumentem  nieco  późniejszy  podpis: 

{Ledum)  per  Albertum  de  Zichlin,  Regni  Polonie  Vicecancellarium,  {Jn  LeopoJi)  Anno  domini 
millesimo  CCCC  sexagesimo  nono. 

Na  drugiej  stronie  pergaminu  kilka  napisów  późniejszych,  jeden  współczesny: 

Privilegium  super  piscina  in  flumine  welykalypa  iuter  Sboraticze  et  wiliam  Dunayow  1404. 


XXXII. 

lil^^ladyslaw  Jagiolło  nadaje  na  MŚeczne  czasy  dworzysko  Zbo- 
ratycze  kościołowi  metrogiolitalni^sna  hcilickiemn. 

1405. 

In  noniine  domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Cum  Inter  humane 
naturę  commoda  nichil  [sic)  dignius  memoria  opportunius  existit  ut  actus  hominum 
literarum  apicibus  et  testium  annotacione  perhennentur,  ne  lapsu  temporis  eyanescant. 
Proinde  Nos  Wladislaus  dei  gracia  Rex  Polonie  Lithuanieąue  Princeps  Supremus  et 
heres  Russie  etc.  Significamus  tenore  presencium  ąuibus  expedit  universis  presentibus 
et  futuris  presencium  noticiam  habituris.  Quomodo  zelo  devocionis  accensi  cupientes 
diem  extremi  iudicii  pietatis  operibus  prevenire,  ut  divine  retribucionis  meritum  con- 
sequi  valeamus  in  futurum,  Wenerabili  in  Christo  patri  domino  lacobo  sancte  Hali- 
ciensis  Ecciesie  Arcbiepiscopo  eiusąue  successoribus  sive  Ecciesie  Metropolitane  Ha- 
liciensi  Curiam  nostram  (Zbora)'i\Q'iQ  desertam  in  districtu  Lemburgensi  sitam,  que  a 
multis  retroactis  temporibus  deserta  erat,  cum  omnibus  ipsius  pertinenciis,  agris,  pratis, 
campis,  pascuis,  [silnis,  ijays^  mericis,  nemoribus,  piscinis,)  piscaturis,  aquis,  aąuarum 
decursibus,    fluminibus,    molendinis    et  emolimentis  ac  proherenciis  {sic)  et  appendiis 

')  o  slynnćj  na  Rusi  familii  KierdejowiczOw  w  ogóle,  jako  i  wymienionyin  tutaj  Hrj-ćku  zobacz  Szaraniewics 
Hist   Hal.  Włodzim.  Rusi  (Lwów  1864) 


universis  ad  eam  ab  antiąuo  et  quolibet  ( ')  liberalUer)  et  donamus 

perpetuis    temporibus    duratiirum.    Quara    quidem    Curiam  predictus  dominus  lacobus 

Archiepiscopus    cum   omnibus    ipsius  premissis  {pertinencm  łenebit,    habebit 

*)   successoribus    perpetue    et  pacifice    possidebit.    Harum  ąuibus  Sigillum 

Nostrum  (a/)/je)nsum  est  testimonio  literarum.  Actum  in  Lemburga  feria  secunda  pro- 
xima  antę  festum  %{ancłe  Ilediigis^)  Anno  Domini)  Millesimo  CCCC  ąuinto,  presentibus 
biis  Wenerabili  in  Christo  patre  domino  Matthia  Episcopo  Premisliensi,  Strenuisąue 
ac  Nobilibus  viris  Boxa  de  Schumsko  Yenatore  Cracoviensi,  Passkone  Subcamerario 
Poznaniensi,  Georgio  de  Kwyathkow  Castellano  Capilaneo  Byechowiensi,  Petro  de 
Ch;irbino\vicze  Capitaneo  Haliciensi  et  Hryczkone  K(irdeyo)\\\cz  multis(|ue  aliis  Nostris 
fidelibus  (idedignis.  Datum  per  manus  Wenerabilis  in  Christo  patris  domini  Nicolai 
de  Kurow  sancte  Gnesnensis  Ecclesie  Archiepiscopi  Nobis  sincere  dilecti. 

Rclacio  domini  Nicolai  Regni  Polonie  Yicecancellarii. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arch.  arcyb.  metrop.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (nr.  II),  dość 
czytelnie  pisany,  lecz  znacznie  uszkodzony,  tak  że  uzupełnić  text  tylko  było  można  za  pomocą  kopii 
z  początku  wieku  XVn  zachowanej  także  w  arch.  arcybisk.,  kilka  słów  jednak  mimo  to  pozostało 
nieczytelnych,   bo  już  w  owej  kopii  są  opuszczone. 

Na   żółtych  jedwabnych    sznurach   zawieszona   na   wosku   wyciśnięta   mała  pieczęć  królewska 

z  orłem  i  pogonią  bez  korony   z  napisem    w  obwodzie   Wladislaus  dei  gracia  Rex  Polonie 

dalej  nieczytelne. 

Poniżej  dokumentu  napis: 

Lectum  per  Albertum  de  Zichliu  Regni  Polonie  Yicecancellarium  in  Leopoli  Anno  domini  Mille- 
simo CCCC  sexagesimo  nono;  —  na  odwrotnej  stronie  kilka  późniejszych  zapisków. 

Dokument  był  intabulowany  in  Libro  Fuudation.  Tom.  XIV  p.  67  w  Styczniu  roku  1784. 

XXXIII. 

WładyslHW  J.igiello  przenosi    wsie   ilodowice    i   Żytlniycze  na 

prawo  niemieckie  z  dodatkiem .  że  z  prawa  tego  korzystać  tj  i- 

ko  będą  mieszkańcy  wyznania  katolickiego. 

140.5. 

In  nomine  domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Sanę  tunc  divine 
retribucionis  meritum  et  temporalis  prosperitatis  incrementum  infallibiliter  conseąui  non 

'J  Trzy  lub  cztery  wyrazy  zgoła  nieczytelne. 

')  Brakuje  trzech  hib  czterech  słów. 

')  Dwa  ostatnie  wjTazy  prawie  zupełnie  nieczytelne,  po  użyciu  chemicznych  ingrediencyi  atoli  i  przy  po- 
mocy szklą  poiłiekszającego  zdaje  się,  że  stoi  tiitaj :  sancte  Hedrigis,  w  takim  razie  dokument  ten  jest  wystawiony 
dnia  12  Października 
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ambigimus,  dum  comoda  et  utilitates  ecciesiasticarum  personarum  in  laudem  dei  de- 
dicatarum  de  liberalitalis  nostre  munificencys  amplioribus  gracys  dilataraus.  Proinde 
Nos  Wladislaus  dei  gracia  Rex  Polonie  Lilhuanieąue  Princeps  Supremus  et  Heres 
Russye  etc.  Significamus  Teiiore  presencium  quibus  expedit  uuiversis  presentibus  et 
futuris  presencium  noticiam  habituris.  Quomodo  Cupientes  diem  horridi  ludicy  ope- 
ribus  pyetatis  prevenire  Specialisąue  Zelo  devocionis  accensi  villas  Honorabilis  lacobi 
Officialis  Haliciensis  et  Hospilalary  ad  sanctum  spiritum  in  Lamburga  Hodowyce  in 
fluvio  Hodowicza  et  Zydathicza')  in  districtu  Lamburgensi  sitas  de  lure  Polonico  in 
lus  Theutunicum,  quod  Maydburgense  dicitur,  transluiimus  el  tenora  presencium  triuis- 
ferimus  perpetuo  duraturum,  Removentcs  ibidem  omnia  lura  Polonicalia,  Modos  et 
Consueludines  universas,  Qae  Ipsum  lus  Theutunicum  Maydburgense  predictum  per- 
turbare  consueverunt.  Eximimus  insuper,  absolvimus  et  perpetuo  liberamus  Scoitelos, 
Kmethones,  Tabernatores,  Ortulanos,  Molendinatores  et  quosvis  predictarum  viilarum 
Incolas  Kathobcos  ab  omni  luridiccione  {sic)  omnium  Regni  nostri  Palatinorum,  Cas- 
tellanorum,  ludicum ,  Subiudicum  Ceterorumąue  Officialium  et  Ministeriahum  eorun- 
dem ,  ut  coram  Ipsis  vel  ipsorum  aliquo  pro  Causis  tam  niagnis  quam  parvis  Puta 
Sanguinis,  Furti,  Homicidy,  Incendy,  Membrorum  raulilacionis  Et  quibusvis  alys  enor- 
mibus  excessibus  citati  minime  respondeant  Nec  aliquas  penas  solvere  tenebuntur. 
Sed  tantum  Kmethones  et  Incole  villarum  Hodowicze  et  Zydathicza  predictarum  Co- 
ram Scoltetis  seu  Advocatis,  qui  pro  tempore  fuerint,  Scolteti  vero  seu  Advocati 
corara  prefato  lacobo  vel  ipsius  Successoribus  legiltimis  Seu  coram  quocunque  do- 
mino yiilarum  prediclariim,  qui  pro  tempore  fuerint,  Aut  coram  nobis  seu  nostro 
ludicio  generali.  Supradictus  lacobus  vel  ipsius  Successores  seu  quicunque  dominus 
dictarum  villarum  Hodowycze  et  Zydathicza  In  reddenda  lusticia  negligentes  fuerint 
et  remissi ,  dum  per  nostram  literam  nostro  Sigillo  sigillatam  evocati  fuerint,  Tunc 
non  aliter  quam  suo  lure  Theutunico  Maydburgensi  predicto  omnibus  de  se  que- 
rulanlibus  respondere  sint  astricti.  In  Causis  vero  Criminalibus  superius  expressatis 
Scoltetis  seu  Advocatis  tillarum  prescriptarum  Hodowycze  et  Zydathicza  Sentenciandi, 
ludicandi,  Corrigendi,  puniendi,  plectendi  et  coiidampnandi  (sic)  damus  et  conferi- 
mus  iuxta  Terre  consuetudinem  plenam  et  omnimodam  potestatem,  Prout  hocipsum 
{sic)  lus  Theutunicum  Maidburgense  predictum  In  omnibus  suis  Clausulis,  Punciis, 
Sentencys,    Articulis  et  Condicionibus  exigit    et  reąuint.    Sic  eciam  omnes  et  singuli 

')  Wsie  Hodowice  i  Żydatycze  leż§  w  powiecie  Lwowskim.  Porównaj  przywilej  z  r.  1371,  nr.  III.  zbioru  tego. 

A.  P. 
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Kmethones  et  quicunque  Incole  prescriptarura  villarum  daciones,  Exacciones,  Conlri- 
buciones,  laboresąue  Siibditi  et  Ceiisuales  Aliorum  nobilium  in  partibus  Russye  solent 
solvi,  efficaciter  dent  et  exsolvarit,  volumus  Iiisiiperque  tantum  Poloni,  Theutunici  et 
homiiies  nostre  (idei  lurc  presciipto  gaudere  debeant  et  potiri.  Actum  In  Grodek 
feria  secunda  proxima  post  festum  sancte  Hedwigis  (/9  Paidziernika)  Anno  domini 
Millesinio  Quadi'ingentesimo  quirito.  Presenlibiis  bys  Nobilibus  Strenuisque  viris  lohan- 
ne  de  Tbarnow  Palatitio,  Gnewossyo  de  Dulewiczo  Subcamerario,  Boxa  de  Schumsko 
Yriialore  Cracoviensibus,  Clussone  de  Wysnyani,  Barthossyo  Wlodconis  et  Proczco- 
nu  de  Goray,  Multisque  alys  nostris  tidolibus  fidedignis.  Datiim  per  mantis  Honorabi- 
lis  Nicolai  Aule   nostre  NMeecancellary,  nobis  sincere  dilecti. 

Relacio  eiusdem  domini  Nicolai   prepositi  sancti  Floriani, 

Regni  Polonie  Yicccancellary. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  7,  nr.  1).  Na  czerwonym 
sznurze  jedwabnym  zawieszona  mniejsza  pieczgć  królewska.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  współ- 
czesnij  ręką  napisano: 

Privilegiuni  super  ius  theutunicum  in  zidaticze  et  hodowicze. 


XXXIV. 

Dominikanie  lwowscy  przyjmnją  Uci  siebie  rozmaite  obowk|zki 
względem  .llikotaja  Czecha,  mieszczanina  lwowskiego,  i  spadko* 

bierców   jego. 
1400. 

In  nomine  Sancte  et  ludividne  Trinitatis  amen.  Ad  perpetuam  rei  me- 
moriam.  Cum  propter  brevem  bumane  vite  inetam  gęsta  hominum  in  lon^a  non 
possunl  conlineri  memoria,  nccessarium  ergo  est,  ut  1  tlcrarum  apicibus  Sigillorum(|UB 
fidedignis  testimonys  perbennientur,  {sic)  ut  confusa  oblivio  memorie  inimica  lilterarutn 
longewo  recordio  ab  humanis  compcllalur  negocys  iugiter  exulari  Sanę  cum  illic 
maior  recordandi  ingruit  neccssilas,  ubi  ex  non  (icte  caritatis  preambuło  bns  divina 
inli-ntari  [ircmiltur  (sic)  que  ex  directo  racionis  officio  finem  ducit  inoptimum  ac  summo 
felicilatis  inobtcntum.  Proiiide  Nos  Fratres  ordinis  predioaiorum  sancti  Dominici  Gon- 
ventus  et  Ecciesie  Corporis  Cbristi  in  Lamburga,  Haliciensis  Diooesis,  videlicet  Frater 
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Maternus  vicarius  Contrate  Russie'),  Frater  lohannes  Yeltir,  Frater  Franciscus  pam- 
picz,  Frater  Mathias  Ernst,  frater  lohannes  cerdonis  de  brega,  Frater  Sigismundus  de 
foro  Romani,  Frater  lacobus  Krancz,  Frater  Georgius  Kamyn,  Frater  Nicolaus  Engil- 
brecht,  Frater  Petrus  Carnificis  Ceterique  oaines  et  Singuli  confratres  eiusdem  con- 
ventus,  quorum  consensus  recjuirebatur  ad  infrascripta,  universis  et  singulis  presentibus 
et  futuris,  presertim  nostris  successoribus  vicarys  et  fratribus ,  ({ui  pro  terapore  in 
loco  nostro  successerint,  ipsorum  omnium  ra^morie  perpetue  comendamus,  signifi- 
cantes:  Quomodo  famosus  et  honestus  vir  Nicolaus  Bohennus  Civis  Lamburgensis 
pietatis  motus  visceribus  volensque  diem  extrerai  ludicy  opcribus  misericordie  preve- 
nire  divine  relribucionis  intuitu  ac  predecessorum  suorum  animarum  salute,  pro  ab- 
solucione  quoque  suorum  peccaminum  predicti  nostri  Conventus  et  Ecclesie  maximis 
condolens  defectibus  licet  alias  Nos  et  Conventum  nostrum  in  minnerabiliter  {sic)  ac 
cottidianis  Elemosinarunn  refecerit  subsidys,  et  non  solunn  eiusdem  Conventus  nostri, 
sed  tocius  ordinis  sancti  Dominici  fautor  indefessus  extiterit  et  fidelissimus  proseou- 
tor  presertim  affectans  faventis  animi  desiderio  prefatam  Ecciesiam  Corporis  Christi 
in  parte  sui  protunc  ob  yarios  defectus  nondum  perfectam,  Primo  quendam  partem 
murorum  in  corpore  eiusdem  Ecclesie  dictam  vu!gariter  mittelwerg  circum  et  circa 
sacrarium  Corporis  Dominici  de  bonis  sibi  adeo  concessis  funditus  erexit  et  effectu- 
osis  laboribus  consumavit,  Deinde  considerans  graves  defectus  Ecclesie  prefate  volens- 
que,  ut  in  edificiorum  laboribus  eo  velocius  yaleat  perfici ,  aliam  partem  murorum 
circum  et  antę  Capellam  sancti  Michaelis  eciam  mittelwerg  rulgariter  dictam  incor- 
pore  eiusdem  Ecclesie  proprys  sumptibus  radicitus  totaliter  erexit  et  perfecit.  Racio- 
ne  cuius  parietis  munili  et  intoto  per  ipsum  perfecti  Nos  fratres  prelibati  spondemus 
sub  consciencys  nostris  deo  debitis  et  presentibus  eo  astringimus  nos  et  successores 
nostros  quoslibet  et  promittimus  per  modum  digne  recompense  unam  Capellam  quasi 
ad  latus  Sacristie,  quam  predictus  Nicolaus  Bohemus  edificari  decreverat  cum  patro- 
nis  sui  Signatis  et  per  ipsum  electis,  primo  ad  laudem  omnipotentis  dei  sueque  in- 
temerate  genitricis  Specialiter  sub  Tytulis  visitacionis  et  Assumpcionis  eiusdem  sacra- 
tissime  virginis  Marie  necnon  Wenczeslai,  Viti  martirum,  Procopy  et  Erasmi  beatorum 
de  novo  fundare  et  radicitus  erigere  quamprimum  potuerimus  et  totaliter  auspice 
domino   perficere  et  finaliter  consumari  proprys  sumptibus  et  impensis.    Cuiusquidem 


')  Contrate  Russie  znaczy  tyle  co  provineie  vel  regionis  Russie,  albowiem  w  średniowiecznśj  Łacinie  wyraz: 
contrata  Inb  contrada  oznacza  to  samo,  co  franeuzkie  contree,  pays  a  czysto  łacińskie  regio.  V  H.  Maigne  d'  Amig 
Lesicon  ad  seriptores  mediae  et  iniimae  Latinitatis.  Paris  1858.  A.  P. 
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Cappelle  prescriptus  Nicolaus  Bohemus  est  primus  Institutor,  Fundator  et  Inventor  et 
pro  eiusdem  Cappelle  Altari  reliquias  seu  ossa  sanctorum  predictorum  Procopy  et 
lErasmi  ac  aliorum  unacum  ceteris  debilis  Oroamentis  ad  ipsuni  Altare  spectantibus 
Idem  Nicolaus  Bohemus  fieri  disposuit  et  condonavit.  Ulu  specialiter  adiuncto,  quod 
sepetactus  Nicolaus  Bohemus  pro  instauracione  eiusdem  Cappelle,  postąuam  perdictos 
fratres  edificari  inchoabitur,  de  sue  beneplacito  voluntatis  Triginta  sexagenas  volt  (sic) 
benivule  condonare,  Insuper  Ambitum  eiusdem  conventus  quasi  intercia  parte  per 
ipsum  Nicolaum  Bohemum  funditus  edificatum  et  erectum  Nos  fratres  pertacti  testi- 
tudinibus  yalidis  debemus  communiri  et  unacum  predicta  Cappella  pernos  edificanda 
integre  usque  ail[ilenariam  perfeccionem  et  ad  finem  debitum  proprys,  ut  prefertur, 
impensis  construere  et  complere.  Item  sepefatus  Nicolaus  Bohemus  unam  lampadem 
perpetuo  coram  et  antę  Sacrarium  Corporis  Christi  in  sepedicta  nostra  Ecclesia  die 
noctuque  ardentem  instituit  et  erexit,  prout  in  alys  nostris  litteris  patentibus  racione 
huius  lampadis  conCectis  plenius  continetur  et  clarius  elucescit.  Ceteraque  divisa 
prerogativarum  grana,  que  sigillatim  enodari  longum  esset,  quibus  ipse  Nicolaus  Bo- 
hemus Nos  et  nostros  caritative  respecit  ac  Ecclesiam  prelibatam  varys  decorum  fa- 
bricamentis  largiflue  instauravit,  Nos  vero  vicarius  et  Fratres  prescripti  tantorum  bene- 
ficiorum  noninmemores  nec  ingrati ,  volentes  tantis  meritis  vota  nostra  et  premia 
auctore  domino  debito  libramine  compensare,  ut  ex  eo  ceteri  Christicole  ad  largien- 
dum  nobis  et  nostris  successoribus  ad  ampliores  Elemosinas  incitentur,  de  omnium 
nostrorum  unanimi  consilio,  certa  sciencia  ,  voluntate  ac  consensu  iuste  ac  laudande 
peticioni  eiusdem  Nicolai  Bohemi  in  domino  annuentes  arbitrati  sumus,  astrinximus, 
obligavimus  perpetuo  et  irreyocabiliter  Nos  et  nostros  successores  Fratres  eiusdem 
conyentus  presentibusque  obligamus,  ut  singulis  diebus  dum  et  quando  Idem  Nicolaus 
Bohemus  Ecclesiam  sepedictam  pro  audiendis  divinis  Officys  de  mane,  dum  missa- 
rum  solempnia  celebrantur,  intraverit,  unus  de  nostris  Fratribus,  quem  idem  duxerit 
eligendum,  missam,  quam  idem  Nicolaus  pro  devocione  sua  audire  Yoluerit,  ad  le- 
gendum  sit  paratus.  Idem  fiat  quamprimum  predicta  Capella  per  Nos  fundanda  yolente 
Domino  consumata  fuerit,  ut  ibi  singulis  diebus  missa  pro  Contemplacione  eiusdem 
Nicolai  habeatur,  post  mortem  vero  antedicti  Nicolai,  quem  deus  feliciter  mori  faciat, 
in  salutis  sue  ac  suorum  augmentum  ac  refrigerium  fidelium  animarnm  missa  indiffe- 
rens  singulis  diebus  perpetuis  temporibus  per  unum  de  nostris  fratribus  suppliciter 
expleatur  et  devote.  Hoc  tamen  specialiter  preassumpto,  ut  infestis  patronorum  pre- 
dictorum et  cuiuslibet  patroni  in  Cappella  nuncupata  missa  de  eodem  festo  uocetenus 
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decantetur.  Insuper  cupientes  ne  per  temporum  obliviosa  intery-alla  huiusmodi 
ritum  ac  racionabilem  perpetuumąue  testamentum  per  nos  et  nostros  quoscumque 
successores,  Yicarios,  Fratres  seu  quascumque  personas  cassum  fuerit  et  irritum,  quod  i 
a  nobis  ratum  est  habiturn  omuium  nostroruni  Fratrum  prescriptorum  sed  et  omnium 
siogulorum  sepefati  conrentus  Yicariorum  Priorum  Ceteroruraque  nostrorum  succeda- 
neorum  consciencias  deo  debitas  obiigamus  ad  onus  seu  penam  infrascriplam,  vicle- 
licet  ut  quicumque  nostrorum  predictorum  aut  subsecutorum  nostrorum  prescriptam 
nostram  disposicionem,  ordinacionem,  obligaciooem  et  huiusmodi  laudabile  testamen- 
tura  verbo  vel  facto  seu  modo  quocumque  irritare  voluerit,  irritaverit  aut  cassare 
roluerit  vel  in  Explendis  missis  huiusmodi  taUter,  ut  prefertur,  remissi,  negligentes 
vel  contrary  fuerint  vel  fuerit,  ut  in  die  iusti  ac  strictissimi  ludicy  et  ludicis  de  perceptis 
huiusmodi  Elemosinis  nobis  et  Ecolesie  dicte  factis  usque  ad  ultimum  quadrantem 
rigidam  atque  strictam  pro  nobis  faciant  facionem,  volentes  el  se  petentibus  submitten- 
tes,  ut  post  morteni  eiusdem  Nicolai  Bohemi  quicumque  verus  et  legittimus  heres 
veł  eciam  heredes  fuerit  vel  fuerint,  quem  vel  q'ios  presentes  nostras  debito  lure 
habere  contigerit,  ut  eadem  prerogativa,  uti  debeat  seu  debeant,  Qua  idem  Nicolaus 
in  audicione  misse  huiusmodi  utebatur  tempore  debito  et  consueto  Eciam  ut  liceat 
sepenominato  Nicolao  vel  suis  heredibus  vel  lus  suum  habentibus  el  cuilibet  ipsorum 
de  dictarum  missarum  Celebracione,  Execucione  scrutari,  sollicitare,  videre  et  contra 
negligentes,  remissos  vel  alyos  quoscumque  contrarios  ita  forti  et  pigni  lure  procedere, 
agere  et  proponere,  sicut  et  ipse  Nicolaus  Boh^mus  faceret  et  facere  deberet,  dum 
vita  comite  ageret  inhumanis,  ut  autem  predicta  nostra  disposicio,  repromissio,  arbi- 
tramentum,  obiigacio  et  predicte  Cappelle  fundamentalis  perfeccio  et  presentis  testa- 
menti  digna  rati  habicio  per  Nos  et  nostros  successores  quoscumque  in  tali  robore, 
ut  prescribitur,  ioviolata  conservetur,  Sigillum  sepefati  conventus  noslri  unacum  sigillo 
venerandi  palris  nostri  Materni  vicarY  predicti  de  omnium  nostrum  certa  sciencia 
presentibus  fecimus  coappendi  Et  desuper  habundanti  presentes  admisimus  litteras 
in  unum  speciale  publicum  Instrumentum  publiLari.')  Actum  die  dominica,  qua  in 
Ecclesia  dei  decantatur  Gaudete  in  domino  semper  etc.  [12^  Grudnia)  Datum  in  stuba 
generali  Conventus  sepefati  Sub  anno  domini  Millesimo  Quadringentesimo  sexto  Pre- 
sentibus famosis  et  honestis  viris  Petro  Eyzenhutil ,  lohanne  Worst  Consul.irilnis, 
Nicolao   Gobel,    lohanne  Zomirstayn,    Petro  Stecher,    Nicolao  smedfelt  Civibus  et  me 

')  Dokument  ten  dowodzi,  źe  cały  ówczesny  konwent  Dominikanów  lwowskich  złożony  byt  z  samycłi  cudzo- 
ziemców, zwłaszcza  zaś  z  Niemców. 
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lohanne  Interprete   Notnrio  Civitatis  Lamburgensis  pluribusque  fidedignis    ad  premissa 
Yocatis  specialiter  et  rogatis. 

Oryginał  na  wielkim  arkuszu  pergaminowym  w  bibl.  00.  Dominikanów  lwowskich.   Zawieszone 
były  na  paskach  pergaminowych  dwie  pieczgcie,  lecz  obie  zaginęły. 

XXXV. 

Król  W' ł.i«Iystaw  Jagiełło  nadaje  wicrnemn  słudze  swemu  Iwa- 
nowi \%^>łosz.vnowi  i  dzieciom  jego  l^arczmę  nazwana  Werbiaź 
(Wierzbiąż)  na  rzece  Szczercn.  w  8zczerzecliiej  woli,  za  roczną 
daninę  krółowi   100  groszków  małycli, 

no7. 

(Kł  hm*  Koa:he.  CTAHhcs.  Mii  Bao^hcaibi.    KOpoAh  roackhh,  ahtokckhh.  pycK""  ")  hhijxi 

MHOrHNI.  sliMAh  rOCnO^\i\ph.  SHACMO  YHHHMI.  CHUŁ  liaiUHMl.  AHCTOMl.  KSz-KAOMy  ;^OKpOMY.  KTO 
KOAH  m  CCH  AIICTI.  y^pHTl.  HAH.  VC'^1><l"MTl.  CPO.  YTłfYH.  KOUyaSl  TOFO.  AHCTy.  Gy^eTl.  110- 
rptiRHSHA.  A2K6  A^CMl..  H  ;^AAH.  CCMII.  HAUiiO  KOpTiYMy  »M  HMA.  B6pG.ftT>h  (hA  pHI|H  HA  CYHpi|H 
5KYHpei|K0H  KOAH)  1)  CAySH  HAUieMy.  HKAHY  KOAOIIIHHOKHYH).  H  CPO.  ^liTeMl.  \  TAKI.  ;^aCMb.  CUy. 
H  H,MH  eCMlI.  CO  BCHMl.  npABOMl.  C  HOAMH  C  AHCII.  C  3  AVKpOBAMH.  CHHO/TJATMH.  CTAB- 
MH.  C  BO^AMH  H  C  MCTGYAMH.  H  CHACliKAMH.  H  CO  BCHUH  y^HTKlI  C  BtiYHlIMH.  rpAHHI|AMH. 
KAKO.  IIIHpOKO  H  ,\OArO.  UlTO.  K  TON.  KOpiYMfc.  HSBtiKy.  CAyiHAAO.  H  CAyillAeTh.  HMACTh.  TOPO. 
HBAHt    BOAOIIIHHOKHYb    yi^HRATH.    H    CBOHMH.    ,^łiTMH.     A    NAMI    C    TOH.     KOplYMlI.     HMACTh     ;^ABATH. 

CTo  rpoiiiHKORi.  MAAiJM    (KAa5;^lH.  ro;^^.).  a  hc  hmacti..  toh  KopiYMii.  (OTi  nero    (othath.  hh 

MAHNl.  CTApOCTA.  AHH  ft),\HH'Ł.  B0eB0;^A.  BCSl  HAJIICH  BOaIi.  KOTOpiH.  KOAH.  HA  TOTh.  NAIUb. 
AHCTl.  yspHTh.  SAHase  CCMb  Ąl\\n.  HBAHy  BOAOHIHHOKHYK).  TVK)  KOpiYMy.  H  CFO.  ^liTeMl  ^0  HA- 
lUCH  BOAłi.  A  K  CCMy.  HAIUCMy.  AHCTy.  (hA  KpHHOCTb).  KA3AAH  CCMb.  HAIUK).  HCYATb.  (ipHRHCHTH. 
Y  HAHIIOMl.  ;^BOpłi.  y  MC^^llIlti.  y  j^CHb.  CKATOrO  MyYCHHKA  AMHTpHA.  (7  Listopada)  IIOj^l  AłiTŁ 
pOS.ACCTKA    NpnCTOBA     ni    AłiTŁ    H    y    AHTŁ    H    CCMOC    AłiTO.    CSMOrO    KpOA.ft    npHKASl. 

Przepisano  z  kopii  tegoż  przywileju  pochodzącej  z  XV  wieku,  pisanej  na  małej  ćwiartce  pa- 
pieru dziś  na  dwoje  rozdartej  i  znachodzącej  się  w  zbiorze  rękopismów  w  zakładzie  narodowym  im. 
Ossolińskich.  Nagłówek  tego  dyploraatu,  niedostający  w  kopii  a  pomieszczony  tutaj  w  nawiasie,  jest 
wzięty  z  innego  dyplomatu  ruskiego  tegoż  króla  Władysława,  w  zwyczajnej  formie  na  przywilejach 
podobnego  rodzaju  powtarzający  się.  Na  rzece  Szczercu  już  w  r.  1423  wspomina  się  wieś  Werbez 
fM&  WcrhiżJ  super  fluvium  Scirecz,  którą  król  Władysław  Jagiełło  przenosi  na  prawo  niemieckie 
i  w  niej  nadaje  wójtowstwo  żydowi  Wołczkowi,  przywilejem  wydanym  1423  in  Sambor  feria  V  post 
festum  S.  Viti.  Patrz  nr.  XLII.  A.  P. 


')  Wyrazy  w  nawiasach  przjT^iedzione  są  pisane  w  kopii  tego  przywileju  w  tćm  miejscu  pomiędzy  wier8ta» 
mi  a  nie  w  samym  tekście  prz>'\s'ileju,  Jednak  ręk§  samego,  kopisty. 

8* 
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XXXVI. 

Władysław  Jagiełło  potwierdza  OO.  Doininili^anom  iwowsiiiin 

posiadłości  icii  w  mieście  Lwowie. 

1408. 

In  nomine  domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  raemoriam.  Cum  inter  humane 
naturę  comoda  nichil  dignius  memoria  memoria  (sic)  habeatur,  opportunum  existit, 
ut  actus  hominum  literarum  apicibus  et  testium  annotacione  perhennentur,  ne  lapsu 
temporis  evanescant.  Proinde  Nos  Wladislaus  dei  gracia  Rex  Polonie,  Lythwanieąue 
Princeps  Supremus  et  Heres  Russie  etc.  Significamus  tenore  presencium  ąaibus  expe- 
dit  universis  presentibus  et  futuris  presencium  noticiam  habituris.  Quod  ad  nostram 
Baronumque  et  Consiliariorum  nostrorum  veniens  presenciam  Religiosus  et  Devotus 
noster  Materna,  prior  Conventus  et  Monastery  Ecclesie  Corporis  Christi  fratrum  pre- 
dicatorum  in  Lamburga,  humiliter  exposuit  coram  nobis,  Qualiter  liltere  et  privilegia, 
que  de  et  supra  area  Monastary  {sic)  et  Ecclesie  habuit  per  ignis  incendium  sunt 
ammissa  (sic),  nobis  cum  instancia  et  propensitate  deraum  supplicans,  Quatinus  literas 
novas  super  area  huiusmodi  dare  dignaremur  et  lura  Monastery  restaurare.  Nos  vero 
dieto  Monasterio  pio  compacientes  affectu  gratura  deo  in  spem  divine  retribucionis 
Yolentes  reddere  facultatem,  speciali  zelo  devocionis  accensi,  Cupientes  diem  extremi 
ludicy  pietatis  operibus  prevenire,  eandem  Aream,  prout  nunc  et  in  antea  in  longitu- 
dine  et  latitudine  circumferencialiter  est  situata  et  distincta,  cum  omnibus  et  srngulis 
eiusdem  aree  structuris  ac  edyficys  tam  murorum,  quam  aliorum  edificiorum  Mo- 
nastery et  Ecclesie  quorumeunque  edificatis,  erectis  et  constructis  ac  eciam  erigendis, 
construendis  et  Edificandis  quomodolibet  in  futurum  necnon  cum  omnibus  peitinencys, 
coherencys  et  appendys  universis  ad  ipsam  Aream  spectantibus,  qualitercunque  ab 
antiquo  Monasterio  predicto  Corporis  Christi  infra  muros  Civitatis  nostre  Lamburgensis 
predicte  sito  damus,  conferimus,  Apropriamus,  incorporamus  et  donamus  perpetuis 
temporibus  duraturum.  Quamquidem  Aream  Monasterium  et  Conventus  fratrum  pre- 
dicatorum  iam  dictorum  tenebit,  habebit  perpetue  et  pacifice  possidebit.  Harum  qui- 
bus  Sigillum  nostrum  presentibus  appensum  est  testimonio  literarum.  Actum  in  pere- 
misl  Ipso  die  Simonis  et  lade  Apostolorum  (28  Października)  Anno  domini  Millesimo 
CCCC  octavo.  Presentibus  hys  Yalidis  Strenuisque  viris  lohanne  de  Tharnow  Castel- 
lano  et  Capitaneo  Cracoviensi,    Petro  de  Radomice  Castellano  Dobrinensi,    Petro  de 
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Charbinowice  Subdapifero  Sandomiriensi,  Byenkone  de  Zabokruk,  lohanne  Mazowita 
de  larzyczow  et  Nicolao  de  Kulykow  multisque  alys  nostris  fidelibus  fidedignis.  Da- 
tum  per  manus  Yenerabilis  Domioi  Nicolai  Prepositi  sancti  Fioriani  Antę  Cracoviam, 
Regni  nostri  Yicecancellary,  nobis  sincere  dilecti. 

Relacio    eiusdem    domini    Nicolai    Regni    Polonie    Yice- 
cancellary. 

Oryginał  na  pergaminie  w  bibl.  00.  Dominikanów  lwowskich,  pieczęć  wraz  z  sznurem  oder- 
wana. W  roku  1546  potwierdził  go  wraz  z  innymi  dokumentami  król  Zygmunt  I,  potwierdzenie  to 
będzie  umieszczone  poniżaj  przy  dokumencie  z  21  Października  1476  r. 


XXXVII. 

Florian  z  Korytnicy,  ka^^ztolan  wielicki  I  starosta  lwowski,  po* 
świadczą,  że  Andrzej  Czurylo  ze  Stojanic  sprzeda!  wieś  Cze- 
repiu  Ostaszków!  z  Dawidowa  za  sto  grzywien  uionety  polskiej. 

1410. 

Nos  Florianus  heres  de  Corithnicza')  Castellanus  Wislicensis  necnon  Capitaneus 
Lemburgensis,  Significamus  et  recognoscimus  tenore  presencium  quibus  expedit  tam 
presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris.  Quod  Serenissimus  Princeps 
et  dominus  dominus  Wladislaus  dei  gracia  Rex  Polonie  Per  Nobilem  Wolczkonem 
de  Borathino  heredem  Nobis  specialiter  suum  ad  hoc  consensum  inlimavit  et  man- 
davit,  ut  hanc  litteram  et  securitatem  presentem  exdareraus.  Igitur  ad  nostram  alio- 
ruraąue  Nobilium,  protunc  nobiscum  sedencium,  reniens  presenciam  Nobilis  Andreas 
dictus  Czurilo,  heres  de  Stoyanicze,  non  coactus  nec  compulsus  sed  benivole  sanus 
mente  et  corpore  existens  sanoąue  et  maturo  suorum  amicorum  usus  consilio,  to- 
tam  villam  seu  hereditatem  suam  dictam  Czerepyn ,  in  districtu  Lemburgensi  sitam, 
cum  toto  lure  et  Dominio,  ita  longe  et  late  cum  sicoo  et  madido,  prout  solus  hu- 
cusque  tenuit,  Nichil  pro  se  aut  pro  suis  proximioribus  inibidem  penilus  reservando, 
Nobili  viro  Ostaschconi,    Heredi  de  Dauidow^),    et  suis  posteris    legittimis  pro  Cen- 

')  Florian  z  Korj-tnicy  dowodził  w  bitwie  pod  Grunwaldem  choiągwiarai  lialicko-niskiemi.  Zobacz  Szaranie- 
■wicz  Hist.  hal.  włod.  Rusi. 

'')  AYsie  Dawidów  i  Czerepin  leżą  w  powiecie  Lwowskim,  Stąjanice  są  dzisiejsze  Stojańce  w  powiecie  Mosci- 
skim,  skąd  rodzina  Czuryłów  herbu  Korczak.  Niesiecki  koron.  Polska  I,  388.  Czuryło  jest  ruską  wymową  zmięk- 
czone imię  Kyryła  ^Cyryla),  podobnie  jak  imię  Kyryka  przegłoszone  na  Czuryka.  W  nazwie  Osłaszko  kryje  się  imię 
Eustachego.  '  A.  P. 
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tum  marcis  Polonicalis  mimeri  vendidit,  et  per  ipsum  Ostaschconem  predictum  vel 
suos  posteros  legittimos  tenendam,  habendani,  utifruendam,  possidendam,  dandam, 
donandam,  commutandam,  vendendam,  alienandam  et  in  usus  beneplacitos  convcrten- 
dam,  perpetualiter  resignavit.  In  Cuius  rei  testimonium  Sigillum  nostrum  presentibus 
est  appensum.  Actum  et  Datum  in  Leraburga  die  dominico,  quo  in  Ecciesia  Dei  Re- 
spice  in  me  decantatur  (1  Czerwca).  Sub  Anno  domini  Millesimo  Quadringentesimo 
Decimo.  Presentibus  Nobilibus  viris  dorainis  Ciussone  de  Wyznani,  lohanne  Mazoui- 
tha  de  laryczow,  Strenuo  lohanne  dieto  Hlyb  de  Romanow,  Zauissio  de  Lippa  \Vo- 
iewoda  Lemburgensi,  Oleschcone  de  Czyzzycow,  lohanne  de  Wynnyky  Heredibus  ac 
Alys  quam  pluribus  Nobilibus  fidedignis  etc. 

Oryginał  na  pergaminie  wbibl.  00.  Dominikanów  lwowskich.  Pieczęć  oderwana,  pozostał  po  niej 
tylko  sznur  jedwabny  koloru  pąsowego.  Dokument  ten  poprzednio  już  był  drukowany  przez  Fr.  Ks. 
Wolańskiego  w  Dod.  do  Gaz.  Lwowsk.  1858,  nr.  50. 


XXXVIII. 

Ziemowit,    książę   mazowiecki,    zakłada    i  nposaża  kościół 

w  Łopatyuie. 
1413. 

In  nomine  domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Nos  Semovitus  dei  gra- 
cia  dux  Masovie  Russieąue  Princeps,  dominus  Terrarum  Plocensis,  Ravensis,  Socha- 
czowiensis,  Gostinensis,  Plonensis,  necnon  heres  Wysznensis  et  Belzensis.  Omnibus  et 
singulis  tam  presentibus  quam  futuris,  coram  quibus  Tenor  presencium  fuerit  recita- 
tus,  yolumus  fore  notum.  Quia  gracia  spiritus  sancti  primitus  innotata  volentesque 
quod  exinde  Orthodoxe  fidei  fieret  incrementum  ac  eciam  ut  divinus  cultus  et  pre"- 
sertim  hic  in  partibus  Scismaticorum  augeatur,  in  villa  nostri  ducatus  vulgari  nomi- 
ne dicta  Loppaczino  Ecclesiam  parrochialem  fieri  fecimus  ac  ipsam  Ecclesiam  in  ho- 
norem Yenerande  et  gloriosissime  virginis  Marie  et  Sancti  Nicolai  Confessoris  et  E- 
piscopi  Wencrandi  denovo  fundandam  decrevimus  et  locandam.  Ad  cuius  Regimen 
Ecciesie  fidelem  et  devotum  Msczissiaum  Cappellanum  nostrum  dilectum  recepimus  ac 
eidem  et  successoribus  Ecciesie  predicte ,  ut  eo  celerius  et  devocius  divinis  cultibus 
et  laudibus  insistere  valeant,    hereditatem    nostram  Bathiow    vulgariter  dictam,    nulli 
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penitus  obnoxiam,  sitam  in  districtu  loppatioensi,  et  unam  Areara  vulgari  nomiae 
dictara  dworisczo,  in  predicta  villa  loppaczino  (cum)  om{nibus  et  singulis)  eiusdem 
Aree  et  hereditatis  utilitatibus,  fructibus,  Redditibus,  Censibus,  usibus,  Proventibus,  u- 
sibus,  Obvencionibus,  Pu(/fl,  agris,  prafis,  campis,)  Silvis,  Gagys,  Nemoribus,  Bor- 
ris,  Rubetis,  Pinetis,  Mellificys,  Piscinis,  Piscarys,  Staguis,  lacubus,  aquis  et  earum 
decursibus,  molendinis  conslruclis  sive  quomodoIibet  construendis  seu  faciendis  et 
generaliter  omnibus  pertinencys,  ad  eandem  villam  et  Aream  abantiąuo  spectanlibus, 
dcdimus,  donavimus  et  adiunximus  Ecciesie  predicte.  Dedimus  eciam  prefato  Recto- 
ri  Ecciesie  predicte  et  successoribus  ipsius,  qui  protempore  fuerint,  mediam  Tun- 
nam  medonis  de  Tributo  nostro  ibidem  in  loppaczino  pro  Ecciesia  antedicta  annis 
siugulis,  perpetuis  temporibus  fora  recipiendam  et  levandam.  Ceterum  unam  Thaber- 
nam  pro  usu  Ecciesie  anledicte  in  agris  seu  spacio  dicte  Aree  in  loppaczino  admi- 
simus  construendam.  Post  Araturas  vero  ac  labores  et  Culturas  agrorum  nostronim 
in  loppaczino  et  MycoLayewo')  villis  nostris  ipse  Msczislaus  Rector  et  successores 
ipsius  decimas  manipulares  recipere  et  absque  cuiuspiam  contradiccione  eviternis  tem- 
poribus Ievare  debent.  Licitum  eciam  erit  prefato  Msczisiao  Plebano  et  successori- 
bus Ecciesie  predicte  ac  hominibus  ipsorum  in  fluvio  dieto  vulgariter  Styr  pisces 
prendere,  prout  aly  homines  ville  nostre  loppaczino  prendere  consueverunt,  tociens 
quociens  fucrit  necessarium  et  oportunum,  isto  specialiter  adiuncto  et  expresso,  quod 
si  aliquando  contingerit  (sic)  ipsam  loppaczino  in  laneos  permensurare ,  Extunc  pre- 
fato Plebano  vel  qui  pro  tempore  fuerit  duos  laneos  Agrorum  integre  mensure  in  loco 
decenti,  ila  quod  nullum  preiudicium  Ecciesie  predicte  generetur,  loco  Aree  supra- 
dicte  et  prenominate  assignare  tenebimur  et  debemus.  In  cuius  rei  testimonium  Sigil- 
lum  nostrum  maius  presentibus  est  Appensum.  Actum  et  datum  in  Bels  feria  quarta 
in  festo  Paschę  (^1 1  Kwietnia)  Anno  domini  Millesimo  Quadringentesimo  decimo  quarto. 
Presentibus  Strenuis  et  Nobilibus  viris  dominis  Yigando  Wexillifero  Plocensi  necnon^) 
Capitaneo  Rclzensi,  lohanne  de  Czwalino^)  Capitaneo  lubaczowiensi,  Petro  de  Campo 
Subcamerario  C.ostinensi,  Goworcone  de  Wola  Yicethezaurario  nostro  heredibus  ac  Micha- 
ele Yicecancellario  Curie  nostre  Alysque  quampluribus  dignisfide  Testibus  ad  premissa*). 


')  Poniżty  umieszczone  potwierdzenie  Stefana  Batorego,  zresztą  dość  zgodne  z  oryginałem,  ma  tutaj:  in  Lo- 
paczino,  3IiMa>/cwo  et  obliadowo  titłis  nostris. 

')  W  potwierdzeniu  zamiast  iieaion  stoi  nwicHorum.  » 

')  W  potwierdzeniu  zamiast  dicalino  stoi  Zwychlino. 

*)  Loppaczino  dziś  miasteczko  Łopatyn  powiatu  Brodzkiego,  w  t)mże  powiecie  znachodzą  się  wsie  Batujow, 
Mikołajów.  Obliadowo  recte  Ochladaic  wieś  leży  w  powiecie  Kamionka  -  Strumiłowa.  A.  P. 
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Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kons.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac,  znacznie  uszkodzony,  pieczęć  oderwana. 
Dokument  ten  był  potwierdzony  przez  Stefana  Batorego  w  r.  1 57G.  Potwierdzenie  brzmi  jak  następuje: 
Stophaiins  l>el  Gratia  Rex  Foloniae,  Magnus  Dux  Lituaniae,  Russiae,  Frussiae, 
Masoviae,  Samogiliae  etc.  Princeps  Transylvaniae  etc.  Significamus  nostris  hisce  literis 
universis  et  singulis  quorum  interest,  Exhibitas  ac  reproductas  esse  coram  nobis  no- 
mine  Yenerabilis  Nicolai  Lanczinski  Ganonici  Leopoliensis,  Huscensis  Lopatinensisąue 
Plebani  literas  lllustris  quondam  Principis  Semoviti  Ducis  Masoviae,  Sigillo  eiusdem 
pensili  communitas,  sanas,  salvas  et  integras  omnique  suspitionis  nota  carentes,  fiin- 
dationera  Ecciesiae  Parrochialis  in  Yilla  Lopaczin  continentes.  Supplicatumqiie  nobis 
est  eiusdem  nomine,  ut  eas  auctoritate  nostra  Regia  approbaremus,  ratificaremus  et 
confirmareraus,  atque  earunn  tenor  ad  yerbum  sequitur  et  est  talis. 

Następuje  dokument  wystawiony  przez  Ziemowita  z  odmianami  wyżej  podanemi.  Potem  brzmi 
potwierdzenie: 

Nos  itaque   Stcphanus  Rex  praefatus    Supplicationi    supradicti    Plebani    tamquam 

iustae  annuentes  eas  ipsas  literas  hic  insertas    in  omnibus    earum   punctis,    clausulis, 

articulis  et  toto  tenore,  si  et  in  quantum  in  usu  eorum  extiterit,  approbamus,   rati- 

ficamus  et  confirmamus,  decernentes  easdem  robur  perpetuum  obtinere,  quin  etiam 

cultum    Dei  omnipotentis ')    illius    et  ministrorum    eius    promovere 

cupientes,  damus  et  concedimus  Plebano  praedicto  Lopatinensi  eiusque  successoribus 

Ecciesiae    praedictae    Lopatinensis    Rectoribus  omnibusque  circa  eam  residentibus  sa- 

cerdotibus    facultatem    incidendi    ligna    omnis    generis    in    Sylvis    Lopatinensibus    pro 

usu  domestico  quovis  arboresque   ad  reparationem  Ecciesiae    et  domus  ipsorum  ne- 

cessanas    temporibus    perpetuis    atque    in    omne    aevum.    Quod    Magnifico    Stanislao 

comiti    a  Górka    Posnaniensi,    Ruscensi    Kolensique    Gapitaneo    moderno    et  aliis  pro 

tempore    existentibus    Ruscensibus    Gapitaneis  denunciatum  esse  volumus,    mandantes, 

ut  praedictum    Plebanum    omnesque    alios    Ecciesiae    illius    Rectores    in  hac  a  nobis 

concessa    incidendorum    lignorum    et  arborum    facultatem    semper  conservent  integre 

neque  eam  ullo  unquam  pacto  ipsis  prohibeant  Pro  gratia  nostra.    Atque    in  horum 

omnium  fidem  hasce  manu  nostra  subscripsimus  et  Sigillum  nostrum  maius  appendi 

iussimus.    Datum    Thoruniae    Die  ultima    Mensis    Novembris   Anno  Domini  Millesimo 

Quingentesimo  Septuagesimo  Sexto,  Regni  vero  Nostri  Anno  Primo. 

Stephanus  Rex. 
Oryginał  potwierdzenia   na  pergaminie  w  arcłi.  kons.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.   Pieczęć    ode- 
rwana, pozostały  tylko  sznury  jedwabne  koloru  amarantowego,  żółtego,  błękitnego  i  bronzowego. 

')  Dwa  lub  trzy  wyrazy  nieczytelne. 
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XXXIX. 

Książę    Świdrygiello    uposaża  kościół  IVaJśw.    Panny  Maryi 

w  Źydaczowie. 
1415. 

In  Nomine  Domini  Amen.  Quoniam  omnia  acta  que  geruntur  humanorura  tera- 
porum  eternorum  solent  memorie  literarum  scripture  testimonio  commendari,  ne  de- 
cursu  vel  longinquitate  gestorum  veritas  obscuretur,  Proinde  Nos  Swindrigelo  tera- 
pore  nostre  tenucionis  et  gubernacionis  oppidi  Zydaczow,  necnon  tocius  districtus- 
ibidem  adiacentis  cum  villis,  nemoribus,  pratis,  sylvis,  piscinis,  paludibus  et  cum  sin- 
gulis  fructibus  ibidem  adiacentibus  seu  pertinentibus,  Dein  inito  et  deliberato  animo, 
habentes  Deum  Omnipotentem  pre  oculis  nostris,  cum  conspeximus  grandes  defectus 
Ecclesie  Zydaczoviensis,  que  est  fundata  in  honorem  Gloriose  Yirginis  Marie,  cui 
Ecclesie  dedimus  pro  melioracione  et  in  subsidium  discreto  viro  domino  Nicolao, 
ibidem  protunc  Rectori  Ecclesie,  sibi  cum  suis  posteris  in  evum  viginti  suburbanos 
in  suburbio  nostro  Zydaczoviensi  cum  omnibus  ipsorum  utilitatibus,  censibus,  fructi- 
bus, redditibus,  proventibus,  Tabernis,  agris,  pratis,  campis,  pascuis,  tum  et  unam 
paludinem  sive  lacum  in  suburbio  dictum  Yulgariter  Nowe  lezioro,  quod  tendit  sive 
natatur  circa  fluvium  dictum  Stryi  cum  omnibus  circumferencys,  necnon  insulis  iuxta 
gerautibus,  pie  propter  Deum  ac  pro  sanitate  domini  ac  domini  Regis  Wladislai,  dei 
gracia  Regis  Polonie,  necnon  pro  sanitate  omnium  sibi  fideliter  seniencium  et  pro 
anima  felicis  memorie  Illustrissime  Reginę  Domine  ac  Domine  Hedvigis.  Quem  qui- 
dem  lacum  antedictus  dominus  Nicolaus  et  sua  posteritas  habebunt,  tenebunt  et  ad 
usum  Ecclesie  et  ad  suos  possidebunt.  Haios  rei  testes  Yalidus  vir  dominus  Danilo 
heres  in  Zadarzewsko  Wołosko  dictus  Milewkowic,  Niemiera  necnon  dominus  Johannes 
protunc  Cancellarins  Domini  Illustrissimi  Principis  et  Deteutoris  eiusdem  loci ,  qni 
eciam  hec  omnia  protunc  vidit  et  andivit,  et  mann  propria  subscripsit  in  fidem  ac 
testimonium  omninm  et  singulorum  premissorum.  In  cnius  evidens  Testimonium  Si- 
gillum  nostrum  presentibus  est  appensum.  Datom  sub  Anno  1415.') 

Acta  Castrens.  Leopol.  tom.  541.  pag.  326—327. 


'j  Porównaj  dokument  nr.  XVI  także  do  kościoła  żydaczowskiego  N.  Panny  Maryi  się  odnoszfcy. 

9 
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XL. 

Jan  Rzeszowski,  arcybisknp    lwowski,  nposaża    kościół    przez 
siebie  założony    we  wsi  arc.ybisknpiej  Kąkolniki,    w  obwodzie 

halickim   położonej. 
1421. 

In  nomine  domini  Amen.  Nichil  in  humanis  ordinacionibus  aut  disposicionibus 
salubrius  cernitur,  quam  ut  per  vite  presentis  subsidium  eterne  remuneracionis  pre- 
miura  concedatur.  Ideo  Nos  lohannes  dei  gracia  sancte  leopoliensis  Ecciesie  Archi- 
episcopus  cógitatum  nostrum  iactantes  in  deum  et  ex  intimis  votis  medullitus  ad 
opera  caritalis  et  misericordie  aspirantes,  per  que  peccata  velantur,  venia  et  salus 
tribuitur,  ianua  paradisi  aperitur,  et  celestis  regni  habitacie  perpetua  erogatur,  decor- 
que  domus  domini  et  cultus  dirinus  augetur,  in  remissionem  peccatorum  nostrorum 
et  omnium  fidelium  vivorum  ac  defunctorum,  Ecciesie  parrochiali,  quam  in  villa 
mensę  nostre  Archiepiscopalis,  Kankolniki  nuncupata,  in  districtu  haliciensi  syta,  de- 
Dovo  ereximus  et  fundavimus,  ipsam  suffragante  nobis  spiritus  sancti  gracia  ad  ho- 
norem omnipotentis  dei  et  sub  tytulo  beatorum  lohannis  Apostoli  et  ewangelistę, 
decemmilium  militura ,  ac  beate  Marie  Magdalenę ,  dedicantes ,  de  speciali  consensu 
Capituli  nostri  leopoliensis  et  unanimi  voluntate,  damus  ac  tribuimus  et  perpetuo 
incorporamns  Rectorique  ipsius  Ecciesie,  pro  tempore  existenti,  Tres  mansos  liberos 
eidem  Ecciesie  contiguos,  pratum  in  Terra  arearum  Kriwicze  dictarum  et  ex  opposito 
ville  Herbortow  sytarum,  decimam  post  araturas  Curiarum  nostrarum  grani  cuiuslibet, 
in  territorio  Kankolniki  et  in  Torrente  Bibel  sytarum,  decimam  in  molendinis  in  pre- 
fato  torrente  locatis  vel  locandis,  decimam  in  omnibus  piscinis  nostris  depresenti  in 
Torrente  predicto  Bibel  sitis  vel  imposterum  situandis,  taliter  quod  si  aliqua  ipsarum 
piscinarum  fuerit  per  nos  vel  nostros  successores  legittimos  vendita ,  decimum  dena- 
rium ,  si  vero  solimet  vel  nostri  successores  voluerimus  ad  plenum  piscari  alias 
eraittere  ad  piscandum ,  vulgariter  dieto  vocabulo  Spuczhiczh  {sic),  decimum  piscem  ha- 
bere  debebit  irrecuse.  Eciam  ascribimus  et  assignamus  memorate  Ecciesie  Thabernam 
prope  Ecclesiam  predictam  sytam,  piscinam  in  medio  ville  antique,  tamdiu  per  Rec- 
torem  eiusdem  Ecciesie  possideudam,  quousque  una  alia  loco  istius,  post  curiam 
nostram  in  Torrente  ex  opposito  Rutheni  presbyteri  domus  habitacionis,  nostris  sump- 
tibus  et  impensis  fuerit  laboribus  ad  effectum  perducta,  et  eidem  Rectori  in  posses- 
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sionem  assignata.  Insuper  Rectori  prefate  Ecciesie,  pro  tempore  existenti,  pro  mensa 
sua,  die  quo  esus  Carnium  est  a  lure  vel  a  laudabili  consueludine  et  approbata 
prohibitus,  piscandi  pisces  cura  Rethe,  vulgariter  dieto  włok  in  piscina  molendini,  ex 
opposito  Ecciesie  syta ,  damus  et  conferimus  omnimodam  facultatem.  Ut  autem  Rector 
prefate  Ecciesie  eo  liberius  Thabernam  suam  et  laneos  valentibus  liominibus  locare 
posset,  yolumus  ut  predictus  Thabernator  et  Kmetones  in  Ecciesie  laneis  locandi 
coram  nullo  alio  nisi  coram  ipsorum  domino,  videlicet  Rectore  Ecciesie  predicte,  de 
se  ąuerulantibus  lure,  quo  Kmetones  ville  nostre  predicte  Kankolniki  pro  tempore 
pocientur,  responderent.  Preterea  appropriamus  eciam  memorate  Ecciesie  Annonas  de 
laneis,  mensales,  clericales,  Columbacionem,  dum  ipsa  villa  Kankolniki  in  lus  Thewtu- 
nicum  fuerit  locata ,  et  alia  omnia  lura  Ecclesys  parrochialibus  in  villis  lure  Thewtii-' 
nico  locatis,  solvi  et  dari  solita  ac  consueta.  Attento  igitur  quod  per  graciam  dei 
eadem  Ecclesia  per  Nos  sufficienter  existat  dotata ,  ita  quod  Rector  eiusdem,  pry 
tenipore  existens,  metsecundus  cum  viro  valenti  competenter  poterit  stare,  volumus 
oranino,  quod  ydem  .  . ')  Rector  imum  bonum  virum  adminus  in  vicarium  foveat  et 
teneat,  pro  divini  cultus  incremento  proprys  sumptibus  et  impensis,  ao  ipsius  Ecciesie 
fulcimento.  Ut  autem  hec  nostra  donacio  robur  obtineat  perpetue  firmitatis,  presentes 
litteras  desuper  dari  decrevimus,  nostro  et  Capituli  nostri  leopoliensis  predicti  Sigillis 
appensis  communitas.  Actum  et  datum  in  Leopoli  feria  tercia  infra  Octavas  Corporis 
Christi  (27  Maja)  Anno  domini  Millesimo  Quadringentesimo  vicesimo  primo,  presen- 
tibus  ibidem  Ilonorabilibus  viris  dominis  Magistro  Sigismundo  Scolastico,  Andrea  Me- 
tropolyth  in  Glynani,  Martino  in  Halycz,  lohanne  in  Sokolniki,  Ecclesiarum  parro- 
chialium  Rectoribus ,  nostris  Canonicis  leopoliensibus,  protunc  Capitulariter  congregatis, 
lacobo  prebendario  beate  Katherine ,  Capelle  in  Castro  minori  leopoliensi ,  Alberto 
Pauli  de  Padwa  publico  Apostolica  et  Imperiali  Auctoritatibus  Notario,  nostre  Cancel- 
larie  prothonotario  et  alys  quam  pluribus  fidedignis  testibus  ad  premissa'^).        i"''Ł>iut 

Oiyginał  na  pergaminie  w  arch.  kons.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  Na  sznurkach  jedwabnych  ko- 
loru zielonego  zawieszone  dwie  gaiki  woskowe :  jedna  z  odciskiem  czerwonym  pieczęci  arcybiskupiej 
wyobrażającym  Matkę  Boską  z  Dzieciątlciem  a  u  dołu  tarczę  z  herbem  Półkozic  Rzeszowskich, 
w  obwodzie  napis:  ^^    -  >-•..■■   -     -  . 

S.  lohannis  archiepoi.  leopoliensis,  (nin''\"1ni    -r  (:,'i  nn 

druga   z  niewyraźnym,  ale  zdaje  sig  gryfa  przedstawiającym,    odciskiem  koloru  ciemnozielonego  i. 

')  Dwa  punkta  tutaj  umieszczone  znajduję,  się  w  oryginale. 

^)  Wsie  Kfkolniki,  Herbortow  dziś  Herbutow  leżą  w  powiecie  Rohatyiiskim,  Kriwicze  jako  wieś  dziś 
nie  istnieje.  A.  P. 

9* 


68 

•z  nieczytelnym  napisem  w  obwodzie.  Dokument  ten  znajduje  się  oblatowany  w  księgach  grodzkich 
lwowskich  (ks.  371,  str.  894—897)  pod  dniem  19  Września  (Feria  tertia  antę  festum  sancti  Mathei 
Apostoli  et  Evangelistae)  r.  1617;  —  był  zaś  już  poprzednio  drukowany  z  kilku  drobnemi  myłkami 
i  z  niedokładnym  opisem  pieczęci  w  Dodatku  do  Gaz.  Lwowsk.,  rok  1859,  nr.  2  i  3. 

XLI. 

Albert  dziediic  na  Petlikowcach  aposaża  kościół  w  Petlikowcach. 

1431. 

In  nomine  domini  Amen.  Cum  gęsta  hominum,  que  Id  Łempore  fiunt,  simul 
oum  lapsu  temporis  a  memoria  hominnm  evanescunt,  nisi  literarum  aminiculo  et 
testium  annotacione  perhennentur,  Proinde  Nos  Albertus  heres  de  peklikowcze  ad 
universorum  noticiam  tam  presencium  quam  futurorum  deducimus  per  hec  scripta. 
Quod  cupientes  diem  extremi  iudicy  pyetatis  operibus  prevenire,  ac  terrena  in  celestia, 
et  transitom  in  eterna  felici  comercio  commutare :  ob  remedium  salutis  anime  nostre 
ac  nostrorum  progenitorum  animarum  Ecclesiam  in  Peklikowcze  Opido  nostro  pre- 
dicto  ad  laudem  dei  Omnipotentis  ac  inteminate  genitricis  virginis  Marie ,  in  honorem 
beati  Nicolay  confessoris  atque  pontificis,  necnon  Sancte  Katherine  virginis  et  beate 
Annę  fundavimus  denovo,  ereximus  et  construximus  ac  debonis  noslris  dotavimus  in 
hunc  modum.  Primo  dedimus  eviterne  ad  eandem  Ecclesiam  Decimam  omnis  Grani 
post  Culturas  Curie  nostre  in  Peklikowcze.  Item  Decimas  cuiuslibet  Grani  post  Araturas 
Servitorum  nostrorum  videlicet  Abrahe  alias  Awdanecz  in  Rukomessze  et  lohannis 
in  Bambenicze  heredum  singulis  annis  per  ipsos  eorumąue  Successores  legittimos  per- 
petue  daturas.  Item  Thabernam  circa  Eccjesiam  predictam  de  Circulo  predicti  Opidi 
eundo  in  sinistra  Manu.  Item  Ortum  retro  Oreum  plebani.  Item  duos  Laneos  iiberos 
ibidem  in  Peklikowcze.  Decimam  Metretam  cuiuslibet  Grani  de  Molendino  predicti 
Opidi,  Pratum  circa  Semlyn  iacens  predicte  Ecclesie  eiusąue  Rectoribus  perpetue 
assignamns.  Item  quilibet  Opidanus  eiusdem  Opidi  kalholicus  arans  Agros  uno  Bove 
tenebitur  in  Festo  beati  Martini  dare  Rectori  Ecclesie  pre((//c/e)  unum  quartale  Sili- 
ginis  et  aliud  Aveue.  Qui  cum  duobus  Bobus  arat  Medium  Truncum.  Qui  vero  cum 
quatuor  integrum  Truncum  utriusque  Grani  so\ve(re  tenebitur).  Item  Opidani  non  co- 
lentes  Agros  videlicet  katholici  quibusvis  quatuor  teniporibus  Anni  quilibet  Hospes 
quatuor  parvos  grossos,  ln{quilini  vero)  eorum  duos  plebano  solvere  erunt  astricti. 
Item    quilibet  Hospes  Decimam   quatuor   tempora  vel  Annonas  solvens  Clericales  per 
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latum  gross(wm  singu)\[s  Annis  soIvere  tenebitur,  Inąuilini  vero  per  medium.  Ceterum- 
que  damus  quatuor  Areas  in  villa  Busowcze  in  fine  eundo  ad  Bambenicze  simul 
{eł  panjleT  sittas;  adiuogimus  etiam  et  perpetue  ascribimus  ac  irrevocabiliter  incor- 
poramus  post  Obitum  nostrum  predicte  Ecclesie  ac  Rectoribus  ipsius  legittimis  (pro 
/)empore  circa  eam  residentibus  villam  nostram  lannow  dictam  cum  omni  lure  et 
dominio,  prout  soli  Ipsani  tenuimus,  pro  nostris  Su(ccess)oribus  in  eadem  villa  penitas 
nichil  reservanłes,  cum  omnibus  Censibus  ac  proventibus  ad  eandem  villam  spectan- 
tibus ,  scilicet  Molendino  in  ¥{luvio  Lipa  sito)^  Silvis ,  Nemoribus,  Rubetis,  Mellificys, 
venacionibus,  Paschuis,  Pratis,  ac  alys  omnibus  et  singulis  utilitatibus ,  que  n(unc 
ibi  sunt  eł  in  futurum  fieri)  possunt  ville  eiusdem,  prout  iimittes  ipsius  se  extendunt 
circumferencialiter,  late  longeque  tenebuntque  Rectores  dicti  pro  temporib(ws  suis 
eandem)  Ecciesiam  regentes  predictam  yillam  regent,  habebunt,  possidebunt  ac  ea 
fruentur  ad  beneplacitum  suum  perpetuis  temporibus  fuluris.  C{eterumque  omne)s  sin- 
gali  Rutheni  ad  Christianos  domos  ementes  ad  quelibet  quatuor  tempora  quilibet 
ipsorum  per  quatuor  grossos  parvos  vei  Annonas  suprasc(nptos  singulfis  Annis  plebano 
premisse  Ecclesie  sit  astrictus  solvere.  In  quorum  omnium  Robur  et  evidenciam  ple- 
niorem  ac  Testimonium  Sigillum  nostrum  (presenti)  est  appensum.  Actum  et  datum 
in  Peklikowcze')  in  vigilia  assumpcionis  beate  Marie  virginis  {14  Sierpnia)  Anno  do- 
mini M.  quadringentesimo  vicesimo  {primo.  Presenł)ihus  Strenuo,  honorabilibus,  Nobi- 
libus  ac  Idoneis  viris  dominis  lohohaune  (sic)  de  Msszurow,  Martino  Plebano  de  Buczacz, 
Nicolao  de  {Wisz-niow}  Capellano  Capitanei  Haliciensis,  lanussio  de  Zarwanicze ,  Abra- 
ham alias  Awdanecz  de  Rukomessze ,  Alberto  de  Szakowicze ,  Pełka  de  Stry,  lohanne 
de  Bambenicze ,  Stognewo  Stephano  Molendinatore,  Alberto  dieto  Zabrzezny,  Laurencio 
Genero  Molendinatoris ,  Mathia  Zubrsky,  Kusszone  et  Opidanis  in  Peklikowcze  et  alys 
quam  pluribus  Testibus  ad  premissa  rogatis. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kons.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac,  w  kilku  miejscach  znacznie 
uszkodzony,  pieczęć  oderwana.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  współczesną  rgką.  napisano: 

Privilegium  Ecclesie  in  Pyeklykowcze. 

Dokument  ten  był  oblatowanym  w  grodzie  halickim  na  dniu  24  Stycznia  (Feria  Tertia  pridie 
Festi  Conversionis  Sancti  l^auli  Apostoli)  1645  r.  Zob.  Acta  castrens.  haliciens.  Fasc.  309.  nr.  434. 
Z  obiaty  tej  uzupełniono  miejsca  uszkodzone,  drukowane  w  teście  kursywą. 


')  Peklikowcze  dziś  Petlikowce  wielkie  wieś  w  powiecie  Buczackim;  —  Rukomessze  dziś  Rukomysz,  Bambe- 
nicze (Bębeniee)  dziś  Bobnlińce,  liusoiccze  dziś  Ossowcze  leż§  w  tymże  powiecie.  Janów  prawdopodobnie  miaste- 
cłko  tegoż  imienia  powiatu  Trembowelskiego.  -^^  P- 
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XLII. 

Tl^ladyslaw  .lAgiello  przenosi  wieś   Werbiż   na   prawo    niemie- 
ckie i  niiannje  w  niej  wójtem  żyda  Wolczlia. 

1433. 

In  nomine  domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Quia  tunc  multis 
errorum  et  dubiorum  prudenter  occurrimus  incomodis,  dum  gęsta  etatis  nostre  lite- 
rarum  apicibus  et  testium  annotacione  perhennamus,  ne  lapsu  temporis  eyaaescant. 
Proinde  Nos  Wladislaus  dei  gracia  Rex  Polonie,  necnon  Terrarura  Cracovie,  San- 
domirie;  Syradie ,  Lancicie,  Cuyayie,  Pomeranie  Russiecjue  dominus  et  heres  Signi- 
ficamus  tenore  presencium  quibus  expedit  uniyersis  presentibus  et  futuris  presencium 
noticiam  habituris.  Quomodo  ad  instantes  peticiones  ludei  nostri  Wolczko  villam  dic- 
tam  Werbez  super  flumine  Scirecz  in  Terra  Russye  districtus  Scirecensis  situatam, 
prout  in  suis  Metis  et  Granicys  longe  lateąue  abantiąuo  limitata  existit  et  distincta, 
de  lure  Polonico,  Ruihenico  et  quovis  aiio  in  lus  Theutunicum,  quod  Sredense  di- 
citur,  transferimus  perpetuo  duraturum,  Removentes  ibidem  omnia  lura  Polonicalia, 
modos  et  consuetudines  universas,  que  ipsum  lus  Theutunicum  plerumque  pertur-, 
bare  consueverun^t,  Eximimus  insuper,  Absolvimus  et  perpetuo  liberamus  Kmethones 
et  omnes  Incolas  wille  predicte  Katholicos  duraptaxat  ab  omni  lurisdiccione  et  po-: 
testate  omnium  Regni  nostri  Palatinorum,  Castellanorum,  Capitaneorura,  dignitario- 
rum,  ludicum,  Subiudicum  ceterorumque  Officialium  et  Ministerialium  eorundem, 
Ut  coram  ipsis  vel  ipsorum  aliquo  pro  causis  tam  magnis,  quam  parvis,  puta  furti, 
Incendy,  Homicidy  et  membrorum  Matillacionis  seu  quibusvis  alys  enormibus  exces- 
sibus  citati  minime  respondebunt  Nec  aliquas  penas  solvere  tenebuntur,  Sed  Kme- 
thones et  Incole  ville  raemorate  coram  Scoltheto  suo,  qui  pro  temperę  fuerit,  Scol- 
tetus  vero  coram  prenominato  Wolczkone  aut  ville  successoribus  legittimis  aut  coram 
nobis  vel  ludice  nostro  Generali.  Dum  tamen  per  nostram  literam  Sigillo  nostro  Si- 
gillatam  evocatus  fuerit  et  Citatus  Et  hoc  si  in  reddenda  iusticia  negligens  fuerit  et 
remissus,  Tunc  non  aliter  quam  suo  lure  Sredensi  predicto  de  se  querulantibus 
respondere  sit  astrictus.  In  causis  autem  Criminalibus  et  Capitalibus  superius  expres- 
satis  ludicandi,  Sentenciandi ,  plectendi,  condempnandi  et  puniendi  Scolteto  pro  tem- 
póre  existenti  plenam  damus  et  omnimodum  concedimus  tenore  presencium  faculta- 
tem,  Prout  hoc  ipsum  lus  Theutunicum  in  omnibus  suis  pnnctis,  articulis  (Senten- 
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ciandi,  plectendi ,  condempnandi  et  puniendi  Scolteto  pro  tempore  existenti  plenam 
damas  et  omnimodara  concedimus  tenore  presenciura  facultatem  prout  hoc  ipsura 
lus  Theutunicum  in  omnibus  suis  punctis,  Articulis'))  Sentencys,  Condicionibus  et 
clausulis  postulat  et  requirit,  Nostris  tamen  luribis  Regalibus  in  omnibus  semper 
salvis.  Harum  ijuibus  Sigillum  nostrum  appensum  est  testimonio  literarum.  Actum  in 
Sambor  feria  ąuinta  post  festum  Sancti  Yiti  (/7  Cz-erwca)  Anno  domini  M.  CCCC.  XXIIL 
Presentibus  Rererendis  patribus  dominis  lohanne  Archiepiscopo  Leopoliensi ,  lohanne 
Episcopo  Premisliensi  et  Wenerabili  Sbigneo  Sedis  Appostolice  Prothonotario,  prepo- 
sito  Sancti  FJoriani  extra  muros  Cracoriensis,  Nobilibusąue  et  Strenuis  Paulo  de 
Bogumilowice  ludice  Cracoviensi,  Domarathone  de  Cobilani  Castellano  Becensi,  lo- 
hanne Manszik  de  Dambrowa  Suppremo  Pincerna  nostro,  Laurencio  Zaramba  Curie 
nostre  Marschall<o  Et  Alys  quampluribus  fidedignis.  Datum  per  manus  Reverendi  in 
Christo  patris  domini  Alberti  Episcopi  Cracoviensis  Regni  Polonie  Cancellary  Necnon 
Wenerabilis  domini  lohannis  Decani  Cracoviensis  eiusdem  Regni  Yicecancellary,  sin- 
cere  nobis  dilectorum.'') 

Ad  relacionem  domini  Stanislai  Gzolek  yicecancellary. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  10.  nr.  4.)  Na  sznurach 
jedwabnych  koloru  białego,  czarnego  i  amarantowego  zawieszona  na  wosku  czerwonym  wyciśnięta 
pieczęć  królewska  większa  (Zob.  Działyuski  Statut  litewski  tab.  W.  nr.  2.).  Na  odwrotnej  stronie 
pergaminu  współczesną,  ręką  napisano : 

In  Wyrzbyansz  super  lure  Theutunico 
1423. 

XLIII. 

Władysław    Jagiełło    darownje   JaiiOMi   arcybiskupowi  Iwow- 

sliieiun   i  następcom    jego    na  wieczne    czasy    wsie   lirólewskie 

Radszyn  i  Zdiityu  w  obwodzie  łwoAvskiiu  położone. 

1434. 

In  ]Voniine  (Domini  Amen.  Ad  rei)  memoriam  Sempiternam.  Sanę  tunc  di- 
vine  retribucionis  meritum' et  temporalis    prosperitatis    augmentum  consequi  infallibi- 

')  Słowa  nawiasem,  którego  w  oryginale  nie  ma,  objęte  widocznie  tylko  przez  omyłkę  wsunął  tutaj  po  dru- 
gi raz  pisarz  djT)lomu. 

^)  Posiadłość  Werhez,  w  przy\łilejacłi  zaś  niżej  umieszczonyeli  z  r.  1425  Werheza,  z  r.  1427  Wierzhiaz,  jest 
dzisiejszy  Werbiż,  wieś  nad  potokiem  Szczćrzćc  w  powiecie  Rudki  położona.  Porównaj  przywilej  z  r.  1407  nr.  XXXV, 

A.  P. 
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liter  credimus ,  dum  (personis  Ecclesiaslkis  ad  landem  Dei  deputatis)  munificencie  nostre 
dexterain  liberaliter  impartimur,  ut  ipsi  cultui  divino  insistentes  liberius  oracionibus 
deo  dignis  devocius  vaccare  poterint  Et  creatoris  nostri  (cłemenciam  pro  nostra  pre- 
decessorumque  et  Successorum)  nostrorum  polonie  Regum  et  Reginarum ,  olim  Consor- 
tium  nostrarum  dilectarum ,  Salute  suppliciter  exorare.  Nam  inter  cetera  pietatis  opera, 
{que  de  fonte  cariłatis  procedunł,  elemosina  uberius  comendałur),  Solemnibusąue  preconys 
comendata  precellere  dinoscitur  cuncta  opera  pietatis ,  hec  est  enim  ineffabilis  suffra- 
gatrix,  que  Nos  abluit  (o  peccatis  et  misericordiam  nobis  resłiłuit  Sahatoris.  Proinde 
Nos)  Wladislaus  Dei  gracia  Rex  Polonie ,  Nec  non  terrarum  Cracovie ,  (Sandomirie,) 
Syradie,  Lancicie,  Cuyavie,  Litwanieąue  Princeps  [Supremm,  Pomeranie  Russiegue 
dominus  et  heres  etc.  Sigmfic)amus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis  pre- 
sentibus  et  futuris  presencium  [noticiam]  habituris.  Quomodo  eiusdem  sacre  Elemosyne 
(zeło  detocionis  accensi,  cupientes  diem  extremi  ludicy  pietatis  operibus)  prevenire  Re- 
yerendo  in  Christo  patri  domino  lohanni  dei  gracia  sancte  (Leopoliensis  Ecclesie  Archi- 
episcopo)  ac  ipsius  Successoribus  dicte  Ecclesie  {Leopoliensis  Archiepiscopis  et  ipsi  Eccle- 
sie Leopoliensi  inllas  nostras  Radschin  et  Zdutyn^)  in  Terra  Russie  et  districtu  Leopo- 
liensi  consistentes ,  prout  in  suis  Metis  (et  granicys  longe),  late  et  circumferencialiter 
sunt  distincte  (ab  antiguo  et  limitat'',  cum  omni  lure,  dominio  et  proprietate,  umv)eT- 
sisąue  et  singulis  ipsarum  utilitatibus,  fructibus,  Censibus,  Redditibus,  (provenłibus, 
agris),  pratis,  campis,  pascuis,  Silvis,  R(om,  mericis,  nemoribus,  gays ,  virgultis,  ru- 
betis,  mellificys,  venacionibus,)  aucupacionibus,  Stangnis,  lacubus,  Paludibus,  Piscinis, 
Piscaturis,  [aguis]  earumque  decursibus,  Molendinis,  et  ipsorum  E(molimentis ,  attinen- 
cys,  pertinencys ,  coherencys,  appendys  et  usibus  guibuscungue,)  qui  modo  ibidem  sunt 
et  imposterum  fieri  possunt,  per  ipsum  dominum  (Archiepiscopum  et  successo)Tes  suos  quo- 
quomodo  disponi  et  [aiigeri ,  de  innata  nobis  Celsitudinis  clemencia  damus,  appropria- 
tnus,  mco7'p)oramus,  annectimus,  adiungimus,  addimus  liberaliter  [et  donamus,  perpe- 
łuis)  temporibus  duraturum ,  per  ipsum  [dominum  lohannem  et  eius  Successores  legittimos 
Archiepiscopos  Leopolienses  et  ipsam)  Ecclesiam  Leopoliensem  habendum,  tenendum, 
utifruendum,  regendum,  gubernandum  {et  possidendum)  temporibus  perpetuis  pacifice 
et  quiete ,  Necnon  dispo(nenc?um  de  eisdem)  villis  et  (w^t/tjtatibus ,  prout  eidem  Domino 


*)  Wieś  Badschin,  Raxyn,  Bacschin  dziś  Kekszyn  należąca  do  gr.  kat.  parafii  Strychańce  powiatu  Przemy- 
słańskiego.  —  Wieś  Zduthin,  Szdutin  dziś  pod  tern  nazwiskiem  niewiadoma.  Do  bliższego  oznaczenia  wsi  Radschin 
posłużył  przywilej  znachodzący  się  w  Lwowskicli  giodzkich  aktach:  1567  fena  HI  post  conductum  Paschae,  Con- 
cessio  Swierscyorum  aggeris  ponendi  inter  Rasyn  et  Dworcze.  -^^  P- 
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Archiepiscopo  et  Siiccessoribus  suis  ac  Ecclesie  Leopoliensi  (predicłe  mełius  et)  utilius 
videbitur  expedire,  (facientes)  ipsum  dominum  lohannem  Archiepiscopum  et  Succes- 
sores  suos  ac  Ecciesiam  predictos  verum  Dominum  heredem  et  perpetuum  dictarum 
(iHllarum)  Radschin  et  Zdutin  possessorem ,  luribus  (nostris  Regalibus  semper  sakis, 
tidełicet  Exaccioms  fumalis)  in  łerra  Russie  dari  consuetis.  Harum  tjuibus  Sigillum 
nustrum  appensum  est  testimonio  literarum.  Actum  Cracovie  (feria  sexła  proxima  post 
diem  Cinerum  [10  Marca)  Anno  domini)  Millesimo  Quadringentesimo  Yigesimo  qiiarto. 
Presentibus  Reveretidis  in  Cbristo  patribus  dominis  Alberto  sancte  Goez(nensis  Ecclesie 
Archiepiscopo,  Sbigneo  Cracoviensis ,  lohanne  W/a(i/)sIaviensis ,  lohanne  Przemyslieosis 
et  lohanne  Chelmensis  Ecciesiarum  Episcopis,  (Magnificisgue)  et  Nobilibus  Cristino  de 
Ostrew  Casteilano,  (lohanne  de  Tarnów  Palalino  Cracoriensibus,)  Sandivogio  de  Ostroróg 
Poznaniensi,  Nicolao  de  Michałow  Sandomiriensi  et  lacobo  de  Conyeczpole  Syradiensi 
Palatinis,  (mullisgue  alys  fidedignis.  Dalum  per  maniis  Vener)ah\\\um  lohannis  decani 
Cracovicnsis ,  Regni  Polonie  Cancellary,  (Et  Slajmshi  Czolek  Canłoris  CracoYiensis, 
Poznaniensis,  (Sandomiriensis  Ecciesiarum  Canonici,  Regni  Polonie)  Yicecancellary, 
Sincere  nobis  dilectorum.  la.  Stanfci/aowj. 

(Ad  relacionem  predicli)  Domini  lohannis  (Decani  et)  Cancellary. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  lwow.sk.  obrz.  łac.  (Loc.  25.  nr.  8.)  tak  znacznie 
uszkodzony,  że  tylko  za  pomocą  kopii  z  początku  wieku  X^^I  (kopiariusz  arcybiskupi  str.  62—64) 
było  można  text,  zrekonstruować.  Uzupełnione  miejsca  jak  zwykle  drukowano  kursywą.  Pieczęć  ode- 
rwana ,  pozostał  tylko  kawałeczek  sznurka  jedwabnego  koloru  białego,  czarnego  i  amarantowego.  Na 
zagiętce  pergaminu  w  prawym  rogu  poniżej  samego  dokumentu  napisano  ręką,  nieco  późniejszą : 

(Ledum  per  Alhcrtum)  de  Zichlin  Regni  Polonie  Yicecancellarium  (in  LeopoU).  Anno  domini 
Millesimo  CCCC.  sexagesimo  nono. 

Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  współcze3ną  ręką  napisano: 

Privilegium  super  Racschin  et  Szdutin  Yillas 

1424. 

XLIV. 

WlAdysIaw     Jagiełło     zapi«injc     kościoło\«'i    metropolitalnemn 
lwow<$kieinu    wieś  Defatyn  wraz    z  dworzyszczem  postem  Kle- 
czeiiiie  i  wszystkieiiii  przynależyłościami  mianowicie  zaś    z  la- 
sem Jaworek  zwanym  na  wieczne  czasy. 

1434. 

In  nomine  domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Quia  tunc  multis  errorum 
et  dubiorum  incomodis  prudenter  occurrimus,  dum  gęsta  etatis  Nostre  iitterarura  apici- 

10 
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bus  et  testium  annotauione  perheanamus,  Proinde  Nos  Wladislaus  dei  gracia  Rex 
Polonie  necnon  Terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Siradie,  Lancicie,  Cuyavie,  Lylhwanie- 
que  Princeps  Supremus  Pomeranie  Rusiieąue  dominus  et  heres  etc.  Significamus  lenore 
preseneium  quibus  expedit  Liniversis  tam  presentibus  quam  futuris  harum  noticiam 
habituris.  Quomodo  zelo  devouioais  accensi  cupientes  diem  extremi  ludicii  pietatis 
operibus  prevenire,  ut  divine  retribucionis  meritum  conseąui  raieamus  in  futurum 
Rererendo  ia  Christo  patri  domino  lołiauni  Archiepiscopo  Leopoliensi  eiusque  Suc- 
cessoribns  sive  Ecclesie  Metropolitane  Leopoliensi  viliam  Nostram  Detatin  curfi  Curia 
seu  Area  dudum  deserta  Gleczemie  dicta  in  districtu  Haliciensi  sita  seu  conśistenti, 
prout  in  suis  metis  et  graniciis  longe,  late  et  ctrcumferenciabter  sunt  distincte  ab 
antiquo  et  bmitate  cum  omni  lure,  domicio  et  proprietate,  universisque  et  singuiis 
ipsarum  ulilitatibus ,  fructibus,  censibus,  redditibus,  provcntibus,  agris,  pratis,  campis, 
pascuiś,  silvis,  et  presertim  silva  laworek'),  meriois,  rubelis,  quercetis,  nemoribus, 
gaiis,  virgultis,  mellificiis,  venacionibus,  aucupacionibus,  stagnis,  iacubus,  paludibus, 
piscinis,  piscaluris,  aquis  earumque  decursibus,  molendinis  et  ipsorum  emoHmentis, 
attinenciis,  pertinenciis,  coherenciis,  appendiis  et  usibus  universis  de  innata  Nobis 
clemencia  damus,  approbamus  {sic),  incorporamus ,  adiungimus  liberaHter  et  donamus 
perpetuis  temporibus  duraturum  per  ipsum  dominum  lohannem  Archiepiscopum  et 
Successores  suos  ac  ipsam  Ecclesiam  Leopoliensem  habcndas,  tenendas,  utifruendas, 
regendas  et  possidendas  temporibus  perpetuis  pacifice  et  quiete,  luribus  Nostris  Re- 
galibus  seraper  salvis  videlicet  Exaccionis  fumalis  in  Terra  Russie  dari  consuetis-, 
Harum  quibus  Sigillum  Nostrum  appensum  est  testimonio  hterarum.  Actum  Cracovie 
feria  sexta  proxima  post  diem  Cinerum  [10  Marca)  Anno  domini  Miliosimo  quadria- 
gentesimo  vigesimo  quarto.  Presentibus  Reverendis  in  Christo  patribus  dominis  Alberto 
Sancte  Gneznensis  Ecclesie  Archiepiscopo,  Sbigneo  Cracoviensi,  lohanne  Wladislawiensi, 
lanussio  Premisliensi  et  lohanne  Cheimensi  Episcopis  Magniricisque  et  Nobilibus  Cris- 
tino de  Ostrów  Castellano,  lohanne  de  Tarnów  Palatiuo  Cracoviensibus,  Sandiwogio 
de  Ostroróg  Posnanieasi,  Nicolao  de  Michałow  Sandomiriensi  Palalinis  multisque  aliis 
lidedignis.  Datum  autem  per  manus  Yenerabihum  lohannis  Decani  Cracoviensis  Regni 
Polonie  Cancellarii  et  Stanislai  Czolek  Cantoris  Cracoviensis  Regni  Polonie  Yicecan- 
cellarii  sincere  dilectorum. 

Ad  relacionem  predicti  domini  lohannis  Decani  et  Cancellary. 

')  Wieś  Detatin  dziś  Dytiatyn  leży  w  powiecie  Kohatjiiskim ,  gdzie  też  uroczj^ska  Klecsemie  i  Jaioorek  w  to- 
pograficznej nomenklaturze  gruntów  odszukane  być  mogą,  A.  P. 
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Dokument  oryginalny  na  pergaminie  wielkiego  formatu  czytelnie  pisany  i  dobrze  zachowany 
w  arch.  arcyb.  metrop.  Iwowsk.  obrz.  lac.  nr.  ]II>  ze  sznurem  z  kręconego  jedwabiu  koloru  zielo- 
nego, od  którego  pieczęć  oderwano. 

Pod  dokumentem  nieco  późniejszy  n.ipis : 

Lectum  per  Albertum  de  Zichlin ,  l\egni  Polonie  Yicecancellarium. 

Na  odwrotnej  stronie  kilka  późniejszych  napisów  podających  treść  dokumentu. 

Dokument  ten  był  intabulowanym  na  dniu  28  Stycznia  1784  r.  in  Libro  Fundat.  Tomo  16, 
pag    60,  według  zapisu  na  odwrotnej  stronie  pergaminu. 


XLY. 

WJadjsIcJW  Ja^iotKo  nadoje  ji  ostko  wie  Werbeża  zwane  żydowi 

skiem 
J425. 


Wolczkowi    ceSnikowi   £wow«ikieaia    w  cela   osiedleniu   onegoż. 


Wladislaus  dei  gracia  Rex  polonie,  Lithwanieqae  princeps  Sappremus  et  heres 
Russie  etc.  Signiiicamus  tenore  presencinm  quibns  expedit  anirersis  presentibos  et 
futuris  presencium  noticiam  habifuris.  Quomodo  cupientes  quedam  loca  vasta  et  de- 
serla  Regni  nostri  ad  słatum  reducere  meliorem  et  Ipsa  hominum  presencia ,  ex  quo- 
nim  residencia  Thezaiirus  noster  augeretur  coliocare,  de  Industria  igitur  circumspec- 
cione  et  providencia  Woiczkonis  ludei  nostri  Theolonatoris  {sic)  Leopoliensis  plurimum 
confidentes,  Eidem  vastitatem  nostram  Werbeza  nuncupatam  In  flumine  Sczirzecz 
Inter  piscinam  Lazarczice  dietam  usque  ad  fliimen  Dnyesłr  descendendo  Et  in  illa  parte 
fluminis  eiusdem  Sczirzecz  usque  ad  Makrzek  lacum  apellatuni ,  In  laneos  quos  ibi 
emansurare  et  qiinnliim  posset  hominibus  cuiuscumque  status  aut  sexus  condicionis 
et  generis  coliocare  et  villam  nowam  erigere  et  facere  in  eisdem  dedimus,  donavimus 
et  Inscripsimiis,  Necnon  damus,  donamus  et  Inscribimus  tenore  presencium  mediante. 
Postquam  autem  Idem  Wolczko  ludeus  predictam  vastitatem  in  viilam  et  hominum 
frequeneiam  convertet,  Cum  omni  hire  et  propriełate  necnon  cum  omnibus  et  sin- 
gulis  Censibus,  fructibus,  Redittibus  et  proventibus  atque  Agris,  pratis,  Campis,  Silvis, 
nemoribus  et  Rubetis,  piscinis,  Molendinis,  lacubus,  Stangnis,  fluminibus,  Aquis  et 
Ipsarum  decursibus  ad  predicta  qiiolibet  ab  antiquo  spectantibus,  prout  eadem  vastitas, 
sic  ut  preferfur,  in  suis- metis  et  graniciebus  longe,  late  et  Circumferencialiter  est 
distincta,  Usque  ad  tcmpora  vite  sue  Tenebit,  habebit  et  pacifice  possidebit,  tam 
(iiu  (|uam  diu  vitam  duxerit  in  humanis.  Consumato  autem  ultimo  termino  et  die 
vite  sue  predicta  villa  Werbeza    ad    nos    et  successores  nostros  revertetur  viceversa. 
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Ut  autem  in  eadem  vastitate  Werbeza  villam  eo  cicius  possit  collocare  et  ad  Ipsius 
residenciam  homines  convocare  undecumque  posset,  Omnibus  hominibus  uodecunąue 
ad  eam  conlluentibus  talem  libertatem  concedimus  de  presenti,  qualem  Ipsis  dictus 
W'olczl(o  ludeus  deputabit,  Nichilominus  tamen  exspirata  libertate,  si  diucius  predictus 
Wolczko  supervixerit,  nobis  talia  servicia  et  labores  facere  tenebuntur,  sicut  et  ceteri 
Terrarum  nostrarum  Iiidigene  Ruthenicalium.  Quocirca  omnibus  et  singuiis  Terrarum 
noslrarum  Russie  predictarum  Capitaneis,  Burgraby*,  Woyewodis  et  ipsorum  vices- 
gerentibus  fidelibus  dilectis  nostris  damus  Regalibus  in  mandatis  ne  de  cetero  homiues 
cuiuscunque  status,  condicionis  et  generis  existant  ad  dictam  vastitatem  Werbeza 
undecunąue  residenciam  personalem  facere  transeuntes  presumant  impedire  quovis 
modo,  nec  arestare  quovismodo,  Sed  ipsos  liberos  sine  quovis  impediraento,  deten- 
cione  et  aresto  transire  permittatur  et  permitti  faciatur,  gracie  nostre  sub  optentu 
(sic).  Harum  quibus  Sigillum  nostrum  presentibus  est  appensum  Testimonio  literarura. 
Actum  in  Medica')  Sabbatho  proximo  post  omnium  sanctorum  (3  Listopada)  Anno 
>domini  Millesimo  quadringentesimo  ricesimo  quinto.^j 

Relacio  venerabiiis  Stanislai  Czolek  Cuslodis  Gneznensis, 
Cantoris  Cracoviensis  etc.  Ecclesiarum ,  Yicecancellary 
Regni  Polonie. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  11.  er.  6.1  Na  sznurkach 
jedwabnych  koloru  zielonego  i  czerwonego  zawieszona  na  czerwonym  wosku  wyciśnięta  uszkodzona 
pieczęć  królewska  większa.  (Zob.  Dzialyński  Statut  litewski  tab.  IV,  nr.  2.)  Na  odwrotnej  stronie 
pergaminu  napis  współczesny: 

Privilegium  Wolczconis  super  wiliam  Wyrzbyancz  1425. 

Dokument  ten  drukował  z  dość  ważnemi  myłkami  Al.  hr.  Stadnicki  Bibl.  Ossol.  III,  str.  70  i  71. 

XLyi. 

lil^^tadystaw  Jagiełło   darowuje  żydowi  Wolczkowi.    celnikowi 

lwowskiemu,    część  wsi  Werbiż.  ustanawia   w  niej  wójtostwo 

i  przenosi  Ją  na  prawo  niemieckie. 

1421. 

In  nomine  domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Nos  Wiadislaus  dei 
gracia  Rex  Polonie  Necnon  Terrarum  Graeovie,    Sandomirie,  Siradie,  Lancicie,  Cu- 

')  Medyka  wieś  w  powiecie  Przemyślańskim. 

'')  Do  tej  samej  wsi  Werbiż  odnoszą  się  z  poprzednich  dokuinenta  z  r.  1407  nr.  XXXV  i  z  r.  1423  nr.  XIiIL 


77 

yavie  Litwanieąue  Princeps  Suppremus,  Pomeranie  Russieąae  dominus  et  lieres  etc. 
Significamus  tenore  presenciuni  ąuibus  expedit  universis  presentibus  et  futaris  pre- 
sencium  noliciam  hahituris.  Et  si  liberalitatis  nostre  dexteram  in  domesticos  fidei, 
quos  continuus  labor  exagitat,  libenter  extendimus,  decet  nichilominus  celsitudinem 
Regiam  hos,  quos  perfide  cecitatis  error  definet,  dono  gracie  sue  coriformare  (sic),  ut 
liberalitatis  dona  Sibi  impartiri  congnoscentes  (sic),  eo  facillius  (sic)  suis  linem  impo- 
nant  erroribus,  quo  fecundius  de  micis,  que  cadiint  de  mensa  liberalitatis  Regie, 
refectos  se  cognoscant.  Noseat  igitur  tam  instans  etas,  quam  posteritas  futurorum, 
qualiter  Considerato  et  ottento,  quod  Wolczko,  ludeus  de  Leopoli,  Theoioneator  (s«c) 
noster,  sui  moras  incolafus  in  niedio  cristi  fideliam  faciens  et  in  ritu  suo  execrabili 
se  exercens,  quantum  in  eo  suarum  virium  sufficiebat  facultas,  Ad  mandata  nostre 
Maiestatis  pronum  reddidit,  Et  ut  eo  promcior  redderetur  Munificencie  nostre  doti- 
bus  velud  [sic]  quibusdam  allectis  a  sue  cecitatis  errore  revocari  et  reduci  ad  conąni- 
cionem  (si'c)  sancte  fidei  katholice  et  elerni  luminis  ciaritatem  valeat  atquepossit,  Sibi 
Sculteciam  in  villa  nostra  VVerbyarz')  in  Terra  Russie  et  in  districtu  Sczirecensi 
situata  suisque  heredibus  et  Successoribus  legittimis  duos  Mansos  liberos  et  obschari 
ac  duo  prata,  eisdem  duobus  laneis  vicina ,  Tabernam,  Molendinum  cum  piscina, 
Ita  ut  de  emolimento  cuiuslibet  grani  pro  nostra  Maiestate  et  nostris  Successoribus 
tercia  Mensura  qualibet  dirisionis  sorte  exigetur  de  eodem  Molendino.  Sed  tercium 
denarium  cuiuslibet  rei  ludicate  et  sextum  denarium  Censuum  proveniencium  de  villa 
predicta ,  Rancos  Carnificum ,  Sutorum  et  panis  pro  ipsius  utilitate  locandum ,  con- 
struendum  et  erigendum  damus,  donamus,  tribuimus,  concedimus  et  largimur  per 
dictum  Wolczkonem,  Heredes  et  Successores  suos  legittimos,  habondum ,  tenendum, 
utifruendum ,  pacifice  et  quiete  temporibus  perpetuis  possidendum  Neenon  vendendura, 
comutandum,  alienandum,  donandum  et  prout  Sibi  et  Suis  liberis  heredibus  et  Suc- 
cessoribus melius  et  utilius  ridebitur  f.'xpedire  convertendum.  Racione  cuius  Scullecie 
prefatus  Wolczko  ludeus  Nobis  et  Nostris  Successoribus  unum  Equm  (sic)  valoris 
trium  Sexagenarum ,  tociens  quociens  immineret  expedicio  exercitualis  generaliter  ia 
Terra  nostra  Russie  publicanda  sive  proclamanda ,  dare  tenebitur  pro  huiusmodi  expe- 
dicione  generali.  De  Ralistario  vero  ipsum  reddimus  et  voluraus  fore  absolutum.  Ut 
autem  villa  nostra  Wyerbyarz  predicta  condicione  gaudeat  meliori ,  ipsara  de  lure 
Polonico,    Ruthenico    et  quov!s    alio    in  lus  Theulunicum,    quod    Srzedense    dicitur, 

')  Do  tćj   samśj  wsi  Werbiż  dzisiaj   zwauej   odnoszą  się    z  poprzednich   doicumenta   z  r.   1407  m:  XXXV, 
z  r.  1423  nr.  XLU,  z  r.  1425  ur.  XLA'. 
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transferimus  perpetuo  duraturum ;  Removentes  ibidem  omnia  lura  Polonicalia ,  Modos 
et  consaetudines  universas,  que  ipsum  lus  Theuliinicum  plerumque  perturbare  con- 
sueverant.  Eximimus  insuper,  absolvimus  perpetuo  et  liberamus  Kmethones  et  omnes 
Incolas  predicle  ville  Katholicos  dumtaxat  ab  omni  lurisdiccione  et  poteslate  omninm 
Regni  nostri  Paliatinorum,  Castellanorum ,  Capitaneorum,  ludicani,  Subiudicum  Cete- 
rorumque  Officialium  et  Ministerialium  eorundem ,  ut  Coram  Ipsis  yel  ipsorum  aliąuo 
pro  Caasis  tam  magnis  quam  parvis  puta  furii,  Incendy,  Homicidy  et  membrorum 
mutilacionis  seu  quibusvis  enormibus  excessibus  Citati  minime  respondebunt  nec  ali- 
quas  penas  solvere  tenebuntur,  sed  Kmethones  et  Incole  ville  predicte  coram  Sculteto 
suo,  qui  pro  tempore  fuerit,  Scultetus  vero  Coram  nobis  aut  Successoribus  nostris 
legittimis  vel  ludice  nostro  generali ,  dum  tamen  per  literam  nostram ,  Sigillo  nostro 
sigiliatam ,  evocatus  fuerit  et  citatus ,  et  hoc  si  in  reddenda  lusticia  fuerit  negligens 
et  remissus ,  lunc  non  aliter  quam  lure  suo  Srzedensi  predicto  de  se  querulantibus 
respondere  sit  astrictus.  In  Causis  autem  Criminalibus  et  Capitalibus  superius  expressa- 
tis  ludicandi,  Sentenciandi,  plectendi,  condempnandi  et  puniendi  Sculteto  pro  tem- 
perę existenti  plenam  damus  et  omnimodam  concedimus  tenore  presencium  faculta- 
tem ,  prout  hoc  ipsum  lus  Theutunicum  In  omnibus  suis  punctis,  articulis,  Sentencys^ 
condicionibus  et  Clausulis  postulat  et  requirit,  Nostris  tamen  luribus  Regalibus  iu 
omnibus  semper  salvis,  Harum  quibus  Sigillum  nostrum  presentibus  est  appensum 
testimonio  literarum.  Actum  in  Halicz  feria  tercia  Ipso  die  sancti  lohannis  baptiste 
(24  Czerwca)  Anno  domini  Millesimo  Quadringentesimo  Yigesimo  septimo.  Presenti- 
bus Reverendo  Patre  Domino  lohanne  Archiepiscopo  Leopoliensi ,  necnon  Strenuis 
Floriano  de  Corithnicza  Wisliciensi ,  Wincencio  de  Schamotuli  Myedzirzecensi ,  Do- 
marathio  Byecensi  Castellanis,  Scheliga  Siradiensi,  Andrea  Donyn  Brestensi  Subca- 
merarys,  et  alys  testibus  ad  premissa.  Datum  per  Manus  Yenerabilium  lohannis 
Scheffranyecz  [sic)  Decani  Cracoviensis,  Cancellary  et  Stanislai  Czolek  Custodis  Gneznen- 
sis  vicecancellary  Regni  Polonie,  nobis  sincere  Dilectorum. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  XI,  nr.  5).  Na  sznurach 
jedwabnych  koloru  białego,  amarantowego  i  czarnego  zawieszona,  na  wosku  czerwonym  wyciśnięta, 
pieczęć  ki'ólewska  większa,  taka  sama  jak  u  Stronczyńskiego  Wzory  pism  dawnych  tabl.  47.  Na 
zagiętce  po  lewej  stronie  współczesnii  ręką  napisano: 

Privilegium  perpetuum  super  Sculteciam  in  Wyrzbansz. 

Dokument  ten  według  tego  samego  oryginału,  lecz  z  wielu  myłkami,  był  dnikowany  w  BibL 
Ossol.  III,  str.  72—74,  nr.  IX. 
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XLYII. 

Jan  Kola  dziedzic  na  Dalejowie  fandnje  i  nposaża  kościół  pa- 
rafialny   w  Dalejowic   a  Jan    arcybiskup   lwowski  potwierdza 

powyższą  fnndacyę. 
143?. 

In  noinine  domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriani.  Nos  lohaniies  dei 
gracia  Achiepiscopus  sancte  Leopoliensis  Metropolitane  Ecclesie  Significamus  presen- 
tibus  ąuibus  expedit  uniyersis  presentibus  et  futuris  presencium  noticiara  habituris. 
Quomodo  Strenuus  Miles  dominus  lohannes  dictus  Kola  Heres  in  Daleyow')  pya  ductus 
devocione  thezauros  volens  thezaurizare  in  celis ,  ubi  nec  erugo  nec  thynea  eosdem 
demollit  et  fures  non  ellodiunt  nec  furantur,  ob  salutem  animarum  sue  et  consor- 
cium  ipsius  ac  progenitorum  et  successorunn  suorum  legittimorum ,  Ecciesiam  parro- 
chialem  in  prefata  villa  sua  Daleyow  ad  honorem  omnipotentis  dei  et  beate  Marie 
virginis  gloriose  oecnon  sub  tytulo  beatorum  Georgy  martiris  et  Adalberti  Pontificis 
ac  martiris  gloriosorum,  de  nostro  consensu  et  speciali  licencia  erexit  de  novo  et 
fundavit  domino  sibi  sufTragante.  Quamquidem  Ecciesiam  dotavit  perpetualiter  modo 
infrascripto.  Primo  prefate  Ecclcsio  parrochiali  in  Daleyow  et  Rectoribus  ipsius  pro 
tempore  ex!stentibus  Inscripsit,  donarit  et  assignavit  duos  Mansos  liberos  et  prata 
in  eisdem  laneis  cedencia.  Sin  autem  in  laneis  Ecclesie  predictis  prata  plebano  noa 
cederentur,  extunc  predictus  dominus  lohannes  pratum  ipsi  Ecclesie  et  ipsius  plebano 
obligavit  se  daturum  bona  fide  in  certo  loco  dicte  hereditatis  Daleyow  improtracte. 
Insuper  dedit,  contulit  et  inscripsit  tres  piscinas,  duas  piscinas  superiores  circa  anti- 
quam  curiam  sytas,  et  terciam  a  latere  piscine  antiąue  statuere  et  locare  se  pro- 
misit  prefatus  dominus  lohannes  proprys  sumptibus  et  impensis  sine  aliąua  dilacione 

et  in  spacio    terre  quod ^)    piscinas    superiores    memoratas    circa    Ecciesiam 

predictam  et  in  antiqua  emissione  piscine  rulgariter  na  starem  Spusczhe  syto  confert 
licenciam  Rectori  dicte  Ecclesie  piscinulam  in  vulgari  sadzawka  dictam  situandi.  Eciam 
dedit,  contulit  et  assignavit  decimas  post  araturas  curie  Daleyoviensis  provenientes 
grani  cuiuslibet  manipulares ,  campestres  et  eciam  decimas  post  araturas  curie  vel 
curiarum    in  prefata  villa  Daleyow    et  graniciebus    ipsius    futuris    temporibus    per  se 


')  Daleyow  dziś  Delejów  w  powiecie  Stanisławowskim.  A.  P. 

')  Jeden  wyraz  nieczytelnj-. 
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vel  successores  suos  legittimos  erigende  vel  erigendanim.  Item  ununi  poledrum  mascu- 
lum  Yulgariter  zerzebcza  anualem  vulgariter  lyatosszka  decimum  in  numero  a  primo- 
genito  poledro  incipiendo  usque  ad  deciraum  computando,  de  equirea  sua  singulis 
annis  fuluris  interim  quod  durabit  equirea  prenotata  et  ipse  dominus  lohannes  vita 
fruetur  et  equiream  prcdictam  possidebit.  Item  antequam  predicta  villa  Daleyow  lo- 
cabilur  in  lus  Ihewtunicum  et  agri  non  mensurabuntur  in  laneos  quilibet  hospes  ka- 
Iholicus  ville  predicte  per  unum  grossum  Polonicalem,  et  Inquilinus  per  medium 
grossum  ad  singula  quartuortempora  dare  tenebuntur  Rectori  Ecclesie  predicte  pro 
tempore  existenti.  Sed  postquam  agri  ville  predicte  mensurabuntur  in  laneos,  tunc 
quilibet  Incolarum  de  suo  laneo  dare  tenebitur  per  unum  truncum  Siliginis  et  per 
unum  truncum  avene ,    et  de  medio  laneo  medium  predictorum  et  de  quartali  lanei 

ąuartam  partem  trunci ')  annonarum  ad  singulos  annos  futuros  circa  fes- 

tum  beati  Martini  Pontificis  gloriosi.  Item  dedit,  contulit  et  assignavit,  quod  Rector 
Ecclesie  predicte  in  Daleyow  habere  debebit  liberam  facultatem  molendi  fruges  cu- 
iuslibet  grani  pro  necessitate  mensę  et  familie  sue  sine  mensure  recepcione  in  mo- 
lendinis  hereditatis  predicte  Daleyow,  et  arbores,  robora,  trabes  pro  edificys  ac  ligna 
pro  cremacione  in  mericis  et  silvis  eiusdem  hereditatis  in  locis,  in  ąuibus  ipse  do- 
minus lohannes  heres  vel  sui  successores  excidet  vel  excident,  secure  pro  sua  ne- 
cessitate excidendi.  Preterea  incole  prefate  ville  Daleyow  et  eorum  subsides  solvere 
debebunt  mensales  et  clericales  Rectori  et  clerico  Ecclesie  parrochialis  predicte  se- 
cundum  consuetudinem  aliarum  villarum  in  lus  theutunicum  in  Terra  Russie  locata- 
rum.  Quamquidem  Eccśesie  parrochialis  predicte  in  Daleyow  ereccionem ,  fundacionem 
et  dotacionem  in  dei  nomine  Ratificavimus ,  approbavimus  Nos  lohannes  dei  gracia 
Achiepiscopus  Leopoliensis  predictus  presentibusque  Ratificamus,  approbamus  et  vo- 
lumus  obtinere  perpetue  firmitatis  robur.  Harum  nostrarum  quibus  nostri  et  prefati 
domini  lohannis  Kola  Sigillorum  appensione  iussimus  communiri.  Actum  et  datum  in 
curia  vi(//e  nost)Te  Kankolniki  feria  quarta  ipso  die  visitacionis  beate  Marie  virginis 
gloriose  (S  Lipca)  A{nno  domini)  Millesimo  C.  C.  C.  C.  vigesimo  septimo,  presentibus 
ibidem  Honarabili ,    Discrelis    et  Nobilibus  viris  dominis  lacoLo  de  Wis  .  .  .•)    Pre- 

bendario  Capelle  beate  Katherine  yirginis ^)  in  Castro  minori  Leopoliensi 

sitte ,  Nicolao  Petri    de  Grodek  curie  nostre  Capellano,    Falislao  Ecclesie  parrochialis, 


')  Jeden  wyraz  nieczytelny. 
^)  Kilka  liter  nieczytelnych. 
■'')  Jeden  wyraz  nieczytelny. 
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in  Kankolniki  vicario,  Nicolao  Sc ')  •«  Bolschow,    Stanislao    in  Poshochow, 

lohanne  in  Kalyna  heredibus  iaycis  nostre  Leopoliensis  et  Cracoyiensis  dyocesis  testi- 
bns  ad  premissa.  Scriptum  vero  raanu  honorabilis  Alberti  de  Padwa  Cancellarie  nos- 
tre prothonotary    publici    Apostolica    et  Imperiali  Auctoritatibus  Notary.    Item  poleder 

prediclus  si  placebit  plebano  in  equirea  eadem ')   de  ambulacione  debebit 

per  spacium  trium  annorum  et  super  quarto  anno  ipsum  deducet. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kons.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.    Zawieszone  były  dwie  piecze- 
cie, po  których  pozostały  tylko  sznurki  jedwabne.  Dokument  w  trzech  miejscach  uszkodzony. 


XLVIII. 

Władysław  Jagiełło  wyposaża  kaplicę  św.  Katarzyny   na  niż- 
szym zamku  lwowskim. 
1421. 

In  ]Vomine  Domini  Amen.  Ad  futuram  rei  memoriam.  Wladislaus  Dei  gracia 
Rex  Polonie,  litwanieque  Princeps  Suppremus  et  heres  Russie  etc.  Tunc  divine  re- 
tribucionis  et  temporalis  prosperilatis  votivum  incrementum  prosequi  infallibiliter  cre- 
dimus,  Cum  personis  Ecclesiasticis,  divino  cultui  vacantibus,  de  liberalitatis  nostre 
proratuario  dexteram  impartimur.  Noscat  igitur  tam  instans  etas,  quam  futurorum 
successura  posteritas,  quod  ex  nostris  precordys  cupientes,  ut  divine  laudis  munia 
ad  honorem  iliius,  cuius  res  agitur  eiusque  gloriosissime  virginis  matris  marie  necuon 
ob  remedium  et  salutem  animarum  predecessorum,  nosfram  et  heredum  ac  siicces- 
sorum  nostrorum  in  Capella  sancte  Katherine  in  inferiori  Castro  leopieliensi  per  Rec- 
tores  eiusdem  Capelle  presentes  et  futuros  eo  attencius  sine  intromissione  pagantur 
et  proseąuantur  quo  liberalius  eorundem  Rectorum  necessitatibus  de  Munificencia 
nostre  Maiestatis  fuerit  provisum  et  consultum.  Ideo  animo  deliberato  et  sufficienti 
primo  ac  de  nostra  sciencia  speciali  Eidem  Capelle  sancte  Katherine  suisque  Recto- 
ribus  presentibus  et  futuris  Decimas  Manipulares  cuiuslibet  grani  et  Segetum  post 
Araturas  Allodiorum  et  Curiarura  nostrarum  in  Miclaschow,  Nowesyolo  alias  Nouidwor 
et  Chrzinilowo,  In  districtu  leopoliensi  consistentibus ,  prorenientes  damus ,  annecta- 
mos  et  incorporamus  per  Rectores  Capelle  predicte  presentes  et  futuros  decimandas, 

')  Kalka  liter  nieczytelnych. 
')  Elilka  liter  nieczytelnych. 
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łollendas,  exigendas  pro  beneplacito  voluntatis  ducendas,  locandas  et  in  usus  ipso- 
rum  convertendas.  Ita  tamen  ut  si  in  aliąua  villarum  predictarum,  ad  quam  alique 
Curia  sive  Allodium  ex  predictis  spectat  et  pertinet  per  Nos  aut  Successores  nostros 
Ecclesia  parrochialis  successu  temporis  erecta  et  fundata  fuerit,  Extunc  decima  eius- 
dem  Curie  in  cuius  villa,  sicud  (sic)  premittitur,  Ecclesia  parrochialis  erigetur  ad 
plebanum  eiusdem  ville  contradiccione  cessante  debebit  redigi  et  reduci  Harum  vigore 
litterarum,  quibus  Sigillum  nostrum  presentibus  est  appensum.  Datum  in  przemisl 
feria  tercia  ipso  die  Mariemagdalene  {22  Lipca)  Anno  domini  Millesimi  Quadringen- 
tesimo  vigesimo  septimo. ') 

Relacio  Reverendi  Domini  lohannis  dei  gracia  Archiepis- 

copi  Leopoliensis. 

Oryginał  pergaminowy  jest  własnością  Dr.  Stanisława  Zborowskiego,  docenta  prawa  polskiego 
przy  uniwersytecie  lwowskim.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  napis  współczesny: 
Super  decimas  ad  sanctam  Katherinam  per  Yladislaum  dotacio 

1427. 
Pieczęć  wraz  z  sznurem,  na  którym  wisiała  oderwana. 


XLIX. 

Jan  Ulężyk    z  Dąbrowy,   starosta   ruski ,    poświadcza ,    że  Żyd 

lil^olczko,  celnik   lwowski,    odstąpił    za   czterdzieści    grzywien 

tlannszowi  Link    wójtostwo    we    wsi    zwanej  Karcz. 

IA21. 

Nos  lohannes  Manzik  de  Dambrowa  Suppremus  piucerna  domini  Regis  et  Ca- 
pitaneus  Russie  generalis,  Necnon  lohannes  Zubrzsky,  Lybco  Soczsky,  Stanislaus 
Czelyaticzsky  et  Benassius  Gorsky  Notum  facimus  presentibus  et  futuris  presencium 
noticiam  habituris.  Quomodo  ludeus  Wolczco  Theloneator  leopoliensis  Provido  Hannus 
Alias  link,  Qui  de  Scyrzecz  Sculteciam  in  villa  dicta  Karcz')  pro  ąuadraginta  Marcis 
Monetę  et  numeri  polonicalium ,  ąuadraginta  octo  grossos  in  ąuamlibet  Marcam  com- 
putando,  perpetualiter  vendidit  et  coram  nobis  feria  secunda  proxima  post  festum 
ad  yincula  Petri  (4  Sierpnia)  in  Castro  leopoliensi  superiori  resignavit  de  Anno  do- 

')  Miclaschow  dziś  Miklaszów  wieś  powiatu  Lwowskiego.  Chrzinilowo  (Chrzniłowo)  zdaje  się  być  wieś  Skni- 
łów  tegoż  powiatu.  Nowesyolo  alias  Nouidwor,   wieś  tego  nazwiska  niewiadoma.  A.  P. 

'')  Wieś  Karcz  prawdopodobnie  znachodzila  się  niegdyś  w  sąsiedztwie  Werbiża  nad  potokiem  Szczerzecz, 
stanowiąc  całość  z  sołtystwem  Wyirsbansz,  Wierzbiąż.  A.  P. 
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mini  Millesimo    ąuadringentesimo    vieesimo    septimo  Qum  (sic)  eo  lure    et  privilegio, 
cum  quo  solus  ipsam  lenuit  et  possedit.  Et  tenor  privilegy  de  verbo  ad  verbum  est  talis. 

Następuje  dosłowny  transsumpt  dokumentu  Władysława  Jagiełły  z  r.  1427  umieszczonego  w  ni- 
niejszym zbiorze  pod  nr.  XL\1. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arcłi.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  XI,  nr.  5).  Na  pasku  per- 
gaminowym zawieszona  gałka  woskowa  z  odciskiem  lierbu  Mężyków  Wadwicz.  Na  odwrotnej  stronie 
pergaminu  współczesny  napis: 

Privilegium  Yolczkonis  super  Sculteciam  in  "Wyirzbansz.  1427. 


L. 

Władysław  Jagiełło  zapisuje  wieś  Zdnszyce  w  dożywocie  Pio- 
trowi   Dziliowl .    dodając,    że   po  śmierci    Piotra    sukcessoroin 
jego    wypłacone    być   mają   grzywien  50,    dopóki  zaś  wypłata 
ta  nie  nastąpi  wieś  ta  w  icłi   ręka  ma  pozostać. 

1428. 

Wladislaus  dei  gracia  Rex  Polonie,  Lithuanieąue  Princeps  Suppreraus  et  heres 
Russie  etc.  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis.  Quomodo  in- 
spectis  fidelibus  serviciis,  quibus  Maiestati  Nostre  Nobilis  Petrus  Dzyk  placere  meruit 
et  aucto  fidelitatis  studio  poterit  complacere  prestancius  in  futurum.  Horum  intuitu 
Yolentes  ipsum  gracie  Nostre  favore  prosequi  speciali  et  ad  obsequia  Nostra  coutinuo 
reddere  prompciorem  Sibi  villam  Nostram  Zdzuszycze')  in  districtu  Grodeciensi  sitam 
usque  ad  terminendum  vite  sue  damus,  donaraus,  inscribimus  presentibus  et  iargi- 
raur  per  ipsum  habendam ,  tenendam ,  utifruendam  cum  omnibus  fruclibus,  censibus^ 
redditibus,  utilitatibus,  proventibus,  pertinenciis  et  appendiis  universis  pacifice  possi- 
dendam,  post  obitum  vero  predicti  Petri  Dzyk  administramus  (s/c)  eius  legittimis  suc- 
cessoribus  super  eadem  villa  Quinquaginta  raarcas  monetę  et  ponderis  polonicalium, 
quadraginla  VIII  grossos  in  marcam  quamlibet  computando,  qui  possidebunt  tamdiu 
donec  eis  prefate  Quinquaginta  marce  per  Nos  vel  successores  Nostros  fuerint  ple- 
narie  persolute.  Quibus  exsolutis  dicte  ville  possessio  ad  Nos  vel  successores  Nostroa 
cernet  pleno  iure  et  reddibit,  luribus  Nostris  Regalibus  in  omnibus  semper  salvis. 
Harum  quibus  Sigillura  Nostrum  est  appensum  testimonio  litterarum.  Datum  in  Nova- 


')  Porównaj  adnotacy%  doł^czoo^  do  doktunenta  nr.  V,  dotyczącego  tćj  samćj  wsi. 

11* 
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civitate  alias  Korczyn  feria  tercia  proxima  post  dominicam  que  cantabatur  ludica  me 
Domine  \2S  Marca)   Anno  domino  milesirao  (sic)  ąuadringentesimo  vicesimo  octavo. 

Dominus  Rex 
^  per  Secretarium. 

Dokument  na  ćwiartce  pergaminowój  małego  fomatu  w  arch.  arcyb.  metrop.  Iwowsk.  obrz.  łac. 
<nr.  IV)  ze  sznurami  jedwabnymi  kolorów  czerwonego,  białego  i  czarnego,  pieczęci  nie  ma. 

LI. 

Władysław  Jagiełło  przenosi  wszystliie  majętności  arcybislinp* 
sfwa  łwowsiiiego  na  prawo  nieiniecliie  i  zapewnia  ażywauie 
prawa  tego  wszystkim  posiadłościom,  litóre  to  arcybisl^upstwo 

na  przyszłość  nabędzie. 
1430. 

In  nomine  Domini  Amen.     A(c?    wie?n)oriam    futurorum    sempiternam.     Cum 
€a,  que  ex  largicione  principura  deo  et  sanctis  eius  conceduntur,  necessario  sibi  in- 

dige?i/  re ')  scvipim(anm -^  et  testium  adminiculo,    ut  sint  gesta- 

rum  rerum  stabile  et  perpetuum  firmamentura ,  Proinde  Nos  Wladislaus  dei  gracia 
Rex  Polonie  Necnon  terrarum  Crac(ot)!e,  S)andomirie,  Siradię,  Lancicie,  Cuyavie  Lit- 
wanieque  princeps  Suprenius,  Pomeranie  Russieąue  dominus  et  heres  Significamus 
tenore  presencium  quibus  expedit  un\(i>ersi)s  presentibus  et  futuris  presencium  noti- 
ciam  habituris.  Quomodo  volentes  ut  Ecclesia  Metropolitana  Leopoliensis  tanquam 
nove  fundacionis  plantula  in  laude  dei  et  decore  suo  extolli  valeat  et  in  Bonis  suis 
utilitatum  et  proventuum  tempore  Nostri  felicis  regirainis  utilia  recipere  incrementa 
-et  quod  in  ea  Nostri  iugis  memoria  habeatur  zelo  devocionis  accensi,  Et  altenta 
Reverendi  in  Christo  patris  domini  lohannis  dei  gracia  sancte  Ecclesie  Leopoliensis 
Metropolitane  Archiepiscopi  sincere  Nobis  dilecti  exemplaris  vite  constancia  et  devo- 
cionis  fervore  prospecto,  quibus  se  unacum  Ministris  Ecclesie  sue  sciencia,  vita 
et  exeraplo  populum  scismaticum  erudiendo  exercere  non  desistit,  ad  instantes  peti- 
ciones  eiusdem  domini  Archiepiscopi  Bona  hereditaria  et  villas  infrascriptas  Ecclesie 
ipsius,  quas  in  presenti  dicta  Ecclesia  Metropolitana  optinet  [sic)  et  imposterum  {sic) 
successu  temporura  felici    a  Nobis    et    ab    aliis    quibuscumqe    personis    quoquomodo 

')  Brakuje  kilku  liter,  może  residio. 

•)  Brakuje  jednego  lub  dwóch  wyrazów. 
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optinebit  (sic),  acąuiret  et  possidebit,  videlicet  Rzanssna,  Porzecze,  oppidum  Dunayow, 
Raxyn,  Potoczany  cum  areis  inibi  desertis  in  Leopoliensi,  necnon  Kankolniky,  Zago- 
rze, lablonow,  Chechonyow,  Bibel  et  Dethatyn')  similiter  cum  ipsarum  areis  sive 
curiis  desertatis  inter  villas  ipsas  sitis  in  Haliciensi  Terris  et  Districtibus  Russie  si- 
tuatas,  prout  in  suis  metis  et  limittibus  longe,  late  et  circumferencialiter  sunt  distincte 
abantiquo  (sic)  et  limitate,  de  iure  Polonico,  Ruthenico  et  quovis  alio  in  ius  Thew- 
tunicuni ,  quod  Maidburgense  dicitur ,  transferimus  perpetuo  duraturum ,  removentes 
ibidem  omnia  iura  Polonicalia,  Ruthenicalia  et  quevis  alia,  modos  et  conswetudines 
universas,  que  ipsum  ius  Thewtunicum  plerumque  consueverunt  et  sunt  solita  per- 
turbare.  Exiraimus  insuper,  absohimus  et  perpetuo  liberamus  Advocatos ,  Scultetos 
necnon  omnes  et  singulos  Kmethones  et  quosyis  dictarum  villarum  presenciam  et  fu- 
turarum  incolas  ab  omni  iurisdiccione  et  potestate  omnium  Regni  Nostri  et  earundem 
terrarum  Russie  Palatinorum,  Castellanorum ,  Capitaneorum  et  ludicum,  Subiudicum, 
Camerariorum  et  quorumvis  Officialium  et  Ministerialium  eorundem ,  ut  coram  ipsis 
aut  eorum  aliquo  pro  causis  tam  magnis  quam  parvis  puta  furti,  incendii,  sangwi- 
nis,  homicidii,  membrorum  muthilacionis  et  quibusvis  enormibus  excessibus  citati  mi- 
nime  respondebunt  nec  aliquas  penas  solvere  teneantur;  sed  earundem  villarum  per 
ipsum  dominum  Archiepiscopum  et  Ministros  ipsius  Ecclesie  in  presenti  possessarum 
et  in  posterum  per  eum  Ecclesiam  et  Successores  ipsius  habitarum  tantummodo  Kme- 
thones et  quivis  incole  coram  suis  advocatis  sive  Scultetis  pro  tempore  existentibus, 
Advocati  vero  aut  Sculteti  coram  ludicibus  vel  Officialibus  ipsius  domini  Archiepiscopi 
aut  coram  Nobis  et  hoc  si  in  reddenda  iusticia  negligentes  fuerint  et  remissi,  tunc 
non  aliter  quam  suo  Thewtonico  Maidburgensi  predicto  de  se  querulantibus  respon- 
dere  sint  astricti.  In  causis  autem  crirainalibus  et  capitalibus  memoratarum  villarum 
presenciarum  et  futurarum  Advocatis  et  Scultetis  in  metis  et  graniciis  iudicandi,  sen- 
tenciandi,  puniendi,  corrigendi,  plectendi  et  condempnandi  plenam  damus  et  omni- 
modam  tenore  presencium  concedinius  facultatem,  prout  hoc  ipsum  dictum  ius  Thew- 
tunicum in  omnibus  suis  punctis,  sentenciis,  condicionibus,  articulis  et  ciausulis  po- 
stulat et  requirit.  Harum  quibus  Sigillum  Nostrum  presentibus  est  appensum  testimo- 
oio  htcrarum.  Actum  Sandomirie  feria  quarta  antę  dominicam  Reminiscere  (8  Marca) 


')  Wieś  Eianssna  dziś  Kzęsna  pod  Lwowem.  Parzecze,  jak  się  zdaje,  pod  Janowem,  albowiem  inna  wieś  Po- 
rzecze pod  Lwowem  była  dopiero  założona  w  r.  1500  przez  Lwowianina  Piotra  Ludnera.  Zob.  Zimorowia  viri  illustr. 
Leapol.  p.  6.  Chechonyow  dziś  Chochonica  w  powiecie  Rohatyńskim.  O  innych  wsiach  tutaj  wspomnianych  była  jui 
wyi^j  mowa.  A.P. 
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Anno  domini  Millesimo  Qiia(Jringentesimo  tricesimo.  Presentibus  Reverendis  in  Chris- 
to  patribus  dominis  Sbigneo  Cracoviensis,  lohanne  W!adislavieni>is,  Regni  Polonie 
Cancellario,  Ecciesiarum  Episcopis,  Magnificis  lohanne  de  Tharnow,  Palatino  Craco- 
viensi,  Michaele  de  Czizow  Sandomiriensi,  Dobkone  de  Oleschnicza  Woyniciensi,  lo- 
hanne de  Ossolyn  Radomiensi  et  Domarath  de  Kobiliani  Riecensi  Castellanis  multis- 
que  aliis  fidedignis.  Datunri  per  manus  predicti  domini  lohannis  Episcopi  et  Cancel- 
larii  et  Yenerabilis  Wladislai  de  Oporów  sancti  Floriani  antę  Cracoviam  [irepositi, 
Gneznensis,  Cracoviensis,  Poznaniensis  Ecciesiarum  Cauonici,  eiusdem  Regni  Polonie 
Yicecanceilarii,  sincere  Nobis  dilectorum. 

Ad  relacionem    predicti  Reverendi    in  Christo    patris  do- 
mini lohannis  Episcopi  et  Cancellarii. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arch.  arcyb.  metróp.  lwów.  obrz.  łac.  (Nr.  Va),  bardzo 
czytelnie  pisany,  lecz  nieco  uszkodzony,  ze  sznurem  jedwabnym  białym,  czerwonym  i  czarnym,  od 
itórego  pieczęć  oderwano. 

Pod  dokumentem  nieco  późniejszy  napis: 

Lectum  per  Albertum  de  Zichlin,  Regni  Polonie  Yicecancellariura,  in  Leopoli  Anno  domini  Mil- 
Jesimo  CCCC {reszta  nieczytelna). 

Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  kilka  napisów  późniejszych  podających  treść  dokumentu. 

Dokument  ten  był  intabulowany  (in  Libro  Fundationum  Tom.  140  pag.  363)  na  dniu  4Lutega 
r.  1784;  —  drukował  go  według  kopii  z  początku  wieku  XVII,  znajdującej  sigtakżew  arch.  arc.  metr. 
lwów.  obrz.  łac,  hr.  Alexander  Stadnicki  między  dodatKami  (nr.XVII)  do  rozprawy  swej :  Ziemia  lwow- 
ska zt  rządów  polskich  w  XIV  i  XV  wieku.  (Bibliot.  Ossolińskich,  tom  III,  Lwów,  1863,  str.  86  —  88.) 


LII. 

Władysław    Jagiełło    darownje    Janowi   arcybisliapowi  Iwow- 
skiemo    dom    we  Lwowie    w  rynka  na  stronie  wschodniej  po- 
łożony na  wieczystą  własność  arcybiskupów  Iwowskicli. 

1431. 

In  noniine  domini  Amen.  Acta  presentis  temporis  defacili  solent  deperdere, 
Nisi  scripture  presidio  et  amminiculo  testium  roborata  fuerint  ad  memoriam  futuro- 
rum  sempiternam.  Proinde  Nos  Wladislaus  dei  gracia  Rex  Polonie  Necnon  Terrarutn 
Cracovie,  Sandomirie,  Siradie,  Lancicie,  Cuyavie,  Litwanieąue  princeps  Suppremus, 
Pomeranie  Russieque  dominus  et  heres.  Significamus  tenore  presencium  ąuibus  expe- 
dit  universis  presentibus  et  futuris  presencium   noticiam  habituris.  Firmiter  Nobis  ad 
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salutis  Nostre  et  eternevite  (sic)  gaudia  crediraus  provenire ,  cum  personis  Spiritualibus 
profectibus  et  comodis  intendiraus,  et  eisdern  favorem  Nostrom  Regium  libenter  im- 
partimur.  Sanę  ad  Reverendum  in  Christo  patrem  dominum  lohannem,  dei  gracia 
sancte  Metropolitane  Ecciesie  Leopoliensis  Archiepiscopum,  sincere  Nobis  dilectum, 
et  ipsins  Ecclesiam,  specialis  favoris  habendo  affectam,  cuius  statam  et  reverenciam 
propter  laudabilium  virtutum,  vile  exemplaris  constanciam  terapore  Nostri  felicis  re- 
girainis,  uti  obligamur,  sublimare  cupientes,  ut  nullis  egestatis  defectibus  lacessitas, 
sed  pocius  Nostris  sufTultus  munificencys ,  Altissimi  clemenciam  pro  Nostra  et  InclU 
torum  filiorum  Nostrorum  oarissimorum  Wladislai  et  Kazimiri  salute  et  Regni  suc- 
cessu  prospero  meditacionis  devocioae  assidua  ipse  dominus  Archiepiscopus  unacuia 
suo  Clero  valeat  exorare,  speciali  zelo  devocionis  accensi,  cupientes  diem  extremi 
ludicy  pietatis  operibus  preveuire ,  Eidem  domino  Archiepiscopo  et  sue  Metropolitane 
Ecciesie  Leopoliensi  predicte  Domum  sive  lapideam  in  Circulo  a  parte  Orientali, 
ibidem  in  Civitate  Leopoliensi  sitam'),  que  fuit  alias  Bartholdi  Theoloneary  [sic)  Nos- 
tri, legittime  ad  Nos  devolutam,  quam  eciam  Illustris  frater  Noster  dux  Switirgal  a 
Nobis  tenuit  et  possedit,  damus,  inscribimus  liberaliter  et  donamus  donacione  per- 
petua  et  irrevocabili ,  perpetuis  temporibus  et  in  ewum ,  per  eundem  domioura  Archi- 
episcopum, Ecclesiam  et  successores  ipsius  predictara  domum  sive  lapideam,  prout 
se  in  longum,  latum  et  altum  extendit  autiquitus  cum  omni  lure,  dominio  et  pro- 
prietate,  proventibusque  et  utilitatibus  universis  Tenendam,  habendam,  utifruendam, 
regendam,  gubernandam,  et  pacifice  perpetuis  temporibus  possidendam ,  Necnon 
yendendam,  commutandam,  alienandam  et  pro  libito  voluntatis  sue  et  successorum 
suorum  liberę  convertendam ,  Tali  condicione  interiecta,  quod  si  conlingat  ipsum 
dominum  Archiepiscopum  aut  successores  suos  huiusmodi  domnm  vendere,  extunc 
omnes  pecunias  pro  eadem  receptas  per  eundem  dominum  Archiepiscopum  et  alios 
imposterum  ad  labores  nowe  domus,  si  eam  in  alio  loco  munire  vuluerint  denuo 
vel  comparari  aliam  paratam,  totaliter  converti  debebunt  et  disponi.  Qu3mquidem 
domum  aut  aliam  loco  istius  in  Civitate  predicta  per  ipsum  dominum  Archiepisco- 
pum, i.cclesiam  et  successores  ipsius  habitam  vel  habendam  ad  nullas  soluciones 
Nostras  sive  Civiles  aut  lurisdicciones  aliquales  volumus  subiacere.  Sed  ipsam  a  talibus 
quibuslibet  excipiraus  perpetue  et  libertamus.  Harum  quibus  Sigillum  Nostrum  est 
appensum  testimonio  literarum.    Actum    Cracovie    feria   quinta  post  dominicam  letare 


')  o  tej  darowiźnie  wspomina  Zubrzycki  kron.  m.  Lwowa  pod  r.  1431.  A.  P. 
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^15  Marca)  Anno  domini  Millesimo  Quadringentesimo  tricesimo  primo.  Presentibus 
Jieverendis  in  Christo  patribus  dominis  Alberto  Archiepiscopo  Gneznensi  et  priraate, 
'Sbigneo  Cracoviensis  et  lohanne  Wladislariensis,  Regni  Polonie  Cancellario,  Eccle- 
•siarum  Episcopis,  Magnificis  et  Strenuis  Militibus  Nicolao  de  Michałow  Castellano, 
Johanne  de  Tarnów  palatino  Cracoviensibus ,  Petro  Schaffranyecz  de  Luczice  Sando- 
mirieiisi  et  larando  de  Grabie  Iuniwladislaviensi  palatinis  Multisque  alys  fidedignis. 
Datum  per  manus  predicti  Reverendi  patris  domini  lohannis  Episcopi  Wladislaviensis 
et  Cancellarii  et  Yenerabilis  Wladislai  de  Oporów  decretorum  doctoris,  lauciciensis 
et  sancti  floriani  antę  Cracoviam  prepositi,  Regni  polonie  vicecancellarii ,  sincere 
Nobis  diiectorum. 

Ad  relacionem    predicti    domini    lohannis  Episcopi  Wla- 
dislaviensis,  Cancellarii. 

Or}'ginał  na  wielkim  arkuszu  cienkiego  pergaminu  w  arch.  arcyb.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac. 
(Nr.  VI)  bardzo  dobrze  zachowany,  starannie  i  czytelnie  pisany,  na  sznurach  jedwabnych  koloru 
białego  i  różowego  zawieszona  woskowa  wielka  pieczęć  majestatyczna  Władysława  Jagiełły  dość  do- 
brze zachowana.  (Taka  sama  jak  w  Działyijskiego  Statucie  litewskim  tabl.  IV,  nr.  1,  ale  bez  Contra- 
sigillum.)  Poniżej  dokumentu  napis  nieco  późniejszy: 

lectum  per  albertum  de  Zichlin,  Regni  polonie  Vicecancellarium ,  in  Leopoli  anno  domini 
Millesimo  CCCC.  sexagesimo  nono. 

Na  odwrotnej  stronie: 

Privilegium  super  Domum  ąiie  erat  Bertholdi. 

Dokument  ten  był  ingi-ossowanym  10  Lutego  1844  r.  w  tabuli  miasta  Lwowa  in  Libro  Instru- 
mentorum  Tomo  162  p.  173  nr.  100  według  notaty  na  odwrotnej  stronie  pergaminu. 


LIII. 

Jau  z  Oleśnicy  marszałek  wielki  koronny  z  polecenia  króla 
Władysława  Jag;ielly  rozstrzyga  spór  między  Wolczkiem  cel- 
iiikiem  lwowskim    a  kmieciami  Werbiźa    na  korzyść  Wolczka. 

1431. 

Nos  lohannes  de  Olesnicza  Marschalcus  regni  polonie  supremus  Cum  magnificis 
et  Strennuis  Dominis  lohanne  Manszik  de  Dambrowa  Capitaneo  Leopoliensi,  Spitko- 
ne  myelstynski,  Dauidowski  ludice  terre  Russie  generali  a!ysque  presentibus  terrigenis 
ruthenicatibus  fidedignis.  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis. 
Quomodo  ex  comissione    et  mandato  Serenissimi    principis    Domini    et  Domini  Wla- 
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dislai  dei  gracia  regis  polonie  specialiter  deputati  ad  premissa.  Wolczko  ludeus  Thea- 

loneator  (sic)  leopoliensis    literam  p ')    regalem    coram    nobis    in  ludicio 

presenlavit    contra    Incolara    et  Kmethones  Czurilo    et  f{iliaslru)m  eius  germonum  in 

Yerberza ^)  rantes,  qui  in  eius  bonis  hereditarys  a  domino  rege  tempora  .  . 

^)    le    sunt    coilocati    et ^)    hereditaria    exarentes    possederunt. 

Visa  igitur  litera   .  .  .  /)  giata   p  .  .  .   .*)  Wolczkonis  eandem  percepimus  ipsamque 

roboramus,  ralificamus  presentibus(|ue  confirmamus  In  umnibns  suis  punctis,  clausa- 

lis  et  condicionibus    in  eodem    privilegio    descri[)tis  robur  habere  perpetue  firmitatis, 

decernimus  autem    et  sentenciamus  eidem  Czurilo   et  filiastro  eius  germano  de  agris 

et  bonis  ibidem   per  ipsos  occupatis  cedere    et  surgere ,    Imponentesque  ipsis  perpe- 

tuum  silencium    in  premissis    Et  Wolczkonem    in  possessionem    eorundem   bonorum 

intromittentes  investimus  presentil)usque  et  introligamus.   In  cuius  rei  testimonium  et 

robur  sigiiium  nostrum  presentibus  est  subappensum').  Actum  et  datum  Leopolie  (stc) 

feria  Sexta  infra  octavas  Corporis  Christi   (1  Czerwca)  Anno  Domini  Millesimo  quadrin- 

centesimo  [sic)  Tricesimo   primo.  Presentibus  quibus  supra   etc. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arcli.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  XIII,  m-.  5)  znacznie  w  kil- 
ku miejscach  uszkodzony.  Na  pasku  pergaminowym  zawieszona  gałka  woskowa  z  odciskiem  herbu 
Oleśnickiego  Dębno. 

LIV. 

Władysław  .Jagiełło  potwierdza  dokonaną    przez    arcybisknpa 

Iwow«ikie^o  Jana  zamian^'    wsi  areybisknpiej  Jawcze    na  wieś 

l>otuczany  należącą  dotyehezas  Jakuszowi  z  Potoczan. 

1431. 

In  nomine  Domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  meraoriam.  Ne  error  oblivionis  ges- 
tis  sub  tempore  versantibus  pariat  imposterum  detrimenta,  Alta  regum  et  principum 
consilia  decreverunt  ea  literarum  apicibus  et  testium  fidedignorum  annotacione  per- 
hennari.  Proinde  Nos  Wladislaus  Dei  gracia  Rex  polonie  necnon  Terrarum  Cracovie, 
Sandomirie,  Syradie,  Lancicie,    Cuyavie,    Lithuanie  princeps  suppremus,    pomeranie 

')  Kilka  liter  zniszczonych. 
')  Kilka  liter  zniszczonych. 
')  Kilkanaście  liter  zniszczonych. 
■*)  Kilkanaście  liter  zniszczonych. 

')  Kilka  liter  zniszczonych,  prawdopodobnie  i)n'w7cgiata. 
')  Kilka  liter  zniszczonych. 

')  O  tćj  samśj  wsi  Werbiż  i  o  żydzie  Wołczkn  porównaj  Nr.  XXXV,  XLII,   XLV,  XLVI  i  XLIX. 

12 
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Russieque  dominus  et  Heres  Significamus  tenore  presencium  ąaibus  expedit  univer- 
sis.  Quomodo  veniens  ad  noslram  presenciam  Reverendus  in  Christo  pater  dominus 
lohannes  dei  gracia  Archiepiscopus  Leopoliensis  et  Nobilis  lacussius  de  potoczany,  non 
compulsi,  nec  coacli,  de  bona  et  matura  Deliberacione  prehabita,  nostro  consensu  et 
Yoluntate  ad  id  accedente,  villas  ipsorum,  videlicet  prefatus  Dominus  lohannes  Archi- 
episcopus lawcze  sue  mensę  Archiepiscopalis  et  Nobilis  lacussius')  potoczany,  in  ter- 
ra  et  districtu  podolie  sitas,  prout  dicte  ville  in  ipsarum  metis  et  graniciebus  longe, 
late  et  circumferencialiter  limitate  sunt  et  distincte,  cum  omnibus  earum  utilitatibus 
fructibus,  Censibus,  Redditibus,  Agris,  pratis,  Campis,  Silvis,  nemoribus,  Quercetis,  Ru- 
betis,  Stangnis,  Aquis  et  earum  Decursibus,  mutuo  et  invicem  commutaverunt,  com- 
mutacioiie  perpetua  et  in  evum.  Quamquidem  comrautacionem  ratam  et  gratam  ha- 
bentes,  Approbamus,  admittimus  et  ratificamns  per  presentes,  Decernentes  ipsam  Ro- 
bur  perpetue  firmitatis  obtinere.  Harum  qnibus  Sigillum  nostrum  presentibus  est  ap- 
pensum  testimonio  literarum.  Datum  et  Actum  in  Leopoli  Dominico  die  infra  Octavas 
Corporis  Christi  (3  Czerwca)  Anno  Domini  Millesimo  Quadringentesimo  tricesimo  primo. 

Ad  Relacionem  Yenerabilis  Wladislai  Decretorum  Doctoris, 
prepositi  lanciciensis,  Regni  Polonie  vicecancellary. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.    obrz.  łac.    (Loc.  25.  nr.  7.)   Pieczęć  ode- 
rwana, pozostał  tylko  sznur  jedwabny  koloru  amarantowego. 


LV. 

Władysław  Jagiełło  dodaje  do  dawniejszego  zapisn  pięćdziesię- 
ciu grzywien  kapitnle  arciiiiiatedralnej  lwowskiej  na  wsi  Werbiż 
zrobionego  nowy  zapis  stapięćdziesięcia  grzywien  przez  kapitałę 
żydowi  Wolczkowi  na  wykupno  wsi  rzeczonej  wyliczonych  i  z.i- 
stawia  jej  <ę  w  ieś  aż  do  całkowitej  spłaty  summy  dwustu  grzywien. 

1433. 

Wladislaus  Dei  gracia  Rex  Polonie  Litwanieąue  Princeps  Suppremus  et  heres 
Russie  etc.  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis  presentibus  et 
futuris  presencium  noticiam  habituris.  Quomodo  meditantes  dona  exuberantis  gracie, 
quibus  ab  Alto  multij  liciter  prevenimur,  cupientes  eciam  aliąuid  pro  eisdem  Creato- 

')  Wieś  Jawcze  leży  w  powiecie  Robatyńskim ,  Potoczany  zaś  w  Przemyślańskiin.  Imię  Jakusi,  Jakuszko  na- 
potyka się  cjesto  w  ruskicii,  Jaksza,  Jaksa  w  serbskich,  czeskich  i  polskich  piśmiennych  pamiętnikach.  Zob.  M. 
MoroszUna  Onomasticon  Slavicum.  Petersburg  1867.  A.  P. 
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ri  nostro,  a  qiio  bonacuncla  (sic)  procedunt,  lempore  nostri  felicis  regiminis  pieta- 
tis  et  largilatis  nostrc  miinere  impartire,  zelo  ilevocionis  et  favoris  affectu  speciali  ad 
Ecciesiam  Metropolitanam  leopoliensem  et  ipsius  ministros  utputa  decem  Canonicos 
Nowe  fundacionis  et  Collacionis  nostre  eorundem  accensi  Eisdem  Canonicis,  ut  se- 
dula  eorum  Oracipnis  meditacio  apud  Celsum  dominum  Nobis  et  Inelitis  Natis  nos- 
tris  carissimis  Wladislao  et  Kazimiro  in  premium  et  remedium  nostrorum  peccami- 
num  proficere  valeat  Regnoąue  eoncedere  successu  temporum  felicia  incrementa,  vii- 
lam  nostram  Wirzbiansz,  in  terra  Russie  et  districtu  leopoliensi  in  Fluvio  dieto  Szczi- 
rzecz  exutraque  parcium  eiusdem  fluvy  sitam,  cum  omni  lure,  nichil  pro  nobis  ini- 
bidem  relincjueudo,  Omnibus(]ue  et  singulis  ipsius  ville  quomodolibet  ad  eam  spectan- 
tibus  utilitalibus,  fructibus,  Censibus,  redditibus,  proventibus,  Curys,  agris,  pratis,  cam- 
pis,  pascuis,  Silvis,  Mericis,  gays,  Rubetis,  Mellificys,  venacionibus,  Aucupacionibus, 
Stanguis,  Laeubus,  paludibus,  torrentibus,  Rivis,  Aquis  earumque  Decursibus,  piscinis, 
piscaturis,  Molendinis  et  ipsorum  emolimentis,  attinencys,  pertinencys,  coherencys,  ap- 
pendys  et  usibus  universis,  qni  nunc  sunt  et  imposterum  per  dictos  Canonicos  effi- 
cientur,  damus,  conferimus,  inscribimus  liberaliter  et  donamus,  per  dictos  Canoni- 
cos predictam  viliam  in  certis  pecuniarum  Summis,  videlicet  Quinquaginta  marcis  per 
Nos  eis  propter  deum  donatis  in  eadem  villa,  Necnon  Centum  et  Qumquaginta  mar- 
cis Monetę  et  Numeri  poionicaiium,  Quadraginta  et  octo  grossos  in  marcam  quamlibct 
computando,  Quibus  eandem  villam  de  manibus  Wolczkonis  ludei  de  voIuntate  et  consensu 
nostro  speciali  proprys  pecunys  liberarunt,  Tenendam,  habendam,  utifruendam  et  pacifice 
possidendam,  hoc  adiecto  spcciajiter  et  expresso,  quod  Nulii  hominum  consensum  nostrum 
dabimus  imposterum  huiusmodi  villam  in  dicta  pecuniarum  Summa  de  Manibus  dictorum 
Canonicorum  reddimendi,  Nec  ad  eam  reddimendam  quempiam  admiltemus,  Nisi  Nobis 
pro  Castro  nostro  eiusdem  ville  indigencia  fieret  aliqualis.Extunc  solutis  dictis  Canonicis 
aut  Ecciesie  per  Nos  aut  nostros  Successores  et  Nullum  alium  ducentis  marcis  memo- 
ratis,  Yilla  predicta  ad  Nos  et  nostros  successores  revertetur  pleno  lure,  Stacionibus 
nostris  elapsa  libertate  inibidem  reservatis.  Harum  quibus  Sigiilum  nostrum  appensura  est 
testimonio  literarum ').  Datum  Leopoli  post  diem  Omniura  Sanctorum  feria  quinta  (6 
Listopada)  Anno   domini  Miiiesimo  Quadringentesimo  tricesimo  secundo. 

Ad   relacionem  venerabilis  Wladislai  de  Oporów  decretorum 
doctoris,  decani   Cracoviensis,  Yicecancellary. 

')  o  tćj  samćj  wsi  Werliiż,   której  dokument  ten  dotyczy,  i  o  żydzie  Wolczku  porównaj    Nr.  XXXV,  XLII, 
XLV,  XLVI,  "xlix  i  LHI. 

12* 
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Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz  łac.  (Loc.  XI.  nr.  4.)  Na  pasku  per- 
gaminowym zawieszona  na  czerwonym  wosku  wyciśnigta,  bardzo  dobrze  zachowana  pieczęć  królewska 
■wigksza,  taka  sama  jak  u  Stronczyńskiego,  Wzory  pism  dawnych  tabl.  47.  Dokument  ten  był  druko- 
wany według  tego  samego  oryginału,  ale  z  dość  licznemi  myłkami  w  Bibl.  Ossol.  III,  str.  74  i  75,  nr.  X. 


LVI. 

Władysław    Jagiełło    darowuje    l^apitiile    łwowskiej    corocznie 
cztery  wozy  soli  z  liopaiui  w  Drołiobyczii. 

1433. 

In  noiniue  Domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Wladislaus  dei  gra- 
cia  Rex  Polonie,  Lithuanieąue  Princeps  Supremus  et  Heres  Russie  etc.  Significamus 
tenore  presencium ,  quibus  expedit  universis  preseiitibus  et  futuris  presencium  Doti- 
ciam  habituris.  Firmiter  Nobis  ad  Salutis  Nostre  et  eterne  vite  gaudia  credimus  pro- 
venire  cum  personis  Ecciesiasticis,  die  noctuąue  in  oracionibus  excubatitibus,  pietatis 
et  largitatis  Nostre  dexteram  porrigimus  et  eis  favorem  Regium  libenter  impartimur, 
sanę  considerantes  inopiam  et  defectum  decem  Canonicorum  Nove  fundacionis  Nos- 
tre Ecclesie  Metropolitane  Leopoliensis,  ad  quos  et  ipsam  Ecclesiam  speciaiis  favoris 
gerentes  affectum,  zelo  devocionis  attenti,  cupientes  diem  extremi  ludicy  pietatis  ope- 
ribus  pre^'enire,  ipsis  et  Ecclesie  predicte  Leopoliensi,  dum  et  quando  perveait  Nobis 
inibidem  feiicis  successus,  novitas  et  relacio  de  hostium  Nostrorum  Thartarorum,  Ru- 
thenorum  et  Yalachorum  victoria  et  triumpho  per  exercitum  Milicie  et  Raronie  Re- 
gni  Nostri  cum  ipsis  ingressione  campestri  circa  Caslrum  et  Givilatem  Rraclaw  in 
Terra  Podolie  voluntate  Aitissimi  obtento,  quatuor  Currus  Salis  boum  in  Zuppis  Nos- 
tris  Drohobycensibus')  singulis  aunis  deputavimus,  damusque,  inscribimus  et  dona- 
mus  perpetuis  temporibus  et  in  evum,  Mandantes  omnibus  Zupparys  Drohobycensi- 
bus modernis  et  in  posterum  constitutis,  quatenus  dictis  decem  Canonicis  Leopoiien- 
sibus  de  huiusmodi  quatuor  curribus  Salis  boum  ad  quelibet  quatuor  Tempora,  per 
unum  currum  receptis,  ab  eis  recognicionis  Literis  super  eodem,  quas  in  racionibus 
Nostris  robur  volumus  obtinere  firmitatis,  assignando  singulis  annis  perpetue  debeatur 
ad  Nostrarum  Zupparum  racionem  respondere  sub  Censuris  Ecciesiasticis,  quas  eis 
ipso  facto  conccdimus  si  fuerint  negligentes  premissa  expedire.    Harum  quibus  Sigd- 


')  Drohobycz  miasto  powiatowe  w  Galicyi. 
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lum  Nostrum  appensiim  est  teslimondo  literarura.  Actum  Leopoli  die  Concepcionis 
Sancte  Marie  (8  Grudnia)  Anno  domini  Millesirao  Quadringentesimo  Trigesimo  se- 
cundo.  Presentibus  ibidem  Reverendo  Patre  domino  lohanne  Archiepiscopo  Leopoli- 
ensi,  Magnificis  et  Strenuis  lohanne  de  Olesnicza  Marschalco  Regni  Polonie,  Alberto 
Moiski  Lanciciensi,  Doraarath  de  Kobylany  Biecensi  Castellanis,  Stanislao  Bielawski 
Lanciciensi  et  Stanislao  Sozkowski  Brestensi  Succamerarys  et  alys  fide  dignis.  Datura 
per  raanus  (Yenerabilium  dominjornm  lohannis  Episcopi  V'ladislaviensis  Cancellary  et 
WKidislai   de  Opporow  Decani  Cracovieusis,  Yicecancellary,  siacere  diieotorum. 

Dokument  ten  był  potwierdzony  w  r.  1 506  przez  króla  Alexandra.  Potwierdzenie  brzmi  jak  następuje: 

m  In  iioiuiiie  domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Edax  vetustas  cunc- 
torum  actus  gestorum  oblivione  absumeret,  nisi  scripturarum  munimine  essent  per- 
heunati.  Proinde  Nos  Alexander  dei  gracia  Rex  Polonie,  Magnus  Dux  Lithuanie,  Nec- 
Don  Terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Siradie,  Lancicie,  Kuyavie,  Russie,  Prussie,  Cul- 
mensis  et  Eibingensis  et  Pomeranie  Dominus  et  Heres  etc.  Significamus  tenore  pre- 
sencinm,  quibus  expedit  universis,  presentibus  et  futuris  presencium  noticiam  habi- 
turis.  Quomodo  Yenerabilis  lohannes  Krowicki,  Decanus  Leopoliensis,  Notarius  Noster 
devote  dilectus,  coram  Nobis  personaliter  constitutus,  exhibito  certo  infrascripto  pri- 
vilegio,  ex  causa  vetustatis,  petyt  illud  per  Nos  approbari,  ratificari  et  confirmari,  cu- 
ius  tenor  est  talis: 

Następuje  powyżej  umieszczony  dokument  z  r.  1432.  Potem  brzmi  potwierdzenie  króla  Ale- 
xandra  dalej: 

Itaąue  Nos  eiusdera  lohannis  Decani  peticionibus  annuentes,  preinsertum  privile- 
gium  contenta  per  eum  duxinKis  confirmandum ,  approbaiidum  et  ratificandum ,  rati- 
ficamusque,  approbamus  et  confirmamus  tenore  presencium  medianie.  Yerum  quia 
hactenus  dubia  fiebant  pro  ąuatuor  Curribus  Salis  boum  in  privilegio  descriplis,  pro 
quibus  Zuppary  Nostri  curriculos  non  Currus  dare  nitebantur,  Idcirco  Nos  ipsa  du- 
bia elucidare  cupientes,  declaramus  Currum  et  non  Curriculum  quatuor  bobus  vehi- 
bilem  pro  quolibet  Quartali  Anni  ipsis  Prelatis  et  Ganonicis  dandum.  Decernentes 
preinsertum  privi!egium  in  omnibus  Puiictis,  clausulis,  condicionibus  et  articulis  ac 
Nostram  declaracionem  presentem  obtinere  robur  perpetue  firmitatis.  In  cuius  rei  tes- 
timonium  Sigillum  Nostrum  presentil)us  est  appensum  Actum  in  Convencioiie  Gene- 
rali  Lublinensi  Feria  quinta  proxima  antę  festum  sancti  Pelri  in  Cathedra  (19  Lutego) 
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Anno  domini  Millesimo  Quingentesimo  Sexto,  Regni  vero  Nostri  Quinto.  Presentibus 
Reverendissimis  et  Reverendis  in  Christo  Patribus  Dominis  Andrea  Gneznensis  et  Pri- 
mate,  Bernardino  Leopoliensis  Ecciesiarum  Archiepiscopis,  loanne  Cracoviensi,  Yincen- 
cencio  Wladislaviensi,  lohanne  Poznaniensi ,  Erasmo  Plocensi,  Mathia  Premisliensi  et 
Yicecancellario  Regni  Nostri  Episcopis,  Nicolao  de  Kostczelec  Electo  Chelmensi  Ec- 
ciesiarum, Necnon  Magnificis,  Yenerabilibus  et  Generosis  Spytkone  de  laroslaw  Castei- 
lano  Cracoviensi,  lohanne  lelite  de  Tarnów  Cracoviensi,  Andrea  de  Samoluly  Posna- 
niensi,  Nicolao  Gardzina  de  Ludbrancz  Calisiensi,  laroslao  de  Lasko  Lanciciensi,  lo- 
hanne de  Tarnów  Russie,  Prandotha  de  Trzana  Ravensi,  Stanislao  Kmitha  de  Wiś- 
nicze Belzensi,  Paulo  Cola  de  Daleyow  Podolie  Palatinis,  lohanne  Słupecki  Sandecen- 

si,  Petro  Salraniecz  de  Pieskowa  Skala ')  Leopoliensi,    Mathia  Bal 

de  Nowotaniecz  Sanocensi,  lacobo  de  Syekluka  Woynicensi ,  lohanne  lordan  de  Za- 
kliczyn Bieczensi  Castellanis ,  Stanislao  de  Chodecz  Marschalco ,  lohanne  de  Lasko 
Cancellario,  lacobo  de  Schydlowiecz  Thesaurario  Regni  Nostri,  Stanislao  laroczki  Cu- 
rie Nostre  Marschalco,   Alberto ^)  Scholastico  \Vladislaviensi ,  lohann 

Latalski  Preposito  Gneznensi,  Secretarys  Nostris,  Nicolao  Firley  de  Dambrowicza  Ve- 
xillifero  Cracoviensi  et  Capitaneo  Lublinensi,  Petro  Wilczek  de  Pełna  Leopoliensi,  lo- 
hanne Chynek  de  Uniemie  (sic)  Lanciciensi,  Stanislao  Saffraniecz  de  Pieskowa  Skala 
Curie  Nostre  Succamerarys ,  Testibus  fitle  dignis  ad  premissa,  sincere,  devote  fideli- 
bus  Nostris  dilectis.  Datum  per  nianus  eiusdem  Yenerabilis  lohannis  de  Lasko  Regni 
Nostri  Cancellary,  Nobis  dilecti. 

lohannes  de  Lasko  qui  supra   Cancellarius  manu  propria. 

Dokument  powyższy  Władysława  Jagiełły  wraz  z  potwierdzeniem  króla  Alexandra  był  powtórnie 
potwierdzony  przez  króla  Michała  w  r.  1671.  Potwierdzenie  to  brzmi: 

Michael  Dei  gratia  Rex  Poloniae,  Magnus  Dux  Lithuaniae,  Russiae,  Prussiae,  Ma- 
soviae,  Samogitiae,  Livoniae,  Kyoviae,  Yolhyniae,  Podoliae,  Podlachiae,  Smolensciae, 
Severiae,  Czerniechoviaeque.  Significamus  presentibus  Literis  Nostris  quorura  interest 
universis  et  singulis.  Reproductas  fuisse  Nobis  per  Yenerabilem  Martinum  Rzechowski, 
Canonicum  Leopoliensem,  Prepositum  Rohatynensem,  nomine  totius  Yenerabilis  Ca- 
piluli  Leopoliensis,  Literas  pergameneas,  veteri  charactere  exaratas,  manu  olim  Reve- 

')  w  potwierdzeniu  króla  Michała  z  r.  1671,  -według  którego  dokument  ten  wydrukowano,  tutaj  próżne  miej- 
sce; zdaje  się,  że  orj'ginał  w  tem  miejscu  był  uszkodzony,  pisarz  potwierdzenia  zatćm  nie  mogąc  odczytać  słón-  tu- 
taj umieszczonych  zostawił  próżne  miejsce. 

^)  Próżne  miejsce  w  potwierdzeniu,  zobacz  adnotacyą  poprzednią. 
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rendi  Domini  loannis  de  Lasko,  Supremi  Regni  Cancellary,  propria  subscriptas,  Si- 
gilloąue  Cereo  in  cera  rubra  expresso  pensili  communitas,  sanas,  salvas  et  illaesas 
omniąue  suspicionis  nota  carentes,  continentes  in  se  Donationem  qaatuor  Curruum 
Salis  Drohobycensis  Yenerabili  Capitulo  Leopoliensi  ąuotannis  evehendorum.  Suppli- 
catumąue  est  Nobis  nomine  praedicti  Yenerabilis  Capituli,  ut  easdem  Literas  autho- 
ritate  Nostra  Regla  approbare  et  confirmare  digaaremur,  ąaarum  ąuidem  Literarum 
Tenor,  prout  Seąuitur,  est  eiusmodi. 

Następuje  potwierdzenie  króla  Alexandra  wraz  z  przywilejem  Władysława  Jagiełły.  Potem  po- 
twierdzenie króla  Michała  w  następnych  słowach: 

Nos  Michael  Rex  praefatae  Supplicationi  benigne  annuentes,  easdem  Literas  in 
omnibus  Punctis,  conditionibus,^  nexibus  et  ligamentis  Authoritate  Noslra  Regia  ap- 
probandas  et  confirraandas  esse  duximus,  uti  ąuidem  in  ąuantum  luris  est,  appro- 
bamus,  confirmamus  et  ratificamus  praesenlibus  Literis  Nostris,  Decernentes  easdem 
vim  et  robur  perpetuae  firmitatis  obtinere  debere.  In  cuius  rei  fidem  praesentes  ma- 
nu  Nostra  Subscriptas  Sigillo  Regni  communiri  mandavimus,  Datum  Leopoli  die  XV. 
Mensis  Octobris  Anno  Domini  Millesimo  Sexcentesimo  Septuagesimo  Primo ,  Regni 
vero  Nostri  i\nno  Tertio. 

Michael  Rex.  Stephanus  Hankiewicz  Regiae  Maiestatis  Secretarius  ra.  p. 

Powyższy  dokument  wraz  z  potwierdzeniami  królów  Alexandra  i  Michała  wydrukowano  według 
potwierdzenia  króla  Michała  znajdującego  się  w  oryginale  na  wielkim  arkuszu  pergaminowym  w  arch. 
kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  XXVU,  nr.  7).  pieczęć  oderwana. 


LVII. 

Władysław  Jag;iełlo  nadaje  wieś  królewską  Stawczany  i  Bar- 
toldową  karczmę  arcybiskupstwa  lwowskiemu. 

1433. 

In  IVominc  Domini  Amen.  Acta  presentis  teraporis  statim  solent  deperire, 
nisi  scripture  presidio  et  adminiculo  testium  roborała  fuerint  ad  memoriam  fulurorum 
sempiternam.  Proinde  Nos  Wladislaus  dei  graoia  Rex  Polonie  necnon  Terrarum  Cra- 
covie,  Sandomirie,  Siradie,  Lancicie,  Cuiavie,  Lythwanieąue  Princeps  Suprcmus,  Po- 
meranie Russieque  dominus  et  heres  etc.  Significamus  tenore  presencium  quibus  ex- 
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pedit  utiiversis  presentibus  et  futuris  harum  noticiam  habitiiris.  Sanę  considerantes, 
cum  Ecclesia  Metropolitana  Leopoliensis  unacum  suo  Archipresule  nondum  sit  debi- 
tis  stipendiis  opulenla,  quam  voIerites,  uti  alias  Regni  Nostri  Cathedrales,  laude  et 
honore  altissimo,  qui  Nos  et  Nostros  in  hostibus  Tartaris  circa  Braslaw  miraculo 
pietatis  sue  concessit  triumphare,  tempore  Nostri  felicis  regiminis  in  incrementum 
sancti  nominis  ipsius  deducere  et  cousolari  largitatis  Nostre  elemosinis  et  pietate  spe- 
ciali,  ut  hic  et  in  futuro  iudicio  dei  Salvatoris  Nostri  clemenciam  hisdem  operibus 
pietatis  valeamus  prevenire  et  agendo  in  humanis  unacum  Inclitis  filiis  Nostris  caris- 
simis  Wladisiao  et  Kazmiro  felicium  successuum  prosperilate  et  incolumitate  gralulari, 
dicte  Ecciesie  metropolitane  Leopoliensi  et  Archipresuli  ipsius  Yillam  Nostram  Slaw- 
czani')  nuncupatam  et  cum  hoc  Thabernam  desertam,  que  fuit  alias  Bartholdi"),  ia 
publica  via  Leopoliensi  eundo  in  Grodek  et  infra  fluvium  Stawczanka  usąue  ad  Staw- 
czani,  in  districtu  Leopoliensi  et  Terris  Russie  sitis,  cum  omni  iure,  dominio  et  pro- 
prietate,  silvisque,  mericis,  agris,  pratis,  rubetis,  quercetis,  fluviis,  rivis,  stagnis,  lacu- 
bus,  aquis  et  duabus  piscinis,  superiori  videlicet  et  inferiori,  in  fluvio  predicto  Staw- 
czanka sitis  et  que  alias  dicti  Bartoldi  extiterant,  cum  potestate  earundem  aggerem 
ad  utramque  Rippam  {sic)  dicti  fluvii  Sta%YCzanka  in  altitudinem  erigere  aquasque 
causa  maioris  latitudinis  ipsarum  piscinarum  pro  libito  suo  ducere  in  ascensura 
aliisque  piscinis,  que  ibidem  sunt  aut  in  futurum  fieri  possent,  piscaturis,  molendinis 
et  ipsorum  emolimentis,  venacionibus,  aucupacionibus,  mellificiis,  fruclibus,  proventi- 
bus,  censibus  et  usibus  universis,  qui  nunc  sunt  et  imposterum  quoquomodo  adau- 
gentur,  nominibus  qiiibuscumque  censeantur  et  prout  in  suis  metis  longe,  late  et  cir- 
cumferencialiter  antiquitus  consistunt  limitata  et  prout  Nobis  fidedignorum  testimonio 
declaratum  est  puta  Yillam  Stawczani  incipiendo  a  paludine  sive  luto,  quod  dividit 
Obroschin  a  Stawczani  usque  ad  Bonyaky  et  inde  usque  ad  Utetnicze,  et  inde  per 
lezerne  usque  ad  Torhoschowa  mogiła,  inde  penes  królewska  gacz  versus  przesczep 
usque  ad  Sobinowska  mogiła  cum  silva  Tarnowo  unde  usque  ad  silvam  luryowecz 
et  abinde  supra  kuderawa  nywa  eundo  et  supra  sikam  Lubowyecz  usque  ad  Wolcz- 
kowa  dolina  et  inde  versus  Rossochi,  qua  rectius  ad  publicam  viam  Leopoliensera, 
damus,  iuscribimus,  conferimus,  liberaliter  largimur  et  donamus  perpetuis  temporibus 
et  in  ewum    predictam  Yillam  Stawczani  cum   Bartholtowa  karczma   sic  simul   iuiicta 


')  Stawczany  wieś  w  powiecie  Gródeckim  do  r.  k.  arcjbiskupstwa  lwowskiego  należąca. 
^)  Bartoldowa  karczma  dzisiaj  Bartatów  wieś  w  powiecie  Gródeckim  do  r.  k.  arcybiskupstwa  lwowskiego  na- 
leżąca. W  tym  samym  powiecie  leży  także  poniżaj  wymienioDa  wieś  Obroszyn. 
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per  dictam  Ecciesiam  Leopoliensem  et  Archipresulem  suum  tenendam,  habendamy 
utifruendam  et  pacifice  ac  ąuiete  perpetualiter  et  in  ewum  possidendam ,  nichil  peni- 
tus  iuris  aut  dominii  in  eadem  villa  Stawczaoi  et  Bartholtowa  karczma  pro  Nobis 
aut  Nostris  Successoribus  preter  solas  venatorum  Nostrorum  nunc  ibidem  in  Staw- 
czani  personas  existentes  reservando.  Harum  quibus  Sigillum  Nostrum  appensum  est 
testimonio  literarum.  Actum  Sandomirie  feria  sexta  proxima  post  Dominicam  Rerai- 
niscere  (13  Marca)  Anno  domini  Millesimo  Quadringentesimo  Tricesimo  tercio.  Pre- 
sentibus  hiis  Reverendo  in  Christo  patre  domino  Sbigneo  Episcopo  Cracoviensi,  Nec- 
non  Magnificis ,  Strenuis  et  Generosis  Nicolao  de  Mychalow  Castellano  Cracoviensi, 
Spithkone  de  Tharnow  Palatino  Sandomiriensi,  Dobkone  de  Oleschnycza  Lublinensi, 
lohanne  de  Thanczin  Byecensi,  NYarsio  de  Ostrów  Zawychostensi,  Paschkone  ziodzey 
Malogostensi  Castellanis,  multisąue  aliis  Terrigenis  et  nobilibus  fidedignis.  Datum  au- 
tem per  manus  Reverendi  in  Christo  patris  domini  lohannis  Episcopi  Wladislaviensis 
Cancellarii  et  Yenerabilis  Wladislai  de  Oporów  Decretorum  Doctoris,  Sedis  Apostolice 
prothonotarii,  Decani  Cracoviensis,  Regni  Polonie  Yicecancellarii,  sincere  Nobis  dilectorura. 

Relacio  predicti  Wladislai   de  Oporów  Decani  Cracovien- 

sis,  Regni  Polonie  Yicecancellarii. 

Dokument  orjginalny  na  pergaminie  w  arch.  arcyb.  metrop.  Iwowsk.  »brz.  łac.  (Nr.  Vn)  bardzo 
czytelnie  pisany  i  dobrze  zachowany.  Na  sznurach  czarnych  i  niebieskich  zawieszona  pieczęć  w  wo- 
reczku na  drobne  kawałki  połamana- 

Pod  dokumentem  podpis  nieco  późniejszy: 

Lecte  et  admisse  coram  Serenłssimo  domino  nostro  Regę  in  leopoli  dominica  Reminiscere  An- 
no sexagesimo  nono  per  Albertum  de  Zichlin  Regni  Polonie  Yicecancellarium. 

Dokument  ten  był  na  dniu  4.  Lutego  1784  r.  intabulowanym  in  libro  Fundationum  tomo  14^ 
p.  75;  —  drukował  go,  lecz  według  bardzo  błędnej  kopii  z  wieku  XVII,  hr.  Alex.  Stadnicki :  Ziemia 
lwowska  etc.  str.  64  —  66. 

Dokument  ten  był  potwierdzony  w  r.  1460  przez  Kazimierza  Jagiellończyka.  Potwierdzenie  to 
brzmi  jak  następuje: 

In  nomine  domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Ne  error  oblivionis 
gestis  sub  tempore  versantibus  imposterum  pariat  detrimenta,  sagax  humana  condicio 
consuevit  ea  literarum  apicibus  et  testium  annotacione  perhennare.  Proinde  Nos  Ka- 
zimirus  dei  gracia  Rex  Polonie  Necnon  Terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Siradie,  Lan- 
cicie,  Cuyavie,  Necnon  Culmensis,  Elbingensis,  Konigliergensis,  Pomeranie,  Russie, 
Prussieąue  dominus  et  heres  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  univer- 
sis  tara  presentibus  quam  futuris,  Quod  pro  parte  Reverendi  in  Christo  patris  dontiini 
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Clregory,  Archiepiscopi  leopoliensis,  sincere  Nobis  dilecti,  NosŁre  Maiestati  oblata  pe- 
ticie continebat,  quatenus  privilegium  suum  infra  scriptuni  de  innata  celsitudini  nos- 
tre  clemencia  ratificare,  innovare,  approbare,  gratificare  et  confirmare  dignareraur. 
Cuias  quidem  privilegy  tenor  seąuitur  et  est  talis. 

Następuje  przywilej  Władysława  Jagiełły  z  r.  1433  powyżej  W}'drukowany.  Potem  potwierdze- 
nie Kazimierza  Jagiellończylja  brzmi  dalej: 

Nos  igitur  peticionibus  preraissis  tanąua  n  iustis  et  racioni  consonis  benigniter 
annuentes,  dicti  Archiepiscopi  privilegium  suprascriptum  in  omnibus  suis  punctis,  clau- 
sulis,  articulis  et  condicionibus  universis  innowamus,  laudamus,  ratificamus,  gratifica- 
mus,  approbamus  et  presentis  scripti  patrocinio  confirmamus,  decernentes  illud  robur 
perpetue  firmitatis  obtinere.  Harum  ąuibus  Sigiilum  Nostrum  presentibus  est  appen- 
sum  testimonio  literarum.  Actum  Leopoli  Sabbato  antę  dominicam  Ramispalniarum 
proximo  (5  Kwietnia)  Anno  domini  Millesimo  quadringentesimo  sexagesimo.  Presen- 
tibus Reverendo  in  Christo  patre  domino  Nicolao  Episcopo  Camyenecensi,  Stanislao 
de  Ostroróg  Galischiensi,  derslao  de  Rylhwyany  Siradiensi,  Andrea  odrowansch  de 
Sprowa  Leopoliensi,  hriczkone  de  Pomorzany  podolie  Palatinis,  Petro  de  Schamothuli 
poznaniensi,  Michaele  Muzylo  de  Buczacz  Camyenecensi  Castellanis  Et  alys  quamplu- 
ribus  ad  premissa.  Datum  per  manus  venerabilis  et  Eggregy  (sic)  lohannis  Luthconis  de 
Brzesze  utriusque  doctoris,  Sedis  apostolice  prothonotary  et  eiusdem  Sacri  pallacy 
causarum  auditoris,  Archidiaconi  Gneznensis,  Regnique  Polonie  vicecancellary,  sincere 
Nobis  dilecti. 

Relacio  eiusdem  venerabiiis  lohannis  de  Brzesze  luris 
utriusque  doctoris,  Archidiaconi  Gneznensis,  Regni  Po- 
lonie vicecancellary. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  arcyb.  metrop.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XXII.  i  XXTTT)  w  dwóch 
równobrzmiących,  tą.  samą  rgką,  pisanych  egzemplarzach.  Nr.  XXn  lepiej  zachowany,  pieczęć  oderwa- 
na, pozostały  tylko  sznury  jedwabne  koloru  białego,  amarantowego  i  czarnego.  Na  odwrotnej  stronie 
pergaminu  napis  współczesny; 

Res  Kazimirus  confirmat  privilegium  regis  Wladislay  siłper  Stawczani  et  bartoltowa  Carczma.  1460. 

Według  tego  egzemplarza  był  dokument  niniejszy  mtabulowanym  4  Lutego  r.  1784  in  Libro 
Fundat.  XIV,  pag    69. 

Nr.  XXIII  z  pismem  wypłowiałem,  pieczęć  oderwana  była  zawieszona  na  sznurach  jedwabnych 
koloru  białego  i  brunatnego,  które  pozostały.  Poniżej  dokumentu  napis  nieco  późniejszy: 

Lecta  et  admissa  coram  Serenissimo  domino  nostro  Regę  m  Leopoli  dominica  Reminiscere  An- 
no huius  seculi  Sexagesimo  nono  per  Albertum  de  Zichlin,  Regni  Polonie  Yicecancellarium. 


99 

Potwierdzenie  to  drukował  hr.  Al.  Stadnicki:  Ziemia  lwowska  etc.  dodatek  nr,  YI,  str.  64  i 
nast.  według  kopii  z  wieku  XVII  nie  zawsze  zgodnej  z  oryginałem. 

Dokument  powyższy  z  r.  1433,  jako  i  potwierdzenie  z  r.  1460,  potwierdził  powtórnie  król  Zy- 
gmunt I.  w  r.  1518.  Potwierdzenie  to  brzmi  jak  nastgpuje: 

ln\omineDuniini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Nos  Sigismundus  dei 
gratia  Rex  Polonie,  Maguus  dux  Lithuanie,  necnon  terrarum  Cracovie,  Sandomirie, 
Siradie,  Lancicie,  Cuiavie,  Russie  Prussieque,  Culmensis,  Elbingensis,  Pomeranieąue 
etc.  dominus  et  heres  Significamus  tenore  presentium  universis  et  singulis  presenli- 
bus  et  futuris,  presentium  literarum  notiliam  habituris.  Quia  conslitutus  coram  Nobis 
Reverendissimus  in  Christo  pater  dominus  Bernadinus  [sic]  Archiepiscopus  Leopoliensis, 
sincere  Nobis  dilectus,  exhibuit  binas  literas  Serenissimorum  predecessorum  Nostro- 
rum  Wladjslai  et  Casimiri,  Polonie  Regum,  donationem  ąuorundam  bonorum  ecclesie 
sue  metropolitane  Leopoliensi  in  se  continentes,  integras  et  in  nullo  penitus  suspec- 
tas,  supplicans,  ut  illas  approbare  et  confirmare,  ac  propler  earum  vetustatem  reno- 
yare,  dignaremur.  Quarum  ąuidem  literarum  tenores  sequuntur  et  sunt  tales. 

Następuje  najprzód  potwierdzenie  z  r.  1460  wraz  z  zawartym  w  niem  przywilejem  z  r.  1433, 
potem  po  drugi  raz  sam  przywilej  z  r.  1433-  Potćm  brzmi  potwierdzenie  króla  Zygmunta  dal^j: 

Nos  vero  Sigismundus  Rex  prenominatus,  annuentes  supplicationibus  prefati  Re- 
yerendissimi  in  Christo  patris  domini  Bernardini  Archiepiscopi  Leopoliensis,  volentes- 
que  prospicere,  ne  in  bonis  ecclesie  et  mensę  sue  illi  vel  successoribus  eius  Archi- 
episcopis  propter  nimiam  preinsertarum  literarum  vetustatem  aliqua  in  posterum  eve- 
Diat  difficultas  vel  dispendium,  dignum  censimus,  easdem  literas  preinsertas  et  omnia 
et  singula  in  illis  contenta,  renovare,  approbare  et  confirmare,  renovamusque,  appro- 
bamus,  confirmamus,  decernentes  illas  robur  perpetue  fiirmitalis  habiluras  per  pre- 
sentes.  Quibus  in  testimonium  et  fidem  premissorum  sigillum  Nostrum  est  appensum. 
Actnm  et  Datum  Cracovie  in  convencione  generali  die  sancte  scholastice  (W  Lutego) 
Anno  domini  Millesimo  Quingentesimo  decimo  octavo,  Regni  Nostri  anno  duodecimo. 
Presentibus  Reverendissimis  et  Reverendis  in  Christo  patribus  dominis  loanne  Gnez- 
nensi,  Legato  nato  et  Primate,  Bemardino  Leopoliensi  Archiepiscopis,  loanne  Cra- 
coviensi,  Mathia  Wladislaviensi ,  Erasmo  Plocensi,  Petro  Premisliensi  et  Regni  Nostri 
Ticecancellario ,  lacobo  Camenecensi  Episcopis,  Necnon  Magnificis,  YenerabiliLus  et 
Generosis  Spilhcone  de  Jarosław  Castellano  Cracoviensi,  Nicolao  de  Lubrancz  Posna- 
niensi,  Christoforo  de  Schidlowiecz  Palatmo  et  Capitaneo  Cracoviensi  ac  Regni  Nos- 
tri Cancellario,  Nicolao  de  Dambrowicza  Sandomiriensi,  loanne  Zaremba  de  Calinowa. 
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Calissiensi,  larosiao  de  Lasko  Siradiensi,  loanne  laranth  de  Brudzow  Lanciciensi,  Ottha 
<le  Chodecz  Russie,  Martino  de  Gamieniecz  Podolie,  Aodrea  de  Thanczin  Lublinensi, 
Nicolao  de  Pilcza  Belzensi,  Andrea  de  Nisczicze  Plocensi,  Andrea  de  Zeliazna  Ra- 
wensi  Palatinis,  Nicolao  de  Schidlowyecz  Sandomiriensi  et  Regni  Nostri  Thesaurario, 
Nicolao  lordan  de  Zakliczin  Woinicensi  et  Scepusiensi,  Osswianczimensi,  Zathoriensi 
Ćapitaneo  et  Procuratore  Generali  Gracoviensi,  Yincencio  Swidwa  de  Schamotuli  Gnez- 
nensi,  Georgio  Crupski  de  Orchow  Leopoliensi,  lohanne  Bochotnyczki  de  Oleschnicza 
Wisliciensi,  loanne  de  Oporów  Brzestensi,  Adam  de  Drzewicza  Radomiensi,  Andrea 
Czurilo  de  Stoianicze  Premisiiensi,  Clemente  de  Gamieniecz  Sanocensi,  Stanislao  Mie- 
leczki  Zawichostensi,  Yictorino  de  Sienno  Malogostensi,  Stanislao  de  Sprowa  Szarno- 
wiensi,  Nicolao  Missopad  Gzechoviensi  Gastellanis,  Stanislao  de  Ghodecz  Marsohalco 
Regni  nostri  et  Gapitaneo  Leopoliensi,  loanne  Liathalski  Gneznensis,  Cracoviensis,  et 
Lanciciensis  ecolesiarum  Preposito,  Stanislao  Goreczki  Custode  Plocensi  ac  Gneznensi 
et  Poznaniensi,  Andrea  Crziczki  Preposito  sancti  Michaelis  plocensi,  Scholastico  Pozna- 
niensi,  Stanislao  Tharlo  Archidiacono  Lublinensi  et  Canonicis  Cracoyiensibus,  Stanislao 
Chroberski  Vexillifero,  Incisore  et  Pincerna,  Silvestro  Oszarowski  succamerario  et  Za- 
yichostensi,  Nicolao  Thomiczki  Costensi  Capitaneis  et  Magistro  stabuli  Curie  Nostre, 
Ceterisąue  dignitarys,  officialibus  et  Aulicis  Nostris,  testibus  circa  premissa  fidedignis, 
sincere  Nobis  et  fidelibus  dilectis.  Datum  per  manus  prefali  Reverendi  in  Christo  patris, 
domini  Petri,  Episcopi  Premisliensis  et  Regni  Nostri  Vice  Cancellary,  sincere  Nobis  dilecti. 
Petrus  Episcopus  et  Yicecan-  Relatio  eiusdem  Reverendi  in  Christo  patris 

cellarius  subscripsit.  domini  Petri  Episcopi  Premisliensis  et  Regni 

Polonie  Yicecancellary. 
Oryginał  na  wielkim  arkuszu  pergaminowym    w  arch.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac   (nr.  XLI). 
Pieczęć  wraz  ze  sznurami  oderwana,  dokument  dobrze  zachowany.  Potwierdzenie  to  w  całej  osnowie 
było  intabulowane   na  dniu   4  Lutego   1784  r.  in  Libro  Fund.  Tomo  XII,    pag.  95;  —  drukował  je 
według  kopii  późniejszej  Al.  hr.  Stadnicki  jako  dodatek  do  wyż  pomienionej  rozprawy. 

LVIII. 

W^ladyslaw  Jag^ietto  darowaje  wieś  królewską  Werbiź  w  obwo- 
dzie   lwowskim    położoną    kapitule    metropolitalnej    lwowskiej 

na  wieczystą  własność. 
1433. 

In  nomine  domini  Amen.  Ad  perpetuam  Rei  memoriam.  Cum  inter  humane 
naturę  comoda    nichil    dignius  memoria  habeatur,    opportunum  existit,  ut  actus  ho- 
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minum  literarum  apicibus    et  annotacione    testiura  perhennentur,    Ne  lapsu  teraporis 
€vanescant.    Proinde  Nos  Wladislaus  dei  gracia  Rex  Polonie,    Necnon  terrarurn  Cra- 
covie,  Sandomirie,  Siradie,  Laocicie,    Cuyavie,  Litwanieque  Princeps  Supremus,  Po- 
meranie RuSsieąue  Dominus  et  Heres  Significamus  tenore  presencium,    ąuibus  expe- 
<3it  universis,  presentibus  et  futuris,  presencium  noticiam  habituris.   Inter  cetera  lar- 
gitatis  nostre  opera ,    quibus  se  Regia  maiestas    in  liberalitatibus  exercendis  habilitat, 
potissimum  Irino  omnipotenti  deo  conspicimus  Nos  prestare  servicium,  dum  ad  sta- 
tum  et  profectum  Spiritualium  personarum  nostris  favoribus  et  gracys  intendiraus  et 
eis  favorem  Regium  libenter  impartimur,  ut  nostris  suffulti  Munificencys  eo  attencius 
Creatoris  nostri  cleraenciam  pro  nostra  Inclitorumąue  filiorura  nostrorum  carissimorura 
Wladislai  et  Kazimiri  salute  et  prospero  successu  Regni ,  presertim  hac  presenti  Exer- 
cituum  nostrorum  cum  Pruthenis  Cruciferis  incepta  congressione  et  gwerra  iustissima 
Yaleant  exorare.   Sanę  cupientes  fervore  devocionis  accensi  Ecciesiam  Metropolitanara 
Leopoliensem  in  Laude  et  Honore  omnipoteutis  dei  adaugere  et  pietatis  nostre  ope- 
ribus    subvenire,    habentes    speciaiis    favoris    affectum   ad  decem  Canonicos  per  Nos 
inibi  noviter  fundatos,   Pro  eiusdem  decem  Canonicorum  numero  presenti    et  futuro 
Yiiiam  nostram  Wirzbianz')    in  Terra  Russie  et  districtu  Leopolieusi  de  prope  SCzi- 
rzecz  iacentem ,  iuxta  limites  in  privilegio  nostro  Erreccionis  ipsius  ville  alias  Wolcz- 
conis  ludei,  contentis  et  descriptis,  cum  fluvys  utrorumąue  iittorum  videlicet  Dnyestr 
et  Sczyrzecz,  Agris,  pratis,  campis,  Silvis,  Mericis,   porcorum  dacionibus  sive  deci- 
macionibus  faginule  et  glandinis  ex  eisdem  Silvis  et  Mericis  provenientibus ,  venacio- 
nibus  omnium  ferarum  aucupacionibusque,    piscinis,    lacubus,    obstaculis,    piscaturis, 
Molendinis  et  ipsorum  Emolimentis,  Servitoribusque  nostris  illiberis  ibidem  morantibus, 
Necoon  cum  omni  lure,  dominio  nostro  et  proprietate,    nichil  pro  Nobis  et  nostris 
Successoribus  in  ipsa  villa  Wirzbianz  penitus  reservantes,  solum  duobus  grossis  mo- 
netę curreutis  dumtaxat  exceptis    de  quolibet    laneo    in  festo    Sancti   Martini  persol- 
yendis,  Inscribimus,  damus  liberaliter  et  donamus  donacione  perpetua  et  irrevocabili 
perpetuis  temporibus  et  in  evum  per  prefatos  Decem  Canonicos  modernos  et  futuros 
ipsam  villam  Yirzbianz  Tenendam,  habcndam,  utifruendam  et  pacifice  perpetuis  tem- 
poribus, Una  cum  Theoloueo  (sic)  et  pontagio,   que  pro  ipsis  Canonicis  annectimus 
et  appropriarnus,  eviterne  possidendam.  Ut  dicta  vilia  omnimoda  libertate  omnium  uti- 
litatuni  et  proventuum  pociatur  pacifica  possessione,  In  illam  partem  fluminis  Dnyestr 

')  Do  tśj   samśj   posiadłości   odnoszą    się   z   poprzednich   dokumentów    Nr.    XXXV,    XLn,    XLV,    XLVI, 
XLIX,  Lin,  LV. 
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in  longitudinem  superius  eiusdem  fluvy  incipiendo  a  villa  nostra  Uscze  usque  ad  vii- 
lam  nostram  Rozana,  In  latitudinem  vero  unius  Miliaris  in  distancia  oranes  Silwas, 
Mericas  et  Mellificia  cum  pralis  omnibusque  et  singulis  utilitatibus  et  usibus  univer- 
sis,  qui  in  eisdem  Silvis,  Mericis  et  vastitatibus  sunt  modo  et  successu  febci  tem- 
porum  per  eosdem  Canonicos  inantea  quomodocunque  adaugentur  sive  hominibus 
collocentur,  addimus  et  dicte  ville  ascribimus  et  imperpetuum  incorporamus  possi- 
denda.  Ita  tamen ,  si  eedem  vastitates  per  prius  cuipiam  non  fuerint  per  Nos  inscripte. 
Insuper  bceat  ipsis  Canonicis  piscinam  et  plures  intra  hereditatem  dicte  ville  in  ipsis 
fluvys  erigere,  facere  etfundare,  non  obstante  eo,  si  abquibus  viihs  nostris  videbcet 
Honaticze')  vel  alys  ex  inundacione  aut  sublevacione  Aggeris  dampnum  et  impedi- 
mentum  fieret  in  postero  aiiquale.  In  cuius  rei  testimonium  Sigillum  nostrum  pre- 
sentibus  est  appensum.  Actum  in  Conyn  in  crastino  sancte  Margarethe  (14  Lipca) 
tempore  Expedicionis  pruthenicalis,  absentibus  nobis  ab  eadem,  Anno  domini  Mille- 
simo  Quadringentesimo  tricesimo  tercio,  Presentibus  Magnifico  Petro  SchafTranyecz 
Palatino  Cracoviensi,  Domarath  de  Cobilyani  Casteiiano  Biecensi,  Petro  de  Medzwedz 
Dapifero  Cracoviensi,  lohanne  Crasska  Tenutario  Coninensi,  Magistro  Nicolao  Osch- 
cowsky  Medico  nostro  et  Nicolao  Drzewiczsky  Custode  Sandomiriensi,  Secretario 
Dostro  et  alys  fidedignis.  Datum  per  Manus  Reverendi  in  Christo  patris  Domini  lo- 
hannis  SchafFranecz  Episcopi  Wladislaviensis ,  Cancellary  Et  Yenerabilis  Wladislai  de 
Oporów  decretorum  doctoris,  Decani  Cracoviensis,  Yicecancellary,  sincere  nobis  dilectis. 

Relacio  eiusdem  domini  lohannis  Schaffranecz  Episcopi 
Wladislaviensis  et  Cancellary,  commissa  per  Abbatem  sancte 
Crucis,    predicatorem  et  confessorem  Nicolaum. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz  łac.  (Loc.  10.  nr.  1),  pieczęć  ode- 
rwana, pozostały  po  niej  sznury  jedwabne  koloru  białego  i  czerwonego. 

Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  napisano  ręką  wieku  XVI: 
23  Martii  llevisum  non  subiacet  executioni. 

Dokument  ten  był  poprzednio  drukowany,  ale  z  dość  licznemi  myłkami  i  z  zupełnie  zmoderni- 
zowania pisownią,  w  dodatkach  do  rozprawy  Al.  hr.  Stadnickiego :  Ziemia  lwowska  i  t.  d.  dodatek  nr. 
11.  (Bibl.  Ossol.  tom  III,  str.  76  —  78.)  Oblatowany  Acta  castr.  Leop.  tom  585.  p.  1438  —  1441. 

Dokument  ten  był  potwierdzony  wr.  1555  przez  króla  Zygmunta  Augusta.  Potwierdzenie  brzmi 
jak  następuje: 

SigisiuundDs  Angiistns  Dei  gratia  Rex  Poloniae,  magnus  Dux  Lituaniae,  Rus- 

siae,  Prussiae,  Masouiae  etc.  dominus  et  haeres.  Significamus  tenore  praesentium  qui- 

')  Uszcze,  Uście;  —  Rozana  Horożana  wielka  i  mała  w  powiecie  Rudki;  —  Honaticze  Honiatycze  w  tymśe 
powiecie  do  r.  k.  lwowskiej  kapituły  należące. 
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bus  expedit  universis.  Quia  cum  nomine  Venerabilis  Capituli  Leopoliensis  exhibitae 
essent  coram  nobis  literae  pergameneae  sub  titulo  et  sigillo  appenso  Serenissimi  Wla- 
dislai  Regis  Poloniae  praedecessoris  nostri,  iategrae  non  corruptae  nec  aliąuam  notam 
vicii  in  se  habentes  servientesque  eidem  Yenerabili  Capitulo  Leopoliensi  supplicaturaąue 
fuisset  nobis ,  ut  eas  ipsas  literas  et  omnia  in  illis  contenta  authoritate  nostra  appro- 
bare,  confirmare  et  ratificare  dignaremur.  Quarum  literarum  tenor  de  verbo  ad  ver- 
bum  is  seąuitur. 

Następuje  dokument  z  r.  1433  powyżej  umieszczony.  Potem  brzmi  potwierdzenie  dalej : 
Nos  itaąue  Sigismuadus  Augustus  Rex  praenominatus  supplicationi  ipsi  benigne 
annuentes  literas  praescriptas  et  omnia  in  illis  contenta  authoritate  nostra  approban- 
dum,  confirmandum  et  ratificandum  duximus  approbamusąue  confirmamus  et  ratifi- 
camus  presentibus  literis  nostris,  decernentes  eiusmodi  literas  prescriptas  et  omnia 
earum  contenta  robur  debitae  et  perpetuae  firmitatis  obtinere.  Harum  ąuibus  sigillum 
nostrum  est  appensum  testimonio  literarum.  Datum  Piotrcouiae  in  Conventione  ge- 
nerali  Kegni  vigesima  septima  Maii  Anno  domini  Millesimo  ąuingentesimo  quinquage- 
simo  quinto,  Regni  nostri  vigesimo  sexto. 

loannes  Ocieski  Relacio  Magnifici    loannis    de  Ocieschino  Regni  Poloniae 

R.  P.  Cancellar.  sscr.        Cancellarii,    Succamerarii    et    Capitanei    generalis    Craco- 

viensis,  Sandecensis,  01stinensisque  Capitanei. 

Oryginał  potwierdzenia  tego  na  pergaminie  w  arcli.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  Vin 
bez  sygnatury).  Na  sznurze  z  jedwabiu  kręconego  koloru  żółtego,  amarantowego ,  niebieskiego  i  po- 
marańczowego zawieszona  pieczęć  królewska  (uszkodzona)  większa,  różniąca  się  od  tej,  która  odbita 
jest  u  Działyńskiego  Stat.  litew.  (tab.  X  w  środku),  przez  to,  że  zamiast  tarczy  pierwszej  od  góry 
po  prawej  stronie  jest  tutaj  tarcza  z  wężem  herbem  Sforzów  książąt  medyolańskich ,  dalej  że  napis 
V?  obwodzie  nie  jest  pisany  jak  u  Działyńskiego  gockiemi,  lecz  łacińskiemi  literami  i  nie  w  jednym 
lecz  w  dwóch  wierszach. 

Powyższy  dokument  jako  i  potwierdzenie  Zygmunta  Augusta  był  oblatowany  w  grodzie  lwow- 
skim Sabbat.  post  Dominicam  Oculi  (9  Marca)  Anno  Domini  1760.  (Zobacz  Acta  Castr.  Leopoli. 
tom.  585.  p.  1437  —  1441.) 

LIX. 

Jan  arcybiskup  lwowski  rozdziela  przez  Ulikolaja  Hechta  kościo- 
łowi zapisaną  summę  pieniędzy  na  rozmaite  cele. 

1440. 

Nos  lohannes  Dei  gracia  Archiepiscopus  Leopoliensis  Uaiversis  et  singulis  pre- 
«ens  publicura  Instrumentnm  Testamenti    ac  ordinacionis    inspecturis,    presentibus  et 
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fuluris.  Significamus  et  volumus  fore  notum.  Quod  licet  famosi  Domini  Consules  Ci- 
vitatis  Leopoliensis  quoddam  Testamentum  providi  Niklosch  Hecht  mercatoris  de  mol- 
dawia  per  noniiula  annorum  curricula  aput  (sic)  se  retinuerunt  de  salute  dicti 
Niclosch  Hecht  et  suorum  predecessorum  sicut  veri  executores  eiusdem  Testamenti 
summopere  volentes  omnibus  conatibus  providere,  Et  quia  iuxta  roluntatem  eorum 
Censum  in  quo  Sacerdotem  perpetuum  constituerent  habere  non  voluerunt,  salubri 
eorum  consilio  inito,  ipsum  Testamentum  eiusdem  Nichlosch  Hecht  in  summa  Tri- 
cenla  triginta  cum  septem  marcarum  et  media,  monetę  et  numeri  polonicalis,  Qua- 
draginta  octo  grossos  polonicales  quamlibet  in  marcam  computando,  nobis  representa- 
verunt,  petentes  saluti  anime  eiusdem  Niclosch  Hecht  iuxta  industriam  nobis  adeu 
concessam  providere,  Nos  vero  lohannes  memoratus  Archiepiscopus  Leopoliensis  in- 
primis  susceptis  nonaginta  quatuor  marcis  cum  media  a  predictis  dominis  Consulibus 
Civitatis  Leopoliensis,  ipsas  pro  pactis  eiusdem  Nichlosch  Hecht  bonę  memorie  ob- 
tulimus  ad  Structuram  Ecclesie  maioris  sancte  marie  laboratoribus  et  structoribus  as- 
signantes  et  de  facto  exhibentes  nullam  penitus  utilitatem  pro  nobis  usurpantes, 
Yolentes  insuper  principium  inchoatum  debito  et  laudabili  fine  terminare,  de  Consen- 
su  prelatorum  et  Canonicorum  Ecclesie  nostre  Leopoliensis  tractatu  super  hoc  ha- 
bito  sufficienti,  animo  deliberato,  talem  fecimus  disposicionem  et  ordinacionem  pro 
finali  pecunia,  quod  una  pars  sive  medietas  pecunie  residentis  sit  et  debetur  videli- 
cet  centum  viginti  marce  cum  una  pro  edificio  structuraque  eiusdem  ecclesie  maio- 
ris leopoliensis,  que  extunc  extitit  data  et  asslgnata  ac  in  labores  Ecclesie  Leopoli- 
ensis predicte  conversa  integraliter  et  in  toto.  Aliaque  pars  eiusdem  pecunie  similiter 
videlicet  Centum  viginti  marce  cum  una  pro  decem  Canonicis  Ecclesie  Leopoliensis 
per  Serenissimum  principem  dominum  "Wladislaum  dei  gracia  Regem  polonie  etc. 
erectis  et  fundatis  daretur  et  assignaretur  ad  Scolteciam  in  Wyrzbyansz  villa  eorum 
exemendam,  que  dicitur  non  modicas  perpeti  Iniurias  occasione  Scolteti  ville  memo- 
rate,  que  quidem  pars  earundem  pecuniarum  videlicet  centum  viginti  cum  una  eis- 
dem  decem  Canonicis  de  fundo  [marce] ')  sunt  assignate  et  assignate  donate  integra- 
liter et  in  toto ,  pro  quibus  ipsa  Scoltecia  in  villa  Wirzbyasz  communium  decem 
Canonicorum  est  exempta  et  redempta.  Cuius  quidem  racione  donacionis  per  eos- 
dem  dominos  Consules  Civitatis  Leopoliensis  dicti  decem  Canonici  nunc  presentes  et 
eorum  Successores  futuri  debebuut  et  presentibus  se  inscripserunt,  inscribunt  et  po- 


')  Nawias  znajduje  łif  w  oryginale. 
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licenlur  singulis  Ebdomadis  duas  missas,  unam  videlicet  feria  secunda  pro  defunctis, 
aliam  die  iii  Sabbato  de  beata  virgine  circa  altare  sanctarurn  Marie  Magdalena  et 
Brigilte  vidue  penes  Capellam  Buczhaczsky  in  Ecciesia  Leopoliensi  per  se  vel  ipso- 
rura  vicarios  legere  sub  pena  excommiinicacionis,  nisi  forte  hys  diebus  aIiquod  Sum- 
mum  festum  eveniret,  propter  quod  ipse  misse  compleri  non  possent,  extunc  in  diem 
seąuentem  congruum  transferrentur,  quas  et  nos  exnunc  transferimiis  per  presentes. 
Quod  si  in  eisdem  missis  complendis  quoquomodo  fuerint  negligentes,  ipsas  iuxta 
inscripcionem  dicli  domini  decem  Canonici  presentes  et  futuri,  quod  absit,  non  per- 
ficientes  ipsos  Summe  Excommunicacionis  volumus  subiacere  ipso  facto,  et  ipsos  ex- 
nuDC  prout  extunc  denuncciamus  excommimicatos.  Quamquidem  ordinacionem,  dispo- 
sicionem  dicti  domini  decem  Canonici  cum  suis  Successoribus  promiserunt  tenere  ad 
tempora  perpetua  ac  inviolabiliter  observare.  Harum  quibus  nostrum  et  Capituli  pre- 
dicti  Sigilla  presentibus  sunt  appensa  testimonio  literarum  cum  Subscripcione  honesti 
lacobi  Alberti  de  pabyanicze  publici  Imperiali  Auctoritate  notary  et  Scribe  cause  me- 
morate.  Acta  sunt  hec  Anno  Domini  Miliesimo  Quadringentesimo  XL,  Indiccione  ter- 
cia ,  pontificatus  Sanclissimi  in  Christo  patris  et  dominis  Eugeny  diyina  providencia 
papę  quarti  Anno  nono,  ilie  mercury,  XVII  mensis  Augusti  alias  infra  Octavas  assump- 
cionis  Sancte  marle,  expleta  Synodo  provinciali  tunc  in  Leopoli  celebrata  per  nos 
et  nostros  assessores.  Presentibus  ibidem  Reverendis,  Wenerabilibus,  Honorabilibus 
et  Discretis  viris  dominis  lohanne  Chelmensi,  Petro  premisliensi  et  paulo  Camenecensi 
Episcopis,  Gregorio  licenciato  in  decretis  Archidiacono,  lohanne  preposito  alias  la- 
nussio  de  Nyeprowicze ,  Francisco  Decano,  petro  Custode,  lohanne  de  Byecz,  Petro 
de  premislia,  Nicolao  de  Holchowa,  Laurencio  de  Grodek  Canonicis  Leopoliensibus 
alysque  testibus  fidedignis. 

Et  ego  lacobus  Alberti  de  Pabyanicze  Clericus  Gneznensis  dyocesis,  publicus  Im- 
periali Auctoritate  Notarius,  Quia  predictis  ordinacioni,  constitucioni ,  ratihabicioui 
alysque  omnibus  et  singulis  presens  interfui  eaque  omnia  et  singula  sic  fieri  vidi  et 
audivi  Ideoque  presens  Instrumentum  de  speciali  mandato  prefati  Reverendissimi  in 
Christo  patris  domini  lohannis  dei  gracia  Archiepiscopi  Leopoliensis  et  ad  requisi- 
cionem  dictorum  dominorum  prelatorum  et  canonicorum  cum  Sigillorum  eorundem 
appensione  de  eorum  certa  sciencia  et  yoluntate  exinde  confeci.  Signo  et  nomine 
meis  et  solutis  ac  consuetis  fideliter  consignavi  rogatus  et  requisitus  in  fidcm  et  testi- 
monium  omnium  premissorum. 

14 
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Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  10.  nr.  6.).  Na  paskach 
pergaminowych  zawieszone  dwie  gałki  woskowe,  pierwsza  arcybiskupia  przedstawia  na  wosku  czer- 
wonym odcisk  lierbu  Odrowąż,  druga  kapitulna  na  wosku  ciemnozielonym  gryfa')  z  napisem  w  obwo- 
dzie: S.  CAPITULI  SANCTE  ECCLIE (dalej  nieczytelne). 

Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  dwa  napisy  współczesne : 

De  obligacione  Canonicormu  super  duas  missas  occasione 
Centum  21  Marcarum  1440. 

Litera  de  legendis  missis  per  Canonicos  super  altare  sancte  Mariemagdalene. 


LX. 

Piotr  z  Branic  sędzia  i  Jan  z  \Vysokiego  podsędck  ziemscy 
lwowscy  poświadczają,  że  w  księgacii  ziemskich  lwowskich 
z  czasów  nrzędowania  Stanisława  z  Dawidowa  i  Jana  z  Zi- 
ninejwody  znajduje  si^  nktad  podziału  wsi  Polnchowa  dokonany 
między  Drobyszem  z  Połucliowa  stryjem  a  Jaczkiom  i  Juszkicm 

synowcami  jego. 
1441. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  et  lohannes  de  Wyssokye  Subiudex  terrestres  Leo- 
polienses  generales  Recognoscimus  tenore  presencium  quibus  expedit  generaliter  uni- 
versis  tam  presentibus  quam  futuris  hecque  scripta  inspecturis,  que  in  libro  terrestri 
Leopoliensi  antecessorum  nostrorum  inveuimus.  Quomodo  Generosis  Dorainis  Stanislao 
de  Dauidow  ludice  et  lobanne  de  Zymnawoda  Subiudice  terrestribus  Leopoliensibus 
adhuc  Id  humanis  existentibus  et  agentibus,  extunc  ad  presenciara  illorum  et  aliorum 
dominorum  infra  descriptorum  ludicio  presidentibus  venientes  personaliter  Nobilis 
Drobysz  de  Poluchow  patruus  et  łączko  cum  luskone  fratres  germaoi  de  ibidem  dicti 
patrui  filiastri  parte  ab  altera ,  sani  mentium  ipsorum  et  corporum ,  non  compulsi, 
nec  coacti,  nec  aHquo  errore  devio  seducti  amicorumque  suorum  freli  consilio  bbere 
recognoverunt,  quia  ville  predicte  Poluchow  utrinque  inter  se  divisionem  fecerunt 
perpetuam  in  hunc  modum ,  quod  Drobyssio  dictorum  laczkonis  et  luskonis  patruo 
cessit  medietas  dicte  ville  Poluchow  cum  piscina  magna  et  prato  a  parte  ville  Pniathyn 
cum  omni  lure,    et  predictis  laczkoni    et  luskoni  fratribus  germanis  cessit  alia  pars 

')  z  pieczęci  zawieszonej  ze  strony  lwowskiej  kapituły  na  powyższym  dyplomacie  okazuje  się,  że  na  ten  czas 
wspomniona  kapituła  używała  herbu  Gryf,  chociaż  dawny  manuskrypt  Rozrażewskiego  daje  kapitule  lwowskiej  za 
herb  trzy  lwie  głowy.  Niesiecki  (Korona  Polska  I,  26)  zaś  pisze,  że  na  różnych  miejscach  w  herbie  wspomnianej 
kapituły  widział  Kajświętsz§  Pannę  na  księżycu  rogatym  stojącą,  pod  księżycem  lew  leży,  głowa  Najsw.  Panny 
w  koronie,  w  jednej  ręce  berło  trzjTna,  w  drugiej  dziecię  Pana  Jezusa.  A.  P. 
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ville  eiusdem  Poluchow  a  parte  ville  Poduszow  versus  villam  Bielie  per  viam ,  que 
vadit  de  Biele  in  Poluchow  usque  vadam  torrentem,  in  quem  incidit  via  predicta,  cum 
piscina  superior!  ex  parte  Bielie')  et  ab  aggere  piscine  dicti  Drobyssii  infra  torrentem 
eiusdem  isti  duo  fratres  possunt  locare  piscinas  de  novo,  et  antiquam  reparare  ver- 
sus  Plethenicze,  circa  quem  torrentem  debent  esse  prata  dicti  Drobyssy,  super  que 
prata  liberę  debent  inundare  piscine  dictorum  fratrum  locate  vel  iocande  et  terra 
super  aggere  dictarum  piscinarum  liberę  debet  tolli  de  ripa  sive  de  prato  dicti  Dro- 
byssii. Et  super  aggerem  piscine  magne  dicti  Drobyssy  eciam  liberę  debet  tolli  terra 
de  parte  dictorum  fratrum  laczkonis  et  luskonis  ville  Poluchow,  que  piscina  Drobyssii 
liberę  debebit  inundare  in  partem  dictorum  fratrum  predictam  in  latum  et  in  longum. 
Qne  divisio  per  partes  predictas  sub  vadio  triginta  sexagenarum  inviolabiliter  et  in 
perpetuum ,  in  quod  vadium  ambe  partes  consenserunt,  debebit  teneri  et  observari. 
Resignaveruntque  predicte  partes  una  alteri  medietatis  ville  predicte  Poluchow  ad 
quamlibet  ipsarum  concernentis  cum  omni  iure ,  ut  predicti  łączko  et  łusko  fratres 
germani  resignaverunt  Drobyssio  patruo  ipsorum  suam  partem  ville  predicte  Poluchow 
in  perpetuum ,  prout  superius  est  descripta ,  nichil  iuris  et  proprietatis  in  eadem  parte 
bonorum  ipsis  vel  ipsorum  heredibus  et  legitlimis  successoribus  in  posterum  reser- 
vando,  cum  omnibus  et  singulis  eiusdem  partis  ville  Poluchow  utilitatibus,  censibus, 
redditibus,  usufructibus,  proventibus,  agris,  pratis,  campis,  pascuis,  montibus,  colli- 

bus,  vallibus,  planiciebus, ^),    boris,    mericis,  gays,  rubetis,  quercetis, 

pinetis ,  virgultis,  nemoribus,  venacionibus,  aucupacionibus ,  mellificys,  piscinis,  mo- 
lendinis,  emolimentis,  rivis,  aquis,  fluvys,  piscaturis,  stagnis,  lacubus,  paludibus, 
torrentibus  et  agrorum  predictorum  altinencys  et  pertinencys  quibuslibet  ad  predictam 
partem  ville  Poluchow  quolibet  spectantihus  per  ipsum  Drobyssium  et  ipsius  heredes 
et  legittimos  successores  tenendum ,  habendum ,  utifruendum,  possidendum,  donan- 
dum ,  vendendum,  commuttandum  (s/c),  obligandura,  alienandum,  prout  sibi  et  ipsis 
melius  et  utilius  expedire  videbitur  ac  in  usus  quosvis  complacitos  liberę  commiten- 
dum.  In  cuius  rei  testimonium  Sigilla  nostra  presentibus  sunt  subappensa.  Actum  et 
Datum  Leopoli  feria  sexta  post  festum  Conversionis  Sancti  Pauli  proxima  [27  Shjc:nia) 
Anno  Domini  Millesimo  Quadringentesimo  Quadragesimo  primo'^).   Presentibus  ibidem 

')  Poluchow,  Podiisów,  Pletenice,  Pniatyn,  Biała  (Bielie)  wsie  leżące  w  powiecie  Przemyślauskim. 

^)  Jeden  wyraz  nieczytelny. 

')  W  roku  1441  Piotr  z  Branic  nie  był  sędzią,  a  Jan  z  Wysokiego  nie  był  podsędkiem  lwowskim,  urzęda  te 
piastowali  wtenczas  Stanisław  z  Dawidowa  i  Jan  z  Zimnejwody.  Powyższy  dokument  jest  tjiko  kopią  wjjętą 
z  ziemskich  aktów  lwowskich  z  r.  1441  a  widymowaną  przez  Piotra  z  Branic  i  Jana  z  Wysokiego.  Data  dokumentu 

14* 
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Nobilibus  Dominis  Petro  in  Czyżyków,  Stanislao  in  Zadowicze,  Bogdano  in  Zloczow, 
Philipkone  in  Ledencze ,  Hrinkoiie  Theleszek  et  laczkone  filio  suo  in  Pieczychosly 
heredibus  et  aliis  quam  pluribus  testibus  fide  dignis  circa  premissa. 

Oryginał  na  pergaminie    w  arch.  kons.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac,   zawieszone   były   na  paskach 
pergaminowych  dwie  pieczęcie,  które  zaginęły. 


LXI. 

Włodek  z  Bielki  i  Jcin    z  llermanowa  fundują  i  uposażają  ko- 
ściół parafialny  we  wsi  dzisiaj  Biłka  sziacliecka  zwanej. 

1441. 

In  nomine  Domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Cum  ges(<a  homijaum 
propler  humane  vile  brevem  metam  in  longa  non  possunt  memoria  reservari ,  oppor- 
tunum  igilur  extal,  ut  talia  litlerarum  apicfj^Ms  cf)  Testium  annotacione  perhenentur. 
Proinde  nos  Włodek')  heres  de  B(ye//;a)  et  lohannes  heres  de  Hermanów  pya  ducti 
miseracione  ac  devocione  thezauros  volentes  thezaurisare  in  celis,  ubi  nec  erugo 
nec  tinea  eosdem  demollitur  et  fures  non  effodiunt  nec  furantur,  non  compulsi,  non 
coacti,  nec  aliquo  errore  devio  seducli ,  sed  matura  deliberacione  ac  suorum  ami- 
corum  salubri  freti  consilio,  ob  salutem  animarum  nostrarum  ac  progenitorum  et 
successorum  nostrorum  legittimorum  ceterorumąue  amicorum  nobis  propinąuorum 
Ecclesiam  parrochialem  in  villa  Byelka'^)  ad  honorem  sancte  Trinitatis  et  Beatę  Marie 
virginis  videlicet  Assumpcionis ,  Nativitatis  festorum  Sub  titulo  Beatorum  Georgy  mar- 
tiris  et  Adalberti  pontificis  et  Martiris  gloriosorum  de  consensu  et  speciali  licencia 
Eeyerendissimi  in  Christo  patris  domini  ac  domini  lohannis  Dei  gracia  Archiepiscopł 
Sancte  Metropolitane  Leopoliensis  Ecclesie  ereximus  do  novo  et  fundavimus,  domino 
nobis  sufFragante.  Quamquidem  Ecclesiam  tamquam  veri  Colatores  dotavimus  perpe- 
tualiter  modo  infrascripto.  Et  primo  ego  Włodek  heres  de  Byelka  prefate  Ecclesie 
parrochiali  in  Byelka  et  Bectoribus  ipsius  pro  tempore  e.\istentibus  inscripsi,  donavi 
et  assignavi  decimam  post  araturas  curie  in  Byelka  provenientem  grani  cuiuslibet  ma- 


(r.  1441)  jako  i  świadkowie  podpisani  odnoszą  się  do  urzędowania  Stanisława  z  Dawidowa  i  Jana  z  Zimnejwody. 
Taki  sam  stosunek  zachodzi  w  dokumentacli  nr.  LXX  (z  r.  1445)  i  nr.  LXXII  (z  r.  1447),  w  którjTU  to  czasie  spra- 
wował urząd  sędziego  Jan  Gołąbek  z  Zimnejwody  a  podsędka  Ścibor  z  Wiszni. 

')  Herbu  Sulima  (Niesiecki  V,  563.) 

')  Byelka  dziś  Biłka  szlacliecka  wieś  w  powiecie  Lwowskim ,  w  tymże  samym  powiecie  Hermanów. 


109 

nipularem,  campestrem  et  eciara  decimas  post  araturas  curie  vel  curiarura  in  prefata 
villa  Byelka  et  graniciebus  ipsius  futuris  temporibus  per  se  vel  successores  meos  le- 
gitlimos  augende  vel  augendarum ,  videlicet  decimam  Cassullam  vulgariter  kopa.  Itern 
dedi,  inscripsi  et  contuli  piscinam  tali  de(luxu  alias  thym  pothokem ,  que  piscioa 
procedit  a  curia  domini  Hermanowsky  et  inundare  poterit  ad  omnes  partes  terrai- 
nando  usque  ad  aggerem  domini  lohannis  Hermanowsky.  Insuper  dedi ,  contuli,  in- 
scripsi Laneum  agri.  Eciam  dedi ,  contuli  Theoloneura  alias  mytho,  quod  est  super 
yilla  Byelka.  Deinde  inscripsi  et  contuli  prefate  Ecclesie  parrochiali  tres  marcas  super 
demissione  piscine  mee  magne  alias  na  spuscze  et  hoc  quando  eandem  piscinam  ia 
tribus  vel  quatuor  annis  demittere  contigerit.  Ceterum  ego  eciam  lohannes  heres  de 
Hermanów  Colator  Ecclesie  supradicte  dedi,  inscripsi,  contuli  et  donavi  prefate  Ecclesie 
parrochiali  in  Byelka  et  Rectoribus  ipsius  pro  lempore  existentibus  Primo  decimam 
ineam  post  araturas  Curie  vel  Curiarum  in  prefata  villa  Hermanów  et  graniciebus 
ipsius  futuris  temporibus  per  se  vel  successores  meos  legiltimos  augende  vel  augen- 
darum, videlicet  decimam  Cassulam  grani  cuiuslibet  manipularem,  campestrem.  Item 
dedi,  inscripsi,  contuli  Ecclesie  sepedicte  unum  laneum  agri  liberum  et  pratum  tale 
quale  habere  potero.  Insuper  dedi  et  contuli  unum  pecus  annuale  vulgariter  Skocza 
alias  vipustek  anno  quolibet.  Item  postquam  ville  predicte  Byelka  et  Hermanów  loca- 
buntur  in  lus  Theutunicum  et  agri  mensurabuntur  in  laneos,  tunc  quilibet  Incolarum 
Catholicorum  de  suo  laneo  dare  tenebitur  per  unum  Truncum  Siliginis  et  per  unum 
Truncum  avene,  et  de  medio  laneo  medium  predictorum,  et  de  quartali  lanei  quar- 
tam  partem  Trunci  racione  annonarum  ad  singulos  annos  futuros  circa  festum  Beati 
Martini  Pontificis  gloriosi.  Preterea  Incole  prefatarum  villarum  Byelka  et  Hermanów 
et  earum  subsides  solvere  debebunt  raensales  et  clericales  Rectori  et  Clerico  Eccle- 
sie parrochialis  predicte  secundum  consuetudinem  aliarura  villarum  in  lus  Theutuni- 
cum in  terra  Russie  localarum.  Item  voIumus,  quod  una  missa  defunctorum  in  da- 
abus  Septimanis  per  plebanum  vel  ipsius  vicarium  pro  animabus  heredum,  qui  fun- 
daverunt  Ecclesiam,  habeatur.  Eciam  volumus,  ut  nullus  ex  nobis  Colatoribus  supra 
descriptis  solus  per  se  eandem  Ecclesiam  in  Byelka  conferat,  sed  ambo  simul  usque 
ad  extremum  vite  nostre.  Post  migracionem  vero  vite  nostre  de  hoc  seculo  succes- 
sores ambornm  nostrorum  legittimi,  qui  pro  tempore  fuerint,  eandem  Ecclesiam  om- 
nes in  simul  et  nullus  eorum  per  se  cui  ipsis  melius  et  expediencius  videbitur  po- 
testatem  conferre  habebunt.  Item  si  plebanus  fuerit  discors  et  non  diligens,  et  de 
hoc  per  heredes,  qui  tempore  fuerint,  convictus  fuerit,    extunc  talis  incuria  et   non 
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diligencia  Domino  Archiepiscopo  debet  exponi  et  ad  presenciam  ipsius  vocari,  qui 
tunc  dominus  Archiepiscopus  eum  cogere  debebit  ad  commutacionem  Ecclesie  pre- 
fate  iustłcia  ipsius  mediaote.  Qiiamquidem  Ecclesie  parrochialis  predicte  in  Byelka  erec- 
cioneni,  fundacionem  et  dotacionem  in  Dei  nomen  Ratificarimus,  approbavimus  nos 
heredes  prefati,  presentibusąue  ratificamus,  approbamus  et  Yolumus  robur  obtinere 
perpelue  firmitatis.  In  cuius  rei  Testiraonium  Sigilla  nostra  presentibus  sunt  subap- 
pensa.  Actum  et  datum  Leopoli  feria  ąuarta  proxima  post  festum  Sancti  Stanislai 
yernalis  f/O  Maja)  Anno  domini  Millesimo  Quadringentesimo  Quadragesimo  primo 
In  Stuba  maiori  Canonicorum  et  Yicariorum  Ecclesie  Leopoliensis.  Presentibus  ibidem 
Ycnerabilibus  et  Honorabilibus  Dominis  lanussio  de  Nyprowicze  preposito  vicarioque 
in  spiritualibus  et  officiali,  Francisco  de  Orzek  Preposito  Sancti  floriani  extra  muros 
Cracovienses,  lohanne  de  Sokolniki,  Laurencio  de  Grodek  Plebano  Canonicis  Leopo- 
liensis Ecclesie,  Testibus  circa  premissa.  Scriptum  per  manus  Ingeniosi  Andree  de 
Schamothuli  Arcium  liberalium  Baccalaurei,  Clerici  Poznaniensis  diocesis,  publici  Im- 
periali  auctoritate  Notary  Consistory  Leopoliensis. 

Według  kopii  urzędowej  warch.  kons.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac,  w  kilku  miejscach  uszkodzonej, 
której  dość  liczne  myłki  poprawiono  według  oddruku  umieszczonego  wDod.  do  Gaz.  Lwowsk.,  1851, 
nr.  21  i  22  a  dokonanego  według  oryginału,  który  się  znajdował  w  r.  1851  w  ręku  księdza  Orłow- 
skiego Plebana  bieleckiego. 


LXII. 

Piotr  Wołczko  z  Klodna.  podkomorzy  lwowski,  oznacza  granice 

między  wsią  arcybisknpią  Dnnajów  zwaną  i  wsią  należącą  do 

mikołaja  Gologórskiego  zwanej  Wycin. 

9  441. 

Petrus  Wolczko  de  Clodnn  Succamerarius  Terre  Leopoliensis  generalis.  Signifi- 
camus  Tenore  presencium  universis  et  singulis  quibus  expedit  tam  presentibus  quam 
futuris.  Quomodo  descendentes  realiter  inter  partes  et  hereditates  villarum  in  districtu 
leopoliensi,  videlicet  Dunayow  Reverendi  patris  Domini  Archiepiscopi  leopoliensis  parte 
ab  una  et  Strenui  domini  Nicolai  Gologorssky  villa  Wyaczen  ab  altera  partibus,  granicicias 
(sic)  limittavimus  et  fecimus  inter  ipsos  perpeluas  ex  consensu  utrorumque  speciali 
una  et  cum    dominis  infra  scriptis,  nobis  et  ipsis  in  manus  per  ipsas  partes  specia- 
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liter  est  comissum.  Talimodo  et  ordine  secundum  consuetudinem  graniciaram  et  iu- 
ramentum  testium,  iiicipiendo  a  primo  scopulo  anguiari  Czemerzinski  superius  silve 
dicte  Lesszki  usque  ad  fluvium  Dunayecz  et  circa  fluvium  Dunayecz  ab  una  parte 
Scopulum  et  aiterum  scopulum  et  a  fluvio  citra  montem,  que  (sjc)  rocatur  podwysokye '), 
a  monte  vero  podwysokye  dieto  usque  superius  Rzinisscze  usque  ad  viam,  que  cur- 
rit  in  medio  marice  (sic).  Et  hoc  lenere  debent  quiete  et  pacifice  perpetuis  tempo- 
ribus  et  in  evum.  In  cuius  rei  Testimonium  sigilum  (sic)  nostrum  presenlibus  est 
subappenssum  (sic).  Actuni  et  datum  leopoiie  (sic)  feria  sesta  (sic)  post  festum  ex- 
altacionis  Sancte  Crucis  (15  Września)  Anno  domini  Millesimo  Quadringentessimo 
[sic)  quadragessimo  (sic)  primo,  preseutibus  ibidem  Strenuis  et  generosis  dominis 
Krzineczsky  lohanne,  Dubrzinsky  Nicolao,  Romanosky  iMathia,  Olsanski  Petro,  Bosczes- 
sky  lolianne,  Świnka  Pomorzenski  Teslibus  et  aliis  quam  pluribus  fide  dignis  ad  pre- 
missa  vocatis. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łae.  (Loc.  n,  nr.  6)  do- 
brze zachowany,  pieczęć  oderwana,  pozostał  po  niej  tylko  kawałek  paska  pergaminowego. 
Na  odwrotnej  stronie  pergaminii  napis  współczesny: 
granicies  ad  Wyanczen 
limites  inter  Dunayow. 


LXIII. 

Wtad}>ita\v    lil^arneiiczyk    zapisuje  Piotrowi  Dzikowi  pięćdzie- 
siąt grzywien  monety  polskiej    na  wsi   królewskiej  Zuszycach. 

1443. 

Wladislaus  Dei  gracia  Hungarie,  Polonie,  Dalmacie,  Croacie  etc.  Rex  Lithwa- 
nieque  Princeps  Supremus  et  heres  Russie  etc.  Significamus  tenore  presencium  qui- 
bus  expedit  universis.  Quia  inspectis  fidelibus  serviciis,  quibus  Maiestati  Nostre  No- 
bilis  Petrus  Dzyk  placere  raeruit  et  auclo  fidelitatis  studio  poterit  complacere  pre- 
stancius  in  futurum,  horum  intuitu  volentes  ipsum  gracie  Nostre  favore  prosequi 
speciali  et  ad  obsequia  Nostra  continue  reddere  prompciorem ,  sibi  in  et  super  villa 
Nostra  Dzuschicze')  dicta,  in  Terra  Russie  et  districtu  Grodeczensi  sita,  Quinquaginta 
marcas  monetę  et  numeri  polonicalium  comunium,  quadraginta  octo  grossos  in  raar- 

■)  Wieś  Dunajów  leży  w  powiecie  Przemyślańakim,  wieś  Wiącz}ii,  Wiczyn  dziś  Wyciti  w  powiecie  Złoczowskim. 
Z  uroczysk  Czemerzinski,  Podwysokie  powstały  dziś  wsie  Ciemierzyiice  i  Podwysokie  w  powiecie  Brzeżańskim.  A.  P. 

')  Wieś  Dzusehice,  Zduszyce  dziś  wieś  Zuszyce  w  powiecie  Gródeckim.  Porównaj  dokumenta  Nr.  V  i  L.  A.  P. 
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cam  quamlibet  computando,  dedimus,  donavimus,  damusque  inscribimus  et  largimur 
graciose  per  presentes ;  per  ipsum  et  suos  posteros  cum  omnibus  et  singulis  eiusdem 
ville  utilitatibus ,  fructibus,  censibus,  redditibus,  proventibus,  agris,  pratis,  campis, 
silvis,  mericis,  borris,  gays,  rubetis,  nemoribus,  pascuis,  sereptis,  flumiuibus,  lacu- 
bus,  piscinis,  piscaturis,  staognis  (sic),  paludinibus,  aquis  et  earum  decursibus,  mo- 
lendinis,  emolimentis,  venacionibus,  aucupacionibus,  mellificiis  et  aliis  obvencionibus 
generaliter  universis,  ąuomodolibet  ad  prefatam  villam  pertinentibus  in  prefalis  quin- 
quaginta  marcis  monetę  et  numeri  predictorum  habendam,  tenendam,  utifrueudam 
et  pacifice  possideudam ,  ita  diu  quousque  per  Nos  vel  successores  Nostros  legitti- 
mos  sibi  vel  suis  legittimis  successoribus  prefate  quinquaginta  marce  exintegro  per- 
5olvantur.  Quibus  persolutis  prefate  ville  possessio  ad  Nos  et  successores  Nostros 
redibit  pleno  iure ,  stacionibus  tamen  Nostris  et  iuribus  Regalibus  solitis  per  omnia 
semper  salvis.  Harum  quibus  sigillum  Nostrum  est  appensum  testimonio  litterarum. 
Datum  Budę  feria  secunda  proxima  antę  fe.stum  sancti  Stanislai,  pontificis  gloriosi 
(7  Maja).  Anno  domini  millesimo  quadringentesimo  quadragesimo  secundo. 

Relacio  Magnifici  lohannis  de  Conieczpole ,  Regni  Polonie 

Cancellarii. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arch.  arcyb.  metrop.  Iwowsk.  obrz  łac.  (nr.  IX)  dobrze 
zachowany  i  czytelnie  pisany.  Pieczęć  oderwana,  pozostał  po  niej  tylko  pasek  pergaminowy,  na  któ- 
rym była  zawieszona. 


LXIV. 

Władysław  Warneńczyk  zapisuje  Piotrowi  Dzikowi  pięćdziesiąt 
grzywien  monety  polskiej  na  wsi  królewskiej  Znszycach. 

1443. 

Wladislaus  Dei  gracia  hungarie,  polonie,  Dalmacie,  Croacie  etc.  Rex  Lithwanie- 
que  princeps  Supremus  et  heres  Russie  etc.  Significamus  tenore  presencium  qui- 
bus  expedit  universis  presentibus  et  futuris  presencium  noticiani  habituns.  Quomodo 
attendentes  grate  fidelitatis  obsequia  studiosa  Nobilis  Petri  Dzyk  de  wyewecz,  fidelis 
Nostri,  quibus  Maiestati  Nostre  coraplacuit  aucloque  fidelitatis  sue  studio  poterit  pre- 
stancius  complacere  in  futurum ,  horum  intuitu  volentes  ipsum  Graciarum  Nostrarum 
prosequi  favoribus  et  ad  ob3equia  Nostra  de  cetero  reddere  prompciorem,  sibi  in  et 
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super  villa  Nostra  Dzuszicze ')  in  Terra  Russie  et  districłu  Grodeczensi  sita  Quinquaginta 
marcas  communis  pecunie  polonicalis  numeri  consueli,  in  quamlibet  marcam  Quadra- 
ginta  octo  grossos  computando,  inscribimus,  assignamus,  damus,  donamus  et  largimur 
graciose  presencium  per  tenorem,  per  ipsumque  Petrum  Dzyk  et  ipsius  successores 
legiltiraos  tenendam,  habendam,  regendam,  quiete  et  pacifice  possidendam  cum  om- 
nibus et  singuiis  eiusdem  ville  utilitatibus,  fructibus,  censibus,  proventibus,  redditibus, 
agris,  pratis,  campis,  pascuis,  silvis,  mericis  sive  przelasky  protendentibus  a  wyelepole^ 
borris,  gays,  nemoribus,  rubetis,  mericis,  virgultis,  fluviis,  lluminibus,  lacubus,  stagnis, 
piscinis,  piscaturis,  aquis  et  earum  decursibus,  molendinis,  emoliraentis,  venacionibus, 
aucupacionibus,  meliificiis  ac  alys  obvencionibus  generaliter  universis,  quibuscumque 
dicantur  nominibus,  tamdiu  quousque  per  Nos  aut  Nostros  successores  sibi  aut  suis 
legillimis  successoribus  huiusniodi  quinquaginta  marce  fuerint  integraliter  persolute, 
condicione  tamen  adiecta,  ut  ipse  Dzyk  loca  Nostrarum  venacionum  bene  custodiat. 
Quo  facto  ville  dicte  possessio  ad  Nos  et  successores  Nostros  reverteret  pleno  iure, 
stacionibus  tamen  et  iuribus  Nostris  Regalibus  semper  salvis,  hoc  eciam  addito,  ut  ibi 
residenciam  personalem  facere  teneatur.  Harum  quibus  Sigillum  Nostrum  est  appen- 
sum  testimonio  btterarum.  Datum  Buda  feria  tercia  festi  penthecostes  (22  Maja)  An- 
no Domini  millesimo  Quadringentesimo   Quadragesimo  Secundo. 

DominusRex  pervenerabilem  Magistrum  Gregorium  notarium. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arch.  arcyb.  metrop.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (nr.  X)  dobrze 
zachowany  i  czytelnie  pisany,  z  wielk.ą  pieczęcią,  zawieszoną  na  paskach  pergaminowych.  Pieczęć  kró- 
lewska na  czerwonym  wosku  wyciśnięta  taka  sama  jak  Działyński  Statut  litewski  tab.  VII.  nr.  3. 

LXY. 

Stanisław    Dawidowski    sędzia   lwowski  zapisnje  OO.  Doiniiii- 
kanom   lwowskim    trzy  kopy  groszy  rocznego  doehodn  ze  wsi 

swojej  Dawidowa. 
1442. 

Nos  Stanislaus  heres  de  Dauidow  Iudex  leopoliensis  Ad  perpetuam  rei  memo- 
riam.  Signifioamus  quibus  expedit  unirersis  presentibus  et  futuris  presencium  noti- 
ciam'  habiluris.    Quod    diligenti    consideracione    prehabita    et  bona  deliberacione  una 

')  Porównaj  dokumenta  Nr.  V,  L,  LiXIII. 

')  Uroczysko  wyclepole  dziś  Wielkopole  w  powiecie  Gródeckim.  Petrus  Dsyk  de  teyewecz  w  dyplomacie  z  r. 
1448  dnia  25  Sierpnia  pisze  si§  de  Wyewtze.  A.  P. 

15 
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cum  consensu  filiorum  nostrorum  Nicolao ,  Stanislao ,  lohanne  et  uxore  noslra  le- 
gittiraa  Hedwigi  et  filiabus  ad  Sincere  devocionis  insignia  et  oracionnm  devotarum 
suffragia,  (|uibus  Religiosus  pater  Frater  Mathias  Conradi  prior  Monastery  corporis 
Christi  in  Civitatc  leopoliensi  uaa  cum  fratribus  suis  ordinis  fratrum  predicatorum, 
devoti  nostri  dilecti,  pro  nostra  salute  et  nostrorum  progenitorum ,  Consagwineorum 
(sic),  Successorum  legittimorum  animabus  misericordiam  omnipotentis  dei  non  desinunt 
implorare  die  noctuąue  fervencius  divinis  cultibus  valide  inhereant  Et  ut  Munificencys 
dicti  Monastery  Corporis  Christi  in  leopolim  (sic)  siti  operosius  possint  insudare,  pre- 
fato  patri  fratri  Mathie  Conradi  priori  et  fratribus  suis ,  qui  pro  nunc  sunt  et  pro 
tunc  erunt,  Ipsoruraąue  successoribus  dicti  Monastery  Corporis  Christi  in  leopolim  (sjc) 
siti  ordinis  fratrum  predicatorum  de  nostra  riila  dicta  Dauidow  sita  duobus  miliaribus 
a  leopolim  (sic)  de  nostris  censibus  legitimis  de  ibidem  de  nostris  Qmetonibus  (sic) 
nobis  dandis  tres  sexagenas  singulis  annis  super  festum  Sancti  Martini  Confessoris 
incliti  obtitulum  (sic)  Sepulture  dedimus,  contulimus,  damus  et  donacione  perpetua 
conferimus  irrevocabiliter  temporibus  perpetuis  et  affuturis  a  nobis  sive  a  nostris  Suc- 
cessoribus et  procuratoribus  dandas ,  conferandas  (sic)  indilate  et  excusacione  omni 
postposita,  pro  ąuibus  tribus  sexagenis  dictus  pater  frater  Mathias  Conradi  una  cum 
fratribus  suis  et  cum  ipsorum  Successoribus  ob  anime  nostre  salutem  et  omnium 
nostrorum  Successorum  temporibus  perpetuis  singulis  ebdomadis  et  septimanis  tenentur 
et  astricti  sunt  legere  tres  Missas  in  Capella  Omnium  sanctorum  locata  in  Munifi- 
cencys sepe  dicti  Monastery  Corporis  Christi  siti  in  leopolim  [sic]  apud  fratres  predi- 
catores.  In  quorum  premissorum  testimonium  Sigillum  duximus  proprium  fore  subap- 
pensum.  Actum  et  Datum  in  villa  nostra  Dauidow  in  Yigilia  Yisitacionis  beate  Marie 
virginis  (30  Czerwca).  Anno  Domini  Millesimo  Quadringentesimo  Quadragesimo  se- 
cundo.  Testibus  presentibus  Nobili  viro  Stanislao  Mytulinsky  advocato  Glyniensi, 
Nicolao  Clus'),  Nicolao  Romanofsky,  lohanne  Golombek  Sub  ludice  leopoliensi  et  alys 
quampluribus  fidedignis. 

Oryginał  na  pergaminie  w  bibl.  00.  Dominikanów  lwowskich.  Na  pasku  pergaminowym  zawie- 
szona była  pieczęć,  której  dzisiaj  już  nie  ma. 


')  Wieś  Dawidów  leży  w  powiecie  Lwowskim.  Staiiislaus  Mytuliiish/  pisał  się  tak  od  wsi  Mitnlina  leż%cśj 
w  powiecie  Złoczowskim.  Nazwisko  familijne  Clits  jest  pochodzenia  niemieckiego,  albowiem  staroniemieckie  Claus, 
Closs,  £■/«.?  jest  skróceniem  imienia  Nikolaus,  Mikołaj.  A.  P. 
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LXYI. 

Windystaw  lVarneńczyk  pozwala  Janowi  arcybiskupowi  Iwow- 
ekiciuu  założyć  iiiiaii^to  na  prawie  nieniieokieui  w  miejsca,  gadzie 

stoi  llartoldowa  karczma. 
1443. 

In  noniine  domini  Amen.  Ad  perpetuam  Rei  memoriam.  Nos  Wladislaus  Dei 
gracia  \ie\  Ilungarie,  polonie,  Dalmacie,  Croacie,  Rascie,  Servie,  Rulgarie,  Scla- 
vonie,  Necnon  Terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Siradie,  Lancicie,  Cuyavie,  Lythwanie 
princeps  supremus,  pomeranie  Russieque  dominus  et  heres  etc.  Significamus  tenora 
presencium  quibus  expedit  universis  presentibus  et  futuris,  noticiam  presencium  ha- 
bituris.  Qiiomodo  per  Reverendissimum  in  Christo  patrem  dominum  lohannem  Archi- 
episcopiim  Icopoliensem,  sincere  Nobis  dilectum,  oblata  Nobis  peticio  continebat, 
quod  sibi  in  merica  dicta  Rartholtowa  Carczma'),  In  terra  Russie  et  districtu  Gro- 
{decensi)  sita  Civitatem  erigere  et  construere  Indiilgere  dignaremur  ac  sibi  lus  Civile, 
fora  tam  anuale  quam  sepfimanaie  et  lus  theutu(n/c?mj)  institueremus  et  daremus  in 
eadem  graciose,  Nos  igitur  huiusmodi  precibus  suis  benigniter  acciinati,  auctoritate 
Nostra  Regia,  Sibi  Civitateni  [in  pre)wmi)na[Si  Merica  de  nowo  erigere  et  construere 
indulsimus  et  presentibus  indulgemus,  eodem  nomine  Rartholtowa  Carczma  appe(//a- 
łam).  Ita  ut  ipsam  Civitatem  construere  ampliusque  sine  Regio  nostro  aut  aliorum 
preiudicio  locare  et  ad  usus  suos  beneplacitos  disponere  pot(enV)  .  .  .  .'^)  ipseque 
sui  successores  Archicpiscopi  perpetuo  ac  in  evum ,  Et  ut  hec  ipsa  Civitas  in  se  ipsa 
reformetur,  Ipsiusque  Cives  et  Incole  in  su(?s  si<6s/)ancys  augeantur,  Damus  sibi  et 
suis  Incolis  omnia  lura  Civdia  et  libertates,  quibus  alie  Nostre  Civitates  Terre  Rus- 
sie (utuniur)  et  fruunlur  Ipsisque  uti  et  frui ,  prout  eis  alie  Civitates  predicte  Terra- 
rum Russie  et  ipsarum  Cives  et  Incole  utuntur  et  fruuntur.  (Conced/mws  insiiper  in 
eadem  Civitate  Barlholtowa  Carczma  forum  seplimanale  singulis  ferys  secundis  cuius- 
libet  seplimane,  (forum)  vero  annuale  in  crastino  post  festum  beati  Mathie  Apostoli 
et  diiol)us  diebus  sequentibus  annis  singulis"  tenendum,  continuandum ,  {celeb)randam. 
In  quibus  foris  omnibus  hominibus  cuiuslibet  status  aut  condicionis  venientibus  omnes 
merces  resque  cuiuslibet  speciei  ducendi,  vendendi,  comutandi  et  abinde  reducendi, 
sine  quovis  Nostrorum    Capitaneorum    aut    officialium    aliorum    impedimento,    damus 

')  Barlołdowa  Karczma  dzisiaj  wieś  Bartatów  w  powiecie  gródeckim. 
')  Brakuje  jednego  lub  dwóch  wyrazów. 
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plenariam  et  omnimodam  facultatera.  Et  ut  ipsius  Civitatis  Bartholtowa  Carczma  con- 
dicionem  faciamus  meliorem,  Ipsam  de  lure  polonico  in  lus  theutunicum,  quod 
Maydburgense  dicitur,  transferimus  perpetao  duraturum,  Removentes  ibidem  omnia 
lura  polonicalia,  Ruthenicalia ,  modos  et  conswetudines  universas,  que  ipsum  lus 
theutunicum  plerumąue  consvveverunt  perlurbare.  Eximimus  insuper,  absoIvimus  et 
perpetuo  iiberamus  omnes  et  singulos  Cives  et  Incolas  Civitatis  predicte  ab  omni 
lurisdicione  {sic)  et  potestate  omnium  Regni  Nostri  palatinorum ,  Castellanorum ,  Capita- 
neorum,  ludicum,  Subiudicum  et  quorumvis  officialium  et  ministerialium  eorumdem, 
ut  coram  ipsis  vel  ipsorum  aliąuo  pro  causis  citati  minime  respondebunt  nec  aliquas 
penas  solvere  tenebuntur,  sed  tum  Cives  et  Incole  coram  suo  Advocato,  Advocatus 
vero  coram  suo  domino  videlicet  Archiepiscopo  pro  tempore  existenti  et  hoc  dum 
per  literam,  sigillo  suo  sigillatam,  evocatus  fuerit  et  citatus,  non  aliter  quam  suo 
lure  Theutunico  Maydeburgensi  de  se  querulantibus  respondere  sint  astricti.  In  causis 
autem  criminalibus,  capitalibus  superius  expressatis  advocato  Civitatis  predicte  diffi- 
niendi,  sentenciandi  et  plectendi  damus  plenam  et  omnimodam  facultatem,  prout 
hoc  ipsum  lus  theutunicum  in  omnibus  suis  punctis,  sentencys,  artieuiis  et  clausulis 
postulat  et  requirit.  Harum  quibus  Sigillum  Noslrum  est  appensum  testimonio  lite- 
rarum.  Actum  Budę  feria  Secunda  proxima  post  festum  sancti  Michaelis  (/  Paździer- 
nika) Anno  Domini  Millesimo  Quadringentesimo  Quadragesimo  secundo,  presentibus 
ibidem  Reverendis  in  Ghristo  patribus  dominis  lohanne  Waradiensi ,  Malheo  Wespri- 
mensi  Episcopis,  Magnificisąue  Laurencio  de  Hederwara  Regni  Hungarie,  Petro  de 
Sprowa  leopoliensi ,  hriczkone  Kerdey  podolie  palatinis,  Laurencio  de  Calinowa  Si- 
radiensi ,  predborio  de  Conieczpole  Rosperiensi ,  Theodrico  de  Buczacz  Camenecensi 
Castellanis  et  Petro  Scora  de  Gay  ludice  poznaniensi  Ac  alys  quampluribus  fidedignis. 
Datum  per  manus  Magnificorum  lohannis  de  Conyeczpole  Cancellary  et  Petri  de  Scze- 
koczini  Yicecancellary  Regni  Polonie,  sincere  Nobis  dilectorum. 

Ad  Relacionem  Magnifici  Petri  de  Sczekoczini ,  Regni  Po- 
lonie Yicecancellary. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz.  lac.  (Nr.  VIII  a)  w  kilku  miejscach 
dość  znacznie  uszkodzony,  pieczęć  oderwana,  pozostały  sznury  jedwabne  czerwone  i  białe.  Poniżej 
dokumentu  podpis  nieco  późniejszy: 

lecte  et  admisse  in  Leopoli  Anno  h.  s.  sesagesimo  nono  dominica  Reminiscere  per  Albertura 
de  Zichlin  Regni  Polonie  Yicecancellarium. 

Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  napis  współczesny: 

privilegiura  super  locando  opido  in  Bartholtowa  karczma. 
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LXYII. 

WIady«»law  Warneńczyk  rozkazuje  Piotrowi  Odrowc-^żowi  ze 
Sprowy,  wojewodzie  Iwowskienia  i  staroi^cie  jeneralneiuu  rn- 
skiemn,  .iby  arcybiskiipstw  u  Iwowskieiiin  przywróci!  jezioro 
niaiczyckie.  nadane  arcybiskupowi  przez  1l'iadystawa  Jagielle  a 
zabrane  nieprawnie   przez  zmarłego   brata  piotrowego  Raf.tla. 

Wladislaus  Dei  gracia  Hungarie,  Polonie,  Dalmacie,  Croacie  etc.  Rex  Lythwanieąue 
princeps  Supremus  et  heres  Russie  etc.  Magnifico  Petro  Odrowansch  de  Sprowa  Pa- 
latino  Leopoliensi  et  capitaneo  Russie  generali  sincere  Nobis  dilecto  Graciam  Regiam 
et  favorem.  Magnifice,  Nobis  dilecte.  Dudum  dum  ia  Leopoli  fuissemus,  tunc  de  ma- 
turo Nostrorum  consiliariorum  consilio  cupientes  defectibus  tam  Archiepiscopi  quam  Ca- 
pituli  Ecclesie  Leopoliensis  occurrere  et  propter  salutem  progenitoris  olim  Noslri  ca- 
rissimi  ac  prosperitate  successuum  Nostrorum  restitueramus  Reverendissimo  ia  Christo 
domino  lohanni  Arcbiepiscopo  et  Capitulo  Leopoliensi  lacum  superius  malczicze')  per 
olim  Serenissimum  progenitorem  Nostrum  carissimum  eis  datum,  per  ipsoshabendum, 
łenendum  et  perpelue  pacifice  possidendum.  Yerum  prout  Nobis  novissime  pro  parte 
eiusdem  domini  Archiepiscopi  et  Capituli  est  ąuerulose  expositum  Nobis  ignorantibus 
Magnilicus  olim  Raphael  Castellanus  Woyniczensis  predecessor  eius  in  Capitaneatu  et 
germanus  suus,  uescilur  quo  ductus  spirita,  prefatum  lacum'  alias  malcziczske  Gezoro 
ab  ipso  domino  Arcbiepiscopo  et  eius  Capitulo  alienavit  et  recepit  in  ipsorum  et 
Ecclesie  eorum  oppressionem  atque  dampnum.  Nos  igitur  hec  non  libenter  audientes 
et  Yolentes,  ut  prima  Yoluntas  progenitoris  Nostri  carissimi  et  Nostra  locum  habeat 
et  stet  firmę,  restituimus  et  restitui  facimus  prefatum  lacum  superius  malczicze  pre- 
fato  Domino  Arcbiepiscopo  et  suo  Capitulo  per  ipsos  tenendum,  habendum,  ułifru- 
endum  et  perpetue,  pacifice  ac  quiete,  cum  orani  iure  et  dominio  possidendum.  Quo- 
circa  tue  sinceritati  committimus  et  seriose  habereque  yolentes  omnino  mandamus, 
ąuatenus  mox,  visis  presentibus,  restituas  seu  des  alque  assignes  realem  et  actualera 
predicti  lacus  alias  malcziczskego  gezora  sepefato  domino  Arcbiepiscopo  et  eius  Ca- 
pitulo possessionem  omnibus  excusacionibus  et  quibuscumque  coloribus  exquisitis 
proculmotis  et  aliud  pro  gracia  nostra  facere  non  ausurus.  Datum  Rude  feria  tercia 

')  Malczyce  małe  wieś  w  powiecie  gródeckim  do  r.  k.  arcybiskupstwa  lwowskiego  należ§ca. 
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proxima  post  festum  Saocti  Michaelis  Archangeli   (2  Października)  Anno  domini  mil- 
lesimo  CCCC  ąuadragcsimo  secundo. 

Relacio  Wenerabilis  Nicolai  deLasothky  Decani  Cracoviensis. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arch.  arcyb.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (nr.  XI).  Pieczgć 
oderwana,  pozostało  tylko  wcięcie,  w  któreni  była  zaczepiona. 

Dokument  ten  był  potwierdzony  przez  króla  Zygmunta  Augusta  w  r.  1555.  Potwierdzenie  tó 
brzmi  jak  następuje: 

Sigismundus  Augustus  Dei  gracia  Rex  Poloniae,  Magnus  Dux  Lithaaniae,  Russiae, 
Prussiae,  Mazoviae,  Samogitiae  etc.  Dominus  et  haeres.  Significamus  tenore  praesen- 
tium  quorum  interest  universis  Quia  cum  exhibitae  essent  coram  Nobis  nomine  Re- 
verendissimi  in  Christo  Patris  Domini  Faelicis  Ligęza  Archiepiscopi  Leopoliensis  su- 
per ąuendam  lacum  Malczycze  servientes,  tametsi  antiąuae  integrae  tamen,  nec  ali- 
qaa  in  parte  suspectae.  Cumqae  supplicalum  Nobis  esset,  ut  eas  literas  ob  earum 
vetastatera  innovare  simulque  approbare,  confirmare  et  ratificare  dignareraur.  Quarum 
literarum  tenor  de  vei'bo  ad  verbum  is  seqnitur. 

Następuje  dokument  z  r.  1442  powyżej  oddrukowani',  potem  potwierdzenie  brzmi  dalej: 

Nos  itaque  Sigismundus  Augustus  Rex  praenominatus  supplicationi  ipsi  benigne 
annuentes  literas  praescriptas  innovamas  easque  in  omnibus  punctis,  clausulis,  artl- 
culis  et  conditionibus  approbamus,  confirmamus  et  ratificamus,  decernentes  ipsas  et 
earnm  contenta  robur  debitae  firmitatis  perpetuo  obtinere.  Harum  quibus  sigillum 
Nostrum  est  appensum  testimonio  literarum.  Datum  Piotrcoviae  in  Conventione  ge- 
nerali  Regni  Decima  die  lunii.  Anno  Domini  Miilesimo  quingentesimo  qninqaagesimo 
quinto.  Regni  Nostri  rigesimo  sexto. 

Relatio  Magnifici  loannis  de  Ocieszino,  Regni  Poloniae 
Cancellarii,  Succamerarii  et  Capitanei  Generalis  Cracovien- 
sis,  Sandecensis,  Oistinensis  etc.  Capitanei. 

(Według  kopii  z  początku  XVII  wieku  w  kopiariuszu  w  arch.  arcybisk.  str.  130  i  131.) 

LXYIII. 

Synod  bazylejski  rozstrzyga  spór  między  kapitułą  a  arcybiskn- 

pem    Janem   lwowskim   na  korzyść  kapitały,   przysądzając  jej 

dochody  z  młyna  i  posiadłości  ziemskiej. 

1443. 

8acrosancta  generalis  Synodus  Rasiliensis  in  Spiritu  Sancto  legitirae  congre- 
gata  universalem   ecclesiam    representans.    Ad  Perpetnam  Rei  Memoriam.   Cir- 
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cumspecla  universalis  ecciesie  providencia  ex  solicitudinis  et  manutencionis  ministerio 
ad  hoc  libenter  intendit,  ut  ecclesiamm  presertim  Metropolitanarum  aliorumque  prorsus 
locorum  votivo  successu  ac  in  illis  existencium  personarum  nobis  et  eidem  universali 
ecciesie  devotarum  statui  et  indemnitatibus  valeat  salabriter  provideri  et  ea  que  prop- 
terea  provide  facta  comperiuntur,  ut  illibata  persistant,  cum  ab  ea  petitur,  oportune 
confirmacionis    presidio  solel  communire.    Sanę  peticio  pro  parte  dilectorum  ecciesie 
filiorum :  Decani ,  Canonicoruni  et  Gapituli  ecciesie  Leopoliensis,  nobis  nuper  exhibita, 
contincbat,  quod  olim ,   postąuam  ecclesia  Leopoliensis,    que  prius  parrochialis  et  de 
huiusmodi    parrochiali    in  Metropolitanam    auctoritate    apostolica  erecta  fuerat,    bonę 
memorie    lohannes,    Archiepiscopus    Leopoliensis,    tunc  in  huraanis  agens,    provide 
considerans,    quod    tunc   mandata  dei    et  cultus  divinus  curaque  parrochialis  in  ipsa 
ecclesia  Leopoliensi ,  que  adhuc  ioibi  post  huiusmodi  erectionem  remanebat,    melius 
et  laudabilius  dirigerentur,  dum  gravia  onera  solius  humeris  imposita  a  pluribus  per- 
ferrentur.    Ea  propter    ipse  lohannes  Archiepiscopus,    ut  huiusmodi    cura    animarum 
parrochianorum    melius  saluhriusque  exerceri  ac  divinus  cultus  decencius  et  ornalius 
peragi  valeret,    in  ipsa  ecclesia  temporis  successu    ad  laudem    et  honorem  omnipo- 
tentis  dei  eiusque  gloriose  virginis  Marie,    sub  cuius  vocabulo  ipsa  ecclesia  dedicata 
et  consecrata  est,  necnon  pro  animarum   salute  et  divini  cultus  huiusmodi  augmento 
parrochiam  et  curam  animarum  parrochianorum  ecciesie  huiusmodi  per  ipsos  prelatos, 
Canonicos    et  Capitulum,    prout  eis  melius    et  salubrius    expedire   videretur,    extunc 
deinceps    perpetuis    futuris    temporibus  regendam    et  exercendam    ac  totaliter  guber- 
nandam  cum  Molendino  aquatili  ac  laneo  agrorum,  retro  idem  Molendinum  et  post 
altum  Castrum  leopoliensem  versus  Prussi  siluatis,  necnon  cum  omni  iure,  dominio, 
fructu  et  usufructu ,  eorundem  etiam  mensalibus,  missalibus,  annonis  et  Columbacio- 
nibus  alysque  omnibus    et  singulis  iuribus    et  pertinentys  suis,    plene  et  integraliter, 
prout  ab  antiquo  ad  eandem  ecclesiam,    dum   adhuc  parrochialis  esset,    spectare  et 
pertinere  consueverant,  necnon  cum  ofTertorys  et  oblationibus  ac  alys  eidem  ecciesie 
ratione  cure  huiusmodi  provenientibus,  pro  tempore  auctoritate  sua  ordinaria  Prelatis 
et  Canonicis  dicte  ecciesie  liberę  et  plenarie  imperpetuum  donavit,    commisit  et  ap- 
propriavit,    necnon    communi   mensę  Capitulari  pro  sustentatione  uberiori  prelatorum 
et  Canonicorum    in    ipsa    ecclesia    pro  tempore  existentium    ot  divinis  laudibus  inibi 
insistentium  ac  pro  huiusmodi  divini  cultus  ornatu    et  augmento  realiter    et  plenarie 
assignavit    ipsosque    de  parrochia    et  cura    ac  bonis  donatis    et  assignatis  huiusmodi 
postmodum   investivit   ac  eandem  ecclesiam  sive  illius  parrochiam  pro   predictis  pre- 


120 

latis  et  Canonicis  imperpetuum  annexuit  et  incorporavit,  prout  in  Instrumento  publico 
iurium  cunctorum  necnon  litteris  auctenticis  inde  confeclis,  ipsius  lohannis  Archi- 
episcopi  sigillo  munitis,  que  etiam  in  Cancellaria  originaliter  exhibita  et  sufficienter 
examinata  luere,  plenius  continetur.  Cum  autem,  sicut  eadem  petitio  subiungebat, 
Yenerabilis  lohannes ,  modemus  Archiepiscopus  Leopoliensis ,  prefati  lohannis  Archi- 
episcopi  defuncti  in  prefata  ecclesia  immediatus  successor,  ipsos:  Decanum,  prelatos 
ac  Canonicos  et  Capitulum,  postquam  ipsi  dónationis,  commissionis,  appropriationis 
et  assignationis  vigorem  possessione  cure  animarum  parrochianorum  et  illius  exercicy 
necnon  aliorum  donatorum  et  assignatorum  huiusmodi  per  Duodecim  Annos  et  ultra 
pacifice  et  quiete  fuerant,  possessione  cure  huiusmodi  necnon  fructibus  parrochie 
dicte  ecclesie  de  facto  spol:averit  et  propterea  inter  lohannem  Archiepiscopum  ac 
Decanum,  Canonicos  et  Capitulum  predictos  super  spolio  et  administratione  cure 
necnon  fructibus  parrochie  huiusmodi  et  illorum  occasione  materia  ąuestionis  exorta, 
Nos  causam  huiusmodi  ad  instantiam  eorundem  Decani  et  Capituli  dilecto  ecclesie 
filio  Guillermo  Hugonis,  Archidiacono  ecclesie  Metensis,  causarum  Audientie  nostre 
ludici ,  audiendam  comisimus  et  fme  debito  terminandam ,  qui  etiam  contra  dictum 
modernum  Archiepiscopum  super  attemptatis  per  eum  contra  quandam  Inhibitionem 
in  causa  huiusmodi  per  dictum  ludicem  contra  ipsum  modernum  Archiepiscopum 
decretara  quandam  sententiam  declaratoriam  penarum ,  que  quo  ad  ipsum  Achiepisco- 
pum  nulla  proYocatione  suspensa  in  rem  transivit  iudicatam ,  promalgavit  ac  alias  ia 
eadem  causa  ad  aliquornm  terminorum  observationem  cilra  tamen  conclusionem  inter 
partes  ipsas  dicitur  proiessisse.  Pro  parte  eorundem:  Decani,  Canonicorum  et  Capituli 
fait  nobis  humiliter  supplicatum ,  ut  donationem,  commissionem,  appropriationem  et 
assignationem  necnon  investituram ,  annexionem  et  incorporationem  predictas  .  .  .  . 
....')  etiam  ex  certa  scientia  approbare  et  conłirmare  de  universalis  ecclesie  cle- 
mentia  diguaremar.  Nos  itaque  statum  cause  huiusmodi  presentibus  pro  sufficienter 
expresso  necnon  donationem,  commissionem  et  assignationem,  investituram ,  annexio- 
nem  et  incorporationem  predictas  ac  alia  in  Instrumento  et  litteris  predictis  contenta 
rata  et  grata  habentes ,  ea ,  sicuti  iuste  et  rationabiliter  processerunt ,  auctoritate  uni- 
yersalis  ecclesie  ex  certa  scientia  confirmamus  et  approbamus  ac  presentis  scripti 
patrocinio  communimus.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  paginam  nostre  con- 
firmationis,  approbationis  constitutionis  vel  infringere  vel  ei  ausu  temerario  contraire. 
Si  quis  autem  hoc  attemptare  presumpserit ,    indignationem  omnipotentis  dei  et  uni- 

')  w  oryginale  wydrapany  jeden  wyraz. 
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yersalis  ecciesie  se  noverlt  incnrsurum.  Datum  Basilee  Nonis  Decembris   (5  Grudnia) 
Anno  a  Nativitale  domini  Millesimo  ąaadringeatesimo  qaadragesimo  tercio'). 

A.  de  Lamgalp. 

Oryginał  na  wielkim  arkuszu  pięknego  pergaminu  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  }ac.  (Loc. 
XXVLI,  nr.  1)  bardzo  pięknie  pisany  i  dobrze  zachowany.  Na  sznurku  z  jedwabiu  czerwonego  zawie- 
szona pieczęć  ołowiana  z  napisem  po  jednej  stronie: 

Sacrosancta  Generalis  Sinodus  Basiliensis. 

Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  kilka  napisów,  z  nich  jeden: 

OlssoYi. 

Confirmacio  Sinodi  basiliensis  super  molendinum  et  laneum  retro  idem  molendinum  post  altum 
castrum  leopoliensem  de  Anno  1443. 

Drugi : 

Synodus  Basiliensis  approbat  Capitulo  Leopoliensi  proventus  etdonacionem  Molendini  01choviensis. 

Libro  Priyilegiorum  Tomo  I.  Pag.  171,  nro  45  ingrossatum  22.    7bris  1794. 


LXIX. 

WladysIaM'  Warueiiczyk   zapisnje  Fyalkowi  Jaremn   z  miodo- 
wa sto  grzywien    na  wsi   króJewskiej    Kaluijewie   i  oddaje  ma 

wieś  tę  w  za§taw. 
1444. 

Wladislaus  Dei  gracia  Polonie,  Hungarie,  Dalmacie,  Croacie  etc.  Rex  Lithwanie- 
que  Princeps  Suppremus  et  Heres  Russie  etc.  Significamus  tenore  presencium  quibus 
expedit  universis.  Quomodo  attendentes  studiosa  et  assidua  obse(juia  Nobilis  Phyathko 
lary  de  Miodowo  fidelis  nostri  dilecti,  quibus  Maiestati  nostre  in  Inclito  nostro  Hun- 
garie Regno  multipliciter  complacuit  et  adhuc  expost  prestancius  coniplacere  poterit 
in  futurum,  Horum  et  aliorum  suorum  prelextu  meritorum  voIentes  ipsum  graciarum 
nostrarum  prosequi  laYoribus,  Sibi  villam  nostram  Kawbuyewo'),  in  Terra  Russie  et 
Dislriclu  Scziriczeusi  sittam,  ad  tempora  vite  sue  et  post  vilam  suam  suis  succes- 
soribus  seu  heredibus  legittimis  In  et  super  villa  prefala  Centum  Marcas  comunis  pe- 
cunie  et  numeri  polonicalis  consueti,  Quadraginta  octo  grossos  in  quamlibet  Marcam 


')  Synod  Bazylejski  odbył  swoje  ostatnie  generalne  posiedzenie  w  Maju  1443  roi<u,  potilm  zaczęli  się  powoli 
biskupi  roz;ożdża(?.  Wspomniana  wieś  Pruiii/  leży  w  powiecie  Lwowskim.  Na  posiadanie  młyna  nazwanego  Olchouy 
znachodzi  się  w  arch.  kapituły  metr.  Iwowskii^j  (Loc,  XII,  nr.  31)  oryginalny  przywilej  króla  Kazimierza  wydany 
■we  Lwowie  1469  feria  4.  post  Domin.  Palmar.  Do  wzmiankowanego  młyna  należały  dwie  łąki  Wlyniszcze  i  Czara- 
czyńcze  nazwane.  Przywilej  ten  oblatowany  w  aktach  grodzkich  lwowskich  17G6  feria  0.  post  festum  S.  Franciscl 
Confessoris.  A.  P. 

■')  Kahujów  wieś  w  powiecie  Eudki  do  r.  k.  kapituły  lwowski(?j  należąca. 

16 
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computando,  Inscribimus,  Damus  et  Donamus  per  presentes,  Cum  omnibus  et  singu- 
lis  eiusdem  ville  Curys  alias  Dworziska,  utilitatibus,  fructibus,  Censibus,  proventibus, 
redditibus,  agris,  pratis,  Campis,  pascuis,  Silvis,  Gays,  Borris,  Mellificys,  Nemoribus, 
Mericis,  Indaginibus,  venacionibus,  aucupacionibus,  fluvys,  piscinis,  piscaturis,  lacubus, 
aquis,  aquarum  decursibus,  Molendinis  et  emolimentis  Ceterisąue  attinencys,  pertinen- 
cys  et  appendys  aniversis  ad  prescriptam  villam  quomodolibet  spectantibus  et  perti- 
nentibus,  quibuscumque  nominibus  seurocabulis  nuncupentur,  per  ipsum  yari  ad  tem- 
pora  vite  sue  exlrema  et  suos  successores  ita  et  tamdiu  quousque  huiusmodi  Centum 
Marce  per  nos  aut  successores  nostros  ipsis  fuerint  successoribus  integraliter  perso- 
lute,  habendam,  tenendam,  utifruendam,  pacifice  et  quiete  possidendam.  Post  raortem 
cuius  lary  et  persolutionem  totalem  dictarum  Centum  Marcarum  possesslo  ville  pre- 
fate  in  toto  ad  nos  redibit  pleno  lure.  Stacionibus  nostris  regalibus  in  omnibus  sem- 
per  salvis.  Harum  quibus  Sigillum  nostrum  est  appensum  testimonio  litterarum.  Hoc 
addimus,  quod  Staciones  de  ipsa  villa  nunquam  alicui  nostro  Capitaneo  dare  debet, 
nisi  pro  nostro  felici  adventu  easdem  Staciones  exsolvat  et  extradat.  Datura  Buda 
feria  secunda  antę  festum  sancti  lacobi  proxima  (20  Lipca)  Anno  Domini  Millesimo 
Quadringentesimo  Quadragesimo  quarto'). 
W.  Rex  manu  propria. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  10.  nr.  9.1  Na  pasku  per- 
gaminowym zawieszona  na  wosku  czerwonym  wyciśnięta  pieczęć  królewska  mniejsza  (Zob.  Działyński 
Stat.  litew.  tabl.  IV.  nr.  3.).  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  napis: 

Hanc  literam  exemimus  Anno  domini  MCCCCLXV. 

LXX. 

Piotr  z  Branic  sędzia  i  Jan  z  Wysokiego  podsędek  ziemscy 
lwowscy  poświadczają,  że  według  zapisn  w  księgacli  sądn 
ziemskiego  lwowskiego  z  czasów  nrzędowania  sędziego  Jana 
z  Zimnejwody  i  podsędka  Ścibora  z  AViszni  Dymitr  ze!§zpiklos 
zapew  nit  Dominikanom  lwowskim  dwanaście  kóp  groszy  z  każ- 
dego spnstn  stawu  urmańskiego  a  cztery  kopy  ze  spustu  §tawn 
remizowskiego,  obowiązując  ich  do  odprawienia  ms^y  św.  przed 

ołtarzem  św.  Krzyża. 
1445. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  et  lohannes  de  Yyssokye  Subiudcx  terrestres  Le- 

')  Przywilej  ten  odznacza  się  przez  to,  że  ma  podpis  własnoręczny  króla,  rzecz  zupełnie  w  owym  czasie  nie- 
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opolienses  generales  Significamus  tenore  presenciiim  omnibus,  quibus  expedit  tam  pre- 
sentibus  cjuam  fuluris,  presencium  (quam  futuris  presencium)']  noticiam  habituris» 
Quomodo  yeniens  personaliter  ad  presenciam  Generosorum  dominorum  lohannis 
de  Zymaavoda')  ludicis  et  Stibory  de  Wyszoya  Subiudicis  terresirium  leopoliensium, 
predecessorum  nostrorum  hoc  idem  clare  invenimus  in  actis  ipsorum.  Quomodo  ye- 
niens personaliter  Nobilis  et  Strennus  Dymytr  de  Spyklossy^)  non  compulsus  non 
coactus  neque  aliąuo  errore  devio  seduetus,  sanus  et  compos  racionis  ac  mentis  ex- 
istens,  suorum  amicorum  salubri  frelus  consiiio,  zelo  devocionis  accensus,  consi- 
derans  Generosum  dominum  Hryczkonem  Kyerdeyoyycz  patrem  et  matrem  ipsius  pa- 
rentes  aIiosque  amicos  eius  in  Ecciesia  Religiosorum  fralrum  predicatorum  ordinis 
Corporis  Chrisli  in  leopoli  degencium  esse  tumulatos,  et  solus  una  consorte  et  le- 
gittimis  successoribus  suis,  domino  deo  permittente  super  eum  mortem,  cupit  tu- 
mulari  et  iacere  Ecciesia  in  eadem,  Ideo  pro  missa  legenda  super  aitare  sancte 
Crucis  monastery  et  Ecclesie  eiusdem,  Circa  qnod  aitare  prefati  sui  parentes  mortui 
sunt  sepulti,  dedit,  donayit  et  inscripsit  testamentaliter  Racione  pure  elemosine  propter 
deum  perpetue  et  in  evum  ipsi  Monasterio  Duodecim  Sexagenas  comunis  pecunie, 
monetę  et  numeri  polonici  consueti  Super  qualibet  demissione  piscine  yille  Horman^), 
Et  quatuor  Sexagenas,  ecciam  monetę  et  numeri  supra  expressorum,  super  qualibet 
demissione  piseine  dicte  Rzemyaszowszky'')  ecciam  perpetuis  temporibus  duraturum, 
pro  anima  parentum  suorum  prelatorum  defunctorum  Et  pro  anima  propria  et  uxo- 
ris  sue  ac  legittimorum  successorum  et  amicorum,  promittens  et  presentibus  obligans 
88,  ipsum  testamentum  perpetue  et  in  evum  inconfracte  et  inviolabiliter  tenere  et  ob- 
servare  sine  quavis  lesione,  ad  id  ecciam  suos  proprios  successores  obligans  tenere 
et  proximiores,  Impedimento  et  contradiccione  quibus?is  cessantibus.  Super  quo  mc 
morialc  positum  est,  per  ludicium  yero  receptum.  In  cuius  rei  testimoRium  Sigilla 
nostra  presentibus  sunt  sub  appensa.  Actum  et  datum  in  terminis  particnlaribus  feria 
sexta  in  yigilia  sancte  Barbarę   (S  Grudnia)  leopoli  celebratis.  Anno  domini  Millesimo 


zwyczajną.  Czy  podpis  ten  jest  podrobiony  czy  też  prawdziwy,  trudno  rozstrzygnąć  nie  mając  żadnego  podpisu 
Warneńczyka,  z  któryinby  niniejszy  porównać  można. 

')  Wyrazy  objęte  nawiasem,  którego  w  oryginale  nie  ma,  przez  omyłkę  pisarz  dyplomu  powtórzył. 

')  Zimnawoda  wieś  w  powiecie  lwowskim. 

')  Szpikłonyi  wieś  w  powiecie  złoczowskim. 

')  Horman  dzisiaj  Urmaii  wieś  w  powiecie  brzeżańskim, 

^)  Szemia,'szowce ,  jest  to,  jak  późniejsze  akta  klasztoru  dominikańskiego  świadczą,  teraźniejsza  wieś  Remi- 
sowce  w  powiecie  złoczowskim ,  leżąca  u  zlewku  poników  Złotej  Lipy  koło  Szpiklłs.  Porównaj  dodatek  do  Gaz. 
Lwówek.  185S.  str.  84. 

16* 
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fluadringentesinio  ąuadragesimo  quinlo'),  presentibus  ibidem  lllustribus,  Generosis  et 
Nobilibus  dominis  Michaele  duce  Olschanszky,  Nicoiao  de  Golegori')  Subdapifero  leo- 
poliensi,  Nicoiao  de  Romanow^),  Bystram  de  lopyennyk^)  ludice  Castri  leopoliensis, 
laczymyrszky,  Dyniytr  Spyklosszky,  Bartholomeo  alias  Pyrka  de  Dolynyany''),  Nicoiao 
de  Grzanda*^)  Caraerarys,  lohanne  Yysszoczszky  Biirgrabio  Castri  leopoliensis  Et  alys 
ad  premissa  testibus. 

Oryginał  na  pergaminie  w  bibl.  00.  Dominikanów  lwowskich,  na  paskach  pergaminowych  za- 
wieszone były  dwie  pieczęcie,  które  zaginęły.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  napis  o  wiele  późniejszy: 

tenet  has  piscinas  Magnificus  Dorainus  Brzezanski. 

Dokument  ten  był  poprzednio  poprawnie  drukowany  przez  Fr.  Wolauskiego  w  Dod.  do  Gaz. 
Lwowsk.  1858  nr.  16  i  18. 

LXXI. 

Jan  fiioląinbek  z  Ziinnejwody  sędzia  i  Ścibor  z  Wiszni  podscdek 
ziemscy  lwowscy  poświadczają,  że  Piotr  Odrowąż  ze  Sprowy, 
wojewoda  I  starosta  jeneralny  rnski.  sprzedał  za  trzysta  grzy- 
wien zwyklćj  monety  młyn  położony  we  Lwowie  przed  bramą 
lialicką  młynarzowi  EBannns  zwanemu. 
144G. 

Nos  Johannes  Golambek  de  Zymnawoda  Iudex  et  Stiborius  de  Yysnya  Subiudex 
Terre  Leopoliensis  generales  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  genera- 
liter  universis  tara  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris,  ad  quos- 
cunque  presens  scriptum  pervenerit.  Quomodo  ad  nostram  et  ceterorura  dominorum 
infra  scriptorum,  nobiscura  ludicio  Terrestri  residencium,  presenciam  Yeniens  per- 
sonaliter  Magnificus  dominus  Petrus  Odrowausch  de  Sprowa ,  palatinus  et  Capitaneus 
Terre  Russie  generalis,  Recognovit  de  sua  libera  ac  spontanea  voluntate,  Quia  pro- 
vido  Hannus  molendinatori  et  eius  successoribus  legittimis  vendidit  et  Resignavit  per- 
petue  et  in  evum  Molendinum  olim  Ciosz  molendinatoris  Regalis,  penes  muros  Civi- 
tatis  leopoliensis  eundo  versus  Halycz,  pro  tricentis  raarcis  comunis  pecunie,  Monethe 

')  w  r.  1445  nie  b}'l  Piotr  z  Branic  sędzię,    ani  Jan   z  Wysokiego  podsędkiem  lwowskim,    byli  nimi  wtedy 
Jan  z  Zimnejwody  i  Ścibor  z  Wiszni.  Porównaj  adnotacyij  dolącaoną  do  dokumontu  Nr.  LX, 
■)  Gologóry  w  powiecie  zloozowskim  miasteczko  Dominikanów  podkamienieckich, 
')  Romanów  wieś  w  powiecie  bobreckim. 

'')  Są  wprawdzie  w  kraju  wsie  £opienJcaini  zwane,  Łopiennik  jednak  nie  znachodzimy. 
*)  Doliiiian  jest  dwoje,  jedne  w  gródeckim,  drugie  w  rohatyńskim  powiecie. 
')  Grzęda  wieś  w  powiecie  lwowskim. 
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et  Numeri  polonici  consueti,  quadraginta  et  octo  grossos  in  ąuamlibet  marcam  com- 
ptitando,  Cum  omoi  lure,  dominio,  proprietate,  utilitatibus,  Reditibus,  Censibus  et 
i[)sius  molendini  mensuris  vel  emolimentis,  agris,  orŁis,  ceterisąue  proventibus  et 
obvencioDibus  universis,  ąuocuntjue  nomine  seu  vocabulo  censeantur,  ad  longitudinem 
et  lalitudinem ,  Nichil  sibi  ipsi,  nec  suis  successoribus  legitlimis  perpetuis  temporibus 
luris,  proprietatis  seu  dominy  reservando,  sed  cum  totali  ac  plenario  lure,  Iuxta 
privilegium  Capitale  hereditariura  Et  Iuxta  litteram  empcionis  ipsius  domini  Petri  pa- 
lalini,  proul  dictum  molendinum  emit  aput  providum  Mathiam  filium  Ciosz  molen- 
dinatoris  olim  bonę  memorie,  per  ipsum  Hannus  moiendinatoreńi  et  eius  successeres 
legitlimos  tenendum ,  babendum,  possidendum,  utifruendum,  commutandum,  alienan- 
dum,  veiidendum,  donandura  et  ad  suos  usus  beneplacitos  convertendum  Iuxta  be- 
neplacitum  voluntatis  sue  et  successorum  suorum,  modo  perpetuo.  In  quibus  Bonis 
molendini  prciati  dictus  dominus  Petrus  palatinus  Ipsum  Hannus  molendinatorem  et 
eius  successores  legitlimos  debet  tueri  et  defensare  ab  omoi  persona  Iuxta  consue- 
tudinem  terreslrem.  Hecognovit  eciam  prefatus  dominus  Petrus  palatinus,  quia  sibi 
per  ipsum  Haniins  molendinatorem  pro  dieto  Moiendino  sibi  vendito  plenaria  solucio 
facta  est  Tricentarum  marcarum.  Super  quo  Hannus  molendinator  posuit  memoriale. 
In  cuius  rei  testimonium  sigilla  nostra  presentibus  sunt  appensa.  Actum  et  Datura 
leopoli  feria  sexta  proxima  post  festum  sancte  lucie  {16  Grudnia)  Anno  domini  Mil- 
lesimo  CCCC.  quadragesimo  sexto.  Presentibus  Magnificis  et  Generosis  dommis  Nicolao 
parawa  de  lubyn  Capitaneo  haliciensi ,  Nicolao  de  Gologori  Subdapifero,  Nicolao  Clus 
de  Yysnyani  Subpinccrna  leopoliensibus,  lohanne  Nyeswogevvski  de  lissinicze,  Vin- 
cencio  Cbocblowski ,  petro  Wnuczkone  de  Cuthna  alias  de  Pyanthnyczani  Et  alys  fide 
dignis  circa  preraissa  testibus. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  XV,  nr.  4.).  dwie  pieczęcie 
■woskowe  zawieszone  na  paskach  pergaminowych,  pierwsza  sędziego  przedstawia  odcisk  herbu  Gryf, 
druga  podsędka  odcisk  herbu  Jastrzębiec.  Na  odwrotnej  strome  pergaminu  współczesny  napis: 

Kesiguacio  ]\Iolendini  antę  portam  łialiciensem  in  Tricentis  marcis  per  Magnificum  dominum 
petrum  odrowanz  facta  hannus  molendiuatori. 
1446. 
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LXXII. 

Piotr  z  Br.iiiic  sędzia  i  Jan  z  Wygokiego  podscdok  zioin§cy 
lwowscy  poświadczają,  że  w  księjs^acli  zieinskicli  lwowskich 
z  czasów  urzędowania  Jana  GoIąmt>ka  z  Zimncjwody  lęędztojg^o  i 
Ścibora  z  W^iszni  podsędka  znajduje  się  zapis  Jana  Dawidow- 
skiego, mocą  którego  tenże  zastawia  staw  w  Dawidów  ie  zw  any 
Wolczkowski  maciejowi  Itlańkowi  ze  Lwowa  za  suniinę  szesn.i- 
stu  grzywien  zwykłej  monety. 
1447. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  et  lohannes  de  Wyssokye  Siibiudex  terrestres  Leo- 
polienses  generales  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  generaliter  uni- 
versis  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris  Hecąue  scripta  inspectu- 
ris,  que  in  libro  terrestri  leopoliensi  antecessorum  nostrorum  invenimus.  Quomodo 
olim  Generosis  Dominis  lohanrie  Golambek  de  Zymnauoda  ludice  et  Stiborio  de  Yischnya 
Subiudice  terrestribus  leopoliensibus,  adhuc  in  hurnanis  agentibus  et  existentibus, 
extunc  ad  presenciam  illoruni  et  aliorum  ipsorum  assessorum  v'eniens  personaliter 
Nobilis  lohannes  deDauidow')  recognovit  de  sua  bbera  ac  spontanea  voluntate,  quia 
famoso  Mathie  Manyek  Balneatori  leopoliensi  piscinam  dictam  Wolczkowsky  antę 
valvam  dicti  Maynkonis  in  Dauidow  obligavit  in  Sedecim  marcis  monetę  currentis 
usque  ad  proximum  Nativitatis  festum  domini  cum  omni  lure,  dominio,  utilitatibus^ 
usufructibus  ad  ipsius  piscine  Jogitudinem  et  latitudinem  et  potens  est  in  eadem  piscina 
liberę  piscari  quocunque  modo  sibi  placuerit  usque  ad  plenariam  solucionem  dicta- 
rum  Sedecim  marcarum.  Et  dum  sibi  Mathie  Maynkony  pecunia  fuerit  soluta  per  ipsum 
lohannem,  extunc  sibi  condescendere  debebit  dictam  piscinam.  Si  autem  predictam 
piscinam  ipse  lohannes  non  exemerit,  tunc  iterum  Mathias  Manyek  eandem  piscinam 
tenere  debet  a  Nativitate  domini  ad  Nativitatem  domini  per  annorum  revoluciones 
iuxta  consuetudinem  terrestrera.  Et  ipsam  Piscinam  Mathias  Manyek  potens  est  de- 
mittere  quando  vult  et  quando  sibi  placebit.  Et  dum  demittat,  tunc  ipsam  lohanni 
Dauidowsky  ita  in  pleno  restituere  et  condescendere  tenebftur.  Ad  quam  piscinam 
iara  sibi  dedit  intromissionem.  Et  Generosa  domina  Heduigis  stans  peKonaliler,  ut  si 
ista  essent  super  dotalicio  alias  wyenye,  admittit  predictam  vendicionem.  In  quaquidera. 


')  Dawidów  wieś  w  powiecie  lwowskim  do  00.  Dominikanów  lwowskich  należąca. 
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vendicione  dicte  piscine  dictus  lohannes  Dauidowsky  ipsum  Maynkonem  obligatus  est 
tueri  ac  defensare  ab  omni  persona  sexus  utnusque  iuxta  consuetudinem  lerreslrem. 
Super  quo  Malhias  Manyek  dedit  memoriale.  In  cuius  rei  testimonium  Sigilla  nostra 
presentibus  sunt  appensa.  Actum  et  Datum  Leopoli  feria  sexla  in  vigiiia  sancti  lohannis 
Baptiste  (23  dencca)  Anno  domini  Miliesimo  quadringentesimo  quadragesimo  septimo'), 
presentibus  ibidem  Nobiiibus  dominis  lohanne  Olha  de  Przeperow  Voyevoda  in  castro 
Olesko,  Marliiio  de  Lubanovicze,  Paulo  et  Olechno  fratribus  de  Borschow,  lohanne 
Cunath  Et  alys  fidedignis  circa  premissa. 

Oryginał  na  pergaminie  w  bibl.  00.  Dominikanów  lwowskich.  Na  paskach  pergaminowych  za- 
wieszone były  dwie  pieczęcie,  które  obie  zaginęły.  Dokument  ten  poprzednio  był  drukowany  z  kilku 
drobucmi  niedokładnościami  w  Dod.  do  Gaz.  Lwowsk.  1858,  nr.  15. 

LXXIII. 

Fieilorko  i  Fiodko,  właściciele  wsi  Ulalczyce,  g»rzeno8zą  tę  wieś 

na  prawo  niemieckie,  pornczają  powtórne  jej  oniedlenie  na  tern 

prawie  Jakubowi  i  Stanisławowi  de  Zolecz  Orzecliowskiiu  i  ua- 

daje-j  im  w  tej  wsi  wójtowstwo  dziedziczne. 

144?. 

In  nomine  domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Ex  quo  ińter  humane 
«ature  comoda  memoria  humana  sit  caduca  et  labiHs,  quod  gesla  hominum  nequit 
memorari,  pro  eo  artificiale  aquisivit  sibi  remedium,  ut  actus  et  gęsta  hominum  lit- 
terarum  apicibus  et  testium  annotacione  perhennentur,  ne  cum  lapsu  temporis  simul 
evanescant.  Proinde  nos  fyederko  et  fyedko  fiiius  (sic)  oHm  nobiiis  vaschkonis,  he- 
redes  de  Malczicze^),  significamus  tenore  presencium  quibus  expedit,  generaliter  uni- 
versis,  tam  presentibus  quam  futuris,  presencium  noticiam  habituris,  ad  quoscumque 
presens  scriptum  iuerit  devolutum.  Quomodo  cupientes  mehoracionem  Bonorum  nostro- 
rum  in  Malczicze,  in  districtu  LeopoHensi,  sitorum,  fieri  et  haberi,  ut  exinde  Incole 
et  Inhabilatores  i[)sorum  Bonorum,  qui  pro  tempore  sunt  et  imposterum  erunt,  u- 
beriora  se  senciant  recepisse  incrementa,  non  compulsi  nec  coacli  neque  aliquo  er- 
rore  devio  seducti,    matura  dehberacione  prehabita,    ac  amicorum  nostrorum  salubri 


')  w  r.  1447  nie  był  Piotr  z  Branic  sędzia  ani  Jan  z  Wysokiego  podsędkiem  lwowskim,  urzęda  te  piasto- 
wali wtedy  Jan  Goląnibck  z  Zimneiwody  i  Ścibor  z  Wiszni.  Zobacz  o  tym  i  podobnych  dokumentach  adnotacy% 
dołączoną  do  dokumentu  Kr.  LX. 

')  Malczyce  wieś  w  powiecie  Gródeckim. 
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freti  consilio,  vendidimus  et  tenore  presencium  vendimus  ac  resignamus  Nobilibus 
dominis  lacobo  et  Stanislao,  heredibus  de  Zolecz  alias  Orzechowskym,  ac  ipsorum 
legittimis  successoribus  pro  Centum  et  quadraginta  marcis  comunis  pecunie,  monetę 
et  numeri  polonici  consueti,  quadraginta  et  odo  grossos  in  ąuamlibet  marcam  com- 
putando,  Sculteciam  nostrara  in  viila  nostra  Malczicze  perpelue  et  in  evum,  Incipien- 
do  a  piscina  Georgy  magna  in  Malczicze  ex  una  parte,  a  Gurgite  Glambokye,  vul- 
gariter  od  glambok-yego  pothoku,  et  ex  alia  parte  a  Gurgite  lopuschna  dieto  Istasz'), 
omnes  laneos,  qui  sunt  vel  erunt,  usque  ad  Granicies  Dzuschycze^)  ville,  que  sunt 
pro  tempore  declivitate  fluvy  Wrzessycza,  vulgariter  nadol  rzeka  Wrzessycza,  ex  utra- 
que  parte  eiusdem  fluvy  et  in  isto  primo  et  principaliter,  damus,  inscribimus  atque 
incorporamus  Sculteto  eiusdem  Scultecie  dimidium  tercium  laneum  liberum,  et  cum 
istis  omnibus  excrescenciis,  vulgariter  Obschary,  et  pratis,  quecumque  sunt  penes  vel 
circa  eosdem  laneos,  et  eciam  cum  omnibus  excrescencys  et  pratis,  queoumque  sunt  ex 
alia  parte  ville  Malczicze,  sicut  piscinula  alias  Stawek  est  korzecznyk,  et  alias  ubicuni- 
que  predicte  excrescencie,  Yulgariter  obschari,  et  prata  sunt  vel  pararl  possunt,  in  toto 
sunt  Sculteti.  Item  nos  heredes  excipimus  pro  nobis  et  nostris  posteris  agrum  istum, 
Incipiendo  a  molendini  agris  usque  ad  ogrum  seu  laneos  karschnycz  kmethonis  sic 
nuncupati.  Item  omuia  prata,  quecumque  sunt  vel  parari  possunt,  debent  esse  nostra 
heredum,  per  medium  cum  Sculteto,  excipiendo  dumlaxat  prata,  que  sunt  inter  la- 
neos nostros,  heredum  et  kmethonum ,  ad  ista  ScuUetus  nichil  habere  debet.  Item 
Sculteto  et  omnibus  Incolis,  seu  inhabitatoribus  omnia  pascua  sunt  libera  per  meri- 
cas,  silvas  et  campos  Equis,  Bobus,  pecudibus,  peccoribus  et  omnibus  lumentis  et 
animalibus,  cuiuscumqtie  generis  et  speciey  extiterint,  ita  longe  et  late,  prout  Grani- 
cie dicte  ville  Malczicze  se  extendunt,  Et  similiter  omnia  genera  lignorum  in  dictis 
mericis  et  silvis  dicte  ville  Malczicze  sunt  Sculteto  et  omnibus  Incolis  inibidem  ha- 
bitantibus  libera,  videlicet  tam  robora  pro  edificacione,  quam  eciam  pro  cremacione 
atque  vendicione,  scindendi  ac  educendi,  absque  quovis  nostro  heredum  impedimen- 
to  et  contradiccione,  perpetuis  temporibus.  Item  eciam  in  dictis  mericis,  Silvis  et 
Campis  Sculteto  et  ipsius  successoribus  legittimis  damus  posse  et  facultatem  venandi, 
aucupandi,  tam  cum  Canibus,  Rethibus,  quam  Accipitris,  nisis,  cunctisque  avibus,  om- 
nia genera  ferarum ,  animalium  cuiuscunque  generis  et  speciey  existant,  quam  eciam 
omnia  genera  avium,    cuius(!unque  speciey  extiterint,  aucupandi  intra   Granicies  dicte 

')  Istoss  wyraz  słowieńskoruskl,  istocz,  istoeznik  źródło.  A.P. 

')  Dzuschycee  dzisiaj  Zuszyce  wieś  w  poMnecie  Gródeckim,  często  w  dyplomataryuszu  tym  wymieniana. 
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yille  Malczicze.  Uem  eciam  Sculteto  omnia  pascua  in  prefatis  mericis,  Campis  et  Sil- 
vis,  dum  ipsum  Scultetum  casu  se  offerente  contingeret  cum  socio  seu  alys 
quibuscun(iue  personis  emere  BoYes,  vaccas  et  cetera  itmienta  mercatorum,  vulga- 
riter  kupyeezky,  quantumcunque  habere  de  ipsis  Bobus,  vaccis  et  ceteris  iumenlis 
poterit  cum  socio  seu  socys  pascere  liberę  possunt,  absque  nostro  quovis  heredum 
et  nostrorum  successorum  impedimento.  Item  quicumque  aliqui  homines  inpreciaveriiit 
gramiiia  seu  pascua  Bobus,  vaccis  et  ceteris  iumentis,  vulgariter  wgon  seu  szyr, 
in  diclis  mericis,  silvis,  campis  et  alibi  ex  tunc  nobis  heredibus  de  isto  due  partes, 
Sculteto  vero  tercia  pars  debet  veiiire,  et  similiter  omnes  utilitales,  quocumque  modo 
de  dictis  mericis  et  silvis  provenerint,  nobis  beredibus  due  partes  et  tercia  Sculteto 
provenire  debet.  Damus  eciam  et  ascribimus  sibi  Sculteto  et  ipsius  legittimis  succes- 
soribus  terciam  mensuram  cuiuslibet  grani  et  emolimentorum  demolendiuo  (sic)  nostro, 
super  magna  piscina  nostra,  super  fluvio  wrzessycza,  et  similiter  terciam  partem 
demortarys  [sic],  vulgariter  Stampi ,  et  terciam  partem  eiusdem  magne  piscine  molen- 
dini  et  ipsius  demissione,  vulgariter  spustu,  sibi  Sculteto  cum  eius  posteris  perpetuis 
temporibus  damus  et  ascribimus.  In  qua  eciam  piscina  Scultetus  libertatem  habet 
piscari  rethi  magno  vel  parwo,  seu  quovis  modo,  ad  suam  ulilitatem.  Item  aliud  mo- 
lendinum,  quod  est  seu  erit  super  piscinula,  dicta  korzecznyk,  debet  esse  per  medium 
nobis  beredibus  cum  Sculteto.  Supra  qua  raolendina  nullum  aliud  debet  esse  molen- 
dinum,  sin  autem  fuerit,  ex  tunc  cum  Sculteto  erit  per  medium.  Et  eadem  piscinula 
korzecznyk  est  intoto  Sculteti ,  et  cum  ipsius  demissione  alias  Spust,  dumcumque  sibi 
Sculteto  placuerit,  potest  demittere  alias  Spusczycz;  piscina  vero  superior  super  eodem 
defluxu ,  Yulgariter  pothoczku  korzecznyk,  nostrorum  heredum  debet  esse  in  toto. 
Ceterum  f!uvius  Wrzessycza ,  qui  est  ex  opposito  istis ,  videlicet  dimidio  tercio  laneo 
Sculteti,  ita  longe  et  late,  prout  predictum  dmiidium  tercium  laneum  se  extendunt,  (s«c) 
in  eodem  flurio  Sculteto  et  ipsius  posteris  damus  liberę  piscari,  quo  cumque  modo 
sibi  placuerit.  Et  eundem  prefatum  fluvium,  qui  est  ex  opposito  eorundem  dimidy 
tercy  lanei  Sculteti  et  ipsius  fluvii  inundacionibus,  alias  w  szloymi,  que  sunt  seu  erunt, 
Sculteto  damus  et  incorporamus  cum  ipsius  legittimis  posteris  perpetue  et  in  evum. 
In  quo  fluvio  nullus  alter  debebit  piscari  absque  Sculteti  voIuntate.  Item  in  superficie, 
yulgariter  nawyrzch,  istius  fluvy  Wrzessycza  et  in  eius  difTusionibus,  alias  w  szloyocb, 
usque  adpiscinam  [sic]  magnam  molendini,  si  et  inquantum  [sic)  nos  heredes  aliquas 
habuerimus  utilitates  ex  tunc  istorum  omnium  terciam  partem  Sculteto  et  Scultetus 
similiter  liberę  habet  piscari  in  superficie  eiusdem  fluvy  Wrzessycza ,  et  eciam  in  Iluvio 
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predicto,  quocumque  poterit  modo,  et  in  ipsius  fluvy  Wrzessycza  diflusionibus ,  vul- 
gariter  w  zesloyoch.  Item  Thaberna  debet  esse  nostra  per  medium  cum  Sculteto  et 
cum  penis  Thabernatorura    et  molendinatorum.    De  molendinatore    vero    pena    nobis 
heredibus  due  partes  et  Sculteto  tercia  pars,    depenis  (sic)  vero  Thabernatorum  per 
medium.  Et  nos  heredes  pariter  cum  Sculteto  Thabernatorem  et  molendinatorem  de- 
bebimus  iudicare  et  eos  concordarfe.    Et  similiter  nos  cum  Sculteto  pariter  apreciare 
debebimns  Thabernam.  Item  nulla  alia  Thaberna  supra  istam  esse  debebit,  nec  nos- 
tra neąue  Sculteti.  Ceterum  in  molendino  unum  seraculum  debebit  esse  nostrum,  et 
aliud  Sculteti,    et  nullus    absque  alio  dimensurare  debebit.  Item  nos  heredes  ad  re- 
formacionem  quamlibet  piscine  magne  et  molendini  ibidem  in  malczicze  duos  grossos, 
Scultetus  vero  tercium,  dare  et  apponere  debebimus.  Item  damus  et  inscribimus  per- 
petuis    temporibus    Ecclesie    polonicali    unum    laneum    liberum.    Item  pro  expulsione 
Gregis,  vulgariter  Skothny,  ex  una  parte  ville  medium  laneum,  et  ex  alia  parte  alium 
medium  laneum.    Item  volumus,    ut  quilibet  Kmetho  de  quolibet  laneo  per  mediam 
sexagenam  monethe  comunis,  currentis  et  nuraeri  polonici,    duos  Gallos,    duodecim 
owa,  truncum  avene,  duos  Caseos,  medietatem  vero  istius  Census  ad  festum  sancti 
lohannis  Baptiste,   et  aliam  medietatem  ad  festum  sancti  Martini  solvere  sint  astricti. 
De  quo  Censu  Sculteto  et  eius  legittimis  posteris  perpetue  et  in  evum  debet  venire 
sextus  grossus ,  sextus  Gallus ,  sextum  ovum ,    sextus  Truncus  avene ,  sextus  Caseus. 
Quem  Gensum  Scultetus  debebit  et  tenebitur  exeligere  et,  recepta  sua  parte,    nobis 
heredibus  nostram  reportare  debebit  partem.  Quem  Scultetum  [liberę  possumus  pigno- 
rare  in  eodem  nostro  censu,    dumcumque    ipsum  a  Kmethonibus    non  exeligeret  et 
nobis  eundem  non  reportaret  ad  prescripta  tempora.  Et  Scultetus  similiter  potens  est 
Kmethones    pignorare,    quandocumque    sibi  eundem  Gensum  nostrum    et  suum  non 
solverint,  seu  alios  quoscumque  Sculteti  proventus,  vulgariter  podathkow.   Item  qui- 
libet  kmetho    de  quolibet    laneo   nobis  heredibus  singulis  annis  perpetuis  temporibus 
per  tredecim  dies  et  Sculteto  per  unum  diem  laborare  sint  astricti  etdebebunt,  quem- 
cumque  laborem  nos  heredes  seu  Scultetus  eis  laborare  feceriraus.  Demediis  (sic)  vero 
laneis    duo  kmethones    aredando  se,    vulgariter    Sprzagwschy  sye,    per   unam    diem 
Sculteto  tenebuntur  laborare,    quemcumque   eis  laborem  faciat  laborare.    Pro  quibus 
laboribus,    si  et  in  quantum    nobis    heredibus    dicti  kmethones  ipsos  non  laborarent 
dies  seu  negligerent  laborare ,   extunc  nos  heredes  ipsos  kmethones  in  nostris  neglectis 
laboribus    possumus  liberę  pignorare,    vulgariter  dzeczkowacz ,    et  similiter  Scultetus 
eosdem  kmethones  pro  suis  laboribus    et  proventibus  alys,    vulgariter  wpodathkoch, 
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potest  liberę  pignorare.  Item  omnes  et  singuli  kmethooes  debent  et  tenentur  iuvare 
adviolenciam  fisjcj  aque  eiusdeni  nostre  magne  piscine,  qiium  si,  quod  absit,  rumperetur 
seu  rumpere  inciperet,  videlicet  rubeto,  terra  et  fimo  ad  retencionem  aque  tociens 
quociens  oportunilas  fuerit.  Itera  Sculteto  de  omni  re  iudicata ,  tam  magna  quam 
parwa,  tercius  denarius  debet  venire.  Item  de  Cunycza  tercium  erossum,  de  con- 
cordacione,  alias  Smyrnego,  tercium  grossum  ,  item  de  divorcionaiibus,  alias  rospustu, 
tercium  grossum  habere  debet.  Item  Seuileto  de  desertis  laneis,  alias  Skopczysny, 
sexta  Cassula  yenire  debel.  Item  iu  toto  expedicio,  rulgariter  yyrzand,  debet  esse 
Dostra  heredum ,  et  Scultetus  ipsam  debet  facere ,  congregare  et  dare.  Item  omnibus 
hominibus  advenientibus  damus  libertatem  quindecim  annos  super  merica ,  in  azymo 
autem,  vulgariler  naprzasnem,  octo  annos,  qua  libertate  elapsa  quilibet  kmetho  Census 
et  alias  soluciones  solvere  tenebitur,  sicut  ceteri  kmelbones  sohunt.  Item  Sculteto  et 
eius  posteris  damus  omnes  artifiees,  videlicet  fabros,  pistores ,  sartores,  sutores, 
carnifices  et  alios  omnes  et  singulos  artifiees,  item  omnes  ortulanos,  ad  quos  nos 
heredes  nichil  habere  debemus.  Eciam  Scultetus  et  eius  legittimi  posten  pro  nutu 
suo  habet  libertatem  vicescultetum  tenere  et  habere  absque  quavis  noslra  contradic- 
cione.  Item  dictus  Scultetus  et  ipsius  legittimi  successores  habent  potestatem  et  li- 
bertatem omnia  ludicia  luris  Maydeburgensis  Theuthunicalis  iudicandi,  sentencłandi 
et  corrigendi  omnes  Incolas  et  inhabitatores  aliasque  quascumque  persouas  pro  omni- 
bus causis ,  tam  magnis ,  quam  eciara  parris ,  et  eorum  articulis ,  prout  lus  theuthu- 
nicale  maydburgense  in  omnibus  suis  capitulis,  clausulis,  articulis  vult  et  requirit, 
ita  quod  dicti  omnes  et  singuli  Incole  pretacti  non  coram  alio  debent  respondere, 
DJsi  coram  eorum  Sculteto  omnibus  de  se  querulantibus  pro  omnibus  causis  non  alio 
lure,  nisi  suo  Theuthunico  Maydburgensi.  Scultetus  vero  nobis  et  alys  quibuscumque 
personis,  tam  proprys  inhabitatoribus ,  quam  extraneis,  vulgariter  opczym ,  dum  per 
ipsos  iuerit  citatus  littera  Ciltatoria  Sigillata  nostra,  non  coram  alio  respondere  de- 
bebit,  nisi  coram  residencia  septem  Scultetorum  luratorum  in  dicta  hereditate  Mal- 
czycze  lure  suo  Theuthunicali  Maydburgensi  ad  omnia  sibi  obiecta.  Et  Scultetus  debebit 
congregare  dictos  Scultetos  septem  contra  se.  Dum  vero  nos  heredes  cum  ipso  Sculteto 
poslulayerimus  lus,  exlunc  nos  heredes  eosdem  Scultetos  septem  luratos  congregare 
debebimus  et  ipsum  Scultełum  pro  nostris  causis  prefati  septem  Sculteti  lurati  lu- 
dicare  debebunt  luxta  formam  luris  theuthunicalis  maydburgcnsis.  Item  eciarn  Sculte- 
tus debebit  ludicare  orania  ludicia,  quccumque  exiverint  de  suo  lure  Theuthunicali 
maydburgensi,  de  quibus  ludicys  et  ipsorum  qualibet  pena  Sculteto  tercius  denarius, 
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nobis  vero  heredibus  duos  voIumns  provenire.  Quemquidem  Sculłetum  et  ipsius  le- 
gittimos  successores  obligamur  tueri  et  defensare  in  eadem  Scultecia  ab  omni  per- 
sona sexus  utriusque  Iuxta  consuetudinem  terrestrem.  Quamquidem  Sculteciam  pre- 
fatam  ipsis  lacobo  et  Stanisiao  ac  eorum  successoribus  legittirnis  vendidimus  atque 
resignavimiis  perpetuis  temporibus  et  in  evum,  cum  omni  lure,  dominio,  proprietate, 
utilitatibus,  reditibus,  censibus,  usufructibus  cunctisque  proventibus,  et  generaliter 
cum  omnibus  et  singulis  ac  coherencys  universis ,  (juocumque  nomine  seu  rocabulo 
censeantur,  nichil  penitus  nobis  nec  nostris  successoribus  legittimis  excipiendo,  prout 
dicta  Scultecia  ad  ipsius  longitudinem  et  latitudinem  in  suis  metis ,  graniciis  aląue 
scopulis  iacet  et  est  circumferencialiler  distincta  et  limitata ,  per  ipsos  lacobum  et 
Stanislaum  et  eorum  legittimos  successores  tenendam  ,  habendam,  possidendam,  uti- 
fruendam ,  comutandam,  alienandam,  vendendam ,  donandam  et  ad  ipsorum  usus  be- 
neplacitos  ac  eorum  successorum  convertendam ,  prout  eis  ac  ipsorum  successoribus 
melius  et  utilius  videbitur  expedire.  Pro  servicio  vero  prefatus  Scultetus  et  ipsius  suc- 
cessores legiltimi  ad  quamiibet  expedicionem  generałem ,  quando  omnes  Terrigene 
movebuntur,  nobis  et  nostris  successoribus  legittimis,  qui  pro  tempore  erunt,  unum 
Balistarium  cum  Balista  seu  arcu  super  uno  dumtaxat  equo  valoris  trium  marcarum 
in  nostrorum  heredum  ac  nostrorum  successorum  expensis  destinare  tenebitur.  Qui 
equus,  si  supervixerit ,  extunc  Sculteto  viceversa  in  domum  eius  statim  cum  balistario 
eodem  et  residuis  expensis  debet  reverti.  Sed  nichilominus  Scultetus  seu  ipsius  posteri 
nobis  et  nostris  posteris  pro  subsidio  huiusmodi  expensarum  ad  expedicionem  belli  dare 
debebit  ad  currum  unam  pernam  lardi,  valentem  sedecim  grossos  magnos  et  mediam 
capeciam  caseorum ,  quilibet  caseus  valoris  quatuor  denariorum,  ac  medium  truncum 
farine.  Ideo  iam  finaliter  nullus  hominura  huiusmodi  nostram  vendicionem  ac  resigna- 
cionem  debebit  impedire,  sed  eam  inviolabiliter  in  omnibus  suis  punctis  et  articulis 
tenere  et  observare,  ipsis  lacobo  et  Stanisiao  et  ipsorum  posteris  legittimis  perpetue 
et  in  evum.  In  cuius  rei  testimonium  sigilla  nostra  presenlibus  sunt  sub  appensa. 
Actum  et  datum  in  Leopoli  Sabbato  proximo  post  festum  sancte  Margarethe  {15 
Lipca)  Anno  domini  millesimo  quadringentesimo  quadragesimo  septimo.  Presentibus 
Generosis  ac  nobilibus,  providisque  viris  dominis  lohanne  Golambek  de  Zyranawoda 
ludice  terrestri  leopoliensi,  Stiborio  de  Wysnya  Subiudice,  lohanne  in  Żubrza,  Wlod- 
kone  in  Byelka ,  Olechnone  in  Czeremeschna,  Nycz  in  thri  Brodi,  Georgio  in  Mal- 
czicze  heredibus,  Nicolao  Zyndrich,  Clemente  Cadyn,  Michaele  Byelyk ,  Nicolao  Albasz 
consulibus  leopoliensibus,   et  aliis  fidedignis  circa  premissa  testibus. 
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Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arch.  arcyb.  metrop.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XII)  do- 
brze zachowany,  bardzo  drobnem  ale  czytelnem  pismem  pisany.  Zawieszone  były  dwie  piecz§cie  ode- 
rwane, pozostały  tylko  po  nich  sznury  jedwabne  koloru  białego  i  fioletowego. 

Dokument  ten  według  kopii  z  wieku  XVII  z  licznemi  rayłkami  drukował  Al.  hr.  Stadnicki: 
Ziemia  lwowska  etc.  str.  91 — 98. 


LXXIY. 

Kjiziiiiierz  J<igielloiiozyk  przenosi  wieś  Zaszyce  n<i  prawo  nie- 
mieckie,   poriioza  jej  nowe  osiedlenie    na  tern  prawie  Piotrowi 
Dzikowi  i  nadaje  mu  w  niej  wójtostwo  dziedziczne. 

1448. 

In  nomiue  domini  Amen.  Nos  Kazimirus  dei  gracia  Rex  Polonie  nec  non 
Terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Syradie,  Lancicie,  Cuyayie  etc.  Magnus  Dux  Lithwanie, 
Pomeranie,  Russieąue  dominus  et  heres  etc.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Signifi- 
camus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis  presentibus  et  futuris,  presencium 
noliciam  habituris.  Quomodo  volentes  villam  Nostram  Dzuschycze  in  Terris  Russie 
et  districtu  Grodetzensi  sittam ,  que  dudum  locata ,  usque  in  hactenus  plenarie  pre- 
sencia  hominum  non  exislit  inhabitata  per  hominum  presenciam  in  toto  collocare 
Nobili  Petro  Dzyk  de  Wyewtze  dicte  ville  Nostre  Dschuschitze')  Thenutario,  eandem 
villam  per  hominum  presenciam,  eciam  et  in  nova  Radice  et  in  piano,  prout  ex 
antiquo  ipsa  villa  est  errecta,  collocare  concessimus.  Racione  cuius  locacionis  atten- 
tis  eitisdem  Petri  Dzyk  fidelibus  obsequys,  quibus  Serenissimis  principibus  Dominis 
celebris  memorie  Wladisiao  Genitori  et  Wladislao  Germano  Regibus  et  predecessoribus 
Nostris  carissimis  fideliter  complacuit  et  adhuc  complacere  poterit  Nobis  prestancius 
in  futurum  sibi  et  suis  successoribus  legittirais  in  predicta  villa  Dschuschitze  Tres 
laneos  liberos,  quos  sibi  in  ipsa  villa  ellegerit('s/cj  meliores  et  sextum  denarium  omnium 
censuum  et  tercium  cuiuslibet  rei  iudicate  ac  penarum  racione  scultecie,  quam  ibi- 
dem habebit,  damus,  donamus  et  largimur  tenore  presencium  mediante,  cum  Residu- 
itatibus  agrorum  alias  happschari  piscinara  superiorem  in  flurio  Brzeschitza  et  mo- 
lendinum  in  eadem,  Thabernam,  ortulanos,  sutorem  et  carnificem  et  inter  magnum 
campum  et  Dschuschycze  silvam  parvam  ad  exscindendam  pro  pratis,  que  omnia  ad 
prefatam  sculteciam  eciam  adiungimus  per  presentes,  per  ipsum  Petrum  Dzyk  et  suos 
legittimos  successores  tenenda,  habenda,  et  perpetuis  temporibus  possidenda  necnon 

')  Porównaj  nr.  L,  LXIII  i  LXIV. 
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danda,  vendenda,  obliganda,  alienanda  et  in  suos  beneplacitos  usus  convertenda,  pro- 
ut  sibi  et  suis  posteris  videbitur  melius  expedire.    Pretextu  cuius    Scullecie  ipse  Pe- 
trus et  sui  posteri  uno  sagittario  in  uno  equo  ad  ąuamlibot  Regni  Nostri  expedicio- 
nem  Nobis  et  Nostris  successoribus    obsequi  tenebuntur.    Ut  aotem  villa  predicta  eo 
cicius  valeat  collocari,  omnibus  Kmethonibus,  Thabernatoribus  acincolis  ville  predic- 
te  ab  omnium  censuum,  stacionum,  laborum  et  quarumlibet  exaccionum,  eis  qui  in 
nova  radice  ad   duodecim,    et  qui    in  piano  ad  sex  annos  locati  fuerint    a  die  datę 
presencium  plenam  ac  omniraodam  concedimus  libertatem.  Quibus  annis  elapsis,  qui- 
libet  Cmetbo    de  uno   laneo  Nobis    et  Nostris  successoribus  singulis  annis  pro  festo 
Sancti  Martini  per  mediam  niarcam  et  quatuor  pullos    pro  festo  Assnnipcionis  Beatę 
Marie  virginis  et  viginti   owa  pro  festo  Solempnis  Paschę  et  per  anam  Avene  tunam 
ad  festum  Nativitatis  Christi  soIvere  sit  astrictus.  De  quibus  utilitatibus  prenotalis  ipse 
Petrus    ac  sui  posteri    eciam   sextam  partem    perpetuo    habebunt  pacifice    et  quiete. 
Quamquidem  villam  sic  locandam  de  iure  polonico  ac  Rutenico  in  lus  theutunicum, 
quod  Sredense  dicitur,    transferimus  perpetuo  duraturum,    remorentes  exinde  omnia 
iura  polonicalia  et  Ruthenicalia,    modos  ac  consuetudines  universas,    que  ipsum  lus 
Theutunicum  plerumque  consueverunt  perlurbare.    Eximimus  insuper    et  perpetuo  li- 
beramus  incolas  dicte  ville  ab  omnium  palatinorum,  Castellanorum,  Succamerariorum, 
Capitaneorum,  ludicum  et  Subiudicum  Regni  Nostri  necnon  officialium  et  ministeria- 
Hum  eorundem  iurisdiccione  etpotestate,  ut  coram  ipsis  cittati  pro  causis  quibuscun- 
qne  respondere  neque  racione  contumacie  aliquas  poenas  solvere  minime  sint  astricti. 
Sed  dicti  incole  coram  suo  sculteto  ,  scultetus  vero  coram  Nobis  aut  ludicio  Nostro 
generali,  dum  per  liłteram  Sigillo  Nostro  munitam  et  hoc  si  in  reddenda  lusticia  ne- 
gligens  fuerit  et  remissus,  ciltatus,  tunc  omnibus  de  se  querulantibus  non  aliter  quam 
suo  Iure  theutunico  respondebit.    Cui  sculteto  infra  limiles    dicte  ville  omnes  cansas 
tam  maąnas  quam  perwas   (sic)  necnon  super  homicidys,    furtis,    membrorum  muti- 
lacionibus  et  quibusvis  alys  enormibus  excessibus  plenam  sentenciandi ,  puniendi,  dif- 
fmiendi,  plectendi  et  eciam  criminales    ac  Capitales  causas  mdicandi  concedimus  fa- 
cultatem,  prout  hoc  ipsum  lus  theutunicum  in   omnibus  suis  punctis,  condicionibus, 
sentenciis,    clausulis    et  articulis    postulat  ac  requirit.    Cmethones  autem  ville  prefate 
quatuordecim  dies  in  anno  uno  labores  laborare    sint  astricti ,    stacionibus    et  fuma- 
libus  Nostris  per  omnia  salvis.    Harum  quibus  Sigillum  Nostrum  est  appensum  testi- 
monio  litterarum.    Actum    in  villa  Cosslow')  feria  sexta   in  vigilia  sancti  Bartholomei 

')  Kozłów  wieś  w  powiecie  Brzeżańskim.  Wsie  Kozłów,  Taiirow  i  Grodzislso  (dziś  Horodyszcze)  jeszcze  w  r. 
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(23  Sierpnia)  Anno  domini  niillesimo  Quadringentesimo  XLVIII.  Presentibus  ibidem 
Magnificis,  Generosis  et  Strenuis  Dobrogostio  de  Ostroróg  Castellano  Kamyeneczensi, 
lohanne  Curopathwa  de  Laczuchow  lublinensi,  Wolczko  de  Clodnyo  leopoliensi  Suc- 
camerarys,  Creslao  Woyschik  deWoycza,  lohanne  et  lacobo  de  Cobilany  familiaribus 
Nostris  ac  alys  fidedignis  circa  premissa.  Dalum  per  manus  Magnificorum  lohannis 
de  Conyeczpole  Cancellarii  et  Petri  de  Sczekocin  Yicecancellarii  Regni  Polonie,  sin- 
cere  nobis  dilectorum. 

Ad  Relacionem  eiusdem  Magnifici  Petri  de  Sczekocin  Reg- 
ni Polonie  Yicecancellarii. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arch.  arcyb.  metrop.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (nr.  XIII)  do- 
brze zachowany  i  czytelnie  pisany,  z  pieczęcie  zawieszoną  na  sznurach  jedwabnych  białych,  czei"W0- 
nych  i  czarnych.  Pieczęć  uszkodzona  z  orłem  i  pogonią  z  napisem  w  obwodzie: 

Kazimirus  dei  gracia  Rex  Polonie  et  cetera 

Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  kilka  napisów  późniejszych. 


LXXY. 

Jan  Goląiiibek  z  Zimnejwody  sędzia  i  Ścibor  z  Wiszni  podsędek 

ziemscy  lwowscy  poświadczają  dział  dóbr,  który  staną!  między 

Fiederkiem  i  synowcem  Jego  Fiedkiem  dziedzicami  z  Malczyc. 

1451. 

Nos  Johannes  Golambek  de  Zymnawoda  Iudex  et  Stiborius  de  Yyschnya  Subiudex 
terre  leopoliensis  generales  Significamus  tenore  presencium  ąuibus  expedit  generaliter 
universis  presencium  noticiam  habituris.  Quomodo  ad  nostri  et  aliorum  dominorum 
infrascriptorum  nobiscum  ludicio  terrestri  residencium  presenciam  venientes  perso- 
naliter  nobiles  fyederko  cum  fyedkone  suo  filiastro,  alias  Synowczem,  filio  Raschkonis 
felicis  memorie  de  Malczicze'),  non  compulsi,  nec  coacti,  neque  aIiquo  errore  devio 
seducti,  Recognoverunt,  quia  inter  se  fecerunt  perpetuam  Bonorum  suorum  in  Mal- 
czicze divisionem,  taliter  videlicet  quia  fyedko  ibidem  in  Malczicze  debet  habere  tres 
partes  Bonorum  perpetue  in  divisione  videlicet  in  kmethonibus  et  in  piscina,  que 
est  inferius  piscina  lurgi  et  in  ipsius  piscine  demissione,  et  eciam  in  molendino  tres 


14S8  były  własnością  królewską,  jak  to  poświadcza  prz}Tł'ilój  króla  Kazimierza  w  tymże  roku  wydany  Cracovie  fer. 
111  infra  octayas  Ascencionis.  Oblatowany  Acta  castr.  Leopol.  tom  394,  str.  1051-1053.  Zobacz  nr.  CX1I  niniejszego 
zbioru.  A.  P. 

')  Malczyce  wieś  w  powiecie  Gródeckim.  Porównaj  nr.  T.yyTlI  do  tćj  samćj  majętności  się  odnoszący. 
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partes  emolimentorum,  et  in  thaberna  similiter  tres  partes,  et  eciam  pratorum,  sil- 
varum,  mericarum  et  aliorum  proveiituum  et  obvencionum  universorum,  quocunque 
nomine  seu  Yocabulo  censeanlur,  quidquidom  ad  dictas  tres  partes  spectat  et  pertinet 
tres  partes  fyedko  debet  habere ,  Ita  quod  fyedko  debet  teuere  perpetiie  in  lopuschna 
et  hlabokigo  dołem  rzecka  poły  anth  (sic)  woytha  laczka  et  Iwan  zub  obye  stronye, 
Item  dominus  fyederko  debet  habere  quartam  partem  perpetue  in  dictis  Bonis  Mal- 
ozicze,  que  sibi  cessit  per  divisionem  videlicet  in  kmelhonibus,  in  piscina  et  eius 
demissione,  in  molendino  quarlam  partem  emolimentorum,  et  similiter  in  Thaberna 
predicla  quartam,  et  eciam  pratorum,  silvarum ,  mericarum  et  aliorum  proventuum 
et  obvencionum  universorum ,  quocunque  nomine  seu  vocabulo  censeantur,  quidqui- 
dem  ad  dictam  quartem  partem  spectat  et  pertinet  omnium  istorum  quartam  partem 
debet  habere  dominus  fyederko,  Ita  quod  a  Zub  et  a  laczkowe  ly  anth  woytha  nadol 
rzecka  usque  ad  graniciem  dzuschyczska  granycza  nadol  rzecka  obye  stronye  tenere 
debet  dominus  fyederko.  Item  quid  dominus  fyederko  cum  suis  posteris  fecit  sibi  per- 
petuum  silencium  pro  Mlynyscza  villa  pro  maternitate  quid  impediverat  fyedkonem 
iam  perpetuam  inter  se  fecerunt  divisionem.  Super  quo  per  ambas  partes  positum 
est  memoriale.  In  cuius  rei  testimonium  sigilla  nostra  presentibus  sunt  appensa.  Actum 
et  datum  leopoli  feria  quinta  festi  bancti  Martini  {1 1  Listopada)  Anno  domini  M.  CCCC. 
quinquagesimo  primo,  presentibus  nobilibus  dominis  Thomkone  lopaczynski  de  oschany, 
lacobo  et  Stanisiao  orzechkowsczi ,  laczkone  podoieczski ,  petro  Roszwora  de  zwar- 
thow,  lurgi  de  Malczicze   Et  alys  (ide  dignis. 

Oryginał  na  ćwiartce  pergaminowej  w  arch.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (nr.  XIV).  Zawieszone 
były  dwie  pieczgcie,  z  tych  pozostała  jedna  woskowa,  sgdziego,  przedstawiająca  odcisk  herbu  Gryf. 


LXXVI. 

Grzpg^orz  z  Sanoka,  arcybisknp  lwowski,  nadaje  za  zgodą  ka- 
pitały bratu  swemu  rodzonemu  PciwtowI  Długoszowi  z  8ano- 
ka  wójtostwo  wieczyste  we  wsi  l§taAVczany  do  arcy biskupstwa 

lwowskiego  należącej. 
1453. 

In  nomine  domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Omnium  gestorum  perit 
memoria ,  nisi  hterarum  testimonio  faerit  roborata.  Proinde  Nos  Gregorius  dei  gracia 
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Sancle  metropolitane  leopoliensis  Ecclesie  Archiepiscopus.  Significamus  tenore  presen- 
cium  cjuibus  expedit  univcrsis  tam  presentibus  (juam  futuris.  Quia  necessitate  nostra 
et  Ecclesie  Nostre  poscente  certam  summam  pecunie  a  nobili  Paulo  DKigosch  de  Sa- 
nok ,  germano  nostro  carissimo,  de  bonis  ipsiim  de  patrimonio  suo  concernenlibus, 
ad  reibrmacionem  bonorum  scilicet  piscinarum  et  aliorum  bonorum  recepimus,  quare 
Yolentes  sibi  satisfaccionem  fieri  et  niaxime  sperantes  per  ipsum  dictis  bonis  Ecclesie 
nostre  bene  adiutorium  ferri  et  per  eum  villam  Ecclesie  nostre  nunc  desertam  Staw- 
czani')  dictam  ,  \v  dislrictu  leopoliensi  inter  Grodek  et  Leopolim  sitam,  kmethonibus 
posse  locari,  Sibi  et  suis  successoribus ,  horum  omnium  respectu,  Sculteciam  in  dicta 
villa  Stawczani  de  consensu  Capituli  nostri  leopoliensis  et  unanimi  Yoluntate  dedirnus, 
dedimus  (sic),  donavimus,  damusciue,  donamus  ad  łempora  perpetua  tenore  presen- 
cium  mediante.  Ilabebiląue  idem  Paulus  et  sui  legittimi  successores  duos  mansos  li- 
beros,  sexlum  denarium  de  censu  et  tercjum  de  re  iudicata,  itcmoninia  alia  puta 
de  Thabernis,  de  maccellis  et  de  molendino  medietatem  nobiscum  et  cum  nostris 
successoribus.  Iteni  piscinam  unani  superiorem ,  quam  pro  eius  pecunys  reformavimtis, 
habebitque  cum  omnibus  hominibus  ibidem  locandis  et  locatis  lus  teutunicum  mayd- 
burgense  in  omnibus  punctis  et  clausis,  {sic)  prout  ipsum  lus  teutunicum  reąuirit.  Item 
homines ,  qui  debent  locari  in  mericis,  vulgariter  na  dambrowach,  duodecim,  qui 
vero  in  campis  exlirpalis  sex  annorum  habebunt  libertatem,  qua  exspirata ,  tunc  nobis 
quilibet  kmelho  et  nostris  successoribus  de  quolibet  laneo  per  tres  feitones  sinąulis 
annis  in  festo  Sancli  Martini  racione  census  polonicalis  monetę  et  unum  tnincum 
avene,  duos  caseos  cum  viginli  ovis  ad  lestum  pasce  et  duos  pullos  ad  nativitatem 
marie  solvere  tenebunlur,  labores  vero  reddenl  et  exhibebunt  secundum  consuetudi- 
nem  aliarum  yillarum,  in  ius  thcutunicum  maydburgense  in  Terra^  Russie  locatarum. 
Prefalus  igilur  Paulus  et  sui  successores  legittimi  tenebuntur  nobis  et  successoribus 
nostris  singulis  annis  ter  ad  distanciam  decem  miliarium  a  leopoli  ad  omnes  partes 
in  negocys  Ecclesie  nostre  et  nostris  per  se  vel  per  aliam  personam  valentem  equi- 
tare  seu  dirigcre,  libertale  predicla  expirala ;  habebit  preterea  predictus  Paulus  et  sui 
successores  legttimi  omnimodam  potestatem  dictam  suam  Sculteciam  utifruendi ,  pos- 
sidendi,  tenendi ,  vtndendi,  commulandi,  alienandi  et  in  usus  proprios,  nostra- yo- 
luntate accedoiile  et  consensu,  convertendi  pro  ipsius  libera  yoluntate.  In  cuius  rei 
testimonium  Sigillum  noslrum  anulare  et  Capituli  nostri  presentibus  est  appensum. 
Datum  leopoli  in   craslino  Sancti  lacobi   (26  Lipca)  Anno  domini  millesimo  quadrin- 

')  Stawczany  wieś  w  powiecie  Lwowskim.  A.  P. 

18 
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rgenlesimo  quiDqu3gesimo  tercio,  presentibus  ibidem  honorabilibus  et  nobilibus  viris 
dominis  Nicolao  prebendario  Sancte  Katherine,  lohanne  Huigsor  (słcj  Altarista  leopo- 
liensi,  lohanne  de  Pagow,  frideriko  et  mikul  consulibus  leopoliensibus  et  aliis  plu- 
ribus  fidedignis  testibus  ad  prcmissa. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arch.  arcyb.  metr  Iwowsk.  obrz  }ac.  (Nr.  XV)  dobri:e 
zachowany,  ale  w  środku  znacznie  przecięty,  pieczęć  oderwana,  pozostał  tylko  po  niej  pasek  pergaminowy. 

Dokument  ten  drukował  Al.  hr'.  Stadnicki:  Ziemia  lwowska  itd.  dodatek  YII,  str.  68 — 70,  lecz 
•tylko  według  kopii  z  wieku  XVII  nie  zawsze  zgodnej  z  oryginałem. 

Lxxyii. 

Andrzej  Odrowąż    zw  Sprowy.    wojewoda  i  starosta  jeiieralny 
rnisiki.  i  Jan  Ciiołąiiibek  ze  Ziiniiejwody.  ^sędziti  lwowski,  rozstrzy- 
gają  z  polecenia  królewskiego  spór  między  kapitułą  metropo- 
litalną lwowską  a  spadkobiercami  Wincentego  z  Unjatycz. 

1453. 

Nos  Andreas  Odrowansch  de  Sprowa  Palatinus  et  Capitaneus  Terre  Russie  ge- 
neralis  et  lohannes  Golainbek  deZymnawoda  Iudex  Leopoliensis  Significamus  tenore 
presericium  quibus  expedit  generaliter  universis  Harum  noticiam  Habituris.  Quomodo 
dum  ex  comissione  speciali  et  mandato  Serenissimi  Principis  et  domini  Domini  Ka- 
zimiri  Dei  gracia  Regis  polonie  etc,  domini  nostri  graciosissimi,  controversias,  dis- 
ceptaciones  et  Discordias  inter  Wenerabile  Capitulum  Sancte  Ecclesie  Metropolitane 
Leopoliensis  ex  una  et  pueros  olira  Yincency  Lancze  de  Honyathicze')  partibus  ab 
altera  occasione  limitacionis  et  insigniorum  Diotorum  Lazarowskye  Stawysko,  Campi 
et  Ostrów  cum  ipsorum  adiacencys  Yille  Wirzbyansz')  eiusdem  Capituli,  diidum  exor- 
tas,  sedare  volentes  et  eis  finem  imponere  ultimatum,  Ad  que  quelibet  parcium  sibi 
ius  competere  allegabat,  Cupientes  itaque  de  lure  cuiuslibet  partis  plenius  experiri  et 
UQCque  Descendentes  eisdem  limitacione  et  insignys  erectis  per  prius  revisis  Dictis 
partibus  voluntate  et  consensu  ipsorum  ad  id  accedente,  Diem  aptum  et  terminum 
competentem  ad  producendum  et  innovandum  lura  et  Munimenta  ipsorum,  in  et  su- 
per eadem  limitacione  facte  insignia  habita  assignavimus  in  Leopoli  coram  nobis.  Ad- 
veniente  vero  die  et  termino  huiusmodi  prefixo,  dictis  Dominis  Capitularibus  et  No- 
bili  lohanne  Wilga  tutori  puerorum  Lancze  predictorum  personaliter  comparentibus, 
sepedicti  Domini  Capitulares  Leopolienses  coram  nobis    et  dominis  Prelatis    et  Baro- 

')  Honyathicze  dziś  Uniatycze  w  powiecie  Drohobycz. 

')  Porównaj  do  tćj  majętności  odnoszące  się  Nr.  XXXV,  XLII,  XLV,  XLVI,  XLIX,  LIII,  LV,  LVm  i  LLS. 
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nibus  infrascriptis  nobiscum   assedenlibus,  lura  et  Inscripcionem  olim  dominorum  Sy- 

enkonis  de  Syennow  Castellani  Leopoliensis    et  Nicolai  Parawe  Capitanei  Haliciensis^ 

coram  quibus    pro  huiusmodi  limitacionis  causa    oita  fuil    ex  comisso  Regio  materia 

questionis,  produxerunt.   Q(iibus  nenipc  luribus  aiiscultałis  diligenter  et  perspectis,  cau- 

sam  limitacionis  iustam    et  consonam   racioni    per  eosdem   quoiidam  Dominos    ad   id 

Depiitatos  iudicatam,  distinctam  et  bono  fine  lerminalam   reiudicare  et  repetere  nolen- 

tes  consilys  masticatis    pro  tribunali  residentes    et  solum  Deiini    pre  oculis  babentes^ 

nulli  parcium  preiudicando,    prefatum  Capitulum    Leopolicnse  iuxta  vim    et  tenorem 

lurium  distinccionis  eiusdem  remansimus    et  prelibata   insignia  Lazarowskye  Stawisko 

unacum   Campo   Ostrów  et  certis  pertinencys   in   eadem  Inscripcione  Dominorum  Vi- 

taCunctorum   descriptis  eisdem  dominis  Capitularibus    et  ad  yillam  corum  Wirzbyansz 

eyitorne  pertinere,  adiudicavimus,  Sigi)i(icavimus  ac  per  presentes  decernimus  nostra 

dilTinitiya  Significacione  medianie,  Pueris  Dicti  Lancze  de  eisdem  silencium  perpetuum 

imponentes.    llarum    ([uibus    Sigiiia  nostra  sunt  appensa  testimonio  literarum.   Datum 

in  Leopoli  feria   secunda    anta  festum  Beatissime  Marie    Yirginis  gloriose')    de  Anno 

Domini  Millesimo  CCCC  quinquagesimo  terci  >.   Presentibus  Reverendissimo  in  Christo 

patre  domino   Gregorio  Dei  gracia  Archiepiscopo ,  Magnifico(iue  et  Generosis  dominis 

lohanne  Kmytha   de  Wysznicze  Castellano  Leopoliensibus,  Dobeslao   de  Zirawicza,  Pe- 

tro  de  13rannicza,    Stephano   de  Bydlowa  et  lohanne  Swyeboda  De  Cbarfiupya  Alys- 

que  teslibus  fidedignis  ad   premissa. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  10.  nr.  3)  Zawieszone  były 
na  paskach  perganiinowycii  dwie  pieczęcie ,  obie  oderwane.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  napisano 
współczesną  ręką: 

Literę  limitacionis  cii-ca  Wizczbansz 
ex  parte  Ilaynaticze 
1453. 

LXXYIII. 

Andrzej    Odrowąż    ze  Sprowy,    wojewoda  i  starosta  jeneraliiy 
ruski,    rozstrzyia;;^    przez  zastępców    spór  między  kapitiil<'|  me- 
tropolitalni) Iwowsk^i  a  właścicielem  miilej  IloroŻHiiy. 

Nos  Andreas  Odrowansch  De  Sprowa  Palalinus  et  Capitaneus  Terre  Hussio  ge- 
neralis  et  cause  infra  scripte  Commissarius  per  Serenissimum  Principem  et  Dominnm 

')  Daty  t(j  rozwiązać  nie  można,  bo  nie  dodano  o  jakićni  święcie  X.  Panny  Maryi  mowa. 

18* 
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Kazimirum  dei  gracia  Regem  polonie  etc.  assignatus,  Recognoscimus  tenore  presen- 
cium  quil)us  expedit  universis.  Quomodo  dum  ex  commissione  speciali  eiusdem  Do- 
mini Nostri  Rcgis  graćiosi  Ad  licium  ąuestiones  et  discordias  sedaridas  et  sopiendas 
ińter  bona  venerabilium  Dominorum  Capitularium  Canonicorum  Leopoliensium  dicta 
Vyrzbasch')  ab  una  et  parva  Hroszana-)  Nobilis  Rerilonis  ab  altera  partibus,  missi  et 
deputali  fueramus,  que  occasione  granicierum  oriebantur,  unde  soli  occupali  obstacu- 
lis  multorum  negociorum  Communis  boni,  ad  revidenda  et  auscultanda  eadem  Regia 
Commissa  cxire  et  condescendere  nequientes  loco  nostri  Generosos  et  Nobiles  domi- 
nos  lohannem  Golambek  de  Zymnavoda  ludicem  Terrestrem  Leopobensem,  Miclasch 
Officialem  et  llubnat  abas  Ilarbacz  de  Diibrowlani  ludicem  Sczyryczenses,  eisdem  fa- 
cultatem  omnimodam,  qua  a  Domino  Regę  in  facto  isto  fungeamur,  transmisimus. 
Qui  exeuntes  tabter  et  in  hunc  modum  fecerunt  et  disposuerunt,  sevio  provectos 
evocaverunt  et  eis  adiunxerunt  cum  Ministeriali.  Qui  tamen  sub  puritate  et  onere  con- 
scienciarum  suarum  nulli  parcium  preiudicando,  utrisque  partibus  ad  id  consencien- 
tibus,  coram  eisdem  Generosis  et  Nobilibus  predictis  dominis,  per  nos  missis,  perex- 
pressum  recognoverant,  et  eos  ad  huiusceraodi  Insignia  adduxerunt.  Quod  ad  viliam 
Yyrzbasch  Dictorum  Dominorum  Canonicorum  Leopobensium  incipiendo  ab  Ussczye 
Ispayowske  polye  Dschuyczycze,  et  ab  eodem  usque"  ad  Dolyna  et  pratum  dictum  My- 
erzanczek,  et  ab  eodem  prato  ad  fluvium  Dnyestr,  et  a  fluvio  eodem  usque  ad  Ze- 
lesznye  Czerepolne  omnibus  inclusis  pertinent  ab  antiquo  et  spectant.  Hys  itaque  cc- 
gnitis  et  conspectis,  universas  displicencias  inter  easdem  partes  occasione  premisso- 
rum  dudum  exortas,  prefati  Domini  per  Nos  tabter  missi  anullaverunt  et  cassaverunt 
sub  vadio  sex  sexagenarum,  per  eosdem  Dominos  inter  dictas  partes  vallato,  TaU 
condicione  interiecta,  quod  quebbet  parcium  videbcet  tam  Domini  Capitulares  Leo- 
pobenses,  quam  ipse  Berilo  secundum  hisignia"  suprascripta  sine  impedimento  et  ve- 
xacione  pacifice  et  quiete  debent  et  tenebuntur  iam  de  facto  tenere,  possidere,  uti- 
frui  et  gaudere  usque  ad  iimitacionem  granicierum  finałem,  per  nos  prefatum  Andre- 
am  Odrowansch  etc.  faciendam,  Sique  aHqua  parcium  in  contrarium  quidpiam  atten- 
tare  presumpserit  et  huiusmodi  nostram  decisionem  violaverit,  Extunc  ad  solucionem 
Trium  Sexagenarum  nobis  et  parti  tenenti  in  totidem  tociens  quociens  conlrafecerit 
irremissibibter  daturas  astringeretur  et  se  noverit  incursuram.    Datum    in    Sczyrzecz'^) 


')  Porównaj  dotyczące  tśj  maiętności  Nr.  XXXV,  XLII,  XLV,  XLVI,  XLIX,  LIH,  LV,  LVIII,  LIX  iLXXVn. 
^)  Parva  Uroszana  dziś  Mała  Ilorożana  w  powiecie  Rudki. 
°)  Sczyrsec;  dziś  Szezerzec  miasto  w  powiecie  Lwowskim. 
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feria  tercia  proxima  post  festum  Assumptionis  virginis  Marie  (2f  Sierpnia)  Anno  Do- 
mini Millesimo  qiiadringentesimo  quin(|uagesimo  tercio,  Nostro  Sigillo  presentibus  sub- 
appenso.  Presentibus  Nobilibus  Dominis  Huhnath  alias  Harbacz  De  Dubrowlany  ludice 
Sczyryczensi,  lohanne  De  Sroky,  lohanne  Czyran  De  Syenyąnowka,  petro  De  Hrom- 
pno  et  Nicolao  Syenyawsky,  Alysque  (ide  diguis  ad  premissa  testibus. 

Oryginał  na  pergaminie    w  arch.    kap.   metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  10.  nr.  2\   pieczęć  ode- 
rwana pozostał  po  niej  pasek  pergaminowy. 


LXXIX. 

Grzegorz,   ar<'ybi«!)kiip  lwowski,  potwierdza  nposażeiiie  kościoła 

parafialnego  w  Uilce. 
1454. 

In  Nomine  Domini  Amen.  Cum  nihil  in  humanis  ordinacionibus  aut  disposicio- 
nibus  salubrius  cernimus,  quam  ut  per  vite  presentis  subsidium  eterne  remuneracio- 
nis  premium  concedatur,  Ideo  Nos  Gregorius  Dei  gracia  Sancte  Ecciesie  Leopoliensis 
Archiepiscopus  ad  universorum  tam  presencium  qiiam  futurorum  noticiam  deducimus 
per  hec  scripta.  Quomodo  iMagnificus  Dominus  Bucho')  Palatinus  Podoliensis  de  Po- 
morzany zelo  devocionis  e.\citatus  ad  Ecclesiam  Parochialem  in  Oielka^)  Nostre  Diecesis, 
ad  honorem  Omnipotentis  Dei  erectam  et  fundatam,  de  nostro  speciali  consensu 
ipsamque  dolando  modo  inlrascripto.  Primo  itaque  Nobis  humiliter  supplicavit,  qua- 
tenus  Ecciesie  Parochiali  in  Bielka  huiusmodi  dotacionem  coufirmare,  ratificare,  appro- 
bare  dignaremur.  Sicque  prefatus  Magnificus  dominus  Bucho  Palatinus  Podoliensis 
dicte  Ecciesie  in  Bielka  et  Rectori  cius  pro  tempore  existenti  decimam  manipuiarem 
omnium  Irugum  et  segetum  in  villa  Podbrzescze  de  predys  suis  ab  antiquo  culiis  .  .  .^) 
priores  possessores  temporibus  perpetuis  donavit  et  inscripsit.  Loco  quoque  docime 
manipularis  do  agris  et  laboribus  Cmethonum  ville  predicte  Annonas  alias  vulgariter 
Osspy  de  quolibet  laneo  seu  manso  per  Cmethones  prefate  ville  Podbrzescze^)  pos- 
sesso  vel  possidendo  presentes  vel  futuros  unum  truncum  Siliginis  et  unum  truncum 

')  Bucho  dc  PomorsMiij  Palatinus  Porlołiciisis  według  wszelkiego  prawdopodobieństwa  zamiast  Bucho  czytać 
należy  Uri/clco,  w  r.  1454  bowiem  byl  wojewodą  podolskim  Hryćko  z  Pomorzan  Kierdejowicz ,  prawdopodobnie 
więc  pizepispvacz  dyplomu  (kopia,  według  którćj  przywilej  ten  drukujemy,  pochodzi,  zdaje  się,  dopiero  z  początku 
wieku  tego)  zamiast  Ilrycko  odczytał  Bucho. 

•)  Bielka  porównaj  dokument  nr.  LXI,  str.  108,  adnotacya  2. 

')  Dwie  lub  trzy  literj-  zniszczone. 

')  Podbrzescze  Podberesce  wieś  w  powiecie  Lwowskim. 
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avene  ad  memoratam  Ecciesiam  in  Bielka  singulis  annis  perpetuis  teniporibus  ad  Fes- 
tum  Sancti  Martini  Confessoris  Gloriosi  et  Pontificis  preiiominate  Ecciesie  et  Rectori 
ipsius,  quicunque  pro  tempore  fuerit,  solvi  inscripsit.  Dedit  insuper  predictus  Domi- 
nus  Bucho  Palalinus  Podoliensis  unum  laneum  ex  suo  predio  dimensum  cum  uno 
prato,  in  quo  sedecem  currus  feni  possent  lalcastrari  et  cumulari  in  parte  versus 
Winniki')  tcndente.  Item  robora  pro  structuris  et  edificys  valencia  tam  Ecciesie,  quam 
dote(?)  ipsius  Plebani  de  Gays  et  borris  in  dicta  hereditate  Podbrzescze  existentibus. 
Rubeta  sive  denseta  pro  necessitate  ipsius  Rectoris  ac  sue  domus  dedit  et  donavit 
omnimodam  facultatera  excidendi  -et  eonducendi.  Deniąue  Mensales  Clericaies  iuxta 
consuetudinem  aliarum  villarurn  Terre  Russie  in  ius  Theutonicum  locatarum  aliaque 
lura  Parrochialia  Rectori  et  eciam  Clerico  seu  Ministro  sue  Ecciesie  pro  tempore 
existentibus  ab  Incolis  predicte  ville  universis  sexus  utriusque  solvi  inscripsit  et  in- 
corporavit  in  eternum.  Nos  itaque  volentes  eultum  adaugere  divinum,  ut  tenemur, 
attendentes  eciam  peticionem  predicti  Domini  Buchonis  Palatini  Podoliensis  fore  iustam 
et  consonam  racioni  prefatam  dicte  Ecciesie  Parochialis  in  Bielka,  sic  ut  premittitur, 
per  Magnificum  Dominum  Buchouem  de  Pomorzany  Palatinum  Podoliensem  factani 
dotacionera  confirmamus,  approbamus  et  presenti  scripto  statuimus,  communivimus, 
Yolentes  et  decernentes  ipsam  robur  perpetue  firmitalis  obtinere.  Haruni  quibus  Nos- 
trura  et  prefati  Magnifici  Domini  Buchonis  de  Pomorzany  Palatini  Podoliensis  Sigilla 
presentibus  sunt  appensa  testimonio  literarum.  Actum  et  Datum  in  Czarnusouice'^) 
Feria  Quarta  infra  Octavas  Corporis  Christi  (26  Czerwca)  Anno  Domini  jMillesimo  Quadrin- 
gentesimo  Quinquagesimo  Ouarto  Presentibus  ibidem  Generosis  et  Nobilibus  lohanne 
Woyski  de  Czarnusowice,  Nicolao  de  Zuchorzice,  Stanislao  de  Poduszow,  Petro 
Czebrowski  de  Zabokruki  et  alys  quam   pluribus  fide  dignis. 

Wydrukowano  według  kopii  urzędowej  przechowanej  w  arch.  kons.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac. 

LXXX. 

8cibor    z  ^^iszui  sędzia  i  Jan    z  Wysokiego  podsędek  ziemscy 
lwowscy  poświadczajcie,  że  Fiederko  z  Malczyc  część  swojći  tej 
wsi  i  wójtowstwo  w  niej  położone  sprzedał  na  wieczystą  wła- 
sność Grzegorzowi   z  8auoka   arcybisknpowi  Iwowskiemn. 

1455. 

Nos  Stiborius  de  \7schnya  Iudcx  et   lohannes  de  Yyssoky  Subiudex  terre  Leo- 


')  Winniki  wieś  w  powiecie  lwowskim. 

')  Czarnusjowice  wieś  w  powiecie  lwowskim  do  r.  k.  .iicyb.  Iwowsk.  należąca. 
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poliensis  generales  Sigiiificamus  tenore  presencium  quibus  expedit  generaliter  uni- 
yersis  tam  presentibus,  quam  futiiris  presencium  noliciam  habituris.  Quomodo  ad 
noslram  et  aliorum  dominoriim  assessorum  nobiscum  ludicio  terrestri  residencium 
presenciam  veniens  persoualiter  nobilis  fyederko  de  malczicze'),  non  compulsus,  nec 
coacłus,  neque  aIiquo  errore  devio  seductus,  sed  de  sua  libera  ac  spontanea  voIun- 
tate  suorumqiie  amicorum  salubri  fretus  consilio,  recognovit,  quia  Reyerendissimo  ia 
Christo  patri  et  domino,  domino  Gregorio,  dei  gracia  Archiepiscopo  leopoliensi,  totam 
suam  sortem  seu  porcionem,  alias  dzelnycza  in  malczicze,  et  cum  Scultecia,  quam 
habet,  vel  se  pretendit  habere  m  qualibet  porcione  seu  sorte  Bonorum  malczicze, 
yendidit  et  ResignaviŁ  perpetue  et  in  evum  pro  dimidio  tereio  Cento  raarcarum,  me- 
dietate  in  medys  grossis,  et  medietate  in  minuta  pecunia  Numeri  polonici  consueti, 
ąuadraginta  et  octo  grossos  in  quamlibet  marcam  computando,  a  quo  domino  Gre- 
gorio Arciiiepiscopo  recognovit  se  plenariam  recepisse  solucionem ,  cum  omni  lure, 
dominio,  proprietate,  utilitatibus,  roditibus,  censibus,  silvis,  borris,  nemoribus,  mericis, 
gays ,  quercubus,  quercetis,  agris,  campis,  pratis,  piscinis,  stagnis,  fluyys,  lacubus, 
aquis  et  earum  decursibus,  thabernis,  molendinis  et  eorum  emolimentis,  vys,  stratis, 
semitis,  mellificys,  ceterisque  proventibus  et  obvencionibus  universis,  quocunque  no- 
mine  seu  yocabulo  censeantur,  nichil  penitus  ibidem  in  dicta  sorte  et  scultecia  in 
qualibet  porcione  Bonorum  in  malczicze  sibi  fyederkony  et  eius  posteris  luris,  proprie- 
tatis  aut  dominy  reservando,  sed  cum  totali  ac  pleoario  lure,  prout  solus  tenuit  et 
possedit  iuxta  continenciam  privilegiorum  et  munimentorum  super  eandem  suam  por- 
cionem et  Sculteciam  prtfalam  in  malczicze  confectorum ,  per  ipsum  dominum  Gre- 
gorium  Archiepiscopum  et  ipsius  posteros  seu  successores  tenendum,  habendum,  pos- 
sidendum,  utifruendum ,  commuttandum  [sic),  alienandum,  yendendum,  donandum  et 
ad  ipsius  et  suorum  posterorum  seu  successorum  usus  beneplacitos  convertendum 
modo  perpetuo.  Quem  dominum  Gregorium  Archiepiscopum  ipse  dominus  fyederko 
obiigatus  esl  protegere  in  dictis  Bonis  sibi  yenditis  ab  omni  persona  sexus  utriusque 
!uxta  consuetudinem  terrestrem,  prout  aliqua  persona  prescripcionem  habet  in  lure 
terrestri.  Super  quo  dominus  Gregorius  Archiepiscopus  posuit  memoriale.  In  cuius 
rei  lestimonium  sigilla  noslra  presentibus  sunt  sub  appensa.  Actum  et  datum  Leopoli 
feria  sexta  proxima  antę  dominicam  palmarum  [28  Marca)  Anno  domini  millesimo 
quadringentcsimo  quinquagesimo  quinto,  presentibus  Magnifico  et  Generosis  dominis 
lohanne  de  Knychynycze  Castellano  haliciensi,  Paulo  de  Sprowa  dapifero  leopoliensi, 

>)  Zobacz  dokumenta  Nr.  LXXIII  i  LXXV. 
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Derslao  de  Brzeszecz,  Petro  de  Branycze,  lohanne  de  Zymnawoda ,  lohanne  Cunath 
de  Thuliglowy  et  alys  fide  dignis  circa  premissa  testibus. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arcli.  arcyb.  metr.  lwów.  obrz.  łac.  (Nr.  XM)  dobrze 
zachowany,  zawieszone  były  dwie  pieczęcie,  z  których  tylko  paski  pergaminowe  pozostały.  Doku- 
ment ten  był  uitabulowanym  3  Lutego  1784  r.  in  libro  fundation.  Tom.  VUI,  p.  425  (według  za- 
pisku na  odwrotnej  stronie  pergaminu). 

LXXXI. 

Jan  z  8alikowa,  starosta  grodocki  i  szczerzecki.  i  Piotr  z  Rniuna 
poświadczają  rozmierzcuic    gruntów   do  Wcrbiża  należących. 

1455. 

Nos  Johannes  de  Sulików  Capitaneus  Grodecensis  et  Sczirecensis  et  Petrus  de 
Hrumno ')  Significanfius  tenore  presentium  quibus  expedit  generaliter  universis  presen- 
tibus  et  futuris  horum  noticiam  habitnris.  Quomodo  ex  Commisso  et  speciali  mandato 
Magnifici  domini  Andree  Odrovanz  de  Sprowa  Pallatini  {sic)  et  Capitanei  terre  Russie  ge- 
neralis,  de  Commissione  et  Mandato  Serenissimi  Principis  et  domini  Domini  Kazimi- 
ri  Dei  gracia  Regis  polonie,  Magni  Ducis  lilhvanie  etc.  sibi  domino  Andree  Pallatino 
factis  in  Yilia  Capitaneatus  Leopoliensis  dicta  Yirzbonz")  meusuravimus  agros  et  la- 
neos  tam  ad  longitudinem  quam  ad  latitudinem  secundum  Consuetudinem  luris  et 
moris  Theutunici  circa  huiusmodi  mensuram  laneorum  communiter  currentem.  Dispo- 
nentes  et  facientes  fines  eorundem  laneorum  alias  diye  et  eosdem  scopulis  manifes- 
tis  insignientes  Et  primos  lines  predictorum  laneorum  statuimus  et  fecimus  proceden- 
do  a  villa  Yyrzbąnz  versus  Campum  dictum  vulgariter  Syerkowiniwi  [sic),  Secundos 
fines  statuimus  et  terminavimus  procedendo  ab  eadem  vil!a  usque  ad  Moghilam,  Ter- 
cios  fines  similiter  fecimus  a  predicta  villa  procedendo  .usque  ad  piscinulam  Ri- 
cziwo,  Quartos  fecimus  eodem  modo  procedendo  a  prefata  villa  ad  Campum  vul- 
gariter  dictum  Knezehori  Berezy.  Quos  quidem  laneos  adiudicavimus  et  Significavi- 
mus  fore  iuste  et  debite  sic  '  ut  predictum  est  per  nos  emensos.  Harum  quibus  Si- 
gilla  nostra  presentibus  sunt  subappensa  testimonio  literarum.  Datum  in  Yyrzbąnz  feria 
secunda^)  ipso  die  Exallacionis  sancte  Crucis  (14  \]rześma)  Anno  domini  Millesirao 
CCCCLY,  Presentibus  Nobilibus  Stanisiao  Advocato  hereditario  Sczirzecensi,  Danilone 

')  Hrumno  dzisiaj  Riimno  wieś  w  powieoie  Rndki. 

2)  Yirzbom,  -Yyrzhąnz  dzisiaj  Weibiż.  Porównaj  dokumenta  do  t(y  samej  majętności  się  odnoszące  Nr.  XXXV, 

XLn,  XLV,  XLVI,  XLIX,  Lni,  lv,  lviii,  lix,  lxxvii,  lxxviii. 

^)  Exaltac.  S.  Crucis  przypada  na  14  Września,  dzień  ten  atoli  w  r.  1455  nie  był  Poniedziałkiem  lecz  Niedzielę. 
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de  Podmitrzie,  Drozd  de  Podwissokye,  Demetrio  dc  Huniaticze,  Nicolao  de  Lancicia, 
Andrea  Balinsky,  Georgio  Koos  de  Podmitrzie,  Danilone  de  Humencze,  et  alys  quam 
pluribus  fidedignis  circa  premissa  Testibus. 

Oryginał  na  ćwiartce  pergaminowej  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  10,  nr.  7)  sta- 
rannie pisany.  Zawieszone  były  na  paskach  pergaminowych  dwie  pieczęcie ,  z  tych  pierwsza  pozostała 
z  odciskiem  zupełnie  wytartym,  druga  zaginęła. 

LXXXII. 

Ścibor  z  Wiszni  sędzia  i  Jan  z  Wysokiego  podscdek  ziemscy 
lwowscy  poświ.tdczajj),  że  Fetko  i  8feczko,  bracia  rodzeni,  dzie- 
dzice jednej  części  I^laiczyc .  sprzedali  część  tę  wraz  z  wójto- 
stwem do  nich  należącem  Grzegorzowi  z  Sanoka,  arcybiskupo- 
wi lwowskiemu. 
1450. 

Nos  Stiborius  de  Yysznya  Iudex  et  lohannes  [de  y?/sjsokye  Subiudex  terre  Leo- 
poliensis  generales  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  generaliter  univer- 
sis  presentibus  et  futuris  presencium  iioticiam  habituris,  Quomodo  ad  nostram  et  alio- 
rum  dominorum  nobiscum  ludicio  terrestri  residencium  presenciam  venientes  perso- 
naliter  Nobiles  phetko  et  Steczko,  fratres  germani,  filii  Nobilis  Raszkonis  de  Mal- 
czycze'),  non  compulsi,  nec  coacti,  nec  aliqao  errore  devio  seducti,  sed  de  ipsorum 
libera  ac  spontanea  voluntate  suorumąue  amicorum  salubri  freti  consilio,  recognove- 
runt:  Quia  Reverendissimo  in  Christo  patri  Domino  et  Domino  Gregorio,  Dei  gracia 
Archiepiscopo  Leopoliensi,  totam  sortem  seu  porcionem  et  partem  eorum  hereditatis 
et  advocaciam  eorum,  quam  habuerunt  et  habent  in  eadem  parte,  in  villa  malczy- 
cze  in  districtu  Leopoliensi  sita,  vendiderunt  et  resignaverunt  perpetuo  et  in  evum 
pro  ducentis  marcis  in  medys  grossis  et  ducentis  marcis  in  minuta  pecunia  moneta 
et  numeri  polonici  consueti,  in  quamlibet  marcam  quadraginta  et  octo  grossos  com- 
putando,  cum  omnf  lure,  dominio,  proprietate,  utilitatibus,  redditibus,  censibus,  agris, 
campis,  pratis,  kmethonibus,  silvis,  borris,  mericis,  gays,  quercubus,  quercetis,  rube- 
tis,  piscinis,  stagnis,  fluvys,  lacubus,  aquis  et  earum  dccursibus,  molendinis  et  eo- 
rum emolimentis,  vys,  stratis,  semitis  seraptis  (sic)^  mellificys,  Ihabcrnis,  iuribus  et  mu- 
nimentis  ad  ipsam  sortem    et  ad  sculteciam    in  Malczycze  spectantibus  et  pertinenti- 
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bus  ceterisque  proventil)us  et  obvencionibns  universis,  qaocunque  nomine  seu  voca- 
balo  censeantdr,  nicbil  penilus  pro  ipsis  phetkone  et  Steczkone  et  eorum  successo- 
ribus  in  dicta  sorle  et  parte  hereditatis  et  advocacie  in  Malczycze  predicte  iuris,  pro- 
prietatis  aut  dominy  reservando,  sed  cum  totali  ac  pleaario  iure,  prout  dicta  sors  sea 
porcio  cum  parte  advocacie  ipsorum  phetkonis  et  Steczkonis  ad  longitudinem,  ad  la- 
litadinem  in  suis  metis,  granicys  et  signis  ab  antiquo  et  circaraferencialiter  sunt  dis- 
tincta  (słc)  et  limitata  (s<c),  prout  ipsam  soli  tenuerunt,  habuerunt  et  hactenus  possede- 
runt,  iure  hereditario  per  ipsum  dominum  Gregorium  Archiepiscopum  et  eius  snccessores 
legittimos  tenendum,  habendum,  possidendum,  utifruendum ,  comutandum ,  alienan- 
dum  yendcndura,  donandum  et  ad  ipsius  et  ad  successorura  suorum  usus  benepla- 
citos  converlondum  modo  perpetuo  hereditario.  Qui  quidem  phetko  et  Steczko,  fra- 
tres  germani ,  ipsum  dominum  Gregorium  Archiepiscopum  et  successores  suos  obli- 
gati  sunt  in  dicta  sorte  ac  parte  hereditatis  et  Scultecie  in  Malczycze  tueri  et  de- 
fensare  ab  omni  persona  sexus  ulriusque  iuxta  conswetudinem  terrestrem ,  prout  ad 
5liquam  personam  pertinet  prescripcio  in  Iure  terrestri,  nullo  Iure  evadentes  ipsum 
dominum  Gregorium  Archiepiscopum  et  successores  suos  legiltimos,  nec  litteris  Re- 
galibus,  Bello,  expedicione,  legacione,  prescripcione,  nec  ad  Colloquium  generale  se 
excipiendo,  nec  aliqua  re  eis  in  hoc  facto  subsidiaria,  sed  quocunque  modo  vellent 
eradere  ipsum  dominum  Gregorium  Archiepiscopum  et  successores  suos  eo  facto  to- 
tam  propriam  causam  ipsorum  amittere  debent.  Si  autem  alique  littere  super  dictam 
sortem  ac  partem  hereditatis  et  Scultecie  in  Malczycze  per  quamcumque  personam 
reservarentur,  tales  omnes,  dum  emerse  fuerint,  Yulgariter  wynorzyliby  sya,  tales  de- 
bent fore  in  subsidium  ipsi  domino  Gregorio  Archiepiscopo  et  ipsius  successoribus 
legittimis  et  nocumentum  seu  dampnum  illi,  per  quem  reseryarentur;  super  quo  per 
ipsum  dominum  Gregorium  Archiepiscopum  memoriale  positum  est,  quod  ludicium 
recepit.  Datum  Leopoli  feria  sexta  in  Crastino  Circumcisionis  domini  (2  Stycznia)  An- 
no domini  Millesimo  quadringentesimo  quinquagesimo  sexto.  In  cuius  Rey  testimo- 
nium  Sigiila  nostra  presentibus  sunt  Subappensa,  presentibus  Magnificis,  Generosis  et 
Nobilibus  dominis  lohanne  de  Knychynicze  Castellano  haliciensi ,  Paulo  de  Sprowa 
Dapifero,  Nicolao  de  Golegori  Subdapifero,  Nicolao  de  Romanow  Subpincerna,  Nico- 
lao  Nesth  Tribuno  Leopoliensibus,  Stanislao  et  lohanne  de  Chodorowstaw,  Senko  Lo- 
paticz  de  Ostalovicze ,  Franczkone  de  Dzevianthniky  Camerarys  et  alys  quampluribus 
fidedignis. 
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Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  arcyb.  metrop.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XVII)  w  jednem  miej- 
scu nieco  uszlcodzony,  zresztą  dobrze  zachowany,  z  pieczccic'ł  zawieszonij  na  pasku  pergaminowym, 
druga  pieczęć  oderwana,  pozostał  po  niej  tylko  pasek  pergaminowy.  Zachowana  pieczęć  przedstawia 
odcisk  herbu  Jastrzębiec  i  napis  w  obwodzie  nieczytelny.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  kilka  na- 
pisów późniejszych. 

Dokument  ten  był  iutubulowanym  w  Lutym  r.  1784  in  Libro  Fundationum  Torao  10.  pag.  72, 
według  notaty  poniżej  dokumentu  umieszczoni^j. 

LXXXIII. 

Stanisław  Stachira  ze  Srok,  pndstarosta  lwowski,  poświadcza 

że  Cliodko  Piąntnicki  sprzeda!  łąkę  swoją  dziedziczną  Czaracze- 

nica    zwaną    za  dziesięć   kóp   groszy   zwykłej    ntonety  kapitnie 

lwowskiej  na  wieczystą  własność. 

1456. 

Noverint  ąuibus  expedit  universi.  Ego  Stanislaus  Stachira  ile  Srok-y  Wicecapita- 
neus  Leopoliensis  Recognosco  tenore  presencium  generaliter  universis  presentibus  et 
futuris,  harura  noticiam  habituris.  Quomodo  coram  mei  et  testiurn  infrascriptorum 
constitutus  presencia  laboriosus  Chodko  pyanthniczsky,  sanus  mente  pariter  et  corpore 
existens,  non  compulsus,  nec  coactus  neque  aliquo  erroris  Devio  seductus,  maturaque 
et  spontanea  animi  deliberacione  prehabita  et  suorum  fratrum  tunc  presencium  fretus 
consilio  germanorum ,  publice,  notorie  et  per  expressuni  recognovit:  pratum  suum 
Dictum  Czaraczenycza ')  ex  divisione  bonorum  patrimonialium  inter  fratres  et  ipsum 
facta  ad  ipsumąue  ex  funiculo  distribucionis  Dumtaxat  iure  hereditario  perlinens  et 
coucernens  Wenerabilibus  dominis  Capitularibus  et  Canonicis  Ecclesie  Metropolitane 
Leopoliensis  pro  Decem  Sexagenis  monetę  et  numeri  polonicalium  consuetorum,  ia 
ąuamlibet  sexagenam  sexaginta  grossos  computando,  se  vendidisse  et  condescendisse 
ac  pro  eodem  condignam  satisfaccionem  dofacto  percepisse  ab  eisdem,  quod  pratum 
sciencia,  consensu  et  voluntate  ad  id  accedente  Magnifici  domini  Andree  Odrowansch 
de  Sprowa  Palatini  et  Capitanei  leopoliensis  prefalus  Chodko  pyanthnyczsky  ipsis  do- 
minis Capitularibus  realiter,  perpetue  et  eviterne  resignavit  cum  effectu ,  nichil  pro 
se  aut  suis  successoribus  luris,  propri(e/o//s  et  Dominy)  in  eodem  reservando,  prout 
in  suis  longitudine  et  latitudine  anliquitus  est  distinctum.  Quodquidcm  Pratum  prelibali 
Chodkon(/s  pijanlhmjczskij  C:a)raczenycza  sue  inchoacionis  et  situacionis  habet  et  eon- 
tinet  principy  exordium  primo  et  principaliter  a  rubo  saliceo  usque  ad  rubum  quer- 

')  Porównaj  dok.  Nr.  LXVIII,  str.  121,  adnotacya  nr.  1. 
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cum ,  (inter  (juos  rubos)  virgiilliim  dictum  loża  inter  pratum  Regale  est  et  consistit, 
quod  Yirgultum  predictum,  łoza  vulgariter  nuncnpatum,  huiusmodi  pratum  Regale 
dividit,  disiungit  et  distingwit  recte,  piane  et  simpliciter  usque  ad  flurium  poithewy') 
gradiendo,  el  ab  eodem  rubo  ąuercino  usque  ad  Molendinum  prefatorum  dominorum 
Canonicorum  superius  et  ulterius  se  extendendo,  per  ipsos  dominos  Capitulares  mo- 
dernos  et  pro  tempore  existentes  Canonicos  Ecclesie  prefate  Metropolitane  Leopoliensis 
pralum  buiusmodi  Czaraczcnycza  prenotatum  temporibus  perpetuis  Habendum ,  tenen- 
dum,  possidendum,  gubernandum,  falcastrandum ,  vendendum,  commutandum,  alie- 
nandum  et  obligandum  ac  in  usus  Ecclesie  primodicte  (sic)  et  ipsorum  convertendum, 
prout  ipsis  et  ceteris  existentibus  Canonicis  melius,  comodosius  et  utilius  videbitur 
expedire.  Harum  ąuibus  Sigillum  meum  est  appensum  testiraonio  literarum.  Actum 
et  Datum  Leopoli  feria  quinta  infra  octawas  Celebritatis  festi  penthecostes  [20  Maja) 
De  Anno  Domini  Millesimo  qaadringeatesimo  quinquagesimo  sexto.  Presentibus  Ma- 
gnifico,  Generosis  et  Nobilibus  Dominis  lohanne  de  Knyehinicze  Castellano  Haliciensi, 
Stiborio  de  Wischnya  ludice ,  lohanne  de  Wissokye  Subiudice  Leopoliensibus,  Win- 
cencie de  Chochlewy,  Petro  de  Rrannicza  et  Georgio  de  Malczicze  heredibus,  Alysque 
testibus  fidedignis   ad  premissa. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc  XXVII,  nr.  11),  dość 
znacznie  uszkodzony,  pieczęć  oderwana,  pozostał  tylko  pasek  pergaminowy.  Dokument  ten  był  obla- 
towanym  na  dniu  16  Kwietnia  r.  1777  w  grodzie  lwowskim  (Zobacz  Acta  castrensia  leopolien.  Fascic. 
95,  nr.  536),  z  której  to  obiaty  uzupełniono  uszkodzone  w  oryginale  miejsca  w  texcie  kursywą 
■wydrukowane. 

LXXXIV. 

'    Andrzej  Odrowąż  ze  Sprowy,  wojewoda  i  starosta  jeneralny  ra* 

ski,  z  polecenia  królewskiego  darowuje  kapitule  lwowskiej  tą- 

kę  Hlłyniszcze  zwaną,  a  zarazem  poświadcza,  że  Chodko  Piąnt- 

ulcki  sprzedał  tej  samej  kapitule  iąkę  swoją  dziedziczną  Czara- 

czenica  zwaną  za  dziesięć  kóp  groszy  zwykłej  monety. 

1456. 

Nos  Andreas  Odrowansch  deSprowa,  Palatinus  et  Capitaneus  Terre  Russie  ge- 
neralis,  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  generaliter  uuiversis  presenti- 
bus etfuturis,  harura  noticiam  habituris.  Quoraodo  animadvertens  et  mente  revolven8 


')  Polłhewy  Pełtew. 
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Serenissimus  Princeps  et  Dominus,  Dominus  Kazimirus,  Dei  gracia  Rex  Polonie,  Ma- 
gnus dux  Lythwanie,  Prussieque  Dominus  et  Heres,  Russie  etc.  dominus  noster  gra- 
ciosissimus  inopiam  inedie  {sic)  et  defectum  Wenerabilis  Gapituli  Metropolitane  Eccie- 
sie  Sancte  Marie  Leopoliensis,  quibus  sepenumero  quatitur  et  agitatur,  cuius  Celsitu- 
do  sathagens  bona  eiusdem  Ecciesie  Metropolitane  pro  cultu  divino  augendo  amplia- 
re  et  huiusmodi  defeclibus  et  inopie  ipsorum  dominorum  Capitularium  ex  innata  sue 
Serenitatis  clemencia  obviare,  Ut  tempore  sui  felicissimi  regirainis  Ecclesia  Sancte 
Marie  prefata  uberiora  se  senciat  recepisse  incrementa,  quodque  perinde  consolati  pre- 
libati  Domini  Capitulares  creatorem  omnium  pro  longewa  et  Votiva  incolumitate  et 
eventibus  felicibus  sue  Serenitatis  et  iocundis  valeant  uberius  exorare,  Eiusque  nem- 
pe  Maiestas  in  presenciarum  Vive  Yocis  oraculo  nobis  iniunxit  et  precepit,  Lt  ipsos 
dominos  Capitulares  pro  predio  eis  erigendo  in  laneo  deprope  Civitatem  Leopolien- 
sem  situato  et  neccessitate  (sic)  Domestica  ipsorum  augenda  aliqua  Yastitate  Campi 
seu  prati  dotaremus,  que  Castro  Leopoliensi  sue  Serenitatis  non  esse  videretur  dam- 
pnosa  nec  nociva;  Unde  Yoientes  nos  exequi  mandata  Regalia  merito,  ut  tenemur, 
illucque  Descendentes  et  comperientes  Yastitatem  rubeti  seu  campi  dictam  Mlynyszcze'), 
per  ipsos  Dominos  Capitulares  perante  extirpatam  et  ex  nowa  radice  in  pratum  e- 
rectam,  in  nullo  Regie  Maiestati  fore  et  fuisse  profectuosam,  nec  in  aliquo  Castro 
Leopoliensi  esse  utilem  et  comodosam,  ex  consensu,  sciencia  et  roluntate  speciali 
sueque  Serenitatis  auctoritate  et  potestate  predicti  nobis  in  hac  parte  comisssa  et 
concessa  prefałe  Ecciesie  Metropolitane  Leopoliensi  ac  dominis  Capitularibus  moder- 
nis  ceterisque  pro  tempore  existentibus  Canonicis  huiusmodi  premissum  pratum  Mly- 
nyszcze nuncupatum  ex  Yastitate  et  deserticie  Y^irgulti  per  ipsos  eradicatum ,  quod 
pratum  habet  originem  et  suum  incipit  progressum  primo  et  principaliter  a  ponte  hy- 
emali  secus  viam  in  parte  sinistra  recto  tramite  usque  ad  molendinum  ipsorum  Do- 
minorum Canonicorum  gradiendo,  et  inferius  Molendinum  eorum  descendendo  usque 
ad  pratum  Chodkonis  Rospoppe  dicti  Pyanthniczsky  se  extendens,  prout  ab  anliquo 
JD  snis  longitudine  et  latitudine  circumferencialiter  est  limitatum  et  distinctum ,  ad- 
iunximus,  dedimus,  inscripsimus  et  incorporavimus  tenoreque  presencium  medianie 
adiungimus,  Damus,  inscribimus  et  incorporamus  perpetuo  et  in  evum.  Qui  itaque 
Chothko  Pyanthniczsky  equanimiter  coram  nobis  constitutus,  non  compulsus,  nec  co- 
actus,    neque  aliquo  erroris  devio  seductus  maturaque  animi  deliberacione  prehabita 


■)  Porównaj  dokument  Nr.  LWIH,  str.  121,  adnotacya  Nr.  1,  jako  i  dok.  Nr.  LXXXin. 
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suorum  (ratrum  tunc  presencium  germanorum  frelus  consilio,  publice  et  per  expres- 
sum  recognovit,  pratum  suum  dictum  Czaraczenycza  lure  Hereditario  ex  divisione 
bonorum  patrimonialium  nonnisi  perlinens  et  concernens  ad  ipsum,  sepedictis  Domi- 
nis  Capitularibus  Sancte  Ecclesie  Metropolitane  Leopoliensis  pro  Decem  Sexagenis  mo- 
netę et  numeri  polonicalium  conswetorum ,  in  ąuamlibet  Sexagenam  Sexaginta  gros- 
sos  compulando,  se  vendidisse  et  perpetuo  ac  eviterne  realiter  et  e{fective  resignasse. 
Quodquidem  pratum  Chothkonis  Pyanthniczsky  dictum  Czaraczenycza  sue  inchoacio- 
nis  habet  inicium  a  rubo  sabceo  usque  ad  rubum  ąuercum,  inter  quos  rubos  virgul- 
tum  dictum  loża  inter  pratum  Regale  est  et  existit,  quod  Yirgultum  predictum,  loża 
vuigariter  nuncupatum,  huiusmodi  pratum  Regale  dividit,  disiungit  et  distingwit  recte 
et  simpliciter  usque  ad  fluvium  dictum  Polthewy  procedendo,  et  ab  eodem  rubo 
quercino  usque  ad  Molendinum  prefatorum  dominorum  Canonicorum  superius  et  ul- 
terius  se  extendendo ,  per  Ipsos  dominos  Capitulares  modernos  et  pro  tempore  exis- 
tentes  Canonicos  Ecclesie  prefate  Leopoliensis  prata  huiusmodi  premissa  Mlynyszcze 
ex  donaclone  Regie  Maiestatis  pro  Ecclesla  et  Capitulo  datum  et  adiuuctum,  quam 
eciam  Czaraczenycza  apud  Chothko  Pyantniczsky  titulo  empcionis,  ut  premissum  est, 
pro  peccunys  (sic)  comparatum  atque  emptum,  habenda,  tenenda,  possidenda,  falca- 
stranda,  commutanda,  alienanda,  vendenda  et  obliganda,  ac  in  usus  Ecclesie  preno- 
tate  et  ipsorum  conrertenda,  prout  Ipsis  et  ceterls  existentibus  Canonicis  melius,  co- 
modosius  et  utilius  vldebltur  expedire.  Et  ut  hec  donacio  et  adiunctio  nomine  Regie 
Maiestatis  per  nos  facta  Vendlcioque  premissa  robur  obtlneant  perpetue  firmitatis, 
presentes  hteras  nostri  appensione  Sigilli  iussimus  communirl.  Datum  in  Leopoli  ferla 
quinta  Infra  octawas  celebritatis  fest!  Penthecostes  (20  Maja)  De  Anno  Domini  Mll- 
lesimo  quadringentesimo  qulnquagesimo  sexto.  Presentibus  Magnifico,  Generosis  et  No- 
bilibus  Dominis  lohanne  de  Knyehinicze  Castellano  Hallclensi,  Stiborio  de  WIschnya 
ludice,  lohanne  de  Wissokye  Subludice  Leopolieusibus,  Wincencio  Chochlewsky,  Pe- 
tro  de  Brannycza  et  Georgio  de  Malczicze  Heredibus,  AIysque  testlbus  lidedignis 
ad  premissa. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.   (Loc.  XX^TI,  nr.  6),  pieczęć  o- 
derwana,  pozostał  po  niej  tylko  pasek  pergaminowy.   Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  kilka  napisów 
■współczesnych,  a  mianowicie: 
Anno  Domini  1456 

Odrovass  Capitulo  impetravit  Mliniscze. 
Super  prato  litera  et  super  predio  iuxta  laneura  prope  pontem,  et  confirmatio  regis  Kazirairi  1469. 
Yidenda  situatio  et  circumfererentia  (siej. 
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LXXXY. 

Kazimierz  Jagiellończyk  zastawia  miasteczko  Jaworów  z  wsitt- 
mi  Olszanicą,  Ziilnżem  I  Jftzowem,  jako  i  wsie  Obroszyii  i  Iflo- 
łoczkowice  Piotrowi  Szamotulskiemu,  kasztelanowi  poznańskie- 
uin,  w  długa  1300  grzywien  zwykłej  monety  i  1050  zlutycii 
węgierskich,    które   u  niego  na  zapłatę  wojennej  wyprawy  do 

■'rus  zaciągnął  był. 
1456. 

In  noniiue  domini.  Amen.  Ad  perpetiiam  rei  memoriam.  Ne  actus  hominum 
tractu  temporis  et  morsibus  oblivionis  evanescant,  consulta  et  matura  humana  pro- 
visio  consuevit  testium  scripturariimąue  annotacione  perhennare.  Proinde  Nos  Kazi- 
mirus  dei  gracia  Rex  Polonie  Nec  non  Terrarum  Cracorie,  Sandomirie,  Syradie,  Lan- 
cicie,  Cuyarie,  Pomeranie  etc.  Magnus  dux  Lythwanie,  Russie,  Prussieąue  dominus 
et  heres  etc.  Significamus  tenore  presencium  cjuibus  expedit  universis  presentibus  et 
futuris  presencium  noticiam  habituris.  Quia  cum  auspice  deo  Terras  Nostras  Prussie 
manu  yiolenta  et  iliicita  occupacione  a  Regno  Nostro  Polonie  abrogatas,  eidem  Regno 
Nostro  reuniyimus  et  reincorporavimus  atque  Castrorum  Civitatumque  in  dictis  Terris 
Nostris  Prussie  existencium  tuicioni  et  provisioni  intendentes,  ac  ad  refrenandam  ali- 
quorum  Incolarum  earundem  Terrarum  Nostrarum  rebellionem  certos  stipendarios  (sic) 
et  serritores  suscepimus  susceptosąue  gwerris  durantibus  in  servicio  Nostro  tenuimus 
ac  successu  temporis  ab  eisdem  servitoribus  et  stipendarys  pro  servicys  demeritis  monili 
varysque  modis  instancius  requisisti  [sic)  fuissemus,  quibus  de  solucione  ac  Castro- 
rum sive  Ciyitatum  Nostrarum  in  dictis  Terris  Prussie  consistencium  conservacione 
matura  deliberacione  providere  cupientes,  de  consilio,  voluntate  et  consensu  prelato- 
rum,  Baronum  aliorumque  consiliariorum  Nostrorum,  ia  hac  Convencione  generali 
lateri  Nostro  assidencium,  Magnifico  Petro  de  Schamotuli,  Castellano  poznaniensi, 
sincere  Nobis  dilecto,  ipsiusque  legittimis  successoribus  Opidum  Nostrum  laworow 
cum  yillis  Olschanycza ,  Zalusze,  lezow ')  in  Terris  Russie  et  districtu  Grodnensi  [sic) 
sitis,  cum  hys  metis  et  graniciebus,  incipiendo  a  principio  Silye,  alias  odwyrzcho- 
wyska  (sjc)  iacentis  circa  fluvium  dictum  Szczklo  usque  adaogerem,  dictum  podlubska 
grobla,  in  suo  giro  prata  dicta  lagyelnycza  etBrzyszka,  et  alia  continens;  et  a  pod- 


')  Miejscowości  te  leżę  w  powiecie  Jaworowskim.  W  tym  samym  także  Mołoczkowycse  dzisiaj  Mołostkowice. 
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lubska  grobla  usque  ad  Glynne  doły  et  a  Glynne  doły  usque  ad  Rivulum,  dictum 
Ruthky,  item  a  predicto  Rivulo  Ruthky  usque  ad  locum  Trzydamby  et  a  Trzydamby 
recto  tramite  usque  ad  aggerem  Choblowska  grobla,  item  a  Coblowska  {sic)  grobla  usque 
ad  Rivulum ,  dictum  Wassownycza ,  et  a  Rivulo  Wassownycza  usque  ad  silvam,  dictam 
podrudziensky  lasz,  et  a  podrudziensky  lasz  usque  adRivulum,  dictum  Studzienycza, 
et  a  dieto  rivulo  Studzienycza  usque  ad  montein",  dictum  Glynnagora,  item  a  glya- 
nagora  usque  ad  stratam  viam  ducentem  de  Jaworów  ad  nochaczewo,  et  hac  via  pro- 
cedendo  utque  ad  (luvium  Rothyczyn ,  per  nemora  et  arva,  alias  nywy,  usque  ad 
Rivulum,  dictum  Ruthky,  inferius  molendioum  Starzyczsky,  nominatum  pylą,  iacentem ; 
item  a  Ruthky  Rivulo  usque  ad  fontem ,  dictum  ronyaczka ,  et  a  dieto  fonte  vonyaczka 
circuraferencialiter  eundo  usque  ad  principium  prefate  silve,  Scziekyelsky  lassek ;  ac 
villam  Obroschyn'),  similiter  in  Terris  Russie  et  districtu  leopoliensi  prefatis,  eciam 
cum  graniciebus  et  limitibus,  scilicet  athaberna,  dicta  Bartholtowa  karmcza  (s?c),  usque 
ad  yalles,  dictas  dolyny,  iacentens  (sic)  circa  viam  ducentem  de  leopoli  ad  zymna- 
woda,  et  a  dolyny  usque  ad  lutum,  dictum  Crznylowskye  blotho,  iacentem  inter 
obroschiu  et  Crznylow^),  et  a  dieto  luto  usque  ad  aggerem,  dictum  odowyczska  gro- 
bla, item  a  odowyczska  grobla  usque  ad  sillam  {sic),  dictam  Myedzwedzy  łaszek,  et 
a  silya  predicta  usque  ad  fluvium,  dictum  Stawczany,  et  ab  isto  fluvio  usque  vice- 
versa  versus  thabernam  prefatam  Bartholtowa  karmcza  (sic)  cum  rillis  Moloczkowycze, 
in  Terris  Russie  et  districtu  Grodensi  {sic)  prefatis  iacentibus,  prout  alias  super  vil- 
las  earumque  granicies  suprascriptas  et  prata  prefata ,  videlicet  lagelnycza  et  Brzyska, 
littere  Germani  Nostri  domini  Wladislai ,  divi  recordy  antecessoris  Nostri ,  de  data 
Anni  Incarnacionis  domini  millesimi  quadringentesimi  tricesimi  sexti  Magnifico  olim 
Yincencio  de  Schamotuli ,  Castellano  Myedzyrzecensi  et  Capitaneo  Terre  Russie  ge- 
nerali ,  datę  per  nosque  tanquara  sanę,  salve  vise  sufricienterque  auscultate  et  sub 
eisdem  forma  ac  tenore  verborum  et  alias  prout  superius  est  expressum  et  prout 
prefate  granicies  sunt  supra  descripte  sive  pacificate  continebant ,  dictorumque  Opidi 
et  yillarum  prefatarum  utilitatibus ,  censibus,  fructibus,  redditibus  ac  agris  cultis  sive 
incultis,  pratis,  pascuis,  graminibus,  silvis,  borris,  nemoribus,  indaginibus,  quercetis,. 
pinetis,  rubetis,  sareptis,  {sic)  mericis,  mellificys,  aucupacionibus,  venacionibus,  rivulis, 
rivis,  torrentibus,  piscaturis  aquarumque  decursibus,  molendinis,  aqualicis  et  ventilibus, 
factis  sive  fiendis  et  eorum  emolimentis,   montibus,  collibus,  vallibus,  honoribus  (sic)^ 


')  Obroszyn  w  powiecie  Gródeckim. 

'')  Crziiylow,  Sknilów  w  powiecie  Lwowskim.  Bartholtowa  Icarczma  dzisiaj  Bartatów  w  powiecie  Gródeckim. 
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angarys,  laboribus,  donacionibus,  donacionibus  foralibus,  stacionibus,  theloneis  et  lure 
patronalus  Ecclesiarum  erectarum  et  erigendarum ,  ceterisque  usibus,  perlinencys, 
adiacencys,  obvencionibusque  UDiversis  ac  cum  omni  lure,  dominio  et  proprietate, 
nichil  pro  Nobis  et  Nostris  successoribus  et  (sic)  eisdem  penitus  reservando,  ac  ita 
late,  longe  et  circumferenciabłer,  prout  in  suis  metis  prefaiis  sunt  Hmitata  et  distincta, 
pro  mille  trecentis  marcis  monetę  et  numeri  polonicalis  consueti,  ([uadragirita  vi(ielicet 
octo  grossos  in  quamlibet  marcam  compulando,  ac  mille  sexingentis  et  quiiiqiiaginta 
florenis  hungaricalibus,  puri  auri  et  iusti  ponderis,  apud  ipsum  Petrum  Casteilanum 
poziianiensem  predietum  receptis  et  pro  expedicione  dictorum  stipendariorum  datis  et 
eilectualiter  per  INos  Nos  [sic]  conversis,  vendidimus  et  vendimus  perpetuis  tempo- 
ribus  in  spem  reemcionis,  alias  Nawederkow,  per  presentes,  per  ipsum  Petrum  et 
suos  legittimos  successores  tenendum,  habendum ,  possidendum  et  utiiruendum  paci- 
fice  et  quiete,  prout  sibi  et  suis  legitlimis  successoribus  melius  et  utilius  videbitur 
expedire.  Insuper  eciam  tocius  luris  et  dominy  Nostri  in  predicta  vendicione  integri- 
tas  ad  pretatum  Petrum  dovolvatur,  per  quod  uberiores  fructus  in  eisdem  Opido  et 
Tillis  recipere  conquirere  possit  etvaleat,  dictam  vendicionem  tanquam  legilUmam  et 
sufficientem  verificando,  licebit  ipsi  Petro  et  suis  legitimis  successoribus  liberę  et  cum 
plena  facultate  Nostra  et  Nostrorum  successorum ,  quovis  inipediraento  cessante,  alias 
villas,  predia,  bona  et  possessiones  qaascunque  intra  limites  Opidi  et  villarum  pre- 
dictarum  de  nova  radice  lure  theutunico  seu  polonico  locare,  advocaciasque  sive  scul- 
tecias  in  preCatis  Opido  laworow  et  villis  consignare  ac  litteris  ipsius  sive  suorum 
successorum  easdem  Scultecias  sive  advocacias  inscribere,  vendere,  donare,  commu- 
tare  et  quovismodo  alienare,  prout  sibi  et  ipsius  legittimis  successoribus  melius  ac 
Dłilius  videbitur  expedire.  Qnarum  advocaciarum  sive  Sculleciarum  donaciones,  ven- 
diciones,  empciones,  commutaciones  sive  quąscunque  alienaciones  suis  et  suorum  suc- 
cessorum lilteris  et  sigillis  communilas  et  consignatas  ratas,  gratas  atque  firmas  ac  robur 
perpetue  ellicacie  habere  volumus  et  debemus  easque  ratificamus  et  approbamus  te- 
nore  presenciam  mediante  perpetuis  temporibus,  in  omnibus  punctis  et  clausulis  fir- 
miter  duraturas.  Harum  quibus  testimonio  litterarum  Sigillum  Nostrum  presentibus  est 
appensnm.  Actum  et  dalum  in  Convencione  Generali  pyothrkoviensi  feria  quarta  in 
crastino  sancti  Mathei  Apostoli  et  Evangeliste  (23  Września)  Anno  domini  millesimo 
quadringentesimo  quinquagesimo  sexto.  Presentibus  ibidem  Reverendissimo  et  fiove- 
rendis  in  Christo  patribus  dominis  lohanne  Sancte  Ecclesie  Gneznensis  Archiepiscopo 
et  Primate,    Thoma   Cracoviensi    et  Andrea  Poznaniensi  Episcopis,    Necnon  Magnificis 
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et  Strenuis  lohaiine  de  Czyzow  Gastellano  et  Capitaneo,  lohanne  de  Thanczin  Palla- 
lino  {sic)  Cracoviensibus,  Przedborio  do  Coiiyeczpole  Sandomiriensi,  Petro  de  Gay  Calisiensi 
Castellanis  et  alys  quampiuribus  consyliarys  Nostris,  sincere  dilectis.  Datum  per  manas 
Reverendi  in  Christo  patris  domini  lohannis  Episcopi  Wladislaviensis,  Cancellary,  ac 
venerabilis  lohannis  luthkonis  de  Brzezie  lurisutriasque  doctoris,  Archidiaconi  Gneznen- 
sis,  yicecaiicellary  Regni  Polonie,  sincere   dilectorum. 

Ad  Relacionem  eiusdem  Reverendi  patris  domini  lohannis 
Episcopi  Wladislaviensis  et  Regni  Polonie  Cancellary. 

Oryginał  na  wielkim  arkuszu  pergaminowym  w  arch.  arcyb.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XIX) 
bardzo  starannie  pisany  i  dość  dobrze  zachowany,  z  pieczęcią  królewską,  większą,  (Zob.  Działyuski, 
Statut  litewski,  tablica  VII,  ni\  1.)  zawieszoną  na  sznurach  jedwabn3'ch  koloni  niebieskiego,  białego 
i  różowego.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  kilka  napisów  późniejszych  między  innymi: 

Oblata  et  revisa  in  Conventione  Kegni  Yarssoyiensi  13  marcii  1564. 

Dokument  ten  drukował  Al.  hr.  Stadnicki:  Ziemia  lwowska  i  t.  d.  str.  98  i  nast.  dodatek  nr. 
XIX  według  kopii  z  wieku  XVII  w  wielu  miejscach  niezgodnej  z  oryginałem. 


LXXX\^. 

Kazimierz  Jagiellończyk  pozwala  Grzegorzowi  z  Sanoka,  arcy- 
biskupowi Iwowskiema,  wykupić  wsie  Kaiiiionobrod,  Cznniów 
i    Zuszyce    z  rąk   tych,    którzy    wsie   te   od  króla    w  zastawie 

trzymali. 
1456. 

Kazimirus  Dei  gracia  Rex  Polonie,  Magnus  dux  Lythwanie,  Russie,  Prussieąue 
dominus  et  heres  etc.  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis,  Quo- 
modo  de  Baronura  Nostrorum  speciali  consilio  in  hac  Convencione  Nove  Civitatis 
existencium  ob  merita  multiplicia  Reverendissimi  in  Christo  patris  Gregory  Archi- 
episcopi,  sincere  Nobis  dilecti,  et  eciam  attendentes  defectum  ecclesie  ipsius  pre- 
dicte ,  sibi  villas  Nostras  Camyonibrod  et  Czunyow  de  manibus  famosi  Clementis  Ci- 
vis  leopoliensis  et  Dzuschicze ')  de  n.anibus  uxoris  et  filiorum  vel  filiarum  oIimDzyk\ 
in  Terra  Russie  (et)  districtu  leopoliensi  sitas,  redimere  indulsimus,  quas  quidem  vil- 
las  dum  prefatus  dominus    k.v[chiepiscopus   r)edimerit    in  eisdem  pecunys ,    sicut  sunt 


')  Kamienobrod ,  Cziiniów,  Ziiazyoe  wsie  w  powiecie  Gródeckim. 
•)  Porównaj  dokumenta  Nr.  L,  LXIII,  LXIV. 
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eisdem  obligate,  debet  eas  cum  omni  lure  et  dominio,  (necnon)  cum  earundem  ceu- 
sibus,  fructibus,  proventibus,  redditibus,  agris,  pratis,  pascuis,  silvis,  borris,  nemoribus, 
quercetis,  mericis,  rubetis,  aquis,  stagnis,  fluvys,  fluminibus,  paludibus,  piscinis,  pisca- 
turis,  molendinis,  Thabernis,  mellificys,  aucupacionibus,  venacionibus  et  generaliter  cum 
omnibus  attinencys,  pertinencys  et  obvencionibus  universis,  sicut  eas  predicti  Clemens 
et  Dzyk  in  omnibus  suis  circumferencys  et  limitibus  ab  antiquo  spectantibus  tenuerunt 
et  habuerunt,  tenere,  habere,  possidere,  cum  omni  lure  et  dominio,  tam  diu  quousque 
eidem  domino  Archiepiscopo  aut  suis  successoribus  Archiepiscopis  leopoliensibus  per 
Nos  aut  Successores  Nostros  dicte  pecunie,  que  fuerant  dictis  Clementi  et  Dzykovi 
tam  a  pye  memorie  fratre  >  ostro  et  domino  duce  Szwytrigalio  inscripte,  et  per 
dictum  dominum  Archiepiscopum  in  eisdem  redempte,  integre  persolute  fuerint  et 
cum  elFectu.  Stacionibus  tamen  Nostris  semper  salvis.  In  cuius  rei  lestimonium  Si- 
giilum  Nostrum  presentibus  est  appensum.  Datum  in  Convencione  Nove  Civitalis  in 
crastino  Sancti  Luce  {19  Października)  Anno  domini  millesimo  quadringentesimo  quin- 
quasjesimo  sexto. 

Domiuus  Rex  de  Consilio  prelatorum   et  Haronum. 

Oryginał  na  ćwiartce  pergaminowt^j  w  arch.  arcyb.  metr.  Iwowsk.  obrz.  lac.  (Nr.  XVIIIj  w  kilku 
miejscach  uszkodzony,  z  pieczęcią  królewską  niniejszą  zawieszoną  na  pasku  pergaminowym  (zob.  Dzia- 
łyiiski,  Statut  litewski,  tabl.  MI,  nr.  2.).  Dokument  ten  według  notaty  umieszczonej  na  odwrotnej 
stronie  pergaminu  był  intabulowanym  4  Lutego  1784  in  Libro  Fundation.  Tomo  13  p.  7L 


Lxxxyii. 

Kazimierz  Jajs^iollończyk  pozwala  Grze^^orzowi  z  Sanoka,  .ircy- 

biNkiipoMi  IwoMskieniii.  zakupić  drngą  część  wsi  illalezyc.  jako 

i  wszystkie  inne  wsie.  któreby  chciał  nabyć,  aż  do  wysokości 

sto  grzywien  rocznej  intraty. 

1456. 

In  noniine  domini.  Amen.  Ad  perpeluam  rei  memoriam.  Anxia  est  et  la- 
bilis  rerum  humannnim  memoria  nisi  literarum  [apicihus  et  łestium  annolacione  pcrhen- 
neliir.)  Proinde  Nos  Kazimirus  Dei  gracia  Rex  Polonie,  Magnus  dux  Lythwanie  Nec- 
non Terrarum  (Cracorie,  Sandomirie,  Siradie,  LancicieJ  Cuyavie,  Pomeranieque  Prin- 
ceps  Supremus  Kussieque  et  Prussie  dominus  et  heres  etc.  Significamus  tenore  pre- 
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sencium  ąuibus  expedit  universis  harum  noticiam  habituris,  Quomodo  attendentes 
proventus  et  introitus  Ecciesie  metropolitane  ieopoliensis  ob  novam  plantacionem  pro 
statu  et  dignitate  Archiepiscopali  nondum  sufficere,  propter  quod  eciam  ipsius  Archi- 
episcopi  neque  sibi  neque  Ecciesie,  sed  neque  eciam  reipublice  valent,  prout  decet, 
bene  consulere.  Quapropter  pro  parte  Reverendissimi  in  Christo  patris  domini  Gre- 
gory  Archiepiscopi  eiusdem  Ecciesie  Ieopoliensis  Nobis  in  hac  convencioue  humiliter 
supplicatum  est,  quatenus  sibi  in  empcionem  tocius  ville  Malczicze ')  in  Terra  Russie 
et  Districtu  leopoliensi ,  cuius  partem  iam  emit  et  comparavit  et  eciam  in  alteram 
partem  eiusdem  ville  comparandi  lacultatem  necnon  aliarum  villarum  seu  bonorum, 
quecunque  in  Terra  Russie  aut  alias  in  Regno  Nostro  dictum  dominum  Archiepisco- 
pum  comparare  (contingejrei,    Nostrum  benignum  preberemus  eonsensum  eaque  con- 

firmare  et  libertare  dignaremur  graciose.    Nos  itaque    aitefndenłes) ^)   et  ra- 

cioni  consonam  esse  huiusmodi  supplicacionem,    de  Prelatorum  et  Baronum  Nostro- 

rum  Consilio  ac  unanimi  \o{huńate) ')  empcionem  iam  factam  videlicet  par- 

tis  Malczicze  et  in  aliam  totam  partem  comparandam  ac  aliarum  \\\{lani.m  aliorum)- 
que  bonorum,  que  et  quas  prefatus  dominus  Archiepiscopus  comparare  aput  [sic) 
quascumque  personas  pro  ecclesia  sua  CT{edicta  contin)ger\t,  consentimus  eaque  omnia 
bona  per  ipsum  dominum  Archiepiscopum  empta  et  imposterum  usque  ad  centum 
marcarum  communis  moneta  polooicalis  summam  annui  census,  ex  agris  sic  coinpa- 
randorum  et  emendorum  bonorum  provenientibus,  emenda  aut  comparanda  pro  dicta 
leopoliensi  Ecclesia,  ac  si  iam  essent  per  eundem  dominum  Archiepiscopum  vei  eius 
successores  empta  etcomparata,  ratiiicamus,  conilrmamus  et  approbamus  tenora  pre- 
sencium  mediante,  libertantes  easdem  villas  ac  bona  sic  per  eundem  vel  successores 
suos  comparanda  seu  iam  comparata  morę  aliarum  villarum  et  bonorum  et  iuxta  li- 
bertatem  privilegiorum  Ieopoliensis  Ecciesie  eas  et  ea  perpetuis  temporibus  volumus 
conservare.  Harum  quibus  Sigillum  Nostrum  presentibus  est  appensum  testimonio  iit- 
terarum.  Actum  in  Convencione  Nove  Civitatis  feria  tercia  post  fcstum  Beati  Luce 
Evangeliste  [19  Października)  Anno  domini  millesimo  quadringentesimo  quinquagesimo 
sexto.  Presentibus  ibidem  Reverendo  la  Christo  patre  Domino  Thoma  Episcopo,  lo- 
hanne  de  Czyzow  Casiellano,  lohanne  de  Thanczin  Palatino  Cracoviensibus,  iohanne 
de  Oleschnycza  Sandomiriensi,    Andrea  Odrowansz    de  Sprowa  Leopoliensi   palatinis, 


')  Zobacz  Nr.  LXXm,  LXXV,  LXXX  i  LXXXIL 
')  Zniszczony  jeden  -wyraz,  może  iustam. 
')  Zniszczony  jeden  wjraz. 
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Predborio  de  Conyeczpole  Sandomiriensi,  lohannne  Kmyllia  (de)  Wyschnycze  leopoli- 
ensi  Castellanis  at  alys  quam  pluribus  fidedignis.  Datum  autem  per  manus  Yenerabi- 
lis  lohannis  Lutek  de  (Brzezie)  luris  utriusque  Doctoris ,  Archidiaconi  Gneznensis  et 
Regni  Nostri  Polonie  Yicecancellary,  sincere  Nobis  dilecti. 

Dominus  Rex  de  Consilio 
Prelatorum  et  Baronuni. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  arcyb.  metrop.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XX.)  w  kilku  miejscach 
znacznie  uszkodzony,  niedbale  pisany,  na  sznurach  jedwabnych  koloni  czerwonego  i  niebieskiego  za- 
wieszoną pieczęć  niniejsza  królewska  (Zob.  Działyński,  Statut  litewski,  tabl.  VII,  nr.  2).  Luki  kur- 
sywą oznaczone  staraliśmy  się  wypełnić. 


LXXXYIII. 

Kazimierz  Jagiellończyk  pozwala  Grzegorzowi  z  Sanoka,  arcy- 
biskupowi lwowskiemu,  zakupić  drugą  część  wsi  illalczyc,  jako 
i  wszystkie  iune  wsie,  kfóreby  nabyć  zamierzał,  aż  do  wyso- 
kości stu  grzywien  rocznej  intrafy  a  zarazem  poddaje  wszelkie 
te  majętności  pod  jurysdykcyą  duchowną. 

1450. 

In  nomine  domini  Amen.  ADxia  et  labilis  est  rerum  humanarum  memoria, 
nisi  literarum  apicibus  et  testium  annotacione  perhennetur.  Proinde  Nos  Kazimirus 
dei  gracia  Rex  Polonie  Necnon  Terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Siradie,  Lancicie, 
Cuyavie,  Magnus  dux  Lythwanie,  Russie,  Prussie  Necnon  Culmensis,  Elbingensis  et 
Pomeranie  dominus  et  heres  etc.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Signiflcamus  tenora 
presencium  ąuibus  expedit  universis  tam  presentibus  quam  futuris,  harum  noliciam 
habituris,  Quomodo  sollicita  animadversione  ac  diiigencius  attendentes  proventus,  ia- 
troitus  et  emolimenta  Ecciesie  Metropolitane  leopoliensis,  in  Terris  Nostris  Russie  noviter 
erecte,  fundate  et  institute,  ob  sui  novam  plantacionem  pro  statu  et  condicione  Archi- 
episcopalis  dignitatis  sufficere  non  posse,  propter  quod  eciam  ipsius  Ecciesie  Archiepiscopi 
et  pastores  neque  sibi  neque  ipsi  Ecciesie,  sed  neque  Reipublice  consilio  et  profecta 
quo  pacto  utiles  esse  possunt,  cupientes  igitur  dicte  Ecciesie  Leopoliensis  condicio- 
nem  facere  raeliorem,  ut  in  illa  uberioribus  comoditatibus  et  facultalibus  refecta  diviae 
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laudis  preconium  et  archiepiscopalis  status  condicio  copiosius  augeatur,  peticionibus 
insuper  Reverendi  in  Christo  patris  domini  Gregory,  archiepiscopi  eiusdem  Ecclesie 
leopoliensis ,  Nobis  in  presenti  Convencione  humiliter  oblatis,  benigniter  acclinati ,  in 
empcionem  tocius  ville  Malczicze,  in  Terra  Russie  et  Dislrictu  Leopoliensi  site,  cuius 
iam  alteram  partem  coemptam  precio  et  pecunys  comparavit,  necnon  ad  aliarum 
villarum  seu  bonorum  quorumcunque,  quecunque  in  Terris  Nostris  Russie  aut  alias 
ubicunque  in  Regno  Nostro  dictum  dominum  Archiepiscopum  aut  suos  Successores 
comparare  aut  coemere  contingeret  pro  ipsa  Ecclesia  Metropolilana  Sibi  et  suis  Suc- 
cessoribus  archiepiscopis  ieopoliensibus  seu  alys  quibuscunque  personis,  usque  ad 
Centum  marcarum  comunis  monetę  et  numeri  polonicalium  Summam  annui  Census, 
duntaxat  ex  agris,  Censualibus  provenientem  sic  comparandorum  et  coemendorum 
bonorum  inclusive  emendum  et  comparandum ,  plenam  et  omnimodam  attribuimus 
facultatem ,  Nostrum  quoque  Regium  consensum  pariter  et  assensum ,  de  certa  Nos- 
tra  sciencia  et  Consiliariorum  Nostrorum  consilio,  prebemus  et  largimur  ad  premissa 
tenore  presencium  mediante,  per  prefatum  dominum  archiepiscopum  suosque  Suc- 
cessores archiepiscopos  et  Ecciesiam  Leopoliensem  prescriptam  villam  Malczicze  Necnon 
alias  villas  atque  Bona  hereditaria  pro  prescripta  Ecclesia  Leopoliensi  usque  ad  Summam 
Centum  marcarum,  duntaxat  ex  agris,  censualibus  provenienlem ,  annui  census,  ut 
prefertur,  coemenda  et  comparanda ,  -quibuscunque  nominibus  nuncupentur  et  quo- 
rum  nomina  volumus  hic  haberi  pro  expressis,  perpetuo  tenenda,  habenda,  utifruenda 
et  eviterne,  pacifice  et  quiele  possidenda  cum  omnibus  et  singulis  luribus,  proven- 
tibus,  introitibus,  censihus,  redditibus,  agrisque,  pratis,  campis,  allodys,  predys,  gra- 
minibus,  graminetis,  pascuis,  silvis,  borris,  gays,  mericis,  nemoribus,  indaginibus,  ru- 
betis,  pinetis,  virgultibus,  {sic)  montibus,  collibus,  mellificys,  piscinis,  piscaturis,  fluvys,  flu- 
minibus,  lacubus,  stagnis,  rivis,  torrentibus,  aquis  et  earum  decursibus,  venacionibus, 
aucupacionibus,  mineris,  molendinis  et  eorum  emolimentis  et  generaliter  cum  omni 
lure,  dominio  et  proprietate  ac  omnibus  et  singulis  pertinencys,  attinencys,  coherencys 
et  obvencionibus  universis,  quocunque  noraine  nuncupentur  generali  aut  speciali  et 
que  hactenus  ibidem  sunt  vel  arte  humana  fieri  possunt  in  futurum,  et  ita  late,  longe 
et  circumferencialiter,  prout  dicte  ville  sic  coemende  et  comparande  in  suis  greni- 
ciebus  (sic),  limitibus  et  gadibus  distincte  sunt  ab  alys  et  limitate.  Et  insuper  volen- 
tes  dictam  Ecciesiam  metropolitanam  leopolieni^em  amplioribus  graciarum  nostrarum 
munificencys  abundare,  prefatam  villam  Malczicze  et  quascunque  alias  villas  seu  bona 
usque    ad  Summam    Centum    marcarum  annui  census  duntaxat  ex  agris  Censualibus 
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proventDntem ,  sic  ut  premittitur,  per  sepenominatum  dominum  Gregorium  suosve  Suc- 
cessores  archiepiscopos  Leopolienses  seu  quascunque  alias  personas  pro  ipsa  Ecclesia 
Metropolitana  Leopoliensi  coemenda  et  comparanda,  quocunque  vocabulo  nuncupen- 
tiir,  ut  prefertur,  de  lure  Seculari  in  lus  et  Sortem  Ecclesiasticam  exDunc  de  certa 
Nostra  sciencia  et  Nostrorum  Consiliariorum  consilio  transferimus  et  transponimus 
absolvimusque  et  liberamus  perpetuo,  teoore  presencium  medianie,  easdera  villas  atque 
bona  Sorti ,  dicioni  et  proprietati  Ecciesiastice  in  evum  ascribenles,  appropriantes,  in- 
corporantes  et  inviscerantes  eviternis  temporibus  duraturum.  Harum  quibus  Sigillum 
Noslrum  est  appensum  testimonio  literarum.  Actura  in  Convencione  Nove  civitatis 
alias  Corczin  feria  tercia  post  festum  Beati  Luce  Ewangelistę  {19  Października)  Anno 
domini  miliesimo  quadringentesimo  quinquagesimo  sexto.  Presentibus  ibidem  Reve- 
rendo  in  Christo  patre  domino  Thoma  Episcopo,  lohanne  de  Czyszow  Castellano, 
lohanne  de  Thanczin  Pallatino(s/c)Gracoviensibus,  lohanne  de  Oleschnycza  Sandomiriensi, 
Andrea  Odrowansz  de  Sprowa  Leopoliensi  Pallatinis,  {sic)  Predborio  de  Conyeczpole  San- 
domiriensi ,  lohanne  Kmytha  de  Wyschnycze  Leopoliensi  Castellanis  et  alys  quamplu- 
ribus  fidedignis.  Uatum  autem  per  manus  venerabilis  lohannis  luthconis  de  Brzesze 
Iurisutriusque  doctoris,  Archidiacoui  Gneznensis,  Regni  Polonie  vicecancellary,  sincere 
Nobis  dilecti. 

Dorainus  Rex  de  Consilio 
Prelatorum  et  Baronum. 

Oryginał  na  pergaminowym  wielkim  arkuszu  w  arch.  arcyb.  metrop.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XXI) 
dobrze  zachowany  i  bardzo  starannie  pisany.  Na  sznurach  jedwabnych  koloru  czarnego,  czerwonego 
i  białego  zawieszona  niezgi-abnie  i  bardzo  głgboko  w  wosku  wyciśnięta  pieczęć  królewska  mniejsza 
(Zob.  Działyński,  Statut  litewski  tabl.  VII,  nr.  2).  Dokument  ten  jest  widocznie  powtórną,  staran- 
niejszą redakcyą  poprzedniego,  był  on  intabulowanym  4  Lutego  1784  r.  in  Libro  Fundationum  Tomo 
X,  pag.  76. 

LXXXIX. 

Andrzej  Odrowąż    ze  Sprowy,   wojewoda    i  starosta  jeneralny 
rnski.  rozstrzyga   spór  między   kapitałą    a  nrzędnikami   staro- 
ścińskimi,  dotyczący   młynów  kapitulnych. 

1457. 

Nos  Andreas  Odrowansz  de  Sprowa  Palatinus  et  Capitaneus  terre  Russie  gene- 
ralis  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedil  universls,    Quod  volentes  sedare 
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controYcrsias  aliquociens  inter  Yenerabiles  dominos  Capitulares  Sancte  Metropolis  Leo- 
poliensis  ecciesie  et  officiales  nostros  exortas  nostri  in  absencia  Racione  libertatis 
molicionis  in  predictorum  Dominorum  Capitularium  molendinis,  visis  ipsorum  privile- 
gys  et  cum  hoc  antiąua  conswetudine  a  Civibus  Leopoliensibus  et  ipsius  Civitatis 
suburbanis  examinata  super  eo ,  quod  propter  elongacionem  molendinorum  predicti 
Capituli  a  civitate  Ipsorum  molendinatores  frumenta  de  Civitate  ad  moicndioa  sua 
ducere  consweverunt,  Nos  igitur  volentes  prefatos  dominos  Capitulares  tempore  te- 
nute  nostre  circa  ipsorum  lura  et  conswetudines  conservare,  Mandamus  officialibus 
nostris  pro  tempore  existentibus ,  ut  ipsos  et  eorum  molendinatores  sive  eciam  ho- 
mines  ad  ipsorum  Moiendina  frumenta  ducentes  non  impediant,  quod  si  secus  fece- 
rint  nostra  prorsus  in  hac  re  defensione  carebunt.  In  cuius  rei  testimonium  Sigiiium 
nostrum  presentibus  est  subappensum.  Datum  Leopole  {sic)  feria  Tercia  post  Octavas 
Yisitacionis  virginis  Marie  Gloriose  (12  Lipca)  Anno  Domini  Miilesimo  Quadringen- 
tisimo   (sic)   Quinquagesimo  Septimo. 

Oryginał  na  małej  ćwiartce  pergaminowej  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk,   obrz.  łac.  (Loc.  XIV,  nr.  3). 
Na  pasku  pergaminowym  zawieszona  była  pieczęć  dziś  zaginiona. 


XC. 

Mielial   dziedzic   na  Zlotniliacli   zalilada   i  uposaża    kościół 

w  Złotnikach. 
1459. 

In  nomine  domini  amen.  Ego  Michael  heres  in  Zothnyky  (sic)  Notifico  te- 
nore  presencium  quibus  expedit  universis  tam  presentibus  quam  futuris  noticiam  ha- 
bituris,  Quomodo  cupiens  felici  comercio  terrena  in  celesticia  (sic)  et  transitoria  in 
eterna  permutare  pro  saiute  anime  mee  et  genitoris  nostri  dive  memorie  et  aliorum 
amicorum  meorum  Ecclesiam  parrochialem  in  zlothnyky')  ad  honorem  dei  omnipo- 
tentis  et  eius  sancte  Deigenitricis  virginis  Marie  ac  ob  reveranciam  (sic)  gloriosi  pon- 
tificis  sancti  Stanislai  martyris,  adalberti,  lohannis  baptiste,  Nicolai  confessoris  Eccle- 
siam de  novo  in  nostro  opido  zlothnyky  erexi ,  fundavi,  construxi.  Yolens  igitur,  ut 
eandam   (sic)  Ecclesiam  {sic)  possit  perpetue  permanere  et  in  evum  et  cultus  Divinus 


')  Złotniki  wieś  w  powiecie  podhajeckim. 
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tanto  sedulius  agatur,  sano  fretus  amicorum  consilio  pro  remissione  peccatorum  bonis 
michi  (sic)  ab  altissimo  concessis  Infra  scriptis  eandam  [sic)  Ecciesiam  dotavi  et  do- 
navi,  quibus  predicla  Ecclesia  debet  gaudere  et  Rector  eiusdem  Ecciesiam  [sic]  pro- 
tuDC  existeDS  una  cum  ministris  suis.  Primo  donamus  duos  laneos  cum  piscina  ex 
opposito  laneorum  in  Campo  cum  pratis  iacentibus  penes  viam  eundo  in  Zarwany- 
cze'),  penes  Ripam  piscine  a  zarvanycze.  Item  duas  curias  de  novo  situare  penes 
curiam  plebani  versus  circulum  in  platea.  Item  de  Catholicis  a  quolibet  catholico  a- 
grum  colente  de  ąualibet  domo  tenentur  dare  et  debent  duos  Choros  frumenti  alias 
Czethyyerthnya,  unum  Siliginis  et  alium  avene  cum  sedecim  grosiculis,  videlicet  singu- 
lis  ąuatuor  temporibus  per  quatuor  grosiculos.  Item  scismatici  de  ąualibet  curia  te- 
nentur tres  Choros  dare,  unum  tritici,  alium  siliginis,  tercium  avene  annuatim  ad  fes- 
tum  sancti  Martini.  Item  de  ąuolibet  grano  molere  in  molendino  absque  metreta  et 
serulum  conficere  in  nullum.  Item  scindere  ligna  pro  igne,  secundum  quod  mei  ho- 
raines  scindunt  de  magnis  arboribus  vel  truncis  iacentibus.  Item  in  piscinis  pro  men- 
sa plebani  piscare  szabrodnya  vel  saag.  Item  decima  post  araturas  meas  ulriusąue 
grani  et  segetum.  Ceterum  homines  predicti  honorabilis  domini  plebani  protunc  exis- 
tanti  {sic)  debent  respondere  lure  thewtunico,  sicut  et  ceteri  homines  zlothnycenses 
non  coram  alio,  nisi  coram  advocato  protunc  existentibus  eiusdem  civitatis.  In  cuius 
rei  testimonium  Sigillum  meum  presentibus  est  appensum.  Actum  et  datum  in  Zoth- 
nyky  (sic)  infra  octavas  Assumpcionis  beate  virginis  marie  [międt-y  16  a  22  Sierpniem]'^) 
Anno  Domini  Millesimo  quadricentesimo  {sic)  quinquagesimo  nono,  presentibus  hys 
testibus  Honorabili  ac  nobilibus  Swanthoslao  plebano  Trebowliensi,  Petro  Dobyeow- 
sky,  lacobo  et  Symone  Zarvanyczky  heredibus  Necnon  sagacibus  ac  providis  Consu- 
libus  et  luratis  opidanis  in  zothnyky  {sic)  Deszkone  viceadvocato,  petro  konopka,  Symone 
Rogdan,  Chryn  alias  pyrog  consulibus,  Mathias  {sic)  Krzyczygątz,  Mathias  {sic)  ąuaszny, 
Loszthun,  lanko  vyrtesz,  Lasor  fabro  alias  noszka  Ceterisque  fide  dignis  ad  premis- 
sa  testibus  specialiter  vocatis  et  rogatis. 

Oryginał  na  pergaminie  warch.  koiis.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac,  pieczęć  oderwana,  pozostał  tyl- 
ko pasek  pergaminowy.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  współczesną  rgką  napisano: 
Privilegium  Ecclesie  in  Szlotłiniky. 


')  Zarwanica  wieś  w  powiecie  podhajeckim. 

-)  Daty  tej  ściślej  rozwiązać   nie  można,   ponieważ    w  d}'pIomie  zapomniano  dodać,   w  który  dzieA  podfaaa 
oktawy  dokument  wystawiono. 
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XCI. 

Ścibor   z  Wiszni  sędzia  i  Jan    z  W^ysoiiiego  podsędek  ziemscy 
lwowscy  poświadczają,  że  Jan  i  Katarzyna  małżonkowie  Her- 
manowscy  dłużni  są  dwieście  grzywien  zwykłej  monety  Miko- 
łajowi Gotogórskiemn ,  podstołemn  łwowskiema. 

1 460. 

Nos  Sliborius  de  Yyschnya  Iudex  et  lohannes  de  Yyssokye  Sub  Iudex  Terrestres 
Leopolienses  generales  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  generaliter  uni- 
versis  tam  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris,  Quoraodo  ad  nos- 
tramąue  {sic)  nostrorum  assessorum  presenciam  venientes  personaliter  Nobiles  lohannes 
Hermanowsky ')  et  uxor  sua  Katherina  de  Czarnuszowycze^)  recedendo  a  literis  sui 
dotalicy,  alias  wyana  swego,  noncompulsi,  nec  coacti  seu  aliquo  errore  seducti,  raente, 
corporeque  existentes  sani ,  de  ipsorum  libera  ac  spontanea  voluntate ,  coram  Nobis 
r©cognoverunt,  quia  pro  providis  loszkone  et  Bohdan,  leopoliensibus  ludeis,  ducen- 
tas  Marcas  pecunie  communis  monetę  et  numeri  polonicalium  consweti,  Marcam  in 
ąuamlibet  Quadraginta  octo  grossos  computando,  in  manus  generosi  domini  Nicolai 
de  Golygori^),  leopoliensis  subdapiferi,  fideiusserunt,  De  quibus  ducentis  Marcis  dicti 
ludei  fato  domino  Nicolao  gologorszky  Centum  Marcas  ad  festura  circumcisionis  Do- 
mini proxime  venturum ,  et  alias  centum  Marcas  eciam  ab  eodem  festo  circumcisio- 
nis Domini  ad  aliud,  hoc  est  per  annum  solrere  sunt  obligati.  Si  autem  pecunias 
centum  Marcas  pro  primo  festo  circumcisionis  Domini  et  alias  centum  Marcas  pro 
alio  festo  circumcisionis  Domini,  prout  expressum  est,  per  annum  non  solverint, 
extunc  in  crasiino  cuiuslibet  termini  non  solucionis,  racione  prorogate  solucionis  seu 
prolixe  exspectacionis,  totidam  (sic)  Dampni  succumbant,  quod  quidam  (Istcj  Dampnum 
in  pecunias  capitales  convertetur,  omni  luramento  corporali  ipsius  Domini  Nicolai 
Gologorszky  excluso,  super  simplicem  assercionem.  In  quibus  quidam  penis  pro  primo 
termino  Ducentis  Marcis  et  in  secundis  Ducentis  Marcis  tam  capitalibus  quam  pro- 
lapsis  pro  secundo  termino  memorati  videlicet  lohannes  Hermanowszky  et  Katherina 
uxor  eius,  tanquam  fideiussores  in  villam  dictam  Czarnuszowycze ,  in  districtu  leopo- 
liensi  sitam,    cum  omni  lure,    Dominio    et  proprietale,    eodem  die  primi  et  secundi 

')  Hermanów  wieś  w  powiecie  lwowskim. 
•)  Czarnuszowice  wieś  w  powiecie  lwowskim. 
*)  Gołogórj  miasteczko  w  powiecie  złoczowskim. 
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termini  non  solucionis  introraissionem  dare  debent,  et  se  per  presentes  submiserunl, 
Et  se  submittentes  ludicem  terrestrem,  qui  pro  tempore  fuerit,  effecerunt  potentem 
in  addicionem,  alias  kuprzydanu,  Ministerialis  pro  primo  et  secundo  termino  non 
solucionis  ad  dandam  intromisionem  Domino  Nicolao  Gologorsky  in  villam  memora- 
tara  Czarnuszowycze  Ipsotjue  intromisso  Dictara  villara  Czarnuszowycze  cum  orani  lure, 
Dominio  et  proprietate,  utilitatibus,  fructibus,  censibus,  redditibus,  proventibus,  agris, 
pratis,  Campis,  Silvis,  aquis  et  earum  decursibus,  piscinis  et  earum  demissionibus,. 
molendinis  et  eorum  emoliraentis  et  Thaberna  illa ,  quia  (sic)  iacet  in  via  ad  Herma- 
nów, ac  obvencionibus  eeneraliter  universis,  ad  dictam  villam  ąuoraodolibet  spectan- 
tibus,  quocumque  genere  et  vocabulo  censeantur,  tenebit,  habebit  et  possidebit  a  festo 
nativitatis  Domini  ad  aliud  et  sic  ab  anno  ad  annum,  tara  diu  quousque  dicte  ducente 
marce  capitales  et  prolapse  eciara  ducente  per  ipsos  videlicet  lohannem  et  Katheri- 
nam  de  Czarnuszowycze  et  successores  ipsurum  Domino  Nicolao  Gologorszky  plenario 
fuerint  persolule.  In  cuius  quidam  ville  dicte  possessione  dicti  videlicet  lohannes  et 
Kalherina  et  posteruitas  (sic)  ipsorum  legittima  ab  omni  persona  sexus  utrmsque  et 
ab  illis  qui  priores  inscripciones  aut  posteriores  super  dictara  villam  haberent,  ipsas 
cassando,  protegere  et  tueri  sunt  obligati  et  tenebitur  {sic).  Si  autem  non  prolegerent 
aut  inlromissionera  non  adraitterent,  et  ob  hoc  citari  se  darent,  sit  in  lus  terrestre 
aut  castri  Leopoliense  (sic),  extunc  sub  ammisione  cause  proprie  stare  debent,  ullas 
....  ')ssiones  et  dilaciones  non  faciendo,  ipsuraque  Dominura  Nicolaura  Gologorszky 
nullo  lure  evadendo  nec  literis  regaiibus,  bello,  expedicione,  prescripcione,  legacione, 
colloquio  generali ,  novis  aut  veteribus  constitucionibus  seu  laudis  terre,  vera  et  simplici 
infirmitate,  nec  reclamacione  et  reposicione  terminorum  causa  belli,  nec  se  excipien- 
do  ad  districtus  aut  pro  raaiori  nec  aliqua  re  excogilata,  Sed  quibuscunque  raodis 
evadere  vellent,  hys  omnibus  in  prirao  termino  parere  debent  et  totam  suam  cau- 
sam  perdere,  succumbendo  per  tres  Marcas  ludicio  et  parti.  Et  iam  in  eodem  prirao 
termino  Dominus  Nicolus  Gologorszky  sepe  fatus  ipsos  videlicet  lohannem  et  Kathe- 
rinara  de  Czarnuszowycze  in  toto  suo  lucro,  darapnis  et  penis  condempnare  potens 
erit,  tanquam  in  termino  pereratorio.  Super  que  omnia  per  Dominura  Nicolaura  Golo- 
gorszky memoriale  est  positura ,  per  nos  vero  receptura.  In  Cuius  rei  testiraoniura 
Sigilla  nostra  sunt  appensa.  Actum  et  Dalum  Leopoli  feria  sexta  proxima  feslum  Cir- 
curacisionis*)  [?]    In  terrainis  particularibus    Anno  domini  Millesimo   Quadringentesimo 

')  Kilka  liter  nieczj-telnych. 

^)  Przed  festwn  opuszczono  (iiJte  lub  post  prawdopodobnie  post,   w  takim   razie  dokument  ten  byłby  wysta- 
wiony 4  Stycznia. 
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Sexagesimo.  Presentibus  ibidem  Magnificis,  Generosis  et  Nobilibus  dominis  lohanne 
de  Knyhynycze  Castellano  Haliciensi ,  Nicolao  Romanowszky  subpincerna,  petro  Chwal 
de  pelnatycze  tribuno  leopoliensibus,  Martino  Romanowszky,  petro  Braneczky,  Paulo 
Buczynsky,  lohanne  lura  deDubrowka,  Maszkone  Balaban  et  alys  quampluribus  testi- 
bus  fidedignis  circa  premissa. 

Oryginał  na  ćwiartce  pergaminowej  w  arch.  arcyb.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XXrV').  Za- 
wieszone były  dwie  pieczęcie,  z  tych  jedna  oderwana,  druga  wisząca  na  pasku  pergaminowym  przed- 
stawia odcisk  herbu  Odrowąż,  jest  to  pieczęć  Jana  z  Wysokiego.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu 
■współczesny  napis: 

Recognicio  super  ducentas  Marcas  Domino  Gologorsky  per  lohannem  Hermanowsky  et  uxorem 
8uam.  1460. 


XCII. 

I^cibor  z  Wiszni  sędzia  i  Jan  z  Wysokiego  podsędek  ziemscy 
lwowscy  poświadczają,  że  Ulikolaj  Bielecki  zastawił  wieś  swą 
Bialę  arcybiskupowi  Grzegorzowi  Iwowskiema  za  siedemdzie- 
siąt złotych  węgierskich  przez  arcybiskupa  jema  pożyczonych. 

1460. 

Nos  Sliborius  de  Yisnya  Iudex  et  lohannes  de  Yissokye  Subiudex  Terrestres 
Leopolienses  generales  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  generaliter  u- 
niversis  tam  presentibus  quam  futuris,  presencium  noticiam  habituris,  Quomodo  ve- 
niens  personaliter  ad  nostram ,  nostrorum  assessorum  presenciam  Nobilis  Nicolaus 
Byeleczsky,  non  compulsus,  nec  coactus,  nec  aliąuo  errore  devio  seductus,  niente, 
corporeque  existens  sanus,  de  ipsius  ultronea  voluntate  coram  nobis  recognovit,  se 
teneri  certi  ac  veri  debili  Septuaginta  florenos  hungaricales  puri  auri  iustique  pon- 
deris  Reverendissimo  in  Christo  patri  et  domino  domino  Gregorio,  dei  gracia  Archi- 
episcopo  Leopoliensi.  In  quibus  quidem  Septuaginta  florenis  auri  et  ponderis  pre- 
tactorum  villara  suam  hereditariam  Byele')  dictam ,  in  dislrictu  Leopoliensi  sitara, 
cum  omni  lure,  dominio  et  proprietate,  nichil  luris,  proprietatis  et  dominy  pro  se 
sui8que  Successoribus  legitimis  in  eadem  villa  penitus  reservando,  a  festo  Nativitatis 
domini  nunc  instantis  ad  aliud  et  sic  ab  anno  ad  annum  iuxta  primam  inscripcio- 
nem  fato  domino  Archiepiscopo    et  suis  Successoribus  tenere  obligavit.    Iamque  Ma- 


')  Bj/ele  dzisiaj  Biała  w  powiecie  przemyslańsklm. 
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thiam  pyeczoni  Ministerialem  tonsiim  de  iure  additum  ad  inlromissionem  addidit.  Quam 
quidem  villam  Byele  antę  fatus  dominus  Archiepiscopus  ex  obligacione  ipsius  Nico- 
lai Byeleczsky  teuebit,  habebit  iuxta  expressum  a  festo  Nativitatis  domini  ad  aliud  et 
sic  ab  anno  ad  annum  cum  omni  Iure,  dominio  et  proprielate,  utilitalibus,  redditi- 
bus,  censibus,  fructibus,  agris,  pratis,  campis,  silvis,  mericis,  borris,  quercetis,  rubetis, 
aquis  earumque  decursibus,  lacubus,  stangnis,  piscinis  earumque  demissionibus,  mo- 
lendinis  et  emolimenlis  eorum,  tabernis,  kmetonibus,  laboribus,  consomacionibus,  mel- 
lificiis,  donacionibus,  viis,  stratis  et  semitis,  ceterisque  proventibus  ac  obvencionibus 
universis,  quocunque  nomine  et  vocabulo  censeantur,  et  possidebit  tam  diu  quousque 
per  ipsum  Nicolaum  ipsiusque  posteritatem  legittimam  dicta  summa  florenorum  Sep- 
tuaginta  memorato  domino  Archiepiscopo  suisque  successoribus  plenarie  fuerit  perso- 
luta.  In  qua  quidem  obligacione  et  possessione  ville  dicte  fatus  Nicolaus  Byeleczsky 
8uaque  posteritas  legittima  prefatum  dominum  Archiepiscopum  ipsiusque  successores 
ab  omni  persona  sexus  utriusque  in  graniciis  ac  aliis  impedimentis  quibusvis  iuxta 
consuetudinem  Terrestrem  protegere  et  tueri  et  a  belio  intercedere  est  obbgatus  et 
tenebitur  presencium  sub  rigore.  Si  autem  non  protegeret  et  a  bello  non  intercederet 
vel  aiiquem  punctum  in  presenti  obligacione  non  teneret  et  ob  hoc  dominus  Archi- 
episcopus dampnum  aliquod  perciperet,  hoc  dampnum  non  domini  Archiepiscopi,  sed 
ipsius  Nicolai  aut  Successorum  ipsius  super  simplicem  assercionem  domini  Archiepis- 
copi, omni  iuramento  corporali  excluso,  fieri  debet.  Et  dum  pro  premissis  sit  in  lus 
Terrestre  aut  castri  Leopoliensis  se  citare  admitteret,  extunc  in  primo  termino  pare- 
re  debet  et  totam  propriam  causam  ammittere,  nullum  terminnm  reponendo,  non  e- 
yadendo  ipsum  dominum  Archiepiscopum  ullo  Iure  nec  literis  Regalibus  bello,  ex- 
pedicioni,  prescripcioni,  colloquio  generali,  legacioni  nec  se  excipiendo  pro  maiori 
ad  districlus  alios  seu-  gueris  Thartarorum  simplici  aut  vera  infirmilate,  novis  aut  ve- 
teribus  constitucionibus  seu  laudis,  terre  reclamacionibus  et  reposicionibus  lermino- 
rum  causa  belli,  nec  aliqua  re  excogitata  sibi  in  facto  subsidiaria,  sed  quibuscunque 
modis  excogrtalis  coloribusque  exquisitis  evadere  vellet.  Hys  omnibus,  ut  premissum 
est,  in  primo  termino  parere  et  totam  ipsam  causam  ammittere  debet  succumbendo 
per  tres  Marcas  ludicio  et  parti.  Et  in  eodem  termino  dominus  Archiepiscopus  et 
sui  Successores  fatum  Nicolaum  Byeleczsky  vel  posteritatem  ipsius  legittimam  in  toto 
suo  lucro,  penis  et  dampno  tanquam  in  termino  peremptorio  condempnare  potentes 
erunt,  hoc  eciam  admissn,  quod  si  et  in  quantum  dominus  Archiepiscopus  de  flore- 
nis  suis  extiterit  necessarius  vel  per  quempiam    ia  posessione  dicte  ville  opprimere- 
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tur,  extunc  dictam  villam  alteri  cui  voluerit  in  summa  prescripla  florenorum  ex  sub- 
missione  ipsius  Nicolai  Byeleczsky  ohligare  potens  erit.  Super  que  omnia  per  dorai- 
num  Archiepiscopum  memoriale  est  posilum,  per  nos  vero  receptum.  In  cuius  rei 
testimonium  Sigilla  nostra  presentibus  sunt  subappensa.  Actum  et  datum  Leopoli  feria 
sexta  post  Nativitatis  gloriosissime  virginis  Marie  proxima  (12  Września)  Anno  do- 
mini Millesimo  Quadringentesimo  Sexagesimo ,  presentibus  ibidem  Reverendis  et  Ge- 
nerosis  dominis  Michaele  de  Yyelun,  lohanne  de  Schamotuii  Magistris,  Nicolao  Ka- 
myenyecz  de  Tharnawa  Baccalaureo  arcium ,  Stanisiao  Dasz  Canonico  leopoliensibus, 
lohanne  Kola  de  Dalyeiow  halicziensi  Succamerario,  Nec  non  famosis  viris  Kunardo 
alias  Kuncza,  Stano  Klopar,  Georgio  Frederici  Civibus  leopoliensibus  et  quampluribus 
aliis  circa  premissa  testibus  fidedignis. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  Ur,  nr.  10)  do- 
brze zachowany,  dwie  pieczęcie  oderwane,   pozostały  po  nich  tylko  paski  pergaminowe. 
Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  kilka  napisów  późniejszych,  jeden  współczesny: 

Byele 
obligacio  in  LXX  hungaricalibus  florenis 
1460. 

XCIII. 

Piotr  z  Branic  sędzia  i  Jan  z  \%^yso1iiego  podsędek  ziemscy 
lwowscy  poświadczają,  że  Jan  llernianowslii,  wojski  treiubo- 
welski,  sprzedał  wieś  swoj<i  dziedziczną  Czarnuszowice,  w  ob- 
wodzie lwowskim  położoną,  Mikołajowi  Gołogórsktemu,  kasz- 
telanowi halickiomn,   na  wieczystą  własność. 

1462. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  et  lohannes  de  Wyssokye  Subiudex  Terrestres 
Leopolienses  Generales  Recognoscimus  tenore  presencium  quibus  expedit  generaliter 
universis  tam  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris,  Quomodo  ad 
nostrara  et  aliorum  dominorum  nobiscum  protunc  ludicio  terrestri  residencium  pre- 
senciam  veniens  personaliter  Generosus  lohannes  Hermanowsky,  Tribunus  Threbowlien- 
sis,  non  compulsus,  nec  coactus,  nec  aliquo  errore  devio  seductus,  menie  corporeque 
existens  sanus  et  ex  certa  ipsius  sciencia  suorumque  amicorum  maturo  fretrus  (sic) 
consilio,  Yillam  suam  hereditariam  Czarnuschowycze')  nuncupatam,  in  districtu  leopo- 

')  Hermanów  i  Czarnuszowice  w  powiecie  lwowskim.  Porównaj  dyplom  nr.  XCI. 
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liensi  sitam,  ipsam  ex  paterna  successione  hereditarie  possessam,  cum  omnibus  lu- 
ribus,  dominys  et  proprietatibus,  utilitatibus,  censibus,  fructibus,  proventibus,  redditi- 
bus,  agris,  pratis,  campis,  arvis,  nemoribus,  silvis,  mericis,  borris,  Gagys  {sic),  mellificys, 
Quercetis,  rubetis,  rivis,  torrenlibus,  fluvys,  aquis  et  earum  decursibus,  lacubus,  slagnis, 
palludibus,  piscinis  et  earum  demissionibus,  Molendinis  et  eorum  emolimentis,  vena- 
cionibus,  Aucupacionibus,  vys,  stratis,  semitis,  sareptis,  tabernis,  penis  ac  obvencioni- 
bus  generaliter  universis,  quocunque  nomine  seu  vocabuIo  nuncupentur,  Necnon  cum 
omnibus  et  singulis  appendys  et  coherencys  ad  dictam  villam  quomodobbet  spectan- 
tibus,  prout  in  suis  metis,  granicys  et  limitibus  longe,  lale  et  circumferencialiter  ex 
antiquo  est  Hmitata  et  distincta,  nichil  luris,  Dominy  et  proprietatis  pro  se  suisque 
successoribus  in  eadem  villa  penitus  reservando,  sed  cum  totali  ac  plenario  lure,  prout 
solus  tenuit,  habuit  et  possedit  a  suis  antecessoribus  Magnifico  domino  Nicolao  de 
Golegori ,  Castellano  Haliciensi,  suisque  heredibus  legitimis  perpetue  et  in  evum  ven- 
didit  et,  vendens  rite  ac  racionabiliter  iusto  vendicionis  tilulo,  resignavit  pro  Sexin- 
gentis  marcis  pecunie  Communis  Monetę  et  Numeri  polonici  consueli,  raarcam  in 
ąuamlibet  quadraginta  octo  grossos  computando,  et  pro  Duodecim  Equabus  equireali- 
bus,  alias  stadnych,  cum  uno  polladko,  per  ipsum  Dominum  Gologorsky  aut  succes- 
sores  suos  tenendam,  habendam,  vendendam,  comultandam,  [sic)  obligandam,  alienandam, 
utifruendam  et  perpetuis  temporibus  pacifice  et  quiete  possidendam  ac  in  usus  suos 
suorumque  heredum  legitlimorum  beueplacitos  et  voluntarios  convertendam,  prout  sibi 
aut  suis  successoribus  mebus,  utilius  et  conveniencius  videbitur  expedire.  In  quaqui- 
dem  vendicione  dicte  ville  fatus  lohannes  antefatum  Dominum  Gologorsky  ab  omni 
persona  sexus  utriusque  iuxta  consuetudinem  terrestrem ,  prout  ad  aliquam  personam 
prescripcio  terrestris  spectat,  protegere  et  tueri  est  obligatus  et  tenebitur.  Super  que 
omnia  per  ipsum  dominum  Nicolaum  Gologorsky  memoriale  est  positum,  per  Nos' 
vero  receptum.  In  cuius  rei  testimonium  Sigilla  nostra  presentibus  sunt  subappensa. 
Actum  et  dalum  Leopoli  feria  sexta  in  crastiuo  Corporis  Christi  (18  Cz-erwca)  Anno 
Domini  Millesimo  quadringentesimo  sexagesimo  secundo.  Presentibus  ibidem  Magnifico, 
Generosis  et  Nobilibus  dominis  Hryczkone')  de  Pomorzany  Pallalino  (sic)  Podolie,  Ni- 
colao Romanowsky  Subpincerna,  Andrea  Yicecapitaneo  Lenpoliensibus,  Nicolao  Wys- 
soczsky,  Mykytha  Dublensky,  lohanne  Bassynsky,  Maszko  Balaban  Et  alys  circa  pre- 
missa  testibus  fidedignis  quampluribus. 


')  Porównaj  dyplom  nr.  LXXJX  z  roku  1454. 
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Oryginał  na  pergaminie   w  arch.  arcyb.  metr.   Iwowsk.  obrz.  łac.  (nr.  XXV)  bardzo  starannie 

pisany.  Zawieszone  były  dwie  pieczęcie,    z  którycli  jedna  odpadła,    druga    (herbowa    Piotra    z  Bra- 
nic przedstawia  na  wosku  wyciśnięty  herb  Hołobok.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  współczesny  napis: 
Yendicio  Czamussowicze  per  Hermanowsky  domino  Gologorsky  1462. 


XCIV. 

Kazimierz  Jagiellończyk  darownje  Mikołajowi  Gołogórskiemu, 

kasztelanowi  halickiemn.    sto  grzywien  zwykłej  monety   i  daje 

mn  w  zastaw  wieś    królewską  Olenczyce. 

1463. 

Kazimirus  dei  gracia  Rex  Polonie,  Magnus  dux  Lythwanie,  Russie  Prussieque 
doniinus  et  heres  etc.  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis  pre- 
sentibus  et  futuris.  Quomodo  attentis  ac  iuge  meditanter  recensitis  et  pensatis  virtu- 
tibus,  probitate,  servicys  et  multipharys  meritis,  quibus  Maiestati  nostre  Magnificus 
Nicolaus  de  Gologori,  Castelianus  Haliciensis,  sincere  Nobis  diiectus,  ab  annis  pluri- 
bus  transactis  servivit  et  raeruit,  auctoque  fidelitatis  studio  roagis  poterit  servire  et 
raereri  io  futurum.  Horum  igitur  intuitu  volentes  ipsum  reddere  consolatum,  Sibi  et 
suis  legittimis  Successoribus  In  et  super  villa  Nostra  Regali  Olenczicze'),  in  Terra 
Russie  et  districtu  Leopoliensi  sita,  Cum  omnibus  et  singulis  eiusdem  vilie  Censibus, 
Redditibus,  proventibus,  fructibus,  usibus,  pertinencys  et  generaliter  cum  quibuscua- 
que  utilitatibus  el  obvencionibus  universis,  quibuscunque  nominibus  censeantur,  Cum 
omnique  lure,  Dominio  et  proprietate,  Ita  late,  longe  et  circumferencialiter,  prout 
ipsa  villa  in  suis  raetis  et  Graniciebus  est  distincta  et  limitata,  nullis  penitus  exclu- 
sis,  Centum  marcas  monetę  currentis  et  numeri  polonicalis  consweti,  quadraginta  octo 
grossos  in  quamlibet  marcam  computando,  dedimus,  donavimus,  Inscripsimus,  decu- 
ravimus  (s/c),  Ac  damus,  donaraus,  inscribimus,  decuramus  et  graciose  largimur  per 
presentes,  per  ipsum  Nicolaum  Castellanum  et  ipsius  Successoros  legittimos  tenen- 
dum,  habendura,  utifruendum  pacificeque  et  quiete  possidendum  et  in  usus  benepla- 
citos  convertendum ,  prout  sibi  melius  videbitur  expedire.  Tamdiu  donec  dicte  Cen- 
tum marce  cum  alys  Summis  in  eadem  villa  inscriptis  Sibi  aut  suis  successoribus 
per  Nos  aut  Nostros  Successores  fuerint  plenarie  exolute,  (s/cj  quibus  exolutis  dicte  ville 

')  Pod  nazwą  tą  nie  ma  dzisiaj  wsi  w  Galicyi.  Czytamy  atoli  o  nićj  w  kopiariuszu  arcybiskupim  z  początku 
wieku  XVn:  H(BC  lilla  fuit  conłigua  viUm  Csarnussowicee ^  ab  ea  distincta,  terum  forte  incursione  Tartarorum  de- 
vastata,  amplius  nmi  fuit  restaiirata,  sed  uti  fundo  filia  Czarnuszowicze  adfuerebat,  eidem  est  incorporata  et  coniuncta. 
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possesio  ad  Nos  aat  Nostros  Saccessores  reverteretur  pleno  lure.  In  cuius  rei  tesli- 
monium  Sigillum  Nostrum  presentibus  est  appensum.  Datom  in  Convencione  generali 
PyothrkovieDsi  feria  sexta  in  vigilia  sancte  Barbarę  yirgiais  (8  Grudnia)  Anno  domi- 
ni millesimo  quadringentesimo  sexagesinio  secundo. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XXVIII),  pieczęć  oderwana. 
Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  napis:  Oleuczyce  nunc  vocatur  villa  Olica,  i  drugi:  Oblatum  et  re- 
visuni  in  Conveutione  Varssoviensi  14  Marcii  lu64. 


XCY. 

I*iutr  z  Branic  sędzia  i  Jnii  z  Wy«iokie^o  podsędek  ziemscy 
lwowscy  poświadczają,  że  Ulikołjłj  (liolog-órski.  kasztelan  ha- 
licki, darował  córce  swojej  Elżbiecie  wieś  Czarnnszowice  od 
Jana   llernianowskiego    kupioną    i  wieś  Olenczyce   w  zastawie 

od  króla  trzymaną. 
1463. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  necnon  lohannes  de  Wyssokye  Subiudex  terres- 
tres  Leopolienses  generales  Significamus  tenore  Presencium  quibus  expedit  generaliter 
universis  tam  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris,  Quomodo  ve- 
niens  personaliter  ad  nostram  et  aliorum  dominorum  nobiscum  protunc  ludicio  ter- 
restri  residencium  presenciam  Magnificus  dominus  Nicolaus  de  Golegori')  Gastellanus 
haliciensis,  non  compulsus,  nec  coactus,  nec  aliquo  errore  devio  seductus,  menteque 
corpore  existens  sanus,  de  sua  libera  ac  spontanea  voluntate  ac  amicorum  suorum 
maturo  iretus  consilio,  coram  eodem  ludicio  terrestri  recognovit,  quia  villam  suam 
Czarnusschovicze  ■)  nuncnpatam,  in  districtu  Leopoliensi  sitam,  ipsamque  per  prefatom 
dominum  Gologorsky  apud  Generosam  lohannem  Hermanowsky^),  rerum  ac  legitti- 
mam  heredem,  emptum  et  eternaliter,  cum  omni  lure,  Dominio  et  proprietate,  Uti- 
litatibus,  Censibas,  fructibus,  proventibus,  Redditibus,  Agris,  pratis,  Campis,  Silvis, 
Mericis,  Borris,  Gays,  Mellificys,  Rubetis,  Quercelis,  Yenacionibus,  aucupacionibns,  Ri- 
vis,  Torrentibus,  llnyys,  Stagnis,  lacubus,  Paludibus,  Aquis  et  earum  decursibus,  Pis- 
cinis,  ipsarumque  demissionibus,  Molendinis  et  eorum  emolimentis,  Kmethonibus,  la- 


')  Porównaj  Nr.  XCI. 
-)  Porównaj  Nr.  XCI. 
')  Porównaj  Nr.  XCI. 
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boribus,  Conseminacionibus,  Et  cum  Curia,  tabernis,  penis,  vys,  stratis,  Semitis  ac  ob- 
vencionibus  generaliter  universis,  quocunque  nomine  et  vocabulo  vocitentur,  Necnon 
cum  omnibus  appendys  et  coherencys  ad  dictam  villam  quomodolibet  spectantibus, 
prout  in  suis  metis,  limitibus  et  graniciebus  longe,  late  et  circuraferencialiter  est  li- 
mitata  ex  antiąuoąue  tenta  et  distincta,  Ac  etiam  cum  omnibus  bteris  et  munimen- 
tis  perpetue  empcionis  et  resignacionis  super  dictam  villam  canentibus,  Nichil  luris, 
dominy  et  proprietatis  pro  se  suisque  alys  successoribus  in  eadem  villa  penitus  re- 
servando,  sed  cum  totali  ac  plenario  lure,  prout  solus  tenuit,  habuit  et  possedit  pre- 
fatamque  villam  de  divisione  totali  aliorum  omnium  bonorum  excipiendo ,  Generose 
virgini  Elizabeth,  filie  sue  carissime,  perpetue  et  in  evum  dedit,  donavit  et  inscripsit 
presenciumque  sub  rigore  dat,  donat,  largitur  et  inscribit,  ultra  omnem  divisionem, 
alias  wyssthey  wschego  dzyalu ,  quam  imposterum  successores  sui  facere  et  habere 
videbuntur.  Et  inscribens  iusto  resignacionis  titulo  rite  ac  racionabiliter  resignavit,  per 
ipsaraque  Elizabeth  suosque  successores  tenendam,  habendam,  commutandam,  alie- 
nandam,  obligandam,  donandam,  vendendam,  temporibusque  eviternis  pacifice  et  qui- 
ete  possidendam  ac  in  usus  suos  suorumque  heredum  legittimorum  beneplacitos  ac 
Yoluntarios,  prout  sibi  suisque  successoribus  legittimis  melius,  utilius  et  conveniencius 
€xpedire  ridebitur,  convertendam.  Insuper  fatus  dominus  Gologorsky  prelibate  virgini 
Elizabeth,  filie  sue  carissime,  pecunias,  quas  per  Regiam  Maiestatem  in  et  super  villa 
dicta  Olenczyce'),  in  districtu  leopoliensi  sita,  racione  meriti  sui  habet  inscriptas  et 
imposterum  habere  poterit  inscribendas,  Et  etiam  illas  pecunias,  quibus  Nobilem  lu- 
rasschek  Frederici  de  eadem  villa  Olenczycze  eximit,  bas  omnes  ad  villam  Czarnus- 
schovicze  donacione  spontanea  ac  perpetua  adiunxit  et  adscripsit  presentibusque  ad- 
iungit  et  adscribit.  Quamquidem  villam  Olenczicze  ipsa  virgo  Elizabeth  suaque  posteritas 
legittima  tenebit,  habebit  et  possidebit  utifrueturque  cum  omni  lure,  Dominio  et  proprie- 
tate  iuxta  tenorem  litterarum  Regaliura  per  Regiam  Maiestatem  sibi  domino  lurasschek^) 
super  pecunias  easdem  donatarum ,  tamdiu  quousque  per  Regiam  Maiestatem  aut  suc- 
cessores sue  Maiestatis  pecunie  dicte  plenarie  fuerint  persolute.  Super  que  omnia  Do- 
minicella  Elizabeth  memoriale  posuit,  quod  nos  recepimus.  In  cuius  rei  testimonium 
Sigilla  nostra  presentibus  sunt  appensa.  Actum  et  Datum  in  Terminis  particularibus 
feria  secunda  post  festum  Circumcisionis  Domini   (3  Stycznia)  Leopoli  celebratis  pro- 


')  Zobacz  adnotacy%  dodana  do  Nr.  XCrV. 

')  Tu  w  tśm  miejscu    w  oryginale  stał  inny  wyraz,  bez  wątpienia  Gologorsky,  który  wydrapano  i  napisano 
Jurasschek. 
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xima.  Anno  domini  Miliesimo  quadringentesimo  sexagesimo  tercio.  Presentibus  ibidem 
Generosis  et  Nobilibus  Georgio  Strumilo  Succamerario,  lohanne  Swynka  Vexillifero, 
Nicolao  Romanowsky  Subpincerna  Leopoliensibus,  lohanne  Cola  de  Daleyow  Succa- 
merario Haliciensi ,  lohanne  et  Petro  de  Kulykow  Et  alys  quanipluribus  testibus  fide- 
dignis  circa  premissa. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Niv  XXVn).  Zawieszone  były 
dwie  pieczęcie,  obie  oderwane,  pozostał  jeden  pasek  pergaminowy.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu 
napis  współczesny: 

donacio  villarum  Czarnuszowycze  et  Olenczycze  Elizabetlie  per  dominum  Gologorsky  1463. 


XCVI. 

Piotr  z  Branic  sędzia  i  Jan  z  Wysokipg;o  podsędek  ziemscy 
lw4»wscy  poświJtdczaJĄ .  że  Mikołaj  Gologórski.  kasztelan  ha- 
licki, zakupiona  od  Jana  llernianowskiego  wieś  Czarnnszowice 
jako    i    w   zastawie    trzymaną    wieś    Olenczyce    zapisał    córce 

swej  Elżbiecie. 
1463. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  et  lohannes  de  Wysokye  Subiudex  Terrestres  Leo- 
polienses  generales  Significamus  lenore  presentium  ąuibus  expedit  generahter  uniyer- 
sis  tam  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris,  Quomodo  veniens 
personaliter  ad  nostram  nostrorumąue  assessorum  nobiscum  protunc  ludicio  Terrestri 
residentium  presentiam  Magnificus  dominus  Nicolaus  de  Gologori  Haliciensis  Castella- 
nus  non  compulsus  nec  coactus  neąue  aliquo  errore  devio  seductus,  mente  corpo- 
reque  existens  sanus  suorumque  amicorum  maturo  fretus  consiiio  coram  nobis  hbere 
recognoYit,  quia  villam  suam  Czarnuschowicze  nuncupatam  in  districtu  leopohensi 
sitam  ipsamque  per  prefatum  dominum  Gologorsky  apud  Generosum  lohannem  Her- 
manowsky,  verum  ac  legitimum  heredem ,  eternaliter  emptam,  cum  omni  lurc,  do- 
minio  et  proprietate ,  utililatibus ,  censibus,  fructibus,  proventibus,  redditibus,  agris^ 
pratis,  campis,  silvis,  Mericis,  Borris,  Gays,  Mellificys,  Rubelis,  quercetis,  venationibus^ 
aucupationibus,  Rivis,  torrentibus,  fluvys,  stagnis,  lacubus,  paludibus,  aquis  et  earum 
decursibus,  piscinis  ipsarumque  demissionibus,  Molendinis  et  eorum  emolimentis,  Kme- 
Ihonibus,  laboribus,  conseminationibus  et  cum  Curia ,  Thabernis,  Vys  stratis  et  semitis 
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ac  obventionibus  generaliter  universis  quocunque  nomine  et  vocabulo  vocitentur,  nec 
tt»n  cum  omnibus  appendys  et  coherencys  ad  dictam  villam  quomodolibet  spectanti- 
btjs,  prout  in  suis  metis ,  limitibus  et  graniciebus  longe  late  et  circumferencialiter 
dicta  villa  est  limitata  ex  antiquoque  tenta  et  distincta  ac  etiam  cum  omnibus  literis 
et  munimentis  perpetue  emptionis  et  resignationis  super  dictam  villam  canentibus, 
nichil  luris,  dominy  et  proprietatis  pro  se  suisque  alys  successoribus  in  eadem  villa 
penitus  reservando,  sed  cum  totali  ac  plenario  lure,  prout  solus  tenuit,  habuit  et 
possedit  prefatamque  villam  de  divisione  totali  aliorum  omnium  bonorum  suorum 
excipiendo  Generose  virgini  Elizabeth  filie  sue  carissime  perpetue  et  in  evum  dedit, 
donavit  et  inscripsil  ultra  omnem  divisionem ,  quam  in  posterum  successores  sui  facere 
et  habere  videbuntur.  Presentiumque  sub  vigore  dat,  donat,  largitur  et  inscribit  Et 
inscribens  iusto  resignationis  titulo  rite  ac  racionabiliter  resignavit  per  ipsamque  Eli- 
zabeth suosque  successores  legitimos  habendum ,  tenendum ,  commutandum ,  alienan- 
dum,  obligandum,  donandum,  dandum,  vendendum  temporibusque  eviternis  pacifice 
et  quiete  possidendum  ac  in  usus  suos  suorumque  heredum  legittimorum  beneplaci- 
tos  ac  Yoluntarios,  prout  sibi  suisque  successoribus  legittimis  melius,  utilius  et  con- 
renientius  expedire  videbitur  convertendum.  Insuper  fatus  dominus  Gologorsky  prelibate 
TJrgini  Elizabeth  filie  sue  carissime  peccunias  {sic),  quas  per  regiam  maiestatem  in  et  super 
villa  dicta  Olenczycze')  in  districtu  leopoliensi  sita  ratione  raeriti  sui  habet  inscriptas 
et  in  posterum  habere  poterit  inscribendas ,  et  etiam  illas  pecunias,  quibus  Nobilem 
łurasschek  fredrici  de  eadem  vilia  Olenczycze  eximit,  bas  omnes  ad  villam  superius 
dictam  Czarnuschowycze  donatione  spontanea  ac  perpetua  adiunxit  et  ascripsit  pre- 
sentibusque  adiungit  et  ascribit.  Quam  quidem  villam  Olenczycze  ipsa  virgo  Elizabeth 
suaque  posteritas  legitima  tenebit,  habebit  et  possidebit,  utifrueturque  cum  omni  lure, 
dominio  et  proprietate  iuxta  tenorem  literarum  regalium  per  regiam  maiestatem  ipsi 
domino  Gologorsky  super  peccunias  easdem  donatarum ,  tamdiu  quousque  per  regiam 
maiestatem  aut  successores  sue  maiestatis  dicte  peccunie  plenarie  fuerint  persolute. 
Super  que  omnia  prefata  dominicella  Elizabeth  memoriale  posuit,  quod  nos  recepi- 
mus.  In  cuius  rei  testimonium  Sigilla  nostra  presenlibus  sunt  subappensa.  Actum  et 
datum  in  terminis  particularibus  feria  sexta  post  festum  Circumcisionis  domini  nuper 
preteriti  (7  Stycznia)  Leopoli  ceiebratis.  Anno  Domini  Millesimo  quadringentesimo 
8exagesimo  tercio.  Presentibus  ibidem  Generosis  et  Nobilibus  dominis  lohanne  Swynka 


')  PorÓT\Tiaj  dokumenta  nr.  XCI,  XCIV  i  XCV. 
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de  Pomorzani  VexilIifero  Leopoliensi,  Myklasch  alias  Herborth  deBrzuchnal,  Gunczerzr 
de  Syenyawa,  Francisco  de  Dzyewyalhnyky,  Raphaele  de  Strepthow  Et  alys  quam- 
pluribus  testibus  fidedignis  ad  premissa. 

Oryginał  na  pergaminie  bardzo  starannie  pisany  w  arcb.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  Xin, 
nr.  3).  Na  paskach  pergaminowych  zawieszone  były  dwie  pieczęcie  woskowe,  z  których  pierwsza 
Piotra  z  Branic  przedstawia  odcisk  herbu  Hołobok,  druga  zaginęła. 


XCYII. 

Andrzej  Odrowciż  ze  Sprowy  rnski,  IStanislaw  z  Chodcza  podol- 
ski wojewodoMie,  Jerzy  Strnmilo  z  Dmo8zyna  podkomorzy  i 
Piotr  z  Dranic  sędzia  lwowscy  jako  komisarze  królewscy  od- 
graniczają wieś  kapitulną  Werbiż  od  Ilorożany  i  Ryczycliowa. 

1463. 

Nos  Andreas  Odrowansch  de  Sprowa  Terre  Russie,  Stanislaus  de  Chotecz  Po- 
dolie  Palaliui,  Georgius  Strumilo  de  Dmossin  Succamerarius  et  Petrus  de  Brannicze 
Iudex  Leopolienses,  Comissary  cause  infrascripŁe  per  Serenissimum  Principem  et  do- 
minum  dominum  Kazimirum  dei  gracia  Regem  Polonie  etc.  dominum  graciosum  spe- 
cialiter  deputati  Significamus  tenore  presencium,  ąuibus  expedit  generaliter  universis 
presentibus  et  futuris,  harum  noticiam  habituris,  Quomodo  dum  ex  commissione  et 
inandalo  speciali  eiusdem  Regie  Maiestalis  super  complanandis  et  sopiendis  contro- 
versys,  iniurys,  litibus  et  questionibus  varys  inter  bona  Wirzbyaosz')  Yenerabilium  do- 
minorum  Capilularium  Metropolitane  Ecclesie  Sancte  Marie  Leopoliensis  ab  una  et 
villam  Hozana^)  Generosi  donnini  lohannis  de  Jaczimirz  Tenutary  eiusdem  partibus  ab 
altera  non  mediocriter  exortis  ibidem  in  villam  eandem  Wirzbyansz  iunctis  nobis  dig- 
nitarys  iufrascriptis  et  ceteris  assumptis  Nobilibus  et  Terrigenis  descendimus.  Cupien- 
tes  itaąue  huiusmodi  iniurys  et  questiouum  discordys  partium  premissarum  finem 
imponere  apliorem  et  ipsis  comodiorem,  in  hunc  modura  limitationem  granicierum 
inter  bona  Wyrzbyansz  prefatorum  dominorum  Capilularium  Leopolicnsium  et  villam 
Rozana  et  Riczichow^)  eiusdem  domini  laczymirsky  Tenutary  fecimus,  disposuimus  et 


')  WirzhyaMZ  dziś  Werbiż.   Porównaj  dokiimentii  do  tfj  samćj  majętności  się  odnoszące  nr.  XXXV,  XLII, 
XLV,  XLVI,  XLIX,  LIII,  LV,  LVm,  L1X,  LXXV,  LXXVm  i  LXXXI. 
')  Iio:ana  dziś  Horożana  w  powiecie  Rudki. 
')  Eiczihoto  Ryczycliów  w  powiecie  Uudki. 
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ordinavimus  ac  tenore  presentium  facimus,  limitamus,  disponimus  et  ordinamus,  pri- 
mo et  principaliter  incipiendo  a  ąuercu  exusta,  ubi  primum  scopulum  in  Oschnycze 
erigere  mandavimus  et  usque  ad  Dolyna  pervenimus,  et  ab  eadem  usque  ad  Zalesz- 
nye  Czerepolye  directe  et  progressive  per  Silvam  et  Mericam  insignia  cxcidendo  et 
-Scopulos  exigendo  ad  viam,  que  ducit  ad  villam  Ryczichow  iam  ex  Silva  exeundo 
gradatim  ad  raonticulum  dictum  Mogiła  devenientes,  recte  inferius  usque  ad  lutum 
iuxta  Piscinam  Ville  Ryczichow  per  eundem  laczimirsky  noviter  fundatam  descendendo, 
ibique  novissimum  et  ultimum  Scopulum  exemimus  et  consignare  iussimus,  solum  de- 
um  pre  oculis  habentes,  nulli  ipsorum  preiudicantes,  partibus  utrisque  ad  hec  con- 
sencientibus  et  in  nullo  contravenientibus ,  nostro  Ministeriali  lanussio  voce  preconia 
circa  quemlibet  Scopulum  proclamante,  prefatis  dominis  Capitularibus  Modernis  et  pro 
tempore  existentibus  Canonicis  adiudicavimus  et  adiuDximus  ad  villam  Wirzbyansz  ia 
eternum  pertinere.  Omnia  autem  et  singula  intra  primum  Scopulum  Oschnycze  erec- 
tum  premissum  usque  ad  flumen  Szczyrzyecz  iu  sinistra  parte  versus  Usczye  consis- 
tentia  cum  pratis,  lacubus,  virgultis,  rubetis,  Indaginibus,  Nemoribus  et  obventionibus 
ac  utilitatibus  universis  prefatis  dominis  Capitularibus  ad  villam  Wyrzbyansz  similiter 
adiudicayimus.  In  illam  vero  partem  fluvy  Dnyestr  pari  modo  directe  progrediendo 
Silvam  a  primo  Scopulo  predicto  usque  ad  granicies  Drohobicenses  simili  modo  cum 
lacubus,  pratis,  Mericis,  Rubetis  ac  porcorum  decimacionibus,  glandinum  et  faginule 
crescencys  ac  alys  utilitatibus  ex  eadem  silva  predicta  quomodolibet  provenientibus 
prefatis  dominis  Capitularibus  Modernis  et  pro  tempore  exi&tentibus  Canonicis  ad  vil- 
lam  Wirzbyansz  Auctoritate  et  Commissione  Regie  Maiestatis  moreque  soluto  et  con- 
suetudine  limitacionis  nobis  in  hac  parte  concessa  adiudicavimus,  Incorporavimus  et 
annneximus,  presentibusque  adiudicamus,  Incorporamus  et  anneclimus  perpetue  et  in 
evum  per  ipsos  dominos  Capitulares  modernos  et  futuros  existentes  Canonicos  Te- 
uendum,  Habendum,  regendum,  gubernandum,  utifruendum,  pacifice  et  quiete  tempo- 
ribus  perpetuis  ppssidendum.  Harum  quibus  Sigilla  nostra  sunt  appensa  testimonio  li- 
terarum.  Actum  et  Datum  in  Yilla  Wirzbyansz  Sabbato  ipso  die  festi  Reatorum  Adal- 
berti  et  Georgy  martirum  (23  Kwietnia)  De  Anno  domini  Millesimo  quadringentesimo 
sexagesimo  tercio.  Presentibus  Magnifico  et  Generosis  dominis  Paulo  Odrowansch  de 
Sprowa  Castellano  Leopoliensi ,  Andrea  Fridro  de  Popowycze  primo  ludice  Szczyrzy- 
czensy,  Olechnone  Prochnyczsky,  lohanne  Zandowsky,  Petro  de  Hrumpno  et  Thoma 
Lopaczynsky  Alysque  iidedignis  testibus  ad  premissa. 
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Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  lac.  (Loc.  10.  nr.  5.)  Na  pasku  per- 
gaminowym zawieszona  gałka  woskowa  z  odciskiem  łierbu  Odrowąż.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu 
współczesno,  ręką  napisano: 

limitacio  Inter  Wirzbansz  et  Rozana  et  Riczychow 
1463. 
Dokument  ten  był  potwierdzony  przez  króla  Zygmunta  I  w  r.  1 53 1.  Potwierdzenie  brzmi  jak  następuje: 

Sigismundus  Dei  gratia  Rex  Poloniae  Magnus  Dux  Lilhvaniae,  Russiae,  Prussiae, 
Masoviae  etc.  Dominus  et  Heres  Significamus  tenora  praeseutium  quibus  expedit  uni- 
yersis  praesentibus  et  futuris.  Quia  pro  parte  Yenerabilium  Praelatoru.rn  let  Canonico- 
rum  totiusąue  Capituli  Ecciesiae  Metropolitanae  Leopoliensis  exhibilae  sunt  coram 
Nobis  Literae  Significationales  infrascriptae  cum  Sigillis  appensis  Limites  Bonorum 
Wyrzbyansch  eorundem  Praelatorum  ac  Canonicorum  et  Capituli  ab  una  et  ville  nos- 
trae  Regiae  Hozana  parte  ab  altera  iam  dudiim  factos  in  se  continentes  Supplicatum- 
que  deinde  fuit  Nobis,  ut  easdera  literas  propter  vetustatem  illarum  innovari  facere 
auctoritateque  nostra  Regla  approbare,  ratificare  et  confirniare  dignaremur,  quarum 
quidem  literarum  Tenor  est  talis. 

Następuje  dokument  powyżej  wydrukowany,  potem  brzmi  potwierdzenie : 

Nos  itaque  Sigismundus  Rex  Considerantes  literas  praeinsertas  esse  salvas,  illae- 
sas,  non  yiciatas'  et  omni  prorsus  suspicione  carentes,  eas  ipsas  literas,  omniaque  et 
singula  ia  illis  contenta  approbavimus,  ratificayimus  et  confirmayimus,  approbamusque, 
ratificamus  et  confirmamus,  decernentes  easdem  Literas  necnon  limites  predictos  in 
eis  descriptos  robur  debitae  perpetuae  firmitatis  obtinere.  Harum  quibus  Sigillum  Nos- 
trum  est  appensum  testimonio  literarum.  Datum  Cracoyiae  Feria  Quinta  antę  Domi- 
nicam  Palmarum  (30  Marca)  Anno  Domini  MiUesimo  Quingentesimo  Trigesimo  Primo, 
Regni  vero  Nostri  Anno  vigesimo  quinto. 

Petrus  Episcopus  et  Yi-         Relacio  Reverendi  in  Christo  patris  domini  Petri  To- 
cecancellarius    subscr.  miczki -Episcopi  Cracoviensis    et  Regni  Poloniae  Vi- 

cecaucellarii. 

Tak  pierwotny  dokument,  jak  potwierdzenie  oblatowane  w  grodzie  lwowskim  roku  1763  dnia 
9  Maja  (Feria  secunda  post  dominicam  Rogationum)  zobacz  Acta  Castr,  leopol.  Tom  594,  str.  2142 
—  2146,  według  której  obiaty  powyższe  potwierdzenie  tutaj  wydrukowano. 
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XCYIII. 

Ihnat  z  Kntyszcza  sędzia  i  Piotr  ze  Siemiokowic  podsędek  ziem- 
scy haliccy  poświadczają,  źe  Stanisław  z  Chodcza,  wojewoda 
podolski  i  starosta  halicki,  sprzedał  za  trzysta  grzywien  zwy- 
kłej monety  wieś  swoją  dziedziczną  Byblo  Grzegorzowi  z  Sa- 
noka, arcybiskupowi  Iwowskiemn. 
1463. 

Nos  Ihnath  de  Cutiscza  Iudex  et  Petrus  de  Szemyokowcze  Subiudex  Terre  Hali- 
ciensis  Generales  Significaraus  tenore  presencium  quibus  expedit  uniyersis  presentibus 
et  futuris  presencium  noticiam  habituris,  Quomodo  veniens  in  presenciam  ludicy  Mag- 
nificus  Dominus  Stanislaus  de  Chotecz,  palatinus  podoliensis,  et  Capitaneus  Halicien- 
sis,  Non  compulsus,  Nec  coactus,  nec  aliquo  dolo  Sinistro  Seductus,  sed  sanus  exis- 
tens  mente  pariter  et  corpore  Pałam  Recognovit,  Yillam  suam  seu  hereditatem,  By- 
bel')  dictam,  penes  Halicz  et  in  districtu  Haliciensi  sittam  (s/c),  Reverendissimo  in  Christo 
patri  Domino  Gregorio,  dei  gracia  Archiepiscopo  leopoliensi,  et  eius  Ecclesie  ^ro  Tre- 
centis  Marcis  mediorum  grossorum  Monetę  et  Numeri  polonicalium,  in  quamlibet  Mar- 
cam  ąuadraginta  et  octo  grossos  polonicales  computando,  Cum  omni  lure,  proprie- 
tate  ac  dominio,  Ita  late,  longe  et  circumferencialiter,  sicut  ab  antiquo  limitata  et  dis- 
tincta  in  omnibus  suis  granicys  et  limittibus  distincta  existit,  et  prout  eam  solus  te- 
nuit,  Cum  omnibus  eiusdem  ville  utilitatibus,  redditibus,  fructibus,  Censibus,  Silvis, 
Mericis,  ąuercetis,  rubetis,  Indaginibus,  Agris,  Campis  tam  cultis,  quam  incultis,  Pra- 
tis,  Piscinis  et  earum  demissionibus,  Fluvys,  torrentibus,  lacubus,  Aquibus  (sic)  et  ea- 
rum  decursibus,  Stagnis,  Molendinis  et  earum  emolimentis  Ceterisque  proventibus,  ob- 
vencionibus  et  appendys  universis,  quibuscunque  Nominibus  censeantur,  Nichil  pro  se 
ac  suis  legittimis  successoribus  in  dicta  villa  Bibel  luris  proprietatis  aut  Dominy  re- 
servando,  perpetue  et  in  Evum  se  vendidisse  atque  solucionem  iam  sibi  predictarum 
Trecentarum  Marcarum  realiter  et  cum  effectu  plenarie  factam.  Quam  villam  Bibel 
dictam  Idem  Dominus  Archiepiscopus  et  sui  successores  Cum  omni  lure,  Dominio  ac 
proprietate  taliter,  ut  supra  premissum  et  expressum  est,  tenebit,  habebit,  possidebit, 
utifruelur,  Nomine  et  titulo  perpetuo  et  hereditario,  ut  verus  et  legittimus  heres  die- 
tę ville  Bibel  perpetue    et  in  Evum.  Ipsamque  villam  Bibel  similiter  ut  verus  Domi- 


')  Bybel  dziś  Bybło  w  powiecie  rohatyńskim. 
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uus  et  heres  poterit  vendere,  alienare,  commuttare  (sic),  donare  et  in  usus  Ecclesie,  se- 
cundum  quod  sibi  melius  et  comodius  videbitur,  convertere.  Ipse  autem  Magnilicus 
Dominus  Stanislaus  de  Cothecz  (sic),  palatinus  podoliensis  et  Capitaneus  haiiciensis, 
prefatus  aut  sui  successores  debet  [sic)  ipsum  Dominum  Archiepiscopum  in  eadera 
villa  Bibel  ab  omnibus  Iniurys,  Infestacionibus  et  impedimentis,  quocunque  harum  (sic) 
utriusque  sexus  protegere,  tueri  et  defendere  Iuxta  consuetudinem  Terrestrem.  Et  su- 
per hoc  idem  Reverendissimus  in  Christo  pater  Dominus  Gregorius  Arehiepiscopus 
leopoliensis  prefatus  memoriale  posuit,  quod  Nos  recepimus.  In  cuius  rei  testimo- 
nium  Sigilla  nostra  presentibus  sunt  Subappensa.  Actum  et  datum  in  Halicz  feria  ter- 
cia  in  vigilia  Sancti  Thome  Apostoli  (:^0  Grudnia)  Anno  Domini  Millesimo  quadrin- 
gentesimo  sexagesimo  tercio,  Presentibus  Generosis  et  Nobilibus  Dominis  Petro  de 
Godów  Vexilifero  (sic)  Haliciensi,  Andrea  Frudro  de  Plesthowicze,  Iwaskone  de  Nowicza, 
Paulo  Curopatwa  de  Polahicze,  Paulo  de  Petrilow,  Derslao  de  Yodnyky  Et  alys  quam 
pluribus  fidedignis  ad  premissa. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  arcyb.  metrop.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XX^T)  dobrze  zachowa- 
ny ale  bardzo  niedbale  pisany  i  zredagowany.  Dwie  pieczęcie  woskowe  zawieszone  na  paskach  per- 
gaminowych, z  nich  pierwsza  przedstawia  odcisk  herbu  Korczak,  druga  odcisk  herbu  Doliwa.  Doku- 
ment ten  był  intabulowanym  na  dniu  28  Stycznia  1784  r.  in  Libro  Fundat.  Tomo  XYI,  pag.  57 
według  notaty  na  odwrotnej  stronie  pergaminu. 


XCIX. 

Pintr  z  Branic  sędzia  i  Jan  z  Wysokii^go  podsędek  ziemscy 
lwowscy  poświadczają ,  źe  Itarnabasz  Negroni  za  zgodą  króla 
Kazimierza  odstąpił  wieś  swą  Pikulowice  w  obwodzie  lwow- 
skim położoną  na  korzyść  ołtarza  nTandowanego  przez  siebie 
w  katedrze  metropolitalnej  lwowskiej. 
1464. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  et  lohannes  de  Wyssokye  Subiudex  Terrestres 
Leopolienses  generales.  Significamus  tenore  presentium  quibus  expedit  generaliter  uni- 
versis  tam  presentibus  quam  futuris  presentium  noticiam  habituris.  Quomodo  Yoniens 
personaiiter  ad  nostram  et  aliorum  dominorum  inferius  descriptorum  ludicio  nobiscum 
protunc  Terrestri  residentium  presentiam  Nobilis  Dominus  Barnabas  de  Niegrono  (stc)  Ita- 
licus    lanuensis    non    compulsus    nec    coactus    neque    aliquo  errore  devio  cuiuspiam 
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seductus,  mente  et  corporeąue  (sic)  existens  sanus  suorumąue  amicorum  maturo  et 
bene  deliberato  prehabito  consilio  resignavit  et  totaliter  remisit  perpetue  et  in  evum 
ac  irrevocabiliter  villam  suam  dictam  Pyekulowycze ')  in  districtu  leopoliensi  sitam  et 
collocatam,  secundum  consensum  Serenissimi  principis  et  domini,  domini  Kazimiri  dei 
gracia  Regis  Polonie,  Magni  ducis  lythwanie  Russieque  et  Prussie  heredis  ac  domini 
in  scripto  desuper  habitum  cum  orani  lure  et  dominio  ac  proprietate  omnibusąue 
spectancys  et  coherencys  universis  ville  eiusdem  super  altare  sue  fundationis  et  do- 
tacionis  in  maiori  Ecclesia  metropoiitana  leopoliensi  per  ipsum  sito  et  fundato  in  ho- 
norem Yisitacionis  sancte  Marie  virginis,  sancti  lohannis  Baptiste,  Barnabę  apostoli, 
luce  evangeliste,  decem  milium  (sic)  martirum,  undecim  milium  (sic)  virginum,  He- 
lenę, Barbarę,  Katherine,  Agnetis,  dorothee,  Margarethe  virginum,  primo  discreto  Gre- 
gorio  filio  suo  actu  presbitero  altariste  eiusdem  altaris  pro  tunc  existentis  et  demum 
omnibus  Altaristis  Altaris  eiusdem  post  eundem  successive  futuris,  Nichil  luris  domi- 
ny  et  proprietatis  aut  alicuius  possessionis  in  eadem  villa  pro  se  aut  suis  successo- 
ribus  legittimis  duntaxat  coUatione  eiusdem  Altaris  excepta  reservando.  In  cuius  rei 
memoriam  prefatus  dominus  Gregorius  secundum  cursum  et  consuetudinem  terrestrera 
memoriale  posuit,  quod  nos  suscepimus.  In  cuius  rei  testimonium  Sigilla  nostra  pre- 
sentibus  sunt  subappensa.  Actum  et  datum  in  terminis  particularibus  feria  secunda 
in  Grastino  Circumcisionis  domini  (2  Stycznia)  Anno  domini  Millesimo  ąuadringente- 
simo  sexagesimo  quarto.  Presentibus  ibidem  Strennuis,  Generosis  et  Nobilibus  dorai- 
nis  Georgio  Strumylo  Succamerario ,  lohanne  Swynka  de  Pomorzani  Vexillifero ,  lo- 
hanne  laczimyrzsky  dapifero,  lohanne  Chodorowsky  Subdapifero,  Nicolao  Romanow- 
«ky  Subpincerna,  lohanne  de  Sokolnyky  Yicecapitaneo,  Alberto  Swathek  ludice  Castri 
Łeopoliensibus,  lacobo  de  Wyssokye,  Gunczerz  de  Syenyawa,  lohanne  de  Nyesluchow, 
Nicolao  Schlappa  Et  alys  ąuampluribus  testibus  fidedignis  circa  premissa. 

Oryginał  na  pergaminie  starannie  pisany  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  Xin,  nr.  1). 
Na  paskach  pergaminowych  zawieszone  były  dwie  pieczęcie,  z  tych  pierwsza  przedstawia  odcisk  her- 
bu Piotra  z  Branic  Hołobok,  druga  zagingła. 


')  Pikulowice  wieś  w  powiecie  lwowskim. 
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c. 

Piotr    z  Branic    sędzia,    Jan    z  Wysokiego    podsędek  ziemscy 
lwowscy    poświadczają   zamianę   i  podział   dóbr  między  Stani- 
sławem i  Janem  braćmi  Dawidowskimi. 

1404. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  et  lohannes  de  Wyssokye  Subiudex  Terrestres 
Leopolienses  generales  Significamus  tenore  presencium  qoibus  expedit  generaliter  uni- 
versis  tam  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris.  Quomodo  venien- 
tes  personaliter  ad  nostram  et  aliorum  dominorum  nobiscum  protunc  ludicio  ter- 
restri  residencium  presenciam  Nobiles  Domini  Stanislaus  et  lohannes  fratres  germani 
dicti  Davidowsczy  non  compulsi  nec  coacti  nec  aliquo  errore  devio  seducti  menteque 
corpore  existentes  sani  ac  amicorum  suorum  maturo  freti  consilio  Et  de  sua  Hbera 
ac  spontanca  voluntate  coram  nobis  liberę  recognoverunt,  quia  omnibus  bonis  suis 
hereditarys  villarum  suarum  perpetuam  ac  irrevocabi!em  inter  se  fecerunt  commuta- 
cionem  IModo  tali,  quod  dominus  Stanislaus  fratri  suo  luniori  lohanni  villas  suas  nun- 
cupatas  NoNYossyelcze,  Zorawnyky')  Leopoliensi  et  Czerlenyow,  Koydancze,  Kalynora 
Ruda,  Karamandieza  dworzyszcza')  Trebowliensi  districtibus  sitis  (sic)  cum  omnibus 
literis,  luribus  et  munimentis,  Dominys  et  proprietatibus,  cum  quibus  ipsas  solus 
ex  paterna  successione  hereditarie  possedit,  Nichil  luris,  dominy  et  proprietatis  pro 
se  suisque  successoribus  in  eisdem  vil!is  penitus  reservando  pro  villis  dictis  Davidow, 
Czerepyn,  Schanyow^)  in  districtu  leopoliensi  situatis  per  commutacionem  contulit  et 
iusto  coramutacionis  titulo  eviterne  resignavit.  Et  econverso  [sic]  ipse  dominus  lohannes 
antefato  domino  Stanislao  fratri  suo  seniori  villas  ipsius  lohannis  hereditarins  superius 
nominatas  videlicet  Daridow,  Czerepyn  et  Schanyow  simili  modo,  ut  dictum  cst,  ipsas 
ex  paterna  successione  hereditarie  possessas  etiam ,  ut  expressum  est,  cum  omnibus 
luribus,  litteris  et  munimentis,  dominys  et  proprietatibus,  Nichil  luris,  dominy  et 
proprietatis  pro  se  suisque  posteris  legittimis  in  dictis  villis  penitus  reservando,  dedit, 
contulit  et  commutavit    et  iusto  commutacionis  titulo  perpetue  resignavit.    Que  com- 

')  Nowosiółki  albo  Nowosielce  wieś  w  powiecie  lwowskim,  w  tymże  samym  Żurawniki. 

')  Kiijilaiice  wieś  w  powiecie  zbaraskim.  Cierhnyow  pod  tą  nazwa  wsi  dzisiaj  odszukać  nie  było  można.  Jest 
jednak  w  powiecie  tarnopolskim  Czerniiów  ruski  i  Czemiiów  mazowiecki ,  którego  nazwa  powstać  mogła  z  owego 
Czerlenyowa.  Tak  samo  Kalinowej  Rudy  uie  odszukaliśmy,  jest  jednak  w  powiecie  czo.tkowskim  Kalinowszczyzna, 
którćj  część  mogła  się  nazywać  Kalinową  Rudą.  Karamandieza  dworzyszcza  dzisiaj  pod  tą  nazwą  nieznane. 

')  Dawidów  i  Czerepin  w  powiecie  lwowskim.  Trzeciej  wsi  Schuiiyuw  odszukać  nie  było  można  pod  tą  nazwą. 
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mutacio  per  partes  predictas  ipsarum  successores  legittimos  inviolabiliter  teneri  et  in 
perpetuum  observari  debet.  Resignaveruntque  predicte  partes  una  alteri  villas  dictas 
ad  quamlibet  ipsarum  seorsum  concernentes  cum  omnibus  et  singulis  earundem  vil- 
larum  utilitatibus,  censibus,  fructibus,  Redditibus,  proventibus,  Agris,  pratis,  campis, 
pascuis,  Silvis,  Borris,  mericis,  Gays,  rubetis,  quercetis,  pinetis,  virgultis,  Nemoribus, 
venacionibus,  aucupacionibus,  Mellificys,  Piscinis  et  earum  demissionibus,  Molendinis 
et  eorum  emolimentis,  Rivis,  Aąuis,  fluvys,  piscaturis,  Stagnis,  lacubus ,  paludibus,  tor- 
rentibus  et  aąuarum  decursibus  ac  obvencionibus  generaliter  universis,  quocunque 
nomine  et  vocabulo  vocitentur  Necnon  cum  omnibus  appendys  et  coherencys  ad  dictas 
villas  quomodolibet  spectantibus,  prout  in  suis  metis,  limitibus  et  graniciebus  longe, 
late  et  circumferencialiter  dicte  ville  sunt  limitate  ex  antiquoque  tente  et  distincte 
Per  prefatosque  fratres  ipsorumque  successores  legittimos  per  quemlibet  tamen  eorum 
seorsum  predicta  bona  per  commutacionem  perpetuam  inter  eos  commutata  tenendum, 
habendum,  donandum,  dandum,  vendendum,  commutandum,  alienandum  et  tempo- 
ribus  perpetuis  pacifice  et  quiete  possidendum  ac  in  usus  suos  suorumque  succes- 
sorum  legittimorum  beneplacitos  ac  voIuntarios  convertenda  {sic),  prout  ipsis  ipsorum- 
que  successoribus  legittimis  melius,  utilius  et  conveniencius  videbitur  expedire.  Super 
que  omnia  per  memoratos  fratres  Stanislaum  et  lohannem  memorialia  sunt  posita, 
per  nos  vero  recepta.  In  cuius  rei  testimonium  Sigilla  nostra  presentibus  sunt  sub- 
appensa.  Actum  et  datum  in  terminis  particularibus  feria  sexta  post  festum  sancte 
Agnetis  proxima  127  Stycznia)  Leopoli  celebratis.  Anno  Domini  Miilesimo  Quadrin- 
gentesimo  Sexagesimo  quarto.  Presentibus  ibidem  Strennuo,  Generosis  et  Nobilibus 
Dominis  Georgio  Strumilo  de  Dimossyn  Succamerario,  lohanne  Chodorowszky  Sub- 
dapifero,  Nicolao  de  Romanow  Subpincerna ,  lohanne  de  Sokolnyky  vice  Capitaneo 
leopoliensibus,  Nicolao  Clusz  de  Yisznyany,  Gunczerz  de  Syenyava,  Nicolao  de  Wys-^ 
sokye,  lohanne  de  Nyesluchow,  lohanne  Bariumynsky  Et  alys  quampluribus  testibus 
fidedignis  circa  premissa. 

Oryginał  na  pergaminie  w  bibl.  00.  Dominikanów  lwowskich  bardzo  starannie  pisany,  na  pa- 
skach pergaminowych  zawieszone  były  dwie  pigczęcie ,  które  obie  zaginęły. 
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CI. 

Piotr  z  Branic  sędzia  i  Jan  z  Wysokiego  podsędek  ziemscy 
Swowscy  poświadczHJą.  że  Ulieiial  ze  i^trzeiic  sprzeda!  trzecią 
część  wsi  swojej  Iłledncha  zwanej,  w  obwodzie  halickim  poło- 
żonej, za  dwieście  grzywien  zwykłej  monety  Grzegorzowi  z  Sa- 
noka, areybisknpowi  lwowskiemu. 
1404. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  et  lohannes  de  Wyssokye  Subiudex  Terrestres  Le- 
opolienses  geoerales  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  generaliter  uni- 
versis  tam  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris.  Quomodo  veniens 
personaliter  ad  nostram  et  aliorum  dominorum  nobiscum  protunc  ludicio  terrestri 
residencium  presenciam  Nobilis  Michael  heres  de  Strzelicze  non  compulsus,  nec  co- 
actus,  nec  aIiquo  errore  devio  seductus  menteque  corpore  existens  sanus  ac  amico- 
rum  suorum  maturo  fretus  consilio,  coram  nobis  liberę  recognovit,  quia  terciam  par- 
tem ville  dicte  Meducha'),  in  districtu  haliciensi  site,  eandem  partem  per  Nobilem 
Katherinam,  consortem  suam  legillimam,  possessam  cum  omni  lure,  Dominio  et  pro- 
prietate,  Nichil  luris,  Dominy  et  proprietatis  pro  se  suisque  successoribus  in  eadem 
tercia  parte  penitus  reservaudo,  Sed  cum  totali  ac  plenario  lure,  prout  solus  tenuit, 
habuit  et  possedit,  Reverendissimo  in  Christo  patri  et  Domino,  Domino  Gregorio,  dei 
gracia  sancte  Ecclesie  Metropolitane  Leopoliensis  Archiepiscopo ,  cum  consensu  pre- 
fate  uxoris  sue  irrevocabiIiter  vendidit,  et  vendens  iusto  vendicionis  titulo  rite  ac 
racionabiliter  pro  Ducentis  marcis  pecunie  communis  monetę  et  nunieri  polonici  con- 
sueti,  Marcam  in  quamlibet  quadraginta  octo  grossos  computando,  perpetue  et  in  e- 
vum  resignavit,  compromittendo  et  se  presencium  sub  vigore  obligando  dictam  ter- 
ciam partem  ville  superius  nominate  ab  omnibus  personis  status  utriusque  ad  quas- 
cunque  personas  eadem  tercia  pars  spectare  et  pertinere  videretur,  a  Data  presen- 
cium ad  proximos  particulares  Terminos  in  Halicz  celebrandos  in  manus  prelibati 
Domini  Archiepiscopi  eliberare  et  eliberando  perpetuis  temporibus  resignare.  Etiam 
idem  Michael  coram  nobis  per  expressum  fassus  est,  quia  ei  Dorainus  Archiepiscopus 
pro  dictis  ducentis  marcis  satisfecit.  Si  autem  non  eliberaret,  extunc  in  crastino  ter- 
mini  noneliberacionis  ipse  Michael  fato  Domino  Archiepiscopo  in  Opidum  Dictum  Strze- 


')  Meducha  wiei  w  powiecie  rohatyliskim. 
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liczę,  in  Districtu  leopoliensi  ac  Territorio  Zudoczoviensi  situatum,  cum  omni  lure,  Do- 
minio  et  proprietate  intromissionem  totalem  ac  realem  dare  est  obligatus  presencium- 
que  sub  vigore  iam  dedit  et  assignavit  in  eisdem  Ducentis  marcis  perMinisterialem  leo- 
poliensem,  quem  ipse  dominus  Archiepiscopus  sibi  duxerit  eligendum,  Nam  eundem 
Ministerialem  super  se  addidit.  Quod  ąuidem  Opidum  ipse  dominus  Archiepiscopus  et  sue 
Reverendissime  paternitatis  Ecclesia  prenominata  tenebit,  habebit  et  possidebit  a  data 
presenciura  usque  ad  festum  Nativitatis  domini  nunc  instans  et  a  festo  Nativitatis  domini 
ad  aliud  et  sic  ab  anno  ad  annura,  tamdiu  quousque  Dicte  Ducente  marce  per  ipsum 
Michaelem  aut  successores  suos  plenarie  fuerint  persolute  Cum  omni  lure,  dominio  et 
proprietate,  utilitatibus,  Censibus,  proventibus,  fructibus,  redditibus,  Agris,  pratis,  campis, 
Silvis,  Mericis,  Gays,  Mellificys,  rubetis,  quercetis,  virgultis,  venacionibus,  aucupacio- 
nibus,  rivis,  torrentibus,  fluvys,  lacubus,  Stagnis,  paludibus,  Aquis  et  earum  decursi- 
bus,  piscinis  ipsarumque  demissionibus,  Molendinis  et  eorum  emolimentis,  tabernis, 
penis,  vys,  stratis,  semitis,  Theoloneis  ac  obvencionibus  gencraliler  universis,  quocun- 
que  nomine  vocitentur,  Necnon  cum  omnibus  appendys  et  coherencys  ad  dictum 
Opidum  quomodolibet  spectantibus,  prout  in  suis  melis,  limitibus  et  graniciebus  lon- 
ge,  late  et  circuraferencialiter  dictum  Opidum  est  limitatum  ex  antiquoque  tentum  et 
distinctum,  Nichil  luris,  Dominy  et  proprictatis  pro  se  suisque  successoribus  in  eodem 
Opido  penitus  reservando.  In  quaquidem  possessione  dicti  Opidi  sepefatum  dominum 
Archiepiscopum  ipse  Michael  ab  omni  persona  sexus  utriusque  protegere  et  tueri  et 
a  bello  intercedere  est  obligatus  et  se  per  presentes  submisit.  Si  autem  non  prote- 
geret  vel  bellum  non  intercederet  vel  intromissionem  modo  et  colore  aliquo  repri- 
mere  vellet,  ita  tamen  quod  dominus  Archiepiscopus  ob  hoc  dampnum  aliquod  pati 
videretur,  extunc  illud  dampnum  non  domini  Archiepiscopi,  sed  ipsius  Michaelis  fieri 
debet  super  simplicem  assercionem  ipsius  domini  Archiepiscopi,  omni  luramento  cor- 
porali  excluso.  Dum  autem  pro  premissis  per  ipsum  dominum  Archiepiscopum  ipse 
Michael  sit  in  lus  Terrestre  aut  Castri  leopoliensis  cittaretur  (sic),  extunc  recedendo  a  dis- 
trictu suo  proprio  Zudaczovieusi  hic  Leopoli  in  primo  termino  parere  et  totam  suam 
propriam  causam  perdere  debet,  Non  evadendo  ipsum  dominum  Archiepiscopum  ullo 
lure  nec  lileris  Regalibus,  bello,  expedicione,  legacione,  prescripcione,  colloquio  ge- 
nerali,  Novis  aut  veteribus  constilucionibus  seu  laudis  terre,  vera  aut  simplici  infir- 
mitate,  reclamacione  et  reposicione  terminorum  causa  belli,  Nec  se  excipiendo  ad  dis- 
trictus  alios  pro  maiori,  Nec  aliąua  re  excogitata  sibi  in  facto  subsidiaria.  Sed  qui- 
buscunque  modis  excogitatis  evadere  vellet,    hys  omnibus    in  primo  termino,    prout 
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dictum  est,  parere  et  totam  suam  causam  ammittere  debet.  Et  iam  in  eodem  primo 
termino  ipse  dominus  Archiepiscopus  ipsum  Michaelem  in  toto  suo  lucro  et  Dampno 
condempnare  potens  erit,  tanąuam  in  termino  pereraptorio.  Super  que  omnia  per 
ipsum  dominum  Archiepiscopum  Memoriale  est  positum,  per  nos  vero  receptura.  In 
cuius  rei  testimonium  Sigilla  nostra  presentibus  sunt  subappensa.  Actum  et  Datum 
Leopoli  feria  secunda  post  festum  sancti  Tiburcy  proxima  (16  Kwietnia)  Anno  do- 
mini Millesimo  Quadringentesimo  Sexagesimo  quarto.  Presentibus  ibidem  Magnificis, 
Generosis  et  Nobilibus  dominis  Andrea  Odrowansch  de  Sprowa  Palatino  et  Capita- 
neo  Terrarum  Russie  generali ,  Michaele  Muzilo  de  Buczacz  Castellano ,  Michaele  de 
ibidem  Capitaneo  Cameneczensibus,  Georgio  Strumilo  de  Dymossyn  Succamerario,  lo- 
haone  Swynka  de  Pomorzany  vexillifero,  Nicolao  Romanowsky  Subpincerna  Leopoli- 
ensibus,   Mykytha  Dublewsky  Et  alys  ąuampluribus  testibus  (idedignis  circa  premissa. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arcb.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XXIX).  Dwie  pieczęcie  wosko- 
we zawieszone  na  paskach  pergaminowych,  pierwsza  przedstawia  odcisk  herbu  Hołobok,  druga  odcisk 
herbu  Odrowąż,  pierwsza  jest  pieczęcią  sędziego,  druga  podsgdka.    Na  odwrotnej  stronie  pergaminu 
kilka  napisów  późniejszych,  jeden  współczesny: 
Meducha. 
vendicio  1464.  200  marcarum 
Kakolniki. 
Dokument  ten  był  intabulowany  28.  Stycznia  1784  roku  in  Libro  Fundat.  Tomo  X'V1,  pag.  63 
według  notaty  na  odwrotnej  stronie  pergaminu. 

CII. 

Kazimierz  Jagiellończyk  pozwala  Grzegorzowi  z  Sanoka,  ar- 
cybi^ikupowi  lwowskiemu,  wykupić  na  władną  korzyść  wieś 
króiewt^ką  Obroszyn  z  rąk  Piotra  ze  Szamotuł,  kasztelana 
poznańskiego,  z<t  zwrotem  temuż  sum,  za  które  wieś  tę  w  za- 
stawie trzymał. 
1465. 

Kazimirns  dei  gracia  Rex  Polonie  Magnus  dux  Lithwanie,  Russie  Prussieąue 
dominus  et  heres  etc.  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis.  Quo- 
modo  ob  multa  bene  merita,  ąuibus  Nobis  Reverendissimus  pater  dominus  Gregorius, 
Archiepiscopus  Leopoliensis,  sincere  Nobis  dilectus,  in  negociorum  Nostrorum  multi- 
plicium  {sic)  complacuit  et  adhuc  diligencie  sue  et  virtutis  aucto  obseąuio  erga  Nos- 
trara  Maiestatera  complacere  melius  poterit    in  posterum,    horura  intuitu    et  aliarura 


184 

virtutum  suarum  respectu ,  sibi  villam  Nostram  Obroschin '),  ia  Terra  et  districtu  leo- 
poliensi  sitam,    de  manibus  Magnifici  Petri  de  Schamolhuli,    Castellani  poznanieosis, 
sincere  Nobis  dilecti ,  ipsius  voluntate    ad  hoc  speciali  accedente,  redimere  admisimus 
et  dedimus,  omnesąue  pecunias,   quas  ipse  dominus  Archiepiscopus  eidem  Magnifico 
Petro  pro  redempcione  iuxta  literas  ipsius  sibi  super  hoc  confectas  dederit,  ipsi  do- 
mino Archiepiscopo  et  suis  Successoribus  Archiepiscopis  eiusdem  Ecclesie  super  eadem 
villa  Obroschin,   Item  Septingentas  marcas,    quas    sibi    de  Solarys  suis  per  Nobilem 
Cristoforum  de  Sctoromlo,  olim  Zupparium  et  Theloneatorem  Nostrum ,  retentas,  te- 
nebantur  et  ipse  de  bona  Yoluntate  super  Nos  condescenderat,  super  eadem  Nostra 
villa  Obroschin   assignamus  et  inscribimus  tenore  presencium  medianie.  In  casu  vero, 
quo  ipse  Magnificus    Petrus    super    dicta    villa   Nostra  Obroschin  specialem  Summam 
sibi  In  specialibus  literis  expressam    et  descriptam  non  habet,    sed  forte    cum    alys 
bonis  Nostris  puta  laworow,    Thuczampi    et  alys,   que  a  Nobis  obligatas  in  pecunys 
certis  obtinet  uno  privilegio  sed  una  litera  inclusa  esset,    Kxtunc  mandamus  Magni- 
fico et  Generoso  Stanislao  de  Chothecz ,   Palatino  Podolie  et  Gapitaneo  Gamenecensi 
et  Haliciensi ,  Petro  de  Brannycze  ludici  et  lohanni  de  Wyssokye  Subiudici ,  ut  coram 
ipsis  hec  eadem  redempcio  fiat,    ut  hoc    per    alias    Nostras   literas  eis  datas  clarius 
expressum  est.  Et  quam  Summam  pecunie  ipse  dominus  Archiepiscopus  dieto  Magni- 
fico Petro  pro  redempcione  ville  Obroschin  predicte  dederit,  eandem  Summam  libro 
Terrestri  Leopoliensi  inscribi  facient  et  literas  eidem   domino  Archiepiscopo  pro  testi- 
monio  meliori  super  eadem  Summa  conficiant  et  tradant  per  ipsum  dorainum  Archi- 
episcopum  et  suos  Successores  dictam  villam  Obroschin  in  eadem  Summa  redempta 
et  Septingentis  Marcis,    quas    sibi    pro  prefato    Gristoforo  obligabantur  cum  omnibus 
eiusdem  ville  Obroschin  utilitatibus,  fructibus,  Censibus,  redditibus,  proventibus,  agris, 
pratis,  Gampis,  pascuis,  Silvis,  Borris,  Gays,  Rubetis,  Quercetis,  Mericis,  virgullis,  flu- 
vys,  fluminibus,    lacubus,    paludibus,    piscinis,    Stagnis,  piscaturis,  aquis,  aquarum  de- 
cursibus,  Molendinis    et  eorum  emolimentis,    yenacionibus,    aucupacionibus,  Mellificys 
et  alys  obvencionibus    generalitcr    universis  habendum,    tenendum,    possidendum    et 
utifruendum ,  prout  in  suis  metis  et  Graniciebus  ipsa  villa  longe,  late  et  circumferen- 
cialiter  est  limitata,  tenta  et  distincta,  tandiu  (sic)  quousque  sibi  domino  Archiepiscopo 
aut  Successoribus  suis  prefate  pecunie,    quibus    ipsam  villam  Obroschin    de  manibus 
prefati    Petri   exemerit    et  Septingente  Marce,    quas  sibi  pro  Gristoforo  obligabantur, 


')  Obroszyn  wieś  w  powiecie  gródeckim. 
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plene,  totaliter  et  integraliter  per  Nos  aut  Successores  Nostros  fuerint  persolute.  Quo 
facto  predicte  ville  possessio  ad  Nos  et  Successores  Nostros  pleno  iure  devoIvetur, 
luribus  Nostris  Regalibus  per  omnia  semper  salvis.  Harum  quibus  Sigillum  Nostrum 
presentibus  est  subappensum  testimonio  literarum.  Datura  Leopoli  feria  Sexta  post 
festum  Sancti  Stanislai  in  Mayo  proxima  {10  Maja)  Anno  domini  Millesimo  quadrin- 
gentesirao  sexagesimo  quinto. 

Ad  Relacionem  Yenerabilis  Alberti  de  Żychlin  Prepositi 
Calisiensis,  Custodis  Sandomiriensis,  Regni  Polonie  Vice- 
cancellary. 

Oryginał   na  pergaminie   w  arch.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XXXI),   pieczęć  oderwana,, 
pozostał  tylko  pasek  pergaminowy.  Poniżej  dokumentu  napis  nieco  późniejszy: 
Lectum  per  Albertum  de  Zichlin  Regni  Polonie  Yicecancellarium. 
Na  odwrotnej  stronie  pergaminu: 
Oblatae  et  re\'isae  in  Conventu  Regni  Varschoviensi 
14  Marcy  1564. 


CIII. 

Jan  Odrowąż  ze  Sprowy,  starosta  jeneralny  rnski,  z  rozkażą 
króla  Kazimierza    Jagiellończyka    tradnje  młyn  Sopoty  zwany 

Fedkowi  Baskonowi. 
1465. 

lohannes  Odrowansch  de  Sprowa  Capitaneus  Terre  Russie  Generalis  et  Tenuta- 
rius  Zudaczoviensis  Significamus  tenore  presencium  Quibus  expedit  universis  presen- 
tibus et  futuris  harum  noticiam  habituns,  Quomodo  oblata  est  nobis  litera  Serenissimi 
principis  et  domini,  domini  Kazimiri  Dei  gracia  Regis  Polonie,  Magni  ducis  Lilhwa- 
nie,  Russie  Prussieque  domini  et  heredis  etc.  domini  nostri  graciosissimi  per  Nobilem 
Fedko  Raskonem  Terrigenam  districtus  Zudaczoviensis,  mandando  et  committendo 
nobis,  quod  Moleudinum ,  Soppothy  dictum ,  cum  piscina ,  agris,  pratis  et  alys  cohe- 
rencys  ad  ipsura  Molendinum  ab  antiquo  spectantibus  sibi  Raskony  reddamus  et  resti- 
tuamus,  cui  ipsum  Serenitas  sua  iuxta  privilegia  perpetua  iuste  permanserit.  Quod 
molendinum  ab  ipso  Raskone  et  suis  predecessoribus  a  temporibus  dudum  transactis 
extiterat  et  fuerat  ablatum  et  alienatum  per  Tenularios  Zudaczovienses,  Nos  autem 
łamquam    fidelis    servitor    Sue  Magestatis    mandalis  non  contradicendo  neque  contra- 

24 
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veniendo,  verum  in  omnibus  mandata  et  commissa  Serenitatis  Sue  adimplendo,  pre- 
fatum  Molendinum  Soppothy  Cum  agris,  pratis,  piscina  et  alys  ad  ipsura  coherencys 

ad ')  condescefdimus    et  per  presentes  resignamus  ad  mandata  et  cora- 

raissa  eiusdem  domini  nostri  graciosissimi  regis  et  iuxta  perpetuorum  privilegiorum 
eiusdem  Raskonis  contenta.  Harum  quibus  sigillum  nostrum  est  appenssum  {sic)  testi- 
monio  literarum.  Aclum  et  datura  Leopoli  dominico  die  Cantate  antę  festum  Beata 
Sophie  proxima  (sic)  [12  Maja]  Anno  Domini  Millesimo  Quadringentesimo  Sexagesimo 
quinto.  Presentibus  Magnificis  et  Generosis  Dobesiao  de  Zyrauicza  Premislierisi ,  Sta- 
nislao  de  Sydlowecz^)  Castellanis,  Marco  Ratholtb,  Sobkone  de  Chlewyska  curiensibus 
•domine  regine  Polonie,  Yuchno  Nagwasday  Capitaneo  Zudaczoviense,  Yura  de  Dam- 
browka  et  alys  compluribus  fidedignis  ad   premissa  testibus. 

Oryginał   na  pergaminie   w  arch.   kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  XIV,  nr.  8)  bardzo  zni- 
szczony. Na  pasku  pergaminowym  zawieszona  gałka  woskowa  z  zupełnie  zatartym  odciskiem  pieczątki. 


CIV. 

Piotr  z  Branic  sędzia  i  Jan  z  liVysokiego  podsędek  ziemscy  lwow- 
scy poświadczają,  źe  Piotr  z  Szamotuł,  kasztelan  poznański  i 
jenerał  wielkopolski,  odebrał  od  dirzeg^orza  z  Sanoka,  arcybis- 
kupa lwowskieg;o,  trzysta  grzywien  jako  część  wykupu  za  wieś 
królewską  Obroszyn  w  zastawie  trzymaną  przez  tegoż  Piotra. 

1465. 

Nos  Petrus  de  Hrancze  Iudex  Necnon  lohannes  de  Yyssokye  Subiudex  Terrestres 
Leopolienses  generales  Significamus  tenore  presencium,  quibus  expedit  generaliter  uni- 
versis  tam  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris,  Quomodo  veniens 
personaliter  ad  nostram  et  Aliorum  dominorum  nobiscum  protunc  ludicio  Terrestri 
residencium  presenciam  Magnificus  dominus  Petrus  de  Schamotuli,  Castellanus  Pozna- 
niensis  Necnon  Maioris  Polonie  Capitaneus  generalis,  Coram  ludicio  eodem  per  ex- 
pressum  Recognovit,  se  recepisse  et  realiter  levasse  a  Reverendissimo  in  Christo  pa- 
tre  et  domino,  domino  Gregorio,  dei  gracia  Archiepiscopo  leopoliensi,  in  computum 
istarum  pecuniarum,    quas  habebat  sibi    per  Serenissimum  dominum  Regem  Polonie, 


')  Dwa  wyrazy  nieczytelne. 

')  Zapomniano  tutaj  dodać,  jakim  kasztelanem  był  Stanisław  Szydłowiecki. 
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dominum  nostrum  graciosissimum  scilicet  Mille  Tricentas  marcas  in  et  super  Crechow 
et  Obroschyn ')  villis  Regys  inscriptas,  Sexingentas  marcas  ratione  Obroschyo.  Domino 
vero  Poznaniensi  idem  dominus  Archiepiscopus  redimendo  de  manibus  suis  dictam 
viliam  Obroschyn  Tricentas  marcas  paratas  in  pecunys  persoIvit.  Et  iam  ipse  domi- 
nus Poznanyensis  intromissionem  Eidem  domino  Archiepiscopo  realem  et  actuaiem  in 
predictam  villam  Obroschin  dedit.  Tricentas  vero  marcas  sibi  domino  Poznauyensi  in 
et  super  villa  Rzeczyczany ')  et  lapidea  ac  domo  Archiepiscopali  in  circulo  Leopoli- 
ensi  sita  inscripsit  et  obligavit.  Ad  que  omnia  ipse  dominus  Archiepiscopus  memo- 
riale posuit,  quod  nos  recepimus.  In  cuius  Rei  testimonium  Sigilla  nostra  presentibus^ 
sunt  subappensa.  Actum  et  datum  in  lure  Terrestri  Leopoli  feria  Sexta  antę  festum 
Sancti  lohannis  Baptiste  proxima  (21  Czerwca)  Anno  domini  Miilesimo  ąuadringen- 
tesimo  Sexagesimo  quinlo.  Presentibus  ibidem  Generosis  et  Nobilibus  dominis  lohan- 
ne  Swynka  vexillifero,  Nicolao  de  Romanow  Subpincerna  Leopoliensibus,  Andrea  de 
Syenno,  lohanne  Hermanowsky  Tribuno  Trebowliensi,  Gunczero  de  Syeniawa,  Nicolao 
Schlappa,  Nicolao  Głusz,  Gorgio  (sic)  de  Malczycze  Et  alys  ad  preraissa  testibus. 

Oryginał  na  ćwiartce  pergaminowej   w  arch.  aro.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.   (Nr.  XXXII), 
szone  były  dwie  pieczęcie,  po  których  pozostały  paski  pergaminowe. 


zawie- 


CV. 

Stanisław  z  Chodcza,  wojewoda  rni^ki.  starosta  kamieniecki 
i  halicki ,  Piotr  z  Branic  s^'dzia .  i  Jan  z  Wysokiego  podsędek 
ziemscy  lwowscy  jako  komis<irze  królewscy  poświadczaji|,  że 
Ciirzegorz  z  Sanoka,  arcybiskup  lwowski,  spłacił  Piotrowi  z  Sza- 
motuł, kasztelanowi  poznańskiemu,  sześćset  grzywien  zwykłej 
monety  i  odebrał  od  niego  w  zastawie  w  tej  snmmie  trzymaną 

wieś  królewską  Obroszyn. 
1465. 

Stanislaus  de  Chotecz  Palatinus  Russie  et  Gapitaneus  Cameneczensis  et  Haliczyen- 
sis,  Petrus  de  Brancze  Iudex,  lohannes  de  Yyssokye  Subiudex  Terrestres  Leopolien- 
ses  generales,  ludices  Gommissary  per  Serenissimum  Principem  et  dominum,  domi- 
num Kazimirum   dei  gracia  Regem  Polonie,  Magnum  ducem  Lithvanie,  Russie  Prus- 


')  Porównaj  dyplom  Nr.  CII. 

')  Rzeczyczany  wieś  w  powiecie  gródeckim. 
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sieąue  dominum  et  heredem,  dominum  nostrurn  graciosissimnm ,  ad  infrascripta  de- 
putat!, Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  generaliter  universis,  Quomodo 
coram  nobis  veniens  personaliter  Magnificus  dominus  Petrus  de  Schamotuli,  Caslel- 
lanus  Poznaniensis  et  Capitaneus  Terre  Polonie  generalis,  Publice  Recognovit,  quod 
ipse  recepit  Sexingeutas  Marcas  de  manibus  Reverendissimi  in  Christo  patris  et  do- 
mini domini  Gregory,  dei  gracia  Archiepiscopi  Leopoliensis,  realiter  et  cum  efTectu 
per  manus  famosi  Nicolai  Breyczhuch,  Civis  Leopoliensis,  racione  exemcionis  ville 
Regie  Maiestatis  Obroschyn')  dicte,  quam  villam  ipse  dominus  Rex  redimi  indulserat 
ipsi  domino  Archiepiscopo  de  manibus  prefati  domini  Petri  Castellani  poznaniensis. 
Super  que  ipse  dominus  Archiepiscopus  memoriale  posuit,  quod  ludicium  recepit. 
In  cuius  Rei  testimonium  Sigiiia  nostra  presentibus  sunt  subappensa.  Actum  et  datum 
Leopoli  feria  Sexta  antę  festum  Sancti  lohannis  Baptiste  proxima  [21  Czerwca)  Anno 
domini  Millesimo  quadringentesimo  sexagesimo  quinto.  Presentibus  ibidem  Generosis 
et  Nobilibus  dorainis  Nicolao  de  Romanow  Subpincerna  Leopoliensi,  Andrea  de  Syenno 
Gunczero  de  Syenyawa,  Nicolao  Clusz,  Nicolao  Schlappa,  Paulo  Burzynsky  Et  alys 
ad  Premissa  testibus. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  arcyb.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XXX),  zawieszone  były 
trzy  pieczęcie  na  paskach  pergaminowych,  wszystkie  zaginęły.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  na- 
pis ręką  współczesną,: 

litera  quo  fsk)  dominus  poznaniensis  recepit  Sexingentas  marcas  pro  Obroschyn  per  breychschuch. 

Drugi  napis  późniejszy: 

Oblatae  et  revisae  in  Conventu  Regni  Varschoviensi  14  Marcy  1564. 

CYI. 

Piotr    z  Branic  sędzia    i  Jan    z  Wysokieg^o   pod^ędek    ziemscy 
lwowscy  poświadczają,  że  Barbara,  małżonka  Jurszy  Łabąty 
z  Żukowa,  córka  Stanisława  Dawidowskiego,  pokwitowała  oj- 
ca swego  z  pretensyi  do  majątka  ojczystego  i  matczynego. 

1466. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  et  lohannes  de  Wyssokye  Subiudex  Terrestres 
Leopolienses  generales  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  generaliter  uni- 
versis  tam  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris,  Quomodo  veniens 
personaliter    ad  nostrara    et  aliorum    dominorum    nobiscum   protunc  ludicio  terrestri 

')  Porównaj  nr.  CII  i  CIV. 
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residencium  presenciam  Nobilis  Barbara  consors  Nobilis  lurscha  Labatha  de  Zuków'), 
filia  vero  Nobilis  Stanislai  Dauidowsky,  non  compulsa  nec  coacta  nec  aliquo  errore 
devio  seducta ,  menteąue  corpore  existens  sana  ac  amicorum  suorum  maturo  freta 
consilio  coram  ludicio  terrestri  liberę  recognovit,  quia  sibi  Barbarę  prefatus  pater 
suus  Stanislaus  Dauidowsky  de  bonis  paternalibus  et  maternalibus  satisfecit  Et  iam 
ipsa  Barbara  cum  successoribus  pro  eisdem  bonis  paternalibus  et  maternalibus  per- 
petuum  silencium  habere  debet.  Super  que  omnia  ipse  Stanislaus  Dauidowsky  me- 
moriale posuit,  quod  nos  recepimus.  In  cuius  rei  tostimonium  Sigilla  nostra  presen- 
tibus  sunt  appensa.  Actum  et  Datum  Leopoli  feria  sexta  proxima  antę  festum  Puri- 
ficacionis  Marie  (o?/  Styania)  Anno  Domini  Millesimo  quadringentesimo  Sexagesimo 
Sexto  presentibus  ibidem  Magnifico,  Generosis  et  Nobilibus  Dominis  Paulo  Odrowąnsch 
de  Sprowa  Castellano'),  Georgio  Strumilo  Succamerario,  lohanne  Chodorowsky  Sub- 
dapifero,  Nicolao  Slappa^)  Camerario  Leopoliensibus,  Clemente  Strumilo,  Martino  Ro- 
manowsky,  lohanne  Kulykowsky,  Thoma  Lopaczewsky  Et  alys  circa  premissa  testi- 
bus  fidedignis. 

Oryginał  na  małej  ćwiartce  pergaminowej  w  bibl.  00.  Dominikanów  lwowskich.  Na  paskach 
pergaminowych  zawieszone  były  dwie  pieczęcie,  które  obie  zaginęły.  Dokument  ten  drukował  już 
poprzednio  Fr.  Ks.  Wolański  w  Dod.  do  Gaz.  Lwowsk.  1859,  nr.  25. 

CYII. 

Piotr  z  Branic  sędzia  i  Jan  z  Wysokieg^o  podsędek  ziemscy 
Swowscy  poświadczają,  źe  Elżbieta  Gołog^órska,  córka  zmar- 
łego IMikotaja  Ciiologórskiego.  kasztelana  halickiego,  odstąpiła 
wieś  królewską  Olenczyce  w  zastawie  za  sto  grzywien  zwykłej 
monety  trzymaną  Piotrowi  z  Szamotał,  kasztelanowi  poznań- 
skiemu i  jener.iłowi  wielkopolskiema. 
1466. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  necnon  lohannes  de  Wyssokye  Subiudex  terrestres 
Leopolienses  generales  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  generaliter  uni- 

')  Według  objaśnienia  podanego  przez  Alexandra  z  Siecina  Krasickiego  (Dod.  do  Gaz.  Iwowskićj  1859,  nr.  27) 
ten  lurscha  Labąlha  de  Zuków  zwał  się  Jurszą  herbu  Łabędź  Zueliowskim  a  pisał  się  od  wsi  Zuchowa  w  woje- 
wództwie Sandomirskićm  leżącOj. 

')  Paweł  Odrowąż  ze  Sprowy,  kasztelan  lwowski,  nie  jest  umieszczony  w  spisie  kasztelanów  tamtejszych 
w  koronie  polskiej  Niesieckiego. 

')  Nicolaus  Slappa  Camerariu-s  Leopoliensis  według  wyż  wjnnienionego  objaśnienia  p.  Al.  Krasickiego  nie 
Jest  kto  inny  jak  Mikołaj  Słabosz  z  Dąbrowy   herbu  Wieniawa,   tworzący   z  Mężykami  dom  jeden,   z  których  to 
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versis  tam  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris    Quomodo  veniens 
personaliter  ad   nostram  et  aliorum  dominorum  nobiscum  protunc  ludicio  lerrestri  re- 
sidencium  presenciam  Generosa  domina  Elizabeth ,  heres  de  Golegori ,    filia  Magnifici 
Nicolai  Gologorsky,    Castellani    haliciensis    pie  memorie,    non  compulsa    nec  coacta, 
nec  aliąuo  errore  devio  seducta,  menleque  corpore  existens  sana  ac  amicorum  suo- 
rum  maturo  freta  consilio,  coram  eodem  ludicio  terrestri  liberę  recognovit,  quia  vil- 
lam  Reąie  Maiestatis  tenuteque  sue  protunc  dictam  Olenczycze'),    in  districtu  leopo- 
liensi  sitam,    unacum  litera  Regali    in   se  Centum  marcas  continente  et  cum  eodem 
lure,  prout  sola  tenuit,    habuit  et  possedit  a  suis  antecessoribus,  Magnifico  domino 
Petro  de  Schamotuli,    Castellano  Poznaniensi  et  Capitaneo  Maiorispolonie  generali  et 
suis  successoribus ,    condescendit    et  condescendens  rite  ac  racionabiliter  et  irrevoca- 
biliter  iusto  condescensionis  titulo  resignavit.    Pro  quibusquidem    Centum  marcis  ipsa 
Elizabeth  ab  ipso  Domino  Petro  Castellano  Poznaniensi  solucionem  totalem  et  effec- 
tualem  recognovit    et  per  expressum    est  fassa  recepisse    et  realiter  levasse.    In  qua 
ąuidem  condescensione  dicte  ville  Olenczycze  ipsa  Elizabeth  et  sua  posteritas  ipsura 
Dominum  Petrum    Castellanum  Poznaniensem    et  suos  successores    ab  omni  persona 
sexus  utriusque  iuxta  consuetudinem  terrestrem,  prout  ad  aliquam  personam  prescrip- 
cio  terrestris  spectat  et  dinoscitur  pertinere,  protegere  et  tueri  est  obligata  et  tenebi- 
tur,  Nullo  lure  ipsum  dominum  Petrum,  Castellanum  Poznaniensem,  evadendo,  nec 
aliqua  prescripcione,  coIloquio  generali,  Nec  eciam  aliqua  re  excogitata  sibi  in  facto 
subsidiaria,    que  ipsi  Elizabeth  prodesse  sibique  Domino  Petro  obesse  videretur.  Su- 
per que  omnia  per  ipsum  Dominum  Castellanum  Poznaniensem  memoriale  est  posi- 
tum,  per  nos  vero  receptum.  In  cuius  rei  testimonium  Sigilla  nostra  presentibus  sunt 
Appensa.    Actum    et  Datum  Leopoli  die  sabbato  proximo    post  festum  sancti  Georgy 
(26  Kwietnia)  Anno  domini  Millesimo  quadriDgentesimo  Sexagesimo  Sexto ,  presenti- 
bus ibidem  Generosis  et  Nobilibus  lohanne  Swynka   de  Pomorzany  vexillifero,  lohan- 
ne  laczymyrsky  Dapifero  leopoliensibus,  Sigismundo   de  Pomorzany   Tenutario  in  Cra- 
snystaw,    lohanne  et  Dobeslao  de  Olesko,  Sigismundo  de  Kalysschany,  lohanne  alias 
Iwaskone  de  Czemyerzyncze,  Thoma  lopaczensky  Et  alys  quampluribus  testibus  fide- 
dignis  circa  premissa. 


Mężyków  znaczniejsły  Jan  Słabosz   z  Dąbrowy  był  ruskim  wojewodą,  1436  r.  zmarł  1437  r.    Ten  sam  Jan  Mężyk 
z  bfbrowy  pisze  się  w  r.  1427  (nr.  XLIX  dyplomatariusza  niniejszego)   Suppremtis  pincerna  domini  Eegis  et  Capi- 
tancus  Eussie  generałis,  w  r.  1431  zaś  (nr.  LUI  zbioru  naszego)  Capitaneus  Leopoliensis. 
')  Porównaj  dokument  Nr.  XCIV  i  adnotacy§  tamże  do  nazwy  tej  dołączoną. 
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Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac  (nr.  XXXV),  zawieszone  były 
dwie  pieczęcie,  po  których  pozostały  dwa  paski  pergaminowe.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  na- 
pis współczesny: 

Resignacio  ville  Olenczycze  et  literę  super  eandem  domino  Poznaniensi  per  Elyzabeth  1466. 


CYIII. 

Piotr  B  Uranie  sędzia  i  Jan  z  Wysokiego  podsędeli  ziemscy 
lwowscy  poświadczają,  że  Grzegorz  z  8anoka.  arcybiskup 
lwowski,  wypłacił  Piotrowi,  kasztelanowi  poznańskiemn  i  jene- 
rałowi wielkopolskiemu,  sześćset  grzywien  należące  się  temuż 

Z4  wykup  wsi  Obroszyua. 
1460. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  Necnon  lohannes  de  Yyssokye  Sul)iudex  Terres- 
tres  Leopolienses  generales  Signific^amus  tenore  presencium  quibus  expedit  generali- 
ter  universis  tam  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris,  Quomodo 
veniens  personaliter  ad  nostram  et  aliorum  dominorum  nobiscum  protunc  ludicio  Ter- 
restri  residencium  presenciam  Famosus  dominus  Brzeyczuch,  Civis  Leopoliensis,  Cui 
coram  nobis  Magnificus  dominus  dominus  Petrus  Castellanus  Poznaniensis  et  Capita- 
neus  Maiorispolonie  generalis,  plenam  polestatem  dedit  ad  reeipiendam,  toilendani  et 
levandam  summam  pecuniarum,  scilicet  Sexingentas  Marcas  monetę  et  numeri  Polo- 
nicalium,  de  manibus  Reverendissimi  in  Christo  patris  et  domini  domini  Gregory  dei 
gracia  Archicpiscopi  Leopoliensis,  Quas  eidem  Magnifico  domino  Petro  Castellano  ipse 
dominus  Archiepiscopus  tenebatur  pro  villa  Obroschyn')  de  manibus  suis  redempta, 
videlicet  Tricenlas  Marcas  in  par^tis,  ducentas  Marcas,  in  ąuibus  obligaverat  ipse  do- 
minus Archiepiscopus  Eidem  domino  Petro  Castellano  villam  Rzeczyczany  et  Centum 
in  ąuibus  obligaverat  domum  Archiepiscopalem  in  Circulo  Leopoliensi  sitam,  Reco- 
gnovit  se  idem  dominus  Nicolaus  Rreyczuch  plene,  realiter  et  cum  effectu  prefatas 
Sexingentas  Marcas  recepisse  et  levasse  Et  de  inscripcione  libri  Terrestris  inscripcio- 
nem ,  quam  ipse  dominus  Archiepiscopus  in  dictis  Sexingentis  marcis  ipsi  domino 
Castellano  fecit,  delere  mandavit.  Super  que  ipse  dominus  Archiepiscopus  memoriale 
posuit,  quod  nos  recepimus.  In  cuius  Rei  testimonium  Sigilla  nostra  presentibus  sunt 
subappensa.    Actum    et  datum  Leopoli  feria  Sexta    antę  testum  Pentecostes  proxima 


')  Porównaj  dokumenta  Nr.  CU,  CIY  i  CV. 
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(S3  Maja)  Anno  domini  millesimo  quadringentesimo  Sexagesimo  sexto.  Presentibus  ibi- 
dem Generosis  et  Nobilibus  dominis  Georgio  Stromilo  Succamerario,  lohanne  Swyn- 
ka  vexiIlifero,  lohanne  Chodorowsky  dapifero,  lohanne  Cuiykowsky  Subdapifero,  Ni- 
colao  Głusz ,  Paulo  Burzynsky,  Et  alys  ad  premissa  testibus. 

Oryginał  na  ćwiartce  pergaminowej  w  arch.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XXXIV).  Zawie- 
szone były  na  paskach  pergaminowycli  dwie  pieczęci,  z  których  pierwsza  pozostała  i  przedstawia  na 
wosku  wyciśnięty  herb  Hołobok.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  napis: 
Oblata  et  revisa  in  Conventu  Regni  Varschoviensi 
14  Marcy  1564. 


CIX. 

Itmat  z  Katyszcza  sędzia  i  Piotr  z  Godów  chorąży  haliccy  po- 
świadczają, że  Piotr  z  Dobejowa,  podsędek  halicki,  sprzedał 
wieś  swoją  Siemian  ko  wce.  w  obwodzie  halickim  położoną,  za 
dwieście  pięćdziesiąt  grzywien  zwykłej  monety  Grzegorzowi 
z  Sanoka,  arcybiskupowi  lwowskiemu. 

14G6. 

Nos  Ihnath  de  Cuthiscza  Iudex  et  Petrus  de  Godów  VexiIIifer  halicienses  pro- 
tunc  loco  subiudicis  Significamus  tenore  presencium  ąuibus  expedit  universis  presen- 
tibus et  futuris  presencium  Noticiam  habituris,  Quomodo  veniens  personaliter  coram 
nobis  ludicio  presidentibus  Generosus  Dominus  Petrus  de  Dobeyow,  Subiudex  hali- 
ciensis,  non  compulsus,  nec  coactus,  nec  aliquo  errore  devio  seductus,  Sed  existens 
sanus  mente  et  corpore,  publice  Recognovit,  Quia  villam  suam  dictam  Syemankowcze'), 
in  Terra  et  Districtu  haliciensi  sittam,  (sic)  Reverendissirao  in  Christo  patri  domino 
ac  domino  Gregorio,  Dei  gratia  Archiepiscopo  leopoliensi,  et  sue  Ecclesie  pro  Du- 
centis  et  Quinquaginta  Marcis  nuraeri  et  monetę  polonicalis,  communiter  in  Regno 
Polonie  currentis,  Quadraginta  et  octo  grossos  ąuamlibet  in  marcam  computando, 
yendidit  perpetualiter  et  pro  eadem  villa  Syemankowcze  solucionem  plenariam  Dicta- 
rum  Ducentarum  et  Quinquaginta  Marcarum  recepit  et  levavit  realiter  et  cum  effectu 
et  iam  coram  nobis  eandem  villam  ipsi  Domino  Archiepiscopo  et  sue  Ecclesie  re- 
signavit  et  realem  ac  actualem  possessionem  dedit.  Quam  villam  ipse  Dominus  Archi- 
episcopus  et  sua  Ecclesia  cum  omnibus  eiusdem  ville  utilitatibus,  fructibus,  Censibus^ 

')  Syemankowcze  dzisiaj  Siemikowce  w  powiecie  rohatyńskim  do  r.  k.  arcybiskupstwa  lwowskiego  należ§ce. 
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proventil)us,  Dacionibus,  Campis,  Agris,  pratis,  Silvis,  Nemoribus,  Gays,  piscinis,  De- 
missionibus  ipsarum,  Molcndinis,  ipsorum  Emolimenlis  Et  universis  attinencys  et  per- 
tinencys  ad  ipsam  rillarn  exantiquo  spectantibus,  tenebit,  habebit  et  pacifice  possi- 
debit,  cum  eodem  lure  et  Dominio,  prout  ipse  Petrus  Subiudex  tenuit  et  possidebat, 
perpetue  etinEvum,  constituens  ipsum  Dominum  Archiepiscopum  et  Ecclesiam  suam 
eiusdem  ville  verum  et  legitimum  dominum  et  heredem ,  Hoc  specialiter  expresso, 
Quod  ipse  Dominus  Archiepiscopus  et  sui  successores  debet  (sic)  perpetue  pro  Anima 
ipsius  Petri  Subiudicis   Et  Generose    Domine  Elene  modernę  Consortis  sue  carissime 

Semel  singuiis  Annis  Missam  pro  defunetis  ad ')  peragere  perpetue  et  in 

Evum.  Et  super  boo  Memoriale  positum  est,  cpiod  ludicium  recepit.  In  cuius  Rei 
testimonium  Sigilia  nostra  presentibus  sunt  Subappensa.  Actum  et  Datum  in  halicz 
leria  Quarta  proxima  post  festum  penthecosten  (28  Maja)  Anno  Domini  Millesimo 
Quadringenlesimo  Sexagesimo  Sexto,  presentibus  Magnificis  et  Generosis  dominis  Sta- 
nislao  de  Chotecz  pallatino  {sic)  Terre  Russie  generali ,  Camenecensi  ac  Haliciensi 
Capitoneo,  Michaele  Muzilo  de  Buczacz  pallatino  podoliensi ,  Snyathinensi,  Colomiensi 
Capitaneo,  lohanne  de  Daleyow  Succamerario,  lohanne  de  Marthinow  Subdapifero, 
lohanne  de  IJolschow  Gladitero,  Zavissio  de  Hnylcze  Et  Alys  quampluribus  fide  dignis 
ad  premissa. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz.  lac.  (nr.  XXXIII).  Zawieszone  były 
na  paskach  pergaminowych  dwie  pieczęcie,  z  tych  druga  pozostała  i  przedstawia  na  wosku  wyciśnię- 
ty herb  Odrowąż  Piotra  z  Godów.  Dokument  ten  był  intabulowanym  na  dniu  28  Stycznia  1784  r. 
in  Libro  Fundat.  Tomo  XVI,  pag.  54  według  notaty  na  odwrotnej  stronie  pergaminu. 

ex. 

Michał    i  .Jan    z  Biiczacza  dziedzice   na  Jazlowcn  potwierdzają 

i  pomnażajći  fiindacyą  koi^ciol.1  parafialnego  w  JazloMcu  doko> 

naiią  w  r.   1436  przez  ojca  ich  Teodoryka   z  ISnczacza. 

1467. 

In  noniine  Donihii   Amen.    Ad  perpetuam  rei  memoriam.   Cum  ea  que  in- 

ter  homines  fiunt  et  aguntur  ipsaque  homines  temporibus  evilernis  optant  permanere, 
ne  simul  cum  nuxu  temporis  ac  deccssu  hominum  ea  conlingat  decedere,  sagax 
humane  naturę  conditio  ea  consuevit  literis  ac  teslibus  fide  dignis  necnon  sigillorum 

')  NicizvtL-luy  jeilon  wyr.nz. 
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munimine    roborare,    ul  habere    valeant    robur    perpetue  firmitatis  alque  memoriam 

sempiternam.    Proiude  Nos  Theodoricus    de  Buczacz  alias  heres  in  lazlowiecz')  uni- 

versis  et  singulis  presentibus  ac  futuris  cupimus  fore  notum  serie  presencium.  Quo- 

modo  curam  sollicitam  gerentes  continue  de  salute  nostre  ac  predecessorum  nostro- 

rum  animarum  optantesque  cultum  divine  laudis   summopere  adaugere  et  sacratarum 

edium  dolacionem  Ecciesie  parochiali  Sancte  Marie  Magdalenę  et  Rectori  seu  Plebano 

eiusdem  Ecciesie  in  lazlowiecz ,  cuius  ius  patronatus  et  collacio  ad  nos  tanquam  ad 

verum    et  legittimum    patronum    dignoscitur    pertinere,    villam    nostram    Niezbrody'^) 

dictam    in  terra    Podoiie  in  districtu   Czerwonogrodensi  sittam  et  locatam  cum  omni 

iure  et  Dominio    et  omnibus  illius  ville  utilitalibus,    fructibus,    censibus,    proventibus 

et  obvencionibus  universis,  Neonon  agris,  pratis,  campis,  pascuis  sive  nemoribus,  gays, 

quercetis,    pinetis,    mellificys,   rubetis,  virgultis,  sareptis,  venacionibus,  aucupacionibus, 

aquis  et  earum  decursibus,  fluminibus,    lacubus,    stagnis,    paludibus,  rivulis,  scaturigi- 

nibus,  pisciais,  piscatorys,  quas  piscinas  Rector  pro  tempore  existens  in  rivulo  dieto 

Holowiszna    fundare    et  edificare    debet  tantas,  quantas  habere  poterit  cum  ambabus 

ripis  dicti  rivuli,    quam    longe    lateque    easdem    piscinas  diffundere  poterit  una  cum 

molendino    ac  eius  emolumentis    et  gencraliter    cum   omnibus    et  singulis    prescripte 

ville   ulilitatibus,    que  nunc   sunt  ibi  vel    in  futurum    fieri  poterint,    in  confinys  ville 

predicte  tam  longe  lateque ,  prout  eadem  villa  ab  alys  villis  rivis  circumquaque  adia- 

centibus  in   suis  metis  et  graniciebus  est   limitata  et  distiocta ,  ibi  nihil  iuris  aut  do- 

miny  pro  nobis  aut  nostris  successoribus    in  eadem  viii  a  Niezbrody  reservando,    de- 

dimus,    assignavimus    et  inscripsimus  seneque  presencium  daraus,    assignamus  et  in- 

scribimus    temporibus    perpetuis.    Ut  autem    Rector  seu  Plebanus  Ecciesie  supradicte 

et  melius  et  securius  valeat  ac  possit  divina   attentare    et  se   a  cura  terrenorum  se- 

movere,  eidem  Rectori,  qui  nunc  est  vel  fuerit  pro  tempore,  ac  Ecciesie  supradicte 

adiunximus    atque    addimus  subsidia  atque  nostras  dotaciones  tenenda ,    danda  atque 

solvenda ,  nos  atque  nostros  successores  legittimos  obligamus  ac  astringimus    per  pre- 

sentes  temporibus  eviternis.    In  primisque    /n  districtu  Czerwonogrodensi  post  omnes 

nostras    ac  nostrorum  Successorum  legittimorum  araturas,    que  nunc  coluntur  vel  in 

futurum  colentur  decimas  manipulares    omnis  grani  annis  singulis  dari  assignare  cum 


')  Jazłowiec  miasto  w  powiecie  buczackim. 

^)  Kiezbrody  wieś  ta  nazywa  się  dzisiaj  Znibrody,  leży  w  powiecie  buczackim  i  jest  do  dziś  dnia  własnością 
r.  k.  probostwa  w  Jazłowcu.  Czy  w  r.  1467  nazywała  się  rzeczywiście  Niezhrodami ,  jak  napisano  tutaj,  czy  tćż 
nazwa  ta  jest  tylko  przekręcona  przez  przepisywacza ,  trudno  osadzić,  ponieważ  przywilej  drukujemy  nie  z  ory- 
ginału, lecz  z  kopii. 
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effectu  et 'j  ex  integro  debemus,  Yolumus  ac  tenemur.  Item  duos  laneos 

ciyiles  una  cum  area,  ubi  possit  allodium  constituere  donamus  el  dedimus.  Item  in 
tribus  noslris  molendinis  videlicet  in  lazlowiecz,  Zaleszcze  et  Przewloką^)  decimam 
metretam  de  omni  grano  singulis  septimanis  Plebanus  tollet  ac  levabit.  Item  unam 
piscinam  in  suburbio  oppidi  nostri  iazlovecensi.s  in  rivuIo  eciani  lazlowiecz  iiuncupato. 
Item  unam  parvam  piscinam  vulgariter  Sadzawka  prope  Ecclesiam  adiacentem.  Item 
in  flumine  Surzyn  unam  piscinam  magnam,  que  quondam  incepta  erat,  adiacentem 
prope  Camiciinebrodu  dedimus  et  damus  serie  presencium  parando  predicte  Ecciesie 
et  suo  Rectori  exislenli  nunc  et  in  evum.  Item  Edes  Ecciesie  et  suo  Rectori  pri- 
vatas  Inter  ripam  fluminis  Stripa  et  viam  Yulgariter  Dmitrowa  droga  damus  et  assigna- 
mus.  Item  incole  ville  Ecclesiastice  seu  viilaui  yidelicet  Niezbrody  in  nostra  villa  et 
eius  confinys  yidelicet  Sokołów^)  dębent  uli  et  gaudere  omnibus  et  singulis  fructibus 
et  utilitatibus,  quibus  omnes  yillani  eiusdem  ville  Sokołów  gaudent  et  uluntur  sine 
omni  impedimento  temporibus  perpetuis.  Item  Eidem  Rectori  singulis  annis  unum 
equum  de  nostra  equirea  etatis  unius  anni  nos  ac  Successores  nostros  legiltimos 
inscribimus  et  astringimus  per  presentes  dare  el  assignare  irrecuse.  Item  annis  sin- 
gulis de  decimis  porcorum  et  Scropharum ,  que  nobis  aut  nostris  Successoribus  de 
nostris  mericis  inter  fluyium  Stripa  et  yillam  Sokołów  dabuntur  et  soh-entur  racione 
decime  eidem  Plebano  ac  Sue  Ecciesie  a  centum  porcis  seu  scrophis  quinque  porcos 
seu  scrophas  et  a  quinquaginta  tres  dare  tenebuntur.  Insuper  de  quolibet  laneo  oppidi 
predicti  lazlowiecz  omnes  oppidani  agros  colentes  annis  singulis  unam  tunnam  sili- 
ginis,  aliam  ayene  mensure  eiusdem  oppidi,  ceterique  oppidani  agros  non  colentes 
domosque  possidentes  per  quattuor  (sic)  grossos  parvos  et  eorum  inquilini  per  duos 
singulis  quattuor  temporibus  anni  dare  et  solvere  sunt  aslricli  temporibus  eviternis. 
Item  Rraxatorium  in  platea  eundo  de  circulo  oppidi  in  dextra  parte  eundo  ad  portam 
ciyitalis,  circa  quam  portam  damus  hortum  inter  riyulum  iazlowiecz  et  fluvium  Olcho- 
wieez  incipiens  a  valle,  ubi  dictus  fluvius  iazlowiecz  prius  manabat  seu  fluebat,  usque 
ad  scabella  per  que  itur  ad  Ecclesiam.  Item  Hortum  alium  incipientem  a  ponte  circa 
ripam  dicti  fluvy  Olchowiecz  Et  e  converso  circumferencialiter  usque  ad  pontem  pro 
fructibus  reseryandis.  Item  Hortum  incipientem  a  prima  semita  eundo  ad  Ecclesiam 
usque  ad  balneum  castrcnse  circa  ripam  fluyy  dicli  Olchowiecz  usque  ad  hortum  Pełri 

')  Jeden  wyraz  nieczytelny. 

'')  Przewłoka  z  Zalesiem  wieś  w  powiecie  buczackim. 

')  Sokołów  wieś  w  powiecie  buczackim. 
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Chorąży.  Item  Quilibet  Flebanus  pro  temperę  circa  eandem  Ecciesiam  existens  vica- 
riiim  l'overe  seu  servare  sit  adstriotus  et  tenebitur.  In  quorum  omnium  teslimonium 
nostrum  Sigillum  presentibus  esl  subappensum.  Actum  et  Datum  in  Zalescze  feria 
sexta  in  Crastino  purificacionis  Marie  gioriose  virginis  (3  Lutego)  Anno  Domini  Mil- 
lessimo  (sic)  Quadringentessimo  {sic)  Trigessimo  (sic)  Sexto,  presentibus  Reverendissimo 
in  Christo  patre  Domino  Domino  Paulo  Dei  gracia  Episcopo  Camenecensi  ac  Hono- 
rabili  et  nobilibus  Dominis  Paulo  Capellano  eiusdem  Reverendissimi  Patris,  Domarato 
de  Sladkow,  Bartholomeo  Tribuno  Camenecensi  de  Blisniowa,  Nicolao  de  Poznania, 
lacobo  de  Hybicz ,  Thoma  Kotskowicz ,  Slawcone  de  Gorki ,  Woleslao  de  Kontrowo 
heredibus  et  alys  quam   pluribus  fide  dignis  circa  premissa  tunc  presentibus. 

Quas  omnes  dotaciones  et  inscripciones  patris  nostri  Nos  Michael  et  lohannes 
de  Buczacz  alias  heredes  de  lazlowiecz  fratres  germani  indivisi  scripto  presenti  ra- 
tificamus,  confirmamus  et  perehennamus  (sic)  videntesque  quod  laudes  divine  in  eadem 
Ecclesia  secundum  Christianitatis  decenciam  depromuntur  et  decantantur  atque  pera- 
^untur,  Yolentes  ut  non  minuantur,  sed  pociora  capiant  incrementa,  Cupientesque 
diera  extremum  operibus  nostris  prerenire,  de  nostris  bonis  proprys  adiungimus 
quedam  subsidia  in  hunc  modum.  Primo  damus  in  scripluris  ac  incorporamus  per- 
petue  et  in  evum  eidem  Ecclesie  seu  eius  Plebano  pro  tempore  existenti  piscinulam 

in  suburbio    et    in  rivulo    lazlowiecz    inferiorem  piscinulam  Plebani  sup ') 

Item  Hortum  iacentem  prope  hortum  prius  scripti  Chorąży  et  pro  apibus  reservandis 
in  loco  bene  provento,  ubi  Plebano  eiusdem  Ecclesie  commodius  videbitur.  Item 
Brassatorium  in  loco  sine  damno  et  destruccione  oppidi  Plebanus  edificare  poterit, 
in  quo  oppidani  et  yillani  nostri  liberę  absque  omni  impedimento  laborare  poterint 
per  laboratores  eiusdem  Brassatory.  Eciam  damus  et  inscribimus  perpetue  et  in  evum 
tres  marcas  pecunie  consueti  numeri  polonici  et  monetę  in  terra  currentis  de  nostro 

theloneo    iazlowecensi  singulis  annis  et ^)  dare  irrecuse.    Qui  Plebanus 

pro  tunc  existens  pro  huiusmodi  nostris  adiunccionibus  et  inscripcionibus  tenebitur 
et  erit  adstrictus  per  nos  aut  nostros  successores  unam  missam  in  ssptimana  vide- 
licet  singulis  ferys  secundis  Requiem  pro  animabus  predecessorum  nostrorum  alta  voce 
decantare,  aliam  vero  die  Sabbatino  singulis  septimanis  yidelicet  Salve  Sancte  parens 
pro  peecatis  et  salute  nostra  nostrorumque  successorum  legittimorum  similiter  alta 
Yoce  decantare  tenebitur.  Item  eciam  idem  Plebanus  circa  eandem  Ecciesiam  nostram 


')  Kilka  liter  zniszczonych,  może  supradicti. 
•)  Dwa  wjrazy  nieczytelne. 
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proprie  existens  quibusvis  Quatuor  temporibus  vigilias  et  unam  missam  pro  defunctis 
alta  voce  depromere  atque  per  sacerdotes  suos  agere  tenebitur.  Item  eciam  quilibet 
Rector  eiusdem  Ecclesie  propter  huiusmodi  nostras  adaucciones  tenebitur  alium  vi- 
carium  servare  et  ad  id  per  nos  aut  nostros  successores  erit  astrictus.  Sin  autem 
contingat,  quod  tales  inscripciones  adimplere  noliet  Vicariuraque  alium  servare  post- 
poneret,  ex  tunc  nos  et  nostri  Successores  huiusmodi  adiuncciones  relinere  possumus 
tamdiu,  donec  tales  inscripciones  et  adstricciones  implebuntur.  Harum  quibusSigiilum 
nostrum  presentibus  est  subappensum.  Actum  et  Datum  in  Jazlowiecz  Sabbato  infra 
octavas  Yisitacionis  Deate  Marie  alias  ipso  die  Sancti  Procopi  (4  Lipca)  Anno  Domini 
Millessimo  (sic)  Quadringentessimo  [sic)  Sexagessimo  [sic)  Septimo.  Presentibus  Yenerabili 
viro  Domino  Baz  Canonico  Leopoliensi,  Necnon  Honorabilibus  Petro  Plebano  in  Petli- 
kowcze,  Sigismundo  Capeliano  nostro  Castrensi  ac  Stanislao  Yicario  eiusdem  Eccle- 
sie, Nobilibusque  Georgio  de  Żmigród  genero  nostro,  Thoma  de  Biała,  Marco  de  Gągo- 
lino,  Nicoiao  notario  nostro,  Petro  Szloma  ac  alys  multis  fide  dignis  ad  premissa  vocatis. 

Transumptnm  ex  eius  vero  Originali  per  me  loannem  de  Scarbi- 
miria  Notarium  Publicum  de  mandato  Reverendissiini  et  concordat 
cum  suo  originali  de  verbo  ad  verbum,    de  quo  fidem  facio 

manu  propria. 

Wydrukowano  według  kopii  urzędowej  przechowanej  w  archiw.  kons.  metr.  Iwows.  obrz.  łac. 


CXI. 

Kazimierz  Jagiellończyk  zapisuje  Albertowi  Borowskiemu,  no- 
tariuszowi królewskiemu,  dwieście  grzywien  zwykłej  monety 
na  wsiach  królewskich  Kozłowie.  Kropiwuie.  Cirodzisku.  Ol- 
szance i  Tawrowie.  w  obwodzie  trembowelskim  położonych,  i 
oddaje  mu  wsie  te  w  zastaw. 
1467. 

Kazimirus  Dei  gracia  Rex  Polonie,  Magnus  dux  Lythwanie,  Russie  Prussieque 
dominus  et  lieres  etc.  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis,  Quo- 
modo  consideratis  fidelibus  assiduisque  obsequys  Nobilis  Alberti  Borowsky,  Notary 
Nostri  fidelis  dilecti,  quibus  Nobis  reique  publice  ac  toti  Corone  in  disposicione  pa- 
cis  cum  Imperatore  Thartarorum  Mordulath  nominato,  a  quo  novissime  revenit,  J"er- 
risque  et  exercitibus  eidem  subiectis,    a  quibus  tunc  insccuritatem  bellumque  Regno 
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T*Jostro  formidabamus ,  faciende  pluribusque  faligis  periculisque  se  expoDendo  dudum 
Nobis  studuit  complacere,  horum  itaque  suorum  intuitu  serviciorum ,  volentes  eum 
favoribus  et  beneficys  Nostris  reddere  consolatum  et  contentum  Necnon  ut  ad  si- 
milia  exequendum  eum  in  posterum  reddamus  prompciorem ,  Sibi  suisque  successo- 
ribus  In  bonis  Nostris  Regalibus  Cozlow,  Cropywna,  Grodzysko,  Olschanka  et  Thau- 
row'),  in  Terra  Noslra  Haliciensi  et  districtu  Trebowliensi  sitis,  Ducenlas  Marcas  co- 
raunis  pecunie,  monetę  et  numeri  polonicalis  consueti,  Quadraginta  octo  grossos  in 
quamlibet  marcam  computando,  dedimus,  donavimus,  inscripsimus  et  sumus  largiti, 
tenoreque  presencium  damus,  donamus,  inscribimus  et  largimur,  per  ipsum  Albertum 
Borowsky  suosque  legitlimos  successores  predicta  bona  Cozlow  cum  alys  villis  supra- 
scriptis  ad  illa  ab  antiquo  pertinentibus,  et  cum  omnibus  eorundem  bonorum  et  vil- 
larum  proventibus,  censibus,  reddiłibus,  areis,  incolis,  laboribus,  predys,  agris,  campis, 
pratis,  pascuis,  fluvys,  fluminibus,  piscinis,  lacubus  et  eorum  eniolimentis,  Silvis,  de- 
sertis,  borris,  nemoribus,  gays,  meliificys,  venacionibus,  aucupacionibus,  Et  generaliter 
cum  omnibus  utilitatibus,  usibus,  fructibus,  quocunque  nomine  vocilentur,  quicunque 
nunc  ibi  sunt  aut  in  futurum  arte  racioneque  humana  poterint  excogitari,  Et  cum 
omni  lure,  dominio  et  proprietate,  coherencysque  et  pertiiiencys  universis,  nichil  pe- 
nitus  excipiendo,  tenendum,  habendum,  paciriceque  et  quiete  possidendum  et  utifru- 
endum ,  Tamdiu  quousque  Sibi  aut  suis  successoribus  dicte  ducente  marce  per  Nos 
aut  Nostros  successores  integraliter  et  extoto  fuerint  persolute.  Quibus  tandem  solu- 
tis,  possessio  dictorum  bonorum  et  villarum  ac  aliarum  pertinenciarum  ad  Nos  et 
Nostros  successores  redibit  et  revolvetur  pieno  lure,  luribus  tamen  et  Stacionibus 
•Nostris  semper  salvis.  Harum  quibus  Sigillum  Nostrum  appensum  est  testimonio  lite- 
rarum.  Datum  in  Grodno  Sabbato  in  vigiiia  omnium  sanctorum  (31  Października)  An- 
no domini  millesimo  Quadringentesimo  Sexagesimo  Septimo. 

Relacio  Yenerabilis  Alberti  de  Żychlin  Custodis  Sandomi- 
riensis,  Gneznensis,  Cracoyiensis,  Wladislaviensis  etc.  Ca- 
nonici,  Regni  Polonie  Yicecancellary. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  III,  nr.  3)  do- 
brze zachowany  i  czytelnie  pisany,  pieczęć  oderwana,    pozostał  po  niej  tylko  pasek  pergaminowy. 


')  Kozłów  w  powiecie  brzeżariskim.  Kropiniia  w  powiecie  zloczowskim.   Grodzisko  (Horodyszcze)  i  Olszanka 
przysiółki  do  Kozłowa.  Thauroic  dziś  Towerów  w  powiecie  brzeżauskim. 
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CXII. 

Kazimierz  Jagiellończyk  zapisuje  Albertowi  Borowskiemu  sto 
grzywien    zwykłej    monety    na  wsiach    królewskich  Kozłowie, 
Tawrowie,    Kropi wnie.  Krasnej.    Olszance  i  <i!rodziska  w  za- 
staw temuż  Borowskiemu  oddanych. 
1468. 

Kazimirus  Dei  gracia  Rex  Polonie,  Magnus  dux  Lithwanie,  Russie  Prussieque 
doniinus  et  heres  cle.  Significaraus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis  pre- 
sentibus  et  futuris,  Quod  dum  superiori  tempore  Imperatore  olim  Edzigerei  Thartharo- 
rum  tunc  in  humanis  agente  et  in  ąuodam  hoste  suo  Imperatore  videlicet  Transwolhensi 
optata  potilo  victoria  ad  congratulandum  eidem  de  triumpho  Strenuum  et  Nobiiem 
Albertum  Borowsky  Currentem  nosłrum  fidelem  dilectum  Tharthariam  misimus,  quem 
non  sine  mullis  Impensi  difficultatibus  et  discrirainibus  yberno  tempore  Campisque 
Tharlarice  Algore  pruinarum,  Niviumque  et  geluum  acerbitate  undique  obteclis  ller 
huiusmodi  constat  peregisse,  Quorum  inluitu  serviciorum  suorum  volentes  ipsura 
Nostre  liberalitatis  munificencia  et  graciarum  prerogativa  prosequi  facereque  consola- 
tum  ac  de  prompto  facere  prompciorem  Sibi  et  ipsius  Successoribus  Cenlum  Marcas 
comunis  pecunie,  monetę  et  numeri  polonioalis  consueti ,  Quadraginta  octo  grossos 
in  quamlibet  Marcam  compulando,  In  et  super  bonis  Nostris  Regalibus  videlicet  Coszlow, 
Thaurow,  Cropywna ,  Crasna ,  Olschanka  et  Grodzisko '),  villis  in  Terris  Russie  et 
dislriclu  Trebowliensi  sitis,  cum  omnibus  et  singulis  dictarum  Yillarum  Censibus, 
Redditibus,  provenlibus ,  fruclibus,  usibus,  laboribus,  Angarys,  Curys,  areis,  predys, 
allodys,  Ortis,  agris,  Campis,  pratis,  pascuis,  graminibus,  graminetis,  Silvis,  Borris,  Gays, 
Nemoribus,  Indaginibus,  Sareptis,  mericis,  Rubetis,  quercetis,  dumetis,  meliiflcys,  ve- 
nacionibus,  aucupacionibus,  appendys,  {luvys,  fluminibus,  lacubus,  Stagnis,  piscinis, 
piscatuns,  Scenis,  paludibus,  Rivis,  Rivulis,  Torrentibus,  aquis  et  earum  decursibus, 
Molendinis  et  oorum  emolimentis,  Cum  omnique  lure,  dominio  ac  proprietate,  ac  ge- 
neraliter  cum  quibuscunque  utilitatibus,  pertinencys  et  obvencionibus  universis  ad  dictas 
Yillas  seu  bona  Nostra  Regalia  quolibet  spectantibus,  quibuscumque  nominibus  cense- 
autur,  Inscripsimus,  demonstravimus,  dedimus  et  donavimus,  assignavimus,  largiti  sumus 


')  Krasna  w  powiecie  brzeż.ińskim.  Inne  tntoj  wymienione  wsie  objaśnione  już   byfy  pizy  dokumencie  Nr. 
CXI,  który  porównaj. 
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ac  Inscribtmus,  demonstramus,  damus,  donamus  et  largimur  tenore  presencium  me- 
dianie, Per  dictum  Albertum  et  ipsius  Successores  tenendum,  habendum ,  utifruen- 
dum,  pacifice  et  quiete  possidendum,  ac  in  usus  suos  beneplacitos,  prout  sibi  melius 
videbitar  expedire,  convertendum.  Tamdia  donec  prefate  Centum  Marce  ipsi  Alberto 
aut  suis  Successoribus  per  Nos  aut  Nostros  Successores  fuerint  plenarie  et  integre 
exolute  (sic).  Quibus  persolutis  dictarum  Yillarum  possessio  ad  Nos  et  Nostros  Suc- 
cessores revertetur.  Stacionibus  et  luribus  Nostris  Regahbus  per  omnia  semper  salvis. 
Harum  quibus  Sigillum  Nostrum  presentibus  est  appensum  testimonio  literarum.  Da- 
tum  Cracoyie  feria  tercia  infra  Octavas  Ascensionis  domini  (31  Maja)  anno  domini 
Millesimo  quadringentesimo  sexagesimo  octavo. 

Relacio    Yenerabilis    Alberti     de    Zichlin    Regni    Polonie 

Yicecancellary. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arcli.  kap.  metrop.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  III,  nr.  3),  pieczęć  ode- 
rwana, pozostał  tylko  pasek  pergaminowy.  Dokument  ten  był  oblatowany  w  grodzie  lwowskim  na 
dniu  26  Lipca  (feria  ąuarta  post  Festum  Sancti  lacobi)  roku  1643.  (Zobacz  Acta  castr.  Leopol.  i'Ok 
1643,  tom  394  str.  1051—1053.) 


CXII1. 

Piotr  z  Branic  sędzia  i  Jan  z  Wysokiego  podsędek  ziemscy 
lwowscy  pośwńidczają,  że  Jan  Chodorowski  pozwala  Grzego- 
rzowi, arcybiskupowi  Iwowskiemn,  wykąpie  dobra  Knropafni- 
ki,  Czenyow  i  Bady  Iow  od  mieszczanina  lwowskiego  Mikołaja 
Czornberg  za  snnimę  zastawną  650  złotych. 

1470. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  necnon  lohannes  de  Wyssokye  Subiudex  Terrres- 
tres  leopolienses  generales  Significamus  tenore  Presencium  ąuibus  expedit  generaliter 
universis  tam  Presentibus  quam  futuris  Presencium  noticiam  habituris,  Quomodo  ve- 
niens  personaliter  Generosus  dominus  lohannes  Chodorowsky,  dapifer  leopoliensis, 
Recognovit  quia  consensit  Reverendissimo  in  Cbristo  Patri  et  domino,  domino  Gre- 
gorio  dei  gracia  Archiepiscopo  leopoliensi,  ut  redimeret  viilas  suas  scilicet  Curopalh- 
nyky,  Czenyow  et  Budylow'),    in  districtu  leopoliensi  sitas,    de  manibus  Famosi  do- 


')  Kuropatniki,   Ceniów  i  Budyłów  w  powiecie  brzeżańskim. 
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mini  Nicolai  Czornberg,  Civis  leopoliensis,  in  eadem  totali  summa  pecunie,  quam  ip- 
se  Nicolaus  Czornberg  habuit  sibi  a  prefato  domino  lobanne  Chodorowsky  inscriptam, 
videlicet  in  Sexingentis  quinquaginta  llorenis,  cum  omni  lure  et  polestate  obligandi 
prescripte  inscripcionis.  Ad  que  omnia  ipse  Dominus  Archiepiscopus  memoriale  Po- 
suit,  quod  nos  recepimus.  In  cuius  Rei  testimonium  Sigilla  nostra  Presentibus  sunt 
subappensa.  Actum  et  datum  Leopoli  in  terminis  Particularibus  feria  Sexta  post  fes- 
tum  Circumcisionis  Domini  (5  Stycznia)  Leopoli  celebratis  Anno  eiusdem  Millesimo 
quadringentesimo  Septuagesimo.  Presentibus  ibidem  Generosis  et  Nobilibus  Dominis 
Georgio  Strumilo  Succamerario ,  lohanne  Swynka  vexillifero ,  lohanne  Chodorowsky 
dapifero,  lohanne  Culykowsky  Subdapifero  leopoliensibus,  Gunczac  de  Syenyawa,  Iwas- 
kone  Duleppsky  Et  alys  ad  premissa  testibus  fide  dignis. 

Oryginał  na  ćwiartce  pergaminowej  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  II,  nr.  8).  Na 
paskach  pergaminowych  zawieszone  były  dwie  pieczęcie,  z  tych  po  pierwszej  sędziego  Piotra  z  Bra- 
nic pozostał  odłamek  przedstawiajfjcy  odcisk  herbu  Hołobok,  druga  podsędka  zaginęła. 


CXIV. 

Jan  Koln    z  Dalejowa,    podkomorzy  halicki,   na   rozkaz  króla 

Kazimierza   Jagieilończyka    rozgranicza    wsie   królewskie   Dn- 

bowiec  i  Chrostków   od  wsi  arcybisknpiej  Bybto. 

1470. 

Nos  lohannes  Cola  de  Daleiow  Succamerarius  Haliciensis  Recognoscimus  omni- 
bus et  singulis  quibus  expedit  universis  per  presentcs,  Quod  nos  de  mandato  et  com- 
missione  speciali  Serenissimi  Principis  et  Domini  Domini  Kazimiri  dei  gracia  Regis 
Polonie,  Magni  Ducis  Lithwanie,  Russie  Prussieque  Domini  et  heredis,  Domini  Nos- 
tri  graciosissimi,  unacum  Magnificis,  Generosis  ac  Nobilibus  Dominis  in  Commissione 
predicta  et  mandato  Regie  Maieslatis  descriptis  et  expressis,  quorum  eciam  Sigilla  ad 
firmiorem  fidem  inferius  presentibus  una  cum  meo  sigillo  sunt  appensa,  videlicet 
Dominis  Michaele  Muzylo  de  Buczacz  Palatino  Podolie,  Andrea  Frydro  de  Pelsche- 
wicze  Castellano,  Ihnatcone  de  Culysczc  ludice,  lohanne  Spycznik  de  Bolschow  Gla- 
difero  Haliciensihus,  Exivimas  ad  faciendas  et  distinguendas  granicies  inter  villas  Du- 
bowiecz  et  Chrostków  bona  Regalia  ex  una  et  inter  villani  Oibel  inCeriorem  bona 
Archiepiscopalia  Ecclesie  Leopoliensis,  in  terra  et  districtu  llaliciensi  sitas,    parte  ex 

26 
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altera ,  et  in  presencia  Magnifici  domini  Stanislai  de  Chotecz  Palatini  Russie  et  Ca- 
menecensis  ac  Haliciensis  Capitanei,  qai  eciam  speciale  mandatum  Regie  Maiestalis 
super  faciendis  et  distingueudis  predictis  granicys  corani  nobis  exhibuit.  Tunc  nos 
Yocatis  ad  hoc  iuxta  mandatum  et  Commissionem  Regie  Maiestatis  senioribus  et  an- 
tiquis  hominibus  et  idoneis  viris  de  Halicz,  Dubowiecz  et  Chrostków,  et  ibi  solum 
Deuni  habentes  pre  oculis  prius  omnium  seniorum  virorum  predictorum  consciencias 
de  yeritate  et  iusticia  dicenda  oneravimas,  ex  qaorum  et  multorum  aHorum  senio- 
rum ibi  existencium  pari  et  unanimi  relacione  exquisita,  tales  inter  bona  predicta  Re- 
galia et  Archiepiscopalia  fecimus,  liraitavimus  et  distinximus  ac  scopulis  et  signis  fieri 
consuetis,  ex  utraque  parte  sipatis,  consignayimus  granicies.  Primo  videlicet  ex  parte 
rille  Dubowiecz  incipiendo  a  litore  Dniestr  iuxta  rubetum  Zawirbka  dictum  primura 
scopulum  sipavimus,  deinde  supra  procedendo  et  scopulos  sipando  ad  viam,  que  va- 
dit  super  aggerem  piscine  Biblensis,  ubi  ex  utraque  parte  vie  duos  scopulos  sipavi- 
mus  et  ab  inde  eundo  versus  loży,  que  iacent  super  prata  Biblensia  usque  ad  viam 
antiquam,  que  vadit  de  Dubowiecz  in  Siemikowcze,  ibi  similiter  duos  scopulos  sipa- 
vimus,  et  inde  eundo  ad  viam,  que  vadit  de  Wolczkow  in  Halicz.  Et  pretereundo 
scaturiginem,  vulgariter  vero  krinicza,  in  Biblensi  parte  Berescyanka  dictam,  usque  ad 
dupna  mogiła  scopulos  sipavimus.  Item  ex  alia  parte  inter  villas  Chrostków  et  Ribel, 
Incipiendo  a  Dniestr  primum  scopulum  sipavimus  in  litore  prope  navigium  dictum 
Szewkowsky  przewoź.  Et  inde  eundo  directe  per  antiquum  wamwoz  versus  montem 
Cutelowa  dictum,  et  ab  illo  usque  ad  vallem,  vulgariter  do  Doliny  Rutka  dictam, 
que  est  supra  aggerem  piscine  maioris  inferioris  Kankolniczensis'),  et  ibi  per  totum 
scopulos  sipari  fecimus.  Datum  in  loco  granicierum  predictarum  feria  secunda  post 
festum  Sancti  lohannis  Baptiste  (25  Czerwca)  Anno  domini  Millesimo  Quadringente- 
simo  Septuagesimo. 

Dokument  ten  był  potwierdzony  przez  króla  Zygmunta  III   w  r.  1588.  Potwierdzenie  to  brzmi: 

Sig-ismaudas  Tercius  Dei  gratia  Rex  Poloniae,  magnus  Dux  Lithuaniae,  Rus- 
«iae,  Prussiae,  Masoviae,  Samogitiae,  Livoniaeque  etc.  nec  non  eadem  gratia  designa- 
tus  Rex  Sueciae ,  Magni  Ducatus  Finlandiae  Haeres  etc.  Significamus  prresentibus  li- 
teris  Nostris  quorum  interest  uniyersis  et  singulis,  Reproductas  et  exhibitas  Nobis  esse 
per  Rererendissimum    in  Christo    Patrem    Dominum    loannem    Demetrium  Solikowski 


')  Dubowce,  Chorostków,  Siemikowce,  ByWo,  Wołczków,  E^kolniki  wsie  w  pobliżu  Halicza. 
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Archiepiscopum  Leopoliensem  literas  pergameneas  factarum  et  erecłarum  granitierum 
inter  bona  Nostra  Regalia  villarum  Dubowiecz  et  Chrostków  ex  una  et  bona  villa- 
rum  Bibel  inferiorem  Archiepiscopalia  Ecciesiae  Leopoliensis  in  terra  et  districtu  Ha- 
liciensi  sita  ex  altera  partibus,  per  officium  competens  et  Commissarios  certos,  ab 
olim  Serenissimo  Divae  memoriae  Cazimiro  Poloniae  Regę  antecessore  Nostro  ad  hoc 
negocium  expediendum  datos  et  assignatos,  sub  sigillis  eorundem  emanatas,  sanas,  sal- 
vas  et  integras,  Siipplicatumque  Nobis  per  eundem  Reverendissimum  fuisse,  ut  nos 
litteras  ipsas  ratas  et  gratas  habere ,  ac  eas  de  autoritate  Nostra  Regia  approbare, 
confirmare,  roburąue  perpetuum  habere  declarare  dignaremur,  quarum  litterarum  te- 
nor sequitur  et  est  talis. 

Następuje  dokument  z  r.  1470  powyżej  umięszczony,  potem  brzmi  potwierdzenie: 

Nos  itaque  Sigismundus  Rex  praenominatus    petilioni  huiusmodi    praedicti  Reve- 

rendissimi  Nobis  factae  benigne  annuentes  Htteras  praeinsertas  granicierum  approban- 

das  et  ratificandas  esse   duximus,  approbamusque  et  ratificamus,  ac  easdem   iuxta  iu- 

ris  praescriptiim  robur  debitae   et  perpetuae  firmitatis  semper  obtinendas  debere  vo- 

lumus  litteris  hisce  nostris.  In  cuius  rei  fidem  praesentes  manu  Nostra  subscripsimus, 

Sigilloque  Regni  consignari  iussimus.  Datae  Cracoviae  die  vigesima  tertia  mensis  May, 

Anno  domini  iMillesimo  quingentesimo  octuagesimo  Octavo,  Regni  vero  Noslri  Primo. 

Sigismundus  Rex.  Georgius  Braneczki. 

Oryginał  potwierdzenia  na  arkuszu  pergaminowym  w  arch.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr. 
XXXVI).  Pieczęć  większa  królewska,  na  wosku  czerwonym  wyciśnięta,  zawieszona  na  sznurach  jedwa- 
bnych koloru  amarantowego,  niebieskiego  i  karmazj-nowego.  Dokument  ten  był  intabulowanym  na  dniu 
28  Stycznia  1784  r.  in  Libro  Fundatt.  Instrumentt.  Tomo  20,  pag.  37,  według  notaty  na  odwrotnćj 
stronie  pergaminu. 

cxv. 

Kazimierz   Jagiellończyk    ustanawia    w  mieście   arcybisknpiera 
Diinajowie  dwa  jarmarki  doroczne  jeden  na  św.  Piotra  w  oko- 
wach, dragi  na  św.  Jadwigę,  I  targi  tygodniowe. 

1470. 

In  !Vomlne  Domini  Amen.  Ad  rei  memoriam  sempiternam.  Cum  Regie  digni- 
tati  conveniat  singulorum  intendere  comoditatibus  subditorum ,  Ad  iiiorum  tamen 
amplienda    comoda    singulariter  acchnamur,    quos  Nobis  et  fidei  comendat  integritas 

26« 
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«t  ex  quorum  comodis  Regia  attollitur  sublimitos,  Proinde  Nos  Kazimirus  dei  gracia 
Rex  Polonie  iNecnon  Terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Siradie,  Lancicie,  Cuyavie, 
Magnus  dux  Lythwanie,  Russie,  Prussieque  ac  Culmensis,  Elbingensis  et  Pomeranie 
dominus  et  heres  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis  presenti- 
bus  et  fuluris  harum  noticiam  habituris,  Quomodo  animadvertentes  alte  fidei  probi- 
tatem  et  constantiam  consily,  periciam  et  probitatem ,  quibus  Reverendus  in  Christo 
pater  ac  dominus  Gregorius  Archiepiscopus  Leopoliensis,  sincere  Nobis  dilectus,  se 
mullipliciter  gratum  reddidit  et  acceptum,  peticionibusque  suis  Nostre  Maiestati  por- 
rectis,  benigniter  annuentes  cupientesque  Opidi  ipsius  Dunayow'),  in  Terris  Russie 
et  districtu  Leopoliensi  siti,  condicionem  facere  meliorem,  quatenus  terapore  Nostri 
felicis  (regiminis)  suarum  facultatum  uberiora  suscipere  queat  incrementa,  in  ipso 
Opido  Uunayow  fo(r»m)  Annale  unum  pro  Advincula  Sancti  Petri  per  octo  dies  in- 
tegros  et  aliud  pro  sancte  {Hedvigis)  similiter  per  octo  dies,  festis  continue  et  imme- 
diate  sese  sequentibus.  Ita  quod  si  in  (^prescripHs)  festis  alys  forte  Civitatibus,  tam 
{Nostris  Reyałibus),  tam  spirituaiium  et  secuIar(jMm  perso)narum  huiusraodi  Annalia  fora 
suprascripta  quoquomodo  preiudicium  et  grava(77ien  genera)ve  viderentur,  extunc  in 
sequentibus  (festis,  unum  ridelicet)  pro  beati  Egidy  et  aliud  (pro  sancti)  Martini  Epis- 
-copi  transfer(erren/«r  et  /;')ansponerentur.  Forum   autem  Sepl\m(anale  in  eodem)  Opido 

Dunayow  feria ')   s{ingul)is  annis  continue  et  immediate  se  se  se{quentibus) 

celebrandum,  tenendum  et  observandum  \nd(ixim)QS,  statuimus  et  posuimus,  Indici- 
musque,  (ponimus  et  statuimus)  perpetue  et  in  ewum  tenore  presencium  mediante. 
Ab  omnibus  et  singulis  (mer)catoribas,  vectoribus  et  negociatoribus  et  quamplurimis 
cuiuscuraque  status,  condicionis,  sexus  [aut  preeminencie)  existant  raore  civitatum  et 
aliorum  Opidorum  Regni,  sic,  ut  prefertur,  tenendum,  exercendum  et  realiter  contu- 

mandum,  Decernentes  presentis  scripti  Nostri  patrocinio,    ut  quum ^)  ad 

huiusmodi  Nundina  sive  Annalia  fora  pro  festivitatibus  suprascriptis  ad  sepedictum 
Opidum  Dunayow  gracia  emendi,  yendendi ,  mercandi,  negociandi  et  res  pro  rebus 
commutandi  acceserint,  in  accedeodo  et  redeundo  ac  recedendo  securitate  Nostra 
pienaria  et  Nostrorum  successorum  pociantur,  nisi  tales  sint,  quos  lura  non  tuentur 
et  quibus  merito  fidedignorum  consorcia  denegantur.  In  cuius  rei  testimonium  Sigil- 
lum  Nostrum  presentibus  est  subappensum.    Actum  in  Leopoli  feria  quinta  in  vigiii3 


I 
1 


*)  Dunajów  w  powiecie  przemyśkńslcim. 

^)  W  oryginale  tutaj  pozostawiono  próżne  miejsce. 

■■)  Zniszczone  jeden   lub  dwa  wyrazy,  może  iii  posterum. 
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beati  Bartholomei  {23  Sierpnia)  Anno  domini  Millesimo  Quadringentesimo  Septuage- 
simo.  Presentibus  ibidem  Reverendo  in  Christo  patre  domino  Nicolao  Episcopo  Ca- 
menecensi  Necnon  Magnificis,  Strenuis  et  Generosis  Stanislao  de  Chotecz  Russie,  Ha- 
liciensi  et  Cameneceusi  Capitaneo,  Michaele  Miizilo  de  Buczacz  Podolie  Pailatinis, 
Dobeslao  de  Wysznycze  Castellano  Lublincnsi,  lohanne  de  Rythwyany  Regni  Polonie 
Marschalko,  Dobeslao  de  Zyrawycza  Cremisliensi,  Dobeslao  de  Bysthow  Belzensi  Castel- 
lanis,  Michaele  Lassoczsky  Succamerario  Lauciciensi,  Raphaele  de  laroslaw  Leopo- 
liensi  et  Paulo  laszensky  Helzensi  et  Chelmensi  Capitaneis,  Aliisąue  ąuarapluribus 
testibus  circa  preraissa.  Datum  per  manus  Yenerabilis  Alberti  de  Żychlin  Custodis 
Sandomiriensis,  Gneznensis,  Cracoviensis,  Wladislaviensis  et  Poznaniensis  Ecclesiarum 
Canonici  ac  Regni  Polonie  vicecancellary,  Sincere  nobis  dilecti. 

Ad  Relacionem    eiusdem    Yenerabilis  Alberti    de  Żychlin, 

Regni  Polonie  Yicecancellary. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  wielkiego  formatu  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac. 
(Loc.  II,  nr.  5)  znacznie  uszkodzony,  text  zrestytuowano  za  pomocą,  kopii  z  początku  wieku  XVII 
(kop.  arcyb.  str.  28  i  nast.)  a  miejsca  uzupełnione  jak  zwykle^drukowano  kursytcą.  Pieczęć  oderwa- 
na, pozostały  tylko  sznury  jedwabne  koloru  czerwonego,  białego  i  niebieskiego  Na  odwrotnej  stro- 
nie pergaminu  jeden  napis  znacznie  późniejszy,  drugi  współczesny: 

foralium  annalium  oppidi  Dunayow  1470. 


CXTI. 

Kazunierz  Jagiellończyk  zapisnje  Albertowi  Borowskioiuii  dwie- 
ście grzywien  zwykłej  monety    na  iuajctno!sci  kró!ew!«kiej  Ko- 
złów jnż  poprzednio   w  zastaw  temaź  Borowskiemu  oddanej. 

1471. 

Kazimirus  Dei  Gracia  Rex  Polonie,  Magnus  dux  Lythwanie,  Russie  Prussieque 
dominus  et  heres  etc.  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis,  Quo- 
modo  attentis  servicys  et  debite  pensatis  meritis ,  quibus  Nobis  Generosus  et  Stre- 
nuus  Albertus  Borowski,  fidelis  Noster  dilectus,  multipliciter  commendatus  existit,  Ho- 
rum  intuitu  volentes  ipsum  reddere  consolatum  Sibi  et  suis  legittimis  successoribus 
In  et  super  bonis  Nostris  Regalibus,    videlicet  villa  Kozlow'),    tenute  eiusdem,    Du- 


')  Porównaj  dokumenta  nr.  CXI  i  CXII. 


206 

centas  Marcas  pecuniarum  monetę  et  numeri  polonicalium  consuetorum ,  ąaadraginta 
octo  grossos  in  quamlibet  marcam  computando,  dedimus,  donavimus  et.  inscribimus, 
tenore  presencium  medianie,  per  ipsum  et  suos  legittimos  successores  iuxta  vim  et 
tenorem  priorum  literarum  Nostrarum  sibi  super  eadem  bona  per  Nos  concessarum, 
Cum  omnibus  et  singulis  eiusdem  ville  censibus,  Reddilibus,  proventibus,  agris,  pra- 
tis,  canipis,  allodys,  ortis,  graminibus,  graminetis,  pascuis,  silvis,  borris,  Rubetis, 
ąuercetis,  Nemoribus,  Indaginibus,  venacionibus,  aucupacionibus,  Lacubus,  Stagnis, 
piscinis,  piscaturis,  Rivis,  Rivulis,  Torrentibus,  Aquis  et  earum  decursibus,  Molendi- 
nis  et  eorum  emolinlentis,  tenendum,  habendum,  utifruendum  ac  in  dicta  summa 
pecuniarum  alteri  obligandum ,  pacificeąue  et  ąuiete  possidendum  Tamdiu  quousque 
sibi  et  suis  successoribus  legittimis  per  Nos  aut  Successores  Nostros  legittimos  pre- 
dicte  Ducente  Marce  una  cum  alys  Summis  pecuniarum,  sibi  per  Nos  super  bona 
numerata  datis  et  inscriptis,  totaliter  et  ex  integro  persolute  fuerint,  Stacionibus  et 
luribus  Nostris  Regalibus  semper  salvis.  Harum  quibus  Sigillum  Nostrum  presentibus 
est  subappensum  testimonio  litterarum.  Dalum  in  Luków  feria  quarta  post  festum 
Circumcisionis  domini  proxima  (2  Stycznia)  Anno  Nativitatis  eiusdem  Millesimo  qua- 
dringentesimo  septuagesimo  primo. 

Relacio    Yenerabilis    Alberti    de    Żychlin    Regni    Polonie 

Yicecancellary. 

Oryginał    na  ćwiartce  pergaminowej    w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.    (Loc.  III,  nr.  3) 
z  mniejszą  pieczęcią  królewską  zawieszoną  na  pasku  pergaminowym. 


CXYII. 

Stanisław  z  Chodcza,  wojewoda  rnski,  starosta  kamieniecki  i 

halicki,  nposaźa  kościół  w  Humnie. 

1471. 

In  nomiue  domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Quoniam  humana 
memoria  eternitati  non  comensuratur,  Igitur  expedit,  ut  ea  que  in  humanis  fuerint 
negocys  apice  literarum  et  testium  annotacione  perpetuitatis  ratitudine  deducantur, 
Proinde  nos  Stanislaus  de  Chodecz  Palatinus  Terre  Russie  Camenecensisque  et  Hali- 
ciensis  Capitaneus  generalis  Significamus  presencium  per  tenorem  et  pałam  profitemur 
uniyersis    quibus   expedit   tam  presentibus  quam   futuris,    Quia  ob  remedium  salutis 
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Dostre  et  nostrorum  predecessorurn  ac  eciam  omnium  nascentum  et  nascendorum 
nostrorum  Zelo  araoris  desuper  accensi ,  diem  itaque  ludicy  extrerai  operibus  pyeta- 
tis  deposcentes  prevenire,  Et  ut  Ecciesia  parrochialis  in  Hrumno')  nostre  Collacionis 
in  honorem  lesucristri  eiusque  virginis  illibatae  raalris  Marie  sub  vocabulo  sancte 
Katherine  PatroDe  principalis  fundata  per  nos  et  errecta  certis  dotetur  Stipendys,  Quod 
Rectores  huiusmodi  Ecclesie  pro  tempore  existentes,  nostris  sulTulti  presidys,  lesucristi 
clemenciam  creatoris  nostri  pro  nostra  et  Generose  conthoralis  nostre  carissime  Bar- 
barę ac  omnium  predecessorum  necuon  nascentum  et  nascendorum  nostrorum  uni- 
versorumque  Cristicolarum  salute  eo  diligencius  valeant  exorare  et  ibidem  cultum 
divinum  solicite  et  constanter  peragere,  Ideo  agnita  conslancia  honorabilis  Alberti  de 
Pyotrowycze,  Capellani  Gneznensis  Dioecesis,  eiusdem  Ecclesie  in  Ilrumno  Plebani, 
exoratoris  nostri,  fayorose  ad  eundem  acciinati ,  sibi  et  Ecclesie  sue  predicte  decimam 
manipularem  post  agros  predy  nostri  in  eadem  villa  nostra  Hrumno  cuiuslibet  grani 
yidelicet  Siiiginis,  Tritici,  Avene,  Ordei,  Pisi,  Scruti  et  aliorum  preter  semina  Mu- 
lierum  damus ,  incorporamus  et  donamus  Donacione  perpetua  et  irrevocabili.  Item 
damus  eidem  Plebano  et  Successoribus  eius  medium  alterum  laneum  pro  ipsius  Curia. 
In  quo  laneo  cum  medio  ipse  Plebanus  et  Sui  successores  potest  locare  kmethones 
et  ortulanos  iuxta  exigenciam,  tali  tamen  condicione,  quod  homines  dicti  Plebani 
nostro  luri  Teutunico  prout  et  aly  homines  nostri  in  eadem  villa  tenebuntur  obedire. 
Item  damus  et  statuimus  dieto  Alberto  Plebano  et  suis  Successoribus  tres  Mercas  (sic) 
census  annuatim  de  duabus  Tabernis  in  eadem  villa  nostra  Hrumno,  de  una  Taberna 
mediam  alteram  Mercam  {sic)  et  de  alia  Taberna  similiter  mediam  alteram  Mercam, 
Numeri  consueti  et  monetę  Polonicalis,  in  quamlibet  Mercam  quadraginta  octo  gros- 
sos  computando.  Item  damus  dieto  Plebano  et  suis  Successoribus  nnam  Piscinam, 
que  iacet  post  dworzysko  Baytkonis  et  aliam  Piscinam ,  que  est  Sita  in  medio  laneo- 
rum  ipsius  Plebani.  Item  damus  et  donamus  eidem  Plebano  et  suis  Successoribus 
Piscanum  alias  Sadzawka,  quod  iacet  penes  antiquam  Tabernam  in  Gurgite  alias 
napotoku,  qui  currit  per  laneos  plebani.  In  quo  quidem  Gurgite  dictus  Plebanus  et 
sui  Successores  potest  sibi  aliud  et  aliud  facere.  Item  damus  et  donamus  dieto  Ple- 
bano et  suis  Successoribus  lacum  dictum  Potok  cum  prato  sibi  adiacenti  circa  flu- 
vium  Nyestr  siluato.  Item  damus  et  donamus  eidem  Plebano  et  suis  Successoribus 
Missalia  alias  Meszne  in  eadem  villa  nostra  Hrumno  de  quolibet  laneo  hominum  nos- 


')  Hrumno  dziś  Bumno  w  powiecie  Budki.  A.  P. 
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trorum  annuatim  Truncum  Siliginis  et  truncum  Avene,  de  medio  vero  laneo  aut  de 
ąuarta  parte  ipsius  lanei  secundum  exigenciam.  Item  damus  et  donamus  dieto  Ple- 
bano  et  suis  Successoribus  Clericales  alias  Zakowe  de  quoIibet  kmethone  in  eadem 
villa  Hrumno  ad  festum  Michaelis  unum  grossum  et  ad  festum  paschę  similiter.  Item 
de  Ortulanis  et  Inquilinis  alias  S  potsadkow  ad  festum  Michaelis  per  qu!nque  obulos, 
ad  festum  vero  paschę  per  quatuor.  Item  damus  et  donamus  dieto  Plebano  et  suis 
Successoribus  de  molendino  nostro  ibidem  in  Hrumno  decimum  Truncum  alias  deci- 
mam  metretam  cuiuslibet  grani  quod  molatur.  Item  Inquilini  et  Ortulani  in  eadem 
villa  Hrumno  dieto  Plebano  et  suis  Successoribus  tenebuntur  dare  singulis  annis  Men- 
sales  ad  festum  Paschę  per  unum  grossum.  Item  omnes  Rutheni  in  eadem  villa  nos- 
tra,  qui  nobis  singulis  annis  dabant  lagwyczne  alias  praznyczne,  dieto  Plebano  et 
suis  Successoribus  tenebuntur  dare  annuatim  Truncum  Siliginis  et  truncum  Avene, 
prout  et  aly  kmethones  nostri  in  villa  prefata  nostra.  Racione  cuius  plebani  solu- 
cionis  lagwyczne  aut  praznyczne  perpetue  et  in  evum  eisdem  Rulhenis  indulgemus. 
Item  prefatus  Plebanus  et  sui  Successores  tenebuntur  qualibet  septimana  legere  unam 
Missam  pro  peccatis,  aliam  defunctorum  ad  vitam  nostram,  post  mortem  vero  nos- 
tram  missa  pro  peccatis  in  missam  defunctorum  commutatur,  pro  nobis  et  prede- 
cessoribus  nostris  ac  omnibus  natis  et  nascendis  nostris  perpetue  et  in  evum.  Que 
omnia  et  singula  suprascripta  dictus  Albertus  Plebanus  et  sui  Successores  tenebit 
tenebuntque  et  possidebunt  perpetue  et  in  evum.  Anno  Domini  Mille  (sic)  Datum  in 
Hurmno  (sic)  Feria  quarta  post  undecim  milia  virginum  {23  Października)  Anno  do- 
mini Millessimo   Quadringentissimo  (sic)  Septuagesimo  Primo. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kons.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  Na  wypłowiałych  sznurkach  za- 
wieszona gałka  woskowa  z  zupełnie  zatartym  odciskiem  pieczątki.  Dokument  ten  był  już  poprzednio 
drukowany  w  Dod.  do  Gaz.  Lwowsk.  rok  1859,  nr.  16  i  17. 

CXYIII. 

Stanisław  Trzebnchowski,  Olicyal  metropolitalny  lwowski,  roz- 

strzyg;a  spór    mięiizy  Janem  Tomaszewskim,     plebanem    żyda- 

czowskim,  a  mieszczanami  tegoż  miasta  na  korzyść  plebana. 

1474. 

In  Nomine  Domini  Amen.  Nos  Stanislaus  de  Trzebochow  Canonicus  Vicariusque 
in  Spiritualibus    et  Olficialis    Sancte    Ecclesie    Metropolitane^   Generalis    ad  perpetuam 
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rei  gęste  meraoriam  et  universorum  tam  presencium  quam  futurorum  noticiam  de- 
ducimus,  quomodo  orta  dudum  coram  nobis  inter  Honorabilem  Dominum  lohannem 
Tomaszewski  in  Zydaczow  Plebanum  Actorem  ex  una  et  Providos  Andream  olim 
Viceadvocatum  et  Consules  reos  de  eadem  Zydaczow  ex  altera  partibus  nostre  Dioe- 
cesis  de  et  super  ąuibusdam  crirainibus  usurarum  Prato  dieto  Monschna  et  ipsius 
Coherencys  a  macello  et  ipsorum  occasione  materie  questionis.  Nos  vero  via  ordi- 
naria  inter  ipsas  Partes  procedendo  Terminis  necessarys  ac  debito  luris  Ordine  et 
quibuscunque  de  Iiire  servandis  ex  Confessioiie  et  recognicione  Testiiim  pro  termi- 
nis dicti  Domini  lohannis  Plebani  et  sue  Ecciesiae  Zydaczoviensis  per  expressum  iu- 
dicialiter  factis  ad  nostram  Sentenciam  definitivam  in  suprascriptis  ferendam  duximus 
procedendum  ipsamque  pro  parte  prefati  domini  lohannis  et  sue  Ecciesie  in  Zyda- 
czow ac  contra  dictos  Andream  Viceadvocatum ,  Consules  et  Cives  in  eadem  Zyda- 
czow existentes  tulimus  et  prenunciavimus  in  hunc  qni  sequitiir  modum:  Christi  No- 
mine  invocato  ipsum  solum  pre  oculis  habendo  pro  Tribunali  sedentes  ex  his,  que 
ex  Deposicionibus  Testium  honorabilis  Domini  lohannis  Plebani  et  sue  Ecciesie  in 
Zydaczow  ab  una  et  Providorum  Andree  Viceadvocati  olim  et  Consulum  et  Civium 
de  eadem  Zydaczow  hinc  inde  super  suis  Articulis  ab  altera  parte  inductorum  vidi- 
mus,  cognovimus  et  per  hanc  nostram  Sentenciam  definitivam,  quam  ferimus,  in  his 
scriptis  pronunciavimus,  decernimus  et  declaramus  Et  super  obiecta  tangencia  speciem 
usure  dicimus,  tales  pacciones  in  solucionibus  et  mutuis  debitis  Contractibus  fuisse 
et  esse  illicitas  et  ab  Ecclesia  prohibitas,  que  usuram  paliare  videntur.  Deraum  de 
prato  dieto  Moschna  inter  Ripam  fluvy  Stry  ab  una  et  lacum  dictum  Moschna  par- 
tibus ab  altera  iacens,  quod  Pratum  ipsius  Domini  Plebani  lohannis  antecessores  in 
Zydaczow  ab  antiquo  pacifice  et  quiete  tenuerunt  et  possederunt,  ac  macello  in  ar- 
ticulis posito,  quod  Rectoribus  Plsbanis  in  Zydaczow  spectabant  {sic)  et  spectare  debent 
et  eisdem  libertatibus  et  Servis  in  eis  laborantibus  sine  omne  preiudicio  et  quovis 
Impedimento  gaudere  et  ipsis  Plebanis  protunc  existentibus  perpetue  ac  in  evum  sub- 
iacere.  Vitricusque  de  agri  pecunia  eidem  pro  Servicio  concessa  per  ipsius  Andree 
Potenciam  non  debuit  reprimi,  ut  Yitrici  Laici  Ecciesie  deservientes  singulari  eciam 
gauderent  libertatis  prerogativa ,  quamol)rem  prefatus  lohannes  in  Zydaczow  Plebanus 
prelatum  Andream  Viceadvocatum  pro  huiusmodi  Paccionibus  illicitis  in  et  ex  solu- 
cionibus per  ipsum  habitis  et  levatis,  que  ab  Ecclesia  sunt  prohihite,  merito  ut  Pastor 
ovium  Censuris  Hlcclesiasticis  correxit  et  pro  iniurys  Ecciesie  iuste  contradixil.  De 
famulo  vero  Carnifice  eiusdem  Domini  lohannis  Plebani  percusso,  ex  quo  Concordia 
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per  Generosum  Domiiium  lurscha  de  Chodorostaw  Capitaneum  tunc  Zydaczoviensem  fuit 
facta  ot  due  sexagene  pro  eadem  percussione  per  Concordiam  i[)si  famulo  fuerimt 
decrete,  pro  quibus  prefatus  Andreas  posuit  se  principalem  Fideiussorem ,  prefato 
Domino  lohanni  Plebano  duas  Sexagenas  occasione  huiusmodi  percussionis  solvere  et 
dare  compellimus  ac  in  ExpeDsis  litis  legitimo  factis  prefato  Domino  lohanni  Plebano 
condemnamus,  quarum  Taxacionem  nobis  in  posterum  reservamus.  In  quorum  omniura 
et  singuloriim  fidem  et  Testimonium  premissorum  presentes  nostras  litteras  sive  pre- 
sens  pubiicum  Instrumentum  huiusmodi  nostram  pronuciacionem  sive  Sentenciam  de- 
finitivam  in  se  continens  exinde  fieri  et  per  pubiicum  Imperiali  Authoritate  Notarium 
infrascriptum  scribi,  subscribi  et  publicari  uostrique  Sigilli  appensione  iussimus  et 
fecimus  communiri ;  lecta ,  lata  et  inscriptis  pronunciata  fuit  et  est  hec  nostra  de- 
fini(iva  sentencia  per  Nos  Stanislaum  ludicem  memoratum.  Actum  et  Datum  Leopoli 
ia  Domo  Habitacionis  nostre  Anno  domini  1474  Indiccione  septima,  Pontificatus 
Sanctissimi  in  Christo  Patris  et  Domini  nostri  Domini  Sixll  Divina  Providencia  Papę 
Quarti  moderni,  Anno  ipsius  ąuinto,  die  vero  Mercury,  quinto  decimo  raensis  luny, 
presentibus  ibidem  Honorabili  et  Discretis  Viris  Dominis  Kiliano  de  Marzemno  Cano- 
nico,  lohanne  de  Krosno,  Stanislao  Gąska ,  Nicolao  Traczka ,  lohanne  Wysialycki  No- 
tario  publico  Ecclesie  Leopoliensis  prioris  et  alys  quam  plurimis  fide  dignis  Testibus 
circa  premissa. 

Et  Ego  Petrus  Petri  de  Osiek  Clericus  Vladislaviea- 
sis  Dioecesis,  publicus  Imperiali  Authoritate  Notarius,  quia 
predicte  Sentencie  delinitive  ex  Actis  prefati  Yeuerabilis 
Domini  Stanislai  Canonici  in  Spiritualibus  Yicary  et  Offi- 
cialis  Ecclesie  Metropolitane  Leopoliensis  Generalis  et  Notis 
olim  circumspecti  lohannis  Wysiatycki  Mathie  de  Wysia- 
/  /~^  "im  "T  \  tyce  Premisliensis  Dioecesis  Notary  et  scribe  Consistory 
I  ^^  %  I     eius  manu  circa  prolacionem  eiusdera  Sentencie  definitive 

\k_T«  X%|  •/  consignatis  et  manus  eiusdem  recognicione  alysque  omni- 
bus, dum  sic  ut  premittitur  agerentur  et  fierent  una 
cum  prenominatis  Testibus  ad  huiusmodi  recognicionera 
manus  sue  vocalis  presens  interfui  eaque  omnia  sic 
fieri  vidi  et  audivi  et  ex  eius  Prothocollo  in  hanc  pu- 
blicam  formam  dictam  Sentenciam  defuiitivam  redegi  signo- 
que    et  nomiae  meis    ac  Sigillo   prefati  Domini  Oflicialis 
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ludicis  de  mandato  speciali  appensione  consignavi  et  com- 
munivi  in  fidem  ac  Testimonium  omnium  et  sineulorum 
premissorum  rogatus  et  requisitus. 

Dokument  ten  wraz  z  dwoma  innymi,  które  poniż(?j  wymienimy,  był  potwierdzony  w  r.  1578 
przez  króla  Stefona  Batorego.  Potwierdzenie  to  brzmi  jak  nastgpuje: 

Stephanns  Dei  gratia  Rex  Poloniae  Magnus  Dux  Lilhuaniae,  Russiae,  Prussiae, 
Masoviae  Samogitiaeque  etc.  nec  non  Transilvaniarum  Princeps  Significamus  praesen- 
tibus  Lilteris  noslris,  quorum  interest  universis  etsingulis,  exhil)itas  esse  nobis  Ternas 
litteras  pergameneas,  latino  sermone  scripias,  unas  quidem  Divi  Wladislai  olim  Po- 
loniae Hegis  Praedecessoris  nostri ,  alteras  lllustris  Principis  Swidrigelionis  Zydaczo- 
viensis  pro  tunc  tenutarii  et  Gubernatoris ,  tertias  vero  Yenerabilis  Stanislai  de  Trze- 
buchow  Canonici  Vicariique  in  Spiritualibus  et  Officialis  Ecciesiae  Metropolitanae  Leo- 
poliensis  Sigillisqiie  eorum  communitas.  Priores  quidem  binas  Donationem  seu  attri- 
butionem  Yillae  dictae  Roguzno  et  viginłi  suburbanorum  in  Snburbio  Nostro  Zyda- 
czoviensi  nec  non  certi  Paludis  seu  Lacus  Ecciesiae  Zydaczoviensis  in  honorem  S. 
Mariae  dicatae  factam ,  Tertias  vero  Decretum  pro  parte  dictae  Ecciesiae  Plebani 
Actoris  contra  Consules  alque  Viceadvocatum  Zydaczoviensem  occasione  cuiusdant 
Lacus  nec  non  Macelli  atque  Prati  ac  Agri  latum  in  se  continens,  sanas,  salvas  oranis- 
que  suspicionis  notas  carentes ,  supplicatumque  esse  nobis ,  ut  easdem  litteras  omnia- 
que  in  eis  contenta  authoritate  nostra  Regia  approbare,  ratificare  et  confirmare 
dignaremur,  quarum  quidem  litterarum   tenor  de  verbo  ad  verbum  sequitur  estque  talis. 

Następują  trzy  dokumenta,  najprzód  Władysława  Jagiełły  z  r.  1387  oddrukowany  tutaj  pod 
nr.  XVI,  potem  księcia  Świdrygiełły  z  r.  1415  oddrukowany  tutaj  pod  nr.  XXXIX,  wreszcie  z  r. 
1474  powyżej  umieszczony,  potem  brzmi  potwierdzenie  dalej: 

Nos  itaque  Stephanus  Rex  praenominatae  Supplicationi  eiusmodi  tamquam  iustae 
ac  rationi  consonae  benigne  annuendo  praeinsertas  litteras  omniaque  eorum  contenta 
in  omnibus  earum  punctis ,  clausulis ,  articulis  et  conditionibus  authoritate  nostra  Re- 
gia approbandas ,  confirmandas  et  ratificandas  esse  duxiraus ,  prout  quidem  appro- 
bamus ,  confirmamus  et  ratificamus  praesentibus  lilteris  nostris ,  decernentes  easdem 
robur  debitae  ac  perpetuae  firmitatis  obtinere  debere.  Harum  testimonium  litterarum, 
quas  manu  Nostra  propria  subscripsimus  eidemque  Sigilhmi  Nostrum  appendi  iussimus. 
Datum  Leopoli  die  vigesima  mensis  lunii  Anno  Domini  1578,  Regni  vero  Nostri  tertio. 
Stephanus  Rex. 

27* 
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Powyższe  potwierdzenie  wraz  z  trzema  w  niem  zawartymi  dokumentami  wydrukowano  według 
obiaty  w  aktach  grodzkich  lwowskich  (Feria  Sexta  post  Dominicam  Laetare  Anno  1738).  Zobacz 
Acta  Castr.  Leopol.  Tom.  541,  pag.  324—332. 

CXIX. 

Kazimierz  Jagiellończyk  zapisuje  i%lbertowl  Borowskiemu  pięć- 
dziesiąt §;rzywieii  zwykłej  monety  na  wsiach  królewskich  Ko- 
złowie   i  Tawrowie    w  zastaw  temnż  Borowskiemu  oddanych. 

1474. 

Kazimirus  dei  gracia  Rcx  Polonie,  Magnus  dux  Lythwanie,  Russie  Prusieąue  do- 
■minus  et  heres  etc.  Significamus  tenore  presencium  universis  quibus  expedit,  Quod 
licet  pro  Magnifico  olim  Slanislao  de  Chodecz,  pallatino  Russie,  tunc  in  humanis  agen- 
te,  aput  (sic)  Hunorabilem  Mathiam  de  Stara  Lomza,  Notarium  Nostrum  fidelem  di- 
lectum,  Centum  marcas  monetę  et  numeri  polonicalium  superiori  terapore  intercesse- 
ramus,  et  easdem  in  bonis  Nostris  Regalibus  Szoczke,  in  Terra  haliciensi  sitis,  eidem 
Mathie  inscripseramus,  tamen  peticionibus  eiusdem  Mathie  permoti  et  inducti  pro  ex- 
tenuacione  et  solucione  certorum  suorum  debitorum  dictas  Centum  Marcas  in  partes 
łesolvendas  et  particulariter  nonnullis  personis  in  aiys  Nostris  bonis  inscribendas  du- 
ximus.  Et  ideo  propter  merita ,  servicia  prelibati  Mathie  de  summa  predictarum  Cen- 
tum Marcarum  Nobiii  et  Strenuo  Alberto  Borowsky  Quinquaginta  Marcas  In  et  su- 
per bonis  Nostris  Koslow,  Thaurow')  in  Terra  haliciensi  et  districtu  Trebowliensi 
sitis  demonstravimus ,  assignavimus,  demonstramusąue ,  assignamus  atąue  inscribimus 
tenore  presencium  mediante,  prefata  bona  tenendum,  habendum,  pacifice  et  quiete 
possidendum,  iuxta  vim  et  continenciam  aliarum  literarum  Nostrarum  in  eisdem  bo- 
nis inscriptarum ,  tamdiu  donec  per  Nos  et  Nostros  successores  sibi  vel  suis  succes- 
soribus  prefate  quinquaginta  marce  ex  integro  fuerint  persoluŁe  et  ex  toto.  Quibus 
solutis  possesio  prefatorum  bonorum  ad  Nos  revertetur  pleno  lure.  Stacionibus  et 
luribus  per  omnia  semper  salvis.  Harum  quibus  Sigillum  Nostrum  presenlibus  est 
subappensum  testimonio  literarum.  Datum  in  Radom  Sabbatho  infra  octavas  Nativitatis 
•domini   (31  Grudnia)  Anno  domini  Millesimo  quadringentesimo  septuagesimo  quarto. 

Datum    per    manus    Yenerabilis    prepositi    Gneznensis    et 

Regni  Polonie  Cancellarii. 

')  Porównaj  dokumenta  nr.  CXI,  CXn  i  CXVI. 
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Oryginał  nn  ćwiartce  pergaminowej  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  HI,  nr.  3)  pie- 
częć oderwana,  pozostało  tylko  wcięcie,  w  którym  pasek  przytrzymujący  pieczęć  był  zaczepiony. 


cxx. 

Piotr  z  Branic  sędzia  i  Jan  z  W^ysokiego  podsędek  ziemscy 
lwowscy  poświadczają,  ie  Mikołaj  i  Andrzej  z  Podasowa,  bra- 
cia rodzeni,  sprzedali  swą  dzielnicę  w  Podusowie  za  sto  sześć- 
dziesiąt grzywien  zwykłej  monety  Grzegorzowi  z  Sanoka,  ar- 
cybiskupowi lwowskiemu. 
1475. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  et  lohannes  de  Yyssokye  Subiudex  Terrestres  Leo- 
polienses  geoerales  Significamus  teriore  presencium  ąuibus  expedit  generaliter  univer- 
sis  tam  presentłbus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris ,  Quomodo  venientes 
personaliter  ad  nostram  et  aliorum  dominorum  protuoc  nobiscum  ludicio  terrestri 
residencium  presenciam  Nobiles  Nicolaus  et  Andreas,  fratres  germani  de  Podusszow '), 
Non  compulsi,  non  coacti,  Neque  aliquo  errore  devio  seducti,  Menteąue  et  corpore 
existentes  sani  et  amicorum  suorum  maturo  freti  consilio,  coram  nobis  liberę  reco- 
gnoverunt,  quia  totam  ipsorum  sortem,  alias  Gych  wschythką  dzelnyczą,  in  Podusszow 
villa,  in  districtu  leopoliensi  sita,  Cum  omni  lure,  dominio  et  proprietate,  utilitatibus, 
censibus,  Redditibus,  fructibus,  proventibus,  Agris,  pratis,  Campis,  Silvis,  mericis,  vir- 
gultis,  Quercetis,  Mellificys,  venacionibus,  aucupacionibus,  Rivis,  Torrcntibus,  fluvys^ 
Aquis  et  earum  decursibus,  Piscinis  et  ipsarum  demissionibus,  Moleudinis  et  eorum 
emolimentis,  Thabernis ,  Kmethonibus  ac  obvencionibus  generaliter  universis ,  quibus- 
cunque  nominibus  vocittentur  (sic),  Nichil  penitus  luris,  dominy  et  proprietatis  pro  se  su- 
isque  successoribus  resenando,  Reverendissimo  in  Christo  patri  et  domino,  domino 
Gregorio,  dei  gracia  Archiepiscopo  leopoliensi,  pro  Centum  Sexaginta  marcis  pecunie 
communis  monetę  et  numeri  polonici  consueti,  marcam  in  quamlibet  quadraginta  oc- 
to  grossos  computando,  perpetue  et  in  evum  vendiderunt,  et  vendentes  rite  ac  ra- 
cionabiliter  iusto  resignacionis  et  vendicionis  titulo,  eviterne  resignaverunt,  per  ipsum 
dominum  Archiepiscopum  et  eius  successores  tenendum,  habendum,  vendendum,  do- 
nandum,  commutandum,  alienandum  et  temporibus  perpetuis  pacifice  et  quiete  possi- 


')  Podosów  wieś  w  powiecie  przemyślańskim. 


214 

dendum,  ac  in  usus  suos  suorumąue  successorum  beneplacitos  et  voluntarios,  pro- 
ut  sue  Reverendissime  paternitati  melius  et  utilius  videbitur  expedire  convertendum. 
Eciam  sepefati  Nobiles  Nicolaus  et  Andreas  de  Podusszow  obligati  sunt  sepefatum 
dominum  Archiepiscopum  aut  eius  successores  protegere  et  tueri  ab  omni  persona 
sexus  utriusque,  prout  ad  aliąuam  persoiiam  prescripcio  terrestris  spectat  in  eadem 
yendicione  dicte  sortis.  Eciam  sepefati  Nicolaus  et  Andreas  circa  eadem  acta  stantes 
personaliter  recognoverunt,  quia  ipsis  prefatus  dominus  Archiepiscopus  satisfecit  pro 
dictis  Centum  Sexaginta  marcis  pecuniarum.  Super  quo  memoratus  dominus  Archi- 
episcopus memoriale  posuit,  quod  nos  recepimus.  In  cuius  rei  testimonium  Sigilla 
nostra  presentibus  sunt  subappensa.  Actum  et  datum  leopoli  in  terminis  particulari- 
bus  feria  Sexta  antę  festum  sancti  Georgy  proxima  (1^ i  Kwietnia)  Anno  domini  Mil- 
lesimo  quadrino;enlesimo  septuagesimo  quinto.  Presentibus  ibidem  Magnificis,  Genero- 
sis  et  Nobiiibus  dorainis  Dobeslao  de  Byschow  Castellano  Belzensi,  Nicolao  et  Paulo 
Clusszoyye,  lobanne  Czemyerzynsky,  lobanne  Czyzykowsky,  Sigismundo  de  Calyschany 
et  alys  ad   premissa  testibus  fidedignis. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XXXVIII),  zawieszone  były 
dwie  pieczęcie  na  paskach  pergaminowych,  z  tych  jedna  oderwana,  druga  bardzo  uszkodzona  przed- 
stawia na  wosku  odcisk  herbu  Odrowąż,  którym  sig  pieczętował  Jan  z  Wysokiego.  Dokument  ten  był 
intabulowanym  na  dniu  9  Lutego  r.  1784  in  Libro  Fundat.  Tomo  XIV,  pag.  62,  według  notaty  na 
odwrotnej  stronie  pergaminu. 


CXXI. 

Piotr  z  Branic  sędzia  i  Jan  z  \%^ysnkieg;o  podsędek  ziemscy 
lwowscy  poświadczają; ,  że  Andrzej  z  Szamolnt;  kasztelan  mię- 
dzyrzecki, sprzeda!  wieś  swoją  dziedziczną  Czarnuszowice, 
w  obwodzie  lwowskim  położoną,  za  trzysta  grzywien  zwykłej 
monety  Cnrzegorzowi  z  Sanokci,  arcybiskupowi  Iwowskiema. 

1475. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  et  Johannes  de  Yyssokye  Subiudex  Terrestres  Leo- 
polienses  generales  Significamus  tenore  Presencium  quibus  expedit  generaliter  universis 
tam  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris,  Quomodo  veniens  per- 
sonaliter ad  nostram  et  aliorum  dominorum  protunc  ludicio  terrestri  residencium 
presenciam  Magnificus  dominus  Andreas  de  Schamotuli,  Castellanus  Myedzyrzecensis, 
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Non  compulsus,  nec  coactus,  neąue  aliquo  errore  devio  seductus ,  menteque  et  cor- 
pore  exisleDS  sanus  ac  amicoruni  suorum  maturo  fretus  consilio,  coram  nobis  liberę 
recognovit:  Quia  villam  suam  hereditariam ,  in  districtu  leopoliensi  sitam,  Czarnuscho- 
vycze')  nuncupatam,  ipsam  ex  palerna  successione  possessam  cum  perpetuis  luribus, 
litteris,  Munimenlis  omnibus  et  proprietatibus,  utilitatibus,  Censibus,  fructibus,  redditi- 
bus,  proyentibus,  Agris,  pralis,  Campis,  Silvis,  Mericis,  Gays,  pinetis,  Mellificys,  vir- 
gultis,  quercetis,  veuacionibus,  aucupacionibus,  Rivis,  Torrentibus,  fluvys,  Aquis  et 
earum  decursii)us,  pisciuis  ipsarumque  demissiouibus,  Molendinis  et  eorum  emoli- 
mentis,  Thabernis  ac  obveiicionibus  generaliter  universis,  quibuscunque  nominibus 
et  Yocabulo  yociteiitur,  Necnon  cum  omnibus  appendys  et  coherencys  ad  dictam 
villam  Czarnuschoyycze  quomodolibet  spectantibus,  prout  ipsa  villa  in  suis  metis,  li- 
mitibus  et  granicicbiis  longe,  late  et  circumferencialiter  est  limitata  ex  antiquoqae 
tenta  et  distincta,  Nichil  luris,  dominy  et  proprietatis  pro  se  et  suis  successoribus 
in  eadem  villa  Czarnuschoyycze  penitus  reseryando ,  Reyerendissimo  in  Christo  patri 
et  domino,  domino  Gregorio,  dei  gracia  Archiepiscopo,  et  sue  Ecclesie  leopoliensi, 
perpetue  et  in  evum  yendidit,  et  yendens  rite  ac  racionabiliter  iusto  yendicionis 
titulo  pro  Triecntis  marcis  pecunie,  communis  monetę  et  numeri  polonici  consueti, 
marcam  in  quamlibet  quadraginta  octo  grossos  computando,  temporibus  perpetuis 
resignayit  et  intromissionem  per  lanussium  ministerialem  cum  effectu  dedit,  Ac  lit- 
teras  omnes,  quas  habuit  super  eandem  yillam  Czarnuschoyycze  perpetuas,  pro  qui- 
bus  sibi  idom  dominus  Archiepiseopus  satisfecit,  plene  solvendo  restituit,  et  alias 
omnes  litteras,  si  que  adhuc  essent  non  restitute  per  eundem  dominum  Andreara, 
mortificat  et  anullat,  per  ipsum  dominum  Archiepiscopum  ac  Ecclesiam  suam  suc- 
cessoresque  suos  tencndum,  habendum,  dandum,  donandura,  yendendum ,  obligan- 
dum ,  commuttandum,  alienandum  temporibusque  perpetuis  pacifice  et  quiete  possi- 
dendum  ac  in  usus  suos  suorumque  successorum  beneplacitos  et  yoluntarios,  prout 
sibi  sueque  Reyerendissime  paternitatis  successoribus  raelius,  utilius  et  cooyeniencius 
Yidebitur  expedire,  conyertendam  (sic).  In  quaquidem  yendicione  et  resignacione  dicte 
ville  fatus  dominus  Andreas  aut  ipsius  successores  Ipsum  dominum  Archiepiscopum 
et  Ecclesiam  suam  successoresque  suos  ab  omni  persona  sexus  utriusque,  prout  ad 
aliquam  persunam  prescripcio  terrestris  spectat,  protegere  et  tueri  iuxta  consuetudi- 
nem  terrestrem  est  obligatus  et  tencbitur.  Ad  que  omnia  fatus  dominus  Archiepisco- 


')  Czarnuszowice  wieś  w  powiecie  lwowskim. 
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pus  memoriale  posuit,  quod  nos  rccepimus.  In  cuius  rei  testimoniura  Sigilia  nostra 
presentibus  sunt  subappensa.  Actum  et  datiim  leopoli  in  terminis  particularibus  feria 
Sexta  post  festum  Omnium  sanctorum  proxima  (3  Listopada)  Anno  domini  Millesimo 
quadringentesimo  septuagesimo  quinto.  Presentibus  ibidem  Generosis  et  Nobilibus  do- 
minis  Nicolao  Odrovansch  de  Sprowa  dapifero  leopoliensi ,  lohanne  de  Odnów,  Petro 
Odrovansch  de  Broszdowcze ,  lohanne  de  Brancze,  Yasszyly  de  Szvystelnyky,  Sigis- 
mundo  de  Calyschany,  Mychno  de  Borschow,  Et  alys  ad  premissa  testibus  fidedignis. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XXXVII),  zawieszone  były 
dwie  pieczęcie,  po  których  pozostały  dwa  paski  pergaminowe.  Na  odwrotnej  stronie  pergaminu  na- 
pis współczesny: 

Czarnusovicze  vendicio  pro  300  marcis  reyerend.  dommo  Gregorio  archiepiscopo  leopoliensi  1475. 


CXXII. 

Piotr  z  Branic  sędzia  i  Jan  z  H^ysokiego  podsędek  ziemscy 
lwowscy  poświadczają,  ż«  Andrzej  z  Szamotnl,  kasztelan  inię> 
dzyrzecki,  odstc^pil  wieś  królewską  Olenczyce,  w  zastawie  trzy- 
maną a  w  obwodzie  lwowskim  położoną,  za  summę  stn  trzy- 
dziestu i  siedmiu  §^rzywien  zwykłej  monety  Grzegorzowi  z  Sa- 
noka,  arcybiskupowi  lwowskiemu. 
1475. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  et  lohannes  de  Yyssokye  Subiudex  Terrestres 
leopolienses  generales  Significamus  tenore  Presencium  quibus  expedit  generaliter  uni- 
versis  tam  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris,  Quomodo  ad  nos- 
tram  et  aliorum  dominorum  nobiscum  ludicio  terrestri  residencium  presenciam  Ma- 
gnificus  dominus  Andreas  de  Schamotuli,  Castellanus  Myedzyrzecensis,  veniens  perso- 
naliter,  Non  compulsus,  nec  coactus,  Neque  aIiquo  errore  devio  seductus,  menteque 
et  corpore  existens  sanus  et  amicorum  suorum  maturo  fretus  consilio,  coram  nobis 
liberę  recognovit:  Qaia  Yillam  Regie  Maieslatis'  Tenuteque  sue  protunc  dictam  Olen- 
czycze'),  in  districtu  leopoliensi  sitam,  una  cam  litteris  Begalibus  Saper  Centum  tri- 
ginta  septem  marcas  canentibas,  Cum  eodem  lure,  prout  solus  tenuit,  habuit  et  pos- 
sedit  a  suis  antecessoribus,  Reverendissimo  in  Chrislo  patri  et  domino,  domino  Gre- 


Olenczyce  porównaj  dokuiuent  nr.  XCIV,  str.  168,  adnotacya  nr.  1. 
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gorio,  dei  gracia  Archiepiscopo,  et  sne  Ecclesie  leopoliensi  condescendit  et  conde- 
scendens  rite  ac  racionabiliter  lusto  condescensiouis  titalo  resignavit.  Pro  quibus  qui- 
dem  Centom  trigiota  septem  marcis  ipse  dorainos  Andreas  a  prefato  domino  Archi- 
episcopo soincionem  totalem  et  effectualem  recognovit  se  recepisse  et  realiter  levas- 
se.  In  quaquidem  condescensione  dicte  ville  Olenczycze  Ipse  dominus  Andreas  et 
8ua  posteritas  Ipsum  dominum  Archiepiscopnm  et  sae  Reverendissime  paternitatis  Ec- 
clesiam  ieopolipnsem  ab  omni  persona  sexas  atriasqae  ioxta  consuetadinem  terrestrem, 
prout  ad  aliquam  personam  prescripcio  terrestris  spectat  et  dinoscitnr  perlinere,  pro- 
tegere  et  tueri  est  obligatus  et  tenebitar,  Nulio  lare  ipsum  dominum  Archiepis- 
copum  evadendo,  Nec  aliqua  prescripcione ,  aut  Colloquio  generali,  Nec  eciam 
aliqua  re  excogitata  sibi  domino  Andree  in  facto  subsidiaria,  que  sibi  prodesse  Ipsi- 
que  domino  Archiepiscopo  obesse  videretur.  Super  que  omnia  prefatus  dominus  Ar- 
chiepiscopus  memoriale  posuit,  quod  nos  recepimus.  In  coius  rei  testimonium  Sigilla 
nostra  presentibus  sunt  subappensa.  Actum  et  datum  leopoli  in  terminis  parliculari- 
bus  feria  Sexta  post  fei.tum  Omnium  sanctorum  proxima  (3  Listopada)  Anno  do- 
mini Millesimo  quadringenlesimo  septuagesimo  quinto.  Presentibus  ibidem  Generosis 
et  Nobilibus  dominis  Nicolao  Odrovasch  {sic)  de  Sprowa  dapifero  leopoliensi,  lohanne  de 
Odnów,  Petro  Odrowansch  de  Broszdowcze,  lohanne  de  Brancze,  Yasszyly  de  Szvy- 
stelnyky,  Sigismundo  de  Calyschany,  Mychno  de  Borschow  et  alys  ad  premissa  tes- 
tibus    fidedignis. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac  (Nr.  XXXVII  a),  zawieszone  by- 
ły dwie  piecz§cie,  po  których  pozostały  tylko  paski  pergaminowe. 


CXXIII. 

Piotr  z  Branic  sędzia  i  Jan  z  T^ysokiego  podsędek  ziemscy 
Iwowfioy  poświadczają ,  że  bracia  rodzeni  Iwaszko  i  Olechno 
Balab.-inouie  ze  i^trafyna  sprzedali  za  siedemdziesiąt  grzywien 
zwykłej  monety  część  wsi  Poinchowa  Grzegorzowi  z  Sanoka, 
arcybiskupowi  Iwowskiemo. 
1475. 

Nos  Petrus  de  Brancze  Iudex  et  lohannes  de  Yyssokye  Subiudex  Terrestres  Leo- 
polienses  generales  SigniBcamus  tenore  presencium  quibu8  expedit  generaliter  univer- 
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sis  tam  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris,  Quomodo  venientes 
personaliter  ad  nostram  et  aliorum  dominorum  protunc  nobiscum  ludicio  terrestri  re- 
sidencium  presenciam  Nobiles  Ivaschko  et  Olechno,  fpatres  gerraani  dicti  Balabanovye 
de  Strathyn,  Non  compulsi,  non  coacti,  Neque  aliquo  errore  devio  seducti,  Mente  et 
corpore  existentes  sani  ac  amicorum  suoriim  maturo  freti  consilio,  coram  nobis  li- 
berę Recognoverunt,  Quia  totam  ipsorum  sortem  in  villa  in  districtu  ieopoliensi  sita, 
Poluchow')  nuncupata,  Quam  sortem  ipse  Waschko  aput  (sjcj  Nobilem  Prolhassium  de 
Sulathycze  emerat,  Cum  omni  lure,  dominio  et  proprietate,  utilitatibus,  Censibus, 
fructibus,  Redditibus,  agris,  pratis,  Campis,  Silvis,  Gays,  mericis,  Mellificys ,  yirgultis, 
Quercetis,  venacionibus,  aucupacionibus,  Rivis,  Torrentibus,  fluvys,  aąuis  et  earum 
decursibus,  piscinis  ipsarumąue  demissionibus,  Molendinis  et  eorum  emolimentis, 
Thabernis  ac  obvencionibus  generaliter  universis,  quibuscunque  nominibus  vocabulo- 
que  Yocittentur,  Nichil  luris,  dominy  et  proprietatis  pro  se  et  suis  successoribus  in 
eadem  sorte  viile  pretacte  penitus  reservando,  Reverendissimo  in  Christo  patri  et  do- 
mino ,  domino  Gregorio  dei  gracia  Archiepiscopo  sueque  Reverendissime  paternitatis 
Ecclesie  Ieopoliensi  perpetue  et  in  evum  vendiderunt,  et  vendentes  rite  ac  raciona- 
biliter  iusto  vendicionis  titulo  pro  Septuaginta  marcis  pecunie  coramunis  monetę  et 
numeri  polonici  consueti,  marcam  in  quamlibet  quadraginta  octo  grossos  computando, 
temporibus  perpetuis  resignaverunt ,  Per  ipsum  dominum  Archiepiscopum  sueque  Re- 
yerendissime  paternitatis  successofes  tenendum,  habendum,  dandum,  donandum,  veo- 
dendum,  commuttandum,  obligandum ,  alienandum ,  temporibusque  perpetuis  pacifice 
et  quiete  possidendum,  Ac  in  usus  suos  suorumque  successorum  beneplacitos  et  vg- 
luntarios,  prout  sibi  sueque  Reverendissime  paternitatis  successoribus  utilius,  melius 
et  conveniencius  videbitur  expedire,  convertendum.  In  qua  quidem  yendicione  et  re- 
signacione  dicte  sorlis  fati  Ivaschko  et  Olechno  Ipsum  dominum  Archiepiscopum  et 
€ius  successores  ab  orani  persona  sexus  utriusque,  prout  ad  aliquam  personam  pre- 
scripcio  terrestris  spectat,  protegere  et  tueri  sunt  obiigati  et  tenebuntur.  Eciam  pre- 
dicti  Ivaschko  et  Olechno  Recognoverunt,  quia  ipsis  prefatus  dominus  Archiepiscopus 
satisfecit  pro  dictis  Septuaginta  marcis  pro  dicta  ipsorum  sorte  in  Poluchow  per 
ipsum  dominum  Archiepiscopum  aput  (sic)  ipsos  Ivaschkonem  et  Olechno  empta.  Et  ob 
hoc  ipsi  lyaschko  et  Olechno  cum  suis  successoribus  pro  eadem  sorte  in  Poluchow 
perpetuum    silencium    habere  debent.    Super    quo  fatus  dominus  Archiepiscopus  me- 
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moriale  posuit,  quod  nos  Recepiraus.  In  cuius  rei  testiraonium  Sigilla  nostra  presen- 
tibus  sunt  subappensa.  Actum  et  datura  in  Terminis  particularibus  feria  Sexta  in  cra- 
stino  sancte  Andree  Apostoli  (1  Grudnia)  Leopoli  celebratis  Anno  domini  Millesimo 
quadringentesimo  septuagesimo  quinto.  Presentibus  ibidem  Generosis  et  Nobilibus  do- 
minis  lohanne  Szvynka  de  Pomorzany  vexillifero,  Nicolao  Odrowąnsch  de  Sprowa 
dapifero  leopoliensibus ,  lohanne  de  Odnów,  Petro  de  Czebrow,  Sigismundo  de  Ca- 
lyschany,  Petro  Goldacz  de  Zalunyevye,  Yasszyly  de  Szvyslelnyky,  Nyemyerza  de 
Barschow  et  alys  ad  premissa  testibus  fidedignis. 

Or}'ginał  na  pergaminie  w  arch.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Nr.  XXXVII).  Zawieszone  były 
na  paskach  pergaminowych  dwie  pieczęcie ,  z  tych  jedna  oderwana ,  druga  przedstawia  na  wosku  wy- 
ciśnięty herb  Jana  z  Wysokiego  Odrowąż.  Dokument  ten  był  intabulowanym  na  dniu  9  Lutego  1784 
r.  in  Libro  Fundat.  Tomo  XVI,  pag.  64  według  notaty  na  odwrotnej  stronie  pergaminu. 


CXXIV. 

Jan  Bnczacki,  dziedzic  Litwinowa,    i  Jan  Skarbek  ze  Szarań- 

czak  uposażają  kościół   w  Litwinowie    a  pierwszy  potwierdza 

zarazem    zapisy    ojca    swego    Jana    Łitwinowskiego,    starosty 

treinbowelskiego ,   temnż  kościołowi  uczynione. 

1436. 

In  nomine  domini  Amen.  Ad  perpetuam  Rei  Memoriam.  Cuncta,  que  aguntur 
intempore,  ne  talia  labentur  in  tempore  fsicj  decursu  Solent  testium  subsidio  roborari, 
Proinde  Nos  lohanoes  Heres  de  Lylhphynow')  alias  Buczaczky  Confirmantes  legacio- 
nes ,  que  per  Generosum  dominum  lohannem  Lythphynowsky  olim  Capitaneum  Thre- 
bowliensem  patrem  nostrum  pro  Ecciesia  Lythphinow  sunt  legata,  Necnon  Johannes 
alias  Skarl)ek  de  Scharanczuky ')  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  ge- 
neraliter  universis  tam  presentibus  quam  futuris  harum  noticiam  habituris,  Quomodo 
ob  remedium  salutis  nostre  et  nostrorum  predecessorum  ac  etiam  omnium  nascenłum 
et  nascendorum  nostrorum  Zelo  amoris  desuper  accensi,  diem  itaque  ludicy  extrerai 
operibus  pyetatis  deposcentes  devenire  et  ut  Ecciesia  parrochialis  in  Lythphinow 
nostre  collacionis  in  districtu  Haliciensi  diocesique  Leopoliensi  In  honorem  anuncciaccio- 
nis  (sic)  Beatę  Marie  virginis  fundata    per  nos    et  nostros  predeccessores    et  errecta, 


')  Litwinów  wieś  w  powiecie  podhajeckim. 
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certis  daretur  slipendys ,  Quod  Rectores  huius  Ecclesie  pro  łempore  existentes  nostri 
et  nostrorum  successorum  suffulti  presidys  et  lesu  Christ!  clemencia  pro  nostra  ao 
omniuin  predecessorum  necnoD  nascentuin  et  nascendorum  nostrorum  universorumque 
Christicolarum  salute  eo  libencius  valeant  exorare  et  ibidem  cultum  divinum  sollicite 
et  constanter  peragere,  Quare  agnita  constancia  discreti  lohannis  de  Wyenyawa  dio- 
cesis  Gneznensis  Ritte  examinatum  (sic)  eiusdem  Ecclesie  in  Lythphinow  plebani  et  ex- 
oratoris  nostri  favorose  ad  eundem  acclinati  sibi  et  suis  successoribus  Ecclesie  pre- 
dicte  Rectoribus  dedimus  laneum  incipiendo  ab  opido  Lythphinow  eundo  in  villam 
Yulgariter  Szumlany.  Item  prata  penes  eundem  laneum  usque  ad  Sikam,  que  voca- 
tur  Stharyiythphinow,  prout  ex  antiąuo  fuerunt  in  suis  metis  et  graniciebus  limitata 
et  distincta.  Item  ortum  penes  Cimteryum  in  plalea  incipiendo  a  loco  Cimtery  usque 
ad  Brasorium  alberti  ita  longe  late,  prout  exanliquo  est  in  suis  metis.  Super  quo 
orto  ipse  plebanus  et  successores  eius  homines  quatuor  morę  theutunico  lure  habet 
potestatem  locare,  qui  homines  nulli  tenebuntur  obediri  nisi  plebano  et  successori- 
bus suis,  et  ab  omnibus  nostris  proventibus,  censibus,  laboribus  et  a  penis  ad  nos 
decentibus  ipsos  liberamus.  Item  decimam  manipuiarem  post  predium  nostrum  in  bo- 
nis  nostris  Lythphinow  cuiuslibet  grani  damus,  ascribimus.  Item  polendrum  de  equi- 
rea  quolibet  anno,  quamdiu  durabit,  damus,  Item  tria  vasa  tincarum  alias  Baczky 
de  tribus  piscinis,  dum  harum  fuerit  emissio  et  hoc  qualibet  emissione,  de  piscina, 
que  adiacet  ville  vuigariter  Ruthnyky'),  unum  vas,  de  piscina,  que  adiacet  opido 
Lythphinow,  aliud  vas,  de  piscina,  que  adiacet  ville  vulgariter  Bożyków,  tercium  vas 
eviterne  in  perpetuum  damus,  Item  in  Opido  nostro  Lythphinow  Incole  nostri,  qui 
possident  agra  [sic]^  quilibet  post  suam  araturam  unum  quartale  alias  Czethfyarthnya 
Sigilinis  (sic)  et  aliud  quartale  avene  quolibet  anno  pro  festo  sancti  Michaeiis  sibi  ple- 
bano et  suis  posteris  solvere  tenebuntur  et  sint  astricti.  Item  omnes,  qui  carent  agra  (sic), 
tam  poloni  quam  Rutheni,  ad  quodlibet  quartale  quoIibet  anno  per  duos  grosiculos, 
Inquilini  per  unum  grosiculum  tenebuntur  respondere  sibi  plebano  et  suis  posteris. 
Item  in  molendino  nostro  Lythphinow  sibi  plebano  et  suis  posteris  omnis  grani  et 
brasea  sine  raensura  damus  moliri.  Item  in  piscinis  nostris  tribus  sibi  plebano  et  suis 
•successoribus  pisces  cum  barsa  alias  Szakyem,  Rethe  alias  wlokyem  liberę  damus, 
donamus  prandere.  Hec  omnia  superius  descripta  nos  et  nostri  successores  legittimi 
tenebuntur  solvere,  dare,  extradere,  respondere.  Item  nos  lohannes  alias  Szarbek  [sic]  de 


')  Rudniki,  Bożyków  i  Muźyłów  wsie  w  powiecie  podhajeckim. 
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Scharanczuky  et  nostri  successores  pro  eadem  Ecciesia  in  Lylhphinow  sibi  ple- 
baDO  et  suis  posteris  dedimus,  damus  unum  vas  alias  Baczka  tiocarum  de  piscina^ 
que  adiacet  Scharanczuky,  qualibet  emissione  in  perpetuum.  Item  pratum  Incipiendo 
a  suraitate  Silve  dicte  Czyrmyn  usque  ad  granicias  (sic)  limitatas  vulgariter  Muzylow  da- 
mus, donaraus,  ascribimus.  Item  Robora  ibidem  in  merica  pro  edificacione  seu  coo- 
struccione  damus,  donamus.  Excipimu8  hoc,  quod  Plebanus  et  sui  posteri  in  eadem 
merica  robora  non  debent  vendere,  donare,  sed  pro  sua  necessitate  edificare.  Item 
polendrum  de  Equirea  nostra  quolibet  anno,  quamdiu  durabit,  damus.  Item  omnes 
Christianos,  quotquot  sunt  in  Scharanczuky,  ad  eandem  Ecclesiam  Lythphinow  ascri- 
bimus, qui  Christiani  sibi  plebano  et  suis  posteris  tenebuntur  decimare  et  sint  astricti. 
Que  omoia  superius  descripta  et  in  presenti  privilegio  contenta  Incorporamus  et  assi- 
gnamus,  dedimus  presentibusque  damus,  donamus  perpetue  et  in  evum  per  ipsura 
plebanum  antefatum  huiusque  Ecclesie  Rectores  pretacte  habenda,  tenenda,  possi- 
denda ,  pacifice  et  quiete  tollenda ,  recipienda ,  perpetuis  temporibus  duraturum.  Pre- 
sentibus  Magnifico  et  Generosis  lacobo  de  podhaycze  Castellano  Haliciensi  alias  Bu- 
czaczky,  lohanne  Hormansky,  Marco  tenutario  de  Letatin,  Mathia  Moglynsky  et  alys 
quampiurimis  fidedignis  ad  premissa.  In  cuius  rei  testimonium  Sigilia  nostra  presen- 
tibus  sunt  appensa.  Actum  et  datum  in  Scharanczuky  feria  quinta  ipso  die  Sancti 
Sigismundi  Regis  martiris  (2  Maja)  Anno  domini  Millesimo  quadringentesimo  septua- 
gesimo  sexto. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  kons.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac,  pieczecie  oderwane.  Dokument 
ten  był  drukowanym  w  Dod.  do  Gaz.  Lwowsk.  r.  1858,  nr.  51  i  52. 

cxxv. 

Kazimierz   Jagiellończyk   darownje    OO.   Dominikanom   lwow- 
skim clo  w  Kościejowie  z  obowiązkiem,  żeby  co  tydzień  w  dzień 
sobotni  czytali  mszą  za  niego  i  familią  królewską. 

1476. 

In  IVomine  Domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Kazimirus  dei  gra- 
cia  Rex  Polonie  necnon  terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Lancicie,  Cuiavie,  Magnus 
Dux  Lituanie,  Russie,  Prussieque  Culmensisque,  Elbingensis,  MichaIoviensis  et  Pome- 
ranie dominus  et  heres,  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis  pre- 
sentibus    et  futuris  harum  noticiam  habituris,  Quomodo  licet  Regie  celsitudiuis  solli- 


8» 

citudo  omnium  leneatur  intendere  profectibus,  peculiari  tamen  quodain  debito  fatetur 
se  magis  illis  obligari,  quos  raanus  domini  tetigit  et  in  hoc  mundi  ab  omnibus  dex- 
tera  expectat  (sic)  presidia  fenius  (?)  munificencia  refecti  possent  vaccare  suis  con- 
templacionibus  et  altissimi  clemenciam  pro  nobis  et  nostris  successoribus  cum  devo- 
cione  iugiter  exorare,  quuraque  expedit  nobis  in  seculo  talia  agere  commercia,  ut 
in  futuro  pro  eis  multiplicato  fructu  valeamus  suscipere  sempiterna,  Proinde  volentes 
diem  extremi  iudicy  operibus  pietatis  prevenire  et  terrena  commutare  pro  eternis 
Teloneum  in  villa  Koszczieiow ')  in  terra  Leopoliensi  consistens  a  quoIibet  curru  one- 
rato  ab  omnibus  mercatonbus  per  eandera  proficiscentibus  medium  grossum  monetę 
currentis  de  unanimi  consiliariorum  nostrorum,  lateri  nostro  tunc  assidencium,  con- 
silio  et  ad  Civium  Leopoliensium  petita,  qui  non  sine  gravi  et  notabili  poncium  et 
stratę  reparacione  iter  illic  posse  fieri  retulerunt,  erreximus  et  instituimus  ac  illud 
pro  Ecclesia  et  Conventu  corporis  Christi  fratrum  predicatorum  de  Leopoli  dedimus 
et  contulimus,  damus  et  conferimus  incorporamusque  temporibus  perpetuis,  tenore 
presencium  medianie,  per  Conventuales  predictos  alias  ipsorum  seniores  pro  conser- 
vacione  conventus  plenarie  percipiendum.  Ita  tamen  quod  racione  donacionis  nostre 
predicle  iratres  ipsi  singulis  diebus  sabbatinis  altissiraum  pro  nostra  Serenissimeque 
principis  Domine  Elizabeth  dei  gracia  Reginę  Polonie  etc.  consortis  prolisque  nostro- 
rum charissimorum  sanitate  et  prosperitate  et  nostrorum  successorum  ac  Regni  nos- 
tri  statu  felici  exoraturi  unam  missam  de  gloriosissima  dei  genitrice  virgine  Maria 
celebrare  et  peragere  debent  eruntqne  perpetualiter  astricti  et  obligati.  Harum  quibus 
Sigillum  nostrum  est  appensum  testimonio  litterarum.  Actum  in  Bełz  feria  secunda 
die  undecem  milium  virginum  (2i  Października)  anno  domini  Millesimo  quadringfcn- 
tesimo  septuagesimo  sexto.  Presentibus  Magnificis,  Strenuis,  Yenerabilibus  et  Genero- 
sis  Dobeslao  Kmita  de  Yisznicze  Lublinensi,  Spitcone  de  laroslaw  Rupsie  generali  et 
Stanislao  de  Strzelce  Wantropka  Belzensi  Palatinis,  Dobeslao  de  Bysshow  Castellano 
Belzensi,  Raphaelle  [sic)  de  laroslaw  Preraislieusi  etc.  Capitaneo,  Georgio  Strimulo  (sic) 
de  Draoszin  Leopoliensi  succamerario,  Creslao  de  Kuroswanki  Canonico  Cracoviensi 
Supremo ,  Petro  de  Radlin  Gancellario  Poznaniensi  Sccretarys  alysque  quampluribi.s 
fidedignis  testibus  circa  premissa.  Datum  per  manus  venerabilis  Stanislai  de  Kuro- 
zwanki  Ganonici  Gracoviensis,  Regni  Polonie  vicecancellary,  sincere  nobis  dilecti. 
Stanislaus  vicecancellarius  Relacio  eiusdem  veaerabilis  Stanislai  de  Kurozwanki 
manu  propria  sscr.  Ganonici  Cracoviensis ,  Regni  Polonie  Yicecancellary 

')  Kościejów  wieś  w  powiecie  lwowskim. 
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Dokument  ten  wraz  z  kilku  innymi,  poniżej  wymienionjrmi ,  był  potwierdzony  w  r.  1546  przez 
króla  Zygmunta.  Potwierdzenie  to  brzmi  jak  następuje: 

In  Noinine  Domini  Amen.  Ad  perpeŁuam  rei  memoriam.  Nos  Sigismundus 
dei  gratia  Kex  Polonie,  Supremus  Dux  Lituanie  iNecnon  terrarum  Cracovie,  Sando- 
mirie,  Siradie,  Lancicle,  Cuiavie,  Culmensis,  Elbingensis,  Pomeranie  ac  Russie,  Prussie, 
Masovie  etc.  Dominus  et  Heres,  Significamus  Tenore  presentium  quorum  interest 
universis  presentibus  et  futuris,  exhibita  esse  coram  nobis  privilegia  pargamenea  Se- 
renissimorum  olim  Regum  Polonie  antecessorum  nostrorum  coiendissimorum  et  quo- 
rundam  subditorum  necnon  commissariorum  per  antecessores  nostros  deputatorum, 
per  Yenerabilem  loannem  a  Cracovia  Sacre  Theologie  cursorem  ordinis  predicatorura 
Conventus  ecclesie  corporis  Christi  in  Civitate  Leopoliensi  priorem  ac  totius  Russie 
Yiccarium,  fundationem ,  dotationem ,  proventus  Limitationemąue  Bonorum  huius  Mo- 
uastery  in  Leopoli  cuntinentia ,  Sigillis  salvis  hec  privilegia  omni  vicio  suspicionis 
carentia  eorundem  Hegura  et  subditorum  obsignata,  supplicavitque  nobis  prefatus  ve- 
nerabilis  loannes  prior  huius  Monastery  suo  et  fratrum  nomine,  ut  eadem  priYilegia 
approbare,  confirmare  et  ratificare  authoritate  nostra  Regia  dignaremur.  Quorum  te- 
Dores  ad  verbum  sunt  isti. 

Następują  dokumenta:  z  r.  1403  umieszczony  w  niniejszym  zbiorze  pod  Nr.  XXXVI,  z  r.  1377 
umieszczony  pod  Nr.  YII,  z  r.  1^92  umieszczony  pod  Nr.  XXI,  z  r.  1378  wraz  z  potwierdzeniem 
z  r.  14'25  umieszczony  pod  Nr.  VIII,  z  r.  1395  umieszczony  pod  Nr.  XXII,  z  r.  1397  umieszczony 
pod  Nr.  XXIV,  i  z  r.  1476  wydrukowany  powyżej.  Potem  brzmi  potwierdzenie  dalćj: 

Quas  quidem  litteras  et  privilegia  hic  inserta  ut  authentica  et  legittima  Nos  Rex 
praefalus  Monasterio  Ecclesiae  corporis  Christi  religiosis  fratribus  Dominicanis  in  ci- 
YJtate  Leopoliensi,  quae  olim  prisco  nomine  Lamburga  vocabatur,  concessa,  confir- 
manda,  apprubanda  et  ratificanda  duxinius  ita  ut  confirmamus,  approbamus  et  rati- 
ficamus  hisce  litteris,  decernentes  ea  valida  esse  in  omnibusque  punctis,  clausulis, 
arliculis  et  condilionibus  ipsorum  robur  debitae  ac  perpetuae  firmitatis,  quantum  iuris 
est  habitura  fidem  et  testimonium  Sigillum  nostrum  presentibus  est  appensum.  Datura 
Cracovie  fena  quarta  postridie  festi  Sancti  Mathei  appostoli  et  Evangelisłae  {22  Wrze- 
śnia) anno  domini  Millesimo  quingentesimo  quadragesimo  sexto,  Regni  vero  oostri 
anno  quadragesimo.  Presentibus  Reverendis  in  Christo  patribus  dominis  Samuele  Cra- 
coviensi  et  Rogni  nostri  vicecancellario,  Leonardo  nominato  et  ellecŁo  (s/c)  Camenecensi 
Episco[>is,  Necnou  Magnificis,  Venerabiiibus  et  Generosis  Spitcone  a  Tharnow  Regni 
nostri  Thezaurario,  Siradiensi,  Krzepicensi,    Brzesznicensique  Capitaneo  et  CasŁellano 
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Yoynicensi,  Petro  de  Oppalienicza  Gneznensi,  Serenissimi  fily  nostri  Curie  Magistro, 
Kostensi ,  Olsztinensi ,  Szczinensiąue  Capitaneo,  Nicolao  Yolski  Saudomiriensi  et  Se- 
renissimae  coniugis  nostrae  Curiae  Magistro,  Lanczkorunensi ,  Sanocensi ,  Yisnensi, 
Lomzeosiąue  Capitaneo,  Severino  Boner  Bieczensi,  Zuppario,  Burgrabio  et  procuratore 
Cracoriensi ,  Bieczensi ,  Zathoriensi ,  Oszvviatzimensique  Capitaneo  Castellanis,  Andrea 
Czarnkowski  Praeposito  Gneznensi  et  Scholastico,  loanne  Przerembski  Canonico  Cra- 
coviensi ,  Martino  Yolski  Tribuno  et  Burgrabio  Cracoviensi  et  Cubiculi  praefecto  nos- 
tri, Zakrotsimensi  Blonensiąue  Capitaneo,  Gregorio  Pakoslawski  Custode  Sandecensi 
et  Culinae  nostrae  praefecto  et  alys  dignitarys  officialibusque  nostris  syncere  et  fide- 
libus  dileclis.  Datum  per  manus  praefati  Reverendi  in  Christo  patris  domini  Samue- 
lis  Episcopi  Cracoviensis  et  Regni  nostri  Yicecanceilary,  syncere  nobis  dilecti. 

Samuel    Episcopus  Craco-  Relacio  Reverendi   in  Christo  patris  eiusdem  domini 

viensisetVicecancellariussser.        Samuelis  Matzieiowski  Episcopi  Cracoviensis  et  Regni 

nostri  Yicecanceilary. 

Oryginał  potwierdzenia  powyższego  na  trzech  bardzo  wielkiego  formatu  kartach  pergaminowych, 
u  grzbietu  złączonych  grubym  jedwabnym  sznurem  kolom  karmazynowego,  u  którego  zawieszona  była 
pieczęć  która  zaginęła,  przechowany  jest  w  bibliotece  00.  Dominikanów  lwowskich. 


CXXVI. 

Kazimierz  Jagiellończyk  zapisnje  Albertowi  Borowskiemn,  no- 
tarynszowi   królewskiema,    dwadzieścia  grzywien  zwykłej  mo- 
nety na  majętności  królewskiej  Kozłowie,  jaż  poprzednio  w  za- 
staw temnż  Borowskiemu  oddanej. 
147$. 

Kazimirus  Dei  gracia  Rex  Polonie ,  Magnus  dux  Lithwanie,  Russie,  Prussieąue 
dominus  et  heres  etc.  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis,  Quo- 
modo  attentis  multis  et  varys  atque  fidelibus  servicys,  que  Nobis  Nobilis  Albertus 
Borowsky,  Notarius  Noster  fidelis  dilectus,  constanter  exhibuit  et  hactenus  exhibet 
indefesse,  horum  intuitu  volentes  eum  efficere  consolatum,  sibi  in  et  super  vilia 
Nostra  Kozlow')  tenute  ipsius,  in  terra  Haliciensi  et  districtu  Trebowliensi  sita,  vi- 
ginti  marcas  pecuniarum  monetę    et  numeri    polonicalium  damus    et  inscribiraus  per 


')  Porównaj  dokumenta  nr.  CXI,  CXn,  CXVI  i  CXIX. 
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presentes,  per  eum  et  suos  successores  Cum  omnibus  et  singulis  eiusdem  censibus, 
utilitatibus,  proventibus,  agris,  pratis,  campis,  piscinis,  piscaturis,  lacubus,  molendinis 
et  eorum  emoliraentis,  singulis  aliisque  obvencionibus  universis  ad  ipsam  KozJow  ex 
antiquo  pertinentibus,  tenendum ,  habendum ,  pacifice  et  quiete  possidendum ,  Tamdiu 
quousque  per  Nos  aut  successores  Nostros  prefate  viginti  marce  sibi  Borowsky  aut 
suis  successoribus  fuerint  integraliter  persolute.  Quibus  exsolutis  ipsa  villa  ad  Nos  et 
successores  Nostros  redibit  pleno  lure ,  Stacionibus  et  alys  luribus  Nostris  salvis  per- 
manentibus.  Harum  quibus  Sigillum  Nostrum  est  subappensum  testimonio  literarum. 
Datum  in  Radom  die  Dominico  ramis  Palmarum  (15  Marca)  Anno  domini  Millesimo 
Quadriogentesimo  Septuagesimo  Oclavo. 
Stanislaus  Yicecancellarius  Relacio    Yenerabilis   Stanislai    de  Kurozwanky  Regni 

subscripsit.  Polonie  Yicecancellary. 

Wedhig  kopii  z  początku  wieku  XVII  w  kopiariuszu  arch.  arcyb.  metrop.  Iwowsk.  obrz.  łac. 
(str.  109).  Umieszczamy  ten  dokument  choć  oryginał  zaginął,  dla  tego  że  z  kilku  dokumentami  po- 
przedzającymi a  do  Kozłowa  i  Alberta  Borowskiego  się  odnoszącymi  tworzy  jedną  całość. 

CXXVII. 

Spytek    z  Jarosławia,    wojewoda   sandomirski  i  starosta  jene- 
ralny  rnski.    wprowadza  arcybiskupa  lwowskiego    w  posiada- 
nie dóbr  W^ycina. 
1482. 

Spithko  de  laroslaw  palalious  Sandomiriensis  et  Capitaneus  Terrarum  Russie  ge- 
neralis  Significamus  tenore  presentium  quibus  expedit  universis  tam  presentibus  quam 
futuris  presentium  noticiam  habituris,  Quomodo  ex  mandato  speciali  dominorum  con- 
siliariorum  hic  in  presenti  Convencione  Leopoliensi  existencium  et  ex  officio  nostri 
capitaneatus  Re  .  .  . ')  mus  et  incorporavimus  in  possessionem  in  bona  hereditaria 
Yyanczen")  Reverendissimum  in  Christo  patrem  dominum  lohannem  dei  gracia  Archi- 
episcopum  Leopoliensem  iuxta  munimentum  et  literas  sui  predecessoris  olim  domini 
Gregory  Archiepiscopi  Leopoliensis  super  dicta  bona  Yyanczen  coram  prefatis  domi- 
nis  Consiiiarys  in  eadem  Convencione  per  preCatum  dominum  Archiepiscopum  exhibita, 
In  presencia  Generosi  domini  Andree   de  Syenno  Succamerary  Sandomiriensis  et  do- 


')  Brakuje  kilku  liter. 

')  Yyancsen  dziś  Wyciu  w  powiecie  złoczowskim.  A.  P. 
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minę  Elizabeth  Gologorska  post  mortem  sui  antecessoris  Sede  vacante  dictorum  bo- 
norum  Yyanczen  occupatorum  Et  ne  expost  sepefati  dominus  Andreas  et  dicta 
Elizabeth  Gologorska  quovismodo  per  se  vel  submissas  personas  in  dicta  bona  Intro- 
mittere  audeant,  vadium  Mille  Marcarum  pecuniarum  monetę  et  nummeri  polonici 
consueti,  marcam  in  (juamjibet  ąuadraginta  octo  grossos  computando,  Interposuimus 
et  vallavimus,  ut  prefatum  dominum  Archiepiscopum  nullis  violencys  opprimere  ac 
super  habenda  possessione  vel  cedenda  inquietare  et  vexare  minime  audeant  Se  .  . 
....')  ordine  Si  contra  eum  aliąuid  iniuriam  pretendare  experientur,  Quod  si  ali- 
quam  violenciara  super  cedenda  aut  repetenda  possessione  eidem  domino  Archiepis- 

copo ')  vadium    prefatum  Mille  Marcarum    prefato  domino  Archiepiscopo 

succumbeat,  cuius  vady ^)  camere  Regie  cedere  debet.  In  cuius  rei  tes- 

timonium  Sigillum  nostrum  presentibus  est  subappensum.  Actum  et  datum  in  Con- 
vencione  feria  secunda  dominice  Invocavit  (25  Lutego)  Leopoli  celebrata  Anno  do- 
mini Millesimo  quadringentesimo  octuagesimo  secundo.  Presentibus  ibidem  Magnificis, 
Generosis  et  Nobilibus  dominis  lohanne  Odrowansz  de  Sprowa  Palatino  Russie  ge-" 
nerali ,  Raphaele  de  Jarosław  Regni  Polonie  Marschalco  et  Capitaneo  S?ndomiriensi, 
Michaele  de  Buczacz  Capitaneo  Snyathinensi,  Severino  alias  Zebrzyd  de  Bruchnal  Ve- 
xilifero  ("sjcj,  Gunthero  de  Syenyawa  ludice,  lohanne  de  \yssokie  Subiudice  Terrestribus, 
Nicolao  Odrowasz  de  Sprowa  Dapifero  Leopoliensibus  et  alys  quampluribus  circa 
premissa  testibus  fidedignis. 

Oryginał  na  małej  ćwiartce  pergaminowej  w  arek.  kap  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  10  nr.  12) 
bardzo  niedbale  pisany  i  od  wilgoci  zniszczony,  tak  że  mimo  wszelkich  starań  kilku  słów  odczytać 
nie  było  można.  Na  pasku  pergaminowym  wisi  gałka  woskowa  z  zatartym  odciskiem  pieczątki.  Na 
odwrotnej  stronie  pergaminu  współczesny  napis: 

Yadium  mille  Marcarum  Elizabeth  Gologorska 
1482. 

CXXVIII. 

Jan.  areybiskap  lwowski,  w  poroznmienia    z  kapitnią  nadaje 
wieczyste  wójtostwo  Jakóbowi  Kozlowskiemn  we  wsi  arcybi- 
skupiej Rzęsna  zwanej. 
1484. 

In  J\Iomine  Domini.  Amen.  Ad  perpetuam  rei  memoriam.  Cum  inter  humane 
naturę  comoda  nil  digniiis  memoria  habeatur,  Opportunum  igitur  existit,  ut  actus  ho- 

')  Kilka  liter  nieczytelnych. 
^)  Jeden  wyraz  nieczytelny. 
")  Jeden  wyraz  nieczytelny. 
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minum  literarum  apicibus  et  testium  annolacione  perhennentur,  ne  lapsu  lemporarm 
siraul  cum  tempore  evanescant.  Proinde  Nos  lohanues  dei  gracia  Sancte  Ecciesie 
Metropolitane  Leopoliensis  Archiepiscopus  de  consensu  et  voluntate  Yenerabilis  tocius 
Capituli  Ecciesie  prefate  nostre  Leopoliensis ,  fratrum  nostrorum  dilectorum ,  Signifi- 
camus  tenore  presencium  ąuibus  expedit  universis  presentibus  et  futuris  presencium 
noticiam  habituris,  Quomodo  attendentes  villam  nostram  ac  bona  mensę  Archiepisco- 
palis  Leopoliensis  dictam  Rzanszna')  repenlinis  subiacere  ruinis  ac  in  suis  laneis  et 
agris  Kmethonibus  desertari  et  in  desertacionem  perveniri ,  Volentesque  de  eisdem 
bonis  condicionem  lacere  meliorem  Ac  providentes,  ne  successu  temporis  in  deser- 
tacionem eadem  devenire  contingat ,  maiorem  Advocaciam  sive  Sculteciam  diu  et  a 
longis  temporibiis  desertam  ereximus  et  revalidavimus,  Erigimusque  et  revalidainus 
per  presentes ,  Et  eandem  Provido  ac  Circumspecto  lacobo  Koslowsky  cum  suis  le- 
gittimis  successoribus  cum  omni  lure,  dominio  et  proprietate  perpelue  et  in  evum 
providimus,  dedimus,  donavimus  et  assignavimus,  damusąue,  largimur,  donamus  et 
assignamus  per  presentes,  Dantes  eidem  et  assignantcs  suis  cum  successoribus  ac  de- 
putantes  pro  sua  et  suorum  successorum  fulcione  ac  utilitate  unum  laneum  agri,  sed 
in  quo  aly  lanei  in  latiludine  et  longitudine  in  dicta  villa  Rzanszna  se  extendunt  et 
progressum  habent ,  Thabernam  unam  unacum  duobus  vel  tribus  Ortulanis  in  ibidem 
situare  et  locare  pro  ipsius  Koslowsky  Advocati  successorumque  suorum  utilitate  ac 
usufructu ,  unum  pratum  ita  latum  et  longum  se  in  suis  limitibus  extendens ,  prout 
et  aly  advocati  ibidem  existentes  tenebant  eundem  et  pt)ssidebant  ac  eodern  utifrue- 
bantur  et  ponebantur,  perpetue  et  in  evum.  Damus  Insuper,  committimus  et  {con- 
cedimus  didó)  lacobo  Koslowsky  et  suis  successoribus  omnimodam  facultatem  et  ple- 
nariam  potestatem  homines,  Kmełhones  et  Incolas  status,  sexus  et  condicionis  cuius- 
cuuqBe  in  lure  Theutunico  locandi.  Qui  potens  erit  et  sui  successores  homines,  Incolas 
et  Kmethones  in  dicta  villa  Rzanszna  et  eiusdem  agris,  campis,  pratis,  pascuis  et  alys 
utilitatibus  locare  hoc  modo  et  tali  condicione,  prout  aly  Incole,  nunc  in  eadem 
degentes,  extant  locati.  Quibus  hominibus  et  Incolis,  sic  per  eum  locatis,  per  spa- 
cium  trium  annorum  concedimus  et  damus  libertatem,  Quod  ipsi  Incole,  per  eum 
locati  vel  locandi ,  suas  domos  et  edificia  pro  eis  competencia  de  nostris  Silvis,  Gays 
et  eidem  ville  adiacentibus  edificare  et  construere,  ac  robora  pro  edificys  eorum  et 
ligoa  pro  necessitate,    sed    in  consweludinem  aliorum  hominum    et  Incolarum  io  ibi 


')  Ezanszna  wieś  Rzfsna  w  powiecie  lwowskim.  A.  P. 
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existenciuni ,  habebunt  facultatem  ac  libertatem.  Libertate  vero  horainum  huiusmodi 
et  Incolarum,  per  ipsum  iacobum  Koslowsky  Advocatum  vel  suos  successores  loca- 
torum  vel  locandorura ,  expirata,  prefati  homioes  et  Incole,  per  eum  et  suos  suc- 
cessores locati  vel  imposterum  locandi ,  post  expiracionem  libertatis  prefate  pro  nostra 
et  nostrorum  successorum  mensa  Archiepiscopatus  Leopoliensis  singulis  annis  de  uoo 
et  ąuolibet  laneo  per  mediam  sexagenam  pecunie,  communis  monetę  et  numeri  po- 
lonie!,  et  alias  iuxta  consuetudinem,  in  eadem  villa  diu  tentam  et  observatam,  solvere 
debebunt  et  tenebuntur.  Cuiąuidem  lacobo  Koslowsky  Advocato  suis  cum  posteris 
donamus,  damus,  adycimus  et  adiungimus  de  Hominibus,  Incolis  et  censitis  pre- 
fatis,  per  eum  sic  locatis  vel  suos  posteros  locandis,  de  censu  nobis  et  mensę  nostre 
Archiepiscopatus  Leopoliensis  provenienti  Sextum  denarium ,  videlicet  pro  mensa  Archi- 
episcopali  quinque  et  Advocato  sextum ,  ac  terciam  penam  de  eisdem  incolis  emer- 
gentem ,  etiam  pro  mensa  Archiepiscopali  duas  penas  et  prefato  Advocato  terciam 
pariter  cum  suis  posteris.  Quos  etiam  Incolas  et  Kmethones  predictus  Advocatus  et 
sui  posteri  iuxta  eorum  demerita  et  excessus  ad  se  advocandi  et  cum  consensu,  scitu 
et  voluntate  procuratoris  dicti  pro  tempore  existentis  puniendi,  penandi,  condemnandi 
et  sentenciandi  de  vigore  et  strepitu  luris,  in  quo  quisque  hominum  et  Kmethonura 
per  eum  et  suos  successores  locatus  sive  locandus  extiŁerit,  facultatem  habebit  et 
potestatem  seu  sui  posteri  habebunt  perpetue  et  in  evum.  Si  vero  Nos  aut  quicunque 
successor  noster  pro  tempore  existens  Archiepiscopos  Leopoliensis  Ipsum  Iacobum 
Koslowsky  Advocatum  aut  suos  posteros  et  successores  ex  eadem  Scultecia  sive  Ad- 
vocacia  eximere  voluerimus  sive  successores  nostri  voluerint,  Extunc  eidem  Advocato 
vel  suis  successoribus  Yiginti  quatuor  marcas  pecunie,  communis  monetę  et  numeri 
polonici  in  Regno  currentis,  pro  eadem  Advocacia  sive  Scultecia  solvere  et  reponere 
tenebuntur  et  successores  nostri  debebunt  et  tenebuntur.  Solutis  autem  et  datis  sibi 
et  suis  posteris  predictis  Yiginti  quatuor  marcis  pecunie  ac  per  eosdem  receptis  et 
levatis,  Ipse  Advocatus  aut  sui  successores  dictam  Advocaciam  sive  Sculleciam  in 
Rzanszna  pro  Ecclesia  et  Archiepiscopatu  Leopoliensi  resignare  et  de  eadem  cedere 
debebit  aut  sui  successores  debebunt  et  tenebuntur.  Harum  quibus  Sigilia  nostrum  et 
Capituli  nostri  Leopoliensis  subappensa  sunt  testimonio  literarum.  Acta  sunt  hec  Leo- 
poli  die  dominico  ipso  die  Conversionis  sancti  Pauli  Apostoli  (i5 .  Stycznia)  Anno 
incarnacionis  dominice  Millesimo  quadringentesimo  octuagesimo  quarto.  Presentibus 
ibidem  Honorabilibus  et  Discrelis  ac  Nobilibus  lohanne  de  Czessky,    Alberto  de  Ho- 
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dowicze  plebanis,  Clemente  Baccalario   et  Altarisla  Ecclesie  Leopoliensis,  lohanne  de 
Buczmiow  et  lohanne  Parzmiowsky  Notario  publico,  testibus  circa  premissa. 

Oryginał  na  pergaminie  w  arch.  arc.  naetr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (nr.  XXXIX)  w  paru  miej- 
scach uszkodzony  i  z  trudnością,  czytelny.  Zawieszone  na  sznurach  jedwabnych  dwie  pieczęcie: 
pierwsza  na  sznurach  koloru  amarantowego  i  białego  arcybiskupia  z  umysłu  uszkodzona,  nalał  bo- 
wiem ktoś  wosk  roztopiony  na  nią.  i  zniszczył  przez  to  większą  część  odcisku,  druga  na  sznurach 
amarantowych  i  czarnych  kapitulna  z  odciskiem  bardzo  zatartym  i  niewyraźnym.  Na  odwrotnej  stro- 
nie pergaminu,  między  innymi  późniejszymi,  napis  współczesny: 

Litera  super  advocaciam  in  Rzeszna  1484. 


CXXIX. 

Gunter  z  Sieniawy  sędzia  i  Jan  z  Wysokiego  podsędek  lwow- 
scy ziemscy    poświadczają,    że  Elżbieta    Gołogórska  zastawiła 
w  r.  1413  wieś  swą  Wycin  arcybiskupowi  lwowskiemu  Grze- 
gorzowi   za  dług  wynoszący  tiOO  grzywien. 

1486. 

Nos  Guntherus  de  Syeuyawa  Iudex  Necnon  lohannes  de  Yyssokye  Subiudex  ter- 
restres  leopolienses  generales ,  Significamus  tenore  presencium  quibus  expedit  gene- 
raliter  universis  presentibus  quam  futuris  presencium  noticiam  habituris,  Quomodo 
olim  Generoso  Petro  de  Brancze  ludice  Terrestri  Leopoliensi,  adhuc  in  humanis  agen- 
te  et  existente ,  extunc  ad  iliius  et  mei  lohannis ,  iam  fati  Subiudicis  ac  aliorum  do- 
minorum,  protunc  ludicum  terrestrium  leopoliensium,  feria  sexta  post  festum  sancti 
Martini  proxima  Anno  domini  raillesimo  quadringentesimo  septuagesimo  tercio  cele- 
brato,  residencium  presenciam  veniens  personaliter  Generosa  domina  Elizabeth  heres 
de  Gologori,  non  compulsa,  non  coacta  neque  aliquo  errore  devio  seducta,  coram 
ludicio  terrestri  liberę  recognovit,  se  teneri  certi  ac  veri  debiti  Sexingentas  niarcas 
pecunie  comunis  monetę  et  numeri  polonici  consueti,  marcam  in  quamlibet  quadra- 
ginta  octo  grossos  computando ,  Reverendissimo  in  Christo  patri  et  domino,  domino 
Gregorio  dei  gracia  Archiepiscopo  leopoliensi.  In  quibus  quidem  Sexingentis  Marcis, 
pecunie  et  numeri  pretactorum,  fata  domina  Elizabeth  sibi  domino  Archiepiscopo  et 
8ue  Reverendissirae  Paternitatis  successoribus  villam  suam  hereditariam ,  in  districtu 
leopoliensi  situatam,  Yyąnczen')  nuncupatam  cum  omni  lure,  dominio  et  proprietate, 


')  Yyąncien  dsiś  Wycin  w  powiecie  złoczowskim.  Porównaj  dokument  nr.  CXXV1I. 
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utilitatibus,  censibus,  fnictibus,  proventibus,  agris,  pratis,  campis,  silvi3,  mericis,  gays, 
virgultis,  quercetis,  rubetis,  venacionibus,  aucupacionibus,  rivis,  lacubus,  stagnis,  palu- 
dibus,  aąuis  et  earum  decursibus,  piscinis  et  ipsarum  demissionibus,  moleodinis  et 
eorum  emolimenlis,  tabernis,  penis,  kmethonibus,  laboribus  ac  obvencionibus  genera- 
liter  universis,  ad  dictam  villam  ąuomodolibet  spectantibus,  prout  ipsa  villa  suis  cunc- 
l  s  limitibus  et  graniciebus  longe,  late  et  circumferencialiter  est  limitata  ex  antiąuo- 
que  tenta  et  distincta,  necnon  cum  omnibus  appendys  et  coherencys  ad  dictam  vil- 
lam  eciam  quomodolibet  adiacentibus  a  data  presencium  usąue  ad  festum  Nativitatis 
domini  immediate  seąuens  et  a  festo  Nativitatis  domini  ad  aliud  et  sic  ab  anno  ad 
annum  usque  ad  plenariam  solucionem  dictarum  Sexagintarum  {sic)  marcarum  tenere  ob- 
ligavit.  Et  iam  eidem  domino  Arcbiepiscopo  Intromissionem  totalem  dedit.  In  qua  qui- 
dem  possessione  et  obligacione  dicte  ville  fata  domina  Gologorska  et  sua  posteritas 
ipsum  dominum  Archiepiscopum  ab  omni  persona  sexus  utriusque  protegere  et  tueri 
est  obligata.  Si  autem  non  protegerit  et  ob  hoc  ipse  dominus  Archiepiscopus  dam- 
pnum  aliquod  haberet,  illud  dampnum  non  ipsius,  sed  fate  domine  Elizabeth  fieri 
debet.  Dum  autem  pro  premissis  ipsa  domina  Elizabeth  aut  sua  posteritas  per  ipsum 
dominum  Archiepiscopum  in  lus  Terrestre  leopoliense  citaretur,  extunc  in  proximo 
terniino  parere  et  totam  suam  causam  perdere  debet,  Non  evadendo  ipsum  dominum 
Archiepiscopum  vel  illum  cui  sua  Reverendissima  paternitas  resignaverit  eadem  bona 
Yyanczen  pro  his  uUo  lure  nec  litteris  Regalibus  expedicioni,  prescripcioni,  colloquio 
generali  vera  aut  simplici  infirmitate,  novis  aut  veteribus  constitucionibus  seu  łaudis 
terrc,  nec  se  excipiendo  ad  districtus  alios  pro  maiori  neque  aliqua  re  excogitata 
sibi  in  facto  subsidiaria  et  quicquid  sibi  in  subsidium  reciperet,  eo  toto  causam  su- 
am perdet  et  ammittet  et  iam  in  eodem  primo  termino  fatus  dominus  Archiepisco- 
pus aut  ille,  qui  bona  predicta  possideret,  ipsam  dominam  Elizabeth  aut  eius  suc- 
cessores  in  toto  suo  lucro  et  dampno  condempnare  potens  erit,  tanquam  in  termino 
peremptorio,  hoc  adiuncto,  quod  si  dominus  Archiepiscopus  iussu  Regio  necesse  erit 
bellicam  expedicionem  de  ipsa  villa  intercedere,  hoc  dampnum  debet  fieri  ipsius  do- 
mini Archiepiscopi ;  ad  que  omnia  ipse  dominus  Archiepiscopus  memoriale  posuit, 
quod  ludicium  recepit.  In  cuius  rei  testimonium  Sigilla  nostra  presentibus  sunt  sub- 
appensa.  Actum  et  datum  Leopoli  feria  sexta  antę  dominicam  letare  proxima  (5  Marco) 
Anno  domini  millesimo  quadringentesimo  octuagesimo  sexto,  Presentibus  Generosis  et 
Nobilibus  dominis  lohanne  Cosczeleczsky  Castellano  et  Capitaneo  dobrzynensi,  Seve- 
rino  de  Felstyn  vexilifero,    Paulo  de  Olesko  Succamerario,    Petro  de  Spiclossi  Sub- 
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pincerna,  Stanislao  Maldczyk  Tribuno  et  Yicecapitaneo ,  Petro  Golambek  de  Zimna- 
woda  ludice  Castrensibus,  Andrea  de  Swyrsz  Gladifero  leopoliensibus,  lacobo  de  Ru- 
dancze  Tribuno  haliciensi,  lohanne  Sandzycz  de  Syenyawa  et  aliis  quampluribus  cir- 
ca premissa  testibus  fidedignis. 

Dokument  oryginalny  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  II,  nr.  2)  do- 
brze zachowany.  Zawieszone  były  dwie  pieczęcie,  z  których  druga  zaginęła,  pierwsza  znacznie 
uszkodzona  przedstawia  odcisk  herbu  Leliwa. 


cxxx. 

Jakób  z  Bnezacza ,  wojewoda  i  (starosta  podolski .  i  Stanisław 
Skarbek  dziedzic  Szarańcziik  potwierdzają  i  poiiinażają  nposa- 
żenie  kościoła  paratiaiiiego  w  Podhajcacli  nadane  kościołowi 
teiuiiż  w  r.  14G3  przez  tegoż  Jakóba  z  Bnezacza  i  Jana  Skarb- 
ka z  Szarańczak. 
1490. 

In  nomine  domini  Amen.  Ad  Perpetuam  Rei  Memoriam.  Quoniam  Ea  que 
in  humanis  Actibus  geruotur  simul  cum  tempore  Pretereunt,  Si  Annotacione  scriptu- 
rarum  et  Teslium  non  fuerint  ilrmata ,  Expedit  igitur,  ut  perpetuitatis  Signaculis  certis 
et  testium  culmine  roborentur.  Nos  igitur  lacobus  de  Buczacz  Palatinus  et  Capitaneus 
Terre  Podolie  Generalis  Significamus  tenore  presencium  ąuibus  expedit  universis  pre- 
sentibus  et  futuris  horum  Noliciam  habituris,  Quomodo  animadvertens  fundacionem 
Eclesie  (sic)  Parochialis  Opidi  nostri  Podchayczensis')  per  Magnificum  olim  dominum 
Michaelem  de  eadem  Buczacz  Palatinum  Podolie  et  Capitaneum  Premisliensem,  Ge- 
nitorem  nostrum  carissimum,  In  honorem  dei  omnipotentis  et  Sanctissime  virginis 
Marie  necnon  in  honorem  Sancti  Nicolai  Sanctarumąue  Katherine  et  Barbarę  ordi- 
nalam ,  fundatam  et  donatam ,  Guius  fundacionis  et  donacionis  privilegium  infra  distri- 
bulaciones  et  disturbia  Thartarica  per  antecessores  fate  Ecclesie  Rectoris  ammissum 
est,  cupientes  eandem  donacionem  renovare  et  augumentare  (sic)  pro  nostrorum  ante- 
cessorum  necnon  anime  nostre  salute,  taliter  eandem  Ecciesiam  denuo  fundaveramus 
et  donaveramus  Rectorem  Ecclesie  et  Successores  ipsius  perpetue  et  inevum  et  pre- 
aentihus  donamus,    fundamus    perpetue    et  inevum.    Guius    prioris  nostre  fundacionis 

')  Podhajce,  dziś  miasteczko  powiatowe.  W  tj-mżc  powiecie  leżą  wsie  Zahajce,  Telacze ,  Litwinów,  Białokier- 
nica.  Mużyłów  wieś  w  powiecie  przemyślauskim;  LetłMtin  dziś  Litiatyn  w  powiecie  brzeżańskim.  A.  P. 
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seąuitur  tenor  a  verbo  ad  verbum  et  est  talis.  In  nomine  domini  amen.  Quoniam  ea, 
que  in  humanis  gestis  geruntur,  simul  cum  tempore  pretereunt,  Si  durabilitate  scriptu- 
raruni  et  annotacione  testium  non  fuerint  firmata,.  Expedit  igitur,  ut  perpetuita(fe 
5?^)naculis  certis  et  testium  culmine  ruborentur.  Nos  igitur  lacobus  de  buczacz,  heres 
in  Podhaycze,  cupiens  pietatis  operibus  diem  extremi  ludicy  prevenire  ac  terrena  in 
celestia  et  transitoria  in  eterna  felici  comercio  commutare  pro  salute  predecessorum 

nostrorum ')  et  nostra  Universis  et  singulis  presentibus  et  futuris  ad  noticiam 

devenire  cupientes,  tenore  presencium  Significamus,  Quia  Ecclesiam  parrochialem  in 
Opido  nostro  podhaycze  hereditatis  nostre  ad  laudem  dei  omnipotentis  et  beate  Vir- 
ginis  Marie  necnon  in  honorem  Sancti  {Nico)\ai ,  Sancte  Katherine  et  Sancte  Barbarę 
ordinavimus  et  fundavimus  presentibusąue  fundamus  et  ordinamus  hoc  videHcet  modo. 
Primo  decimam  de  allodio  nostro  in  podhaycze  de  ąuoHbet  frumento  manipularem 
Ecclesie  eidem  ascribiraus.  Itera  de  qualibet  Emissione  pisc(«7je  CMi)uslibet  ad  podhay- 
cze spectantis  unum  vas  piscium  Tincarum-).  Item  Idem  Rector  predicte,  qui  pro 
tempore  fuerit ,  debebit  et  potens  erit  locare  Septem  kmethones  penes  Zachaycze, 
sicut  prius  fuerunt.  Item  Idem  Rector  habebil  de  civitate  nostra  de  ąuoHbet  Cive,  qui 
integrum  laneum  (.  .  .  .^]  ve)\  tenet  medium  truncum  Sigilinis  (5?c)  et  medium  truncum 
avene,  de  medio  vero  laneo  unum  quartale  avene  et  aliud  SigiHnis  (sjc)  et  sic  de  alys. 
Item  Hbere  sibi  fiat  piscari  in  piscina  civih  trago  aHas  wlokyem  et  bersa  ahas  Schakyem, 

quam  remote  in  eadem  piscina  poterit ^)    et  ambulare.    Item  nulla  mensura 

ab  ipsius  frumentis  molendis  cuiuscunque  grani  fuerint  nec  a  braseo  in  molendino 
nostro  debet  recipi.  Item  Quolibet  anno  unum  poledrum  alias  lonsczaka  de  Equirea 
nostra  quamdiu  durabit  idem  Rector  a  nobis  habebit.  Item  ą{ui  /)enent  laneos  in  pre- 
dicta  nostra  Civitate,  isti  Quatuor  tempora  Plebano  eiusdem  Ecclesie  solvere  tenebun- 
tur.  Tumecciam  {sic)  pro  ministro  Ecclesie  omnis  (sic)  Incole  Clericaturam  pro  quolibet 
quartali  hospites  per  medium  grossum ,  Inquilini  vero  per  quinque  aut  per  quatuor 
denarios  so\{vere  ^e??)ebuntur.  Item  ad  eandem  Ecclesiam  pratum ,  quod  prius  spectabat, 
tenore  presencium  ascribiraus.  Item  duos  laneos  unum  retro  Ecclesiam ,  alium  retro 
Zachaycze    Rectori    eiusdem    Ecclesie  pro  tempore  existenti  assignamus    et  donamus. 


')  Kilka  liter  wydartych,  może  anime. 

')  Łacińska  nazwa  ryby  tinca  u  Auzoniusza  zdaje  się  to  samo  oznaczać,  co  niemieckie  der  Stint,  Stitiz,  8k%d 
polskie  Stynka,  sałmo  eperlanus,  gatunek  ryby  drobnej,  śrebrzystćj,  należfcćj  do  skrzelowatych,  brzuchopletwych, 
łososiowatych.  A.  P, 

')  Kilka  liter  wydartych,  może  Udbet  vel. 

■*)  Kilka  liter  wj'dartych. 


233 

Item  piscinam  in  Byalo  krinycze  prefate  Ecclesie  ascribimus,  ad  omnia  premissa,  sic 
per  nos  donata  ascripta ,  Successores  nostros  legittimos  observare  obligamus,  ad  quam 
ecciam  Ecciesiam  per  prefatum  dominum  lacobum  Buczaczky  fundatam  Ego  lohannes 
Skarbek  de  Scharanczuky  decimam  manipularem  post  aratrum  meum  in  Scharanczuky 
de  (juolibet  frumento  eviterne  et  inperpetuum  per  me  Successoresque  meos  legittimos 
fore  dandum  et  redendum  presentibus  inscribo,  Sigiilo  meo  appenso  confirmo.  Ra- 
cione  huius  quia  Generosus  dominus  lacobus  de  Buczacz  sepefatus  collator  et  dotator 
principaiis  predicle  Eciesie  in  Podhaycze  in  Collatorem  eiusdem  me  adiunxit  sue  fun- 
dacionis  soliim  ad  tempora  vite  mee,  Post  tempora  autem  vite  mee  dicta  fundacio 
minime  Irustrabitur  nec  ad  meos  successores  debet  devolvi,  Nichilominus  utique 
Successores  mei  legittimi  decimam,  ut  premissum  est,  Rectori  dicte  Ecclesie  in  Pod- 
haycze dare  tenebuntur.  Igitur  ne  huius  nostri  testamenti  confirmacio  et  dotacio  per 
corrosionem  aliquorum  violaretur,  presentem  paginam  nostro  Sigiilo  publice  appenso 
in  robur  firmitatis  fecimus  solidari.  Actum  et  datum  in  Podaycze  (sic)  feria  quarta  ipso 
die  Sancli  andree  appostoli  (sic)  [SO  Listopada]  anno  domini  Millesimo  quadringen- 
tesimo  sexagesimo  tercio.  Presentibus  Magnifico,  Generosis  ac  Nobilibus  dominis  Mi- 
chaele de  Buczacz  Capitaneo  Podoliensi,  Conrado  de  Wratislavia  Tribuno  Haliciensi, 
lohanne  Zarvalowsky,  Petro  Milkowsky,  Mathia  Zoladz,  lohanne  Slupsky  et  alys  quam- 
pluribus  testibus  circa  premissa  fide  et  honore  dignis. 

Nos  itaque  vidcntes  in  ea  genitoris  nostri  atque  nostra  fundacione  minime  pos- 
se  Rectorem  eiusdem  Ecclesie  contentari,  cupientes  laudem  dei  omnipotentis  in  ea- 
dem  maiorem  augmenfare  Ecciesiam  novam  in  novo  Opido  edificayimus  in  honorem 
Sancte  Crucis  necnon  beatissime  virginis  Marie  et  Sancti  lacobi  appostoli  Maioris  tan- 
qnam  Patroni  Sanctorumque  Georgy  et  Cristophori,  Barbarę,  Katherine  sanctarum  vir- 
ginum  ac  anne  Electe  pro  nostrorum  antecessorum  nostraque  salute,  considerantes- 
que,  quod  arce  fate  in  Zachaycze  per  genitorem  fatum  nostrum  in  prima  fundacio- 
ne modicum  aut  fere  nullum  propter  distribnlaciones  paganoram  atqae  expediciones 
Bellicas  lalo  Rectori  ac  Ecclesie  fate  afferebant  profectum  Racione  fatarum  arearam 
sibi  Rectori  eiusdem  Ecclesie  fate  Podhaycensis  et  eius  Successoribas  duodecim  are- 
as  inlegras  in  Opido  Podhaycze  quoque  possessionatas  et  seplera  aduc  [sic)  per  eundem 
Rectorem  Ecclesie  locandas  in  plalea  dextera  tendendo  ab  ecclesia  podayczensi  (sic) 
in  Miizylow  sitas  in  latitudine  et  łongitadine  mensuraque,  ut  alie  domus  fati  Opidi 
laris  theutonici  dimensurati  sant,  cum  omni  lare  et  potestate  donavimus  et  (iedimus, 
contulimus,    et  preseutibusqne  damus,    conferimus  et  donamus  perpetue  et  in  evam 

30 
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per  ipsum  dominum  Rectorem  fate  Ecclesie  et  eius  Successores  tenendas,  habendas, 

possidendas  pacifice    et  qaieŁe  perpetue    et  iu  evam,    non  excipiendo -.  •) 

lure  Theutonico,  quo  Opidum  nostrum  podhaicense  gaudet,  Quos  homines  tales  at 
et  Opidanos  nostros  advocatus  eiusdem  Opidi  plenam  habebit  (poleslatem)  iudicandi, 
plectendi    penasque    super  advoc(a/!/m  et)    consules  spectantes  recipiendi  et  exigendi. 

Si  ta(nien ^)  homines    fali  Rectoris  criminalem  excessum  aliquem  perpetra- 

verint,  ita  quod  Collo  puniri  merentur,  extunc  nos  talem  castigacionem  super  reser- 

vavimus  [et  per  presenles)  reservamus    propter    hoc  quia  man *)  est 

corrigere  non  potest '')  accepto    Si  penam  quamvis ')  aliquis  fa- 

torum  hominum  fati  Rectoris  luerit,    Extunc  non  nobis  sed  eidem  Rectori  aut  Suc- 

cessoribus    eius  soIvere  tenebit    et    erit  obligatus *)  ecciam    fati  homines 

super  laborem  et  reformaciones  Gastri,  Molendini,  aggerum  et  super  Custodias  pisci- 
narum,  dum  et  quando  impetus  Aque  in  eisdem  invaiescerct  pariter  cum  Opidanis 
ambulare  et  laborare ,  quos  duntaxat  ab  expedicione  bellica  excipimus ,  eliberavimus 
et  presenlibus  excipimus  et  eliberamus  perpetue  et  in  evum.  Quibus  hominibus  Cul- 
turam  et  utifruicionem  agrorum  et  pralorum  in  Zachaycze,  qui  homines  per  genito- 
rem  fatum  nostrum  dati  colebant,  arabant  faicastrabant  admisimus  et  presentibus  ad- 
mittimns  usque  ad  mansuracionem  laneorum,  Quos  dum  exmansurabantur,  extunc  il- 
lis  tres  laneos  agri  dare  et  conferre  debemus  et  obligamus,  in  quibus  debebunt  stare 
contenti.  Quibus  omnimodam  libertatem,  qua  fatum  Opidum  nostrum  gaudet,  dedi- 
mus  presentibusque  damus  perpetue  et  inevum.  Racidne  cuius  utilitatis  fati  homines 
tenebuntur  et  erunt  obligati  falo  domino  Rectori  Eiusdem  Ecclesie  singulis  annis 
quindecim  grossos  Census,  medium  truncum  Avene,  tricorum  alias  Czvyerthna  tritici, 
quatuor  gallos,  viginti  ova  solvere  et  cum  laneos  emensurabimus,  Extunc  ad  talem 
daciam  seu  censum  obligabuntur,  qualem  Opidani  noslri  eiusdem  Opidi  solvunt,  ra- 
cione  cuius  utilitatis  fatus  Rector  presbiterum  quolibet  anno  servare  tenebitur,  damus 
ecciam  eidem  Rectori  Ecclesie  et  eius  Successoribus  et  presentibus  dedimus  pra- 
tum  circa  Thelacze,  ex  antiquo  ad  Curiam  spectans,  ita  late  et  longe,  prout  se  ex- 
tendit  et  quod  pro  curia  nostra  et  tenutariorum  presenciorum  [sic]  falcaslrabatur,  perpe- 


')  Jeden  lub  dwa  wyrazy  wydarte. 

')  Jeden  wyraz  wydarty. 

■^)  Wydarte  dwa  lub  trzy  wyrazy. 

')  Jeden  wyraz  nieczytelny. 

'•)  Jeden  wyraz  wydarty. 

')  Jeden  lub  dwa  wyrazy  wydarte. 


235 

tue  et  inevum.  Atque  ecciam  eidem  dedimus  et  damus  aliud  pratum  circa  anliquum 
Opidum  inter  viam  et  piscinam,  incipiendo  ab  inde  ubi  via  proprius  apropinquatur 
piscine  usque  ad  locum,  ubi  aqua  super  Rotam  Molendini  cadens  inlrat  fluvium.  Qui 
Rector  potens  erit  locare  Sareptam  super  laneo  suo  et  omnimodam  potestatem.  Ad- 
missimus  (sic)  ecciam  et  presentibus  admittimus  eidem  Rectori  et  eius  Successoribus 
piscari  pisces  trago  et  bersa  in  duabus  piscinis  videlicet  in  una,  que  vocatur  Civi- 
lis  et  alia  iacente  inter  Castrum  et  Opidum,  dum  et  quando  illas  non  demittereraus, 
atque  ecciam  eidem  admissimus  (sic)  piscinam  sippare  in  Rivulo  tendente  a  Muzylow  ad 
Podhaycze  ibi,  ubi  diu  agger  per  nostros  Successores  (sic)  sippari  est  inceptus.  Cu- 
ius  piscine  utifruicionem  eidem  Plebano  et  eius  Successoribus  perpetue  dedimus  da- 
musque  per  presentes.  Eciam  cum  Opidani  nostri  agros  nostros  propter  deveteracio- 
nem  suorum  de  decima  coiuerint,  Nos  fato  domino  Rectori  pro  predio  ipsius  absque 
solucione  quavis  decime,  Agrum  dare  obligamus  et  obligamur,  et  eo  temporis  habe- 
bit  pratum  iacens  inter  Lasky  et  viam  tendentem  in  Lythvynow,  quod  olim  Genitor 
noster  eidem  Rectori  donayerat.  Quod  dum  in  fatis  campis  non  seminatur  per  Equi- 
ream  concalcatur,  Racione  cuius  Prati  sibi  Rectori  aliud,  ut  supra,  dedimus  et  con- 
tulimus.  Obligamur  ecciam  eidem  Rectori  et  eius  Successoribus  de  omnibus  pis- 
cinis nostris  ad  Pohhaycze  spectantibus,  dum  et  quando  illas  demitteremus,  videlicet 
de  N  .  .')oszolky,  de  alia  que  vocatur  Civilis,  de  tercia,  que  iacet  inter  Curiam  et 
Opidum,  de  quarta,  que  iacet  post  Curiam  et  alys  omnibus  ex  afttiquo  ad  Podaycze  {sic) 
spectantibus,  singulariter  de  qualibet  piscina  unum  vas  Tincarum  extradere  et  dare 
perpetue  et  inevum  tociens  quociens  (demijUerentur.  Damus  ecciam  eidem  et  perpe- 
tue donamus  domum  cum  braxatorio  et  brasatorio  per  Generosam  Katherinam  vir- 
ginem ,  Germanam  nostram ,  pro  quo  (sic)  conservacione  Sacerdotis  cum  consensu 
nostro  constructam  in  spacio  lyasko,    quara  olim  idem  yasko  tenebat  perpetue  .  .  . 

^))  de  qua  domo  anteea  nos  provenlum  habuimus,  de  cuius  domus  proven- 

tu  eadem  fata  vireo  nunc  Sacerdotem  circa  eandem  Ecciesiam  servare  et  solariare 
tenebilur,  duntaxat  ad  tempora  vite  sue,  post  autem  tempora  vite  iam  Rector  Ec- 
clesie  habebit  totalem  ini?on;(issioncm)  ad  fatam  domum,  Racione  cuius  utilitatis  Rec- 
tor eiusdem  tenebitur  unum  Presbiterum  quolibet  anno  pro  augumentacione  (sic) 
cultus  divini  servare  Mercamque  [sic)  singulis  annis  pro  edificacione  et  reformacione  eius- 


')  Wydarte  jedna  lub  dwie  litery. 
')  Brakuje  kilku  liter. 
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dem  domus  in  Carbanam  reponere ,  quam  fundacCionem 'Jonem  el  dotacio- 

nem  per  nos  sic  factara  una  et  sadem  priorem  hic  insertam  Ratificamus,  confirraa- 
mus,  Roboramus  perpetue  et  inevum  per  nos  et  Successores  nostros  legittimos  te- 
nendum,  servandum  in  omnibus  ipsius  Hbertatibus  et  donacionibns  pacifice  et  quie{te 

'jandum.   Ego  Stanislaus  Skarbek  heres  de  Scharanczuky')  Recognosco  teno- 

re  presenoium  quibus  expedit  universis  presentibus  et  futuris  horum  noticiam  habi- 
turis,    quia  visa  augumentacione    eiusdem  Ecclesie    per  Magnificum    fatum  dominum 

Palalinum  alque ')ndo  hunc  respectum,    quod    prefatus    dominus  Palatinus 

me  sibi  in  minus  principalem  Colatorem  ad  tempora  vite  mee  duntaxat  adiunxit,  vo- 
lens  ecciara  fatc  Ecclesie  pro  meorum  antecessorum  meaque  salute  iuvamen  ali- 
quod  prebere ,  confirmatis  presentibus  donac{ioiiibus  S')enitoris  nostri  obra  Generosi 
lohannis  de  ibidem  presentibus  inscriptam  sibi  Rectori  fate  Ecclesie ,  ad  que  {sic)  eius 
Successoribus  medietatem  Frati  Curie  nostre  dicte  Schuleva^)  iacentis  ex  hac  parte 
KuvH  usque  ad  Granicies  ville  lelbatin  do  et  confero  presentibus  perpetue  et  \ti{evum) 
per  ipsum  Rectorem  et  eius  Successores  tenendum,  habendum,  utifruendum  et  pos- 
sidendum  pacifice  et  ąuiete,  ad  que  eidem  Rectori  eiusdem  Ecclesie  et  eius  Succes- 
soribus presentibus  do  et  conferro  {sic)  in  Mericis  meis  omnibus  pro  edificacione 
Ecclesie  eiusdem  et  Curie  Pleb(a;H')  liberam  scissionem  roborum  perpetue  et  inevum/ 
Et  jn  raaius  teslimonium  Sigillum  meum  est  presentibus  sub  appensum.  Nos  tandem 
lacobus  prefatus  de  Buczacz  Recognosciraus  presentibus,  quia  Generosum  Stanislaum 
Skarbek  in  Collatorem  minus  principalem  nobis  assumsimus,  duntaxat  ad  tempora 
vite  ipsius.  In  Quorum  omnium  et  singulorum  testimonium  Sigillum  nostrum  presen- 
tibus est  sub  appensum.  Actum  et  datum  in  Podhaycze  In  die  Penthecosten  {30  Maja) 
Anno  domini  Millesimo  CCCC  Nonagesimo,  Presentibus  Generosis  et  Nobilibus  do- 
minis  lohanne  Seniori,  lohanne  Mediocri  et  lacobo  fratribus  Germanis  de  eadem  Pod- 
haycze,  Natis  eiusdem  Palatini,  lohanne,  Michaele,  Stanislao  de  Zavalow  fratribus 
germanis,  Nicolao  de  Swykow,  Stanislao  de  Szyrcow,  Andrea  Wolczek,  Martino  La- 
bysky  de  Labyszyn    et  alys  Multis  circa  Premissa  existentibus  fide  dignis    et  honore. 

Na  zagigtcc  pergaminu  po  lewej  stronie  współczesną  ręką  napisano: 

lu  nomiiie    domini   amen.    Nos   Stanislaus    de   Trzebochow    Reverendissimi  in 
Christo  patris  et  domini,    domini   lohannis  dei  gracia  Ecclesie  Metropolitane  Leo- 


')  Brakuje  kilku  liter. 

')  Szarańczuki  wieś  w  powiecie  brzeżańskim. 

')  Sulewj-  w  pobliżu  Szaraiiczuk. 
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poliensis  Archiepiscopi  Canonicus  Vicariusque  ia  Spintualibus  et  Officialis  generalis 
Reviso  et  perlecto  liuiusmodi  privilegio  suprascripto  orania  pro  Ecclesia  in  Podhaycze 
donata,  ascripta  et  in  eo  contenta  ac  per  patrouos  iuscriptos  commissa,  Instante 
apud  nos  Honorabili  domino  Leonardo  in  eadem  Podhaycze  plebano  et  petente 
huiusinodi  donacionem  et  fundacionera  in  privilegio  contentas  ratificari  et  confirmari, 
Que  omnia  et  singula  Nos  permoti  eiusdem  domini  Leonardi  plebani  peticiouibus, 
utpote  iustas  et  racioni  consonas,  conlirmaraus  et  ratificamus  et  robur  perpetue 
firmitatis  obtinere  et  babere  decernimus  Nostriąue  Sigilli  appensione  iussimus  et 
fecimus  comniuniri.  Datum  Leopoli  die  merciiry  IX.  niensis  Marcy  Anno  domini 
Millesimo  quadringentesimo  nonagesimo  primo.  Presentil)us  ibidem  Ycnerabilibus  et 
Honorabilibus  dominis  Nicolao  Camenecz  magistro,  lohanne,  Kiliano  Ecclesie  Leo- 
poliensis  Canonicis,  Andrea  Bochnya,  Michaele  Yicaryo  testibus. 

Oryginał  na  arkuszu  pergaminowym  największego  formatu  w  arch.  kons.  metr.  Iwowsk.  obrz. 
łac,  pisany  bardzo  starannie,  lecz  wpięciu  miejscach  dość  znacznie  uszkodzony.  Luki  czgścią  wy- 
pełnić było  można  przez  własną  kombinacyę,  częścią  zostawić  je  było  trzeba  niewypełnione.  Wy- 
pełnione miejsca  jak  zwykle  drukow;uio  kursywą.  Na  sznurach  jedwabnych  koloru  amarantowego  za- 
wieszone dwie  gałki  woskowe,  z  których  pierwsza,  Buczackiego,  z  zatartym  odciskiem,  druga,  Skarbka, 
z  odciskiem  herbu  Habdank.  Na  sznurze  z  jedwabiu  kręconego  koloru  zielonego  i  amarantowego 
zawieszona  była  pod  napisem  z  roku  1491  powyżej  także  umieszczonym 'pieczęć  ofieyała  arcybisku- 
piego, która  zaginęła,  pozostały  po  niej  tylko  sznuiy. 


CXXXI. 

Piotr  Myszkowski    z  niirowa.    wojewoda  bełzki    i  starosta  je- 
iieralny  ruski,    poświadcza  sprzedaż  inlyiia    we  Lwowie  przed 

braiiK}  halicka    położonego. 
1500. 

Nos  Petrus  Miskowsky  de  Mirów  Palatinus  Belzensis  et  Capitaneus  Terrarum 
Russie  generalis  Significamus  tenore  presenciurn  quibus  ex  cedit  (sic)  uniyersis  et  sin- 
gulis  tam  presentibus  quam  futuris  presenciurn  noticiam  habituris,  quomodo  stans 
personaliter  coram  lure  nostro  (^astrensi  in  Castro  minori  Leopoliensi  providus  laco- 
bus  dictus  Zawysza  cum  Katherina  sorore  sua  germana ,  frater  cum  sorore  germana, 
providi  olim  Martini  Yaszni  molendinatoris  hereditary  in  molendino  antę  val\vam  Ha- 
liciensem  civitatis  Leopoliensis  siti  [sic],  et  Anna  consors  prefati  Yaszni  legiltima ,  non 
compulsi  nec  coacti  omnes  in  solidum  nec  aliquo  errore  devio  seducti,  sani  mente 
et  corpore  existeutes,  de  amicorum  suorum  salubri  et  maturo  freti  consilio,  coram 
eodem  lure  publice  ac  spontanee  recognoverunt,  quia  hereditatem  suam  videlicet 
molendinum,    qaod  ipsis  successit  proprietatis  seu  natali    ac  de  volucionis  (sic)  post 
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providum  olim  Martinum  Yaszni  prefatum  fratrem  eiusdem  lacobi    et  Katherine  ger- 
manum,  Annę  vero  maritum  legittinium  tanąuam  post  manum  mortuam  pro  tricentis 
marcis  pecunie  communis,    marcam    in  quamlibet    ąuadraginta  octo  grossos  compu- 
tando,  faraoso  Martino  dieto  Tłusty  et  conSorti   eiusdem  Martini  Margarethe  perpetue 
ipsis  insolidis  et  in  evum  vendiderunt    et  resignaverunt  ac  intromissionem  realem  et 
effectualem  per  ministerialem  terestrem  (sic)  Leopoliensem  dictum  luhannem  Zyelonka 
dederunt  et  admiserunt  cum  eiusdem  moleodini  lure,  censibus,  fructibus,  proventibus, 
redditibusque  quibusvis  cum  orto  et  pratis  omnibus  ac  eciam  cum  universis  eiusdem 
molendini  spectancys  et  pertinencys,  quomodocunque  ex  antiquo  ad  eundem  molen- 
dinum  spectantibus    et  pertinentibus,    uichil    ibidem  pro  se  et  suis  successoribus  le- 
gittimis  reservando,  sed  cum  totali  et  plenario  lure,    prout  prefatus  Martinus  Yaszni 
eundem  molendinum  tenuit,  habuit  et  possedit  per  eosdem  Martinum  Tłusty  et  con- 
sortem  ipsius   Margaretham  ipsorumque  successores  legittimos  tenendum,    habendum, 
utifruendum ,  vendendum,  obligandum,   donandum,    dandum,    commutandum  proque 
suo  usu  ac  beneplacito,  prout  ipsis  Martino  Tłusty  ac  Margarethe  ipsus  uxori  melius 
et  utilius  ac  ipsorum  successoribus    legittimis    videbitur  expedire  convertendum.    Su- 
perque  summam  tricentarum  marcarum  prefati  lacobus  Zavysza  cum  Katherina  sorore 
sua  germana    inicium    alias    Zadatku    nonaginta  marcas  pecunie,    monetę    et  numeri 
polonici    consueli    ab  ipsis    Martino    Tłusty    et  Margaretha  ipius  consorte  receperunt 
reałiter  et  cum  effectu  łevaveruut  coram  lure  et  ducentas  decemque  marcas  residuas 
prefati  Martinus  Tłusty    cum  Margaretha  consorte  sua  ipsis  lacobo  Zavisza  cum  Ka- 
therina sorore  sua    a   data  presencium    per  decursum  unius  anni,    hoc  est  ad  aliud 
festum  sancte  Marie  Magdalenę  immediate  sequente  quadraginla  marcas  solvere  tene- 
buntur  et  sic  ad  quodlibet    festum    sancte  Marie  Magdalenę    per  quadraginta  marcas 
solvere  tenebuntur  usque  ad  plenariam  exsolucionem  et  complecionem  dictarum  Tri- 
centarum Marcarum,  in  qua  quidem  vendicione  dicti  molendini  seu  pro  quo  quidem 
mołendino    prefatus    lacobus    Zavisza    cum  Katherina    sorore  sua  prefatos  Martinum 
Tłusty  cum  Margaretha  consorte  sua  tenebuntur  tuere  et  intercedere  a  quałibet  per- 
sona et  a   quolibet  impedimento  cuiuslibet  personę,    secundum   quod    ad   quam   per- 
sonam  prescripcio  spectat  et  pertinet  iuxta  modum  mołendinatorum.   Hoc  tamen  su- 
peraddito,    quod  prefati  lacobus  et  Katherina  soror  ipsius  circa  sołucionem  annałem 
pecuniarum    prefatarum    superius  expressam  debebunt  semper  satisfactionem  sumere, 
de  qua  eisdem  satisfactio  impendetur  recognoscere  coram  lure  Castrensi ,  super  quod 
dictus  Martinus  Tłusty  memoriale  posuit,  quod  ludicium  recepit.  Et  in  huius  rei  fidem 
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et  testimonium  ac  robur  perpetue  firmitatis  Sigillum  nostrum  presentibus  est  appea- 
sura.  Actum  et  datum  in  Castro  minori  leopoliensi  feria  quarta  ipso  die  sancte  Marie 
Magdalenę  (22  Lipca)  Anno  domini  Milesimo  (sic)  quingentesimo,  presentibus  ibidem 
Magnificis,  Generosis  et  Nobilibus  Petro  Myskowsky  de  Myrow  Palatino  Belzensi  et 
Capitaneo  Terarum  [sic)  Russie  generali ,  Paulo  Cola  de  Daleyow  Castellano  Haliciensi, 
Petro  de  Olesko,  Petro  de  Zwarthow  Tribuno  Haliciensi,  lohanne  dzyedoszyczky 
Yicecapitaneo  pro  tunc,  lacobo  Hermanowsky  ludice  Castrensi  leopoliensibus  et  alys 
quam  pluribus  fide  dignis  testibus  circa  premisa  (sic). 

Or}-ginal  na  pergaminie  w  arch.  kap.  metr.  Iwowsk.  obrz.  łac.  (Loc.  XIV  nr.  1).  Na  pasku  per- 
gaminowym zawieszona  gałka  woskowa  z  odciskiem  herbu  Jastrzębiec. 


CXXXII. 

Alexaiider  król  nadaje  Andrzejowi  Róży,  arcybinkiipowi  lwow- 
skiemu, wieiś  Kozłów  z  przysiółkami  pozostającą  w  zastawie 
a  spadkobierców  Alberta  llorowskieg^o  a  zjtrazem  pozwala  ma 

wieś  tę  zamienić  na  miasto. 
1503. 

In  nomino  domini  Amen.  Ad  perpetuam  rei  niemoriam.  Decet  regie  ampli- 
tudinis  munificenciam  personis  realibus  militantibus  liberałem  esse ,  quod  quidem  licet 
comuniter  factura  est,  tameii  peculiariori  quodam  modo  perinde  ac  debito  personas 
Ecclesiasticas,  que  lucubracione  iugi  atque  devota  pro  temporali  felicitate  Ipsaque  cor- 
poris  et  anime  salute  principura  ad  deum  optimum  preces  et  officia  divina  interce- 
dunt,  Ipsarum  quoque  Ecciesias  et  temporalibus  et  perpetuis  felicitatibus  dotare  re- 
munerareque  debeant,  Quapropter  Nos  Alexander  dei  gracia  Rex  Polonie  Necnon 
terrarum  Cracovie,  Sandomirie,  Siradie,  Lancicie,  Cuyawye,  Magnus  dux  Litwanie, 
Russie,  Prussic  ac  Culmensis  et  Elbingensis,  Poraeranieque  dominus  et  heres  etc. 
Signiiicamus  tenore  presencium  quibus  expedit  universis  presentibus  et  futuris,  harnra 
noticiam  habituris:  Attendentes  Reverendissimi  in  Christo  patris  domini  Andree  roza 
Archiepiscopi  Leopoliensis  ac  Episcopi  premisliensis  et  devocionem  et  consily  pre- 
stanciam ,  quo  de  nobis  et  olim  Genitore  Nostro  primumque  de  Republica  Regni  Nostri 
optime  mereri  consuevit  se  seque  propterea  comendatissimum  Nobis  reddidit,  Tandem 
etiam  perpendentes  Ecclesiam  suam  Leopoliensem  pingwibus  carere  Bonis  et  talibus, 
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qualibus  Status  Archiepiscopalis  digoitatis  lure  divino  videtur  exposcere,  quandoqui- 
dem  et  ea  Bona ,  que  per  pios  olim  antecessores  Nostros  aliasque  personas  catho- 
licas  sue  predicte  Leopoliensi  Ecclesie  collata  fuere,  nuper  per  Turcos  et  Tartaros 
hostes  fidei  Nostre  sevissimos,  depopulata  conflagrataque  esse,  Idcirco  Nos  id,  quod 
hac  vice  Archiepiscopus  ipse  ex  Nobis  postulavit,  ad  exaudicionis  graciam  miseri- 
corditer  admittentes,  villam  Nostram  dictam  Coslow')  in  terra  haliciensi  et  districtu 
Trebowlensi  sittam ,  cum  omnibus  eius  attinencys,  alias  przyssolky,  de  certa  sciencia 
et  deliberacione  Nostris  Consilioque  consiliariorum  Nostrorum  bic  Nobiscum  existen- 
cium,  primum  de  manibus  propinquorum  successorumque  Nobilis  olim  Alberti  Bo- 
rowsky,  illius  dum  vivebat  Tenutary,  rediraendam  consensimus  et  presentibus  consen- 
timus.  Tandem  eam  Ecclesie  predicte,  Mensę  quoque  Archiepiscopali  Leopoliensi  dan- 
dam,  donandam,  inscribendam ,  Incorporandam  et  resignandam  duximu8,  damusque, 
donamus,  inscribimus,  Incorporamus  et  resignanius,  tenore  presencium  medianie,  in 
perpetuum ,  per  ipsum  dominum  Andream  Roza  Archiepisoopum  modernum  et  alios 
pro  tempore  et  in  futurum  existentes  Leopolienses  Archiepiscopos,  Cum  omnibus  et 
singulis  Advocałis,  Scultetis,  Kmethonibus,  servis,  Incolis,  tabernatoribus,  ortulanis,  In- 
quilinis,  domibus,  Curys,  edificys,  Tabernis,  ortulanys,  Scultecys,  advocacys,  Censibus, 
redditibus,  laboribus,  servicys,  Oneribus,  dacys,  honoribus,  predys,  frumentis,  Segetibus, 
Seminibus,  Agris,  pratis,  Campis,  Silvis,  Borris,  Gays,  Rubetis,  quercetis,  Nemoribus, 
venacionibus,  Aucupys,  mellificys,  apibus  et  melle  ex  eis  proveniente,  piscinis,  pisca- 
turis,  piscinarum  demissionibus,  piscinis  vivarys,  fluvys,  fluminibus,  torrentibus,  Aquis 
et  earum  decursibus,  Molendinis  aquaticis,  equestribus  et  ventilibus,  eorumque  emo- 
limentis  universisque  alys  utilitatibus,  fructibus,  redditibus  et  obvencionibus,  quibus- 
cumque  dicantur  nominibus,  Ita  late  etlonge,  prout  ipsa  villa  in  suis  limitibus  con- 
sistit  ab  alys  distincta,  Cum  omnique  lure  dominio  et  proprietate,  nichil  luris,  do- 
miny  et  proprietatis  Nobis  successoribusque  Nostris  in  villa  predicta  reservando.  Quam 
villam  Coslow  Nos  ab  omni  expedicione  Bellica,  Regia  quoque  lurisdicione  {sic)  eximimus, 
Eamque  in  lus  et  proprielatem  Ecclesie  raenseque  Archiepiscopalis  Leopoliensis  re- 
ponimus,  omnes  et  prerogativas,  libertates  et  emunitates,  que  per  olim  Antecessores 
Nostros  Antecessoribus  dicti  domini  Andree  Roza  Archiepisoopi  Alysque  Bonis  mensę 
Archiepiscopalis  sue  sunt  concesse,  ville  predicte  concedentes,  dantes  quoque,  tenore 
presencium  mediante,  in  perpetuum,  Pari  qi]oque  modo,  ut  ex  villa  eadem  Coslow 


')  Kozłów,  porównaj  nr.  CXI,  CXn,  CXVI,  CX1X  i  CXXV1. 
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ipse  dominus  Andreas  Archiepiscopus  vel  sui  successores,  pro  tempore  existentes, 
possint  licite  et  liberę  Opidum  erigere  et  locare  in  loco  eiusdem  heredilalis  compe- 
tenciori,  tali  modo  et  ordine,  quemadmodutn  Opidum  Archiepiscopale  Dunayow''est 
locatum  et  errectum  {sic).  Cui  Opido  sic  erigendo  omnes  prerogativas,  exempciones,  pri- 
vilegia,  Indulta  unacum  Theloneo  alysque  libertatibus,  emmunitatibus  et  gracys,  qui- 
bus  dictum  Opidum  Dunayow  et  alia  Bona  mensę  Archiepiscopalis  in  genere  vel  in 
specie  sunt  dotata  ipsisque  gaudent  et  utiintur,  damus,  donamus  et  concedimus  in 
perpetuum  ac  in  evum.  In  cuius  Rei  testimonium  Sigillum  Nostrum  presentibus  est 
subappensum.  Actum  Sandomirie  feria  sexla  infra  octavas  Sacratissimi  Corporis  Chrisli 
{27  Maja)  Anno  eiusdem  millesimo  quingenŁcsimo  secundo,  Regni  vero  Nostri  primo, 
presentibus  ibidem  Illustrissimo  principe  Reverendissimoque  domino  Frederico  mise- 
racione  divina  Sacrosancte  Romanę  Ecclesie  tituli  sancte  Lucie  in  septem  Solys  pres- 
bitero  Cardinali,  Archiepiscopo  Gneznensi  et  primate  et  Episcopo  Cracoviensi ,  Ger- 
mano  Nostro  charissimo,  Reverendisque  in  Christo  patribus  dominis  Cresiao  Wladi- 
slaviensis  et  Regni  Nostri  Canceliario,  Mathia  Chelmensis  Ecclesiarum  Episcopis,  Necnon 
Magnificis,  Generosis  et  Yenerabilibus  Spytkone  de  laroslaw  Casteilano  Cracoviensi, 
lohanne  de  Tarnów  Sandomiriensi,  Nicolao  de  Curozwanky  Lublinensi,  Stanislao 
Kmytha  de  Wyssnycze  Belzensi  palatinis,  lohanne  polab  Gneznensi,  Stanislao  de  Cho- 
tecz  Leopoliensi  Castellanis,  lacobo  de  Schidlovyecz  Thezaurario  Regni  Nostri,  lohanne 
Rapssinsky  de  Thanczin  Curie  Nostre  Marsalco,  lohanne  de  Lassko  Wladislaviensi 
decano  primo,  Nicolao  de  Bartnyky  Cuslode  plocensi ,  Secretarys  Nostris,  lohanne 
de  Sprowa  Vexillifero,  Martino  de  Skothnyky  ludice  Sandomiriensibus  et  Petro  de 
Wroczymowicze  Incisore  Nostro,  Alysque  compluribus  consiliarys  et  Curiensibus  Nos- 
tris fidedignis  testibus  ad  premissa ,  Sincere  devote  et  fidelibus  diieclis,  Datum  per 
Manus  prefati  Reverendi  in  Christo  patris  domini  Creslai  Episcopi  Wladislaviensis  et 
Regni  Nostri  Cancellary,  Sincere  Nobis  dilecti. 

Creslaus  Episcopus   et  Regni  Relacio    eiusdem    Reverendi  patris  domini  Creslai 

Polonie  Cancellarius  subscripsit.        Episcopi  Wladislaviensis  et  Regni  polonie  Cancellary. 

Oryginał  na  wielkim  arkuszu  pergaminowjra  w  arch.  arc.  metr.  Iwowsk.  obrz  łac.  (Nr.  XLI). 
Na  sznurach  jedwabnych  koloru  karmazynowego  zawieszona  pieczęć  woskowa  królewska  większa,  na 
wosku  czerwonym  wyciśnięta  (taka  sama  jak  u  Działyńskiego ,  Statut  litewski,  tabl.  IX,  nr.  1).  Na 
odwrotnćj  stronic  pergaminu  między  innymi  napis: 

In  Trebowla  exhibeatur  charta  introclusa   et  privilegium  presens  habeatur  in  prompfu. 

Dokument  ten  oblatowany  roku  1643  feria  sexta  infra  Octavas  Corporis  Cliristi  w  grodzie 
lwowskim  (Acta  Castr.  Leopol.,  rok  1G43,  t.  394,  str.  1063  i  nast). 
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CXXXIII. 

Ale\aiider  zwalnia  mieszkańców  Honiatycz  na  lat  piętnaście 
od  wszelkich  obowiązków  dlii  ^rodn  lwowskiego  i  nwiadamia 
o  tein  Stanisława  z  Chodcza,  kasztelana  i  starostę  lwowskiego. 

1502. 

Alexander  Dei  gracia  Rex  Polonie  iMagnus  dux  Lythwanie,  Russie  Prussieąue 
Dorainus  et  heres  etc.  Significamus  tenore  presencium  quibas  expedit  universis,  Qaia 
attentis  dampnis  hominum  de  V^illa  Honyaticze')  Capituli  Leopoliensis,  ąuibas  affecti 
sunt  superioribus  annis  per  Tarcos  et  Tartaros,  dura  terre  Russie  depopulabantur, 
ipsos  ad  peticionem  Yenerabilis  Crowyczky  Decani  Leopoliensis  devote  nobis  dilecti 
ab  omnibus  Stacionibus  et  Laboribus,  quas  ex  lure  eorura  et  veteri  conswetudine 
solvere  ad  Castrum  nostrum  Leopoliense  cousweverunt  ad  ąuindecira  annos  absolu- 
tos  fecimus  et  Teuore  presencium  absoIvimus.  Quo  circa  Tibi  Magnifico  Stanisiao  de 
Llhodecz  Castellano  et  Capitaneo  Leopoliensi  moderno  et  alys  Capitaneis  futuris  Com- 
mittiraus  et  Mandamus,  ut  predictos  horaines  de  Honyaticze  ac  nostra  Concessione 
Tam  in  Laboribus  quam  in  Stacionibus  liberę  uti  permitatis  {sic)  et  permiti  {sic)  faciatis 
pro  gracia  nostra.  Harum  qnibus  Sigillum  nostrum  anulare  est  appensum  testiraonio 
literarum.  Datum  in  Lublin  feria  tarcia  proxima  antę  Yitti  (14  Czejtoca)  Anno  domini 
millesimo  quingentesimo  secundo,  Regni  vero  nostri  Primo. 

Relacio    Yenerabilis    loannis    de  Lasko    Regie  Maiestatis 

Supremi  Secretary. 

Oryginał  na  ćwiartce  pergaminowej  w  arch.  kap.  metr.  obrz.  Jac.  (Loc  XIII  nr.  6).  Na  pasku 
pergaminowym  zawieszona  była  pieczgć,  która  zaginęła. 


')  Honiatycze  wieś  w  powiecie  rudeckim. 


I  n  d  e  X* 

personarum,  pagorum,  urbium,  oppldorum,  casłrorum,  villarum, 
silvarum,  fluminum,  rivorum  etc.  in  tabulis  hisce  occurentium. 
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Pag.  P»S- 

^  Alldreassko    Stiborius    Castellanus    Hali- 

*    „^  ^,  ciensis  t.  1377,  t.  1378  .   U.   12 

AdADI  carpentanus  au.   1391 33      ,   -     •      „  ,        ,.,  nr-      •    *    »• 

^*  *  -  .  .  AlltoniUS  Metropolitanus  Haliciensis  testis 

AlbertUS  Archiepiscopus  Gneznensis  testis  ISiH  6    8 

1424,  t.  142S,  t.  1431  .13.  .         ..        n      n  '  '      '  i'  '■  '      'u  ' 

^  AllgllStinuS  Capellanus  archiepiscopi  Ha- 

„,.,„,       ,,  ,    .'•*•   '*•  "^  liciensis  t.   1403 50 

Pauli  de  1  adwa  Notarius  pu- 

blicus,  prothonotarius  cancel-  «% 

lariae  arcliiepiscopalis  t.  1421  67 

Kpiscopus  Cracoviensis,  Regni  Bal  Mathias  de  Nowotaniec  Castellanus  Sa- 

Poloniae  Cancellarius  t.  1423     71  nocensis  t.   1506 94 

Secretarius  regius  t.  1506  .  94     Balabail  Maszko  t.  1460,  t,  1462  .   164.   167 

de  AndrcailOW   Johannes    testis   1386  .  .  22                         de  Stratyn  Ivaszko    1475    .   .  218 

Andreas  Archiepiscopus  Gneznensis  testis  de  Stratyn  Olechno  1475  .  .  218 

1506,  t.   1509 27.  94     Baliński  Andreas  t.  1455 145 

EpiscopusPoznaniensist.  1456   153     Baillhcilice 68.  69 

olim    viceadvocatus    in  Żyda-  deBambeillcC  Johannes  1421, 1. 1421  .    68.  69 

czow  1474 209.  210     Baraiiow 4 

*)  Wszystkie  imiona  osób  uporządkowano  w  Indexie  według  nazw  familijnych  a  nie  według  imion  chrzest- 
nych, tak  więc  Jana  z  Tarnowa  wj-padnie  szukać  pod  Tarnowem  a  nie  pod  Janem,  Abrahama  z  Baranowa  pod 
Baranowem  a  nie  pod  Abrahamem  i  t.  d. ;  tylko  te  osoby,  których  imiona  chrzestne  w  dyplomach  podano  bez 
imienia  familijnego,  umieszczono  pod  imieniem  chrzestnćm.  Królów  polskich  i  wszystkich  urzęduików  ruskich  i 
lwowskich,  jako  tych,  któray  w  dyplomatariuszu  najczęściej  się  znaehodzą,  uporządkowano  systematycznie  pod 
nazwami  Polonia,  liiissia,  Leopolis. 
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de  Baranów  Abraham  t.  1364 

(vide  etiam  Russiae  Capit.) 

Bariuminski   lohannes   t.   1464 

de  BarscIlOW  Nyemyerza  t.   1475  ...  . 
Bartholdi  DomUS  in  circulo  Leopoliensi  . 

Bartholdowa  Karczma  .  96.  97.  113. 116. 

Barllioldus    Theloneator  Regius  ...    87 

BarthoSSiUS  Wlodconis  t.  140S 

de  Bartllilii  Nicolaus  Custos  Plocensis,  Se- 
cretar.  Regius  t.   1S02  .  .  . 

Basilea 

Bassyiiski  lohannes  t.   1462 

Bathiow 

Baytkonis  dworzysko 

Bebek  Emericus  v.  BllSSJae  Capitan. 
Bełz  .   19.  62.  63.  94.   100.  203.  214. 

222.  237. 
Beilko  Capitaneus   Premisliensis   t.   1373 

Berescyaiika 

Berilo  1433 

Beszanus  Thomas  Woyewoda  de  Halicz 
t.   1384 

de  Biała  Ryczko  t.   1386 

Thomas  t.  1467 

Biało  krinicze 

Bibel   ...  6.  66.  83.  176.  177.  201. 

202. 
Bibelski  Chodko  1. 1373,  1. 1377,  1. 1378, 

t.   1389    .  6.  8.   10.   11.  16 

Andrejko  t.  1378 

Waśko  t.   1378 

de  Biblicz  vide  Bibelski. 

Biecz  .  .  71.  78.  86.  93.  94.  97.   102. 

Bielawski  Stanislaus  Succamerarius  Lan- 

ciciensis  t.   1432 

Biele 107.  164. 

Bielka 108.  109.  lio.  141. 

deBieika  Wlodko  1441,  t.  1447  .  108. 
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p«g.  P»e- 

4     de  Blisniowa  Bartholomeus  Tribunus  Ca- 

menecensis  t.    1436 196 

180    Błonia 224 

219     Bocbnia  Andreas  t.  1491 237 

87     Bocbotnicki  Johannes  de  Oleśnica  Castel- 

132                         lanus  Wisliciensis  t.  1318  .  .  100 

.  96     Bogdanus  Armenus  t.   1384 19 

55     Bogdan  Symon  Consul  Zlotnicensis  t.  1439  161 
de  Bogumiłów  ice  Paulus  Judex  Cracovien- 

241                         sis  t.   1423 71 

121      Bulldan  Judeus  Leopoliensis  1460  .   .  .  .  162 

167     Bobemus  Nicolaus  Civis  Leopoliensis  1406  36 
62     de  BOISZOW  Nicolaus  Stpicznik  t.   1402, 

207  t.  1427 48.  81 

Johannes  SpicznikGladifer  Ha- 

liciensis  t.  1400,  1470  .    193.  201 

241    Bołestraszyczi  (villa)  .  .  .  , 16 

8     Boiier  Severinus  Castell.  Biecensis,  Zuppa- 

202  rius,  Burgrabius  et  Procurator 
140                        Cracov.,  Biecens.,  Zator.,  0- 

swiancim.  Capitan.  t.  1346  .  224 

19    Bonyaky    96 

23     de  Boratino  Wolczko  1410 61 

197     Borowski  AłberdlS  Notarius  1467,  1468, 

233  1471,   1474,  1478  .  .   197. 

198.    199.    200.    203.  212. 

203  224.  223.  240 
de  BorsZOW    Olechno  t.    1447 127 

,32  Paulus  t.   1447 127 

16  Mychno  t.  1473 216 

16     de  BoSCZ    alias    Bosczessky   Johannes  t. 

1402,  t.  1441  .  .  .  46.  47.   111 

224     Bożyków 220 

Bracław 92.  9& 

93  de  Brancze    Petrus  t.   1433,  t.  1433,  t. 
165  1436,    t.   1460  et  sine  anno 

142  106.    122.    126.    139.    144. 

132  148.   130.   164 
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(Vide  etiain  Leopoliensis  Judei.) 
Johannes  t.  1475  .  .  .  216.  217 

Branccki  Georgius  1588 203 

de  Brannicza  vide  de  Brancze. 

de  Brcga  Johannes  Cerdonis  Frater  ordi- 

nis  Praedicatorurn   1400  ...     56 

BreiczhUCll     Nicolaus     Civis    Leopoliensis 

1463,   1466 188.   191 

Brescilitza  (iluviiis) 133 

Brest  (Brześć) 13.   78.  93.   100 

Bro\vnovius  vide  Bruii. 

de  BrOZdoWCe  Odrowąż   vide  OdrOWąŹ. 
de  Bruchn;i]      Myklasch      alias     Herborth 

t.    1463 173 

de  Brudzuw   Johannes    Jarand    Castellan. 

Calissiens.  t.   1509 27 

Palatin.    Lanciciens.    t.    1318     99 
Brun  Petrus  t.    1383 20 

(Vide  etiam  Uuss.  Jud.  Provinc.) 
de  BrzeszeCZ  Derslaus  t.   1435 144 

BrzeszDica 223 

de  Brzezie  Luthko  Johannes  Juris  utrius- 
que  doctor,  Archidiacon.  Gnez- 
nens.,  Regni  Pol.  Yicecanc.  t. 

1456 154.   157.   159 

Jur.  utr.  doet.,  Sedis  Apostoł. 
Prothonot.  et  eiusdem  Sacri 
paląc,  causar.  auditor,  Archi- 
diac.  Gnezn.,  U.  P.  Yicecanc. 
t.    1460 98 

Brzyszka 151.  132 

Buczacz 69 

de   Buczacz  Theodoricus   heres   in  Jazlo- 

wiec   1436 194 

Theodoricus    Castellanus   Ca- 

menecensis  t.   1442 116 

Michael  Muzylo  Castellan.  Ca- 
meuecens.  t.  1460,  t.  1464  .  98.  183 


p««. 
Michael  Muzylo  Palatinus  Podo- 

liae.  Snyatin.,  Colomiens.  Cap. 

t.   1466 193 

Palat.    Podoliae    1470, 

t.    1470 201.  204 

Palat.  Podoliae  et  Ca- 

pitan.  Premisliensis  (sine  anno)  231 
Michael  Cap.  Podolien.  t.  1463  233 
Capitaneus  Camenecen- 

sis  t.    1464 183 

alias    haeres    in  Jazlo- 

wiec    1467 196 

— —  Capitaneus  Sniatinensis 

t.   1482 .  226 

Jacobus    1463 232.  233 

Palatinus  et  Capitaneus 

Podoliae   1490 231.  236 

de  Podhayce  Castellanus 

Haliciensis   t.    1476 221 

(ilius  Jacobi  t.   1490  .  236 

Johannes    heres    in  Jazlotviec 

1467 196 

heres  de  Litwinow  1476  219 

Senior    filius    Jacobi   t. 

1490 236 

Mediocris    filius   Jacobi 

t.  1490 236 

Katherina   1490 235 

de  BllC/miow  Johannes  t.   1484    ....  229 

Buczyński  Paulus  t.   1460 164 

Buda' Itl.   113.   116.   117.  122 

Budylow 200 

Bułgaria 115 

Burzyński  Paulus  t.  1465,  t.  1466  .    188.  192 

Busk 38.  64 

Busowce 69 

de  Bydlowa  Stephanus  t.   1453 139 

Bycchow 53 
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p»g. 
ByeleCZSki  Nicolaus  1460.  .  1H4.  11)5.  166 
de  By  SZOW    Dobeslaus     Castellanus  Bel- 

zensis    t.   1470,    t.   1475,    t. 

1476 20S.  214.  222 

C.*) 
de  Caliiiowa  Zaremba  vide  Zaremba. 
Calissia  .  .  27.  3S.  94.  98.  100.  1S4.  185 
de  Campo    l'etrus    Succaineranus    Gosti- 

neusis  t.    1413 63 

Cani)  uiiibrod  vide  kamiciiobrod. 

de  ObroW    1'etrus    t.   1475    (vide  etiain 

de  Zabokruki) 219 

Cenarowicz  Westjm- 16 

de  CliarbillOWice  Petrus  Capitaneiis  Hali- 

cieusis   1402,  t.  1403  .  .  47.  53 

Subdapifer  Sandomirien- 

sis  et  Capitan.  Halic.  t.  1404     51 

-^—  Subdapifer  Sandomirien- 

sis  t.   1408 61 

de  Chartliipya  Swyeboda  vide  Swyeboda. 
Chechoiiyow 85 

Cheira  .  .  .  13.  73.  74.  94.   105.  205.  241 

Chełmiec 12 

de  Chlewiska    Sobko    Curiensis   Reginae 

Polon.  t.   1465 186 

de  Chochlewy  alias  Chochlewski  Yincen- 
cius  t.  1446,  t.  1456  .  125. 

148.   150 

de  ChodeCZ    Stauislaus    Podoliae    Palati- 

nus  1463 173 

Podoliae  Palat.   et  Ca- 
pitaneiis Halic.   1463    .   176.   177 
— — —  Podoliae  Palat.,    Capit. 
Camenecensis   et  Halic.    1463    184 
(vide  etiam  Russia  et  Leopolis.) 


Barbara   1471 207 

Stanislaus  Mareschalcus  Regni 
Polon.,  t.  1506,  t.  1509  .  27.  94 
de  ChodorOWStaw     Jobannes    Camerarius 

t.   1456 146 

Stanislaus  damerarius  t.  1456   146 
Jursza     Capitaneus    Zydaczo- 

viensis 210 

Choilka  żona  Djadkowicza  Waśka  ....  15 
de  ChrepcoHłicZ  Bogschisco  t.  1375  .  .  10 
Cliroberski  stanislaus  Vexillifer,  Incisor  et 

Pincerna  Curiae  regiae  t.  1518  100 

Chrostków 201.  202.  20a 

Chryil  alias  pyrog  Consul   Zlotnicensis  t. 

1459 161 

Chrziiiilowo  vi  de  Skniiow. 

Chjliek  Johannes    de  Uniemie    Succame- 

rarius  Lanciciensis  t.  1506  .     94 

de  Ciemierzynce  vide  de  Czemierzynce. 

Ciołek  Stanislaus  vicecancellarius  t.  1423      71 
Cantor  Cracoviensis,  Po- 


znaniensis,  Sandomiriensis  Ca- 
nonicus,  Regni  Polon.  Vice- 
cancellar.  t.  1424  ....  73. 

Cantor     Cracoriensis, 

Regni  Pol.  Yicecan.   t.   1425 

Custos  Gneznensis,  Can- 

Regni  Pol.  Yice- 


74 


13 


*)  Nazw  w  teście  łacińskim  od  tej  litery  się  za- 
CBynających  a  tutaj  nie  pomieszczonych  należy  szukać 
pod  literą  K. 


tor  Cracov. 

cancell.  t.  1425 76 

Custos  Gneznensis,  Reg- 
ni Pol.   Yicecanc.   t.   1427  .   .      7S 
ClemeilS  Civis  Leopoliensis  t.  1456  .    154.    155 

ClobailChky  Micbael  t.  1385 20 

Ciosz  molendinator  Regalis    ....    124.    125 
CIUSZ  vide  KIllSZ. 

Cobilany  vide  Kobylany. 

Cola  de  Dalejow  vide  de  DalejOW. 

de  Conieepole  vide  de  Koniecpole- 


Ul 


de  Corithnica  Flonanus  Castellanus  Wisli- 

ciensis  1410 61 

(vi(le  etiain  Leopolien.  Capit.) 

Cosczelecisky  vide  Koscielecki. 

CossiuW   vide   KozloW. 

GosiciessoYO  vide  Kosciejow. 

Cramia  .  .  1.  3.  i;j.  13.  23—28.  30. 

31.  33.38—41.49—53.55. 
60.  61.  70—74.  76.  78.  81. 
84.86—89.  91.93—93.97. 
99—103.  110.  115.  118. 
133.  131.  153—157.  139. 
175.    198.    199.   203—205. 

221—223.  239.  241 

Gretliow 187 

Croacia.  .....  lii.  112.  115.  117.  121 

Crznjlow  vi(ie  Sknilow. 

CrznyloiłsKye  blolho 132 

Cujavia    .  .   l.  3.  22.  24—26.  30.  31. 

38.  70.  72.  74.  76.  84.  86. 

89.    93.    95.   97.    99.   101. 

115.    133.    151.    155.   157. 

204.  221.  223.  239 

Culmensis  lerra  .  .  26.  38.  93.  97.  99. 

137.  204.  221.  223.  239 

Cunatłl  Johannes  t.   1447 127 

de  Tuliglowy  Johannes  t.  1455  144 

de  Curozwanky  vide  de  Kiirozwanki. 
de  CuUszcza  vide  de  Rutyszcza. 
Ciaracieuycza 147.  148.  150 

Czarnkowski   Andreas  Praepositus  Gnezn. 

et  Scholasticus  t.   1546  ...  224 

Czarnuszowice  .  •  U2.  162.  163.  166. 

169—172.  215 

de  C/.arilUSZOWiceWoyski  Johannes  t.  1454  142 
Katharina,  uxor  Johannis  Her- 

raanowski    1460   ....    162.  163 

CmIiow 100 


de  Czceoczyn  Johannes  Castellanus  Lubli- 

nens.  t.   1425 13 

CzeIjatiCZSky  Stanislaus   1427 82 

Ozemcrzynski  scopulus   angularis     ....  111 

(yzemierzynce 32 

de  tzemierzynCC    Johannes    alias    Iwasko 

t.   1466   .  .  . 190 

Johannes  t.    1473 214 

Simon  Johannes    1551  ...   .  31 

Czeniitw 200 

de  Czerenieszna  Oleclmo  t.  1447   ....  132 

(zerepin 61.  179 

Czerleniow 179 

Czernewicz  ihnatko 16 

Czcriiiclioyla 94 

( zer woij) gród 52.  194 

de  Ciessky  Johannes  plebanus  t.  1484  .  228 

Czernbeig Nicolaus  Civis  Leopoliensis  1470  201 

Czuniow 154 

Czurilo  anno  1431 89 

de  Stojanice  Andreas  1410  .  61 
de  Stojanice   Adam  Castella- 
nus  Premisliens.   t.    1518    .   .  100 

de  CzuaiillO    Johannes   Capitaneus  Luba- 

czoviens.  t.   1414 63 

Czyran  de  Sienąnowka  Johannes  t.  1453  141 

Czyrniyn  csilva) 221 

de  CzyZOW  Michael  Palatinus  Sandomirien- 

sis  t.   1425 13 

Alichael  Castellanus  Sandomi- 
riens.  t.    1425,  t.  1430  .    13.  86 
Johannes  Castellan.  Sandoml- 

riensis  t.   1430 25 

Castell.  et  Capitan.  Cra- 

coviens.  t.  1456  .   134.   156.  159 

de  Czyżyków  Oleschko  t.  1410 62 

Petrus  t.    1441 108 

Johannes  t.    1475 214 
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D. 

1352 


p»g. 


2 

80 


80 


201 


239 


94 


Dalawski  Nicolaus  t. 

Dalejow 79. 

de  Dalejow    Johannes    Cola  testis  1402, 

1427 48.  79. 

Johannes  Cola  Succamerarius 
Haliciensis  t.  1460,  t.  1463, 
t.  1466,  t.  1470  .  166.  171. 

193. 
Paulus    Cola  Castellanus  Ha- 

llciensis  t.   ISOO 

Paulus  Cola  Palatinus  Podoliae 
t.   1S06 

de  Dalewice    Gnewossius    Succamerarius 

Cracov.  t.  1404, 1. 1405  .    51.  55 

Dalniacia 111.  112.  115.  117.  121 

de  DambnO    Jacobus    Castell.     et    Capit. 

CracoY.  t.   1487 

de  Dambrowa  Manszik  Johannes  Suprem. 

Pincerna  Regni  t.  1423  .  .  . 
de  DambrOWica  Firley  Nicolaus  Vexillifer 

CracoY.  et  Capit.  Lublinensis 

t.   1506 

Palat.  LuMin.  t.   1509 

Pal.  Samlom.    t.   1518 

de  Dambrowka  Jura  t.  1465 186 

Dansławicz  Iwaszko 15 

Dawidów 114.  126.  179 

de  Dawidów  Ostaszko   1410    ....    61.  62 
Johannes  1442,  1447,   1464 

114.   126.   179.  180 

Nicolaus  1442 114 

Stanislaus  1442,  1466  .  114.   189 
(vide  etiam  Russia  et  Leopolis). 
Hedwigis  1442,  1447  .   114.   126 

Denharlh  an.  1386 22.  23.  24 

Deszko  Viceadvoc.  Zlotnicens.  t.  1459   .   161 

Detatyn 74.  85 


39 


71 


94 
27 
99 


Djadkowicz  Waśko 15 

Diinitrius  Yicethezaurar.  Regius  t.  1389  31.  32 
Mareschalcus  Regius  t.  1391, 

1392 33.  35 

Diraitrowicz  Nicolaus  t.   1386 22 

Długosz  de  Sanok  Paulus   1453 137 

Draitrowice 3 

Dniestr   ...  75.   101.   140.  174.  202.  207 

de  DobejOW  Petrus  t.   1459 161 

Subjudex      Haliciensis 

1466 192.   193 

Helena  1466    ........  193 

Dobrawoda 6 

Dobrin 22.  24.  60.  230 

Dobrowtrycz 18.  19 

Dolyna 140 

de  Dolyiliany    Bartholomeus    alias  Pyrka 

Camerarius  t.    1445 124 

DomaraUlillS  Cast.  Biecens.  t.    1427    .  .  78 

Doiiyn    Andreas    Succamerarius  Bresten- 

sis  t.   1427 78 

Drohobycz 92.  95.  174 

Drozd  Iwaszko 16 

de  Drzewica    Nicolaus    Custos  Sandoml- 

riensis,  Secret.  Regius  t.  1433   102 
Adam  Castell.  Radomiensis  t. 
1518 100 

Dsciiiiyczycze  vide  Ziiszyce. 

Dublensky  Mikita  t.  1462 167 

Dublewski  Mikita  t.  1464 183 

Diibowiec 20 1.  202.  203 

de  Dllbrowka  Jura  Johannes  t.  J460  .  .  164 

(cf.  etiam  de  Dambrowka.) 
de  Dllbrowlany  Huhnat  alias  Harbacz  Ju- 

dex   Szczerzecens.    1453,    t. 

1453 140.  141 

Dubrzinski  Nicolaus  t.   1441 111 

Dllleppski  Iwasko  t.  1470. 201 
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Dunajce 
Dunajów 


1'ag. 

Ul 


22.  24.  2«>.  31.  S.").   110. 

204.  241 

DwoikowicZ  Hlieb 16 

1'echno 16 

Wańko 16 

Dworskowic/-  (hlebo  t.  1373 «5.    10 

(cf.  etiuni  Dworkowicz  Hlieb.) 
de  Dziew ianllliki    Franczko   Camerariiis  t. 

1436,  f.  1463 146.  173 


Dzili 


\ 134.   1 


ao 


Petrus   1428 83 

do  Wyewecz   1442   .   . 

111.  112.  113 
de  Wyewtze  1448 .  133.  134 


Dzuscilicze  vide  Zusiyce. 

de  DzU.SC'llicze  Lymbirdus    1373 

E. 


7.  8 


Edzigerei  Tartaronim  Imperator 199 

Elliinseiisis  Terra  ...  20.  38.  93.  97. 

99.  137.  204.  221.  223.  239 
Emiiedyil  €ivis  Leopoliens.  1384  ....  19 
Engilbrecbl  Nicolaus  Frater  Ordinis  Prae- 

dicatorum    1406 36 

E|tist'0|)US  Premisliensis,    Regni    Poloniae 

Yicecaucell.  t.   1309     ....     27 
ErasnUIS  Fpiscopus  Plocensis  t.  1306,  t. 

1309,  t.   1318    ...  27.  94.  99 
Eril.St  Mathias  Frater  Ordinis  Praedicato- 

rum  1406 36 

Eugcriius  Papa   1440 103 

F. 

FalislaUS  Ecelesiae*parrochialis  Kankolni- 

censis  vicarius  t.    1427   ...     80 
Fodut  MikuJinski   pop 16 


Ftkg. 

Feler  Johannes  Frater  Ord.  Praed.  1402     46 
Finlandia 202 

Firlej  de  Dambrowica  vide  de  Dauibrowica. 
FloriaUUS  Cancellariiis  Regius  t.  1332  .  .       2 
Folmar  Petrus  Civis  Leopol.  t.  1402  .    46.  47 
de  Foro  Honiani  Sigisniuudns   Frater  Or- 
dinis  Praedicatoruin    1406    .   .      36 
FrancisCUS    scriba   arcliiepiscopi   Iialicien- 

sis  t.   1403 30 

Franczko   Cpstellanns  Lubaczoviensis  tes. 

1377,    t.   1378 II.    12 

Frederici  Georglus   ('ivis  Leopol.   t.  1460    166 

Juraszek 170.    172 

FredericUS  Princeps,  Presbyter  Cardinalis, 

Archiepisc.  Gneznensis,  Primas 

et  Episcopus  CracoY.  t.  1302  241 
Fridro   de  Popowice  Andreas  prinnis  Judex 

Szczcrzecensis  t.  1463  ...  174 
Frudro  de  Plestowice  Andreas  t.  1463  .  177 
Frydro  de  Pelszewiee    Andreas  Castella- 

nus  Haliciensis   1470    ....  201 

G. 

de  (iąo-OJinO  Marcus  Notarius   t.  1467  .  .  197 

fiaska  Stanislaus  t.   1474 210 

de  (lay   Skora   Petrus  Judex   Poznaniensis 

t.   1442 116 

Petrus  Castel.Calissien.t.  1436  134 

(iebauer  Hanko   1403 48 

Georgii  magna  piscina   in   Malczyce  ...  128 

Georgius  Civis  Leopoliensis  1332  ...     1.    2 

Frater    Ordinis    Praed.    1402  4ł> 

Glanibokye  gmges 128 

Gliniany (57.  1 14 

Gnezno  .  .  13.  26.  32.  33.  73.  74.  76. 
86.  88.  94.  98-100.  133. 
134.     137.     139.    198.  203. 

207.  212.  220.  224.  241 
32 


2o0 


Puk- 

(lóbcl  Nicolaus   Civis  Leopol.   t.  140(i  .   .      58 
de  Godów  Fetrus  VexiHirei- Halic.  t.  1463, 

t.    14(J<> 177.   192 

OoldaCZ  ile  Zaliinyewye  Petrus  t.  1473   .   219 
de  Goloa;f>rv  Nicolaus   1389,  testis  1393, 

'l441 32.  36.   110 

— ^  Castellanus    Haliciensis 
1462,     1463    .  .   167.   168. 

169.   171.   190 
Elizabeth  1463,  1466,   1473, 
1482  .   170.  172.  190.  226, 

229.  230 

(lOlugorski    de  sienno    Joliannes    Castell. 

Halic.   1351 31 

Goltllbcrg  Nicolaus    ln<{uisitor    haereticae 

prayitatis   1402 46 

de  Gołuchów  Yenceslaus  1364 3 

Zegota .       3 

de  Goray  Proczko  t.   1403 55 

Górecki    Stanislaus    Custos    Plocensis    ac 

Gneznen.  et  Poznauiensis,  Ca- 

nonicus  Cracoviens.  t.  1518  100 
a  Gorkćl    comes    Stanislaus  Poznaniensis, 

Buscensis .     Kolensis    Capita- 

neus  1576 64 

de  Gorki  Sławko  t.   1436 196 

Górski  Benassius   1427 82 

Gostineiisis  Terra 62.  63 

de  Grobie  Jarandus  Palatimis  Juni\vladislav. 

t.   1431 88 

Greąoriiis  Papa 11 

Magister  Notarius  1. 1442  .  .  .  113 
Grodek  .  .  6.   8.    19.   28.  33.  55.  83. 

96.111.113.115.133.137. 

144.   151.   152 
de  Grodek  Nicolaus  Petri    TuHae  Archi- 

episcopalis  Capellanus  t.  1427     80 

Grodno 198 


Pas. 

Grodzisko 198.  199 

Gubernator  Kratrum  Ordinis  Unitorum  .   .      17 
GuillerniUS  llugonis  Archidiaconus  Eccle- 
siae  Metensis,  Gausarum  Au- 
dientiae  Synodi  Basileensis  Ju- 
dex  1443 120 

H. 

Habdank  Michael  t.  1386 22 

Halic/,  .  6.  8.  U.   12.   19.  24.  31.  33. 

38.  41.  42.  44.  47.  48.  49. 

51—55.  67.  69.  74.  77.  85. 

124.    125.    139.    143.  146. 

148.    150.    164.  166—169. 

171.    176.    187.    190.   192. 

193.    198.    201.    202.  204, 

206.    212.    219.    221.   224. 

231.  233.  239 
Hankiewicz    Stephanus    Secretarius    Re- 

gius  1671 95 

HannUS  molendinator   1446    .  .  .  .124.   125 

Hecht   Nikloscli 104 

de  Hederwara  Laurencius  Regni  Hunga- 

riae  Palatin.  t.   1442   ....   116 
Henricus  Gastellanus  Wisliciensis  t.  1352       2 

Herbert  de  Bruchnal  vide  de  Bruchual. 
Herbertów 66 

HermannUS  Procm-ator  generalis  t.  1352  2 

Hermanów  .  .  ." 109.  163 

Hermanowski  Johannes  1441,  1460  .108.  ■ 

109.   162.   163.  169.  171 

Tribunus  Trembowlien- 

sis  1462,    t.   1465  .  .   166.  187 
Heylis  Johannes    Frater    Ordinis    Praedi- 

catorum    1402 46 

niebo  testis   1377 11 

de  Hnylcze  Zavissius  t.   1466 193 

Hodowice 5.   37.  54 
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rug. 
<lc  Hodowicc  Al  bert  us  IMebamis  t.   1484  .  229 

llolowisZlia  (rivulus) 194 

Hoiiiaticzc 102.  242 

<lc  lldilialicze  Lanka  vi(lc  Lanka. 

Ilorniail    (Urmań) 123 

llormailski  Johannes  t.    1476 221 

Hoio/aiia 102.  173.  17S 

llorozana  |>arva 140 

llrompiio  vi(lc  Hiimiio. 

llroSZana   paiva   yide   lloFOZaiia   parva. 

Ilnimiio  vi(Ie  Kiimiio. 

Hubka  ('hodoi- 16 

Iwan 15 

<le  Hlimenc/e  Danilo   t.    1455 145 

lluiiftaria.  .  111.  112.  115.  116.  117.  121 

I.  J. 

.JaCobllS  Archiepiscopus  Haliciensis  t.  1 39(5, 
t.  1397,  1399,  1402,  1403, 
1404,    1405  .  .  38.  41.  42. 

44.  48.  49.  51.  52 
Frater   ordinis  Praedicatorum 

1402 46 

Officiaiis  Haliciensis  et  Hospi- 
talariiis  ad  Sanctiim  Spiritum 

Lcopoliensis   1405 54 

ł'rebendarius  beatae   Katheri- 
nae  Capellae  in  Castro  minori 

Leopoliensi  t.    1421 67 

Episcopus  Camenecensis  testis 
1518 99 

Jablonow 85 

Jabłonowski  Nicolaus 31 

JaciJ  mirski  Cameranns  t.   1445     ....  124 

.Johannes  1463 173.  174 

(vide   etiam   Leopol.  Dapifer. ) 

Jagieliiica 151.  152 

Jćincu  YJcecancell.   aiilae  rep^iac  t.  1364   .        4 


p«ł. 

lannow 69 

JanilSSillS   ministerialis    1463 174 

Jarand  de  Bmdzow  V.  de  Brud/ow. 
-larand  de  Grabie  v.  de  Grabie, 

Jarocki  Johannes  Curiae  llegiae  Mareschal- 

eus  t.   1506 94 

Jarosław 11 

de  Jarosław    Ilaphael  Capitaneus  Fremi- 
sliensis  t.   1476 


222 


Kegni    Poloniae    Mare- 


schalcus,    Capitaneus    Sando- 

miriensis  t.   1482 226 

Spytko  Palat.  Sandom.  1482  .  225 

Castellanus  Cracoviensis 

t.    1502,    t.    1506,    t.   1509, 


f.    1518 


Zi. 


94.  99.  241 


(vide  etiam  Russia). 

de  Jaryczow  M:izovita  Johannes  test.  1408, 

t.   1410 61.  62 

Jasko 235 

JaszeilSki  Paulus  Belzensis  et  Chelmensis 

Capitaneus  t.   1470 205 

Jawcze 90 

Jaworek 74 

Jaworów 151.  152.  184 

JazIowieC  (oppidum) 194 — 197 

(rivulus) 195.   196 

Jezernc 9Q 

Jezow 151 

Iiinocenliiis  VI  Papa 17 

Johannes  Canceiiarius  Ladislai  dueis  Opo- 

licnsis    1375 10 

par\us  —Wojewoda  de  Gro- 
dek t.   1384 19 

Paiatiniis  Sandomiriensis  test. 

1389    .  .  .  .  • 31.  32 

(^yide  etiam  Russiae  Capitaneus). 
Rector  Sancti  Johannis  Eccle- 

32* 
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Pag. 

siae    in  suburbio    Lcopoliensi 

139G 37 

Scriba  Aicbiepiscopi  Halicien- 

sis  t.    1403 30 

Interpres,     Notarius    civitatis 
Leopolicnsis  t.   1406    ....     oO 
Cancellariiis  Friiicipis  Switlii- 

gellonis  t.   14Ui 65 

Episcopus  Premisliensis  testis 
1423,  t.   1424    ...  71.  73.  74 
Decanus    Cracoviensis,    Regni 
Foloniae  Caiicell.   t.  1423,  t. 

1424 71.  73.  74 

Episcopus    Wladislariensis,   t. 

1424 73.   74 

EpiscopusWIadishwiensis, Reg- 
ni Poloniae  ('ancellarius  test. 
1430, 1. 1431, 1. 1432, 1. 1456 

25.  86.  88.  93.  07.   154 
Episcopus  Cbelmeusis  t.  1424, 
t.  1425,  t.  1440  .  13.73.74.  105 
Episcopus  Waradiensis  1. 1442   116 
Arcbiepiscopus  Gneznensis  et 

Piimas  t.    1456 .153 

Episcopus  CracoYJensis  1. 1 487, 

t.   1506,  t.   1518  .  .  39.  94.  99 

Episcopus   Poznaniensis  testis 

1506,  t.   1509 27.  94 

Arcbiepiscopus  Gneznensis,  Le- 
gatus  natus  et  Piimas,  t.  1518  99 
a  Cracovia  Sacrae  Theologiae 
Cursor,  ordiuis  Praedicatorum 
Comentus  Ecclesiae  Corporis 
Cbristi  in  Civitate  Leopoliensi 
Prior  et  tocius  Russiae  Yica- 

rius  1546 223 

Jordan   Jobannes    de  Zakliczyn    Castella- 

nus  Biecensis  t.  1506  ....     94 


P  ag. 

Nieoiaus  Castell.  Wojnicensis, 
Scepusiensis,  Oswiancimensis, 
Zatoriensis  Capitaneus  et  Pro- 
curator   Geneialis  CracoYien- 

sis  t.   1518 100 

Joszko  Judeus  Leopoiiensis  1460  ....    162 

Irmanow 20 

IspayowsKe  pole 140 

.liiiiiwla(lislavia 88 

.liirgi  pisciiia 135 

JliryoWCCZ  (silva) ^ 96 

.liis  iHasdebiirgoiise  .  .  40.  41.  54.  85. 
115.    116.    131.    134.    137. 

142.  144 
•lllS  l'oioilk'Um    .  .  40.  54.  70.   77.   78. 

85.   116.    134.  153 

.lllS  UlllllCIlIcum    .   .  .  40.   70.  85.   116.  134 

Jus  Sr(!(!eiise 70.  77.  78 

Jus  Tlieutoiliciim  .  40.  67.  70.  71.  80. 

109.    153.    161.    207.  220. 

227.  233.  234 

Jlisko  testis   1385 20 

Iwana  SwiatollO  episkopia  (w  Przemyślu)  16 

Kriloszany  (tamże) 15 

IwaSZkO  zięć  Cbonki 16 


K. 


Kalmjew .121 

Kąkolniki 66.  67.  80.  81.  85.  202 

KalenikflW  monastyr 15 

de  Kalinowa  Laurencius  Castellanus  Sira- 

diensis  t.   1442 116 

Kalinowa  Rnda 179 

de  Kaiiszany  Sigismundus  t.  1466,  t.  1475 

190.  214.  216.  217.  219 

de  Kalyna  Jobannes  t.   1427 81 

Kalynowycze 12 


2S3 


p«g. 

Kamieniec  .  98— i  00.   105.  116.  133. 

183.     184.    187.    193.   196. 

202.  204.  206.  223 
de  Kantieiliec    Nieolaus  Cracoyiensis  Pa- 

latinus  t.   1509 27 

Martinus  Podoliensis  Palatinus 

t.   1318 100 

Clemens  Sanocensis  Castella- 
nus  t.    1318 100 

Kamieiiobrod 154.  195 

Kamy II  Georgius    Frater   Ordinis  Praedi- 

oatoruin   140G 6() 

Kaiamaiidicza  dwor/ysy.c/.a 1T9 

Karcz ' 82 

KarscllIiyC'/.  kmetho   1447 128 

Kdeszjcki  Stecko 16 

KieniejOWicZ    Hrycko    t.   1404,    t.   1405 

et  siue  aiino  .  .  .  .    52.  53.   123 
Kerdey    Hrycko   Podoliae  Pa- 
latinus t.    1442 116 

(vide  etiam  de  Pomorzany.) 
riara 123 

KijoYia 94 

de   hleCZC/.e  iwan  test.    1392 35 

Hlcczemie 74 

Głodno 32 

Klopar    Stanus    Leopoliensis    Civis    testis 

1460 10(5 

KIllSZ  de  Wyznani  Johannes  t.  1402  .    45.  47 
de  Wyznani    testis    1405,    t. 

1410 55.  62 

Nieolaus    t.    1442,    t.   1465, 
t.    1466,  t.  1475  ...    114.   187 
188.   192.  214 
de  Wiszniany  Nieolaus    testis 

1464 180 

Paulus  t.   1475 214 

(vide  etiam  Leopolis.) 


Paj. 

Kmita  Petrus  Castel.  Lublinensis  t.  1397     41 
de  Wiśnicze  Dobeslaus  Pala- 
tinus Lublinensis  t.    1476  .  .  222 

Stauislaus  Palatinus  Bel- 

zensist.  1502.  t.  1506  .  94.  241 

Kiiezeliori  Berezy  (eampum) 144 

dc  Kliyclnilicze  Johannes  Castellanus  Ila- 
liciensis  t.  1455,  t.  1456,  t. 
1460  .   143.   146.  148.  150.   164 

dc  koltylaiiy  Domarath    Castellanus    Hie- 
censis    t.    1423,    t.    1430,  t. 
1432,  t.    1433    71.  86.  93.  102 
Jacobus    familiaris    Regius    t. 

1448  .  .   135 

Kodroliy.szewicz  llawril la 

Kojdaiice 1 79 

Hola   de  Dalejow  vide  de  DalejOW. 

Kolo 64 

kolomya 193 

de  koiliecpole  Jacobus  Pal.  Sirad.  t.  1424, 

t.   1425 13.  73 

Johannes    Reg.   Pol.  Canc.  t. 
1442,    t.   1448  .   112.   116.   133 
Predborius  Castellanus  Rospe- 

riensis  t.   1442 116 

Castellan.  Sandomirien- 

sis  t.    1456 154.    157 

Konisbcrgeiisis  lerra 97 

konin 102 

boniipita  Dirslaus  Voyevoda  Czerwonogro- 

densis    t.    1404 32 

Petrus  Consul  Zlotnicensis  t. 
1459 161 

de  KuntroWd  AYoleslaus  t.    1436    ....    196 

Korczyn  vide  \ovacivifas. 

de  Korilnica  Florianus  Castellanus  Wisli- 

ciensis   1410,  t.  1427  .  .    61.   78 
(vide  etiam  Leopolis.) 

32** 
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Pm; 

Korzecznyk    piscinula 128.  129 

Eoscian  * 100.  224 

kosciejow 11.  13.  34.  40.  42.  222 

de  Kościelec   Joliannes    Castell.  et  Capi- 

taneus  dobrinensis  t.   1486  .  230 
Nicolaus  Electus  Episc.  Chel- 

mens.  t.  1506 94 

Kost  Bezmezdnicki  pop 16 

Bolestraszycki  pop 16 

hoSWa  Nicolaus  Miles  t.   1375 10 

Kosz  je  chrypthy  (mons) 12 

KolsKowicz  Thomas  t.   1436 196 

Kozlow  134.   198.   199.  205.  212.  224. 

225.  240 
Kozłowski  Jacobus   Advocatus    in  Rzęsna 

1484 227.  228 

Kranrz   Jacobus   Frater    Ordinis    Praedi- 

catorum  1406 56 

Krasna 199 

Krasska  Johaunes    Tenutarius  Koninensis 

t.  1433 102 

Kriflicze 66 

Kropiwna 198.  199 

de  Kroskow  Simon  Curiae  Ducalis  nota- 

rius  speeialis    test.    1375  .  .  8 
(vide  etiam  de  Roskow  Simon). 

de  Krosno  Johannes  t.   1474 210 

Krotoszyn 11.  13.  40.  42 

Krzepica 223 

KrzinecZSki  Johannes  t.   1441 111 

KrZJCki  Andreas    Praepositns  Sancti  Mi- 
chaelis  Plocensis,  Scholasticus 

Poznanieusis  t.    1518    .   .   .   .  100 

Krzyczygącz  Mathias  t.  1459 161 

Krzywa  lippa 12 

de  kulikow  Nicolaus  1399,  testis   1402, 

t.l408  .  43.  46.  47.  61 

Johannest.  1463,  1466.  171.  189 


PM- 

Petrus    t.   1463 171 

(vide  etiam  Leopolis.) 
de  KunaCZOW  Snopek  Petrus  t.  1402  .  .     48 
Kunardus   alias  Kuncza   Civis  Leopolien- 

sis  t.   1460 166 

Kuropatniki 200 

Kuropatwa   de  Laczuchow  Johannes  Suc- 

camerarius  Lublinensis  t.  1448  135 
de  Polachicze  Paulus  t.  1463   177 

de  Kurów  Nicolaus  Archiepiscopus  Gnez- 

nensis  t.   1405 53 

de  KuroZWanki  Creslaus  Canonicus  Cra- 
coviensis,  Supremus  Secreta- 
rius  Regius    t.   1476    ....  222 

Cantor  et  Canonic.  Cra- 

coyiensis,  Regni  Poloniae  Can- 

cellar.  t.   1487 39 

Episcopus  Wladislarien- 

sis,  Regni  Poloniae  Cancella- 

rlus  t.  1502 241 

Stanislaus  Canonicus  Craco- 
yiensis,  Regni  Poloniae  Yice- 
cancellarius  t.  1476 222 

Regni    Poloniae   Vice- 

cancellar.  t.  1478 225 

Nicolaus  Castellanus  Siradien- 

sis  t.   1487 39 

Palatinus  Lublinensis  t. 

1502 241 

Petrus  Thesaurarius    t.   1487     39 

KUSSZO  testis  1421 69 

Kustra  Jeschko  testis   1386 23 

Kutelowa    mons 202 

de  Kuthna  alias  de  Pyanthnyczany  Wnucz- 
ko Petrus  t.  1446 125 

de  Kutyszczaihnat  Judex  Terrestris  Ha- 
liciensis  1463,    1466,    1470 

176.   192.  201 
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Kuvli 236 

Kuzraicz  Waśko 16 

de  Kwyalkow  Georgius  Castell.  et  Capitan. 

Biechowiensis  t.   1405.  ...     53 


Ł. 

Labątha  de  Zuków  vide  de  Zllkow. 

de  Łabiszyn  Mathias  Palatinus  Brestensis 

t.   1425 13 

Labiski  Martiniis  t.    1490  .  .  236 

Labuczski  Michael  t.   1386 22 

de  LaCZUCbow  Kuropatwa  vide  Kliropalwa. 

Ladislaiis    Duv    Opolicnsis    1373,    1377, 
1378,    1386    .  5.  7.  9.   10. 

12.   13.   14.  22.  24.  25 
Filius    Posa    Capiteneus  Bel- 
zensis  t.  1384 19 

LambanCZky  Michael  t.   1395 36 

Lamburga  vide  Leopolis. 

de  Lanigalys  A.  1443 121 

Lancicia  .  .  1.  3.  25.  26.  30.  31.  38. 

70.  72.  74.  76.  84.  86.  89. 
90.  93—95.  97.  99—101. 
115.    133.    151.    155.   157. 

204.  205.  221.  223.  239 
de  Lancicia  Nicolaus  t.   1455 145 

Lanckorona 224 

Lanka  de  lionyaticze  Yincencius    .    138.   139 

LarittOn  episcopus  Premisliensis 15 

de  Laski)  Johannes  Wladislaviensis  Dcca- 
nus  Primus,    Secretarius  Re- 
gius  t.   1502  (27Maii)  ...  241 
— —  Supremus  Secretarius  t. 
1502    (14    Junii) 242 

Cancellarius  Regni  Po- 

loniae  t.  1506 94.  95 

Coadjutor    Gneznensis, 


PMt- 

Cancellarius    Regni    Poloniae 

t.   1509 27 

Jaroslaus  Palatinus  Lancicien- 

sis  test.    1506 94 

Palat.  Siradiensist.  1518   100 

Lasky 235 

Lasor  alias  Noszka    faber    t.   1459  ...   161 
de  LctSUthky    Nicolaus     Decanus    Craco- 

yiensis  t.    1442 118 

LassOCki    Michael    Succainerarius    Lanci- 

ciensis  t.   1470 205 

de  Lassow  Radio  t.   1386 23 

Latalski  Johannes  Praepositus  Gneznen- 
sis, Secretar.  Regius  t.  1506     94 

Gneznensis,  Cracovien- 

sis  et  Lanciciensis   Praeposi- 
tus test.   1518 '.  .   100 

Lanrencins  testis  1421 69 

Lazarczyce 75 

Łazarowskye  Stawysko 138.  139 

de  Ledencze  Philipko  t.  1441 108 

Lemburga  vide  Leopolis. 

Leonardns  nominatus  et  electus  Kpiscopus 

Canicnecensis  t.  1546  ....  223 
in  Podhajce  Plebanus   1491   .  23T 

Leopolis  .  1—3.  5.  7.  9—15.  18—20. 
22.24—26.29—31.33—56. 
59—62.  64.  66.  67.  71—75. 
77.  79—82.  84.  85.  87— 
101.  103—108.  110.  113  — 
117.  119.  120.  123—127. 
132.  135—150.  132.  134— 
160.  162—191.  197.  200. 
201.  203—205.  210.  211. 
213—219.  222.  223.  225— 

231.  237—242 
Archi-      fJohannes  1421,  1423,  1424, 

episcopus.  (l427,  1430,  1431.  t.  1432, 


Archi- 
epi§copus. 


Officialis. 


Decanas. 


Canonicns. 
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U40,  1441,  1442,  1443,  . 
25.  66.  71—74.77.79.80. 
82.  84.  87.  90.  93.  103— 
105.  108.  115.  117.  119.  120 
Gregoriu.s  1453,  1454,1455, 
145(5,  1460,  1463,  1464, 
1465,  1466.  1470,  1473, 
1475  .  .  98.136.  139.  141. 
143.  145.  146.  158.  159. 
164.  176.  177.  181.  183. 
186—188.   191.   192.  200. 

204.  213.  215.  218.  229 
Johannes  1482,  1484,   1491 

225.  227.  236 
Andreas  Roza  1502  .  239.  240 
Bernardinus   t.    1506.   1509, 

1518 26.  94.  99 

Sine  nomine   1551 31 

Ligęza  l"elix   1555 118 

Deinetrius  Solikowski  1588  .  202 
Nieolaiis  Krosnowski  1650.  43.44 

Janussius  de  Nyprowice  Prae- 

posit.  t.    1441 110 

Stanislaus  d.  Trzebuchow  Ca- 
nonicns Vi(  iriusque  in  Spi- 
ritnalibus  1474,  1491  .  208. 

210.  211.  236 

Franciscus  t.  1440 105 

Krowieki  Johannes  Notarius 
Regius     1487.    1502,    1506 

38.  93.  242 

Sigismundus    Scholasticiis    t. 

1421 67 

Andreas  Metropolyth  in  Gli- 
niany testis   1421 67 

Martinus  Rector  Ecclesiae  in 

Halicz  t.   1421 67 

Johannes  Rector  Ecclesiae  in 


Canonicns. 


Altari$(a. 


Palatinns. 


Castella- 
nu8. 


Sokolniki    t.   1421,  t.   1441 

67.   110 
Johannes  Fraepositus  alias  Ja- 
nussius   de  Nyeprowice   tes- 
tis  1440 103 

Petrus  Custos  t.  1440  ...  105 
Johannes  de  Biecz  t.  1440  .  105 
Petrus  de  Preinislia  t.  1440.  105 
NicolausdeHolchowat.  1440.  105 
Laurencius  de  Grodek  t.  1440 

t.   1441 105.   110 

Gregorius  Licenciatus   in  de- 
cretis,  Archidiaconus  t,  1440.   105 
Franciscus    de   Orzek    Prae- 
positus   Sancti  Floriani  extra 
Muros  Cracoviensis  t.  1441.   110 
Stanislaus  Basz    test.    1460, 

t.   1467 166.   197 

Kilianus  de  Marzemno  t.  1474  210 
Nicolaus  Caraenec  t.  1491   .  237 

Johannes  t.  1491 237 

Kilianus  t.   1491 237 

Lanczynski  Nicolaus  Buscen.. 
Lopatinensis  Plebanus   1576.     64 
Martinus  Rzęchów  ski  Praepo- 
situs  Rohatinensis   1671     .   .     94 

I  Huigsor  Johannes   t.    1453   .    138 
i  Clemens  Baccalarius  t.   1484   229 
Petrus    Odrowąż    de  Sprowa 
1442  (v.  et.  Russ.  Cap.)  116.   117 
Andreas  Odrowąż   de  Sprowa 
t.  1456,  t.  UOt)  .  98.   156.   159 

Capitancus  Leo- 

poliensis   1456 147 

Ladislaus   testis  1384  ...   .      19 
Johannes  de  Tarnów  Capita- 
neus  Leopoliens.  1396  .'36.  39 
Johannes  Kmita  de  Wiśnicze 
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Caetella- 
moB. 


Snccanio- 
rarins. 


CapHaneas. 


Vexillif(>r. 


t.  1453,  t.  1456  .  139.   157.   169 
Paulus    Odrowąż    de  Sprowa 
t.   1463,  t.  1466.  .  .   174.   189 
Stanislaus  de  Chodecz  testis 

1502 241.  242 

Georgius  Krupski  de  Orchow 

t.    1518 100 

Sieńko  de  Siennow  (sine  anno)   139 

Petrus  Wolczko  de  Klodno 
1441,  t.  1448  ....  110.  135 
Georgius  Strumilo  de  Dino- 
szyn  1.  1403,  t.  1464.  t. 
1460,  t.  1470.  t.  1476,  . 
171.   173.   178.    180.    183. 

189.   192.  201.  222 
Paulus  de  Olesko  t.   1486  .  230 
Petrus    Wilczek    de  Pełna  t. 
1500 94 

Johannes  de  Tarnów  1396  .  36.   39 
Florianus  de  Coritlinica  Cas- 
tellanus  Wisliciensis    1410   .      61 
Johannes    Manszik    de  Dani- 

browa   testis    1431 88 

Andreas  Odrowąż    de    Spro- 
wa Palat.  Leopoliens.   1456.   147 
Raphael  de  Jarosław  t.  1470.  205 
Stanislaus  de  Chodecz  1502.  242 
Stanislaus   de  Chodecz  Regni 
Poloniae  Mareschal.  t.  1518.   100 

Johannes  Swynka  de  Pomo- 
rzany t.  1403,  t.  1404,  t. 
1465,  t.  1466,  t.  1470,  t. 
1475.  .  .  .171.  172.  178. 
183.  187.  190.  192.  201.  219 
Severinus    alias    Zebrzyd    de 

Bruchnal  test.  1482 226 

,SeverinusdeFelsztyn  t.  1486.  230 


Jiidex. 


Dapifcr. 


Stanislaus  de  Dawidów  1441. 

1442 106. 

Johannes  GoląniLek  de  Zim- 
na woda  1445'.  1446.  1447, 
1451.  1453..123. 124.  126. 
132.  135.  138. 
Stiborius  de  Wisznia  1455, 
1456,  1460  .  142.  145.  148. 
150.  102. 
Petrus  de  Hrancze  1462, 
1463,  1464,  1465,  1466, 
1470,  1473,  1475.  .  166. 
169.  171.  177.  179.  181. 
184.  186.  187.  188.  189. 
191.  200.    213.  214.   216. 

217. 
Guntherus  de  Sieniawa  testis 
1482,    1486 226. 

Paulus    de  Sprowa   t.   1455, 

t.  1456 143. 

Johannes  Jaczymirski  t.  1404, 
t.  1460  (26  Aprilis)  .  178. 
.  Johannes  Chodorowski  1. 1466 
(23Maii).  1470  .  192.  200. 
Nicolaus  Odrowąż  de  Sprowa 
t.  1475,  t.  1482.  216.  217. 

219. 


TH- 

113 

140 
164 


229 
229 

146 
190 
201 

226 


Sub- 
pinccma. 


Nicolaus  Klnsz  de  Wyszniany 

t.   1446 125 

Nicolaus  de  Romanow  t.  1456, 
t.  1460,  t.  1462,  t.  1463, 
t.  1464)  t.  1465  .  .  146. 
164.    167.    171.   178.   183. 

187.    188 

Petrus  de  Splklossy  t.  1486  230 
Sabju(lcx.  I  Johannes  Goląmbek  de  Zimna- 

woda   1441,  V  1442   .   106.   114 

33 
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Sabjadex. 


Sabdapirer. 


Stiborius    de  Wisznia   1445, 
1446,   1447,   1451  .  .   123. 

124.  126.  132.  135 
Johannes  de  Wyssokie  1455, 
t.  1456,  1460,  1462,  1463. 
1464,  1465,  1466,  1470, 
1473,  1475,  1482,  1486  . 
142.  145.  148.  150.  164. 
166.  171.  177.  179.  181. 
184.  186.  187.  188.  189. 
191.    200.    213.  214.  216. 

217.  226.  229 

Nicolaus  de  Gologory  t.  1445, 
t.   1446,  t.  1456,   1460  .  . 

124.   125.   146.   162.   163 
Chodorowski  Johannes  testis 
1464,  t.   1466  .   178.   180.   189 
Kulikowski  Johannes  t.  1466, 
t.   1470 192.  201 

Nicolaus  Nesth  t.  1456.  .  .  146 
Petrus  Chwal    de  Pelnatycze 

testis   1460 164 

Stanislaus  Maldczyk  t.  1486  231 

Gladiler.    {  Andreas  Swyrsz   t.   1486   .   .   231 

Stanislaus  Stachira   de  Sroki 

1456 147 

Andreas  t.    1462 167 

Johannes   de  Sokolniki  testis 

1464 178.    180 

Stanislaus  Maldczyk  t.  1486  231 
Dziedoszycki  Johannes  t.  1500  239 

Bystrani  de  Łopiennik  t.  1445  124 
Albertus  Swathek  t.  1464  .  178 
Petrus  Goląmbek  de  Zimna- 

woda  t.  1486 231 

Jacobus  Hermanowski  t.  1500  239 


Tribiiiiais. 


Ylce- 
eapitaneu!s 


Jndcx 
castri. 


F«». 

""Sh!"*  {Johannes  de  Wyssokie  t.  1445   124 


Wojewoda 


/Manczinat.  1395,  t.  1396  .  36.  38 
lZavissiu8  de  Lipa  t.   1410  .     62 

Camtrarins  { Nicolaus  Szlappa    t.    1466    .    189 

Thelonea-    /  Wolczko  Judeus  1425,  1427, 
«»••.        1 1431    ...  75.  76.  77.  82.  89 

lerresti-rs' l''^^^""^^  Zielonka  1500    .  .  238 


Nicolaus  Zyndrich  t.  1447   .  132 

Clemens  Cadyn  t.   1447    .   .  132 

Michael  Byelyk   t.   1447    .  .  132 

Nicolaus  Albasz  t.  1447  .  .  132 

Fridericus  t.   1453 138 

Mikul   t.   1453 138 


Consal. 


C'on»>nlarl6. 


(Petrus  Eyzenhutil   t.    1406 
1  Johannes  Worst  t.  1406  . 


Scabinus. 


Andris   Clug  t 


1403  .  .  .  . 
Fredericus  Pellifex  t.  1403  . 
Johannes  Drohiczen  t.  1403 
Michael  Faber  t.  1403  . 
Nicolaus  Longus  t.  1403 

Tauiplo  t.   1403  . 

Petrus  Parvus  t.  1403  . 

Smedfeld    t.   1403 


58 
58 

48 
48 
48 
48 
48 
48 
48 
48 


Advocatuti. 


Bertholdus    antę  an.   1352   .        1 

Mathias  antę  an.   1352  ...        1 

[Neco  Reuse  1402 48 


Lesnowice 37 

de  Lesnowice  Weczerza  vide  Weczerza. 

LeSSZki   (silva) 111 

Letatyii 236 

Link  Hannus  1427 82 

Lipa  (fluvius) 69 

de  Lissinicze  Nyeswogewski  v.  Nyeswogew  ski. 
Litiiania ...  13.  14.  25—27.  29—31. 


259 


33— 3S.  38— 40.  51.  52.54. 
60.  64.  72.  74.  75.  77.  81. 
83.  84.  86.  89.  90.  92—95. 
99.  101.  102.  111.  112.  115. 
117.  118.  121.  133.  144. 
149.  151.  154.  155.  157. 
168.  175.  178.  183.  185. 
187.  197.  199.  201.  202. 
204.    205.    211.    212.    221. 

223.  224.  239.  242 

LU»inow 214.  220.  235 

Litwinouski    Johannes  Capitaneus  Trem- 

bowliensis 219 

ŁiYonia 94.  202 

Loinza 224 

ŁopaCZjnski  de  Oszany  Thoinko  t.  1451.    136 
Thomas  t.  1463,  t.   1466  .  . 

174.  189.  190 
ŁopatJCZ  de  Ostalowice  v.   de  OstalowicC- 

lopatyn 62.  63.  64 

Loppaczino  vide  Lopatyn. 

Loszthun  testis   1459 161 

lojewicz  Chodko  t.  1386,  t.  1389  .    22.  32 

Lubaczów u.  12.  19.  63 

de  LubanOWice  Martinus  t.   1447    ....   127 
Lublin    .  27.  29.  41.  93.  94.  97.   100. 

135.  205.  222.  241.  242 

Lubowia 23 

Lubowjecz  (siUa) 96 

de  LubrailCZ  firegorius  Scarbimiriensis  et 
Sancti  Floriani  eitra  muros 
Cracov.  Praepositus  t.  1487  39 
Gardzina  Nicolaiis  Palatinus 
Calissiensis  testis  1506,  tes- 
tis  1509 27.  94 

Nicolaus  Rpiscopus  Poznanien- 

sis  t.   1518 99 

4e  Lobyn  Parawa  Nicolaus  Capitaneus  Ha- 


liciensis  t.  1446 125 

(vide  etiam  Parawa.) 

Lucas  Episcopus  t.  1509 27 

de  Luczice  Szafraniec  vide  SzafrajlicC- 
Lukpw 206 

M. 

Maciejowski  Samuel  Episcopus  Cracovien- 
sis,  Regni  Poloniae  Yicecan- 
cellarius  t.  1546  ....  223.  224 

Macoszyn 45.  46 

Makrzek 75 

Iłlalalipa 34.  40 

Malczyce  .  .  117.  118.  127—130.  135. 

136.   143.   145.   146.   lo6.  158 
de  Malczyce  Fiederko  1447,   1451,  1455. 

127.  135.   136.  143 
Fiedko  1447,  1451   .  .   127. 

135.  136 
Georgius  alias  Jurgi  1. 1447, 
t.  1451,  t.   1456,  t.   1465  . 

132.  136.   148.  150.  187 

Phetko   1456 145.  146 

Raschko  1451 135.  145 

Steczko   1456 145.  146 

Yaszko 127 

de  Malesicz  Johannes   1381 17 

Maiibolszow    48 

Mały  Winnik 1 

Małogoszcz 97.  100 

Manszik  de  Dambrowa  v.  de  Danibrowa- 

Manyek    Mathias    Balneator    Leopoliensis 

1447 126.   127 

de  Marcinowic  Dobeslaus  t.  1375  ...     7.  8 
Marcus  tenutarius    in  Letatyn   t.   1476  .  221 
Margaretha  cousors  Martini  Tłusty  1500.  238 
filia    Mathiae    Advocati    Leo- 
poliensis  1352 1.  2 

33* 
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de  Martinów  Cristinus  Baro  t.   1402   .  .     48     de  Meduclia  Bulricus  t.   1402 48 

Johannes  Subdapifer  Halicien-  Medyka S9.   76 

sis  t.    1466 193  de  Medzwedz    Petrus  Uapifer  Cracovien- 

MartillllS  Plebanus  de  Buczacz  t.   1421  .     69  sls  t.   1433 102 

MasOYia  .  .  .   14.  39.  62.  64.  94.   102.  Melchior  Provincialis  Ordinis  Praedicato- 

118.   175.  202.  211.  223  rum  1559 14.  15 

Maszyow  (silva) 12  Mervicz  vide  Mierzwica. 

Materna    sive   Maternus    Prior    Conventus  Micliael  filius  Petri  Zabycz  1384  .  .    18.   19 

etMonasterii  Corporis  Christi  Longus  t.   1395 36 

Fratruni    Praedicatorum  Leo-  Yicecancellarius  Curiae  Ducis 

poliensis  1108,   1425  .  .    13.  60  Semoviti  t.   1414 63 

Yicarius  universalis  Bus-  Yicarius  t.   1491     ......  237 

siae    alias  Yicarius   Contratue  MiclialOYiensis  Terra 221 

Bussiae  1392,    1395,    1402,  de  Michalow    Nicolaus    Palatinus    Sando- 

1406.  ...    34.  35.  46.  56.  58  miriensis  t.   1424    ....    73.  74 

IHatheus  Episcopus  Wesprimensis  t.  1442.   116  Castellanus    Cracovien- 

UlathiaS  Episcopus  Premisliensis  t.  1397,  sis  t.   1431 88.  97 

t.   1405 41.  53  Mitiiijo  vide   de  TJZmicll  Michael. 

Conradi  Frater  Prior  Monas-  Miclascll   officialis   Szczerzecensis     1453.   140 

terii  Corporis  Christi  in  Ciri-  Micolajewo 63 

tatę  Leopoliensi  1442  ....   114     ^iczko  t.   1384 19 

Episcopus  Chelmensis  t.  1502.  241     Miedzyrzec 78.   152.  214.  216 

Episcopus  Premisliensis,  Begni  Iłlieiecki  Stanislaus  Castellanus  Zawichos- 

Poloniae  YicecaiM-ell.  t.  1506     94  tensis  t.  1518 100 

Episcopus  Wladi>iaviensis  tes-  MierZWJca 11 — 13.  40 

tis  1S18 99     Mihlaszow  .  .  .  .  ' 81 

filius  Ciosz  molendinatoris  Be-  Milewkowic  Danilo  Haeres   in  Zadarzewsko 

gii  (sine  anno) 125  Wołosko  t.   1415   ......     65 

Mazowita  alias  de  Masovich  alias  Mazowski  Milkowskl  Petrus  testis  1463 233 

alias  Mazowecki  Jasko  (Jesko,  Missopad    Nicolaus    Castellanus    Czecho- 

Jaszko,  Jasthko)    t.    1384,  t.  yiensis  t.    1518 100 

1385,t.l386,t.  1389,t.l395,  de  Miodowo  Jary  Phyathko  1444  ....   121 

19.  20.  22.  31.  36     MIjUJSZCZC 136.    149.   150 

de  Myloticze   Jaszco  t.  Moglilislli  Mathias  testis   1476 221 

1402 46.  47     Moloczliowice 152 

Niczko  t.   1386  ....     22  [jlolski  Alhertus    Castellanus   Lanciciensis 

de  Jaryczow  vide   de  JaryCZOW.  t.   1432 93 

ffleducha 181    Monsclina  (pratum) 209 
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de  Hordski  Janussius  Yeiillifer  t.   1387.     28 
Mordlllath  Imperator  Tartarorum    1467  .    197 

Mosclina  vide  JHonschoa. 

de  MosOYJni  Michko  t.   138S 20 

MscislaUS  Capellan.  in  Lopatyn  1413  .  62.  63 

MsOWSich  Jurko  t.  1385 20 

MszurOWSki  Nicolaus  testis  1396  ....     38 

Johannes  t.  1421 69 

Mlizylow 221.  233.  233 

Mjedzwedzy  łaszek 132 

Mjelstjliski   Spitko   testis    1431    ....     88 
Myerzaiiczek  (pratum) 140 

de  Mjloticze  Mazowecky  vide  MaZOWita. 

IHjrzwycza  vide  Mierzwica. 

Mjlllliliski  Stanislaus  Advocatus  Glynien- 

sis  testis   1442 114 


Nagwasday  Juchno  Capitan.  Zydaczovien- 

sis  test.   1465 186 

Negroni  Barnabas  Italicus  Januensis  1464   177 
Gregorius  Presbyter  Altarista 
1464 178 

Nicolaus  Cancellarius  Diicis  Opoliensis  La- 

dislai  t.  1377,  t.  1378  .  U.  12 
Castell.  Wisliciensis  t.  1387  28 
Praepositus    Eeclesiae  Pozna- 

niensis  t.   1393 36 

Episcop.  Poznaniensis  t.  1397  41 
Presbyter  de  Pleśna  t.  1403  30 
Arebiepiscopus    Gneznensis  t. 

1404 32 

Praepositus  Sancti  Floriani 
antę  Cracoviam.  Regni  Polo- 
niae  Yicecancellar.  t.  1404, 
t.   1405.   t.   1408  .  52.  33. 

55.  61 


Bohemus    Civis     Leopoliensis 

1406 37.  58 

Rector  Eeclesiae  beatae  Marlae 
virg.  Zydaezoviensis  1415  .  .     63 
Abbas  Sanctae  Crucis.  Praedi- 
cator  et  Confessor  Regius  t. 

1433    .  .  .  .  • 102 

Prebendarius  Sanctae   Kathe- 

rinae  t.   1453 138 

Episc.  Camenecensis  t.   1460     98 

Niemiera  testis  1413 65 

de  Nifsiuchow  Johannes  t.  1464  .  .   178.   180 

Niezbrody 194.  195 

de  NisCZiCZe  Andreas    Palatinus    Ploeen- 

sis  t.  1518 100 

Nochaczewo 152 

i\ovacivitas  alias  Korczyn 84 

134—136.   159 

Nowe  Jezioro 65 

NowesiolO  alias  NowTdwor 81 

de  Nowica  Iwasko  t.    1463 177 

Nowosielce 179 

de  Nowotaniec  vide  Bal. 

Nyeswogewski    de    Lissinicze    Johannes 

t.    1446 125 

0. 

Obroszyn  .  .  96.  152.  184.  187.  188.  191 
Ocieski  Johannes  Regni  Poloniae  Cancel- 
larius, Succamer.  Capitaneus- 
que  Generalis  Cracoviensis, 
Sandecensis  01stinensisque  Ca- 
pitaneus  t.  1333  .  40.  103.  118 
— -^  Regni  Poloniae  Cancel- 
lar.  Crac.  gener..  Oszwienci- 
mens..  Zathoriens..  Sandecens. 
01stinensisque  Capitan.  1359.     15 

3S" 
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de  Oczieschino  vi  de  Ocieski. 

de  Odnów  Johannes  t.   1475  .  216.  217.  219 

Odowyczska  grobla 1S2 

Odrowąż  deBrozdowce  Petr.  t.  1475.  216.  217 

de  Sprowa  Raphael 117 

(vide  etiam  de  Sprowa  et  Rus- 
siae  Capitaneus.) 

Olchowiec , 195 

Olenczyce    .  168.  170.  172.  190.  2 16.  217 
Olesko , 127 

de  Olesko  Dobeslaus  t.    1466 190 

Johannes  t.   1466 190 

Petrus  t.   1300 239 

(v.  etiam  Leopol.  Succamer.) 
de  Oleśnica  Dobko  Castellahus  Wojnicen- 

sis   t.    1430 25.  86 

Castel.  Lublin,  t.  1431.     97 

Johannes  Mareschalcus  Regni 
Poloniae  t.  1431,  t.  1432  .  88.  93 
— —  Palatinus  Sandomirien- 
sis  testis   1456    ....   156.   159 
Bochotnicki  vide  Bochotnicki. 

OłesZ    właściciel    domu 16 

Olsanskl    Petrus    testis   1441 111 

Olstin     15.  40.   103.   118.  224 

Olszanica 151 

Olszanka 198.  199 

OlSZanski  Michael  dux  testis  1445  ...  124 
de  Opalenica  Petrus  Castellanus  Gneznen- 
sis,  Sigismundi  Augusti  Curiae 
Magister,  Kostensis,  Olstinen- 
sis,  Szcziueusisque  Capitane- 
us   testis    1546 .'  224 

Opoliensis  Terra  ...  5.  7.  9.  lo.  12. 

14.  22.  24.  25 
de  Oporów  Wladislaus  Praepositus  Sancti 
Floriani,   Kegni  Poloniae  Vi- 
cecancellar.    t.    1430  ....     25 


Sancti  Floriani  Praepos., 

Gnezuens.,  Cracoviens. ,  Poz- 
naniens.    Canonic.    R.  P.  Vi- 

cecancell.    t.   1430 

Decretorum  Doctor,  Se- 
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86 


dis  Apostolicae  Prothonotarius, 
Decanus  Cracov.,  R.  P.  Vice- 
cancellarius  t.  1431  ...  .  97 
— —  Decretor.  doctor,  Prae- 
pos. Lanciciens.,  R.  P.  Vice- 
cancellarius  testis  1431  ...  90 
— —  decr.  doct.,  Lancie,  et 
St.  Floriani  Praep.,  R.  P.  Vi- 

cecanc.    t.    1431 88 

-—  decr.  doct.,  Decan.  Crac. 
R.  P.  Yicecanc.   testis   1432, 

t.   1433 91.  93.   102 

Johannes  Castellan.    Bresten- 

sis  testis  1518 100 

Orzechowski    de    Zolecz    Jacobus    1447, 

testis    1451   .  .  .   128.  132.   136 

Stanislaus    1447,   test. 

1451 128.   132.   136 


de  Oschany  Lopaczynski  v.  LopaczynsW. 

OschkOWSky    Nicolaus    Magister,    Medicus 


Regius  testis   1433 


102 
174 


Oschiijcze 

de  Osiek  Petrus  Petri  Clełńcus  Wladisla- 
yiensis  Dioecesis,  notarius  pu- 
blicus  testis   1474 210 

de  Ossolin    Johannes    Castellanus    Rado- 

miensis  testis   1430    ...  25.  86 

de  OSSOW  Imramko  testis   1386 23 

de    Oslalovicze  Lopaticz  Senko   Camera- 

rius  testis   1456 146 

de  Ostroróg  Sandivogius  Palatinus  Pozna- 
niensis  t.    1424,   t.   1425  .  . 

13.  73.  T4 
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Dobrogostius  Castellanus  Ca- 

menecensis  t.  1448 135 

Stanislaus  Calissiensis  Palati- 

nus  t.  1460 98 

Ostrów 138.  139 

de  Ostrów  Cristinus  Magister  Curiae  Re- 

ginae  t.  1389,  t.   1391   .  31—33 

Castellanus     Sandomi- 

riensis  t.   1397 41 

Castellanus   Cracovien- 

sist.  1424,  t.  1425  .   13.  73.  74 
Warsius  Castellanus  Zawichos- 
tensis  t.  1431 97 

Oswiczc '^ 

Oświęcim 15.  100.  224 

Ożarowski  Sjhester  Succamerarius  Curiae 
Regiae  et  Zawichostensis  Ca- 
pitaueus    t.   1518 100 

P. 

de  Pabianice  Jacobus  Alberti  Clericus 
Gneznensis  dioecesis,  Nota- 
rius  publicus  t.   1440  ....    105 

de  Padwa  Albertus  Cancellariae  archi- 
episcopalis  prothonotarius,  No- 
tarius  publicus  t.   1427  ...     81 

de  PagÓW  Johannes   1453 138 

Pakoslawski  Gregorius  Custos  Sandecen- 
sis  et  Culinae  regiae  Prae- 
fectus  t.  1546 224 

Pampie/  Franciscus  Frater  Ordinis  Prae- 

dicator.   1406 56 

de  Pampow  Ambrosius  Palatinus  Siradien- 

sis  t.   1509 27 

Pansch  Herboldus  t.   1386 23 

Parawa  Nicolaus  Capitaneus  Haliciensis   .   139 
(vide  etiam  de  Lubyn.) 


Par>'a  lipa  vide  Mała  lipa- 

Partmiowski  Johannes   Notarius^Publicus 

t.   1484 229 

PasSCO  Succamerar.  Poznaniensis  t.  1405     53 

Paulus  Episcopus  Camenecensis  t.  1436, 

t.   1440 105.  196 

Capellanus  Kpiscopi  (Camene- 
censis t.  1436 196 

Pay  Wenko  dictus  Hoczko  t.  1385  .  .  .     20 

Peklikowce 68.  69.  197 

de  Peklikowce  Albertus   1421 68 

Pełka  Castellan.  Zarichosten.  t.  1364  .   .        4 

de  Pelszewiee  Frydro  vide  Frydro. 

Penauszek  Petrus  t.   1391 33 

Pererais!  vide  Premislia. 

Petri  Chorąży  hortus 195.  196 

de  Petrilew  Paulus  t.  1463 177 

Petrus  Possessor  Hodowicae S 

Notarius,    Adrocatus    Sambo- 

riensis  t.   1386 22 

Carnificis    Frater    Ord.  Prae- 

dicatoruin   1406 56 

Episcopus  Premislien.  t.  1440.   105 
Plebanus    in  Peklikowce   tes- 

tis  1467 197 

Episcopus  Premisliensis,  Regni 
Poloniae  Yicecancellar.  testis 
1518 99.   100 

de  Pieczychosty  Teleszek  r.  Teleszek- 

Piekulo\iice 178 

de  Pieskowa  Skala  Szafraniec  v.  Szafraiiiec. 

de    Pilcza    Nicolaus    Palatinus    Belzensis 

t.   1518 100 

PiotrCOVia  .   15.  27.  39.  103.  118.  153.   169 
de  Piotrowice  Albertus  Capellanus  Gnez- 
nensis Dioecesis,  Plebanus  Ec- 
clesiaeinRumnol471   .  207.  208 

Pleśna 50 
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de  Plestowice  Frudro  vide  FfUdrO- 

Pleteoice 107 

Plocensis  Terra 62.  63 

Płock 27.  94.  99.   100.  241 

Plonensis  Terra 62 

Pniatyii 106 

Pochonow 20 

de  Pochlonby  Demetrius  1383 20 

Podbrzeszcze 141.  142 

Podgoray 36 

Podhajce 231—237 

Podlachia 94 

de  Podinitrzie  Danilo  t.  1455 145 

Koos  Georgius  t.   1453  .  .  .  145 

Podolecki  Jaczko  t.   1451 136 

Podolia  .  .  90.  92.  94.  98.  116.  141. 
167.    173.    177.    184.  193. 

194.  201.  204.  231.  233 

Podpresk i 

Podusow 30.  107.  213 

de  Podusow  Stanislaus  t.   1454 142 

Andreas  t.  1475  ....  213.  214 

Nicolaus  t.   1475    .  .  .  213.  214 

de  Podworcze  Stańko  t.   1^96 38 

Podwyssokie  (mons) lll 

de  Podwyssokie  Drozd  t.   1455 145 

Polab    Johannes     Castellanus    Gneznensis 

t.   1502 241 

de  Polahicze  Kuropatwa  v.  Kuropatwa. 

Polonia  .  .  1.  3.  13—15.  25—27.  29 
—35.  38—40.  42.  51—55. 
60.  61.  64.  65.  70.  72—76. 
78.  81.  83.  84.  86.  88—90. 
92—95.97—102.  111.  112. 
115—118.  121.  133.  135. 
138.  140.  144.  149.  151. 
154.  155.  157.  168.  173. 
173.    178.    183.  183—188. 


Rex. 


Rex. 
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192.    197—206.   211.  212. 

221—226.  239.  241.  242 
Kazimiriis  Magnus  ....  1.  3 
Wladislaus  Jagiełło  .  13.  14. 
23.  27.  29—31.  33—35. 
40.  42.  51.  32.  34.  59— 
61.  63.  70.  72.  74—76. 
81.  83.  84.  86.  89.  90.  92. 
93.  99.  101.  103.  104.  133. 

132.  211 

Regina.     { Hedvigis  .   ...    29.   34.   33.   65 
Wladislaus    de  Warna  .  87. 
91.  96.  101.  111.  112.  113. 

117.  121.  133 
Kaziniirus  Jagiellonides  .  .  . 
38.  87.  91.  96.97.99.  101. 
133.  138.  140.  144.  149. 
131.  134—157.  168.  173. 
178.  183.  185.  187.  197. 
199.  201.  203—205.  212. 

221.  224 


Regina. 

Elizabeth  .  .  . 

.  .  .  . 

•      •      ■ 

222 

Alexander   .  .  . 

.    93. 

239. 

242 

Sigismundus  I. 

26.99 

.  175. 

223 

Sigismundus  Augustus 

.   14. 

Rex. 

15.  39.  102. 

103. 

118 

Stephanus  .  .  . 

.... 

64. 

211 

Sigismundus  III. 

.  .  .  . 

202. 

203 

Michael  .... 

.... 

.    94 

.  95 

Polonia  maj 

or 

.  186. 

190. 

191 

Pollhewy  (f 

iuvius) 

.  .  .  . 

148. 

150 

Poluchow    • 

.  106. 

107. 

218 

de  PolUCllOM 

i  Drobysz   1441 

.      .      •      • 

106. 

107 

Jaczko    1441    . 

•      •      •      • 

106. 

107 

Jusko  1441   .  . 

•         a         ■         • 

106. 

107 

de  Polyczic 

Z    Jusko    testis 

1384  . 

.  .  . 

19 

Poraaria  yid 

e  Pomerania. 
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Pomerania.  .  1.  3.  23.  26.  30.  31.  38. 

70.  72.  74.  77.  84.  86.  89. 

93.  95.  97.  99.  101.  115. 
133.  151.  155.  157.  204. 
221.  223.   239. 

Poriiorailia  vi(le  Pomerania. 

de  Pomorzany  alias  Pomorzenski  Swynka 

t.   1441 111 

(cf.  etiam  Leopol.  Ve\illifer.) 
Hrycko  Fulat.  Podoliae  1454, 
t.  1460,  t.  1462  ...  .  98. 

141.   142.   167 
(ef.   etiam   Kierdejowicz.) 
Sigisinuiulus     Tenutarius      in 
Krasnystaw  testis  1466  .  .   .   190 
IJucIio   vide  Hrycko. 

de   Popo>vice  Fridro   vide   FrJdro. 

I*or/A'c/e 85 

de  PosIlOCIlOW    Stanislaus   testis  1427   .   .     81 

Potoczany 9.  85.  90 

de   Potoczany  .lacussius    1431 90 

Potrnlowie/,  Midiat 16 

Poznania.  13.  23.  27.  36.  41.  53.  64. 

73.    74.    86.    94.  98—100. 

110.    116.    151.    153.    184. 

186—188.  190.  191.  205.  222 
de  Poznania  Nicohms  testis  1436  ...  196 
Prandota  Magister  Coąuinae  Heg.  t.  1332.        2 

Premislia.  .  8.  11.  27.  41.  53.  60.71. 
73.    74.    82.    94.    99.    100. 

105.   185.  203.  210.  231 
Proclinitki   Olechno   testis  1463 174 

Prosina  (l^uplnosiiiii) 13 

Prnssia    ...  14.  26.  38.  39.  64.  93. 

94.  97.  99.  102.  118.  149. 
151.  154.  133.  137.  168. 
173.  178.  183.  183.  187. 
197.    199.    201.    202.  204. 


p«g. 
205.    211.    212.    221.   223. 

224.  239.  242 

119 

Priillieni  Crucilcri 101 

Prymsl  vide  Premislia. 

Przedrzjnieciu 21 

de  PrzemanliOW  Hinczka  testis  1392  .  .  35 

de  PrzcperoW  Johannes    Otha  Wojewoda 

in  Castro  Olesko  t.  1447  .  .  127 
PrzerembsKi  Johannes    Canonicus  Cracc- 

viensis  testis   1546 224 

Przewiolia 195 

Pyantliniczsiii  Chodko  Hospoppa  1456   .   . 

147.   149.  130 
de  Pyantiuiyczany  vide  de  Kiillina. 

Pyeczalowo  blolo 12 

PjecZOni   Mathias  Minister.   Tonsus  1460.  165 


a. 

Cnaszny  Mathias  testis    1459 161 

R. 

dc  Uadlin  Petrus  Cancellarius  Poznanien- 

sis.  Secret.  Regius   t.    1476.  222 

Hadom 25.  86.  100.  212.  225 

de  Uadumice    Petms    Castfll.    Dobrinen- 

sis  testis   1408 60 

Kadscilin 72.  73 

Kad/.iejousiii  Andreas  Castcll.  Sochaczo- 

wiensis    test.     1509 27 

Hapliacl  rasfcll.  Wisliciens.  t.  1364  .  .  4 
Kapssinslii    de  Tanczyn  Johannes  Curiae 

Hegiae  Mareschal.  t.  1502  .  241 
Rascia 115 

HasliO  Fiedko  Terrigena   Districtus  Zyda- 

czoviensis  1465 185 

34 
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Rath(>lth  Marcus    Curiensis   Domus  Regi- 

nae  Polouiae  testis>  1465  .  .  .  185 

Rawa 2T.  94.  100 

Rawcnsis  Terra 62 

Raxjn 85 

(vide  etiain   Radschin.) 

RitziMO    (piscinula) 144 

Rodstok   1402 48 

RogUZIlO 28.  211 

Roliatjii 94 

Rokjlllja  (fluyius) 12 

Roma 17 

de  Romanow  Johannes  diet.  Hlyb  t.  1410.  62 

Mathias  testis  1441 111 

Nicolaus  1. 1442, 1. 1445 .114.  124 
(v.   etiam  Leopol.  Subpincer.) 

Martinust.  1460,1.1466.164.  189 

Rosprza .116 

Rossociłi 9Q 

Roszwora  deZwartoM   Petrus  t.  1451   .  .   136 

RoljCZjn   (fliuius) 152 

de   RoWSkOW  Simon  Curiae  Ducalis  Nota- 

rius  specialis    t.    1375  ....       7 
(v.   etiain  deKroskow  Simon.) 

Rozaiia  vide  Horozana. 

RpiSClia  Petrus  fastell.  Wisliciens.  t.  1 397.      41 
de  RudaiiezeJacobus  Tril).  Halic.  t.  1486.  231 

Rudniki 220 

de   Rllkoniess/e  Abraham  alias  Awdauecz 

t.    1421 68.  69 

Rumno 207.  208 

de  Riimno  Petrus  t.  1433,   1435,  t.  1463 

141.   144.    174 

RupertUS  Leopol.  Civis  1352 1.  2 

Russia  .  .   1—14.  18.20—35.38—40. 

46.  51.  52.  54.  56.  60.  62. 

70.    72—77:    80—86.    88. 

90—97.99—102.  109.  Ul 


Dax. 


Judex 
provinc. 

Jadex 
generał. 


—113.  115.  117.  118.  121. 
124.  133.  137—139.  142. 
144.  148.  149.  151.  152. 
154—159.  168.  173.  175. 
178.  183.  185.  187.  193. 
197.  199.  201.  202.  204 
—206.  211.  212.  221—226. 
237.  239. 


Pas- 


242 
1 


Palatinus.    ■ 


{ Leo 

Petrus  Odrowąż  de  Sprowa 
Capitaneus    Russiae    generał. 

1446 124.   125 

Andreas  Odrowąż  de  Sprowa 
Capit.  Russ.  generał.  1453, 
1455,  1436,  1457,  1463, 
t.  1464  .  .   138—140.  144. 

148.   159.   173.   183 
Stanislaus  de  Chodecz   Capi- 
taneus Canienecensis  et  Ha- 
liciensis  1465, 1. 1466,  1470, 
t.  1470,   1471   et  sine  auno 

187.  193.  202.  204.  206.  212 
Spitko  de  Jarosław  t.  1476.  222 
Johannes  Odrowąż  de  Sprowa 

t.  1482  .  .  .  .  ! 226 

Johannes  de  Tarnów  t.  1506     94 
Ottha    de  Chodecz  t.   1518.   100 


!  Petrus  Brun  1375 


Dawidowski    t.    1431 


6.  8.   10 
.  .  .     88 


Capi(aiieii». 


Abraham  t,  1352 2 

Otto  de  Pilcza  1364  ...     3.  4 

Jobaunes   1371 4 

Victor  t.   1373 6.  8 

Jeszko  Radio  t.  1377,  testis 
1378 11.   12 


26T 


Capitaiieiis. 


Emericus  Bebek  1384  .  .  . 
Emericus   Bebek  Commenda- 

riiis  1385 

Aiulreas  1380 

Jobanncs   l'alatinus  Sandoinl- 

riens.  t.   1387 

Johannes  Manzik  de  Dambro- 
\va  Supprenius  Pincerna  Re- 
gis   1427 


Yincencius  de  Szamotuły  Cas- 
tellauiis  Miedzyrzecens.  1436. 
Rai)liael  Odrowąż  de  Sprowa 
Castellunus  Wojnicensis  .  .  . 
Pelrus  Odrowąż  de  Sprowa 
Palatinus  Leopoliensis  1442. 
l*alatinus  Russiae 


1446 

Andrf  as  Odrowąż  de  Sprowa 
1453,  1455,  1456,  1457, 
1464  .  138.  144.  148.  159. 
.Jobannes  Odrowąż  de  Sprowa 
Tenutarius  Zyd;iczov.  1465. 
S]Mtko  dc  .laroslaw  Palatinus 
Sandomiriensis  1482  .  .  .  . 
Petrus  Miskowsky  de  Mirów 
Palatinus  Belzensis   1500  .   . 

237. 

Rutka 

Rutkj 

de  RybiC7>  Jacobus  1.  1436 

Rjczycliow 173. 

de  Bytwiilliy  Derslaus  Palatinus  Siradien- 
sis  t.   1460 


Prs. 

18 


20 
21 

28 


82 
152 
117 
117 
124 

183 
185 
225 


239 

202 
151 
196 
174 


.loiiannes  Regni   Poloniae  Ma- 


reschaicus  t.    1470 

Rzaiissiia  vide  R/,ęsna. 

Rzcczyezaiiy 187. 

Rzęsna 85. 


98 

205 

191 
227 


P»e. 

Rzemyaszowszky  (piscina) 123 

Rziiiisscze itl 

S. 

Sambor 22.  71 

Samogitia    ...  14.  64.  94.  118.  202.  211 

Sanava   (piscina) 3 

Sandecz    ....  15.  40.  94.   103.  118.  224 
Sail(liV0gius   Palat.  Calissiens.    t.   1392  .     35 

Saiidomiria  .  .  l!  3.  13.  25—28.  30— 
34.  38.  41.  52.  61.  70.  72 
—74.  76.  84—86.  88.  89. 
93.  95.  97.  99—101.  115. 
133.  151.  154—157.  159. 
185.    198.    204.    205.  221. 

223.  225.  226.  239.  241 

SaildzjCZ  de  Sieniawa  vide  de  Sieniawa. 

Sanok 94.  100.  224 

de  Sanok  Długosz  vide  DillgOSZ. 

SbigneUS  Sedis  Apostolicae  Protlionota- 
rius,  Praepositus  Sancti  Flo- 
riani    extra    Muros    ('racoviae 

t.   1423 71 

Episcopus   Craoovien.  1. 1424, 
t.   1425,  t.  1430,  t.   1431   . 

13.  25.  73.  74.  86.  88.  97 

Scepiisia 100 

Scbanyow 179 

Sclicliga  Succamerar.  Siradiensis  t.  1427.     78 

ScllilzkiiUlt  (Sielski  kąt) 1 

de  Scluimskti   Boxa  Yenator  Cracoviensis 

t.  1397,  t.  1405  .  .  41.  53.  55 

de  SfOrnicZ  Juschko    1395 5.   6 

de  Sctoronilo    Christoiorus    Zupparius    et 

Theloneator  Regius 184 

de  Sczckociny  Petrus   Regni  Poloniae  Vi- 

cecanc.  t.  1442,  t.  1448.  116.   135 

34* 


Scziekyclsky   lassek 

de  Sczniielow   Gnevossius    t.    1392   .   .  . 

Semljn 

SeillOVitUS  Dux  Masoviae    1414  ..  .    62 

Senco  testis  1:589 

SenkowicZ  Iwaszko 

Michajło 

Senia 

Severia 

de  SieKluha  alias  Sieklicki  Jacobus  Cas- 
tell.  Wojniceiis.  t.  Io06,  tes- 
tis 1309 27 

Sieniankowce 

Siemikowce 

de  Sieiuuiowka  Czyran  v.  Czyran. 

de  Sieniawa  Nicolaus   t.   1433 

Gunczerz    t.    1463,    t.   1464, 
t.  1463,  t.  1470  .  .  .   173. 
178.  180.   187.  188. 
(vide  etiani  Leopol.  Judex.) 
Sandzycz  Jołianues  t.   1486  . 

de  Sienno  Andreas  t.   1463  ....    187. 

Succamerarius    Saudo- 

miriensis  1482 

Yictorinus    Casł'  ilanus   Malo- 

gostensis  t.  1513 

Gologorski  vide  Gologorski. 

Sigisraundus  Frater  Ordinis  Praedicato- 
rum ,  Yicarius  Russiae  1378. 
Capellanus  t.   1467 

Siradia  .  .  2.  3.  13.  26.  27.  30.  31. 

38.  39.  70.  72—74.  76.  78. 

84.    86.    89.    93.  93.  97— 

101.  lis.  116.  133.  151. 
135.   157.  204.  223. 

SixtUS  IV  Papa    1474 

Skarbek   de  Szaranczuki  Johannes   1463, 

1476 219.  220. 
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152                         Stanislaus  1490  ....  236 

33    Nkaibiniiria 39 

68     de  Skarbimlria  Johannes  Notariiis  publicus  197 

64     Sknilow 37.  81.  152 

31      Skora  de   Gay   vide  de  Gay. 

16     de  Skotniki  Martinus  Judex  Sandomirii-n- 

16                        sis  t.   1502 241 

115     de  Sladkow  Domarath  t.    1436 196 

94     SlanCZ  Nitschko   1375 9.   10 

(vide  etiam  Sianka  Nicolaus.) 

Sianka  Nicolaus  1386 21 

.   94  (vide  etiam  Slancz  Nitschko.) 

192     Sinpecki  Johannes  Castell.Sandec.t.  1506  94 

202     Słupski  Johannes  t.   1463 233 

Smedfeit  Nicolaus  Civis  Leopol.  t.   1406  58 

141    Smolenscia 94 

Sniatyn 193.  226 

Snopek  de  Kunaczow  v.   de  KlUKICZOW. 

201  Sochaczew 27 

SochaczoYiensis  Terra 62 

231      S0C/,.sky  Lybco   1427 82 

188    Sokolniki 67 

Sokołów 19S 

225     Soppotłiy  (molendinuni) 185.  186 

Sozkowski  stanislaus  Succamerarius  Bres- 

100                         tensis    t.    1432 93 

Spitko  Cracoviensis  Palat.  t.   1391    ...  33 
de  Sprowa   alias  Sprowski  Johannes  tes- 

12                         tis  1389 31 

197  Johannes   Vcxillifer  Sandomi- 

riensis  t.   1502 241 

Stanislaus   Casteilanus  Zarno- 

YieiKsis   t.    iol8 100 

(vi(Ie   etiam   Odrowąż.) 
239      SpycZ:uk   de  Bolszow   v.   de  BolsZOW- 
210     de  S|  yklossy    Dymitr    Camerarius   1445, 

t.   1445 123.  124 

233  (cf.  etiam  Leopol.  Subpincerua.) 


2«9 


de  Sroki  Johannes    testis   1453 141 

(cf.  etiam  Leopol.  Yicecapitan.) 

Stacher  Petrus  Ciyis  Leopol.t.  1402  .    46.  47 
(vide  etiam   Stecher  Petrus.) 

Stanczlaow    anno    1424 73 

StaoislaUS  Diaconus  Curiae  Archiepiscop. 

Haliciensis    testis  1403  ...     50 
Adrocatus  Haereditarius  Szcze- 
rzecensis  testis  1455  ....  144 
Yicarius    testis    1467  ....  197 

de  Stara  Loraza  Mathias  Notar.  Reg.  1474.  212 

Starylitwinow  (silva) 220 

StarzyCZSky  molendinum  nominatum  pylą.   152 

Stauczanka  (fluvius) 96 

Stawczany   (villa) 37.  96.  97.  137 

(_fluvius) 152 

Stecher  Gregorius 49 

Petrus  Civis  Leopoliens.  1403, 

testis    1406 49.  50.  58 

StephailUS  Wojewoda  de  Lubaczów  1. 1384.  19 

StOgnCWUS  Stephanus  Molendinat.  t.  1421.  69 

de  Stojanice  Czurilo  vide  Czurilo. 

StpiCZnik    de  Bolszow    vide    de  BolsZOW. 

de  Stratyn  Balaban  vide  Balaban. 

de  StreptOW  Raphael  testis   1463  ....   173 

Stripa    (llumen) 195 

Strumilo  Clemens  testis  1466 189 

(v.  etiam  Leopol.  Succamer.) 

de  Stry  Pełka  testis  1421 64 

Stryj     (fluvius) 65.  209 

de  Strzelce  Wantropka    Stanislaus  Palat. 

Belzensis  testis  1476  ....  222 

Strzelice 181 

de  Strzelice  Mlchael   1464     ....  181—183 
Katharina   1464 181 

Studzieaycza 152 

St)r 63 

Suecia 202 


de  Sulatyce  Protassius 218 

Sulewa 236 

de  Sulików  Johannes  Capitaneus    Grode- 

censis    et  Szczerzec.   1455  .  144 

Surzyn  (flumen) 195 

SwantOSlaUS  Pleban.  Trembowlien.  t.  1459.  161 
Swidrigiello  Princeps    et  Tenutarius   Zy- 

czoviensis  1415  .  .  65.   155.  211 
Swidwa    de  Szamotuły    v.  de  Szamotuly. 

Swyeboda  de  Chartlupya  Johan.  t.   1455.  139 

de  Swykow  Nicolaus  testis   1490  ...  .  236 

Swynka  de  Pomorzany  v.  de  Pomorzany, 
de  Szabokruk  vide  de  Zabokfuk. 

SzafranieC  Johannes    Decanus  (.'iacovien- 
sis,  RegnI  Poloniae  Cancella- 
rius  t.  1425,  test.  1427  .  13.  78 
— ^  Episcopus  Wladislayien- 
sis,  Reg.  Pol.  Cancel.  1. 1433.   102 
Petrus  Subdapifer  Cracovien- 
sis  t.  1387,    t.   1391   .  .  28.  33 
— —  de     Luczice    Palatinus 
Sandomiriensis    testis  1431   .     88 

Palatinus  Crac.  t.  1433.   102 

de  Pieskowa  Skala  testis 

1506 94 

Stanislaus  de  Pieskowa  Skala 
Curiae  Regiae  Succamerarius 

t.  1506 94 

de  Szakowice  Albertus  t.   1421 69 

de  Szamotuły  Yincencius  Castellanus  Mię- 
dzyrzec, t.  1427,    1436.  78.   152 
(vide  etiam  Russiae  Capitan.) 
Petrus  Castellanus  Poznanien- 
sis  1456,  t.  1460,  1465  .  . 

98.   151.   133.   184 

Castellanus  Poznaniensis, 

Major.  Pol.  Cap.  Gener.  1465, 
1466  .  .  .   186—188.   190.  191 
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P*C-  Pac. 

Andreas    Castellanus  Miedzy-  Christophonis  1'alatiiius  et  Ca- 

rzecensis   1475    .   214.   216.  217                          pitaneus   Ciacov.,  H.   i'.  Can- 

Palatinus    Poznaniensis  cellarius  t.    1518 99 

t.   1506 94                         Nicolaus    Castellanus    Sando- 

Svidwa  Yincentius  Castellanus  miriensis,   R.   P.  Thezaiirarius 

Gneznensis  t.  1518 100  t.    1518 100 

Andreas     Arcium     Liberalium  de  SzjrCOW  Stanislaus  t.   1490 236 

Baccalaureus,  Clerieus  Pozna- 
niensis Dioecesis,  Notarius  Pu-  T. 

blicus  t.  1441 110      ^e  Tanczill  Johannes  Castellanus  Biccen- 

Johannes  Magister  t.   1460   .166  sis  t     1431                                    97 

Szaranczuki 221  Palatinus    CracoYiensis 

de  Szaranczuki  Skarbeli  v.  Skarbek.  t.  1456 154.  156.  159 

Szczerzec   .  .  37.  59.   70.  75.   77.  82.  AndreasPalat.  Lublin.  1. 1518.   100 

91.  101.  121.  140.  141.  144.  174                         Rapssinski  vide  Rapssinski. 

Szczerzecka   wola 59     Xarl0    Stanislaus     Archidiaconus    Lublin. 

Szczklo  (fluvi«s) 151                         et  Canonic.  Cracov.  t.  1518.   100 

de  Szechrowice  Cula  t.   1396 38     de  Tarnawa  Kamyenecz  Nicolaus  Bacca- 

•  Szekjrka  Agnes  1402 48                          laureus  arcium  t.  1460  ...    166 

Paulus   Civis  Haliciensis  ...  48      de  TarilO','.   Johannes  Palatinus  Sandomi- 

de  Szemykowtze    Petrus    Subjadex  Ter-  riens.  t.  1391,  t.  1392  .    33.  35 

restr.   Halic.   1463 176  Palatinus    Cracoviensis 

Szlappa  Nicolaus  t.    1464,    1465  ....  t.    1404,  t.   1405  ....    51.  55 

178.   187.   188  Castellanus    et  Capita- 

(v.  etiam  Leopol.   Camerarins.)  neus  Cracoviens.   t.  1408  .   .      60 

Szloma  Petrus  t.   1467 197  Palatinus    Cracoriensis 

Szoczke  (yilla) 212                        t.   1424.    t.   1425,    t.   1430, 

Szuralany 220                        t.  1431   .   13.  25.  73.  74.  86.  88 

de  S7/.>ystelniki  Wasili  t.  1475  .  .  216.  Spitko  Palat.  Sandomir.  1431     97 

217.  219                         Johannes  Palat.  Sandora.  1502.  241 

de  S/ydlowiec  stanislaus  Castell.  t.  1465   185  Jelita  Palat.  Cracoviens. 

Jacobus  Regni  Poloniae  The-  t.  1506 94 

zaurarius    testis   1502,    testis  Spitko  Regni  Polon.  Thezaur., 

1506 94.  241                         SiradiensiSjKrzepicensiSjBrzes- 

Castellanus    Sandomi-  nicens.    Capit.    et  Castellanus 

riensis,R.P.Tbezaurar.t.l509  27                         Wojnicensis    t.   1546    ....  223 

Christopborus    vSuccamerarius  (vide  etiam  Leopol.  Castell.  et 

Cracoviensis  t.    1509    ....  27                          Capitan.,  et  Russiae  Palatinus). 
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Tarnowo  (silva) 96 

Tartarica  Algora 199 

Tawrow 198.  199.  212 

Teleszek  de  Pieczychosty  Hrinko  t.  1441.  108 

Jaczko  t.   1441  ....  108 

ile  TepCOWicZ  Wasco  t.  1375 10 

Tepjakowicz  Jaków  pop 16 

Thelacze 234 

Thomas  Episcopus    Cracoyiensis  t.    1456 

153.    156.  159 

Tlioriiiiia 64 

•le  Tlili  Brodi  Nycz  t.   1447 132 

de  Ti/Jllicll  Michael  dictus  Pay  1385  .  .  20 

Tłusty  Martir.iis   1500 238 

T(inias7.C\Vski    Johannes    Plebanus    Zyda- 

ez.oyicns.    1474    ....   209. 

TomilKi  1'etrus  Archidiac.  Cracov.,  Secret. 


210 


Uegius  t.    1509 


Episcopus    CiacoY.,   K. 

P.  Yiceeancell.,  t.  1531  .  . 
Nicolaus  Costensis  Capitaneus 
et    Magister     Curiae     Regiae 

t.    1518 

ToiiiliO  Siilipinccrna  Cracoviensis  t.  1387 

Torhowicze 

Toriiator 

Traczka  Nicolaus  t.  1474 

Tran.ssiUailia 64. 

TraiiSAolliensis  Impcralor 

Trembowla    .  34.  166.  179.  187.  198. 

199.  212.  219. 
de  Trzciana  Prandota  Palatinus  Ravensis 
t.   1506.  {.   1509  ...  .    27. 

Trzydamby 

THcziimpy 

de  Tlllislo\>y   Cunath   vide  Cunath. 


z< 


175 


100 
28 
12 

210 
211 
199 


224 

94 
152 

184 


de  Dniemie  Chynek  vide  Cbyoek. 

Initorum  ordo 17 

Irbanus  VI  Papa  1381 16 

Dsczie 102.  140.  174 

Istkowice 36.  40 

liternicze 96 

V. 

Vaszni  Martinus  molendinator  frater  Za- 

wyszae  Jacobi 237.  238 

Anna  consors  Martini    1500  . 

237.  238 

Vazko  gener  Petri  Brun    t.    1385    ...     20 

Veluncnsis  vide  Wieliinensis. 
Verberza  vide  Wcrbiż. 

Vł'ttir  Johannes  Frater  Ordinis  Praedica- 

torum   1406 56 

Yittor  Oastellanus  Jaroslawiensis  t.  1377.      11 

Vielunensis  vide  Wiclimensls. 

YigandllS  VexillHer   PIdcensis.   Capitaneus 

Celzensis   t.  1414 63 

\'incenclus  Episc.  Whidislayiensis  t.  1506      94 

Yirzbonz   yide   Werbiż. 

\olbjnia 94 

Yyanrzen  vide  Wycin. 
Yjijnczcn  vide  Wjcin. 

VvrteSZ  Janko   testis    1459 161 

YYrzbanz  vide  Werbiż. 
W. 

Wanłropka   de  Strzelce  vide  de  StrZCice. 

VViirad;n 116 

WasiliUS  silvestris   1396 37 

Hassownyiza 152 

Wcitel)  vide  BebeL. 
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Weczerza  de  Lesnowicze  Demetrius  1396.     37 

Welikalipa 51 

Werbez   vide  Werbiż. 

Werbiż.  .  .  70.  7S— 77.  89.  91.  101. 

104.   138—140.  144.  173—175 

Wesprim 116 

Wielepole 113 

de  Wieluń  Michael  Magister  t.   1460  .  .   166 

Wielunensis  Terra  5.  7.  9.  10.  12.  14.22.  24 

de  Wieniawa  Johannes  Plebanus  in  Litwi- 
now 1476 220 

Wilga  Johannes  1453 138 

Winnilii 142 

de  Winniki    Johannes  t.   1410 62 

Wirzblansz  vide  Werbiż. 
Wirzbianz  vide  Werbiż. 
Wirzbyansz  vide  Werbiż. 

<le  Wis  ....  Jacobus  Prebendarius  Capel- 
lae  beatae  Katherinae  in  Castro 
minori  Leopoliensi  t.  1427  .     80 

Wiślica 4.  28.  41.  61.  78.  100 

de  Wiśnicze    Dobeslaus    Castellanus   Lu- 

blinens.  t.  1470 205 

Kmita  vide  Kmita. 

Wisznia 62.  224 

de  Wiszniow  Nicolaus  Capellan.  Capitanei 

Haliciensis  t.   1421 69 

WladislaYia  .  .  23.  73.  74.  86.  88.  93. 
94.  97.  99.   154.  198.  205. 

210.  241 

Wlodko     Palatinus    Wladislaviensis   testis 

1386 23 

Pincerna  Cracoviensis  t.  1387.     28 

de  Wodniki  Derslaus  t.   1463 177 

Wojnicz  .  4.  25.  27.  86.  94.  100.  117.  224 

de  Wola  Goworco  Yicethezaurarius  Ducis 

Semoviti  testis   1414    ....     63 

Wolczek  Andreas  t.  1490 236 


PtC 

Wolczko  Judeus    1423,    1432,   1433  .  . 

70.  90.  100 
(vide  etiam  Leopol.  Theloneator.) 

Wolczkow 202 

WolCZkoWSky  (piscina) 126 

Wołoszynowicz  iwan 59 

Wolowe  debrzy 12 

Wolski  Martinus  Tribunus  et  Burgrabius 
Cracoviensis,  Cubiculi  Regii 
Praefectus,  Zakrocimensis  Blo- 
nensisąue  Capitaneus  t.  1546.  224 
Nicolaus  Sandomiriensis  Cas- 
tellanus, Bonae  Reginae  Cu- 
riae  Magister,Lanczkorunensis, 
Sanocensis,  Yisnensis  Lomzen- 
sisąue   Capitaneus    t.   1546  .  224 

de  Woycza  Woyschik  Creslaus  familiaris 

Regius  t.  1448 135 

Wpyska  Petrus  Capitaneus  Buscensis  tes- 
tis 1396 38 

de  Wratislavia  Conradus  Tribunus  Hali- 
ciensis  t.   1463 233 

de  Wroczimoff  Marczissius  1403    .  .    49.  50 

de  WroCZymOffice    Petrus    Incisor  Regius 

t.  1502 241 

Wrzessycza 128.  129.  130 

Wyaczen  vide  Wycin. 

Wycin  ...     32.  HO.  225.  226.  229.  230 

Wysiatycki  Johannes  Mathiae  Notarius  Pu- 
blicus  Ecclesiae  Leopoliensis 
t.   1474 210 

de  Wysnani  Clus  vide  Klusz. 

de  Wyssokye    alias  Wyssoczsky  Nicolaus 

t.   1462 167 

Jacobus  t.  1464  ....   178.   180 

Johannes 106.   122.   126 

(v.  etiam  Leop.  Subjudex.) 
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Par. 


Xnilow  vide  Sknilow. 

Y. 

Yarapne 37 

Z. 

Żaba  Petrus  t.   1364 4 

de  Zabokniki  Benko  t.  1384,  1386,  t. 
1389, 1. 1395,  1402,  t.  1402, 
t.  1408  .  .   19.  21.  32.  36. 

44—48.  52.  61 

Anna  1402 44.  46 

Czebrowski  Petrus  t.   1454  .   142 
(vide  etiam  de  Cebrów  Petrus.) 

Zabr/.einy  Albertus  t.   1421 69 

Zabycz  Petrus 18 

Iwan 18 

Zacharias  Praepositus  Sandomiriensis,  Au- 
lae  Regiae   Cancellarius  test. 

1387 28 

Aulae  Regiae    Cancellarius  t. 

1391     33 

Zadarzewsko  Wołosko 65 

de  Zadowicze  Stanislaus  testis  1441   .  .   106 

Zagorze 85 

Zahajce 232—234 

de  Zahradiscze  Paulus   Bohemus  1389  .     30 
Zakiicze  Praepositus  Sandomiriensis,  Au- 
lae Reg.  Cancell.  t.  1389.  31.  32 
(cf.  etiam  Zacharias.) 

de  Zakliczyn  Jordan  v.  Jordan. 

Zakroczym    224 

Zaleszcze 195.  196 

Zalesznye  tzerepolye 140.  174 

de  Zalunjevye  Goldacz  vide  Goldacz. 


P«r. 

Zaluze 151 

Zandowsky  Johannes  t.  1463 174 

Zaremba  Laurencius    Curiae    Reg.  Mare- 

schalcus    testis   1423    ....  71 
de    Kalinowa    Johannes  Pala- 

tinus  Calissiensis  testis  1318.  99 

Zarnow loo 

Zarndcze 21 

na  podhoray 44.  46 

Zarwanica 161 

de  Zarwanica  Janussius  testis   1421    .  .  69 

Jacobus  testis  1439 161 

Simon  testis  1459 161 

ZaskoYicz  vide  Zaszkow. 

Zaszkow 11.  13.  40,  42 

Zator 15.  100.  224 

Zayissius  de  Hnylcze  vide  de  HnylczC. 

de  Zawałów  Johannes  t.  1463,  t.  1490, 

233.  236 

Michael    t.    1490 236 

Stanislaus    testis    1490  ...  236 

Zawichost loo 

Zawirbka 202 

Zawisza  Castellanus  Wojnicensis  t.  1364  4 

Jacobus  1300 237.  238 

Katharina  1300  ....  237.  238 

Zbigneiis  vide  Sbigneus. 

Zboraticze 31.  32 

Zdutyn 72.  73 

de  Zeliazna  Andreas    Palatinus  Rawensis 

testis    1318 100 

de  ZimnaWOda  Johannes  t.   1433    ....  144 

(vide    etiam    Leop.    Judex  et 

Subjudex). 

de  ZIOCZOW  Bogdanus  testis  1441  ....  108 
Zlodzcy  Paschko  Castellanus  Malogostensis 

testis    1431 97 

Złotniki 160.  161 

35 
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de  Złotniki  Micliael  1439 160  tle    Zjclllill    Albertus    Praepositus    Calis- 

de  Żmigród  Georgius  t.  1467 197  siensis,  Custos  Sandomiriensis, 

Zoladz  Mathias  1463 233  Regni     Pol.    Yicecancellarius 

de  ZoleCZ  Orzechowski  vide  OrzecilOWSlii.  testis    146o 

Zoniirstayil    Johannes    Civis    Leopoliensis  — —  Custos   Sandomiriensis, 

testis    1406 38  Gneznensis,  Cracoviensis,\Vla- 

de  Zoraw  Johannes  Canonicus  Foznaniens.,  dislaviensis  etc.   Canonicus,  R. 

Capellanus  Ladislai  Ducis  Opo-  P.  Yicecanc.  t.  1467,  t.  1468, 

liensis    testis    1386 23  1469 32.   198. 

Zorawniki 179  Custos  Sandomir.,  Gnez- 

de  Żubrza  alias  Zlibrzski  Johannnes  test.  nens.,  Cracov.,   Wladislav,   et 

1427,    testis  1447    ,  .  .82.   132  Poznaniensis  Ecclesiarum  Ca- 

Mathias  testis  1421 69  nonie,  R.  P.   Yicecanc.  test. 

de  Zucliórzyce  Nlcolaus  testis  1434  ...   142  1470,    testis    1471   .  .  203. 

ZudoCZOW  vide  Zjdaczow.  Praepositus   Gneznens., 

de  Zuków  Labątha   Jursza    1466  ....    189  R.  P.  Yicecanc.  test.   1474  . 

Barbara    1466    ....   189  ZjdaczoW.  .  .  28.  63.  182.   183.  186. 

Zuszyce   .  7.  83.   lll.   113.   128.   133.  209- 

136.  140.  134    Zydaticza 

de  ZwartOW  Petrus    Tribunus  Haliciensis  de  ZjTawica  Dobeslaus  testis  1433     .  . 

testis   1300 239  — ^CastellanusPremisliensis 

Rozwora  vide  Rozwora.  t.   1463 183. 


p»ł. 


185 


20O 


206 

212 

211 

34 

139 

205 


^^r~5^ 


Spis  sfów   i  zwrotów  nielacińskicli 

zawartych  w  dyplomach   tutaj  wydrukowanych. 


strona 

Baczky,  Baczka 220.  221 

tarczy 37 

Choblowska  gi-obla 152 

Chorąży 196 

Cunycza 131 

Czetvyerthnya,  Czetfyarthnya    ....   161.  220 

Czyyertlinyą 234 

Dmitrowa  droga 195 

do  Doliny 202 

dolyny,  Dolyna, 152.  174 

dupua  mogiła 202 

Dworzsisko,  Dworziska,  dworzysko     .  8.  122.  207 

dzeczkowacz 130 

dzelnycza 143 

Glynnagora 152 

Glynne  doły 152 

Grodszyszko,  Grodzyszko 12 

Gycb  wszytliką  dzelnycza 213 

hlubokiego  dołem   rzecka  poły  anth  woytha 
laczka  et  Iwan  zub  obye  stronye  ....  13C 

Istasz 128 

Karamandicza  dworzyszcza 179 

Kopti 109 

Koszye  chrypthy 12 

Krinicza 202 

Królewska  gacz 9G 

Krzywa  lippa 12 

Kuderawa  nywa 96 

kuprzydanu 163 

kupyeczky 129 

Lagwyczne  alias  praznyczne 208 

loża,  Loży 148.  202 

lyatoszka 80 

Meszne 207 


strona 

Mittelwerg 56 

Alogilla,  Moghila,  Mogiła.    .    .    .     12.    144.  174 

Myedzwedzy  łaszek 152 

Mytho 109 

Nadol  rzeka  Wrzessycza 128 

Na  podhoray       44.  46 

Na  potoku 207 

na  przasznem i3i 

na  spuszczę 109 

na  starem  Spusczhe 74 

Nawederkow 153 

nawyrzch 129 

Nowe  lezioro 65 

obschary 128 

od  glambokyego  pothoku 128 

OdoYyczska  grobla 152 

odwyrzchowyska 151 

opczjm 131 

podathkow 130 

Podimsczina,  Podymsczyzna 30.  32 

podladłio 167 

podlubska  grobla 151.  152 

podrudziensky  las 152 

pothoczku  korzecznyk 129 

Potok 207 

przelasky   .    .    .  • 113 

przesczep 96 

Pyeczalowo  bioto 12 

rospustu 131 

Rossochi 96 

saag 161 

Sadzawka 79.    195.  207 

Scbakyera,  Szakyem 232.  220 

Scziekyelslty  lassek 152 
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strona 

Skocza 109 

Skopczyzny ■    •    •  131 

Skothny 130 

Smyrnego , 131 

Sabino wska  mogiła 96 

Spotsadkow 208 

Sprzagwschy  sye 130 

Spuczhiczh,  Spusczycz 66.  129 

Spust,  spustu 129 

stadnych 1G7 

Stampi 129 

Starzyczsky  molcndinum  nominałum  pylą  .    .152 

Stawek 128 

Stuba 58 

Syerkowiniwi     .    , 144 

Synowczem 135 

Szabrodnya 161 

Szewkowsky  przewoź 202 

szjT 129 

thym    pothokem 109 

Tokar 7 


atrona 

Torhoschowa  mogiła 96 

Trzydamby 152 

\ipustek , 109 

Yonyaczka 152 

yyrzand 131 

wamwoz 202 

wgoa , 129 

Włok,  wlokyem 67.   220.  232 

Wolczkowa  dolina 96 

Wolowe  debrzy 12 

wpodathkoch 130 

w  szloymi,  w  szloyoch,  w  zesloyoch    .    .    .129 

wyana  swego,  wyenye 162.  126 

wynorzyliby  sia 146 

wyssthey  wschego  dzyalu 170 

Zadatku 238 

Zakowe 208 

zerzebcza 80 

a  Zub  eł  a  laczkowe  ly  anth  woytha  nadol  rzec- 
ka  usąue  ad graniciem  dzuschyczka  granycza 
nadol  rzecka  obye  stronye 136 


&^'vS^ 


SPIS  RZECZY. 


atrona 

I.  Kazimierz  Wieliii  poświadcza  Jerzemu,   Rupertowi  i  Małgorzacie,  dzieciom  Macieja 
byłego  wójta  Iwowsliiego,   jako  ich  własnością  są:   młyn  nazwany  Schilzkikut  (Siel- 
ski kąt),   wieś  Mały  Winnik  i  posiadłość  alodyaliia  Podpresk  zwana  r.  1352.  .        1 
II.  Kazimierz    Wielki   darowuje  wieś  Dmytrowice  wraz   z  prawem  sądownictwa  Wacła- 
wowi, synowi  Żegoty  Gołuchowskiego,  i  jego  prawnym  spadkobiercom  r.  1364.        .        3 

III.  Jan  starosta  ruski  nadaje  wieś  Hodowice  kościołowi  św.  Jana  i  klasztorowi  św.  Ba- 
zylego we  Lwowie  dla  poratowania  duszy  dawniejszego  dziedzica  Piotra  r.  1371.     .        4 

IV.  Władysław,  książę  opolski,   nadaje  wieś  Bybło  i  sołtystwo   w  Dobrowodzie  Juszko- 

wi  de  Scornicz  r.  1375.         ..........        5 

V.  Władysław,    książę  opolski,    nadaje  Lymbirdowi   ze  Zuszyc  wieś  Zuszyce  i  dworzy- 
sko  w  Oś  wicach  na  wieczystą  własność  r.  1375.        ......        7 

M.  Władysław,   książę   opolski,    darowuje  wieś  Potoczany  Niczkowi  Slancz  i  jego  po- 
tomstwu r.  1375.  ...........        9 

VII.  Władysław,  książę  opolski,   darowuje  00.  Dominikanom  lwowskim  wsie  Krotoszyn, 

Zaszków,  Kościejów  i  cztery  dworzyska  we  wsi  Mierzwicy  r.  1377.       .         .  .10 

VIII.  Władysław,   książę    opolski,    oznacza  granice  dóbr  zaszkowskich ,   kościejowskich  i 
czterech   dworzysk    w  Mierzwicy    niedawno   przedtem  00.  Dominikanom  lwowskim 
darowanych  r.  1378,    wraz   z  potwierdzeniem  Władysława  Jagiełły   z  r.  1425  i  Zy- 
gmunta Augusta  z  r.  1559.  ..........      12 

IX.  Chonka,   żona  Waśka  Djadkowicza,    z  całą  swoją  rodziną  sprzedaje  za  dwadzieścia 
grzywien  srebra  ważnego  monaster  Ivaleników  z  cerkwią  Wniebowzięcia  Najśw.  Panny 
Maryi  Iwanowi  Hubce  protodiakonowi  Episkopii   św.  Jana  Chrzciciela    w  Przemyślu 
i  tegoż  bratu  Chodorowi,   którzy  za  błogosławieństwem  episkopa  Lariwona  (Hilare- 
go)  kupili   tenże  monaster   do  Episkopii  św.  Jana  r.  1378.  .  .  .  .15 

X.  Urban  VI.  Papież  nakazuje  00.  Dominikanom  lwowskim,   żeby  do  klasztoru  swego 

przyjmowali  Braci  z  Zakonu  Unitów  r.  1381.     .......      16 

XI.  Emeryk  Bebek,  starosta  ruski,  oznajmia,  że  Michał,  syn  Piotra,  syna  Iwana  Za- 
bycza,  sprzedał  za  60  kóp  majętność  swoją  Dobrowtrycz,  w  obwodzie  lwowskim 
położoną,  mieszczaninowi  lwowskiemu,  Emnedyn  zwanemu  r.  1384.  .  .18 

XII.  Emeryk  Webek ,  starosta  ruski ,  poświadcza  zeznanie  Michała  Pay  de  Tizmich  uczy- 
nione na  korzyść  szlachcica  pewnego  nazwiskiem  Miczko,  względem  dóbr  Irmaniowa 

i  Pochonowa  r.  1385. 20 

XIII.  Andrzej,  starosta  ruski,  poświadcza,  że  Mikołaj  Słanka  sprzedał  Benkowi  z  Żabo- 

kruk  posiadłość  Zarudce  i  dworzysko  Przedrzy miechy  za  70  kóp  groszy  r.  1386.     .      21 
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XrV.  Władysław,    książę  opolski,    nadaje   na  wieczystą  własność  wieś  Dunajów  szlachci- 
cowi Denhart  zwanemu  r.  1386.     .........      22 

XV.  Władysław,  książę  opolski,    nadaje  Denhartowi  prawo  pobierania  cła    w  Dunajowie 

r.  1386,  wraz  z  potwierdzeniami  Władysława  Jagiełły  z  r.  1430  i  Zygmunta  I  z  r.  1509.      24 
XVI.  Władysław    Jagiełło   darowuje  kościołowi  N.  Panny  Maryi  w  Żydaczowie  wieś  Ro- 

guźno  r.  1387 ,  .  .      27 

XVn.  Władysław   Jagiełło   obiecuje,   że  ziemi  lwowskiej  nikomu  ani    z  książąt  ani   z  in- 
nych ludzi  nie  ustąpi,  lecz  że  ją  zatrzyma  przy  Koronie  Polskiej  r.  1388.     .  .      29 
X^^^.  władysław   Jagiełło   nadaje   wieś   Podusów  Pawłowi   Czechowi   z  Zahradyszcza  na 
wieczystą  własność ,    wypisując  zarazem  warunki ,    pod  jakimi  wieś  ta  na  przyszłość 
do  niego  i  spadkobierców  jego  ma  należeć  r.  1389.   ......      30 

XIX.  Władysław   Jagiełło    darowuje    w  nagrodę   zasług  Mikołajowi   Gołogórskiemu  wsie 

Wicin  i  Ciemierzyńce  r.  1389.       .........      31 

■  XX.  Władysław   Jagiełło   nadaje   Adamowi   kołodziejowi  część  dochodów   z  młyna  poło- 
żonego we  Lwowie  przed  bramą  halicką  r.  1391.       ......      33 

XXL  Władysław  Jagiełło  darowuje  00.  Dominikanom  lwowskim  karczmę  i  cło  nad  rzeką 
małą  liipą   z  obowiązkiem,    żeby  za  niego  i  królowę  Jadwigę  czytali  po  trzy  msze 

tygodniowo  r.  1392 34 

XXII.  Władysław  Jagiełło  darowuje  00.  Dominikanom  lwowskim  wieś  Ustkowice  r.  1395.      35 
XXni.  Jan    z  Tarnowa,    kasztelan   i  starosta  lwowski,    rozstrzyga  spór  między  Dymitrem 
Wieczerzą  z  Leśniowic  i  rządzcą  kościoła  św.  Jana  we  Lwowie  na  korzyść  ostatniego 
r.  1396,  wraz  z  potwierdzeniami  Kazimierza  Jagiellończyka   z  r.   1487   i  Zygmunta 
Augusta  z  r.  1555.      ...........      36 

XXIV.  Władysław    Jagiełło    przenosi   majętności   00.  Dominikanów   lwowskich   na  prawo 

magdeburskie  r.  1397.  ..........      40 

XXV.  Jakób,    arcybiskup   halicki,    pozwala  00.  Dominikanom   lwowskim  założyć  kaplice 
w  Zaszkowie,    Kościejowie    i  Krotoszynie    i  spełniać  tamże  obowiązki  duchowne   r. 
1399,  wraz  z  potwiedzeniem  arcybiskupa  lwowskiego  Mikołaja  Krosnowskiego  z  r.  1650.      42 
XXVI.  Bieiiko  z  Żabokruk  zapisuje  wieś  swą  Zarudce  00.  Dominikanom  lwowskim  pod  wa- 
runkiem, że  odprawiać  za  niego  i  familią  jego  dorocznie  będą  pewną  ilość  mszy  r.  1402.      44 
XXVII.  Dominikanie   lwowscy  obowiązują  się,    że  za  Bieńka    z  Żabokruk  i  potomków  jego 
każdego  tygodnia  czytać  będą  po  kilka  mszy    z  wdzięczności  za  odebraną  od  niego 
w  darowiźnie  wieś  Zarudce  r.  1402.        ........      46 

XXVIII.  Piotr  z  Charbinowic,    starosta  halicki,  poświadcza,   że  Agnieszka  wdowa  po  Pawle 
Szekyrce,  mieszczaninie  halickim ,  darowała  wieś  swą  Mały  Bolszów  Jakóbowi,  arcy- 
biskupowi halickiemu,  r.  1402.        .........      47 

XXIX.  Ławnicy  lwowscy  poświadczają,   że  Hanko  Gebauer  i  owdowiała  Eodstok  sprzedali 
należące   do  nich  wolne  miejsce   w  mieście   Lwowie   Jakóbowi,    arcybiskupowi  ha- 
lickiemu, za  cenę  kóp  piętnastu  r.  1403  .......      48 

XXX.  Jakób,  arcybiskup  halicki,  potwierdza  dokument  Marcina  z  Wroczymowa,  zrzekają- 
cego  się    na  korzyść  siostrzeńca  swego  Piotra  Stechera,    mieszczanina  lwowskiego, 
praw  swych  do  części  młyna  we  Lwowie  położonego  r.  1403.  /    .  .         .  .49 

XXXI.  Władysław  Jagiełło  pozwala  Jakóbowi,  arcybiskupowi  halickiemu,  założyć  staw  ry- 
bny i  młyn  wodny  na  rzece  Wielkiej  Lipie  między  wsią  królewską  Zboratycze  i 
wsią  arcybiskupią  Dunajów  zwaną  r.  1404.       .         .         .         .  .         .         .51 
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XXXII.  Władysław  Jagiełło  nadaje    na  wieczne  czasy  dworzysko  Zboratycze  kościołowi  me- 
tropolitalnemu halickiemu  r.  1405.  ........      52 

XXXIII.  Władysław  Jagiełło  przenosi  wieś  Hodowice  i  Źydatycze  na  prawo  niemieckie  z  do- 
datkiem,   że    z  prawa  tego  korzystać  tylko  będą  mieszkańcy  wyznania  katolickiego 

r.  1405 '"....      53 

XXXIV.  Dominikanie    lwowscy   przyjmują   na  siebie  rozmaite  obowiązki  względem  Mikołaja 
Czecha,  mieszczanina  lwowskiego  i  spadkobierców  jego  r.  140G.  .  .  .55 

XXXV.  Władysłr.w   Jagiełło   nadaje   wiernemu  słud/e  swemu  Iwanowi  Wołoszynowi  i  dzie- 
ciom jego  karczmę  nazwaną  Werbiaż  (Wierzbiąż)  na  rzece  Szczercu  w  Szczerzeckiej 

Woli  za  roczną  daninę  królowi  li)0  gioszków  małych  r.  1407 59 

XXXM.  Władysław   Jagiełło    z  powodu    znisczczenia   przez  pożar  dawnych  przywilejów  po- 
twierdza Ojców  Dominikanów  lwowskich  w  posiadaniu  ich  własności  w  mieście  Lwo- 
wie położonej  r.  1408.  ..........      60 

XXXVII.  Florjan  z  Korytnicy,   kasztelan  wiślicki  i  starosta  lwowski,  poświadcza,    że  Andrzej 
Czuryło  ze  Stojanic  sprzedał  wieś  Czerepin  Ostaszkowi  z  Dawidowa  za  sto  grzywien 
monety  polskiej  r.  1410.       ..........      61 

XXXMII.  Ziemowit,  książę  mazowiecki,  zakłada  i  uposaża  kościół  w  Łopatynie  r.  1414,  wraz 
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